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ALEKSANDRA HR. FREDRY.

(Pdczyt publiczny /Stanistawa hr. Jarnowskiego, dnia 2 kwietnia

r. b.w wielkiej sali Ratuszowej w yfarszawie).

Zjawita sie wreszcie jego komedya, a zjawita nie w typowc¢j po-

wc’ Raptusiewicza, nie w sympatycznej postaci trzpiota Gustawa, ale
pod S$mieszng nieco karykaturalng maska Geldhaba. Poczatek byt
obiecujacy zapewne, ale nie obiecywat tyle, ile cigg dalszy dotrzymat.
Geldhab.byt zabawny, ale jako typ ogélny byt juz cokolwiek spowsze-
dniaty; tyle razy od czasdw Moliera powtérzony, ze i zuzy¢ sie¢ musiat
i nie potrzebowat nowego naktadu obserwacyi czy wyobrazni, dat sie
skredli¢ temi samemi rysami, ktdremi juz nieraz byt kreslony; nie byt
typem specyficznie polskim i nie dawat jeszcze poznac tego szczegOlne-
go daru, jaki ma Fredro do tworzenia figur, ktére w zadnym innym
kraju i $wiecie powstacby i zy¢ nie mogty, tylko w naszym. To co do
typu: a jako cato$¢ grzeszy komedya pewnym zbytkiem figur, pewném
zbyt tatwem i zuzytem rozwigzaniem, czasem pewng przesadg w cha-
rakterystyce, czasem naiwnie wyraznym moratem. Sam brak wprawy
poczatkujagcego pisarza ttumaczy dostatecznie te usterki, a ttumaczy
je takze ta pewna niedbato$¢, nieche¢ do przejrzenia i poprawienia po-
mystu juz rzuconego na papier, ktora jest autorowi wrodzong i odzy-
wa sie nieraz w najlepszych jego komedyach. Naprzyktad, trudno
nie widzie¢, ze ciotka, ktéra tak w sam czas umiera, zeby zadtuzonego
synowca sukcesyg uratowaé od smutnej koniecznosci ozenienia sie dla
Pieniedzy ze Smieszng corka Smieszniejszego ojca, jest wprawdzie bar-
dzo dobrg i nadzwyczaj dobrze wychowang ciotka, ale jest w komedyi
rozwigzaniem akcyi przez przypadek, jest Deus ex machina ijest zuzy-
ta: wiele to juz ciotek i wujaszkow umierato tak grzecznie w kome-
dyach i powiesciach przed ciotka ksiecia Rodostawa. Dal¢j, moznaby
powiedzie¢, ze przebiegty Lisiewicz jest figurg zbyteczng, bo ksigze
I -bo¢ moze za posrednictwem tego faktora dostat sie do domu Geldhaba,
\ io go zapewne zawsze przy sobie nie trzymat. Ze za$ Lisiewicz nie
jest ani zabawnym i komicznym ani gtebokim i niebezpiecznym lisem,
lwiec mogt byt Smiato nakreciwszy ksiecia i Geldhaba za kulisami, tam
w swojéj jamie pozostaé. Ksigze znowu ma w niektorych chwilach
i 00s6b moéwienia protekcyonalny i sposob obejscia sig z gory poufaty,
I toryby kazat mysle¢ ze to jaki$ ksigze przebrany i udajacy, nie praw-
"iwy; kiedy llodostaw jest nietylko najprawdziwszym ksieciem i do-
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brze wychowanym czlowiekiem, ale nawet dobrym chtopcem, skoro
umiat oceni¢ Majora i Lubomira, jak sie to w zakoriczeniu pokazuje.
Geldhab, ten jest niezaprzeczenie zabawny, ale czasem zauadto. Ze
nie umiat historyi nic dziwnego, cate zycie miat co innego do roboty;
alez znowu takim ignorantem by¢ nie mogt zeby az powiedziat, ze

,»gdy Krakus Swietego zabit Stanistawa,
Wraz z nim Geldhabéw rzymskie wypedzity prawa.”

| tu zaraz na wstepie chwyta sie na uczynku jedne z wihasciwosci
Fredry, ktora czasem figurom jego przynosi mate szkody. Oto, ze jak
mu przyjdzie do glowy koncept zabawny lub wyraz Smieszny, a takie
przychodzg mu co chwila, nie moze wytrzymaé, zeby go nie napisat.
Jest w swojem prawie zapewne, bo im wiec¢j stow zabawnych i do-
brych konceptdw w komedyi, tém lepi¢j. Jednak uwazaé trzeba, zeby
ten koncept nie obrocit sie na szkode figury, nie zrobit jej przesadzong
a przeto mnié¢j prawdopodobng. Tu w Geldhabie, ktdry stoi na gra-
nicy pomiedzy komedyg wyzszg i wykwintng a nizszg, ktdra sobie wie-
le pozwala¢ moze, jest to zte mate; ale trafia sie ono i w takich, gdzie
kazdy ton przesadzony, kazde stowo fatszywe, juz moze zepsu¢ figure
zkadingd doskonata. Wreszcie ten portret Geklhaba, jaki robi ksia-
ze w swoj¢j rozmowie z Lisiewiczem, jest trafny i dobry prawda, ale
nie w komedyi, gdzie charakter powinien by¢ przez autora przedstawio-
nym, przez czytelnika odgadnietym, a nie przez drugg osobe opowie-
dzianym. Tutaj byto to nawet zupetnie zbyteczném, bo Geldhab sam
siebie dawat pozna¢ do$¢ wyraznie. Naiwno$¢, brak wprawy pisarza
poczynajacego.

Ale cho¢ nie doskonaty miatjuz Geldhab wiele z wihasciwych
autorowi przymiotow, miat wszystkie prawie charakterystyczne cechy
jego talentu. Najprzdd jest zabawny, ma ten szczesliwy humor zywy
i wesoty nawet kiedy nie btyska zadnym konceptem, zadném dowci-
pném stowem, a te zjawiajg sig tak niespodzianie, przyprowadzone s3
tak zrecznym zwrotem, tak zawsze przychodzg w miejscu, gdzie musza
wydac sie najlepi¢j, zejuzwtych poczatkach wida¢ szpon tego Iwa
komedyi, ktory kiedy$ wymysli ,,Papkina” i ,tatke.” Skarga biedne-
go pana Konto, ze wierzyciele zelzyli ,,calg intendenture z ma osoba
razem:” mowa pochwalna Majora na cze$¢ Lisiewicza, monolog, w kté-
rym Flora robi prébe swoj¢j przysziéj roli, a zwlaszcza ta rozmowa,
w ktér¢j Geldhab ttumaczy Lubomirowi, ze ,.znaczenie jest znaczenie,
i znaczenie znaczy” nie sg w swoj¢j komicznosci tak klassyczne, jak
niektore dowcipy komedyi pozniejszych, nie przeszty w przystowie jak
tamte, ale poprzedzajg je godnie i dajg je przeczu¢. Powtére jest to
nie znajomos$é jeszcze moze, ale wrodzony instynkt sceny, ktéry auto-
ra ostrzega zawsze, jaka chwila w obran¢j przez niego sytuacyi i wjaki
spos6b uchwycona wyda sig najlepi¢j wgraniu. Sa w Geldhabie sce-
ny, ktére w czytaniu nie robig wielkiego efektu, a grane, sg bardzo
Smieszne. Jest juz takze sktonno$¢ do pewnych komicznych sytuacyj,
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ktore autor powtarza¢ bedzie nieraz: lubi np. tchdrza przestraszonego
pojedynkiem, ktdrego tu po raz pi¢rwszy wprowadza. Jest takze ita
mieszanina zartu wykwintnego z grubszym, tonu wysoki¢j i nizsz¢j ko-
medyi, ktéra tgczy czasem w jedncj i téj samcj sztuce sytuacye lub fi-
gury odmiennego stylu.

U Moliera naprzyktad charaktery komiczne w réznym stylu trzy-
mane, nie znajdujg sie razem i zadna z figur ,,Mizantropa” np. nie
jest zabawng tym sposobem co figury z George Dandin lub z Malade
Imaginaire. Fredro pod tym wzgledem daje sobie wiecej swobody,
postawi Papkina miedzy Czes$nikiem a Rejentem, Albina przy Gusta-
wie, nie pyta o to, ze jedni z nich sg pojeci i przedstawieni w najwyz-
szym stylu komicznym, a drudzy mogliby figurowa¢ w Damach i Hu-
zarach. Jego komiczna muza nietylko ma dwie twarze, ale w jednej
i t¢j sam¢j chwili patrzy sie najdowcipni¢j i usmiecha najfiglarnicj,
a drugq potowg twarzy wykrzywia sie i wydrzeznia. Ten pierwiastek
nieco rubaszny, ten gust do gto$nego $miechu, a zwiaszcza do zabawne-
go (czasem niezupetnie przyzwoitego) gtupstwa, ten rodzaj wesotosci
podobny troche do francuzkiego esprit gaulois, jest nam wrodzony,
jest jezeli nie najwyrazniejsza, to najtrwalszg cechg polskiego humoru.
Lubili go nasi starzy w wieku XVIiw XVII pan Pasek i w XVIII
ksigze biskup warminski; przepada za nim zawsze i wszedzie lud wiej-
ski. Nic dziwnego, ze ten pierwiastek musiat sie znalez¢ i w dowcipie
najSwietniejszego zapewne ale bardzo wiernego reprezentanta polskie-
go humoru: ze zart rubaszny lub figura utrzymana w tonie prost¢j kro-
tochwili zdarzy sie u niego w najwykwintniejszej komedyi. Nie jest
to wytknieciem biedu, ale tylko wskazaniem wiasciwosci Fredry, z kt6-
réj wynika to, ze jego komedya jest najczesciej z tych dwoch swoich
rodzajow, zmieszana. A w tej pi¢rwsz¢j, w Geldhabie, jest to juz wido-
czném. Widoczném takze jest to jego zamitowanie w bohatérze-zot-
nierzu, tak charakterystyczne i tak sympatyczne. Panny i mtode wdo-
wy z jego komedyi najczesci¢j kochajg sie w oficerach, i to tém bar-
dziej, im wiecdj sie ten oficer narazat, im niebezpieczni¢j byt rannym.
Wreszcie jest tu i jeden zjego czestych bleddéw: rozwigzanie intrygi
tatwym, nieco zbyt tatwym sposobem. Cho¢ tu odda¢ mu trzeba spra-
wiedliwo$¢, rozwigzanie to nie jest wcale oklepaném i zuzytém. Jest
takg $mier¢ ciotki i sukcessya ksiecia, ale sam koniec: Flora wzgar-
dzona przez Lubomira i zostajgca sama z ojcem na gruzach swojé¢j ma-
rzonéj wielkosci, to jest nieprzewidziane i zreczne. Zwykly pisarz
bytby z pewnoscig zrobit z Flory dobrg dziewczyne i w zakonczeniu
jéj mitos¢ i wiernos¢ bytby uwiericzyt hymen. Fredro wolgt nadac j¢j
indywidualno$¢ mni¢j sympatyczng moze, ale wyrazniejsza.

Sa wiec w téj pi¢rwszéj prébie jego talentu, prawie wszystkie je-
go cechy. "Ale to kwiat w paczku dopicro, to piérwszy szczebel,
a o ilez wyz¢j stanagt, jak sie znacznie rozwingt ten talent zaraz w téj
sztuce, ktéra najbliz¢j co do czasu sgsiaduje z Geldhabem. Zrzeda
1Przekora to mata jednoaktowa komedyjka, ale kto wi¢ czy nie jedua
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z najlepszych, najlepi¢j zbudowanych, najpiekniej rozwigzanych: z ma-
tych z pewnoscig najwieksza. Co za pomyst giteboko komiczny i co za
wykonanie, co za wyborna charakterystyka tych dwoch braci wiecznie
z sobg w wojnie, z ktérych kazdy robi w konicu to, czego sam najbar-
dzi¢j nie chce, na to tylko zeby drugiemu dokuczy¢. To dopiero roz-
wigzanie sztuki efektowne, nie przewidziane, w najwyzszym stopniu
zabawne, a wyprowadzone logicznie i psychologicznie z samcj giebi
tych natur. Od poczatku do korica, od picrwszé¢j ktdtni az do ostatnicj
zgryzliwéj perory, Ktéra Zrzeda méci sie na biednéj Zosi za j¢j szcze-
Scie; te dwie figury zmarszczone, zadasane, zotciowe i kwasne, sg i bar-
dzo komiczne i bardzo prawdziwe. A nawet Zosia, ktora biegnie po
ksiedza proboszcza i o$wiadcza stanowczo, ze ,,meza mie¢ musi,” nawet
ta ma wyraZzng swoje witasng fizyognomig i pewng naiwng gracya. Po-
step od Geldhaba jest juz bardzo znaczny.

Trzecia z rzedu byta juz bardzo Swietna. Czy duzo napisat Fre-
dro komedyi tak tadnych jak Mai izonal Nie napisat zadn¢j tak ma-
to budujaccj, to pewna; ale tak doskonale zbudowanych, tak gteboko
i tak wykwintnie ko,micznych, znajdzie sie nie wiele miedzy jego naj-
wyzszemi nawet. Sluby sg réwniez dobrze zbudowane i sg milsze, ma-
ja wiec¢j wdzieku; nie sg tak gteboko komiczne w swoich sytuacyach
i charakterach. Zemsta jest Swietniejsza i na wiekszg skale, Jowialski
jest bardziej oryginalny, ale jedno i drugie ma w ukladzie bedy, kto-
rych ten niegodziwy Maz i ta wcale nieprzyktadna zona jako$ szczesli-
wie unikng¢ umieli.  Z wyjatkiem pierwsz¢j sceny, czutych protesta-
cyj Alfreda i narzekan Elwiry, ktére ciggng sie moze cokolwiek zadtu-
go, ijednego nieprawdopodobnego szczegdtu w ostatnim akcie, nie wie-
dzie¢, coby tam wytkngé. Niektérzy mowig, ze gtdwna sytuacya: maz
pomiedzy zong a j¢j stuzaca, jest wzieta z Wesela Figara; uwaga mo-
ze prawdziwa, ale niestuszna. Sytuacya ta sama znajdzie sie w wielu
zapewne komedyach, np. Louison, Musseta, ale te same elementa dopu-
szczajg nieskonczong liczbe kombinacyi i permutacyi, z ktorych kazda
jest inng sytuacya, prowadzi do innych wypadkéw. Elementa tylko sg
te same: maz, zona i stuzaca, ale ich wzajemny stosunek, ich charakte-
ry, wreszcie caty przebieg ich romansu, wszystko jest tak odmienne, ze
nie mozna tu stusznie upatrz¢¢ wplywu jednéj komedyi na druga.
A co za pewno$¢ i Smiato$¢ prawie az zbyteczna w postawieniu tych fi-
gur i w nakreéleniu ich stosunku; co za sztuka napisa¢ dtuga trzech
aktowg komedyg o czterech osobach tylko, a tak zywa, tak coraz bar-
dzi¢j zajmujaca, tak petng ruchu w akcyi napozor zupeinie spokojncj
i pozbawionej ewenementéw! co za przesliczny wiersz i dyalog natural-
ny, tatwy i zywy, co za dowcip i komizm czy w sytuacyach czy w sto-
wach? Pierwsza scena jest troche zadtuga, ale jak $miato i odrazu rysu-
je charaktery i sytuacye, jak przez dtugie stowa i protestacye Alfreda
przebija chtéd i przymus, jak widac, ze ta Elwirajuz go zaczyna nudzic.
Aonazeswojemizalamii wyrzutami sumienia, ze swoja wzniostoscig uczug,
jak sie doskonale daje pozna¢ w swoj¢j moze nawet bezwiednej hypo-
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kryzyi, kiedy na pierwsza wzmianke o mezu czepia sie skwapliwie tego
pozoru i na meza zwala calg odpowiedzialno$¢, a w koriu zapominajac
o skruputach i wysokich sentymentach $mieje sie z niego dowcipnie;
rzadko zdarza sie na scenie sytuacya tak drazliwa, rozmowa takich ko-
chankéw o sobie, swoim stosunku, i 0 mezu, poufata, otwarta, niezo-
stawiajgca nic do myslenia. Trzeba byto wielki¢j Smiatosci, zeby fakt
dokonany tego rodzaju przedstawi¢ bez ogrédek, bez wyméwek, po pro-
stu jako fakt. Zwykle autorowie powiesci czy komedyi starajg sie poe-
tyzowac swoich bohaterow, ktorzy znowu mowig z sobg i o sobie pod
figurami i alluzyami. Smiato$¢ Fredry posunieta bardzo daleko, mia-
ta w sobie wiele taktu, wiele miary w stowach. Ale poezyi i wdzieku
figurom nada¢ nie mogta, moze nie chciata, i we frazesach Alfreda,
w ktérych tak wyraznie przesyt sili sie na udawanie czutosci, i w skru-
putach Elwiry réwnie jak w j¢j skargach na meza i zartach, widac tyl-
ko calg pospolita prozaiczng i brutalng strone sytuacyi. Ale prawda,
trafno$¢ obserwacyi, znajomos$¢ zycia, charakteru, jaki stosunki takie
najczesci¢j po jakim$ czasie przybierajg; kobieta usprawiedliwia sie
jak moze w swoich witasnych oczach sofizmatami i trzyma sie wszelkie-
mi sitami swojej mitosci, wierzy w te mitos¢, bo czuje instynktem, ze
inacz¢j j¢j upadek bytby czém$ bardzo pospolitém i nieszlachetném;
a mezczyznajuz sie znudzit i oglada sie nieznacznie na wszystkie strony,
ktdremi drzwiami mogtby sie zrecznie wynie$¢:—to wszystko jest znako-
mite, a nawet dla opuszczonych i przez meza niezrozumianych Elwir
dobre do rozwazenia.

Albo druga scena, ta znowu jedna z najswietniejszych w catym
teatrze Fredry. Maz znudzony wraca do domu z klubu i ,,za to, ze sie
nudzi, na zone sie gniewa” pan w jednym kacie pokoju, pani wdrugim;
rozmowa idzie jak z kamienia, co pare minut ona z obowiazku rzuci ja-
kie$ stow'o, on odpowie p6t stowem, ktérego prawdziwe znaczenie jest:
»daj mi pokéj.” Siedzi sama, to Zle; czyta, za to dostaje ironiczng uwage;
wezmie robote, jeszcze gorz¢j. Potozy ja, nie méwiac stowa, spokojnie
i cierpliwie, to najgorzej. Siedzie do fortepianu, drazni panu nerwy
i rozdziera uszy. Co za paradny i komiczny typ tego stworzenia, je-
dnego z nieznosniejszych w rzedzie boskich stworzen, ktore sie nazywa
mezem w ztym humorze! Ajak zona madrze umie z tego potozenia
skorzysta¢, zeby catg wine zwali¢ na niego, jaka jest stodka, dobra, po-
wolna. Pewng przebiegto$¢ potrzebng, ale i whasciwg kobic¢tom w j¢j
potozeniu ma Elwira, np. kiedy nie chce przyja¢ Alfreda, kiedy przed
mezem mowi o nim z tak doskonale udanym akcentem niecheci i anty-
patyi. Rozmowa we troje jest znowu prawdziwym i misternym klejno-
tem dowcipu i wykwintnej komiki. Poczatek jéj, obmowa, wesota
i zabawna, wszystkich blizszych i dalszych znajomych, przypomina sta-
wng scene z trzeciego aktu Mizantropa. Ale w koricu, Kiedy ta obmo-
wa schodzi na barona, kiedy Wactaw $Smieje sie z niego, ze nie moze
sie obejs¢ bez putkownika, kochanka swej zony, ze zyje z nim w naj-
czulszej przyjazni, ,,zyje jak z toba” i dochodzi do konkluzyi, ze baron
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jest ,,gap’prawdziwy;” kiedy Alfred tkniety wyrzutem sumienia probuje
dowodzi¢ ze biédny zwiedziony maz nie jest takim wielkim ,,gapiem”
a Wactaw obstaje przy swojém zdaniu z najwiekszym zapatem: wtedy
komicznos$¢ sytuacyi (a bardzo delikatna i subtelna) dochodzi do takie-
go stopnia, ze wszyscy wielcy komicy catego Swiata, od Arystofanesa
az do Beaumarchaise’go mogliby Fredrze tego pomystu zazdroscic.

A dopieroz akt drugi! Elwira przerywajgca mezowi mitg rozmo-
we z Justysia swoim nagtym powrotem z kosciota; maz powazny mora-
lista, ktéry ja taje za brak poboznosci; ona, ktdra krétkie nabozerstwo
usprawiedliwia mitosierdziem i dobrém sercem, (nie chciata stuzacych
dtugo trzymac na mrozie), a naprawde wrdécita zeby oddaé¢ zapomniany
list do Alfreda; Alfred nie mogacy zrozumi¢¢ wybuchu j¢j gniewu
i zdradzajacy sie niebacznie, ze ma intryge uietylko z Justysig ale i zja-
kas$ Aling jeszcze:—wszystko jedno wdrugie tak zabawne, tak zywe, ta-
kie naturalne, tak petne dowcipu i prawdy, ze z temi scenami tylko
juz ten akt bytby bardzo Swietny. Coz dopicro, kiedy przybedzie naj-
piekniejsza ze wszystkich scena klassyczna, w ktér¢j maz zwiedziony
uczy kochanka swoj¢j zony sztuki zdobywania serc; Wactaw ze swoja
pogardg dla dzisiejszéj mitodziezy, ktér¢j mezowie obawiac sie nie po-
trzebuja, ze swojém doswiadczeniem i znajomoscig rzeczywiscie niepo-
spolita zwyki¢j taktyki zdobywcow, z tg przenikliwoscig, na ktdrg tak
rachuje, i ze swojém zaslepieniem, przy tém wszystkiem, jest ze wszys-
tkich zwiedzionych mezéw w komedyi, najwyzej komicznym. George
Dandin wywota zapewne wiec¢j gtosnego S$miechu, ale wykwintnej
a gtebokiéj ironii, ale soli attycki¢j w najlepszym gatunku, tutaj jest
nierownie wiecej.

W trzecim akcie znowu jest chwila wielkiego komicznego efek-
tu, to kiedy Elwira zastawszy Wactawa na bardzo poufnej rozmowie
z Justysig, silna swojg cnotg i reputacyg, méwi mezowi wszystko, co
tylko obrazona godno$¢ i moralno$¢ najwymowniejszego powiedzie¢
moze, wpada w kaznodziejski zapat, a w t¢j sam¢j chwili upuszcza
schowane w szalu listy Alfreda. Tylko, scena ta niezmiernie komiczna,
przeprowadzona jest w sposob nienaturalny. Elwira listy upuszcza
dlatego, ze je wiezie do siostry i tam chce spali¢. Czy jest nieostro-
zno$¢ wieksza i mni¢j do prawdy podobna? Czy takie listy nie palg
sie czémpredzéj, przy zamknietych drzwiach, w swoim pokoju i w zu-
pein¢j samotnosci? Czy jakakolwiek kobieta w tém potozeniu, a dopic¢-
roz Elwira tak bardzo dbata o swoje reputacyg i grajagca eon amorc
swoje role cnotliw¢j ofiary obojetnego meza, bez ostateczncj koniecz-
nosci zrobi komukolwiek zwierzenie tego rodzaju, chocby siostrze,
a moze zwiaszcza siostrze? Oczywiscie, nie. | gdyby to byty jéj listy
jeszcze! ale to listy Alfreda! Poc6z je wywozi¢ i oddawac? Kobiety
w takich razach mogg stusznie zada¢ zwrotu swoich korrespondencyj,
ale mezczyzna go nic potrzebuje. | Fredro dla zabawncj sceny, dla
komicznego efektu, ktéry mdégiby byt sprowadzi¢ innym jakim natu-
ralniejszym sposobem, gdyby sobie byt zadat prace i poszukat, kazat
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Elwirze zrobi¢ krok nielogiczny, nieprawdopodobny, niezgodny ani
z j¢j potozeniem ani z jej ostroznym i wyrachowanym sposobem poste-
powania. Biad to najwiekszy w cakéj sztuce: biad, ktéry u autora
nie raz jeszcze zobaczymy. Wymysli¢ sytuacyg komiczng to dla nie-
go rzecz bardzo tatwa, ale czesto sytuacya taka opiera sie na ruszto-

\t/)vanirt]J innych, dla ni¢j tylko wymyslonych, a nie zawsze prawdopodo-
nych.

W zakoriczeniu wszyscy niby sie podnoszg i wygladajg powa-
zni¢j. Elwira z ptaczem wyspowiadata sie przed mezem, ktdry nie
chcac j¢j gubi¢ a czujac, ze sam przebaczenia potrzebuje, przebacza,
i oboje obiecujg poprawe. Alfred czuje, ze nadal moze by¢ ich przy-
jacielem tylko zdaleka i usuwa sie. Najgorzej wychodzi na catej spra-
wie, najmni¢j _winna ze wszystkich Justysia. Ona nie zdradzata ani
przyjazni, ani ufnosci; nie ztamata przysiegi: ona byta wolng. Zwo-
dzita wprawdzie dwoch kochankéw, ale wiedziata dobrze, Ze jeden
i drugi kocha ja lekko; na krotko i zdrady jej bardzo do serca nie we-
Zzmie. 1 ona ma iS¢ do klasztoru, kiedy Elwira w mniemaniu $wiata
a nawet meza i swojem wiasném zostanie tak dobrg jak byta, kiedy
Wactaw teraz dopiero naprawde zacznie by¢ szcze$liwym w domu? Co
za niesprawiedliwo$¢!  Szczedcie, ze nikt nikogo gwattem do klasztoru
odda¢ nie moze i ze od bezprawnego samowolnego wyroku Wactawa
obroni biédng Justysie przetozona klasztoru i sedzia. A szkodaby
bylo tej perty subretek, gdyby miata uschng¢ za kratag. Typ to w da-
wnéj komedyi ulubiony, moze naduzyty troche; w nowszéj juz zanie-
dbany, i Justysia jest ostatnig z tego rodu subretek, ktérego matka
jest wielka Doryna Moliera, a najpiekniejsza ozdobg ta Zuzanna, kto-
rej wesele stato sie trescig najpiekniejsz¢j komedyi na Swiecie.

Justysia nie zaprzecza swoj¢j krwi, ma familijne podobienstwo
do swoich stawnych babek i prababek, ale jest godng ich nastepczynia:
dowcip subretek przeszedt na nig dziedzicznie jak /’esprit, des Morte-
niart; ma wszystkie przymioty i tradycye rodu, ktéry sie na ni¢j kon-
czy tak godnie i Swietnie, ze madgtby stuzyé za wzér wszystkim ary-
stokracyom $wiata: wygasa ale nie upada.

A teraz, trzeba powiedzie¢, ze ta komedyg pod wzgledem arty-
stycznym prawie doskonata, jest zkadinad brzydka, jest wstretna
i oburzajgca przez ten jaki$ stepiony zmyst moralny swoich figur, ktd-
re zte robig nie bez Swiadomosci zlego i dobrego, bo kazda z nich ma
troche skruputdw, ale uwazajg zte za rzecz codzienng, powszednia,
konieczng. Ta cala mieszanina brzydkich oszukanstw/ nie ma nawet
wymowki namietnosci: to nie jest smutny dramat rodzinny; nikt tam
z sobg nie walczy, nikt sie nawet w nikim nie kocha. Ani uczu¢ sil-
niejszych od sumienia i woli, ani wystepku wyttumaczonego cho¢ tro-
che namietnoscia i walkg, ani nawet wyobraZni rozmarzonych i egzal-
towanych. Nic, tylko natdg ztego zycia, tylko kaprys, ktéry sie prak-
tykuje wygodnie, swobodnie, gam gemiithlich, jak rzecz najprostsza
w $wiecie: oni sie zwodzg i kochajg tak naturalnie i spokojnie, jak ze-
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by we czwdrke grali w wista albo tanicowali kadryla. Wactaw ma in-
tryge z Justysig, bo jg ma zawsze w domu, bo mu to wygodnie; Alfred
z Justysig i z Elwirg, bo to jego kawalerskie rzemiosto i prawo; Elwi-
ra sama zeby cho¢ tego Alfreda kochata, ale nie: zapomni o nim
i wréci do meza tak tatwo, jak mu sie oddata; a dlaczego to zrobita,
ona sama nie wie: moze z nudéw, moze dlatego, ze miod¢j mezatce
wypada mie¢ adoratora, moze przez niedoteztwo glowy i charakteru,
niezdolno$¢ zastanowienia si¢ nad tém co robi. Gdyby Alfred byt
ztym ale niepospolitym Don-Juanem, gdyby Wactaw miat przynaj-
mni¢j ten jaki$ wielki styl, jaki zachowuje Almawiwa w swoich kapry-
sach; gdyby Elwira w swoim upadku czy w swoich skruputach obja-
wiata cho¢ troche uczucia, wyobrazni, duszy; gdyby sie kochali i zdra-
dzali zjaka$ energia, z jaka$ walka: byliby i wiec¢j zajmujacy i na-
wet nie tak gorszacy. Ale ten wystepek powszedni i ptaski z natogu
i z nudéw, ta rozpusta leniwa, powolna, nieozywiona nawet zadnem sil-
niejszém biciem pulsdéw; ta mitos¢ flegmatyczna, ktdéra swojc¢j zdro-
znosci nie okupuje nawet silniejszym popedem—to jest, nie mowigc juz
o stronie moralnéj, ale estetycznie tylko obrzydliwe: bo nic mnicj po-
wabnego na Swiecie jak mitos¢ wystepna w pantoflach i w szlafmycy,
nie umiejgca ani chcaca nawet ratowac sie chocby jakieini$ pozorami
poezyi. To tez ci wszyscy panstwo, to figury dos¢ brzydkie, ktorych
jedyna zastugg jest. ze nikogo swoim przyktadem do ztego nie pocia-
gna, zadn¢j gtowy nie zbatamuca, bo nie majg na to dos¢ uroku. Ale
kiedy przytem prawia wiele o prawidtach honoru i nawzajem od siebie
zadajg szacunku, dobrze robig, bo poza swojern kotkiem trudno, zeby
go gdzie znalez¢ mogli.

Ale ze sa prawdziwi, ze w zyciu czesto stosunki tego rodzaju
wygladajg tak jak w tej komedyi, to znowu prawda: i jako doktadna
fotografia, jako satyra na podobne niby mitosne stosunki, komedya
ta ma swoje wielka cene. Tylko, rzecz dziwna a bardzo ciekawa, au-
tor niezupetnie tak jg byt pomyslat. On wierzyt i w pewien seduk-
torski wdziek Alfreda, i w wysokie uczucie honoru Wactawa, i nawet
w szlachetno$¢ i wrodzong godno$¢ Elwiry, ktora wprawdzie raz upa-
dfa ale podniesie sie tatwo; on widzi, ze ci ludzie robig zle, ale tego
nie czuje: ze zte jak onije robig jest ptaskie i brzydkie, bez zadnych
wymowek moralnych i zadnych estetycznych ziudzeri i pozoréw. Oni
robig to samo co wiekszos¢ ludzi w zyciu; sg tacy, jak ta wiekszosc,
w ktoréj przeciez honorowych i uczciwych ludzi jest dosy¢! Nie chwali
ich, ale sie na nich nie oburza, nie widzi tego, ze sg gorz¢j jak gorsza-
cy, bo obrzydliwi. Céz wiec? czy autor jest przewrotnym, pozbawio-
nym zmystu moralnego? bynajmnic¢j. Zabrakto mu go w tym jednym
razie i w t¢j jednéj kwestyi, a dlaczego, to zrozumi¢¢ tatwo. Autor pod-
Owczas sam jeszcze bardzo miody, zytwsrdd towarzystwa, ktore, zaprze-
czy¢ nie mozna zepsutém byto, w ktorém Elwira i Alfred i Wactaw byli
codziennemi zjawiskami, i tak sie z niemi oswoit, tak sie przyzwy-
czait do tego widoku, ze nie czutjuz co w nim bylo razgcego i wstret-
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ne*o. Owszem, w poréwnaniu z tem co widziat w zyciu, miat jeszcze
prawo bohatérow swoj¢j komedyi mi¢¢ za bardzo szlachetnych i go-
dnych.” Wactaw, ktory przebacza, ale przyjaciela z domu oddala;
Alfred, ktory czuje, ze w tym domu zosta¢ niepowinien, zyskujg jesz-
cze na poréwnaniu z wieloma, ktérzy w zyciu przypadki takie biorg
filozoficznie i zostaja obok siebie w mitej harmonii i doskonatej przy-
jazni. W kazdym razie jako S$lad i Swiadectwo ostabienia pojeé
i zwigzkébw moralnych w pierwszej éwierci naszego wieku, komedya
ta jest bardzo ciekawa, zwiaszcza przez to, ze napisana przez cztowie-
ka z sercem prawém i szlachetnem. A kto wi¢ czy mamy prawo bar-
dzo sie gorszy¢ i rzucaé kamieniem na komedya i na jej autora, ze
w czasie wielkiego, jak zwykle moéwimy zepsucia, przedstawit swoich
Alfredéw i Wactawdw, jako nie bardzo winnych. Nasza najnowsza ko-
medya, Kiedy przedstawia ludzi w sytuacyi podobnej wiarotomstwa
i nieprawych zwigzkéw, tlumaczy nam przez rézne filozoficzne argu-
menta i fizyologiczne koniecznosci, ze oni sg Niewinni.
»,Cudzoziemczyzna” przedmiot do komedyi wyborny i potrzebna
satyra na jeden z bardzo zakorzenionych ztych zwyczajéow polskich,
nie jest tak doskonale wykonana jak Mai i Zona. Zaszkodzita j¢j in-
tryga, fabuta nieszczesliwie wymyslona, umysinie szukana a nieznale-
leziona, niepodobna do prawdy. Kiedy Marivaux przebiera mtodego
panicza za stuzgcego i odwrotnie, kiedy po drugiej stronie przemienia
role stuzacej i pani (Jeux de lamour et du hasard), wyprowadza z tego
zawiktanie bardzo zajmujace i tadne, to ze panicz zakochuje sie szale-
nie w t¢j, ktdrg ma za stuzgca, panienka wstydzi sie okropnie, ze j¢j
sie podobat ten, ktdrego ma za lokaja: lokaj i subretka oboje btogosta-
wig swoje gwiazde, przekonani, on ze podbit serce bogatéj dziedziczki,
ona ze zostanie, markizg. Przebranie samo jest naturalne, prawdopo-
dobne, ci miodzi ludzie sobie przeznaczeni a nieznani chcg sie wzaje-
mnie pozna¢ i wyprobowa¢ i wpadajg oboje na ten sam pomyst.
W Cudzoziemczyznie, Zdzistaw i Adolf, kiedy udaja: jeden zatwardzia-
fego domatora i hreczkosieja, drugi sfrancuziatego eleganta, trudno
uwierzy¢, zeby ten dowcipnie wymyslony plan strategiczny mdgt sie
im powies¢. Wiedzg sasiedzi, jak kto siedzi, i u nas gdzie wszyscy
znajg sie jak zte szelagi," wszyscy o wszystkich wiedzg: ukry¢ tak swo-
je przesztos¢, zeby przybrang rolg drugich ztudzi¢ mozna, bytoby fe-
nomenem dziwnym. To jedno: drugie, ze Zdzistaw w swoj¢j roli jest
tylko nie zabawny, kiedy kaznodziejskim tonem prawi bajeczki i pe-
dantyczne moraty, ale Astolf, kt6éry schlebia, mami starego dziwaka
idzie do celu drogg ani tadng ani rozumng. Nie zastanowit sie nad
tém, ze jezeli pod maska otrzyma reke Zofii, to po $lubie bedzie musiat
albo te maske nosi¢ do $mierci, albo serce t¢j zony od siebie odstre-
czy¢ wyznaniem, ze zadrwit z j¢j ojca, ze do pozyskania j¢j reki czy
serca nie umiat wynalez¢ lepszego sposobu, jak wystrychnaé pape na
dudka. Czy ona mu ten dowcipny zart tatwo przebaczy? Jedno
2 dwojga: albo Astolf byt gtupi, a za takiego go Fredro nie podaje,

Tom Il. Czerwiec 1876. 57
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albo nie mogt tak postapi¢ jak postgpit. Jest wiec sama podstawa
komedyi Zle zatozona. Nadto, obaj miodzi panowie nie sg zabawni,
ani zajmujacy: Zdzistaw mdgitby w swojej roli by¢ sympatycznym,
gdyby nie byt takim pedantem i moralista; Astolf swoje tak przesadza,
ze mogtby ztudzi¢ chyba pokojéwke panny Zofii, ale nie jg sama: a ko-
biety obie mnicj jeszcze od tych mezczyzn zajmujace, nie majg ani wy-
razn¢j indywidualnosci, ani dowcipu, ani wdzieku: sg konwencyonalne,
sg poprostu nudne. Dramatyczna niby kolizya Zdzistawa, ktory sza-
nujac ufno$¢ Astolfa broni przeciwnika od podejrzen, ktore na niego
spadajg, wymyslona dla ozywienia akcyi do$¢ ubogiej i jednostajnéj,
nie robi ich wszystkich bardzi¢j zajmujacymi. Stary Jakdb, takze... juz
dosyc¢ tych starych stuzacych, ktérzy majg wiec¢j lat i rozumu od swo-
ich panow i przywilej gderania. Koncowy morat, obrok duchowny za-
warty w ostatnich stowach Zdzistawa, lepiej byto czytelnikowi zostawri¢
do domystu, niz mu tak wyraznie ktas¢ jak topata w glowe. Wreszcie
rzecz i figura najwazniejsza, Radost czy mégt by¢ takim jak jest w ko-
medyi? Tak $miesznym jak on moze by¢ tylko cztowiek zupetnie gtu-
pi: inny moze by¢ zbatamuconym swoja manig i przez nig $miesznym,
ale nie moze wierzy¢ np. ze:

»Francuz na takie mrozy, ze az w mozgu Swieci,
W koszuli i w sabotach, jak na sankach leci”

i na mocy tego przyktadu swoje czeladZ ubiera¢ w saboty; nie moze
przy ludziach recytowa¢ jak papuga frazeséw, wyuczonych z jaki¢js
gramatyki Sie hommen aus Litthauen und spreehen so gut deutsch
i t. p... A wzamiarze autora, jak tego dowodzi koniec, Radost miat
by¢ rozsadnym, porzadnym, nawet powaznym cztowiekiem, ktéry tylko
na jednym punkcie zgtupiat. Ot6z, do tego stopnia zgtupi¢¢ nie mo-
zna; kto sie takim nie urodzit, ten do t¢j doskonatosci nie dojdzie,
itrzebabytoalbo przedstawi¢ Radosta zupetnie glupim, gtupim prawie jak
szambelan Jowialski, albo mu darowaé te Smiesznosci i glupstwa, kto-
re z jakgkolwiek, cho¢by matg szczyptg rozumu w parze iS¢ nie moga.

A wiec c0z z tego wynika? ze komedyg zta, ze autor z dobrego te-
matu nie skorzystat jak byt mégt? Tak jest. Tylko w téj komedyi,
ktéra dobrg nazwac sie nie moze, sg takie potyski humoru, koncepta
tak nieprzewidziane i tak zabawne, taka energia dowcipu zbierajgcego
sie w pewnych stowach, jak elektrycznos¢ w Spiczastym korncu drutu;
ze stowa te powtarzane przez wszystkich staty sie klassycznemi i po-
szty w przystowie, a komedyg, cho¢ zta przez nie, ma w literaturze pol-
ski¢j zapewniong nieSmiertelno$¢. Czy w latach kiedy cudzoziemczy-
zna byta pisang, anglomania juz grasowata? Zdawatoby sig, ze moda
francuzka racz¢j byta panujaca, ze kursa dzokejow, turfy, steeple-chasy,
handicapy i wszelkie tego rodzaju sporty sg ozdoba czas6w pézniej-
szych, ze Fredro byt nie prostym obserwatorem ale wieszczem i prze-
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czuwal nasze dzisiejsze pokolenie, kiedy stwarzat Radosta. Bo czy mo-
zna nie rozrzewni¢ sie nad jego uderzajgcym podobiefAstwem do naszych
sasiadow, przyjaciot, do nas samych; czy mozna bez rozczulenia my-
$Ié¢ o tych kursach ,,od bramy do arendy” ktorym podobne kazdy choé
raz w zyciu widzié¢ musiat, ze wszystkiemi ich szczeg6tami, z mostka-
mi, z zydami, z podtrenowang i anglezowang na te uroczysto$¢ szkapg
ekonoma, ze wszystkiemi Co za obraz paradny, co za plastycznosé
w tém opowiadaniu; widzi sie i Radosta na tarancie, i ekonoma jak spa-
da z kobyly, i obu pisarzéw, i le$niczego, i zyda zwlaszcza jak w stra-
chu umyka z drogi, gdzie bezpieczni¢j, pod mostek, i ktania sie pokor-
nie nie wiedzac jakie sprowadzi nieszczescie; styszy sie dyszkant stare-
go Jakéba, moznaby wyrysowac nieboszke ciotke, jak daje hasto gto-
sem poteznym jak tuba. Takie kilkanascie wierszy nie moga sprawic
tego, zeby cata komedya byta zabawna i dobra, ale kilkanascie wierszy,
ktore kazdy umie na pamieé, kazdy powtarza, cytuje, a za kazdym ra-
zem tak samo sie $mieje, takie kilkanascie wierszy same wystarczytyby
za dowdd ogromnego talentu autora. Wielu u nas po nim pisato ko-
medye, w tych komedyach byto mni¢j moze btedéw, niz w Cudzoziem-
czyznie, a ktory wymyslit kiedy co$ tak zabawnego, jak to opowiada-
nie Radosta? Ktoéry znalazt kiedy jedno z tych stbw danych tylko ge-
nialnym ludziom, stéw ktdre najkrocéj, najzwiezl¢j, a najwymownicj
charakteryzuja, reassumujg i formutujg jaka$ ogo6lng prawde, jaka$
strone zycia, lub sktonno$¢ ludzki¢j natury? Stowa takie czasem pi-
szg sie ztotem na marmurze, na posagach i gmachach, czasem na sztan-
darach wojsk, czasem przechodzg w usta wszystkich i stajg sie wspol-
ném dobrem, wspdlnym dowcipem catego narodu. Tu Has voulu Geor-
ge Dandin, Vous $tes orfevre Monsieur Josse, ilya avec le ciel des
(iccomodemenls, ckacun a un pere, wiele to dowcipéw Moliera, Beau-
marchais’go, Szekspira, przeszto juz w przystowie. Wiersz Fredry:

~Przeciez zima, czy latem, czy polem, czy Iasem

Mito angielska milg przejechac Sie CZasem ’ v i
godzien sta¢ obok tego wszystkiego, jest najdowcipniejsza i najogolniej-
szg satyrycznaformuta na caty jeden odwieczny kierunek polskicj natury
i rodzaj polski¢j $miesznosci, na nasladownictwo, na cudzoziemczyzne.

Jakim sposobem jeden i ten sam czlowiek mogt napisa¢ Me-
za i Zone a potém Nowego Dontciszota? A jakim sposobem mogt
Gothe napisa¢ Stelle, Szekspir Peryhlesa, jakim sposobem moze czasem
bonus zasypia¢ llomerus? Nie trzeba pyta¢, trzeba z rezygnacya
przyjac fakt, ze cztowiek najzdolniejszy jest podlegtym ogdlnym pra-
wom ludzkicj natury, a talent, najwiekszy nawet, nie zawsze sobie réwny.
Krotochwilna, rubaszna komedya, farsa, moze by¢ bardzo zabawna,
a miodzieniec chciwy wrazen i szukajgcy romantycznych przygod w zy-
ciu, moze by¢ bardzo zabawnym w komedyi lub w poezyi nawet, i to
nietylko w czasach kiedy w zyciu trafiajg sie podobni: hrabia z pana
Tadeusza nie stracit nic na wartosci, cho¢ dzi$ nie spotka sie juz mto-
dych ludzi marzacych o wyprawie na Birbante Rocca. Ale ten Don-
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Kiszot jest tak $mieszny, ze $miesznym byé przestaje. Ze kto$ ,,ba-
wigc w Sycylii u pewnego ksiecia” z zapatem robi wyprawy na rozbdjni-
koéw, to sie da poja¢ i pogodzi¢ ze zwyklemi prawidtami ludzkiego
umystu. Ale kto wyjezdza z Warszawy, zeby na goscificu szuka¢ awan-
tur takich, jakie sie trafiajg w poematach Aryosta i Tassa, ten nie ma
rozumu pomieszanego jak Don-Kiszot, ten po prostu ma rozumu nie-
spetna. Moznaby zresztg znie$¢ te figure jakakolwiek by byta, gdyby
z j¢j zbyt Smiesznego pomystu wynikaty rzeczywiscie Smieszne zawikta-
nia i sceny. Ale komiczno$¢ polegajagca na S$rodku tak juz zuzytym
jak qui pro quo, albo na gtuchocie (defekt fizyczny nigdy nie jest zaba-
wnym w powiesci ani w komedyi, dla tego zapewne, ze jest przypad-
kiem przywigzanym do jednego indywiduum, a jako taki nie moze stu-
zy¢ do charakterystyki typu) jest komicznoscig badz ptytka, badz szu-
kana, naciggang, zatem nie prawdziwg. A kiedy jeszcze "autor kaze
nam"wierzy¢, ze jest jaka$ panna, nie waryatka, ani idyotka, ktdr¢j
sie takie stworzenie ograniczone i $mieszne jak ten Don-Kiszot podo-
ba, ktora go kocha i $piewa do niego kilka czy kilkanascie strof czulej
ballady, wtedy wienczy dzieto koncem godnym jego, nieprawdopodo-
bieAstwem najwiekszém ze wszystkich nieprawdopodobienstw t¢j nie-
zabawnej i niesmaczncj farsy.

Z farsg takze graniczg dwie trzechaktowe komedye, z ktérych je-
dna Ciotunia bytaby bardzo zabawna, gdyby szczerze farsg by¢ chciata,
gdyby nie wspinata sie czasem niezgrabnie na szczudta, zeby udawac
wyzszg komedye. Stara panna przekonana, ze caty r6d mezki w niéj
zakochany, jest wprawdzie nie nowg w komedyi figurg, a ile razy sie
powtarza zawsze cho¢ o tém nie mysli, musi przypomnie¢ Belize Molie-
ra. Ale nie mozna sie dziwi¢ autorom, ze powtarzajg w komedyi
$miesznos¢, ktora w zyciu powtarza¢ sie nie przestata, a panna Matgo-
rzata ze swoim szambelanem, to dobra para karykatur, zwlaszcza kiedy
sie ktocg, kiedy z sobg zrywaja, kiedy sobie zwracajg rézne drobne zakta-
dy goracych affektéw: tasiemeczke, guziki, siarniczki, $widerek; kiedy od-
dajg z listami beczke i kuferek, sg nawet bardzo zabawni. Ale czyz trze-
ba byto takiego naktadu wyobrazni, takiego trudu w szukaniu jakiego$
tha, jakicj$ akcyi, w ktor¢j te karykatury miaty wystapi¢. Czy warto by-
to tyle rzeczy wymyslaé: pojedynek, putkownik $miertelnie ranny, rot-
mistrz uciekajacy przed sadem wojennym, przybrane nazwisko, taje-
mne matzenstwo. Oto zawiktane perypetye, ktére autor wymyslit na
to, zeby biédna Matgorzata mogta mi¢¢ Edmunda za niezonatego,
a szambelan tudzit sie nadzieja otrzymania reki Aliny. Czy nie byto
prosciej i tatwicj opusci¢ te wszystkie antecedencye, przez ktére akcya
doprawdy nie staje sie zywszg ani bardzi¢j zajmujgcq? Takie ostatnie
illuzye jak szambelana i ciotuni nic potrzebujg troskliwego starania
ani wymowek, kwitng wszedzie, na kazdym gruncie, schodza gdzie ich
nie posiac, azeby je zniszczy¢ nie trzeba bylo tak cigzki¢j machiny jak
sekretne matzenstwo. Do tego dwa czarne charaktery, ale to czarne
jak w najczarniejsz¢j melodrainie, namietna Flora i chytry Zdzistaw,
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ktdrzy intrygujg okropnie zeby zy¢ kosztem Aliny, i wj¢j domu, cha-
raktery ani komiczne ani dramatyczne, a w wielki¢j dysharmonii z to-
nem cal¢j komedyi. Z cal¢j ich intrygi dobry jest tylko list siostry
szambelana, j¢j przyjacidtka pani asesorowa, ktora sig zatrudnia t¢m
co do ktérego munduru nalezy. Ze przesadzony mniejsza o to, skoro
Ciotunia do farsy sig zbliza; szkoda tylko ze w przedstawieniu stracona
jest dla widza ortografia, ktora sna¢ musiata bardzo bawi¢ autora, sko-
ro nawet tym drobniutkim $rodkiem komicznosci nie wzgardzit.

Pani Orgonowa, pani Dvndalska, panna Aniela, nierozdzielne
jak trzy mitologiczne Gracye, a straszne jak trzy Parki, to karykatury,
przez ktére cata historya Dam i Huzaréw przechodzi w ton prostej
nieco rubaszn¢j krotochwili. Ale co za rdznica i co za wesota, mita
komedyjka petna humoru, $mieszna od poczatku do korica, ozywiona
doskonatemi typowemi figurami, potyskujaca dowcipnemi stowami, zaj-
mujaca akcya ciekawg i dobrze prowadzong a nawet nie pozbawiong
prawdy gtgbsz¢j, cho¢ gieboko pod dowcipem ukrytéj, bo historya
poczciwego Majora ijego przyjaciela Rotmistrza jest historya wszy-
stkich mgzezyzn na $wiecie poczawszy od ojca Adama i wychodzi na
stwierdzenie madrego adagium ksiecia biskupa warminskiego: ,my
rzadzimy Swiatem, a nami”... czasem nawet takie jak pani Orgonowa
i panna Aniela.

Z wyjatkiem czutej Zofii trochg konwencyonalnej, z wyjatkiem
stodkiego porucznika,ktéry z uSmiechem pyta ,jakim rozkazem za-
szczycity go damy” i z wyjatkiem przydtugiego opowiadania tejze Zofii
0 heroicznych dzietach tegoz porucznika, nie ma w catej komedyi je-
dnej chwili ktdraby nie byta zabawna, jedn¢j sceny, ktéraby sig wlo-
kta, jednéj figury, ktéraby nie byta doskonata. Od pani Orgonow¢j az
do jej kota, od pani Dyndalskiej az do wywiezionej klucznicy, ktorg
Kutasinski ma przywiez¢ na Lysym jak upi6r Lenorg, od ,,nie uchodzi”
kapelana az do ciasta, ktdre Grze$ ma upiec na koinendg, wszystkie
Damy i wszystkie Huzary sg petne zycia, prawdy a nadewszystko hu-
moru. Niektorzy bezbozni $mig bluzni¢ na panig Dyndalskg i twier-
dzi¢, ze ona traci na poréwnaniu z wielkim charakterem pani Orgono-
wej i naiwng nieSwiadomoscig panny Anieli; to potwarz: pani Dyndal-
ska moze mniej mowi, ale nie gorzej; owszem mowi tak porzadnie, tak
systematycznie, tak gruntownie, ma taki swdj odrgbny a wcale nie
rzadki w $wiecie rodzaj nudnego gadulstwa, ze bynajmniej swoim sio-
strom nie ustgpuje: owszem jest konieczna do uzupetnienia tego bukie-
tu wdzigkéw. A bi¢dny Major jak od nich ucieka zrazu, jak potém
daje sig im zawojowa¢, jak wreszcie wpada w furya na kolegéw; Major
taki komiczny a taki sympatyczny przytém, taki poczciwy, serdeczny
stary zoinierz do szpiku kosci, to juz figura nie zabawna tylko, ale
ltadna. Jedno tylko moze za $Smiate, moze do prawdy nie podobne,
ze mgzczyzng powab niewiesci tatwo podbije, zwlaszcza kiedy jak mo-
wi Klara: ,,znajdzie wtér do jego piosneczki,” a dopieroz mgzczyzng juz
podstarzatego, a ktéry przez cate zycie nigdy celem kokieteryi nie byt,
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zbytecznie moéwi¢, cata historya $wiata nie dowodzi niczego innego.
Ale czy jest taki, chocby stary jak Matuzalem a naiwny jak nowonaro-
dzone dziecko, ktoéryby sig dat ztapa¢ pannie Anieli? Kwestya psy-
chologiczna jest watpliwa, ale ta scena star¢j kokieteryi z naiwng do-
brodusznoscig jest niewatpliwie zabawna. A co najzabawniejsze i naj-
tadniejsze, to wszystkie Huzary razem, to te typy wojskowe przedsta-
wione z takiém zyciem, z takg prawda, z takim humorem i z taka ser-
deczng sympatyg; owoc zywych studyow, obozowych wspomnien i spo-
strzezerh autora. Przez nie sztuka przestaje by¢ tylko wesotg kome-
dya, a nabiera prawie powagi i wartosci wiernego wizerunku” mitych
a coraz bardzi¢j znikajacych postaci.

Gwakhtu! co sie dzieje? jest takze komedyg wtrzech aktach, jak Cio-
tunia i Huzary ijuz szczerg i zupetng farsg, ale na réwncj liczbie ak-
tow konczy sie podobienstwo. Trudna to rzecz z jakiego$ uzywanego
sposobu moéwienia wysnué komedya, wymysli¢ zdarzenie, ktére mogto
da¢ poczatek przystowiu, a ta ,Sprawa w Osielcu,” ktdrg Fredro illu-
struje znang lokucya, mozeby mogta byé zabawng. Swiat przewréco-
ny do géry nogami, lub moze prosto na nogi postawiony, podtug nie-
ktérych doktryn nowoczesnych: mgzczyzni w spddnicach i czépkach
przgda i kotysza dzieci, kobiéty rzadza: jedna jest burmistrzem, druga
sgdzig, trzecia naczelnikiem sity zbréjné¢j. Sytuacya tak szalenie nie
podobna do prawdy, na scenie mogta by¢ uratowang tylko przez sza-
long wesoto$¢, przez sytuacye coraz nowe, coraz niedorzeczniejsze i co-
raz Smieszniejsze. Niestety, komiczna sytuacya jest jedna tylko wtrzech
niby odmianach: zotnierz wzigty w niewolg a podbijajacy po kolei wszy-
stkie trzy serca trzech tryumwirek Osieckich. One same w swoich
pretensyach i niedorzeczno$ciach sg jednostajne, tak samo ich zawojo-
wani mgzowie w swoim strachu: a to ze jeden z nich szepleni, moéwi /
zamiast r i s zamiast sz, to podobnie jak gtuchota Kmotra w Nowym
Don-Kiszocie, ani jemu, ani komedyi wartosci i zajgcia nie dodaje.

List, jest drobnostka wesotg i napisana tadnym wierszem; starsza
od niego o lat kilka Pierwsza Lepsza jest moze ciekawcm Swiadec-
twem czasu wiasnie dlatego, ze osnuta na zatozeniu tak mato prawdo-
podobném. Zeby sig cztowiek przy zdrowych zmystach zatozyt z klu-
bowymi przyjaciétmi, ze sig ozeni z pic¢rwszg kobictg, ktéra przejdzie
pewng oznaczong ulicg publicznego ogrodu, w to uwierzy¢ trudno.
Taki pomyst szalony zrodzi¢ sig magt tylko w gtowie czczéj i prozngj,
a zwitaszcza rozprézniaczoncj, do tego, prozn¢j w obu znaczeniach tego
wyrazu, bo zaktad ten jest oczywiscie chgcig zwrdcenia na siebie uwa-
gi, zrobienia efektu i hatasu fanfaronadg. Miody chiopiec wtedy tyl-
ko do t¢j sSmiesznosci i zdroznosci doj$¢ moze, kiedy nie ma zajgcia za-
dnego, a pienigdzy duzo. Zycie wygodne i tatwe, zycie z dnia na dzien
a co dzien takie same znudzito go okropnie, przyjemnosci i einocye
klubowe, karty, konie, sukcessa salonowe i zakulisowe, wszystko mu
sig juz sprzykrzyto, a jednak on jest miody jeszcze i chce zyé, czu€ ze
zyje. Gdyby stuzyt w wojsku czy w urzgdzie, gdyby co$ robit ustrzegt-
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by si§ i nudéw i tych ekscentrycznych wymystéw, ktére go jeszcze jako
tako bawig i zajmuja. Ale moze stuzy¢ nie mégl, moze istotnie nie
bylo dla niego mozliwego zatrudnienia; ztad to skrzywienie fantazyi,
ten zwrot energii i mtodosci, jaka w nim by¢é mogta do zabaw ekscen-
trycznych i szalonych. Tego co zrobit Alfred w Pierwszej Lepszej, nie
zrobit nigdy nikt, ale usposobienie podobne byto w wielu i dlatego’mo-
ze on by¢ uwazanym za $lad tego rodzaju zycia, jaki w skutek okolicz-
nosci powstat i panowat dos¢ dtugo miedzy bogatszg miodziezg w Ga-
licyi. Szalona gra, liczne pojedynki, junactwa i tezyzny, w ktérych
miody cztowiek pokazywat swoje energig i odwage, i otwierat im kla-
pe bezpieczeAstwa, wszystkie te rzeczy czeste i powszednie wyptywaty
z tych samych przyczyn co szalefstwo Alfreda, a on jak drugi Alfred
(Maz i Zona), jak Wactaw, jak Leon Birbancki, wszystko to dzieci je-
dnego czasu i kraju, produkta tych samych wptywéw i okolicznosci.

Ale Odludhi i Poeta? zkad sie ci wzieli, i po co? co znaczy ten
pomyst, to potaczenie mizantropii z poezya, ktdre komedyi nie stwa-
rza wecale? Ze w rozmowie Astolfaz poeta Edwinem sg tadne mysli
i wiersze, zwiaszcza w ironiczn¢j przemowie odludka, to prawda; ale
na komedya jest powaznego, wzniostego tonu za wiele, na dramat za
wiele komedyi, na jedno jak na drugie akcyi za mato. Oberzysta nie
chce da¢ corki biédnemu poecie; milczacy odludek, ktory przez caty
akt nic prawie nie powiedziat, rozczulony lirycznym zapatem mitodzien-
ca, daje mu majatek i stuzy za swata. Oto tre$¢ cata, ktérc¢j gtownag
mysla i celem jest oczywiscie r6znica mizantropii dwdch odludkdw,
z ktérych jeden ma serce czute, a drugi juz tak stwardniate, ze nie ma
nic précz goryczy, a na szczeécie drugich nawet patrze¢ nie moze.
Kontrast tych dwodch charakteréw iich potaczenie, mogtyby ztozyc
bardzo tadny obrazek komiczny, naksztatt Zrzedy i Przekory; ale na-
lezato rozwingC te dwa charaktery na tle jakic¢j$ alccyi, wymysli¢ taka,
ktéraby im dziata¢ pozwolita. Tu i Odludki i Poeta zostajg w ciggicj
i konieczn¢j biernosci, z sobg nie majg nic do czynienia, schodzg sie
raz przypadkiem w kawiarni i rozpowiadajg sobie nawzajem swoj spo-
sOb patrzenia na Swiat i zycie: oto wszystko. Rozmowa jest tadna,
ale komedya niedostateczna, niedoksztatcona, wyszta jak zeby z nie-
dojrzatego pomystu.

A Nikt mnie nie zna, ostatnia, najzabawniejsza z tych matych ko-
medyj? Ta taczy w sobie i daje pozna¢ bardzo wyraZnie wiasciwe au-
torowi przymioty i wady. Przymioty humoru, efektu, instynktu dra-
matycznego, scenicznosci, pomystéw tak komicznych, ze konajac je-
szczeby mozna $Smiac sie z Kaspra, jak ptacze stuchajac opowiadania
0 swojém wiasném powieszeniu, a wady, pewne lenistwo, ktore nie
chce zadac sobie pracy nad wymysleniem fabuty prostcj i prawdopodo-
bnéj, tylko ja sktada z traféw, z antecedencyi sztucznych i przypadko-
wych, ktore trudno mogly sie zdarzyé, trudnic¢j w takiéj liczbie i tak na
zawotanie z sobg spotka¢. Co on rzeczy musial wymysli¢ zanim do-
szedt do swojéj akcyil Maz zazdrosny i szpiegujacy zone, to nic
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dziwnego. Ale trzeba, zeby ten maz trafem na noclegu spotkat niezna-
jomego oszusta, zeby sie przed nim wygadat, zeby ten oszust bojacy sie
aresztowania, jego ubrat w swoje nazwisko i suknie, zeby trafem w téj
samej karczmie znalazt sie szwagier Marka Zieby, zeby podstuchat
zmowy, zeby dal¢j, znowu trafem, ci dwaj szwagrowie nigdy w zyciu
nie byli sie widzieli, i dopiero zeby w glowie jednego powstat plan
$miaty i takze nie bardzo do prawdy podobny, przebrania sie za dru-
giego jak tamten, za rotmistrza Rembosza i grania jego roli w jego
wiasnym domu. Autor zada od czytelnika wiele, kiedy mu kaze wie-
rzy¢, ze to tak wszystko byto, i na tém rusztowaniu przypadkéw opie-
ra tre$¢ swojc¢j komedyi. Ale na téj kanwie do$¢ stab¢j i podziurawio-
nej jak haftuje! co za komplikacye, co za jaskrawe a komiczne sytua-
cye biednego Zieby ztapanego w swoj wiasny podstep jak w samo-
trzask! Najprzdod ten straszny sobowtér w domu, ktéry mu sad wycina
i folwark sprzedaje; potém stary lichwiarz z wekslem podpisanym
przez Rembosza; potém major, ktéry grozi kulkg za nieprawe noszenie
munduru: wreszcie zona, ktéra mu wmawia w zywe oczy, ze Markiem
Zieba, j¢j mezem, jest éw drugi! A Kasper, wierny stuga ,,co pilnuje
szkatutki, sypia na ttomoku,” jak za przyktadem pana chce wyprobo-
wac wiernos¢ swoj¢j zony, ptacze nad swojém powieszeniem, potém po-
miarkowawszy sie ze zyje, oSwiadcza j¢éj sie jako wdowie, i dowiaduje
Zze onajuz przyrzeczona innemu, ktorego kochala ,jeszcze za zycia
meza nieboszczyka:”

I kochasz?—Kocham.—Kochata$?—Kochatam.
— Zatém meza zwodzitas?
— A c06z robi¢ miatam?

Kasper, ktory sie skarzy, ze jaki$ rycerski obronca zony ,,wybit
mnie zywego za mnie nieboszczyka” niezréwnany przez caly ciag sztu-
Ki, przewyzsza sam siebie i staje sie absolutnym ideatem gtupiego stu-
zacego, kiedy wezwany przez pana, zeby dat Swiadectwo o jego tozsa-
mosci z Markiem Zieba, przypomina sobie jego dawne rozkazy i kon-
tent z siebie i swego sprytu na zapytanie ,kto ja jestem” dobija nie-
szczedliwego Marka odpowiedzig, ktéréj sie wyuczyt jak pacierza: ,,Jan
Rembosz, rotmistrz: jedziemy z Poznania.” A jego opowiadanie o wal-
ce ze ztodziejem, ktéry mu wyrwat skrzynke z papierami Zieby, opo-
wiadanie w swoim rodzaju tak klassyczne, jak stawne Teramena a pcinc
nous sortions des portes de Trezenel lle tam Fredro wiozyt do-
wcipu, komiczncj inwencyi, szalonéj wesotosci! Czy moze by¢ co Smie-
szniejszego jak Marek, kiedy chce rozczuli¢ zone o swoj¢j tozsamosci,
dowies¢ wspomnieniami ich poznania i pierwszych wyznan: ,,nie pamie-
tasz, w Lublinie, w dzien Swietéj Justyny: poznatem cie na balu,
miatem fraczek siny,” mysli ze zona przypomni sobie po fraczku, ale
zdradliwe serce i krétka pamie¢ niewiasty nic chcg wiedzice o fraczku,
trzeba szczeg6téw wiecéj i pamietniejszych, wbijajacych sie glebicj
i w pamiec i w serce. Ciggnie wiec Marek dalcj:
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»upadtem z tobg w tancu, sttukiem ci kolano; potém ci powie-
dziatem, ze jeste$ kochang.” Ou jest komiczny nietylko teraz, ale
i wtedy, przed laty, w swoim sinym fraku, w tym tancu, przy ktérym
sttukt j¢j kolano, w tern wyznaniu zapewne tak zgrabnem jak jego ta-
niec. Hojny autor raczy czytelnika podwdéjng dozag $miechu, kosztem
swego bohatéra. Albo w zakoniczeniu kiedy zwotuje stuzacych, Marte,
ktorg juz raz wypedzit, Bartosza, ktérego kij czesto przemierza, Filipa,
ktdrego nic chce trzymac, ktéry oto nie dbait. d. i przypomniawszy te do-
brodziejstwa, zeby t¢m pewniej trafi¢ im do serca, rozpacza potém, ze
nikt go nie zna w domu. Zbieg okolicznosci, ktére komedyg poprze-
dzity byt nienaturalny i ciggniety za wiosy, ale zbieg okolicznosci
w komedyi, jezeli juz tamte przyjmiemy za mozliwe i dane, jest nie-
zmiernie zabawny i obrobiony, zuzytkowany, wyczerpany z humorem,
z fantazyg komiczna, jakiej zaden Polak nigdy w t¢j mierze nie posiadat.

A teraz jedna jeszcze komedya wieksza i wyzsza: Przyjaciele, do
ktérej autor sam bardzo ma byé przywigzanym, uwazajac jg zaje-
dno ze swoich dzietnajlepszych. Niech nam wolno bedzie by¢ innego zda-
nia, i uwazac te komedyg za najstabszg wiasnie ze wszystkich, z wyjat-
kiem Don Kiszola i Noclegu w Apeninach. Mtoda wdowa bogata i mtody
oficer ubogi, niegdy$ wychowaniec jej rodzicoéw i przyjaciel jej lat dzie-
cinnych, kochajg sie wzajemnie i tajemnie. Nic stuszniejszego. Wdo-
wa mitoda i bogata, a bezdzietna, nie moze zrobié nic lepszego jak od-
dac serce, reke i majatek porzadnemu chiopcu, ktory dowiodt ze jest
co$ wart. Oficer, dlatego ze ubogi, przez delikatno$¢ i dume moze
nieco zbyteczna, ale zawsze szanowng, tai sie ze swojem uczuciem i hero-
icznie popiera przed Zofig sprawe swojego przyjaciela Czestawa, réwniez
w niej rozkochanego. Zofia urazona obojetnoscig kochanego Zdzista-
wa przyrzeka reke tamtemu. | byloby nieszczescie gotowe, gdyby
szlachetny Czestaw nie byt odgadt ukrytej tych dwoch serc tajemnicy
i gdyby ich nie byt, z posSwieceniem wiasnych uczu¢, wspaniatomysinie
potaczyt. Temat, z ktérego mozna byto zrobi¢ komedyg nie wesoto
$mieszna, ale tadng, gdyby wdziek w osobach, subtelny dowcip lub de-
likatny odcien czutosci w stowach, gdyby uktad prostszy, a postepki boha-
térow lepiej byty uzasadnione. Niestety, tego nie ma, a za to sg zawikla-
nia i figury wcale nie komiczne, zeby nie rzec wcale nie potrzebne.
Najprzod jest stara francuzka Bobine, niegdy$ guwernantka Zofii, za-
kochana w Zdzistawie i przekonana, ze on za nig szaleje. Ze ona, to
nic dziwnego, ale ze Zofia moze wierzy¢ w mito$¢ mtodego chtopca do
téj Smiesznej, gtupiej, brzydkiej i star¢j karykatury, uwierzy¢ tak mo-
cno, zeby dlatego przez zemste oddawac reke drugiemu, to doprawdy
tatwowiernosci zawiele. Mito$¢ moze byc¢ Slepa, zazdro$¢ jeszcze bar-
dzi¢j, ale do tego stopnia rozumu i oczéw nas nie pozbawia. To za$
jest gtownym momentem, przesileniem, chwilg dramatyczng catej sztu-
ki. Rzecz tak sie miata. Szalona francuzka w swoich nadziejach
lpragnieniach data Zdzistawowi swoje miniature; on przyjat z zapa-

i wdziecznoscia, bo na tej samej kosci, po drugi¢j stronie wymalo-

Tom Il. Czerwice 1876. 68
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wany byt portret Zofii. Kto$ go zeszedt znienacka jak ten portret do
ust przyciskat; rozgadat: ztad rozpacz Zofii i tryumf panny Bobine.
Do tego jeszcze ta Zofia jest dziwna: ze troche zalotna, choéby zanadto,
mniejsza oto; ale jakaz kobi¢ta dobrze wychowana, nie gtupia, majgca
choé troche smaku i taktu w obejsciu, znositaby koto siebie takich ado-
ratorow? Jaki$ stary baron, dumny ze swoich herbéw nie do $miesz-
nosci ale do idyotyzmu, i jaki$ Wtorkiewicz zbogacony, nieokrzesany
gbur, ktéry znowu o swoich pienigdzach tylko moéwi i co stowo S$mieje
gtosno i nie madrze (Smiech ten oznaczony jest wszedzie w tekscie),
i ta kobicta, ktorg nam daje za rozumng i wykwintna, znosi te stworze-
nia w swojém towarzystwie, dopuszcza do tego zeby jeden i drugi
Smiat choéby przez sen uwazac sie za j¢j wielbiciela, dopuszcza ze sie
0 nig ktoca, dopuszcza ze Wtorkiewicz oSwiadcza j¢j sie takim tonem:
,»N0, MOoja pani, ze mng co sie w sercu dzieje? Puka troche, nieprawdaz?
na moj honor, puka.” Zofia mogta by¢ lekkomysing, ptochg, kokietka;
ale jezeli byta tak petng powabu, dowcipu i dystynkcyi, jak méwi Zdzi-
staw i Czestaw, to z takimi kokietkg by¢ nie mogta. Bohatcrski i czu-
ty Zdzistaw jest zwierciadtem honoru niezawodnie, ale na bohatcra
komedyi jest nudny; jego przyjaciel Czestaw mato od niego lepszy: in-
terwencya starego stuzacego w sercowych sprawach panstwa, zeby naj-
bardzi¢j uprawniona jego zastugami i wierng stuzbg, chocby stuletnia,
jest juz nadto zuzyta. Stowem z cal¢j komedyi zostaje tylko Smakosz
zabawny, typ zartoka; ale jeden sprawiedliwy nie wystarcza na okupie-
nie wszystkich grzéchéw komedyi i innych j¢j figur.

Ostatnia z tych komedyi jest z roku 1828. Potém cos$ sie stato,
ze plzniejsze noszg juz ceche zupetnie odmienng. Najprzéd przez lat
kilka nie pisze Fredro wcale: najblizsze sa ,,Sluby Panieriskie,” a te da-
tujg z roku 1834. Potém zmieniajg sie niektére zwyczaje jego fanta-
zyi.  Ulubiony naprzyktad bohatér jego komedyi, ten ktéry jest
1w Geldhabie, i w Ciotuni, i w Przyjaciotach, i w Damach i Huzarach,
miody wojskowy otoczony jaka$ bodaj malefika aureolg chwaly i za-
stugi, z blizna, krzyzem, z urodzenia, z boz¢j taski bohater i zdobywca
serc niewiescich, od tego czasu znika zupetnie. Na jego miejscu wy-
stepuja ludzie innego rodzaju zycia i powotania: artysci jak w Jowial-
skim, albo jak w Dozywociu rozprdzniaczone fircyki, albo modny ka-
waler, Swiatowy trzpiot jak Gustaw, albo wreszcie jak w Zem$cie figu-
ry z innego S$wiata z czaséw tak odlegtych, ze ich nikt z zyjacych nie
widziat. Tacy odtad muszg sie podoba¢ pannom i paniom z komedyi
Fredry, bo tamtych juz im autor za kochankéw i mezéw nie daje. A ta
zmiana w rodzaju jego ideatéw dowodzi, ze co$ sie¢ zmienito, czy w nim
czy w spoteczenstwie, ktére go otaczato. Zaszta nawet zmiana w jego
talencie: nie na gorsze, owszem na lepsze. Talent ten nic stracit za-
dnego ze swoich $wietnych przymiotdw, wszystkie zachowat, ale zacho-
wujgc dawny humor i $wiezos¢, spowazniat jako$, spotezniat, dojrzat,
stat sie gtebszym. Rzecz moze przypadkowa, ale tak widoczna, ze
trudno na nig nie zwrdci¢ uwagi: od tego czasu nie napisat juz Fredro
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ani jedn¢j farsy. Komedye, ktére pisat byly weselsze i zabawniejsze
od wszystkich fars, ale byly gtebsze, mialy szerszy zakres i wigksze
zadanie; albo jaki$ problem psychologiczny, jaki$ fenomen zdarzajacy
sie w naturze ludzkiej, zbadany giebi¢j i przedstawiony Swietniej jesz-
cze niz dotad bywato, albo postacie, ktore juz z powierzchni $wiata
znikty, ktore przez to, zdaniem poety, naleze¢ zaczely do krain i za-
kresow poezyi, a ktore ten komik powotywat do zycia tak dobrze, jak
mato ktory poeta. Jakkolwiekbadz po tych kilku latach przerwy,
kiedy talent Fredry zerwat sig do tworzenia na nowo, ukazat sig w no-
wéj postaci, Swietniejszy i silniejszy niz byt kiedykolwiek i wszedt
w swojg najpiekniejszg epokg,zupetnej dojrzatosci i doskonatCj prawie
harmonii, w epokg Zemsty i Slubéw Panienskich.

O ZJAZDACH,

czyvLl

KONGRESACH NAUKOWYCH,

I ICH DZIALANIU W OSTATNICH KILKU LATACH.

l.
*
Uwagi wstepne.— Miejsce kongreséw w pos$réd przyrzadéw naukowych.— Aka-
demie, Towarzystwa naukowe, kongresy.— Klassyfikacya kongreséw: jedno-
krajowe, miedzy-narodowe.—Kongresy przyrodnicze: mowy i zagajenia Tyn-
dalla, Duboia-lieymonda, VirohoTa, Wurtza, Schaffhausena, Carpentera.

JakibadZ sad zechce kto$ wyda¢ o naszém stuleciu, a sad ten mo-
ze by¢ bardzo rozmaity, korzystny lub niekorzystny, wedtug stanowi-
ska jakie zajmie sgadzacy; na to jednak zgodzi¢ sig musi kazdy, ze wiek
ten, ma jedne wybitng cechg, t. j. niezwykta we wszystkich kierunkach
i na wszystkich polach dziatalno$é. Krzata sig, probuje, doswiadcza:
w naukach, przemysle, sztukach, w wojnie i pokoju, w systematach
i utopiach w reformach i rewolucyach. W rzeczach wielu poszedt da-
leko naprzdd i niepospolite zyskat powodzenie. Inne, po ktdrych wiele
sie bardzo spodziewano, nie zawiodly wprawdzie nadziei, ale przyniosty
wypadki zupetnie niespodziewane. Koleje obok korzysci finansowych
i ekonomicznych, zamiast utatwien w zblizeniu sig i zjednaniu naro-
déw, daty wojnom niezwykle dotad rozmiary i utatwienia. Spekula-
cye i przedsighiorstwa, majace postugiwaé¢ dobru ogélnemu i budowaé
fortuny prywatne, stworzywszy niemato rzeczy prawdziwie wielkich
1pozytecznych, zasiaty takze pole walki przemystowcj i finansowgj ta-
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kq liczba, ofiar, tak sie narazity moralnosci publicznej, ze racz¢j nieu-
fnos¢ jak uznanie dzi$ obudzajg. Utopisci i reformatorowie, majacy
ludzko$¢ uszczesliwi€, ruiny i przerazenie rozsiali w okoto. Peino sie
spotyka zwykle niespodzianek, ile razy wchodzi sie na nowe zupetnie
drogi. Obok jednak t¢j przepasci szaréj rzeczy nieznanych i niewiado-
mych, w ktdrg sie wchodzi $wiezo otwartemi drogami, spotykamy je-
szcze, rozpatrujac rezultata téj niezmordowanej dziatalnosci wieku
w zyciu, obyczajach, prawodawstwie, polityce a mianowicie w systema-
tach i teoryach, proste potkniecia, btedy i cofania. Systemata budujg
sie dorywczo i to niekiedy na watku jednc¢j tylko mydli, jednego spo-
strzezenia lub odkrycia. Prawodawstwa i konstytucye, robig sie pod
wptywem wrzac€j jeszcze namietnosci gniewu lub zemsty i t. d.

Tkwi wiec w tym wielkim przymiocie wieku, w tym popedzie do
niezmordowanéj dziatalnosci, pewien zardd ztego, jakis$ robak ktory ten
piekny kwiat podgryza. Znany mysliciel angielski W. Eagehot, upa-
truje tego robaka w zbytku ruchliwosci i po$piechu. Stawia te uje-
mnos¢ jako przeszkode do koniecznego w pracach umystowych, prze-
mystowych i handlowych, a mianowicie prawodawczych, spokoju i ré-
wnowagi mysli. Jako antydot przeciwko niéj, zaleca o1l parlamenta-
ryzm, nawyknienie i koniecznos¢ dyskusyi. Nie chcemy jednak wcho-
dzi¢ w to bliz¢j, ani czy zarzut jest trafny, ani czy lekarstwo wiasciwe:
chcielismy zaznaczy¢ i tylko jako ceche wieku, jego niepospolitg dzia-
falno$¢, majac méwic o jednym z nowych wytworéw t¢j dziatalnosci na
polu naukowém. Uwazamy takze te dziatalno$¢ nietylko jako ceche,
ale jako zalete. JezeliSmy zwrGcili zarazem uwage na zarzut i rade
Bagehota, to nie w tym celu, aby ponizy¢ samego ducha przedsigbior-
czodci i dziatalnosci, ale tylko aby mimochodem zwréci¢ uwage na wiel-
ki przedziat i réznice, jaka istnieje pomiedzy dziatalnoScig natezona,
ale jednostajng, ciggta, rozwazng, stosujgcg tempo swego ruchu do
istotnej potrzeby i natury rzeczy, a wiec unikajgcg pomytek, posuwaja-
cg sie ciggle naprzod i osiegajacg cele ktére zamierzyla, a dziatalno-
$cig rwaca sie gwattownie, chwytajacg rzeczy nowe bez rozwagi, myla-
cg sie w Srodkach i celach, a wiec cofajacy sie, zamiast iS¢ naprzod.

Poped do dziatalnosci jest wielkim przymiotem. Sztuka spozy-
tkowania tego popedu jest trudng sztuka; w bardzo nieréwnym stopniu
posiadajg ja ludzie i narody. Jak kazda sztuka, doskonali sie. Pe-
ryod w ktorym nam zy¢ dano, powtarzamy, mimo wszystkich zarzutow,
ktére mu zrobi¢ mozna, rozwijajac wielki zas6b rzutnosci i energii
w pracy i przedsiebiorczosci i wytwarzajac sztuke pracowania pozyte-
cznie i dobrze, oddaje niemata ustuge cywilizacyi.

W naukach, to krzatanie sie, ta energia naszego czasu, nie jest
wcale mniejszg jak na innych polach dziatalnosci. Plemiona i zakatki
mato lub wcale dotagd na widownie naukowg niewystepujace, czynniej-
szy zaczynajg bra¢ w ni¢j udziat, lub przynajmniej zywiéj sie tym ru-
chem ogdlnym zajmowaé. Te narody, ktore szty na przodzie, starajg
sie wyrabia¢ nowe narzedzia, nowe przyrzady, nowe formy, juzto do
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zaszczepiania ducha naukowego w miodych, ksztatcacych sie pokole-
niach; juzto do rozpowszechnienia i spopularyzowania zdobyczy nau-
kowych pomiedzy ogétem czytajacych; juzto do wytwarzania nowych
ognisk naukowych, scentralizowania srodkéw i pomocy naukowych; juz-
to wreszcie do zblizenia uczonych, wzajemnego porozumienia, dysku-
syi rzeczy watpliwych i spornych, obmyslenia jednostajnych metod
dziatania.

W wydawnictwie dziet naukowych i ich tlumaczeniu, $miel¢j
w ogéle idg autorowie i nakfadcy, nawet i u nas. Pi$miennictwo pe-
ryodyczne wyspecyalizowato sie i do wielkich przyszto rozmiarow.
Zaktady wychowawcze urozmaicity sie, rozklassyfikowaty i do wszy-
stkich potrzeb spotecznych usitujg sie nagina¢. Po miastach zaktadajg
sie muzea, urzadzajg sie wystawy. Konferencye naukowe, odczyty,
wyktady dla roznych warstw spotecznych obmyslane, starajg sie zapet-
nia¢ godziny wolne od pracy lub towarzyski¢j rozrywki.

Dla saméj w sobie nauki, dla jej postepu, stuzyty do poczatkow
obecnego stulecia, same wytgcznie akademie. W wieku biezacym roz-
powszechnity sie rézne stowarzyszenia naukowe. Ostatnie za$ czasy
przyniosty nam nowa forme: t. j. kongresy naukowe wedrowne.

tatwo dojrze¢ na pierwszy rzut oka, ze kazdy z tych dziataczow,
czyli raczéj kazda z tych form dziatania naukowego, ma odmienng na-
ture i zakres. Akademie, stowarzyszenia i kongresy, nie roznig sie
w celach, i dla wszystkich, postep nauk, ich rozpowszechnienie i zami-
towanie sg wsp6Iném hastem. Z natury ich jednak i z genezy ich
ptyng znaczne réznice w $rodkach i zakresie dziatania. Najogdlniej-
sza roznica jest ta: ze stowarzyszenia specyalizujg sie i dziata¢ moga
w pewnych kierunkach i do pewnych wytgcznych celéw; ze mogg roz-
siadac sie gesci¢j po kraju, dziataé mniejszemi Srodkami i przyrzadami
naukowemi, wreszcie tgczy¢ tylko specyalistow. Kongresy naukowe
roztaczajg swoje promienie szerz¢j, bo po za granice stowarzyszenia:
ruchliwsze, przenosza sie z miejsca na miejsce; w wielu razach wcigga-
ja w siebie uczonych réznych krajow; w kazdym razie z kolei rdzne
elementa miejscowe, daja pole dyskusyi i kazdemu pozwalajg braé
w nié¢j udziat, przyzywajag na pomoc podniete wspdlnych wycieczek
naukowych, urok przyje¢ uroczystych, uczt wsp6lnych, improwizacyi
toastowych, zmiany coraz nowych miejsc i ludzi.

Ten zarys roznic dziatania akademii, stowarzyszen i kongresow,
nie wyczerpuje wcale przedmiotu, jest on racz¢j powierzchownym i je-
dne tylko wihasciwie roznice uwydatnia: wiekszg elastycznos¢ formy
stowarzyszen, wiekszy blask, urok, wiekszg ze tak sie wyrazim uniwer-
salno$¢ formy kongreséw. Za temi przymiotami i zaletami nie idzie
wcale, aby stowarzyszenia mialy by¢ pozyteczniejsze i skuteczniejsze
jak akademie, a kongresy izby kasowaty swoim wptywem i znaczeniem
tuk akademie jak stowarzyszenia. Kazdy z tych dziataczy ma swoje
Pozytki i zalety, ale jedne drugich zastapi¢ nie potrafig. WSszystkie
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razem stanowia, cato$¢, wcale sobie nie szkodzac, owszem jedne drugie
dopekniaja.

Akademie nietylko wiekiem i tradycyami, gérujg nad stowarzysze-
niami uspecyalizowanemi i kongresami. W trwato$ci i ciggtosci ich
prac, w rozlegtosci planéw i projektéw, jakie mogg rozwijac i przepro-
wadzac; w trwatosSci Zrédet i podstaw swego bytu i rozwijania, maja
wyzszo$¢ nad insz$j, meteorycznéj natury, kongresami. Nad stowarzy-
szeniami za$, ktore zwykle tylko do specyaln¢j gatezi nauk lub sztuki
sie odnoszg, maja w ttm wyzszo$¢, ze obejmujac cato$¢ obszaru umie-
jetnosci, mogg utrzyma¢ réwnowage statg, pomiedzy pojedynczemi jéj
gateziami; ze nie pozwalajg jedn¢j zbytecznie wybujaé nad drugie, ze
sie nie tatwo dadzg porwa¢ prgdom czasowym, zwykle zbyteczng bio-
racym pochyto$¢ ku jednéj stronie: wreszcie ze w swoj¢j korporacyjnej
réznorodnc¢j naturze, znajdujg site dostateczng do oparcia sie genialne-
mu nawet awanturnictwu. Uzywajac pordéwnania z inn¢j sfery wziete-
go, powiemy, ze akademie sg to sztaby gtowne armii naukowcj: towa-
rzystwa specyalne to sztaby i szkoty pojedynczych broni; kongresy, to
popisy pospolitego ruszenia, w najdonosniejszém tego stowa znaczeniu,
z owc¢j epoki, kiedy kazdy rycerz pojedynczo byt doskonale wycwiczo-
ny w swojern rzemios$le, przejety poczuciem obowigzku i karnosci. To
landwera dzisiejsza. Do zebran ochotnikow angielskich nie chce ich
poréwnywaé, bo ci nie dali jeszcze dowodéw swej wartosci na polu
bitwy.

Robiono nieraz zarzuty akademiom, czy stuszne czy niestuszne,
nie chcemy w to wchodzi¢, bo zarzuty odnosity sie ngjczescicj, do pe-
wnych tylko miejsc, do pewnych tylko czaséw. Niedawno wystapit
z 0gOlniejszym zarzutem W. Bagehot, w pismie bardzo upowszechnio-
nem, bo umieszczonem w Bibliotece naukowc¢j miedzy-narodowc¢j °). Po-
wiada on (s. 65) ,ze akademie sg przytutkiem dla idei i sktonnosci
czasu minionego, epoki uptynionéj.” | daléj powiada jeszcze przyta-
czajac i popierajgc stowa przez kogo$ innego powiedziane: ,,Gdy czto-
wiek nauki dochodzi do wyzszosci w jakiej$ j¢j gatezi, staje sie prze-
szkodg, bo przechowuje bledy, ktére poptacaty wjego miodosci, a kto-
re nowa generacya odrzuca.” Dziwnéj zaiste nielogicznosci zarzut
i tylko chyba do pojedyriczych ludzi i charakteréw mozna go zastoso-
waé. Dla ogdtu ludzi pracujgcych w naukach, kazda zdobycz, kazda
prawda odkryta, sg szczeblem na drabinie postepu. Starajg sie sami
i8¢ ciagle wyz¢j i calg swoje epoke i jéj prace za nic innego nie uwaza-
ja, jak za jeden szczebel w og6lnym ruchu ludzkosdci. Zarzut powyz-
szy, ttm dziwniejszy jest w ustach pisarza, ktory upatruje w czasach
naszych, rozne zte pochodzace ze zbytku ruchliwosci i pospiechu, i to
wiasnie na polu naukowém. Jezeli tak jest, a zdaje sie ze rzeczywi-
Scie tak jest, to wiasnie autor powinien byt uzna¢ pozytecznos$¢ instytu-
cyi, taczacéj w sobie wszystkie warunki rzeczywistego, ale miarkowane-

*)  Lois scicntifiques du dcvcloppomcent doa nations. Paris 187 3.
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go powaga, gruntownym rozbiorem, postepu i tradycyonalnosci rachu-
jacej sie Z'czasem i z przesztosScia.

Kozwazajac dalej réznice tych trzech odmiennych przyrzadow
naukowych t. j. akademii, stowarzyszer specyalnych i kongreséw, doj-
rzymy, ze cho¢ we wszystkich potrzeba ludzi istotn¢j i jaknajbardzicj
gruntown¢j nauki, to jednakze w tonie specyalnego stowarzyszenia,
aby by¢ cztonkiem jego zupeinie kompetentnym i uzytecznym, wystar-
cza gruntowna specyalno$¢ w tym przedmiocie, ktdry jest celem i zada-
niem stowarzyszenia. Do akademickiego zadania, jezeli ma by¢ rze-
czywiscie w catej swcj obszernosci spetnionem, potrzeba obok wiasci-
wéj specyabosci, blizszej znajomosci innych nauk jeszcze, stosunku ich
wzajemnego; potrzeba ducha obejmujacego cato$¢ dziejow, instytucyi,
potrzeby zmienne czasu i og6lne, wieczne potrzeby ducha ludzkiego.
Duch i kierunek instytucyi od tego zalezy, aby te dary, czescig nabyte,
czescig wrodzone, byty udziatem jezeli nie kazdego z cztonkéw, to przy-
najmniej ich wiekszosci.

Nieco inaczej rzecz sie ma na kongresach naukowych. | tu
wprawdzie, te przymioty i nabytki, ktéreSmy zaznaczyli jako akademi-
ckie, sg przydatne i pozadane, ale z natury prac kongresowych jako
specyalnych i przechodnich nie wypltywa, izby byty koniecznemi.
Wprawdzie niektérzy przewodniczacy w kongresach, przy ich zagaja-
niu, wypowiadali nieraz rzeczy takiego znaczenia i taki¢j doniostosci,
jakie nie czesto odbijajg sie 0 mury posiedzen statych ciat naukowych.
Byt to jednak, Scisle rzecz biorgc, luxus, zbytek, bez watpienia zbytek
pozadany, ktory tez nie mato sie przyczynit do nadania tém wiekszego
blasku i znaczenia zebraniom kongresowym. Najswietniejsze jednak
mowy i zagajenia tego rodzaju sa wyrazem przekonan indywidualnych,
nie obowigzujg zbiorowo, i nie majg tez wptywu ani na obrady kongre-
su, ani na jego postanowienia. Saniejako uwieAczeniem, ale nie duszg
i zasadg dziatania kongreséw. Co najwiecéj, mozna je uwaza¢ za od-
gtos przewazajacych pragdéw opinii, za skazowke kierunku tych pradéw
w daném miejscu i czasie ).

1§ W rzeczywisto$ci te trzy odr6znienia akademii, towarzystw i kon-
greséw, nie istniejg tak wybitnie, jak je tutaj okre$lamy teoretycznie. Nasze
np. niegdy$ Towarzystwo Przyjaciét Nauk warszawskie, miato charakter i na-
ture akademii, cho¢ nie nosito t¢j nazwy. Towarzystwo krélewskie w Anglii ma
wszystkie cechy, cele i zalety akademii, cho¢ odmienne w swej organizacyi.
Wi iele instytuoyj specyalnych po $wiecie, nawet wytgcznie ksztatceniu sie mito-
dziezy poswieconych, lub sztuce a nie naukom oddanych, nosza nazwy akade-
mii. Sg akademie malarstwa, muzyki, akademie tak zwane rycerskie w Au-
stryi i w. j.  Natomiast Towarzystwa, jak to niebawem zobaczymy, odbywaja
Wedrowne kongresy naukowe, ze zwolennikéw pewné¢j umiejetnosci ztozone.
Vomimo tych odskok6éw i pomieszania nazw, stalg réznicag pomiedzy akademia-
mi, stowarzyszeniami i kongresami jest to: ze pierwsze sg statemi korporacya-
mi do pielegnowania i wzrostu ogdétu umiejetnosci przezuaczoueini; towarzy-
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Jezeli jednak kongresy naukowe biorgc kazdy z osobna, ogdlnego
ruchu nauk i cywilizacyi przedstawia¢ nie inoga, to za to wziete zbioro-
wo, w catem rozgatezieniu swéin nowoczesném, w catej réznorodnosci
i réznonarodowosci, przedstawiajg obraz tak bogaty i urozmaicony, tak
odbijajacy w sobie wszystkie nieomal, tetna bijace w tonie dzisiejszych
spoteczenstw, ze je, jezeli nie za zwierciadto, obecnego wieku, to przy-
najmni¢j za jedne z ciekawszych kart jego dziejow wspdtczesnych uwa-
za¢ nalezy. Gtownag oryginalnos¢ ich stanowi wprowadzenie wielu
kwestyi naukowych na arene spraw miedzy-narodowych. Zjazdy nau-
kowe wszech-narodowe, sg rzeczywiscie zjawiskiem zupetnie nowcm,
podnoszg znaczenie kongresOw i stanowig pietno im wiasciwe. Ze
wszystkie sg i mogg by¢é miedzy-narodowetni, to z natury samej przed-
miotéw traktowanych na kongresach wyptywa. Jak to p6zni¢j zobaczy-
my nie zmniejsza sie przez to doniosto$¢ i znaczenie tak tych, ktére sg
krajowemi, jak tych ktore sg miedzy-narodow¢mi; daje tylko miare
i skazéwke, gdzie zetknigecie i wspdlna praca jest mozliwa, gdzie usta-
pi¢ musi podziatowi i umiejscowieniu.

StaraliSmy sie w kilku powyzszych uwagach okresli¢ ogot przy-
rzadow, uzytych obecnie do pielegnowania i postepu nauk i najwazniej-
szych gatezi pracy spotecznej. StaraliSmy sie zaznaczy¢ miejsce w po-
$rod nich dla kongreséw bedacych wytacznym przedmiotem naszéj pra-
cy; skresli¢ najogdlniejsza charakterystyke tego nowego wytworu ducha
czasu. Przypatrzmy sie ich robocie, zobaczmy je dziatajgce, a widok
ten pomoze nam do spostrzezenia nie jednego ciekawego szczego6tu
a zarazem do objecia catosci i do wysnucia niektdrych uwag i spostrze-
zen tak nad samém dziataniem kongreséw czyli ich mechanika, jak
nad ruchem wyobrazeri i kierunkami nauk, Kktére sie w nich odbijaja.

Uprzedzi¢ jednak winniSmy czytajacego, ze nie podjeliSmy zamia-
ru pisania historyi wiasciw¢j kongresow. Pomijamy badanie poczat-
kéw powstania, ludzi ktérzy pierwsi mysl te podali; nie pdjdziemy od
samego poczatku, koleja, stawiajac daty i fakta, nic nie opuszczajac.
Te szczeg6ty nie bylyby bez watpienia bez interesu, ale rozrzerzytyby
zakres pisma, ktéremu nie chcemy dawa¢ znacznych rozmiaréw *).

stwa gronami zwigzanych statutami mito$nikéw i propagatoréw jednej grupy
umiejetno$ci; kongresy chwilowzm zebraniem sie, dla wzajemnej wymiany my-
§li, dyskusyi, uczonych jednego zawodu, lub Kkilku, spokrewnionych zo sobj.
Akademie moga jeszcze mid¢ i miewajg stale prerogatywy, przywileje i nada-
nia od panstwa i nawzajem pewne obowigzki publiczne. Mogg podobna przy-
wileje mid¢ i towarzystwa specyalne, nie maja one jednak zwykle takidj jak
tamte doniostosci.

*  Wspomnimy tutaj tylko mimochodem, Zzo zjazdy przyrodoznawcow
i lekarzy, najdawnidj podobno trwajag w Niomczoch. Zjazd we Wroctawiu
w r. 187 4 odbyty, byt 47 z kolei. Poczatek tyoh zjazdéw zawdzieczajg Niem-
oy Okenowi; trwat tdf dtugo tam zwyczaj, aby podnosi¢ pamieé¢ tego meza, na
kaldym ze zjazdéw, Zwyczaj ten upadt a w Wroctawiu jeden z cztonkéw
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Zadanie jakie sobie postawiliSmy jest inne. Bierzemy kongresy jako
fakt spoteczny nowy i nowoczesny, odrazu w petni tego rozwoju, wja-
kim nam sie w ostatnich kilku latach przedstawiajg. Zbierajagc w wy-
datniejsze ruchy, cechy i znamiona, bedziem starali sie uwydatni¢ war-
to$¢ nowo-wynalezionego narzedzia, jego zastugi i ustugi; zarazem o ile
sie pokaza, jego stabe i ujemne strony. Bedziem starali sie w dziata-
niu tego najpopularniejszego i najwzietszego obecnie aparatu, wykryc
dziatanie ducha czasu i sprezyny nowych idei i potrzeb; wreszcie wska-
zaé pewne rysy charakterystyczne doktryn, plemion, ras, jakie sie uwy-
datniajg w pracach kongresowych. To zadanie jakieSmy sobie postawi-
li jest réwniez nie bez interesu a moze wieksze przedstawia trudnosci.
Jezeli ich wszystkich nie zdotamy pokona¢, zwrécim przynajmniej uwa-
ge na przedmiot ciekawy i pobudzim moze innych do zrobienia czego$
lepszego. . £

*

Dla dojscia do pewn¢j metody w rozpatrywaniu szczegotoéw, za-
uwazymy najprzod: ze kongresy jedne wyszty z inicyatywy statych
towarzystw naukowych i sg niczém wiec€j, jak ich peryodycznemi,
zwykle corocznemi zebraniami, przenoszonemi do miejsc coraz innych
a powiekszanemi dowolng liczbg uczestnikdw z catego zastepu mito-
$nikdéw nauki. Inne wyszty z inicyatywy jednego lub kilku ludzi, kon-
czg swoje zadanie w jednem zebraniu lub powtarzajg sig w mniejszych
lub wigkszych odstepach czasu, w miare celu jaki sobie zatozylty. Po-
wtarzajac sie, najczesciéj takze przenoszg sieiz miejsca na miejsce. Na-
tura przedmiotu jakim sie kongres zajmuje, rozstrzyga zwykle o od-
legtosdci terminéw zebrah. Nauki np. przyrodnicze, z ktérych pochéd
jest szybki a zastep pracownikéw wielki, odkrycia i postepy ciagte
a zastosowania w praktyce zycia, w przemysle, sztukach i rzemiostach
nieustajgce, gromadza sie najcze$ci¢j corocznie i majg co robi¢. Mi-
fosnicy statystyki zbierajg sie w odstepach kilkoletnich. Tak samo
zwolennicy poszukiwar archeologicznych.

Pomiedzy dwoma temi kategoryami kongreséw niema rzeczy-
wistéj roznicy; moznaby tylko przypuszczac, ze te, ktére opierajg sie na
trwalszej podstawie stale istniejgcych i funkcyonujgcych stowarzyszen,
lepi¢j majg byt swoj zapewniony, mnic¢j ulega¢ bedg w przysztosci po-
dmuchom i kaprysom opinii, zwrotom kierunkéw czasu, wptywom wy-
padkéw politycznych. Rozréznilismy je wiec, ale nie robimy z nich
oddzielnych kategoryj, postugiwaé majagcych w dalszych uwagach.
Balej zauwazymy: ze kongresy z chwilg nieomal powstawania kazde-

kongresu, wytknat zjazdowi O zapomnienie i uczczenie pamieci Okena podnidst
na nowo. Towarzystwo angiel. naturalistow, blisko jednoczes$nie podjeto mysl
zbierania sie w wedrowne kongresy. Kongresy statystyczne miedzy-narodowe
pomarzajg sie od 1853. Kongres archeologiczny w Stokkolmie byt siédnym
z kolei.

Tom Il. Czerwiec 1876. 59
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go z nich, rozpadaty sie na trzy odmienne gatunki. Jedne urzadzaty
sie jako kongresy prowincyonalne; inne jako kongresy narodowe, lub
wiasciwiej moéwigc pafnstwowe: inne wreszcie jako kongresy miedzy-
narodowe.

Rozgatunkowanie to nie wyptyneto z prostego przypadku, ale do
pewnego stopnia z natury rzeczy:

Kongresy prowincyonalne nie byly i nie sg zwykle kongresami
wiasciwie naukowemi. Majg one za przedmiot pewne galezie pracy
lub przemystu, >w ktérych nauka pomocniczo sie stosuje. Obejmujg
pewng grupe ludzi jednemi interesami potgczonych, z powodu jedno-
rodnosci zaje¢. Gdzie z powoddw klimatycznych albo geologicznych,
podziat zaje¢ jest wyrazny, tam rodzaj takich kongresow jest naturg
rzeczy wskazany. Pewne gatezie przemystu osiedlajg sie czesto gru-
pami. | tak np. uprawa wina, tytuniu, chmielu, baweiny, do pewnego
stopnia cukrownictwo, stanowig pewne grupy w panstwach, jakby oso-
bne prowincye; okregi fabryczne, gornicze, metalurgiczne, stanowiag
takze oddzielne grupy intereséw i zaje¢. Takie grupy zwigzane z kra-
jem czyli panstwem weztami ogdlnych praw, tradycyi, majg przeciez
swoje specyalne interesa i fachowe zadania potrzebujace wspdlnego opra-
cowywania i porozumienia.

0 t¢j kategoryi kongreséw umiejscowionych, uspecyalizowanycl
wzmianke tylko dla oznaczenia kategoryi robimy; nie bedziein mieli nic
0 nich w szczegéle do powiedzenia.

Jako jednopanstwowe czyli krajowe urzadzity sie takie kongre-
sy, ktére majg za cel i przedmiot rzeczy lub umiejetnosci, nad ktéremi
mozna samoistnie pracowac, w ktorych wspotudziat obcych nie jest
konieczny; takie kongresy, ktdre zatatwiajg sie z pytaniami umiejsco-
wionemi, ale majgcemi doniostos¢ panstwowg; takie wreszcie, ktore
zajmuja sie umiejetnoscig wprawdzie og6lng, wszystkie panstwa i wszy-
stkich ludzi zarbwno obchodzaca, ale ktoréj zastosowania muszg byé
odmienne odpowiednio do czasu i do miejsca. Do téj kategoryi zali-
czy¢ mozna kongresy przyrodnikow w Anglii, Niemczech, Szwajcaryi,
Belgii, Rossyi; kongresy uczonych w Francyi i Wloszech; kongresy
ekonomistow angielskich, niemieckich, wioskich i w. i.

Tego rodzaju kongresy, niejednokrotnie tgczg sie w grupy po-
krewnych sobie nauk. W Niemczech widzimy stale gromadzacych sie
razem naturalistéw i lekarzy; podobniez w Rossyi: toz samo widzieliSmy
w Krakowie i Lwowie. W Anglii naturalisci przystepujg sami bez
zadn€j przymieszki; medycy rowniez sami: w Ameryce przyrodnicy
tacza sie z archeologami. W zebraniach uczonych francuskich spoty-
kamy najwieksze urozmaicenie; widzimy tam sekcye: medyczng, inzy-
nierskg, gobrnicza, archeologiczna, antropologiczng, agronomiczng.
Uczeni wiloscy zbierajg sie takze w mieszane kongresy. U Anglikéw
nauki spoteczne stanowig osobng grupe kongresows.

Nie sadzimy, mowigc mimochodem o grupowaniu sie nauk na
kongresach, izby pofaczenie wytgczne medycyny z naukami przyrodni-
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czerni, bylo pomystem loicznie usprawiedliwionym. Medycyna tak
samo opiera sig na naukach przyrodniczych, jak wiele innych obecnie
nauk. Jezeli sig ma na oku samg czysta nauke, to zadna z nauk sto-
sowanych nie powinna zabiera¢ j¢j miejsca. Jezeli sie ma na oku i j¢j
zastosowania, to wszystkie wazniejsze zastosowania powinny znalezé
rowne uznanie i przystgp. W potaczeniu medycyny saméj z naukami
przyrodniczemi nadaje sig jej przywil¢j wylgcznego powinowactwa,
ktérego wcale niema. Takie ugrupowanie dowolne na naturze rzeczy
nieoparte, maci pojgcia ogotu; tylko miejscowe, wyjatkowe wzgledy
moga je usprawiedliwic.

Czy ugrupowanie sie takie lub inne kongreséw mieszanych moze
mie¢ znaczny wptyw na ich charakter i na kierunki, jakie moga przy-
bra¢? Na to pytanie tylko doSwiadczenie odpowiedzie¢c moze. Blizsze
wpatrzenie sie w odbyte w takich lub innych ugrupowaniach kongresy,
da¢ moze nie jedne w tej mierze skazdwke. Sg nauki, ktére nawzajem
sie dopetniajg i jedne bez drugich kulejg: ekonomia polityczna np., sta-
tystyka, prawo, sg bardzo ze sobg $cisle potaczone. Anglicy dal¢j po-
szli, bo do grupy nauk spotecznych, wigczyli hygiene, wychowanie
publiczne, prawodawstwo. Archeologia tak Scisle dzi$ tgczy sig z geo-
logia, paleontologig i antropologia, ze tych nauk rozerwa¢ prawie nie
mozna. Szczgsciu zapewne przypisa¢ nalezy, ze pomigdzy geologami
i paleontologami tak czgsto spotyka sig mito$nikéw archeologii a po-
migdzy archeologami znajomo$¢ historyi lub nauk przyrodniczych, ze
tacznos¢ tych nauk na zjazdach archeologbéw, znalazta dostateczne po-
trzebie tej zadosy¢ uczynienie. Nauki przyrodnicze majg szersze nad
inne zastosowanie i tgcznos¢ i podobno najwiasciwiejby byto, albo je
jako czysta naukg oddzielnie traktowac, albo w potaczeniu z wszyst-
kiemi naukami, w ktérych znajduja obszerniejsze zastosowania. Dtuz-
sze trwanie S$wiezych stosunkowo kongresow' francuzkich, da w tym
przedmiocie nauczajgce skazowki.

ZatrzymaliSmy sig nieco nad grupowaniem nauk przedmiotem
zjazdéw naukowych bgdacych, niechcac juz pdzniej do tego przedmiotu
powracac; przechodzimy do kongreséw migdzynarodowych.

Przedmiotem tych ostatnich sa takie umiejgtnosci, lub takie
pytania z pewnych umiejgtnosci wziete, ktére majg miedzynarodowe
znaczenie; w ktdrych wspéInos¢ prac i zestawienie jak najroznorodniej-
szych faktow, jest rzeczg nietylko pozadang, ale konieczng; w ktérych
idzie o utozenie wspdlnych metod, lub $rodkdw prawodawczych i admi-
nistracyjnych, aby dojs¢ do celu; w ktérych wreszcie idzie o to, aby
réznostronno$é pogladéw sharmonizowac i do jednego sprowadzi¢ mia-
nownika.

Niemozna w og6lnosci powiedzieé, ze dla tego ze kongresy miedzy-
narodowe sg ogolniejszego, bardzi¢j humanitarnego znaczenia, wazniej-
szemi sg przezto z natury swcj, od kongreséw poprzednich, majacych
odmienny charakter. Wazno$¢ jednych i drugich moze by¢ jednaka,
chociaz zasada i zakres dziatania odmienne. Niemozna powiedziec,
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aby kongresy statystyczno albo archeologiczne przenosity donos$noscig
istoty swdj, kongresy np. przyrodnicze i nauk spotecznych; jednakze
pierwsze uznane sg ogolnie i stusznie za przedmioty miedzynarodowego
rozpatrywania, drugie umiejscowiono i réwniez stusznie. Ogo6lu¢j wiec
zasady, powtarzamy postawi¢ nie mozna, ze kongresy miedzynarodowe
sg co$ wiecej od innych; ale prawda jest ze niektére z nich, majg wiel-
kg uniwersalng doniostosc.

Odbiegaja tez niekiedy uczeni od tych naturalnych zasad podzia-
tu, jakieSmy wyzej wskazali. Przedmioty wiasciwie kwalifikujace sie
do pracy naukowé¢j miedzynarodowéj, podejmujg sie zatatwiaC sami
u siebie. Tak widzieliSmy kongres antropologéw i etnograféw nie-
mieckich w Dreznie 1874 r.; archeologéw’ rossyjskich w Kijowie w r. z.
Moga by¢ wazne i rzeczywiste wzgledy, ktore zjazdy takie usprawiedli-
wiaja, mianowicie: obudzenie zajecia, przygotowanie materyatéw, wy-
robienie zasad, dla pewnej mniej dojrzat¢j w pewnym kraju nauki.

Jak inne tak i miedzynarodowa kongresy, rézny majg poczatek.
Jedne wyszly z inicyatywy prywatnej, jak np. prawa miedzynarodowego,
pojednania wyznaniowego, ogrodniczo-botaniczny Florencki, higienicz-
ny Brukselski. Inne w rozmaity powstawaty sposéb. Biuro statystycz-
ne belgijskie wywotato zebrania statystyczne miedzynarodowe. Z oka-
zyi wystawy wiedenskiej, zebrat sie niemieckich rozmiaréw i doniosto-
§ci kongres miedzynarodowy rolniczy. Wystawa rowniez geograficzna
w Paryzu data poczatek rodzajowi kongresu geograficznego. Rzady
braty niekiedy czynny udziat w obsytaniu i popieraniu niektérych, jak
np. kongresdw statystycznych, sanitarnych. Niekiedy sktadaty same
rodzaj kongresdw, $cisléj mowiac, konferencyi naukowo-praktycznych,
jak np. w kwestyach monety, miar, wag, poczt, telegrafow etc.

Z powyzszych uwag widzimy, ze dwie wiasciwie sg kategorye
kongresow naukowych, miejscowe juzto prowincyonalne, ‘juzto cato-
panstwowe i miedzynarodowe. WidzieliSmy rowniez, ze nauki i zajecia
grupujg sie w nich rozmaicie, zawsze jednak wedtug pokrewienstwa
jednych z drugiemi.

Doda¢ jeszcze winniSmy do tych wstepnych uwag, ze pomimo
rozmaitosci natury i pochodzenia swego, formy w jakich sie odbywajg
kongresy, sg nieomal te same; niestworzone dla nich umyslnie a wziete
po prostu ze zwyktych form parlamentarnych. Najczescié¢j prezyduja-
Cy naznaczany jest z gory zawsze, zresztg biuro, sekeye, zebrania og6l-
ne. Pytania, ktéremi kongres ma sie zajmowac, sg czesto postawione
naprzod i rozdzielajg sie pomiedzy sekeye. Sekcyi naturalnie jest
zawsze tyle, ile gtéwnych dziatow lub pytan, na jakie kongres rozpada.

Czy moze ich byé wiec¢j? Trosta bardzo odpowiedZ a zarazem
zapytanie, po co? Coby robita i z kogoby sie skitadata sekeya niebeda-
ca punktem zbornym dla t¢j frakcyi uczonych, ktora przedstawia pew-
ng specyalnos$¢ lub specyalne zadanie? Nikomu téz na ladzie europej-
skim nie przyszto na mysl, aby takg sekcyg in partibus in/tdelium, na
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ktdrymbadz kongresie utworzy¢. Pomyst ten powstat i urzeczywistnit
sig w Ameryce.

Oto co czytamy w sprawozdaniu o kogresie w Portland:

,P0 0znajmieniu przez prezydujgcego, ze nastepny kongres odbe-
dzie sig w Hartford w Connecticut 12 sierpnia 1874 r. pod prezyden-
cyq doktora Le Comte z Filadelfii, kongres sie rozwigzat z wyjatkiem
sekcyi, oznaczondj literg Q, ktéra odbyta posiedzenie wieczorne.

~Sekcya Q. Ta szczegdlna sekcya sktadata sie z najdowcipniej-
szych cztonkdw zebrania; wytworzyta ona zabawng parodya odbytych
poprzednich posiedzen. W Ameryce gdzie obyczaje i zwyczaje sg tak
odmienne od naszych, uczony moze by¢ wesotym i dowcipnym. Zga-
dzajg sie tam na to wszyscy, ze dobrze, aby ten co zycie poswieca mo-
zolnej pracy badania, rozerwat sie czasami i nabyt przez to sit nowych,
do dalszego ciezkiego mozotu w walce z upartg natura. Niektorzy
wiec uczeni pod formg komiczng dali krytyke kwestyj naukowych, co
zywo zajeto licznie zebrang publike. Jak méwig Amerykanie, tylko
na posiedzeniach sekcyi Q ') darwinista i antidarwinista mogg patrze¢
na siebie niewarczac i niepokazujac sobie zebdw.

.| tak jeden z matematykow wystapit z zadaniem, ktdére dopro-
wadzato do absurdum. Inny professor dat komiczny obraz ziudzen
i pomyiek, jakie zdarzajg sie w paleontologii, z réznych okruchéw $wie-
zych odtwarzajgc zwierze przedpotopowe. Inny jeszcze uczony z resz-
tek uczty zebranych na wczorajszej wycieczce uczonych a przedsta-
wionych jako wykopalisko, ztozyt obraz ludu przedhistorycznego, jego
obyczajow, stanu moralnego. Znakomity mikrograf i zoolog, modwit
0 mowie zwierzat i opisat mikroskop, za pomoca ktérego mozna studyo-
waé szereg mysli brzeczacego komara i t. d. i t. d..

~Wymienienie powyzszych prdbek przedmiotéw traktowanych
komicznie na posiedzeniu sekcyi Q, jest tylko szkieletem. Aby mieé
wyobrazenie o dowcipie tam rozwinietym, trzeba bylo by¢ uczestnikiem
calej poprzedniej sessyi kongresu, zna¢ postaci uczonych jg skiadaja-
cych i charakter ich prac. Niepodobna w obcym jezyku uchwycic¢
mndstwa alluzyj odnoszacych sig do jgzyka samego, do obyczajow miej-
scowych, do osdb, do polityki.“

* *

Pomigdzy kongresami trzymajgcemi sig w granicach jednopan-
stwowosci, o ktérych najprz6d moéwi¢ zamierzamy, pierwsze miejsce
zajmujg kongresy przyrodnicze w réznych ugrupowaniach z naukami
w zwigzku z niemi bedgcemi lub samoistnie wystgpujace. Najbardziéj
one sig upowszechnity, najwigc¢j uczeszczane, najperyodyczniéj sie
zbierajg, najwigcCj téz moze sg rozgtosne i wptywowe. Jest to natu-
ralnym i koniecznym wynikiem znaczenia, jakiego nauki przyrodnicze
nabraty, w skutek waznych i rozlegtych w nastepstwa odkryé¢, porobio-

'y Tak w Anglii jak w Ameryce na kongresach naukowych, sckcyo
oznaczano sg literami. Nic spotkatem tego zwyczaju gdzieindziej.
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nych w ostatnich czasach. Nietylko mtode umysty ku nim sie¢ chetnie
zwracajg; wytworzyty w opinii publicznéj takie szerokie koryto i taki
nurt silny, iz mozna powiedzie¢ ze stanowig potege. Uwazane sg
obecnie przez wiele os6b za gtéwne Zrddto, a przez niektérych za wy-
taczne zrodlo, z ktérego cztowiek pojedynczy czerpa¢ moze istotny po-
karm dla rozumu; panstwo, materyaty bogactwa i sity; ludzkos¢, nowe
drogowskazy w dziejowym swym ruchu. Jest w tém zapatrywaniu sie
czes¢ prawdy i cze$¢ przesady ijednostronnosci; wytwarzajg sie téz
w skutek tego prady reakcyjne, juzto ze strony wiladz Kkierujgcych
oswieceniem publicznéin, juzto ze strony pojedynczych ludzi i ciat
zbiorowych, aby niektore, zagrozone w swym bycie, umiejetnosci ostonié
i chwiejacg sie w umystach rownowage utrzymac. Z pomiedzy naj-
wyzszych powag naukowych odezwaty sie rowniez glosy upominajgce.
Her. Helmholz w mowie sw¢j: , O stosunku nauk przyrodzonych do
ogo6tu wiedzy“ ttumaczonej na jezyk polski, zwraca uwage na zwigzek
wszystkich nauk, zaleznos¢ jednych od drugich i na wazno$¢ nauk mo-
ralnych i spotecznych. Podnosi zarazem znaczenie pedagogiczne nauk
Scistych i przyrodniczych, czego im we wiasciw¢j mierze, w zaden spo-
s6b odmowic nie mozna. Zdrowy sad zbiorowy sprostuje w niedalekiéj
zapewne przysztosci, zboczenia i zbyteczne chylenia sie umystow na
jedne przewaznie strong; wptyw jednak i znaczenie nauk badajgcych
przyrode, pozostang, jezeli nie wytgcznemi, co nie byltoby rzeczywiscie
do zyczenia, to bardzo znakomitemi i oddawaé bedg nauki te, jak juz je
oddaty, niemate ustugi ogdtowi.

Obecnie zyjemy w chwili tryumféw nauk Scistych, przyrodniczych
i ich zastosowan. Patrzymy jak pod ich wptywem rozszerzyly sie ko-
munikacye, powiekszyty sity przemystu, rozkrzewity nowe gatezie wie-
dzy, wzrosta sztuka wojenna. Podziwiamy wydarte tajemnice naturze,
nowo zdobyte prawa naukowe, ktérych nastepstw przewidzi¢é nawet
dzi$ niepodobna. Widzimy jednocze$nie pomiedzy wielu uczonymi te-
go szeregu, pewne upojenie, zwykly skutek S$wiezych zdobyczy i try-
umféw, u ambitniejszych zas, objawiajgce sie dazenie do systematyzo-
wania, reformy nauk filozoficznych i wiadzy nad umystami niepo-
dziclng;j.

Czasem swego powstania, liczbg, uczeszczaniem, peryodyczng
krotkoscig zwrotow— jak juz poprzednio nadmieniliSmy — kongresy
przyrodnicze wyprzedzity wszystkie inne. Rozeszly sie po wszystkich
cywilizowanych krajach i zajety powazne bardzo stanowisko. Najzna-
komitsi przedstawiciele nauki brali w nicli udziat; najwazniejsze pyta-
nia byty na nich rozbierane. W ogromie materyatu zgromadzonego
przez prace kongreséw, spotka¢ wiec mozna dzieje niejako nowoczesncj
nauki, odbicie ptynacych i przeksztatcajgcych sie wyobrazer nauko-
wych. Odbity sie tam wiec i spory jakie wsérdd samych naturalistow
wywotaty nowe hypotezy i spory jakie niektérzy naturaliSci wytoczyli,
juzto pewnym umiejetno$ciom, juzto pewnym pojeciom i teoryom filo-
zoficznym.  Ciekawe sg pod tym wzgledem niektére zagajenia kongre-
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sowe, jako ogdlniejszy poglad na najwazniejsze kwestye w sobie mie-
szczace.

~Bierzemy na uwage tylko ostatnie kilka lat ubiegtych, w kt6rych
istotnie dziatalno$¢ kongresow najszerzej sie rozwineta; niepodobna
cofa¢ sie w tyt dalej dla zbyt obfitego materyatu a coraz stabngcego
interesu dla kwestyi dawno przebrzmiatych; pomijamy wiec lata da-
whniejsze a i w ostatnich nieliczny tylko zrobimy wybdr.

Z pomiedzy zagajen i méw na kongresach przyrodniczych, uogdl-
niajgcych pojecia naukowe i formutujgcych je w pewne catosci filozofi-
czne, niewatpliwie najgtosniejsza byta mowa Tyndalla zagajajaca po-
siedzenia w Belfast w roku 1874. Jest to caty program filozoficzny,
ktéremu za punkt wyjscia stuzg z posrod starozytnych, Demokryt,
Epikur i Lukrecyusz. Z nowszych adoptuje pojecia Gior. Bruno i Gas-
sendego. Podnosi zastugi Daltona dla teoryi atomistycznej w chemii.
Zresztg dla zaokraglenia i uzupetnienia swego pogladu wciela teorye
Darwina i niektore”zasady H. Spencera. Jest to jak powiedzieliSmy
program adoptujacy przedewszystkiem zasady atomizmu, odrzucajacy
jarzmo, jak sie autor wyraza, Sokratesa, Platona, Arystotelesa; pomi-
jajacy milczeniem Dekarta i Leibnica, nieméwigc juz o Kancie i He-
glu. Lista powag, ktéremi sie popiera i lista tych, ktérych odrzuca lub
przemilcza, rzuca juz pewne $wiatto na gtgb mysli autora. Rzeczywi-
$cie widzimy tu, wskrzeszony atomizm przedewszystkiem. Zanim péj-
dziemy dalej za autorem zagajenia, stowo wyjasnienia co do teoryj ato-
mistycznych. Teorye atomistyczne polegajg na hypotezie, ze materya
nie moze ulega¢ podzielnosci w nieskoriczono$¢. Wprawdzie téj hypo-
tezy nie przyjmujg niektdrzy powazni uczeni tegocze$ni, pomimo tego
przewaza ona pomiedzy przyrodoznawcami i tej wiasnie hotduje Tyn-
dall. Teoryg atomistyczng postuguja sie jedni, tylko jako podporg
w poszukiwaniach naukowych, nietroszczac sie o0 zastosowanie jakie
mi¢¢ moze w objasnieniu budowy S$wiata i w zbudowaniu catosci pojec¢
filozoficznych o naturze. Inni budujg na nich pojecia ogdlne ale tak-
ze w sposOb niejednakowy. Clerk Maxwell np. przechodzi z badania
atomow do ogolnych pojeé, jak: ze przez zaden z fenomendw znanych
naturalnych nie moze by¢ wytlumaczone powstanie atoméw; ze zmie-
nia¢ uktad mogg ale trwanie ich jest wiekuiste i t. d.; nie przekracza
jednak granicy rozdzielajgcej sfere poje¢ o materyi do sfery pojec
0 zyciu, mysli, duchu. Inni jak zobaczymy niebawem idg dal¢;j.

Najnowsze badania w kierunku atomistycznym doprowadzity
niewatpliwie do bardzo nowych i uderzajgcych pogladéw na cate te
kwestya, grunt jej sie przez to nie zmienit. Jezeli sie hypoteze atomisty-
czng uogoOlnia i przyjmuje sie ja za zasade budowy S$wiata, jezeli sie
w og0le inateryg uwaza jako ztozong z atoméw albo substancyj nie-
podzielnych, wirujagcych w przestrzeni i w pr6ézni, niemajacych po-
czatku i nieulegajagcych nigdy zniszczeniu, a nie przypuszcza przytem
innego zrodta dla fenomendw zycia i mysli, _poglad ten pozostaje jak
b)'t za Lukrecyusza: materyalistycznym. Ze z takiego pojmowania
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atomow przejscie do Swiata mysli, do moralnego i spotecznego szeregu
pojeé¢, jest niepodobném, to juz dawno uwazano. To téz zwolennicy
atomizmu chcacy unikng¢ materyalizmu jak G. Bruno, Leibnic, wpro-
wadzili monady jako pierwiastek duchowy. Gassendi jeszcze sobie
inaczej poradzit. Tyndall wprawdzie takze Zrédto zycia i mysli uwa-
za za tajemnice a jednakze w ostateczném swojém wyznaniu wiary po-
wiada: ,,cofam wzrok mdj w przeszto$é, przekraczam granice poznaniaja-
kie mi $rodki doswiadczenia nakre$lajg, i spostrzegam ze materya,
owa materya, ktorg w niewiadomosci nasz¢j i wbrew czci dla ktoréj
przyznajemy sie wzgledem j¢j stwércy, pogardzamy, jest jutrzenkg zy-
cia, jest potegg tworzacg i formy, wjakich zycie sie objawia i jakos¢
istot zyjacych.”

W uznaniu tem potegi tworcz¢j materyi i nic nad nig lub obok
ni¢j, lezy poniekad zaprzeczenie powyz¢j wzmiankowanego uznania
tajemniczos$ci zrodta zycia i mysli. Nie jest juz wiecej zagadka zkad
pochodzi zycie i mys$l; bo zrédto w powyzszych stowach autora jest
wskazane i podrzedne: juz tylko pytanie stoi nierozwigzane, jak po-
wstaje jedno i drugie. GdybySmy juz nawet koniecznie chcieli osta-
nia¢ mysl zasadniczg autora i nienazywac filozofii jego witasciwem na-
zwiskiem, to nie byloby podobném; on sam z otwartoscig przyznaje sie
do materyalizmu; tylko ze ten jego materyalizm nie jest znowu tak
strasznym.

Rzeczywiscie Tyndall, jak gdyby oddzielajgc swoj poglad na zycie
od pogladu na nature, teoryg od praktyki, twierdzi ze: hypoteza ewo-
lucyjna nie objasnia, ani o poczatku zycia, ani o sprezynach postepu, ani
o celach ostatecznych i ze hypoteza ta nic nas rzeczywiscie nie uczy,
ale ze zgadza sie z harmonig og6lng Swiata. Zarzut robi Bucklowi, ze
popeinit wielki btgd odigczajgc dziatanie rozumu od dziatania sity mo-
ralnej i pierwszemu przyznajac tylko znaczenie. Dodaje zarazem:
,»bez sity moralnc¢j pobudzajac¢j do dziatania, dzieta intelligencyi byty-
by zaprawde bardzo ubogiemi.” Réwnouprawnia uczucie z rozumem,
choé obojgu za Il. Spencerem daje dziwny tytut bytu; przenoszac do
filozofii fikcya, bardzo na swojém miejscu w prawie cywilném, uwaza
ze im przystuguje przywiléj przedawnienia. Religii naznacza nieza-
przeczone miejsce w rzedzie gtébwnych naturalnych potrzeb. Mowi
0 waznem zadaniu terazniejszosci pogodzenia uczucia religijnego z po-
trzebami rozumu i stopniem wiedzy. MoOwi o obowigzku i o poSwiece-
niu nawet z istotnym zapatem. Wierzymy jaknajmocni¢j w prawde
jego wyrazOw i intencyj; wyznajem przeciez, ze przejscia, pomostu
z szeregu jego poje¢ humanitarnych, odnalezé nie zdotaliSmy. Ow-
szem uwazamy, pilnie sie wpatrujgc w jego filozofig natury, Zze prosta
od ni¢j droga gdzieindziejby prowadzi¢ powinna ).

'Y W podobnag niezgodno$¢ pomiedzy pojeciami o naturze a pojeciami
o moraln¢j i religijn¢j stronic cztowieka wpadali, oprécz 1yndalla i inni filo-
zofowie przyjmujacy to same co on premissa. Sprzecznos$ci w jakio wpadt
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Ten mimowolny zwrot Tyndalla do pojec¢ i poczu¢ og6lnych ludz-
kich, niewyptywajacych z premisséw w badaniu naukowem zdobytych
i prawie ze im przeciwnych, wydaje nam sie albo pewnym rodzajem
tryumfu sumienia ludzkiego, nad Scistoscig logiczng badan naukowych,
albo objawem zdradzajgcym wadliwo$¢ pewnych konktuzyj naukowych!
Czy wszystkie metody uzyte lub przyjete przez Tyndalla i przez tych
ktérymi sie positkuje, byly dobre? Czy wszystkie hypotezy ktéremi
sie postugiwali, wiasciwe? Czy wszystkie wnioski jakie ze spostrze-
zeh wyprowadzali, byty stuszne? Na wszystkie te pytania, czas tylko
i praca dalszych generacyj moze odpowiedziec.

Tu tylko zaznaczamy mimochodem, ze nawet podiug doktryny
panteistycznej, odmienne jest pojecie atomOw; tu Swiat jest indywidu-
alnosciag, w ktoréj atomy materyalne sg objawami fenomenalnemi, czyli
trybami bytu. Wielu za$ zwolennikbw ma obecnie kierunek filozofi-
czny zwany dynamizmem, polegajacy na odmiennem pojmowaniu sity
w stosunku jéj do materyi. Gdy bowiem materyalisci, uwazajg site
jako wiasno$¢ czyli przymiot materyi, dynamisci nie uwazajg materyi
jako substancya, ale uwazaja ja jako fenomen, objawiajacy sie na ze-
wnatrz dziataniem na istoty czujgce jako sita i ruch tylko. Wedtug
dynamistdw wiec, sita i ruch tylko bytyby rzeczywistoscis.

Mowa Tyndalla nie jest jedynie programem filozoficznym, nakre-
$lajacym gtownie linie pewncj zamknietej w sobie i $cisle przeprowa-
dzonéj doktryny. Ma ona jeszcze ustepy poswiecone polemice. Pole-
mika za$ w niéj, nie przeciw systemom filozoficznym jest zwrdcona,
lyndall jak sam to powiada, wychodzi z rodziny irlandzkich protestan-
téw, z rodziny rozmitowanej w sporach teologicznych; sam w miodo-
Sci ksigzki tego rodzaju wertowat. Do zagajenia posiedzenia natura-
listow, wiedziony osobistemi sktonnoSciami, wmieszat polemike innéj
natury. Wprowadzajac biskupa Buttlera i ucznie Lukrecyusza w dys-
kussya, chciat zdaje sie przeciwstawi¢, dwa szeregi poje¢ o duszy, po-
jg¢ téj filozofii ktdrg przedstawia i poje¢ teologicznych. W ogole po-
wstaje przeciw dogmatyzmowi teologicznemu, mianowicie w rzeczach
dotyczacych kosmogonii, to jest poczatku i budowy $wiata. Domaga

aby sama nauka wytaczne miata prawo wyrzekania w tych kwe-
styach, bez kontroli z jaki¢jbadZ strony; teologéw od gtosu w ni¢j od-
dala, wzywa wreszcie do walki o niepodlegto$¢ nauki.

Gassendi przyjmujac fizyke Epikura sam Tyndall wytknat. Hobbes zaprzeczy-
wszy pojecia i poczucia Bdstwa, robi potém ustepstwa i uznaje potrzebe reli-
gii. Ilolbach wpada w deklamacye o cnocie, ktdre juz wspotczesnym wydaty
sie $mieszne, bo w jego systemie niekonsekwentne; kto$ nazwat je zartobliwie
Kapucynadami ateizmu. liroussais nie przypuszcza aby co$ mogto byé stwo-
rzonem, ale uznaje w swoim testamencie filozoficznym najwyzszg intelligencya
wszystko urzgdzajagcag. Wiadza administrycyjna bez wiadzy prawodawczej.
mDziwny poglad.

Tom Il. Czerwiec I$T6. 60
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Czy w kilkaset lat po Koperniku, windykacya wolnosci dla badan
nad przyroda, i Swiatem jest potrzebna? Sam uroczysty, prawie try-
umfalny sposéb, wjaki odbywajg sie zjazdy przyrodoznawcdw, coraz
w nowych miejscowosciach, przyrodoznawcéw podejmowanych z owa-
cyami i wspotudziatem wszystkich klass, w spos6b przypominajacy
blask turniei $redniowiecznych, jest dostateczng na to pytanie od-
powiedzia.

Znakomite imie naukowe Tyndalla, talent jego niezaprzeczony,
miejsce i okolicznosci w ktérych stynna swoje wypowiedzial mowe,
ztozyly sie na to, aby mowie t¢j nadac¢ niezwykty rozgtos. Posypaty
sie protesta, rozbiory i odpowiedzi. Wytrawna i rozmitowana w filo-
zoficznej i teologicznej polemice Anglia, nie opuscita téj sposobnosci,
aby dac ujscie wynurzeniom przeciwnych przekonan. Dwa razy repli-
kowatl napastowany zewszad autor, nic nie cofajac ze zdan swoich,
a legion nieprzyjaciot i przeciwnikéw jaki poruszyt przeciw sobie, jak
sam o tém moéwi, nie zdaje sie zapowiada¢ blizkiego konca walki.

Na kongresie naturalistow i lekarzy niemieckich w Lipsku 1873
roku, znany badacz Dubois-Reymond miat mowe, roéwniez generalizu-
jaca poglady w ostatniej fazie nauk przyrodniczych zebrane w rodzaj
systemu. Moznatem $mielej powiedzie¢, ze Tyndall i Dubois-Reymond
to poniekad pokrewne umysty, gdy wiemy, ze Tyndall do tego pokre-
wienstwa mysli sam sie¢ przyznaje. Mowa Dubois-Reymond’a lubo nie
obejmuje tak szerokiego zakresu jak poprzednia, niemniejszg jednak
ma doniostos$¢ pod pewnemi wzgledami. Prezydent posiedzen lipskich
zakresla w swej mowie granice filozofii natury. Niechcac zbyt rozsze-
rza¢ rozmiaréw tego pisma, w krétkosci tylko zaznaczymy, iz autor
istote materyi i istote sity, uwaza za niedostepne dla umystu ludzkie-
go; co wiec€j, oSwiadcza, ze nie tylko wedtug dzisiejszego stanu umie-
jetnosci, mysl ludzka nie da sie wyttumaczy¢ za pomocg narzedzi ma-
teryalnych, ale ze nigdy w przysztosci nie dojdzie sie do tego, aby
z pomocg wiadomosci materyalnych doj$¢ do rozwiazania t¢j zagadki.
T¢ém filozoficzném umiarkowaniem, tg wstrzemiezliwoscia w ocenianiu
istoty zdobyczy naukowych i nadziei, jakie przyszte zdobycze obiecy-
wac¢ moga, korzystnie wyrdznia sig Dubois-Reymond od wielu filozo-
fow wspodtczesnych i od Tyndalla. Ten ostatni o wiele wiec¢j, zawiele
bezwatpienia, spodziewa sie po pracach przysztych, chociaz i on przy-
puszcza pewne wieczne tajemnice dla badacza przyrody. Dubois-Rey-
mond konczy swa mowe petnym doniostosci wyrazem: ignorabimus,
ktéry jak wiemy, bardzo odbit sie w umystach tych uczonych niemiec-
kich i nie-niemieckich, ktérzy z pewng nienaukowg zarozumiatosScia
sadzili, ze w ostatnich zdobyczach naukowych, posiedli juz klucz do
wytlumaczenia natury, sity i mysli i ze jezeli nic jedno jeszcze w ich
teoryach jest ciemne i sprzeczne, przyszte prace to uzupetnia.

Gtosne imie naukowe Virchova nadato doniosto$¢ mowie jego za-
gajajac¢j kongres naturalistow i lekarzy niemieckich zebrauych we
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Wroctawiu w roku 1874. Nie spotykamy jednak w niej ani téj donio-
stosci zagadnien, jakiemi zajmuje sie Tyndall, ani jego talentu i pre-
cyzyi, ani tego spokoju i miarkowania, jakie znamionuja mowe Dubois-
Bevmond’a. Jest owszem w niej echo tej namietnosci, jaka porusza
Niemcy w kwestyi religijnej. Pomijamy sam gtéwny przedmiot mowy
jako obracajacy sie okoto faktu pojedynczego, mato u nas znanego
a dla samego méwcy nieznanego z naocznego sprawdzenia !). Powie-
my tylko, ze zbieg okolicznosci zdarzyt, ze wkrétce po wypowiedzeniu
mowy Virchova, komisya akademii Brukselskiej sprawdzita takie fak-
ta, na ktére najwieksze podejrzenie rzucit ten uczony. Nowe za$ ba-
dania D-ra Charbonier daty powdd do nowej teoryi choréb u misty-
kéw, ktora to teorya, staje pod pewnemi wzgledami w sprzecznosci
z dotychczasowemi zapatrywaniami naukowemi.

Tylko ta cze$¢ mowy Virchova, ktéra méwi w ogdle o cudzie i cu-
downosci, mogtaby by¢ zajmujaca i nauczajacg dla szerszego kota pu-
blicznosci, gdyby byta napisang z tg gruntownoscig i bezstronnoscia,
jakich sie od prac naukowych wymaga. Tego jej wiasnie zbywa; jest
to robota dorywcza, powierzchowna, niezupetna i stronnicza. Juzto
w ogoélnosci odwotanie sie na prawa natury, na ich niezmiennos¢ i ko-
niecznos¢, kwestyi cudu i cudownosci niezdaje sie ostatecznie zata-
twia¢. Prawa natury lezg w nieznanej nam istocie rzeczy; prawa na-
ukowe sg wydartg czastkg tajemnic natury, sg przewaznie utworem ro-
zumu ludzkiego i podlegajg wszystkim niedostatkom dziet cztowieka.
Co wiec€j, nie sg wylacznie utworem rozumu opartego na sam¢j ob-
serwacyi i dosSwiadczeniu; dopetniajg, uzupetniajg sie dziataniem wyo-
brazni, intuicyi, ktére siegajac sfery niedostepnéj tak dla doswiadcze-
nia jak i dla obserwacyi, dajg pracom naukowym te rozciggtos¢ ideal-
na, bez ktdr¢j nie moze by¢ nic nowego i wyzszego w nauce.

Powyzsza uwaga jest zaczerpnieta z zeznan zrobionych przez
najznakomitszych badaczy wspotczesnych, jak Klaudyusz Bernard, Tyn-
dall. Znany uczony angielski W. B. Carpenter w mowie swej kongre-
sowéj ,,Przyroda w umysle cztowieka”—mowi:—, Fenomen wyjatkowy
tak pospolity, ze nie zwraca uwagi na ktdraby zastugiwatl, powinien
nas uczy¢ aby zawsze pamieta¢ o nieznanych wyjatkach, jakie moze na-
streczy€ i nastrecza natura;” dal¢j za§ méwi: ,,Nasze badanie sposobu
wjaki przychodzimy do poje¢ o prawidtowosci w fenomenach przyrody
a ktoréj to prawidlowosci dajemy nazwe praw natury, doprowadza nas
do wniosku, ze to sa pojecia ludzkie, podlegte btedom ludzkim, ze mo-
Ze wyrazajg, moze nie wyrazajag mysli wielkiego tworcy przyrody. Po-
wiedzie¢ ze te prawa dziatajg same przez sie¢ i ze wytgczajg albo ubez-
pozyteczniajg potege, bez ktdrcj istnie€ i dziatacby jednak nie mogty,
jest rzeczg rdwniez nie filozoficzna, jak cechujacg zarozumiatos$c.”

') Ludwika Lateau w Belgii, ktort-j stygmata badane byly przez
Akademia Bruxelska.
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Taka genealogia praw natury i praw naukowych wskazuje, ze te
ostatnie moga by¢ niekiedy niezupetnie doktadném odbiciem pier-
wszych. O ile wiec $miato mozna sie powotywac na prawo naukowe
wedtug istniejagcego stanu umiejetnosci, o tyle z ostroznos$cig zachowy-
wachy sie nalezato w takich wypadkach, gdzie sie prawa natury sta-
wia jako zapore przeciw mozliwosci faktéow wyjatkowych, faktow, ktore
nauka niedostatecznie objasnia.

Te uwagi zrobione byty ani w mysli zaprzeczenia praw natury,
ani zmniejszenia znaczenia praw naukowych, ale jedynie dla zwrdce-
nia uwagi na ostrozno$¢ konieczng w postugiwaniu sie jednemi i dru-
giemi ).

Do rozbioru jednak wyczerpujgcego kwestyi cudownosci wytgcz-
nie ze stanowiska czysto racyonalnego, koniecznemby byto wziecie na
uwage nietylko zdan, ktéremi nauki przyrodnicze sie zajmuja, ale za-
rébwno S$wiata moralnego, jak pewnych faktow historycznych. Nietyl-
ko konieczném wniknienie w te giebsze tajniki umystu, w ktérych do-
Swiadczenie i obserwacya uwaza za konieczne zapuszcza¢ swoje korze-
nie, aby sie uzupetnia¢, ale jeszcze zbadanie znaczenia tych poje¢, kto-
re sq 0ogélng wiasnoscig wszystkich czaséw i miejsc, a ktére rozmaitemi
nazwami 0znaczano.

Wspomnimy tutaj tylko: historyczne postannictwa; geniusz, jego
zjawienie sie i wplyw jaki wywiera na bieg mysli i rzeczy; ducha cza-
su; zjawianie sie pewnych pradéw idei i czynbw porywajacych spote-
czenstwa i narody we wiasciwych kierunkach; w ogdle tajemnice intu-
icyi i poczatkowania. Dalej wspomnimy wielkg role niegdy$ w $wie-
cie poganskim odgrywajace pojecie fatalizmu, ktére wskrzeszon¢m zo-
stato obecnie pod nazwa determinizmu. Wspomnimy jeszcze wyraz
nader popularny: przeznaczenie. Tojecie wyrazem tym objete, wyka-

*) Jedno z najbardziej upowszechnionych pism niemieckich zamiescito
Swiezo wiadomos$¢ o odbytym 25 wrzesnia r. z. kongresie spirytystow w 13ru-
kselli. Na samym kongresie nie mogto by¢ nic takiego, coby miato jaki$ nau-
kowy interes, ale godna uwagi jest wiadomos$¢ podana przez sprawozdawce, ze
znany chemik angielski Wiliam Crookes wynalazca thalium, E. Wallace gto$ny
naturalista, wspdtzawodnik Darwina w odkryciu hypotezy noszgodj nazwe tego
ostatniego, Varlej zaantlantycki fizyk Towarzystwa telegraféw podmorskich,
sa zwolennikami spirytyzmu i naukowo chca objasnia¢: usuniecie prawa cigzko-
§ci, unoszenie sie ludzi w powietrze, powstawanie rozlicznych tonéw bez wido-
mych narzedzi i instrumentéw, przenoszenie sie przedmiotéw z jednego miej-
sca na drugie, zjawianie si¢ duchéw w dotykaln¢j postaci, istnienie pisma ich,
bez wspoétudziatu kogo$ z zyjacych i t. p. R. Wallaco miat by¢é obecny przy
zdjeciu fotografii przez Crookesa ze zjawiska, z ktorém w spirytystycznym zo-
staje stosunku a obaj wierzy¢ majg w rzeczywisto$¢ tego faktu. Sprawozdaw-
ca uwaza tych panéw za ulegtych chorobio: manomania spiritistica. Jezeli to
wszystko prawda, to w kazdym razie ciekawg bedzie nowa wersya praw natury
zrobiona na ustuge spirytyzmu.
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zuje poczucie bardzo rozpowszechnione pewn¢j nieprawidtowosci w lo-
sach pojedynczego cztowieka, a mianowicie ze wypadki jego zycia za-
lezg juzto od przyczyn, od jego woli niezawistych, juzto zbadaé sie
nieclajgcych. Wspomnimy jeszcze pojecie historycznéj nemezis jako
sprawiedliwosci dziejowcj, pojecie przez bardzo powaznych myslicieli
reprezentowane. Wspomnimy dal¢j pojecie nie wytacznie chrzescian-
skie o fasce, bo juz Plato prawdziwg cnote uwazatjako dar taski.
Wspomnimy jeszcze pojecie kierujacej wszystkiem Opatrznosci. Uzna-
nie t¢j kierownicz¢éj Opatrznosci nie wylgcza wcale prawidtowosci
w nastepstwie przyczyn i skutkéw, ale uznanie samej tylko prawidto-
wosci w dziejach, doprowadza zawsze do przyczyn, ktérych juz obja-
$ni¢ poprzedniemi przyczynami nie mozna. tatwo jest np. znalez¢
przyczyne odkrycia Ameryki w geniuszu Kolumba, ale przyczynowosé
geniuszu Kolumba zdeterminowac sie nie da; tak jak wojna o wyswo-
bodzenie Francyi od Anglikbw nie determinuje postania takiej wyjat-
kow¢j istoty, jakg byta Joanna dArc. Wspomnimy jeszcze, ze sam
przewodni fakt, ktory pospolicie nazywajg zbiegiem okolicznosci, gra-
jacy tak wazng role w zyciu pojedynczych ludzi i narodéw, juz sam
w sobie godzienby byt rozpatrzenia filozofa, ktéryby chciat przedmiot
0 ktdrym mowimy, wszechstronnie i nie tendencyjnie traktowac.

Zwracamy jeszcze uwage na to, ze ci nawet z myslicieli, ktorzy
odrzucajg cudowno$¢ w sferze religijnéj, uznawac jg nieraz sg zmuszeni
w obec nie dajgcych sie prawami natury i prawami przyczynowosci wy-
ttumaczy¢ fenomendéw. Sam Virchov intuieya geniuszu ma za istotny
cud. Wallace site zycia uczucia sprawiedliwosci w cztowieku uwaza
za niedajacg sie obiasni¢ prawami naturalnemi. Ed. Quinet mitos¢
w Swiecie ducha pod wzgledem poczatku tego pierwiastku, jego dzia-
tania i wptywdw, uwaza za cud. Wiele innych tego rodzaju zdan da-
toby sie przytoczy¢; nie chcemy sie jednak rozszerzaé, uwazaliSmy tyl-
ko za stosowne zwréci¢ uwage i na te strone przedmiotu. Virchov
w og6lnych swych uwagach o cudzie i cudownosci, przesliznat sie po
pewncj tylko czesci przedmiotu, zaczepit za$ gtéwnie tendecyjnos¢ cu-
downosci, przedmiot dawno osadzony i wcale naukowego znaczenia
nie majacy.

SpotkaliSmy sie nadspodziewanie na tymze samym kongresie
wroctawskim, ktéry zagajat Virchov, z inng mowa, okreslajacg zrédia
1znaczenie poje¢ moralnych. Nie wspomnielibySmy o tym wiec¢j jak
miernym wywodzie, gdyby nie zawierat w sobie pewnych cech czasu
i miejsca i nie kwalifikowat sie przez to do rzedu utworéw bedacych
odgtosem t¢j walki idei, o ktor¢j na poczatku niniejszego ustepu wspo-
mnielisSmy. Psycho-fizyka moralnosci, jak autor zatytutowat swoj wy-
wod, przypomina najstabsze produkta materyalistow XVIII wieku,
a ton caty mowy odbrzmiewa echem tych namietnosci religijno-polity-
cznych, ktére owtadnety umystami w Niemczech i przedarty sie nawet
do sfer naukowych.
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Przechodzimy do zagajenia, jakiem znakomity chemik francuzki
Wourtz otworzyt posiedzenia kongresu naukowego w Lille, z t¢m uczu-
ciem z jaki¢m ze sfery chmur zstepuje sie w sfere ozywiong promienia-
mi stonca. Spokojna indywidualno$¢ uczonego odbita sie w naukowej
mowie jego, obejmujacej te nowe odkrycia, ktdre rozciggnety sie zaro-
wno do chemii, fizyki i astronomii. Rozpoczyna Wurtz swg mowe
przypomnieniem w jaki sposéb Fran. Bacon w swoj¢j Atlantydzie na-
kreslit idealny program prac naukowych ijak program ten urzeczywis-
tnit sie w czasach obecnych, obfite wydajgc skutki. ,,Mamy przed so-
ba wspaniaty widok;—moéwi dalej—od stu lat umyst ludzki skierowat
wielkie wysilenia na badanie fenomendw i praw $wiata fizycznego.
Poszedt za tém rozkwit umiejetnosci opartych na doswiadczeniu i ob-
serwacyi. Nowe idee jakie powstaty o zwigzku i konserwacyi sit,
staty sie jakby nowg gwiazdg przewodnig dla niektérych nauk: mecha-
nika, fizyka, chemia, fizyologia nawet znalazty w nich punkt oparcia
i wezel wsp6lny. Nowym ideom przyszty w pomoc nowe metody. Oto
sprezyny tego ruchu, ktéry posuwa obecnie nauki i ktérego jesteSmy
zdumionymi $wiadkami. Aby go rozpowszechnia¢ w naszym kraju,
zbieramy sie corocznie i zapraszamy do udziatu tych, ktérzy pracujg
naukowo i tych ktérzy sie tg walkg z nieSwiadomém i nieznanem in-
teresuja. Walka przeciw temu co nieznane, niewiadome: oto nauka.”

Konfczy Wurtz swg mowe petng naukowych spostrzezen temi sto-
wy: ,, Taki jest porzadek przyrody i w miare, jak rozum wnika w niego,
widzi jednocze$nie prostote srodkéw i nieskofczonos$¢ skutkéw. Przez
ten uchylony brzeg zastony, ktory dozwolono nam podnie$é, spostrze-
gamy harmonig i gteboka madro$¢ planu $wiata. Pierwsze przyczyny
rzeczy sa nie zbadane, nie dostepne. Tam zaczyna sie inny zakres,
do ktérego umyst ludzki nigdy nie przestanie dgzy¢. Taka jest jego
wiasciwos¢ i nic jej zmienié nie zdota. Naprozno nauka usituje wyka-
za¢ mu budowe $wiata i fad fenomenéw; pragnie iS¢ wyzej koniecznie
i w instynktow¢m przekonaniu ze to co istnieje, nie istnieje samo przez
sie, dazy do porzadkowania wszystkiego pod przyczyne pierwsza, jedy-
na, 0golng, jaka jest Bog.”

Pokrétce wspomnimy zagajenie Schaffhausena na kongresie natu-
ralistow i lekarzy wLipsku wr. 1872, jako zawierajgce pewne uogélnie-
nia, bezstronnie wypowiedziane. Autor wprawdzie tego zagajenia, jest
moze do zbytku upojony wielkos$cig zdobyczy nowoczesnéj nauki; zdaje
sie nieuznawac dla ni¢j tych granic koniecznych jakie j¢j Dubois-liey-
mond naznacza. Nie przeszkadza mu to jednak, aby wiudykujac mate-
rya z pogardy i ponizenia z jakg dotad byta traktowana, utrzymac sie
w granicach wihasciwych. Nie pada przed nig na kolana, nie ubostwia
j€j, nie zapomina o duchu ludzkim i moéwi o Tworcy wszechrzeczy.
Inacz¢j wprawdzie pojmuje stworzenie, ale dodaje: ,,Przeciez $wiat
wskazuje reke Opatrznosci. Jezeli od poczatku swego istnienia, czto-
wiek objawiat instynkta religijne, to i najwyzsza kultura obejs¢ sie
bez religii nie potrafi. Niektdrzy z uczonych w podejrzenie podali
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nauki przyrodnicze, twierdzac ze BAg w naturze a dusza w cztowieku
sg pojeciami przestarzatemi i zbytecznemi. Wiara, ze jest BAg i boski
porzadek w $wiecie i ze czlowiek ma dusze, jest naukows, bo jest owo-
cem badania metodycznego. Przyjmuje ja, bo moge ja oprze¢ na grun-
townych powodach. Pomieszanie pojeé religijnych z przesagdami i za-
bobonami, stato sie przyczyna, ze niektorzy uczeni wszystkie'mu zaprze-
czyli. Nauki zadaniem, oczyszcza¢ uczucie religijne i odsuwaé od
niego to, co kazijego czystos$¢ i site. Ludzie uczac sie poznawania
natury sa po czesci jak dzieci. Nie trzeba wiec ich wychowywa¢ tak,
% w nich rosta duma, bo stang sie¢ ztymi.”

Kilka stow jeszcze dodamy o zagajeniu Carpentera na kongresie
w Brighton. Jest to umyst tej samej kategoryi co dwaj poprzedni
uczeni, o ktérych dopiero co méwilismy; jasny, bez namietnosci cho¢
Smiato patrzacy na wszystko. Tak on zaznacza stosunek wzajemny
nauki do teologii: ,,Zwracajac swojg uwage wylgcznie na tryb, uktad
natury, nauka odtgczyta sie od teologii, ktoréj zadaniem jest odnosic¢
sie do przyczyn. To zachowanie sie nauki jest usprawiedliwione, raz
przez odrebnos¢ przedmiotu, powtdre przez fakt historyczny, ze nieraz
oyta wstrzymywana w swoich poszukiwaniach przez restrykcye teolo-
giczne. Ale jezeli nauka wychodzac ze swoich granic, chce zaja¢ miej-
sce teologii i swoje pojecia o trybie" i uktadzie natury, daje jako zupet-
ne wyttumaczenie przyczyn i poczatku, robi to, do czego nie ma prawa
1 wywotuje stuszne przeciwnictwo tych, ktérychby mogta mieé
Przyjaciétmi.”

Pomijamy inne zagajenia i mowy miane na kongresach przyro-
dniczych, aby zbytecznej pismu temu nie dawa¢ rozciggtosci. Sag mie-
dzy niemi takie, ktore zawierajg ciekawe i nauczajagce monografie nau-
kowe; ale zatrzymalisSmy sie tylko na takich, ktére zdawaty nam sie
przedstawia¢ ogolniejsze znaczenie i nosi¢ pewne filozoficzne pietno.
1omineliSmy réwniez kwestye sporne pomiedzy samymi naturalistami,
®ile te odbity sie w gtosach zabieranych na kongresach. Sama hypo-
teza Darwina bardzo odmiennym i wprost przeciwnym ulegta w nich
sagdom. Schaffhausen np. uderzyt na te jej cze$¢, ktdra najmnicj do-
Hd zaprzeczang, bo na prawo selekcyi, czyli doboru naturalnego. Po-
wineliSmy jednak (powtarzamy) ten przedmiot, bo on nie do pogladu
na kongresy, ale do pogladu specyalnego na bieg i walke poje¢ nauko-
wych nalezy. Poming¢ takze musimy nietylko rozbiér, ale nawet sum-
aryczne przedstawienie wiasciwych robot kongresowych a wiec choé
f zalem i blizsze wiadomosci o zjazdach lekarzy i przyrodnikow w Kra-
kowie 18G9 r. i Lwowie 1875 r. Nauki tego szeregu i te ktére z niemi
Scisle sa potaczone, stanowig tak obszerng rodzine, rozrastajg sie w ta-

nieskonczono$¢ gatezi, zapuszczajg korzenie tak na wszystkie stro-
fy i tak gteboko, ze obja¢ te niezmierng rozmaito$¢ w jednym i to ma-
vm obrazku, jestzupetném niepodobieAstwem. W ocenieniu i wyka-
zywaniu wieksz¢j waznosci pojedyriczych prac, bylibysmy zbyt czesto
Ulekompeteutnymi, a specyalisci moglibj by¢ z nas stusznie niezadowo-
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leni. Wszystko zresztg, co wazniejsze zjawi sie na kongresach, wcho-
dzi do historyi kazd¢j pojedyncz¢j nauki. Do tego przytaczaja
sig, trudnosci zebrania wszystkich sprawozdan specyalnych i brak obro-
bienia tych sprawozdan historycznie i krytycznie. Dla kongresow
miedzynarodowych statystycznych podjat te pozyteczna prace Quetelet
i byta to ostatnia publikacya tego znakomitego meza. Nie spotkaliSmy
dotad innych w tym rodzaju.

Ogrom materyatu bedacego w sprawozdaniach samych kongre-
sow przyrodniczych, przedstawi sie¢ nam tatwo, gdy zwrdécimy uwage,
ze wiatach ostatnich w Ameryce, Anglii, Francyi, Niemczech, Wio-
szech, Belgii, Szwajcaryi, Rossyi, Austryi, zbieraty sie kongresy,
najczesciej corocznie, w réznych jak to juz wyzej wspomnieliSmy ugru-
powaniach. Oprocz peryodycznych zjazdéw urzadzano jeszcze zjazdy
osobne, itak w Niemczech dla antropologii, etnografii i archeologii.
We Florencyi w r. 1874 zebrat sie kongres botaniczny. W tymze ro-
ku kongres geologiczny francuzki w Mons i Avesnes. Kongres prze-
mystu metalurgicznego odbyt sie w Saint Etienne w roku 1875, w tym-
ze roku zjazd astronoméw. Najswiezsze wystawy, geologiczna w Pary-
zu i sanitarna w Brukselli, daty powdd do narad, o ktérych przeciez
jako miedzynarodowych oddzielnie méwic bedziemy.

Pomimo przeciez taki¢j rozciggtosci nadan¢j zjazdom naukowym
przenosnym albo wedrownym, sami gtéwni koryfeusze nauki nie uwa-
zajg rozwijania szczegétowego, a tém mnic¢j posuwania nauki naprzéd
za zadanie tychze zjazdéw. Oto co wyrzekt wtym przedmiocie Wil-
liamson na kongresie stowarzyszenia W. Brytanskiego w Brodford:
»,Nie zbieramy sie tutaj aby studyowa¢ chemig (moéwii witasnie o che-
mii); zbieramy sie dlatego aby rozpatrywac dziatalno$¢ tej nauki i do-
niostos¢ t¢j dziatalnosci a wierni zamiarom wyrazonym w nazwie sa-
mej naszego stowarzyszenia, zbieramy sie jeszcze, aby sie przytozy¢ do
obmyslania srodkéw posuwania naprzod nauki.”

Mysl te sama powtarzali innemi wyrazami i inni uczeni. Sciéle
wiec rzecz bioragc nie sam materyat naukowy jest rzeczg gtéwng wroz-
wazaniu prac kongresowych. Sa kongresy przedewszystkicm propa-
gatorami, roznosicielami zdobyczy naukowych i ich zastosowan; sg
krzewicielami zamitowania naukowego. Ale co wazniejsza na tych
zebraniach summuja sie prace naukowe, poréwnywajg kierunki, kontro-
lujg poszukiwania jednoczesne. Starcia zdar przeciwnych skracajg
droge poszukiwan, chronig nieraz od pomytek i wskazujg nam drogi.

Nie dziwim sie rozmaitosci potgczen réznych nauk na zjazdach
takich, znajdujem jg owszem z wielu wzgledéw usprawiedliwiong, pod
pewnemi wzgledami pozyteczng. Wzgledy praktyczne, potrzeby miej-
scowe, che¢ podniesienia mni¢j pielegnowanych nauk, przysposobienie
miejscowego materyatu dla ogdIn¢j umiejetnosci, dostatecznie réznice
odmiennego grupowania nauk na zjazdach naukowych, ttumaczg. Teo-
retycznie rzecz uwazajac i ze stanowiska og6Inéjjnauki ij¢j pozytku,
byloby wiasciwszém, Sciste, logiczne ugrupowanie nauk pokrewnych,
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potagczonych ze soba naturalnemi weztami, oraz rozdzielanie ich na
dwie gtéwne grupy, to jest takie: ktdre przypadajg dla kongresow
miedzynarodowych i talde, ktére nie majac nic do zyskania w kongre-
sach miedzynarodowych, dostatecznie przez pracownikéw jednokrajo-
wych moga byé zatatwiane.

Opuszczamy wiec juz grupe kongreséw przyrodniczych i przecho-
dzimy do kongresdw ‘rowniez jednokrgjowych, w ktdrych nauki spote-
czne sie grupuja.

PRZEGLAD

LITERATURY HISZPANSKIZ]J.

PRZEZ

Seweryng { Zoch. ‘Duchinska.
(Dokonczenie).

VI

Przewrét romantyczny, jak kazdy w kwiecie przewr6t, obole do-
datni¢j miat i ujemng strone. Sceptycyzm dwoch przewodzcow nowej
szkoty, Larry i Espronceda, oddziatat silnie na.nar6d przywigzany go-
raco do wiary ojcoéw, i odwiecznych swych tradycyj. Stowa Ludwika
XIV, ktéry posadziwszy wnuka na tronie hiszpanskim zawotat try-
umfalnie: Nie ma juz Pireneéw!” sg dalekie od doniostosci, jaka niektd-
rzy im nadajg’ Pirenee wznosity zawsze grozne czoto; przez ten ka-
mienny wat nie przedarly sie idee Woltera i encyklopedystow fran-
cuzkiclr idee ktore w koricu XVIII wieku przebiegty do nas przez
Niemcy’z tak’ zadziwiajaca szybkoscig i zagniezdzity sie na dworze
Stanistawa Augusta, a ztad naptynety w literature. Jednostki w Hi-
szpanii ulegty zapewne tym wplywom; nowatorowie jednak me $mie-
m podnie$¢ glosu, w przekonaniu, ze ogét narodu odtraci go ze zgro-
z3. Nie widzimy téz pomiedzy poetami XVIII wieku, zadnego, kto-
ryby jak nasz Wegierski, $miat nastroi¢ organy swoje na nowg i wstre-

Tom Il. Czerwiec 1870. 61
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tng narodowi nute. Hiszpanscy poeci tego czasu, ckliwie opiewali
mitostki Dafnisow i Korydondw, ale zaden nie zniewazyt piesnig bo-
hateréw narodowych, jak Wolter dziewicg;. Orleanska. To tez wplyw
dwaoch zagorzalcow, przesigktych na wskro$ bajronowskim sceptycyzmem,
Larry i Espronceda, tém mocniej wstrzasngt umystami, im mni¢j by-
ty do niego przygotowane.

Po gwattownej burzy nastgpita wkrotce reakcya. Duch religij-
ny ozywit znowu spoteczenstwo, i odbit sig potgznie we wszystkich ga-
tgziach literatury, tak w powiesci jak i poezyi, w teatrze a nawet
w dziennikarstwie. Stanowi on gtdwne pigtno, cechujgce nowy okres,
rozpoczgty po roku 1840, a ciggnacy sig do dni naszych.

Cechg tg zaznacza p. Hubbart, zwolennik przeciwnych idei,
ubolewajacy nad Hiszpania, ze nie wydata Woltera ani Diderota.

»Massa ludnosci, moéwi on, nie zrozumiata ruchu wieku XVIII:
w niektérych prowincyach, niechgtna poniekad duchowienstwu, naj-
wyzsze ma jednak poszanowanie, dla religii katolickiej. Nie przepo-
mniano tam, ze uczucia narodowe szty zawsze w parze z ideg koscio-
ta. Nardd nienawidzi wszelkich sporéw religijnych: pozwala cudzo-
ziemcom zy€ jak chca, patrzy przez szpary na ich wolnomysine idee,
ale niechze ktory z nich powazy sie dotkng¢ dogmatu, lub o$mieszy¢
jakis obrzadek, wszyscy okazujg mu najwyzszg nienawis¢, obchodzg
sig z nim jakby z wrogiem.

»Na scenie hiszpanski¢j, mowi dalej autor, pokazujg niekiedy
wystgpnych mnichéw; ogdt nie oburza sig na to; ale niechze teatr
przedstawi Droge krzyzowg Kalderona, dreszcz zachwycenia przebiega
widzéw: zna¢ serce narodu poruszone do gigbi. Czu¢, ze Hiszpania
przesigkta na wskro$ katolicyzmem, ze on stat sig szpikiem jéj kosci,”

Druga jeszcze cecha pigtnuje dzisiejszg literaturg, wykwitlg z ro-
mantyzmu, a wytrzezwiong z jego pierwotnych szatow: tg cechg—mysl
prawdziwie demokratyczna. Tak poeci jak powiesSciopisarze, przyto-
zyli rgkg do piersi wie$niaczego ludu, w tgtnie jéj zywotném czerpig
poetyczne natchnienia. Ten to zwrot czysto narodowy, potaczony z uczu-
ciem religijnem, spopularyzowat tak powieSci Trueby i Fernan Ca-
ballero.

Gtéwnym przedstawicielem owego zwrotu w poezyi, jest Don Jo-
se Zorilla. Przed laty z gorg trzydziestu, zachwycit on Madryt, wier-
szem u grobu Larry. Miat wtedy lat dwadzieScia. Odtad stawa Zo-
rilli wzrastata z kazdym rokiem, w miarg coraz to nowych piesni, epo-
pei, dramatéw, ktoremi zasilat literaturg ojczysta. Ogolny zbidr jego
prac poetycznych, obejmuje toméw pietnascie.

W kazdym utworze Zorilla prawdziwie jest narodowym. Czer-
pie on zawsze natchnienie w bogatym zdroju dziejow, podan i legend
hiszpaniskich, totez pieén jego wnika do serca narodu. Z pomniej-
szych utworéw odznaczajg sig wielki¢in zyciem i oryginalnoscig, ma-
lefkie obrazki, badz historyczne, badz osnute na tradycyi, wydane pod
tytutem Cantos del Trovador, (pie$ni Trubadura). Z pomiedzy wigk-
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szych prac uderza jaskrawa, barwg wschodnig pigkna epopea krzyz ip6t-
ksiezyc. Obraz to wspaniaty ostatnich walk Hiszpanéw z Maurami, za-
konczony tryumfem chrzescianstwa, kiedy po oSmiowiekowych zapasach,
krzyz potyska z wiezyc Alhambry, a ostatni emir Boabdil ubiega za mo-
rze do Maroko. Poeta w pelnym dramatycznosci obrazie, pokazuje
z jednej strony zapat Hiszpanow, i potege idei jaka ich ozywiala; z dru-
gi¢j znow, maluje w catym blasku cywilizacyg Arabow, tak cudnie roz-
kwittg pod stoficem iberyjskicm. Oto malenki ustep z opisu Andaluzyi

Pod rzagdami Mauréw.

Niech barwny obraz przed wami roztocze
Ziemi, wydartéj nam mieczem Arabow:
Pyszne ogrody, patace urocze,

llez cudownych ukryty powabow!
Wspaniate rodzi tam drzewa i kwiaty
Ziemia, potokiem tez i krwi zzyzniona,

I watek podan, jakze tam bogaty,

Z macierzystego wyrasta joj tona!

Ogrody wisza tam jak w Babilonie,
Podparte tuki alabastrowymi;
Podnosi czoto cedr w pysznej koronie,
Wiotkiemi sploty palma siega ziemi;
Sosna rozsiewa balsamy krzepigce,
Powdj kielichy po murze rozpina,
WS$rod aloesow kwitnie roz tysigce:

W pos$réd nepalow potyska cytryna.

Tam lud tan orze i wypasa trzody,

A gdy pobudka bojowa uderza,

Pasterz i oracz spieszg jak na gody,

Kto zyw, w bitnego zmienia sie rycerza.

Z pancernym Maurem Numidyjczyk dziki,
Walczy w turnieju wsréd grzmiacych okizykow,
I z krwi nie Sciekte, pedza zapasniki

Patrz¢é¢ na walki rozszalatych bykéw.

Tam sie leciuchno w powietrzne lazury

Z czota“patacow wiezyce unosza;

Barwne kobaltem, konchg tkane muiy,
Wszystko do zmystow przemawia rozkosza.
Imie AHalia zaplotta tu sztuka

Z imieniem cudnej haremu bogini;

Zywe Swiadectwo, kedy wiecznie szuka
Zdroju natchnienia skwarnej syn pustyni!
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Tam gniazda wiosng Scielg ptaszat chmary,

I kwiat z zielonych rozpeka ostonek,

Orzet w stoneczne wzbija sie obszary,

Z pod miedzy $piewny ulata skowronek;
Wor pomaranczy wiatr na skrzydtach niesie,
Stodki winograd dojrzewa w winnicy,
Poktady kruszcow lezg w ciemnym lesie,
Ztotemi kiosy dzwoni tan pszenicy.

Tam kedy Arab miat roskoszny Eden,
Gieptemi stonca uztocon potyski,

I dzi$ tam jeszcze wzrasta kwiat nie jeden.
Na hozém licu powiewnéj huryski,

Ktéz tym niebiafiskim oprze sie powabom?
Ach! taki urok na Swiecie nieznany,

Chyba w téj ziemi, kt6rg z paszcz Arabom
Wydarty niegdys$ waleczne Hiszpany!

Ze wszystkich utworow Zorilli, najwiekszg zyskat popularnosé,
wielki, fantastyczno religijny dramat Don Juan Tenorio. Nie jest to
bynajmic¢j nasladownictwo bajronowskiego poematu, mimo ze obaj
mistrze jeden podjeli przedmiot. Zorilla czerpat natchnienia prosto
ze zrédta, z podan ojczystej ziemi; nic téz dziwnego, ze lepi¢j niz
wieszcz Albionu, potrafit wnikng¢ w ducha tradycyi narodowcj, i za-
prawié¢ swdj utwdr wonig i barwa miejscowa.

Oto w kilku stowach, tre$¢ Don Juana Zorilli.

Don Juan Tenorio, awanturniczy bohatér, stynny z mitosnych
i zawadyackich przygdd, uczynit zaktad z innym réwnym jak on sza-
leficem, don Luizem Mehia, ktéry z nich w ciggu roku wiec¢j uwie-
dzie kobict, wiec¢j odbedzie pojedynkdw, stowem, ktéry bardzi¢j za-
ktoci spoteczenstwo. Zeszli sie obaj w gospodzie. Don Juan piérw-
szy opowiada swoje catoroczng Odyssee.

»Pospieszytem do Wioch. Tam rozkosz zbudowata sobie pata-
ce, tam szerszy widnokrag roztaczat sie przedemng. To starozytna
ziemia zapasOw i mitosci. Cesarz przebywat tam... toczyt wojne
z Francyg. Obo6z wiasciwém dla mnie polem. Gdzie Zzotnierze, tam
gra, tam swawola, tam bezustanne bojki. W Rzymie przybitem na-
pis na drzwiach moich: ,,Tu migszka don Juan Tendrio, kto go szuka,
niechaj wi¢ o tém!” Whkrotce imie moje przebiegato z ust do ust;
Uzymianki powtarzaty je chdrem: nie zlicze moich przygod.

,Opuscitem Rzym w zebraczym fachmanie, aby unikng¢ stry-
czka. Neapol pociggat mnie... Neapol rozkoszny ogrdd, istne tar-
gowisko mitosci! | znéw wypisatem na drzwiach wyzwanie: ,, Tu mie-
szka don Juan Tenorio, zaden rycerz nie pokona go w boju, zadna
kobicta nie ujdzie jego sidet, od dumnej ksiezn¢j, do ubogi¢y rybaczki.
Kto chce stang¢ z nim do zawodu?” Wypisatem to na drzwiach! Przez
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p6t roku nie zaszta w Neapolu zadna gtosna przygoda, do ktorej nie
bytoym wplatany. Pijany szatem, zniewazatem cnote, szydzitem
z prawa i ludzkic¢j sprawiedliwosci. Od chat wiesniaczych przebiega-
tem do zlocistych patacéw, wytamymatem klasztorne kraty; zostawia-
tem wszedzie bolesne $lady stopy mojej. Nic mi nie byto Swietém!”

Luiz Mehia opowiada nawzajem wiasne sprawy. Zuchwalg py-
cha, pogarda wszelkich praw moralnych, nie ustepuje on na krok przed
don Juanem. Obaj wreszcie obliczajg zwiedzione kobicty, zwalczo-
nych w pojedynku zapasnikéw. Mehia zabit dwddziestu trzech, zdo-
byt piecdziesigt sze$¢ serc niewieScich. Tenoria wylicza trzydziestu
szesciu trupOw i siedmdziesigt dwie ofiar; on zatem wygrat zaktad.
Luiz powatpiewa; aby go przekonac o prawdzie, don Juan obowigzuje
sie tejze nocy porwa¢ mu narzeczong, jak niemniej uprowadzi¢ z za
kraty klasztornej swojg wiasng oblubienice, piekng Inez, z ktérg od-
dawna zareczony; ojciec j¢j surowy komandor zamknagt corke w kla-
sztorze, aby jg uchroni¢ od nieszczedliwych zwigzk6w.

W drugim i trzecim akcie, Juan Tenorio spetnia podwdjny za-
miar. Sypie gar$ciami ztoto, ohydnym podstepem zwodzi narzeczong
Luiza, zniewala pot¢m tkliwe serce Inezy, uprowadza jg z po za kla-
sztornych muréw. Scigany pogonig Mehii i komandora zabija obu-
dwdch. Inez umiera ze wstydu i bolesci.

Druga cze$¢ dramatu, ztozona takze z trzech aktow, pokazuje
miecz kary Bozej $cigajacy przestepce.

Don Juan odwiedza panteon rodziny Tenorio. Tu pobozny ojciec,
aby przebtagaé niebo za sprawy syna, wzniést grobowe pomniki, dla
trzech jego ostatnich ofiar: Komandora, Mehii i Donny Inezy. Ale
skrucha daleka jeszcze od serca don Juana: szyderczy usmiech prze-
biega mu po ustach.

»M0j dobry ojciec—rzecze—utopit tu caly majatek;* miat stu-
szno$¢! jutro stawitbym go na karte. Co wam sie skarzyé... prawda,
Wytoczytlem krew wasze, ale macie za to piekny grobowiec!”

Wkrétce jednak nowe mysli rodzg sie wjego glowie. Przyste-
Pyje do posagu Inezy, wyznaje ze dla ni¢j tylko przybyt Obraz jej
nigdy go nie opuszcza. Wtedy ukazuje sie cien ukochanej. Inez oznaj-
mia mu, iz oddata Bogu przeczystag dusze swoje, w zamian za jego du-
sze. BoOg przebtagany j¢j prosba, pozwolit aby ocalita go, lub zgine-
ta z nim razem. Chwila szczerego zalu, téj nocy, ktora bedzie dlan
ostatnig, wybtaga mu taske, i dusze ich potgcza sie na wiecznos¢.

Don Juanpozostaje chwile pod dobroczynnym wptywem, tak dro-
giego mu gtosu: ale pycha przemaga w nim, gdy grozny cien Koman-
dora wystepuje z ziemi, i spoglagda mu oko w oko.

— Wzywam cie do domu mego—rzecze don Juan z urgganiem—
Wyprawiam dzi$ uczte powitalng dla przyjaciot.

Komandor przyrzeka: stawi sie niewatpliwie.

Nastepuje uczta. Biesiadnicy posneli pijani... Sam Juan czu-
wa tylko u stotu. Nagle ukazuje sig widmo Komandora, oznajmia
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uroczyscie, iz po za grobem jest inny zywot wiekuisty, nieskonczony!
Dzien jeden pozostaje mu tylko do optakania strasznych przestepstw.
Zaprasza go wzajem na biesiade.

Don-Juan daje stowo; musi spetni¢ co przyrzekt. Powala tru-
pem dwoch przyjacidt, ktorzy go zatrzymujg szydzac z grobowego wi-
dziadta. Idzie do panteonu. Juz to nie ten jak dawniéj $miatek.
Idgc méwi do siebie:

Czar niepojety porywa mi dusze,

Daze do kresu, straszng sitg gnany!

Jak on li$¢ suchy strgcon w zawierusze,

Na skrzydfach wiatru pedzi w $wiat nieznany!
Trwoze sie, waham... drze... wkoto noc gtucha,
Ptomiert wulkanu z gtowy méj wybucha!
Stagpam bez woli, ukorzony w dumie,

W mysli méj odmet, i beztad w rozumie....
Dzielno$¢ umystu, ramienia potega

Nie jestze wszystkiem? gdy Smiercig zwalczony
Z cielesnych tkanek duch sie nasz rozprzega,
Acz nie utonie w nocy nieskoriczon¢j?

W grobie nicestwa?... chwieje sie i trwoze!

Komandor czeka. | on przygotowat uczte. W okoto stotu za-
siadty koSciotrupy. Na misach zastawione popioty. Plomieri otacza
wkoto potmartwego juz Don-Juana.

Ten plomien go nie przestrasza; drzy raczéj w obec nieprzebta-
ganc¢j sprawiedliwosci Bozej!

— Jestze wiec inny zywot, inny Swiat nieznany, tajemniczy?
Biada mi'—wota z rozpaczag—jam na wieki zgubiony!

Ale skamieniate serce nie czuje zalu. W mniemaniu Swiata on
umarty. Jednego z polegtych na uczcie towarzyszdw, wzieto przez
omytke za niego, poniesiono do rodzinnego grobu. Don-Juan patrzy
na wiasny swoj pogrzeb. Widzi dlugi szereg zbrodni wlokacy sie za
trumng, wraz z zatlobnym orszakiem. Gdy zakornczyt sie obrzed, ko-
mandor porywa go za reke, ukazuje mu otchtan piekielna.

— Ach, jedli jedna tza skruchy, zbawi dusze na wieczno$¢, wota
grzesznik z gtebokim zalem, przebacz mi Boze! Wielkie zaprawde moje
winy, lecz mitosierdzie Twoje niema granic!... Boze ulituj sie nademng!

Wszystko sie zmienia. Donna Inez sptywa w blasku promieni,
na znak jéj duchy powracajg do grobéw. Cudna dziewica ujmuje re-
ke Don-Juana, pocigga go za sobg ku niebieskim wyzynom. Mito$¢
j¢j ocalita grzeszna dusze od zguby!

Kalderon i Tirso de Molina, podejmowali juz ten przedmiot. Zo-
rilla nie nasladowat poprzednikéw; utwdr jego prawdziwie samodzielny.

Don Illamon de Campeamor, stoi obok Zorilli, urodzony jak on
w 1817 roku. Pomijamy ulotne poezyc, ktéremi najprzéd zastynat
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Wkraju, pomijamy nawet, epopee Krysztof Kolumb, a przystepujemy
odrazu do najoryginalszego poematu jaki stworzyt. Tytut jego: Dramat
powszechny. Utwor ten peten fantazyi, owiany tchnieniem mistycz-
nem, przypomina cokolwiek ,,Boskg komedya” Dantego; ale wyobraZnia
hiszpaniskiego poety nieréwnie bardziej rozhukana, obrazy jego dziwa-
czniejsze; watek nadzwyczaj szarpany: trudno go pochwyci¢ i rozwikitac.

Dramat podzielony na oSm aktéw czyli dni. Rzecz rozpoczyna
sie w ogrodzie starego klasztoru. Mitoda Soledad krazy w posrod
drzew w towarzystwie zakochanego w ni¢j Honoryusza. Oboje zadu-
mani. Nagle staje przed nimi tajemniczy mag, ten sam ktory wedtug
ewangelii S-go Marka, szedt za Chrystusem az do chwili, kiedy opraw-
cy pochwycili mistrza z posréd ucznidw. Mag opowiada jak po ukrzy-
zowaniu Chrystusa, aniotowie zbudowali most olbrzymi, po tym moscie
zal, przebaczenie zstepujg dla $miertelnych.

Honoryusz wyznaje przy zdroju zwanym Kkrynicg zapomnienia, ze
aby otrzymac piekng Soledad, wtracit do wiezienia brata swego Pala-
cyanusa. Mitos¢ panuje wytgcznie w jego sercu, zattumia nawet wszel-
ki wyrzut. Btaga czarodzieja, aby wrazie $mierci ukochancj, przemie-
nit go w grobowg kolumne. Mag przyrzeka zadosy¢ uczyni¢ jego woli,
ostrzega jednak o niestychanych torturach jakie spotka¢ go musza.

Zmienia sie scena. Poeta ukazuje cmentarz. Soledad spoczywa
w_cichym grobie. Palacyanus uwolniony z wiezienia optakuje oblubie-
nice. Honoryusz zaklety w marmur, cierpi najsrozsze meki. Mag
ulitowat sie nad nim, rozwigzuje zaklecie.

W drugim dniu, Honoryusz przemieniony w cyprys, roztacza cien

Po nad grobowcem. Soledad patrzy z nieba na state poswiecenie uko-
chanego. Zniewolona tak silng mitoscig, btaga by j¢j pozwolono zstg-
P'¢ na ziemie. Mysl zuchwata oburza niebiosa, aniotowie wyganiajg
Przestepng z dziedziny btogostawionych. Mag przychodzi j¢j w pomoc;
llagromadza chmury ponad ziemig. Soledad zakleta w btyskawice,
uderza w swdj grobowiec, wyrzuca z ziemi prochy wiasnego ciata.
Uderza potem w cyprys, Honoryusz wybiega przerazony.
Q Nastepuje dzien trzeci. Honoryusz stat sie istotg zywa, ortem.
Szybuje wsréd obtokow, opiewa mitos¢, potrzasa kwiatem miejsce gdzie
niegdy$ spoczywaly zwiloki Soledad. Z wyzyn powietrznych zanurza
w Swiat bystre Zrenice; widzi klamstwo rozpostarte na ziemi, wnika
w najskrytsze tajniki serc ludzkich. Tu rozwija sie szereg scen pet-
uych zycia i dramatu. Dzien konczy sie w $wiatyni. Wizerunek Sole-
~ad, ktérg lud czci jako btogostawiong, blyszczy w posrédd jarzacych
Swiatet. Orzet zngcony tym widokiem wiata przez okno, powiewem
skrzydet sprowadza nagle pozar. Obraz ptonie, lud chwyta sprawce
“eeski, wymierza dorazng sprawiedliwo$¢, rzuca go wsrdd ptomieni.
Podczas gdy ogieh pozera orta, dusza Honoryusza wybiega nietknigeta
2 Przybytku.

W czwartym dniu Honoryusz przeszediszy przez stan kamienia,
drzewa i ptaka, powraca do ludzki¢j postaci. Widzimy go w miodym
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zakonniku. Biskup Palacyanus sam namascit mu czolo; przez pa-
mie¢ zmartego brata, nazwat go Honoryuszem. Zakonnik siedzi
w konfesyonale, kobicta przykleka... to Soledad a racz¢j duch j¢j wcie-
lony w inng. Widzenie powtarza sie kilkakrotnie i znika. Hono-
ryusz w rozpaczy, przepomina ze oblokt habit, $piewa piesni zaprawio-
ne duchem Swiatowym. Skazany na karg, wyrokiem surowego bisku-
pa, umiera z zalu i wstydu. Biskup umiera wkrétce po nim. W Swie-
cie duchéw spotykajg sie bracia; jeden drugiemu czyni gorzkie wyrzu-
ty. Nagle mag staje pomiedzy nimi. Z rozkazu jego Palacyanus na-
wraca¢ ma przestepcow; Honoryusz poéjdzie na jedng z planet, gdzie
prézniacy pokutujg za winy. Tam spotka matke swojg Paz. Skaza-
na za niedbate wychowanie syna, oprowadza¢ go bedzie po rdznych
planetach i pokazywa¢ okropne skutki ludzkich grzechéw. Obaj bra-
cia idg spetni¢ wyrok, Soledad modli sie za nich.

W ciggu pigtego, széstego i si6dmego dnia, Honoryusz z matka
przebiega wszystkie miejsca, gdzie cierpig smutne ofiary btedéw wia-
snych. Znajdujg tam osobistosci znane w dziejach Hiszpanii. Tu
utwor zbliza sie najwiecej do poematu Dantego, lecz niebawem wpada
znow na tor samodzielny. W koncu wedrowki Honoryusz spostrzega
nowa, tylko co zrodzong planete. Swietnemi barwy maluje poeta, 6w
Swiat w pierwszym zawigzku.

W 6smym dniu jesteSmy w Palestynie, w ogrodzie Jozefa z Ary-
matei, na chwile przed Zmartwychwstaniem Chrystusa. Pitat tkniety
wyrzutem za sad nazbyt pospieszny, siada na grobie i duma. Sen wre-
szcie padt mu na powieki. Widzi we $nie, jak wszystkie bozyszcza,
wszystkie geniusze religii starozytnych, pochylaja gtowe przed ma-
giem; btagajg o chrzest. Mag czyni im zadosy¢. "Dogmata ich oczy-
szczone z dawnych skaz, zlewajg sie w dogmat nowy; klekajg wszyscy
u grobu Zbawiciela. Pitat budzi sie przerazony, z rozpaczg w sercu
wraca do Jeruzalem.

Wtedy Chrystus wychodzi z grobu. Otoczony gronem aposto-
tow i ucznidw, zstepuje do piekiet. Mag jest z nim takze. Na widok
potepieAcow szamoczacych sie w mekach, Chrystus chwyta za krzyz, do
ktérego niedawno byt przybity, w najwyzsz¢j bolesci modli sie do Ojca
Przedwiecznego, przedstawia Mu iz zywot cztowieka jest sam przez sie
ciezkg ofiarg. Zbliza sie chwila Zmartwychwstania. Zagrzmiaty na-
koniec tragby sadu ostatecznego. Mag, Honoryusz i wszystkie osoby
dramatu, idg za Chrystusem na doline Jozafatowa. Smiertelni ocia-
gaja sie, nikt nie $mie stangé przed Najwyzszym sedzig. Trwoga
ogarnia serca.

Honoryusz wchodzi na doling, spostrzega nagle ducha Soledad.
Duch to bezcielesny; ciato j¢j sptoneto ugodzone piorunem, zal prze-
szywa mu serce. Wybiega co tchu, zmordowany, pada w ogrodzie Get-
semani. Ziemia pozarta prochy ukochanc¢j, Honoryusz przyktada usta
do ziemi, ona drozszg mu nad niebo. Wtém piekto straszng otwiera
paszcze. Mag staje u boku nieszczesliwego.
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— Podnies, wota, oczy do gory! Patrz na boles¢ twéj matki!
ptacze!

Soledad zbiera te tzy, biegnie do Honoryusza, rozlewa je na pto-
nace jego czoto.

tzy matki staty sig zywg rosa... oblany niemi syn, czuje w sercu
gorgcg skruchg. Zaptakat... i w tejze chwili zwarty sig szczelnie wro-
ta piekiet. tzy przewazyty szale win, odkupiony tzami, wstgpuje do
nieba razem z matka.

Forma wiersza niekiedy surowa i szarpana, to znéw rzewna, pet-
na stodyczy, odpowiada bogat¢j fantazyi, jakg poeta rozwingt w swo-
im dziwnym dramacie. Obok tych dwéch mistrzéw stowa, widzimy
catg pleadg miodszych, wstgpujagcych w ich slady. W liryzmie zasty-
nat szczegblniej Jose Segas. Zbiér jego piesni p. t.: Wiosna i Lato,
Petnych zycia, barwy i woni, $ciggnat nan powszechng uwagg. Do ulu-
biencow madryckidj publicznosci, nalezy takze Manuel Palacio. Obrazki
jego, zaprawne szczypta soli attyckiej, ozywione gorgcym patryotyzmem,
wywierajg nie maty wptyw na ziomkéw. W lekkim wierszu ukryta
nieraz gorzka prawda. Dajemy w przektadzie jeden z nich p. t.. Cze-
go szukam, najarmarku?

Niech sig prézno $wiat nie tudzi!
Ojciec Adam, raju blisko
Pierwszy niegdy$ wezwat ludzi
Na jarmarczne targowisko.

Na tg ucztg raz do roku

Kto zyw dazy, panny, studzy,

| ja $pieszg w tym nattoku.

Idg, skoro idg drudzy.

Prézno wodzg w rézne strony
Zrenicami wcigz obiema,
Wszelki towar wystawiony:
Czego szukam, tego nie ma!
Moze z was kto nie uwierzy,
»Prawisz duby!” wbrew powiecie;
Otéz wyznam jak najszczerzej
Czego nie ma na tandecie.

Czy z wieczora, czyli z rana,
Konno, wozem czy piechota,
Wyszukujg tu mtodziana

Z czystém sercem, z myslg ztota;
Starca, w ktérym, acz zna ludzi,
Podejrzenia $wiat nie budzi.
Szukam $wiekry nieswarliwej,

| zebraka z duszg cichg;

Szukam meza czci prawdziwej,

Tom 1l. Czerwiec 1876. 62
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NiewzdS§tego prézna pycha;
I mitosci bez rachuby,

I pieknosci bez zalotow,

I lichwiarza coby gotéw
Ubogiego strzedz od zguby.
Szukam czci zdobytej praca,
I otuchy co nie zdradzi;
Wierzycieli, ktdrzy radzi
Zaciagniete dtugi ptacg;
Szukam zdroju, co w posusze
Zaspokoi ludzka dusze.

Ach! zna¢ o to trudno w Swiecie,
Za cz8rn gonie w dni zywota;
Jest gdzies moze strzepka ztota,
Lecz j¢j nie ma na tandecie!

Gratow znalez¢ tu do syta!

Musze zliczy¢ te towary:

Ot, bez szkietek okulary,

Ksigzki, ktérych nikt nie czyta;
Klucz, do zamku nie przypada,
Wyszczerpiona jaka$ szpada;
Miecz bez pochwy, lub przeciwnie,
Pochwa cata, miecza brakto!

Tu sie wszystko placze dziwnie:
Jaka$ suknia z barwg zblakia,
Jaki$ portret... cudne lica!

Czarne oczy blaskiem ptona,
Cien znikomy ta dziewica!
Juz ja dawno pogrzebiono!

Co krok tuman z oczu spada,

Goraczkowo mysl majaczy,

W oku staje zmora blada,

Zkad? na Boga! co to znaczy?
Prézno szukam, pytam w trwodze,
Nicze oczy nic dostrzegg?

Czego szukam: nie znachodze;
Czego nie chce: petno tego!

O dzieweczki! cudne kwiaty,

W iberyjskich wzroste sadach,
Chceciez uczci¢ wasz bogaty
Skarb pamigtek po naddziadach?
Prézno, prézno! nie znajdziecie
Tego skarbu na tandecie!
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A wy meze do$wiadczenia,
ChodZcie za rang, ja wam wskaze
Te znikome ztud cmentarze;
Srom oblicza wam zrumieni,
Gorzki wyrzut pier$ przebodzie:
Oto naszych dziejow karty!

Kupa $mieci, tam na spodzie,
Jaki$ fachman w kesy zdarty,
Z dawnych bluszczdw bartdg lichy,
Miasto ztota, nedzne szychy.
Czas rozgrzebac te rupiecie,
Moze ztoto lezy na dnie;
Lub nie zwiedle jeszcze kwiecie:
Wasze serce je odgadnie;
Moze odkry¢ tu wam dano,
Jaka$ perte zagrzebang;
Wzrok méj znalez¢ j¢j nie moze:
Ha! szukajcie! szczes¢ wam Boze!

VII.

Rzuémy teraz okiem na scene dzisiejsza w Hiszpanii. Jezeli
poréwnamy stan jej obecny, z epokg wielkiego rozkwitu za Lopeza de
vega i Kalderona, ubostwo j¢j razi¢ nas bedzie w przykry sposob; je-
zeli jednak usuniemy na bok cief padajacy od tych olbrzyméw, musi-
my przyznac, ze teatr hiszpariski ma w sobie nie maty zaso6b zycia.
Kilka lat normalnego stanu po gwattownych wstrzg$nieniach polity-
cznych, pozwoli rozwing¢ sie nowym talentom, i rozbudzi dawne z chwi-
lowego u$pienia. Hiszpanie posiadajg wrodzony zmyst dramatyczny,
kazdy tez rodzaj sztuki, czy to powazny dramat, czy wyzsza komedya,
czy pr:osta krotochwila, ma swoich przedstawicieli w dzisiejszych au-
torach.
Zmarty niedawno Breton de los Herrerros, zastynat w rodzaju
komicznym; zostawit przeszto sze$c¢dziesigt komedyj. W kazd¢j z nich
obrzuca $miesznosciag wady swojego czasu: to wyszydza dyletantyzm
muzyczny w tych, ktérzy rozprawiajg o sztuce, nie majac o ni¢j naj-
mniejszego pojecia; to znébw gromi surowo gre gietdowa: stowem wy-
szydza wszelkg przesade; zamitowanie w cudacznych modach, nasla-
downictwo cudzoziemczyzny. Przypomina Scribe’go, mimo to $cisle
jest narodowym.

W $lady Bretona poszedt Eodriges Rubi, najulubienszy z dzi-
siejszych komedyopisarzy. Andaluzyjczyk, urodzony w Maladze, obda-
rzony tworczoscig wiasciwg potudniowcom, wzbogacit on repertuar
mnéstwem mniejszych i wiekszych utwordw. Rubi, najpié¢rwszy wpro-
wadzit lud wiesniaczy na scene madrycka; na ttm polega gtdéwnie je-
go zastuga. Sztuki wysnute z zycia i obyczajow ludu, wyzsza nie-
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réwnie maja, warto$¢, niz inne oparte na intrygach dworskich i poli-
tycznych; te ostatnie lubo jednaty mu liczne oklaski, ze zmiang rzeczy
poszty juz w zapomnienie.

W wyzsz¢j komedyi zaréwno jak w dramacie, chlubne zajmuje
miejsce Egilas urodzony w Biskai. O poecie tym, moéwiliSmy obszer-
nie przed czterema laty, przy rozbiorze jego utwordw: Grazalemy,
Klucza ztotego, Przygody Tirso de Molina. Dzi$ dodamy tylko, ze ten
znakomity dramaturg umart niedawno, przezywszy lat czterdziesci kil-
ka, w pelnym rozkwicie poetycznego talentu. Nieodzatowana to stra-
ta dla Hiszpanii!

Inny miody poeta Tamayo y Baus, zarowno jak Ponsard we
Francyi, wzigt sobie za cel utworzy¢ nowa szkote; stopi¢ w ni¢j nie-
jako Kklassycyzm z romantyzmem. Mys$l ta ma niewatpliwie przy-
szto$é, ale ani Tamayo ani Ponsard nic mieli dosy¢ sity, aby sprostaé
wielkiemu zatozeniu. W tym duchu wysnut poeta z dziejéw staro-
zytnego Bzymu, dramat a raczej tragedya p. t. Wirginia. Przedmiot
to bardzo dramatyczny. Setnik Wirginiusz zadaje $mier¢ wiasncj
corze, uwiedzion¢j przez Klaudyusza. Fakt ten dziejowy sprowadzit
w Rzymie upadek decemwirow. Krytycy wysoko podniesli utwdr,
publiczno$¢ jednak nie mogta w nim zasmakowaé. Toz samo byto
w Paryzu z Lukrecyg Ponsarda.

Inny, mni¢j klassyczny dramat Tamaya, La Ricca Ifembra, (Ma-
gnatka,), zjednat mu za to powszechne uznanie. Rzecz wzigeta z dzie-
jow hiszpanskich, za czasow Piotra okrutnego.

Donna Juanna de Mendoza (la ricca hembra) mieszka w warownym
zamku, otoczona licznemi wazalami. Sasiedzi zawistném okiem pa-
trzg na jej ogromny majatek; najezdzajg zewszad j¢j posiadtosci. Ma-
gnatka wyprawia przeciw nim zbrojny oddziat: na czele stawia miode-
go pazia, gorgco w ni¢j zakochanego. Donna Juanna tajemnie t¢z sprzy-
ja miodziencowi, pragnie odda¢ mu reke, ale nim to nastgpi, clice aby
zastuzyt na ten zaszczyt. Krol tymczasem przyrzeka bogatg dziedzi-
czke jednemu z poteznych poplecznikéw swoich; rozkazuje Juannie
poslubi¢ admirata z Kastylii.

Mioda magnatka przyjmuje posta krélewskiego; odbiera z rgk
jego pismo, czyta... lica j¢j zapalajg sie nagle. Niewiedzac kim jest
on poset przynoszacy j¢j rozkaz, wybucha gniewem, przeciw narzuco-
nemu gwattem matzonkowi, wyrzuca mu rod nieprawy, i znane zbrod-
nie ojca. Postem byt sam admirat. Dotkniety do zywego obelga,
wymierza policzek w twarz zuchwalk¢j, potém wyznaje kto jest. Zbroj-
na straz przybiega na wezwanie Juanny, pochwytuje admirata. Jego
zycie w j¢éj reku. Krew nikczemnika pomsci zniewage wyrzadzo-
ng! Nowa mys$l uderza piorunem serce nieszcze$liwéj; w mgnieniu
oka, postanawia co czynié. Rozkazuje przyprowadzi¢ jenca, rzecze don
z najwyzszém wysileniem:
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Chocbys trupem legt w tym domu
U nbég moich, w krwi starzany;
Krwig nie zmyje z lica sromu,
Nie zagoje w sercu rany!

Ja by¢ musze twojg zong!

Nikt sie wyrzec nie powazy,

Iz cztek obcy dton szalong

Smiat potozy¢ na mdj twarzy!

Slub odbywa sie natychmiast w kaplicy zamkowej. Ledwie sie,
skonczyt obrzed, nadbiega paz tryumfujacy: pokonat nieprzyjaciela,
odpart od zamku obcy najazd. Widzi co zaszto: wykrzyk bolesci wy-
dziera sie mimo woli z mtodego serca. Zrozumiat ten wykrzyk admi-
rat. Tu rozwija sie dramat z calg potega; uczucia wszystkich wyte-
zone. Kobiéta kocha, a przeciez postanawia dotrzymac¢ godnie zaprzy-
siezonej wiary, zazdro$ny maz gotow zrazu ugodzi¢ wpiers$ wspétzawodni-
ka, przekonany jednak o niewinnosci zony, wypuszcza z reku orez;
miody paZ przed chwilg upojony tryumfem, peten najstodszych nadziei,
opuszcza na zawsze Juanne.

Gtos z thumu, kresli okropny obraz beztadu spotecznego, w tych
nieszczesliwych czasach:

Wieczniez cierpieé te uciski?
Krzywd bezkarnych znosi¢ brzemig?
Wciaz przed okiem tun potyski!
Krew przesigkta na wskro$ ziemie.
Wali topor, szabla szczeka,
W brata godzi bratnia rekal!

Woda cuchnie trupig wonia,
W noc grzmig bebny, tragby dzwonig,
Rozpasane pedzg hordy;
Mysl szaleje, duch sie trwozy;
Klatwy, rzezie, gwatty, mordy
| pioruny pomsty Boz¢j!

W liczbie wspotczesnych dramaturgéw wystgpita takze kobiéta,
Gertruda Avelaneda. Dramat j¢j wysnuty z dziejéw ojczystych, Alon-
z0 Munio, przedstawiony w teatrze, poruszyt do giebi serca. Poetka
Jest amerykanka z wyspy Kuby, zamieszkata w Madrycie. Po $mierci
meza, usuneta sie za krate klasztorng, bez wykonania zakonnych $lu-
bow* Nie ztozyta tu pidra; oprécz kilku sztuk teatralnych, wydata
zbior ulotnych poezyj. Dzi$ pracuje gtdwnie na polu powiesciowcm.

VIII.

Powie$¢ Hiszpanska na szczegdlng zastuguje uwage, ma bowiem
cl'arakter czysto narodowy, zupeinie oryginalny. W tym oddziale



490 PRZEGLAD

literatury, zastyneta szczegolniej Cecylia de Arron, znana powszechnie
pod pseudonimem Fernan Caballero. Imie to znane oddawna i u nas,
to z obszernych sprawozdan, to z licznych przektadéw, wykonanych na
francuzki i polski jezyk. Niektorzy krytycy porownywali autorke
z Georges Sand, inni jak Merim¢e, nazwali ja nowym Sternem, inni
znow Chateaubriandem hiszpanskim. Pordwnania te niewtasciwe. Fer-
nan Caballero jest sama sobg, czerpie natchnienie w rodzinnych kry-
nicach, wyobraZznig zasila jaskrawym zarem storica Andaluzyi. Pra-
wdziwa to Sewillanka, wierna hiszpanskiemu przystowiu:

Kazda Sewillanka nosi na mantyli
Woypisane stowa: chwata moj Sewilli!

W kazdym tez jej wyrazie, w sposobie pisania, w stylu, w obra-
zach, w dyalogach, odbija silnie koloryt miejscowy, peten wdzieku,
blasku i zycia. Utwory Fernan Caballero, tak na wskro$ przesigkty
barwa narodowa, ze przektad ich nasuwa niestychane trudnosci. Jesli
thumacz idzie wiernie za oryginatem, wyda sie przesadny i napuszysty;
jesli za$ pominie rysy napoz6r drobiazgowe, odbierze potowe uroku
owym $licznym obrazkom, ktéremi autorka wzbogacita ojczystg litera-
ture. Ze szczegdIném zamitowaniem opisuje ona obyczaje ludu anda-
luzyjskiego, okresla jego charakter, przemawia malowniczym jego je-
zykiem, powtarza znane w kraju przystowia i dykteryjki, wydobywa
na jaw liczne zabobony i przesady, ozywia opowie$¢ solg dowcipu
wiasciwg, od wiekéw Kadyksanom, o ktdrych moéwi przystowie:

Stawny tytun w Gibraltarze,
Mazanilla ") w San Lukarze;
Jesli zdrowej szukasz soli,
Kadyks wyda j¢j do woli!

Rzuémy pobieznie okiem na szereg tych obrazkéw, niekiedy bar-
dzo dramatycznych przy caléj swej prostocie. liiedna Dolores, to
historya mtod¢j rybaczki z Rota, przy ujsciu Gwadalkwiwiru do zatoki.
Matka j¢j umarta ze zmartwienia i nedzy, gdy syn poptynat na dalekie
gdzie$ morza. Ubodzy sasiedzi wychowali sierote. Mieli oni dwdch
synéw: obu wzieto do wojska. Jeden z nich zareczony byt z Dolores.
Kiedy wrocit do domu po wystuzeniu lat, podejrzywa dziewczyne o nie-
wiernos¢, dostrzegt jg na schadzce znieznanym sobie cztowiekiem. Krew
zakipiata w zotnierzu, zabija nieznajomego. Ryt nim brat nieszcze-
Sliwej! tenze sam majtek, ktorego dtuga nieobecnos¢ przyprawita
o $mier¢ bicdng matke. Zotnierz $cigany za morderstwo, ukrywa sie
w wawozach. Na wies$¢, ze skazano brata wjego miejsce, oddaje sie
dobrowolnie w rece sagdu. Biédna Dolores! pozostata sama, z sercem
rozdartém, uczucie niewinnosci jedyng jéj pociechg!

')y Mazanilla, rodzaj wina.
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W obrazkach Wigilia Bozego Narodzenia i Trzech Kréli odma-
lowane wiernie zycie wiesniakéw, ich tradycyjne zwyczaje i obrzedy.

Lucas Gareya, to znéw wyborny typ nieskazitelnego zotnierza.
Zapiera sie rodzonej siostry, poznawszy ja w kochance generata swego.
Z pogardg"odtraca jéj protekcya; pOzniej podaje tejze siostrze bratnig
reke, gdy zalana tzami, z rumierficem wstydu na czole wraca biedna
Pod dach rodzicielski. Powie$¢ Milcze¢ za zycia, przebaczy¢ po $mier-
Gi petna dramatu i psychicznych spostrzezen. Nieszczesliwa zona,
Przezywszy dlugie lata z mezem w dostatkach i pomysinosci, odgaduje,
ze dostatki te sa owocem najczarniejszej zbrodni. Maz j¢j zamordo-
wat niegdy$ wiasng matke. Zona milczy, wiednieje, usycha z dniem
kazdym, umiera wreszcie, strawiona tlumiong zgryzotg. Na tozu
Smierci przebacza zbrodniarzowi, wzywa go do pokuty. W powiesci:
Kaczej honor niz honory, opowiedziane wybornie przygody opuszczone-
go dziecka. Chiopiec wyrdst pod strzecha wiesniacza, umitowat pra-
CS  Po dwudziestu latach, kiedy milionowy ojciec przyznaje sie do
niego i wielkim obdarza go majatkiem, wiesniak odrzuca dary, woli
Pozosta¢ przy roli i ptugu. Te samg my$l podjeta Georges Sand
'v jednym z ostatnich utworéw: Dwaj Bracia.

W obszerniejszych powiesciach szczeg6lniej w Gaviocie, autorka
z prawdziwie twdrczg zdolnoscig maluje typ dziewczyny wiejskicj, pro-
s*4 rybaczke, ktérg szat artyzmu opetat i uniést na bezdroza. Kazdy
I*8 wtym obrazie, gieboko obmysélany, kipi zyciem, drga prawda.
; owiesC ta znana u nas w przekladzie: nie bedziemy powtarza¢ j¢j
tresci. Cudniez tu oddany charakter andaluzyjskiéj piesni, smetny,
Oryginalny, upajajacy stuchaczéw', zgubny czestokro¢ dla nieszczesli-
wych ofiar, ktore ta czarodziejka pochwycita w swe szpony.

Jesdli zaden z powieSciopisarzy hiszpanskich, nie wniknat tak
S™gboko w serca, nie przemowit tak wiernie jezykiem ludu jak Fernan
Caballero, zato pod wzgledem bogactwa wyobrazni, dwaj wspétczesni
P'sarze Eschrich i Gonzales, godnie zajmujg przy ni¢j miejsce.

, Eschrich, rodem z Katalonii, niezmordowany pracownik, napisat
a° trzydziestu powiesci, petnych zycia i sity dramatycznej. Pod tym
Wzgledem przypomina zmartego Dumasa. Powie$¢ Cura de la Aldea,
[Pleban wiejski), zwrocita nan uwage w kraju.  Autor stworzyt wnigj
Jdealny typ kaptana ozywionego duchem prawdziwie chrzescianskim.
“na powies¢ Calumnia (pot,warz), zaleca sie wielkg potega wyobrazni.
"Ohatcrka jéj mioda kreolka, cudnego oblicza, duszy czarnéj jak pie-
ly°; bohatérem prosty niewolnik murzyn, zakochany w pani swoj¢j.
kreolka nie odptaca mu wzajemnoscig, ale czyni go swém narzedziem,
'ysuwa mu w reke sztylet, rozkazuje zamordowaé wstretnego j¢j pasier-
?a- Sztylet chybit; nastepuje straszliwa pomsta, przypominajgca me-

Mazepy. Msciciel wyptywa z portu, za jego statkiem wlecze sie
H'dzna tratwa: na ni¢j lezy trup zamordowanc¢j kreolki, do masztu
Przytroczony murzyn. Na petnérn morzu nieprzebtagany wrdg podci-



492 PRZEGLAD

na liny, powraca sam do brzegu: tratwa samopas kotysze sig na fali.
Stonice zwrotnikowe o$wieca przerazajacy obraz.

»Mingt dzien jeden, ubiegta noc; dzien drugi przybliza sig do
kresu. Murzyn utkwit oczy w kusicielkg.

»Straszne widma przesuwajg sie przed nim, szydzg z jego bole-
§ci. Goraczka gtodu rozpoczyna sig wreszcie.

»Jak rozbitek, w chwili ostatni¢j, murzyn zamyka oczy, zasyta
mys$l ku Bogu. Modlitwa ukrzepita w nim ducha.

»Morze tymczasem gtuchy wydaje poryk. Tratwa szamocze sig
coraz silni¢j a silniej. Balwan uderza w nig gwattownie. Piana
spryskata twarz kreolki.

»Gluchy grzmot zaryczat z daleka.

,B0g wreszcie lituje sig nademng, zawotat murzyn, pospiesza mi
na pomoc! Ocean tak dotad spokojny, zbudzi sig naostatek; burza
zdruzgocze ngdzng tratwg: wszystko dla mnie zakonczy sig na ziemi!

»,Prézna nadzieja! batwany nie wzdymajg sie, wiatr nie rozwija
skrzydet! grzmot zawsze cichy... daleki!

,»Godziny mijajg, brzask poranny wybiega z fona oceanu. W iatr
ustaje, fale uciszajg sie catkiem, rzekiby$ iz je ukotysat uSmiech
wschodzacej zorzy!

»Stonce w petnym majestacie wstepuje na widnokrgg. Murzyn
spoglada ku niemu z rozpacza. Przerazajagca samotno$é! niedopatrzec
zagla ani skaty... nic i nic!

»Nagle okrzyk wydziera sig z piersi zbolatéj. Oko jego zabtysto.

,C0$ plusngto po wodzie, czarny cien przybliza sig do tratwy.
Szum ostry, przeciagty, dat sie stysze¢ w powietrzu.

,»,O jakze pigkny na pustyni, mastyk ztotym btyszczacy kwiatem.
O! réwnie pigkny dla rozbitka biaty zagiel w dalekiéj przestrzeni.

»Trawiony gtodem, znuzony samotno$cig, murzyn wykrzyknat
radosnie, na widok ptaka zblizajgcego sie do tratwy.

»Ptak zapowiada bliski lad, albo wyspg. Ta wyspa moze zalu-
dniona! moze tam zdr6j wytryska gdzie ze skaty, moze skrzepi w nim
piers$ spalong!

»Ptak nadlata coraz bliz¢j i blizej, skrzydtem dotyka wod po-
wierzchni: pidra szeleszczg gtucho. Doleciat juz do tratwy, rozpostart
nad nig czarne skrzydta, "siadt na maszcie, do ktéorego murzyn przy-
troczony.

»Murzyn poznaje ptaka. O! nie zwiastun to blizkich lgdow!
wielkie on przelata przestrzenie. | gtuchy jek wybiegt z piersi
nieszczgsliwego.

»Ptak zatrzepotat w skrzydta. Jednym rzutem spadt na trupa
kreolki, oba szpony utkwit w j¢j tonie, krzywy dzidb zatopit wjcj
ustach, i oderwat kes ciata: zgby jéj zaswiecity.

~Murzyn zaryknat wsciekle. Przerazony péalc zrywa sig z miej-
sca, krazy na okot tratwy, gotdw zndw ugodzi¢ w ofiare.

,O! boles$¢ to stokro¢ straszliwsza nad $mier¢ sama.
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Nie zawsze Eschrich maluje tak przerazajgce sceny. W inngj
powiesci Las Angclles dc la Tierra, pokazuje dobroczynny wplyw
ziemskich aniotdw, na serca pogragzone w odmecie zbrodni. Jest to
$liczna posta¢ wiejskiego lekarza, zamitowanego w nauce, poswiecaja-
cego zycie dla ludzkosci.

Obok peinej zapatu Sewillanki i poteznego wyobrazenia Katalon-
czyka, postawmy tu rzewnego syna Biskai, Antonia Truebe, ktdry z zy-
cia wiesniaczego ludu umiat wysnu¢ szczeroztotg przedze i pochwycié
uig serca ziomkéw. W malenfikich jego obrazkach nie szukajmy zawi-
ktanych intryg, ani przerazajacych zbrodni. Sg to proste, domowe
sceny, ttem ich uboga strzecha lub robotniczy warsztat, a przeciez
obrazki te gileboko poruszajg Hiszpanéw, tak samo jak porusza nas
SWiestaw” Brodzinskiego lub ."Odpust w Czerniakowie.” Dziwng t¢z do-
patrujemy analogig pomiedzy dwoma pisarzami. Taz sama w nich
serdeczna religijno$¢, toz samo zamitowanie gniazda; ten sam niewy-
stowiony urok prostoty, czy to w piesni, czy w prozie: taz sama szcze-
rosc¢ i petnos¢ uczu¢. Nie utrzymujemy byuajmnicj, aby Trueba zaj-
mowa¢ miat w literaturze hiszpanskiej, tak wznioste miejsce jakie
w naszej zajat Spiewak Wiestawa. Poeta nasz przerasta Biskajczyka
jako wytrawny estetyk, a szczegOlniej jako wieszcz porwany duchem
w wyzyny dostepne zaledwie Bozym wybrancom. Takim widzimy go
w ostatni¢j pracy, Stawnem Poselstwie, kiedy jak nowy Ezechiel wy-
rzekt prorocze stowa, zostawiajac w nich zywy zdr6j na ochtode spra-
gnionych braci! Poréwnanie Trueby z Brodzifiskim ograniczamy tyl-
ko co do utworéw wysnutych z zycia ludu.

Trueba napisat mndstwo drobnych powiastek. W zbiorze p. t.:
Ouenlos populares kresli obyczaje robotnikdw madryckich; w Cuentos
campesinos pokazuje lud wiesSniaczy na polach Kastylii; w Cuentos color
de la rosa porusza, jak dowodzi sam tytut, drogie wspomnienia mio-
dosci, ozywia poetyczne postacie gorali biskajskich, wsréd ktérych uro-
dzit sie i wyr6st.  Wysoki idealista, ugania on bezprzestanku pigekno,
dobro i prawde; nie szuka ich na niedoscigtych gdzie$s wyzynach, lecz
spotyka je co krok: to w kwiatku polnym, to w rannej piosence sko-
wronka, to w gwiazdce potyskujagcej na tle nocy. Kocha gorgco i do-
line rodzinng pod cieniem Pireneéw, i stoneczko co go ogrzewa; nade-
wszystko za$ kocha Boga i ludzi. Z niewymowng mitoScig maluje ten
hid Bozy peten wielkich cnot i poSwigcen, obok drobnych wad nieod-
tacznych od ludzkiej natury. Zartuje dowcipnie z tych usterkow,
rozrzewnia i rozémiesza zarazem. Mitos¢ drgajgca w kazdém stowie
oddziatata na ziomkdéw. Trueba stat sie ulubieficem narodu.

Inny powiesciopisarz, Manuel Gonzales, porywa znowu serca, sta-
wiajac przed oczy Hiszpanom w niezliczonych obrazkach drogie wspo-
mnienia chwaty narodowej. Pieédziesigt lat temu urodzit sie w Sewilli
miode lata przezyt w Grenadzie. Ro6wnie jak Fernan Caballero, nale-
zy on do téj Andaluzyi, na ktérej geniusz arabski tak silne wycisnat
Pietno. Po ukoriczeniu nauk, siedem lat stuzyt w wojsku, co mu dato

Tom Il. Czerwiec 1876.
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sposobnos¢ przebiedz wzdtuz: i w poprzek calg Hiszpania, a tém sa-
mém zbadaé obyczaje, wstucha¢ sig w tradycye kazd¢j miejscowosci.
W szesédziesieciu historycznych powiesciach wydanych dotad, przyczy-
nit sie wielce do spopularyzowania tak dawnych jak i p6zniejszych
dziejow. Prowadzi on czytelnikéw swoich to w lesiste wawozy Asturyi,
gdzie mytyczny Pelajo krdl ostatni z plemienia Gotéw, stacza ostatni
boj przeciw zwyciezkim Maurom; to do Kastylii za epoki Piotra okrut-
nego; to do Grenady, w chwilach kiedy proporzec kastylski powiat na
wyzynach Albaycynu; to do Segowii, gdy stany podniosty glowe przeciw
Karolowi V; to do Saragossy, gdy Aragon pochwycit orez za Filipa Il
w obrone pogwatconych swychfueros; to do Madrytu.za krwawych za-
pasow o sukcesya: to nareszcie na krwig zlane pobojowiska z czaséw
Napoleoriskiego najazdu. Gonzales poszedt sladem Walter-Skotta, nie
mozna jednak nazwac go prostym nasladowcga; barwa miejscowa, kt6-
rg zaprawit swoje utwory, daje im samodzielny charakter.
Wspomnimy tu jeszcze powiesciopisarza zmartego niedawno
w poczatkach zawodu, majgc zaledwie lat trzydzieSci. Byt nim Gu-
staw Becker urodzony w Sewilli. Pozostata po nim fantastyczna po-
wies¢ Organy ojca Perez, zostato takze ze trzydziesci legend z podan
miejscowych, zbiorek ulotnych piesni, listy z wedrowek po kraju, opisy
kosciotow hiszpanskich. W legendach zwilaszcza okazat prawdziwie
tworczy talent. Zbierat je Becker z ust ludu wiedniaczego. Zwie-
dzajac stare koscioty i zamczyska wypytywat pilnie o tradycye przyro-
ste do ich omszatych muréw. Powracat z kazd¢j wycieczki, jak wraca
pszczota do ula, obcigzona miodem z pdl i kwietnikow ojczystych.
Do tych poszukiwan przywigzywat niestychang wage, trwozyt sie bo-
wiem, azali drogi zelazne nie zatrg wkrétce owych cech odrebnych, ja-
kiemi wieki nacechowaty kazda miejscowos¢. Mitosnik tradycyi nie
odtrgcat jednakze idei postepu, w poetyczn¢j duszy jego przesztosc
splatata sie harmonijnie z przysztoscia; oto wyjatek z listu wedrowca:

~Wierze gteboko w przysztos¢! rad scigam duchem 6w potezny
a nieuchronny przyptyw nowoczesnych idei. Dziatajg one pomatu na
ludzko$é¢, zmieniajg j¢j oblicze, sprowadzajg zamiane mysli; dzieki co-
raz nowym odkryciom, #acza kraj z krajem, wyrabiajg narodowos¢ ze
zlewu bratnich rodéw: stowem obalaja ptoty, rozdzielajagce ludy miedzy
sobg. A jednak badZ skutkiem poetycznego usposobienia, badz ze in-
stynkt ludzki garnie sie z uczuciem ku temu co kona i zniknie za chwi-
le; czuje w sercu mojém gieboka czes¢ ku wszystkiemu, co przypomina
przesztos¢! Tradycye poetyczne, zwalone grody, stare zwyczaje starcj
Hiszpanii, majg dla mnie tajemniczy, niewystowiony urok. Jest to
niby wspaniaty zachdd stonca, roztaczajacy przed oczyma roje promie-
nistych widziadet, zaczém pomrok zapadnie!”

Wierszyk znaleziony w papierach poety, wiernie maluje boles¢
duszy, co przeczuwa w sobie iskre tworcza;
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W kacie sali milczaca
Harfa stoi nieSmiato,
Nikt w j¢j struny nie traca:
Pyt pokrywa jg calg!

Czarodziejskie w ni¢j tony,
Ale o nich Swiat nie wie;
Drzy jak stowik znuzony
Pod gatazka na drzewie!

Tak duch ludzki sig trwozy,
Bez polotu, bez sity,

Nim don rzecze gtos Bozy:
»Wstan tazarzu z mogity!”

Becker nie doczekat tej chwili tryumfu. Geniusz jego nie miat
rozwing¢ tworczych lotdw: $mier¢ podcieta mu skrzydia!

IX.

Pole historyi nie zalegto takze ugorem. W posrdd tegoczesnych
historykéw hiszpanskich, pierwsze miejsce zajmuje don Modesto La-
fuente, autor wielkiego dzieta w dwudziestu o$Smiu tomach pod tytutem
Historya powszechna Hiszpanii. Dwadziescia lat zycia poswiecit pra-
cowity badacz na to olbrzymie dzieto.

Nie mieli dotagd Hiszpanie catkowitego obrazu dziejéw swoich
od czasu kartaginskich i rzymskich najazdéw, az do obecn¢j chwili.
Dzieta dwdch jezuitéw Mariany i Ferreras, pisane w XVI jeszcze wie-
ku, obejmowaty mnostwo faktéw nagromadzonych bez krytycznego po-
gladu. Trzy ostatnie wieki nie miaty dotad historyka.

Dowiedziano sie w Madrycie, ze erudyci francuzcy, a miedzy nie-
mi Karol Romey, Rossenu, Saint Hillaire, pracujg nad tém czego Hi-
szpanie dotad nie wykonali sami. Wiadomo$¢ ta dodata bodZca La-
fuentemu. Byt to znakomity publicysta, ceniony powszechnie w Hisz-
panii. Poprzysiggt sobie badZ co badZ przetama¢ wszelkie trudnosci
i napisa¢ historyg narodu swego. Prawy Kastylijczyk dotrzymat sto-
wa. Umart w roku 183G obdarzywszy kraj dzietem prawdziwie po-
mnikowém. Najgoretsza mito$¢ ziemi ojczystéj, ktora data autorowi
poehop do wielki¢j pracy, ozywia t¢z kazdg stronnice dzieta; mimo to
Poglad Lafuenta umiarkowany, wolny od namietnych uniesieri i uprze-
dzen stronniczych. Z zapatem kre$li autor obraz dawn¢j chwaty i po-
mysInosci, z glebokiem zrozumieniem potrzeb i ducha narodu, utrzy-
muje, ze przysztos¢ Hiszpanii potaczona scisle z tryumfem katolicyzmu
w $wiecie. Pod wielu wzgledami, a szczegélniej pod wzgledem gorgce-
go patryotyzmu, poréwnywajg Lafuenta z historykiem francuzkim
Henrykiem Martin.
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Przytaczamy maty ustep z rozprawy wstepnej. Daje on poznac
sposéb traktowania rzeczy i samodzielny poglad autora na dzieje
swego narodu.

»Jakkolwiek—mowi historyk—przyroda sama S$cisle oznaczyta
granice Hiszpanii, zaden przeciez nardd nie by} narazony na tyle ob-
cych najazdéw, jak narod hiszpanski. Wschod, Potnoc i Potudnie,
Europa jak i Afryka sprzysiegly sie przeciw t¢j ziemi. Z drugiej znéw
strony, ktoryz lud opierat sie kiedykolwiek dzielnicj i wytrwaléj obcym
zdobywcom? Powolném a statem dziataniem zuzyt on ich sity i odno-
sit zawsze ostateczne zwycieztwo. Odwaga, ta piérwsza cnota Hisz-
panéw, dgznos¢ do odosobnienia, instynkt zachowawczy, przywigzanie
do przesztosci, ufno$¢ w Bogu, mitos¢ religii, wytrwatos¢ wposrod
klesk, rezygnacya w nieszczesciu, $miato$¢ w rzucaniu sie na przygo-
dy: oto gtdwne cechy narodowego charakteru. Dodajmy do tego samo-
wole, ten owoc pychy i poczucia godnosci osobist¢j, pozytecznag niekie-
dy, bo zapewnia zbiorowg niepodlegtos¢, czesto szkodliwg, gdyz pocia-
ga za daleko wyréb niepodlegtosci indywidualn¢j, ale badZ co badz po-
budzajagcg zawsze do bohatérskich czynéw i ofiar. Owa to samowola
wydata nam tylu walecznych rycerzy, a zarazem tylu niesfornych ge-
neratdw! Dodajmy tu jeszcze umiarkowanie w wszelkich potrzebach
zycia, posuniete az do pogardy praca, a zobaczymy, iz, aby sadzi¢ naréd
hiszpanski, potrzeba na to osobnego kryteryum.

»Przywiazanie do przesztosci nie przeszkadza jednak Hiszpanii
podaza¢, acz zwolna, droga postepu. Spetniajgc to prawo, nakazane
wolg Opatrznosci, umiata ona z kazd¢j epoki dziejowej, z kazdego ob-
cego panowania, zbiera¢ obfite plony przechowane w jezyku, w religii,
w zwyczajach i prawodawstwie.

»Zobaczymy, jak lud hiszpanski staje sie w kolei wiekéw poét-ta-
cifiskim, pot-gockim, pot-arabskim; zobaczymy jak zrazu barbarzyn-
ski i niepodlegly przeistacza sie zwolna, przejmujac to jezyk, prawa
i obyczaje Bzymian, to znéw tradycye i prawo kanoniczne Gotow, to
nakoniec szkoty Arabdw, ich wytworng poezya: zobaczymy udziat
ludu w walkach r6znych zywiotéw, ktére w Srednich wiekach wptynety
na urzgdzenie spoteczenstw.

»Zobaczymy, jak ten lud zrzuca obce jarzmo, a poddaje sie do-
browolnie pod samodzierzczg wtadze wybranego przez siebie monarchy;
zobaczymy jak zdobywa centralizacya, a traci swobody polityczne, jak
rozszerza po $wiecie tryumf wiary, a pozwala fanatyzmowi zagniezdzi¢
sie na tronie! Zobaczymy pdzni¢j, jak wyéwiczony w szkole nieszczes¢
czyni wazny krok w postepie spotecznym, stapiajac niejako w sobie naj-
sprzeczniejsze zywioty: interwencyg luduz monarchia, jedno$¢ wiary z tole-
rancyg religijna, czystos¢ chrzeScianstwa z polityczng i cywilng swoboda:
stowem nadaje sobie organizacya, uwzgledniajgcg wszelkie godziwe do-
magania, wszelkie prawa stusznosci. Organizacya to nader wazna,
gdy patrzymy na nig ze stanowiska przesztych czaséw, ale bardzo nie-
dostateczna, gdy ogarniemy wzrokiem przyszto$¢ i rozwdj przeznaczo-
ny wielkim ludom prawem nicomylném Tego, ktory niemi Kieruje.”
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Takim jest poglad na dzieje Lafuenta. Hiszpania chlubi sie stu-
sznie wspaniatém jego dzietem. Nardd ktéry takich wydaje pisarzy,
musi mie¢ w sobie potezny zasob sit zywotnych!

Inni erudyci zacheceni tym przyktadem, zabrali sie pilnie do prac
na polu historyi, to rozbierajagc krytycznie rdzne epoki dziejowe, to
wydajac bogate materyaty. Don Pedro Pidal. uczeh Guizota, napisat
historyg Aragonu; margrabia Miraflores w kilku drobnych publika-
cyach dat obraz przewrotdw spotczesnych w Hiszpanii w ciggu biezace-
go wieku; Don Evaristo San Miguel,—jeden z gtéwnych przewddzcow
ruchu narodowego za czasu wojen Napoleonskich, ktérego pamieé
czczona w Hiszpanii, jak weFrancyi pamie¢ Lafayetta,—usungwszy sie
w péznym wieku z widowni politycznej, napisat Historyg Filipa Il, jak
niemniej zarys wspotczesnych zdarzen, w ktérych brat czynny udziat.
Ferrer del Rio wypracowat kilka ciekawych monografii: Panowanie Pio-
tra KastylInkiego, Panowanie Karola H1it. d. Ostatnia praca pomiesci-
ta go w rzedzie niepospolitych historykéw. Rodzina Alkantara nie
mate téz potozyta zastugi: jeden z braci don Miguel napisat Historyg
Grenady, obraz pelen poezyi i miodzienczego zapatu; drugi Emilio
Przetozyt stawny zbiér tradycyi arabskich Aybar-MachmuA, oraz wy-
dat genealogig wszystkich wladzcow maurytanskich, ktérzy panowali
w Hiszpanii; trzeci don Jose wydaje od lat wielu Kkrytyczny rozhi6r
starych kronik.

W tém liczném gronie historykéw, jeden tylko ogromem i wa-
znoscig pracy stangé moze obok Lafuenta: jest nim professor uniwer-
sytetu madryckiego, zyjacy dotad Amador de los Rios. Od mtodosci
uczony ten pracuje wytrwale nad historya literatury hiszpanskiej. Do-
tad wydat sze$¢ wielkich toméw, ostatni obejmuje wiek XV, nastepny
rozpocznie obraz ztotego wieku. Dzieto to przypomina z wielu wzgle-
déw Historya literatury polski¢j Michata Wiszniewskiego. Zbytek na-
gromadzonych materyatow nie pozwolit naszemu historykowi dociagnaé
do konca pracy swojcj; Hiszpanie lekajg sie aby podobny los nie spo-
tkat olbrzymicj pracy ich uczonego badacza.

Dzieje cywilizacyi hiszpanskiéj zajety nie jednego z dzisiejszych
audytéw. Przedmiot to nadzwyczaj bogaty. Bytajak widzieliSmy
chwila, ze Hiszpania trzymata w reku pochodnie przy$wiecajaca ludom

ta przeszta w rece Francyi. Eugeniusz Tapio wypracowat w ob-
szerném czterotomow¢m dziele Historyg cywilizacyi hiszpanskiej, od
nV'azdu Arabéw do dni naszych. Inny uczony zyjacy podzi$ dzien
stynny Emilio Castellar, podjgt zndw inng dobe dziejowg, a tém sa-
mém uzupetnit prace Tapii, siegajac gtebi¢j w przesztosé. Pod tytu-
feri= Cywilizacya w pierwszych wiekach chrzescianstwa, ogtosit on
w czterech tomach trzyletni kurs swoj w Atheneum madrycki¢m od
1858—1861 r. Poglad jego wysoko idealny.

Castellar rozpoczat zawod pisarski na polu powiesciowém. Je-
8° Ernesto i Siostra mitosierdzia, przypominajg Lamartinowskiego
Jecelina. IV zyciu Lorda Byrona okazat sie wytrawnym krytykiem-
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Jego Wspomnienia z Wiloch, wysokg majg warto$¢ artystyczng. Oto-
czony cudami sztuki i catem bogactwem tradycyj chrzescijanskich,
opisuje z zachwytem pyszne bazyliki i drogocenne zabytki cywilizacyi
roznych wiekdw, jakie napotykat pod pieknem niebem wioskism.
Praca ta przypomina zupetnie Podrdi do Wioch, zmartego estetyka
naszego Jozefa Kremera.

W zapasach politycznych, Castellar zastynat jako jeden z naj-
znakomitszych oratoréw tego wieku. Byt on jak wiadomo, zarliwym
zwolennikiem idei republikanskich. Dzi$§ przebywa po za obrebem
kraju.

Dar wymowy, wiasciwy wszystkim ludom romanskicj cywiliza-
cyi, u Hiszpanow stat sie rzeczywistg potega. Dosy¢ tu przypomnieé
szereg trybunow, ktérych stowo zachwiato nieraz tronem w ciggu tego
stulecia; dos¢ wymieni¢ takze imiona jak Olozaga, Rios Rozas, Gonza-
lez Bravo, don Maria Lopez. Quinet ') w dziwnie malowniczy sposéb,
okre$la ostatniego z tych méwcoéw. Okreslenie to mozna do wszy-
stkich zastosowac.

»Brzmiacy gtos Lopeza, méwi Quinet, to sie podnosi, to spada
na przemiany; rzektbys iz stow'o wybiega z rozdartego serca, ktére od-
krywa zywrg rane. W glosie jego tetni jaki$ szorstki ton afrykanski,
przenikajac na wskro$ dusze i wnetrznosci stuchaczéw. Storice Murcyi
iskrzy sie w tem stowie, przeszywa cie jak miecz! W to stowo zestrze-
lity sie wszystkie uczucia, wszystkie namietnosci ludzi, w ktérych imie
przemawia trybun. Kipigca lawa rozlewa sie na cate audytoryum.
Kiedy patrze nan jak wpoét zgiety, wyciaga naprzod obie rece, chcac
niby pochwyci¢ w gar$¢ przeciwnikdw; zda sie jakbym widzial byka
walczacego w arenie!*

X.

Na zakonczenie powiedzmy stéwko o dziennikarstwie hiszpad-
skiém, ograniczymy sie gtdwnie na liczbach statystycznych. Madryt
wedtug ostatniego spisu dokonanego przed samg rewolucyg w 1868 r.
liczyt ludnosci 272,000, w liczbe te wchodzito okoto 15,000 cudzoziem-
cow, i tylez zatogi wojskowej. W owym czasie drukowano w Madrycie
134 pism peryodycznych: szosta ich czes¢ wychodzita codziennie, reszta
tygodniowo lub dwa razy na tydzied. Pomiedzy temi bylo 17 dzien-
nikdw poswieconych polityce, 10 rzeczom religijnym, 32 literaturze,
17 wewnetrzn¢j administracyi i t. d. Same te cyfry moga zaswiadczy¢
0 rozbudzonym ruchu umystowym.

Z rewolucyg 1868 roku, do tych pism i dziennikbw, przybyto
wiele iunych; liczne dynastye roszczace prawa do tronu: Burboni
réznych gatezi, Hohenzollerny, dom Sabaudzki, Habsburgowie, mieli wias-
ne organa, popierajace ich kandydatury. W miare zmian politycznych,

') Edgar Quinet: Mes oacances en Etpagnt.
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jedne pisma upadaty, inne wyrastaty jak grzyby z ziemi. W kazdym
razie, prassa utrzymywana gtéwnie przez finansistow, wazne zajmuje
dzi$ stanowisko. La Epoca popiera silnie rzad Alfonsa XII; EI Pueblo,
El Impartial, gtosza, idee demokratyczne. La Correspondentia de
Espana, dzieki zrecznéj redakcyi liczy do 50,000 prenumeratoréw.

W miastach prowincjonalnych, rozw6j dziennikarstwa zastuguje
niemni¢j na uwage. Kazde miasto na pétwyspie ma wiasny organ,
odpowiedni miejscowym potrzebom. Przemystowa Barcellona rozbiera
w pismach swoich najzywotniejsze pytania ekonomiczne: stosunek pra-
cy do kapitatu i t. p. Walencya podaza w $lad za Barcellong. Sto-
neczna Andaluzya w pismach wydawanych w Kadyksie i Sewilli, daje
Polot twdrczéj wyobrazni poetow. Wyksztatceni tu publicysci, pospie-
szajg zazwyczaj do Madrytu, gdzie szerszy widnokragg otwiera sie
Przed nimi.

Oprdcz dziennikéw i pism peryodycznych, istnieje w Madrycie
drobna Swistkowa literatura, dla jakiej Lelewel stworzyt niegdy$ naz-
we lolniki.  Niemnicj trafnie poeta hiszpanski Yriarte nazwatjg litera-
turg wiewidércza. Piodzaj ten okre$la jego bajeczka Wiewidrka i kon,
ktora dajemy tu w przektadzie.

,CO ty czynisz rosty koniu,

| ja czynie w Slady twoje:

Ty cwatujesz het po btoniu,

I ja w miejscu nie dostoje:

Biegam, kraze, w prawo, w lewo,
Na dot, w gore: chlust na drzewo!ll

Tak wiewiorka rzecze mala,

A kon na to: ,,milczec tobie!
Cozes dotagd wyskakata?

Ja przynajmniej wiem co robie:
Niech mi z czofa pot sie toczy,
Gdy cel wielki neci oczy!“

Iluz goni dzi$ za stawa!

Wocigz wyprawia skoki grackie:
W gére, na dot, w lewo, w prawo:
To wiewidrki literackie!

Ta wiewilrcza literatura poptatna dzi$ w Madrycie; w skutek
formalnego stanu, a ztad zgorgczkowania umystow, pochtania mné-
stwo wyzszych zdolnosci literackich. Stusznie ubolewa nad tém
Jlubbart. Wylicza o1t dtugi szereg tych Swistkdéw, nakreslonych doryw-
cz®> pod wrazeniem chwili, ktére wiatr roznosi bez wiesci i pogrgza
"{ otchtan zapomnienia. Za to marnotrawstwo czasu i talentu, krytyk
Goszczu surowo lekkomysinych pisarzy, a bardzic¢j jeszcze bezmysing
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publicznos¢, ktora w literaturze wiecCj ocenia, zrecznie rzucony sar-
kazm, lub czczy potysk fajerwerkowy, niz to co karmi umyst i podnosi
serce. Chetnie tu zakoriczymy stowami doswiadczonego krytyka:

»Publiczno$¢ urabia zwykle pisarzy: niech wiec, zamiast nieprzy-
zwoitych zartow, zamiast bawidetek lekkich bez znaczenia, zapragnie
powaznych mysli, wzniostych uczu¢, gruntownych sadow: znajda, sie
niewatpliwie autorowie, gotowi uczyni¢ zadosy¢ nowym jej wyma-
ganiom!*

DROGI ZELAZNE

W KROLESTWIE POLSKIEM,

PRAWA | OBOWIAZKI PODROZUJACYCH.

PRZEZ

oAntoniego Wrotnoivskiego.

Stanowiska i waznosci drég zelaznych w zyciu tegoczesnych
spoteczenstw, podnosi¢ nie ma potrzeby, dziwi¢ sie t¢z nie mozna, ze
pytania odnoszace sie do kierunku projektowanych linii, kosztéw
i dobroci ich budowy, sposobu w jakim spoteczno$¢ bierze w nicj
udziat, utrzymania zresztg drog i ich zarzadu, budzg w publicznosci
zywy interes. Wszakze pytania te, o ilo wkraczajg w dziedzine na-
uk matematycznych lub mechanicznych, nie sg dla szerszego kota czy-
telnikéw dostepuemi, i muszg pozosta¢ przedmiotem wytgcznych stu-
dyéw dla tych, ktérzy sie téj galezi nauk specyalnie posSwiecaja.
Pytania te znowu o ile zaczepiajg o polityke lub o nauke finansow
i ekonomig polityczng, mogg by¢ pozytecznie i skutecznie rozbiera-
nemi w druku, w tych jedynie spotecznosciach, ktore badz w decydo-
waniu tych przedmiotéw same biorg udziat, badZz wywierajg wptyw
na sfery do wydawania decyzyi powotane.

Dla naszych przeto dziennikéw i czasopism pozostajg do roz-
bioru jedynie pytania, ogarniajgce stosunki dro" zelaznych z publi-
cznoscig.  Drogi te bowiem stuzyé majg do publicznego uzytku, ka-
zdy wiec ma prawo zgdac, by zadaniu swemu czynity zadosyé. Ka-
zdy pod tym wzgledem glos, kazda podana w druku wiadomos¢ lub
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krytyka, nie pozostaje bez pewnego dwoistego wplywu: na zarzady
drég zelaznych, objasniajac je, co jest od nich oczekiwaném, i na sa-
ma publiczno$¢, zwracajac j¢j uwage na to, jakie sg granice j¢j za-
dan, poza ktéremi stawatyby sie one niesprawiedliwémi lub do urze-
czywistnienia niemozliwémi.

Stosunki te zresztg nie zalezg bynajmniéj od dowolnosci zarzg-
doéw drog zelaznych; obowigzki bowiem tych zarzadéw okreslone zo-
staly z calg Scistoscig w aktach koncessyi, umowami nadawczemi
zwanych i w specyalnych przepisach, wydanych przez rzad. Szereg
tych przepiséw, rozpoczynajg dwie umowy przedugodne, w dniach
22 sierpnia i 5 pazdziernika 1857 r., pomiedzy gtdbwnym dyrektorem
skarbu i kompanig kapitalistow zawarte, o ustgpienie j¢j, poprzednio
kosztem rzadu zbudowan¢j drogi zelaznéj od Warszawy do stacyi
Granica, i odnogi od Skierniewic do towicza, tudziez o zbudowanie
przez tez kompanig nowych drog zelaznych z Lowicza ku Bydgoszczy
i "Zabkowic ku Kattowitz. Ukaz Najwyzszy z dnia 10 pazdziernika
w857 r. zatwierdzajgc obie umowy, dozwolit rzeczon¢j kompanii
utworzy¢ dwa stowarzyszenia na akcyach: Warszawsko-Wiedenskie
1Warszawsko-Bydgoskie i przepisat dla nich ustawy. Oddanie za-
rzadu tych drog w rece prywatne, wywotalo potrzebe specyalnych
przepisow, majacych na celu uczynienie bezpieczng jazdy po tych dro-
gach i oznaczenie kar za naruszenie tych przepiséw. Czynigc t¢j potrze-
bie zadosyé, Rada Administracyjna Kroélestwa, w d. 9 maja 1857 r.
Wydata odpowiednie postanowienie; w dniu za$ 14 pazdziernika
1859 zatwierdzita ustawe pod nazwg: Urzadzenia dla drég zelaznych
W Krélestwie, zastrzegajagc zarazem, iz kazde towarzystwo drogi zela-
Zn"j, ulozy i przedstawi do zatwierdzenia naczelnikowi komunika-
mi, Przepisy porzadkowe (Betriebs-reglement), dotyczace przyjmowac
ma i przewozu osob, ekspedycyi, ubezpieczenia i przewozu towaréw
mb innych przedmiotow, szczeg6towe wreszcie instrukcye dla wszy-
stkich gatezi stuzby drogi (8§ 82).

Obadwa te postanowienia Rady Administracyjncj sa obowigzuja-
cemi i dla drog zelaznych Warszawsko-Terespolskic¢j tudziez Fabry-
Czno-todzki¢i. Umowa nadawcza o zbudowanie pierwsz¢j z nich, za-
wartg byta wdniu 21 pazdziernika 1864 r, pomiedzy naczelnikiem
zarzadu komunikacyi i koncesyonaryuszem, uzyskata za$ zatffierdze-
mc, przez uPaz Najwyzszy z d. 21 pazdziernika t. r., ktdry zarazem
dozwolit na utworzenie towarzystwa akcyjnego, na zasadzie ustawy
Ula tegoz towarzystwa jednocze$nie zatwierdzonéj. Na budowe zno-
wu drogi Fabryczno £6dzkiéj i na utworzenie towarzystwa akcyjnego,
zezwolit Najwyzszy ukaz z d. 30 lipca 1865, zatwierdzajgc zarazem
Ustalye tegoz towarzystwa i pozostawiajgc Namiestnikowi Krolestwa
zatwierdzenie umowy nadawcz(j.

, , Kazde wreszcie z tych czterech towarzystw, w zastdsowaniu sig
u? § 82 urzadzen z d. 14 pazdziernika 1859 r., wyjednato od naczel-
n a komunikacyi, zatwierdzenie przepisow porzadkowych, tudziez

Tom 11. Czerwiec 1876. 64



502 DROGI ZELAZNE

szczegOtowych instrukcyi dla wszystkich gatezi stuzby. Wszystkie
przeto wymienione umowy nadawcze, ustawy towarzystw, urzgdzenia
i przepisy porzadkowe, ztozyty sie na wytworzenie wyjatkowego dla
drég zelaznych prawodawstwa, i sg specyalnym kodeksem, modyfiku-
jacym w wielu razach og6lne prawo. Wyjatkowos$¢ ta nie jest wy-
tworem naszemu krajowi wytgcznym; specyalne prawodawstwo dla
drég zelaznych zaprowadzono wszedzie, w miare budowania tych
drég, jako wynik nowych i now¢j natury stosunkéw, nieurzadzonych
dotychczasowemi kodeksami, lub nieznajdujgcych wiasciwéj dla sie-
bie zasady w przepisach ogo6lnego prawa, ktére zachowato peing
i niewzruszong site w tych jedynie przypadkach, w ktorych przez te
specyalne przepisy, zmienioném nie jest.

Publiczno$¢ przeto, postugujaca sie co chwila drogami zelazne-
mi, powinnaby przepisy tego specyaluego prawodawstwa doktadnie po-
zna¢, i wzadaniach swych mic¢¢je napamieci, gdyz nieznajomoscia ogto-
szonego prawa, nikt zastaniac sie nie jest mocen. W Dzienniku praw
czyta¢ mozna Najwyzsze ukazy z r. 1857, 1864, 1865, tudziez postano-
wienie Rady Administracyjn¢j z d. 9 maja 1857; w zbiorze tym jednak
nie sa pomieszczone ani umowy nadawcze, ani ustawy czterech towa-
rzystw, ani urzadzenia przez Rade Administracyjng d. 14 pazdziernika
1859 r. zatwierdzone, ani przepisy porzadkowe, bedace dopetnieniem
tych urzadzenn. Wprawdzie Rada Administracyjna w § 86 tychze urza-
dzen zastrzegta, by one, wraz z przepisami porzagdkowemi i szczeg6to-
wemiinstrukcyami, znajdowaty sie wporzadnym zbiorze, na wszystkich
stacyach drogi, dla okazania na kazde przez kogobadZ zaniesione za-
danie; azeby nadto wydrukowane byty oddzielnie i zamieszczone na
wszystkich stacyach drogi, w miejscach dla publicznos$ci widocznych,
przepisy policyjne przez Rade Administracyjng d. 9 maja 1857 r. wy-
dane i przepisy dla podréznych i dla o0s6b nienalezacych do stuzby
drogi, tudziez przepisy o karach, zawarte w rzeczonych urzadzeniach:
pragneta wiec taz Rada, azeby wszystkie te przepisy byly przez pu-
bliczno$¢ poznane i dla kazdego dostepne. Ten jednak sposdb rozpo-
wszechnienia przepiséw ogarniajacych jedne z waznych gatezi dzia-
talnosci spoteczncj, potaczony z nieuzyciem przez Rade Administra-
cyjng formy prawndéj, przy zatwierdzaniu wzmiankowanych urzgdzen
i z niedos¢ wyrazném odrdznianiem dziedziny prawodawcz¢j od przed-
miotow wchodzacych w zakres administracyi krajowéj, zrodzit wat-
pliwos¢, czy catos¢ w mowie bedgcego prawodawstwa drég zelaznych,
obowigzuje jednocze$nie ogdt mieszkaricow kraju; czy wiec wszystkie
czesci tegoz prawodawstwa, sg bez rdéznicy prawem w petném zna-
czeniu tego wyrazu.

Poniewaz do tego przedmiotu przyjdzie nam jeszcze powrdcic,
poprzestajemy tu wiec na zaznaczeniu, iz nikt watpi¢ nie moze i nie
watpi bynajmniéj, izby jakakolwiek cze$¢ rzeczonego prawodawstwa
nie miata bezwarunkowo obowigzywa¢ towarzystw drég zelaznych;
kazdy bowiem na podstawie aktow nadawczych czyli uméw, zawartych
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przez rzad w interesie i dla dobra og6tu, wiadnym jest uzasadniac
osnowg kazdego z tych przepiséw, zadania jakieby przeciwko zarza-
dowi drogi zelazn¢j podnosi¢ miat potrzebe. Nie mozemy tu jednak
poming¢ dwoch uwag: 1) iz niezamieszczenie w Dzienniku praw
uméw nadawczych, ustaw czterech towarzystw drog zelaznych, urzg-
dzenia z r. 1859 i przepisbw porzadkowych, wkladajagcych na za-
rzady tych drog wazne obowigzki i majacych urzadza¢ przedmiot nie-
watpliwego ogoélnego interesu i ogarngé rozliczne a wazne stosunki
cywilne, handlowe a nawet karne, jest rzeczywiscie do wytlumacze-
nia trudn$m, gdy w tymze zbiorze pomieszczano kazdy list przyzna-
nego wynalazku, kazda taryfe optaty mostowego, w najmniejsz¢j na-
wet i odlegtéj gminie. Dopdki zatém wydawnictwo Dziennika praw
nie zostato zanieebanem, karty tego zbioru staty otworem nawet dla
przedmiotéw obchodzacych co najwyz¢j jedne miejscowos¢ lub jedne
okolicekraju; podwzgledem przeto swej waznosci i doniostosci nie mo-
gacych sie mierzy¢ z przepisami a nawet z taryfami drég zelaznych in-
teresujgcemi ogot; 2) ze sposob rozpowszechnienia przepisow przez Ra-
de Administracyjng przyjety, nie okazat sie praktycznym; ktéz bowiem
w obec pospiechu podrézy lub ekspedycyi towaru drogami zelaznemi,
znajdzie dos$¢ czasu na zazadanie okazania zbioru przepiséw, wydanych
dla tychze drég, tem mniej za$ na doktadne zbadanie tych przepiséw?
Pragnacy je poznaé, musiatby racz¢j przyby¢ umysinie wtym celu na
stacye drogi i studyom nad nieini poswieci¢ dni kilka. O ile tez wia-
domo, og6t publicznosci o przepisach tych cokolwiek zaledwie zasty-
szat i bardzo niewielka liczba os6b ma o nich blizsze pojecie.
Zestawienie przeto zasad urzadzajacych wzajemne stosunki za-
rzadoéw drog zelaznych z publicznosciag, nie bedzie moze bez pozytku.

Publiczuo$¢ ma przedewszystkiSm niewatpliwe prawo zadania
'~zupetniejszego bezpieczenstwajazdy drogami zelaznemi; stopien
2a$ tego bezpieczenstwa jest zawistym od nastepujacych warunkéw:

1. Od dobrego zbudowania drogi i zaopatrzenia j¢j w dobry
tabor.

2. 0Od zabezpieczenia zbudowan¢j drogi od uszkodzen beda-
cych czynem os6b nalezacych do stuzby drogi.

3. Od utrzymywania drogi i j¢j taboru w stanie dobrym.

4. Od ostroznosci zachowywanych przy wyprawianiu pociggow
1w czasie sain¢j jazdy.

Wszystkie te warunki okre$lone sa wyczerpujaco i z nalezyta
ScistosScig w przepisach na wstepie wymienionych.

1. Droga Warszawsko-Wiedenska zbudowang byta kosztem
r2iJdu, administracyjnie, przez miejscowych inzynierdw i technikéw;
'vaktach za$ nadawczych innych drég zelaznych zastrzezono: iz wszy-
cie roboty wykonanemi by¢ winny, odpowiednio do kierunkéw sta-
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nowc¢zo rysunkami wskazanych i do planéw zatwierdzonych przez rzad;
iz tenze rzad zachowuje sobie prawo, spawdzania, czy wykonanie
rob6t odpowiada wymaganiom mocy i bezpieczeAstwa, i czy uzyte
materyaty byly wymaganéj dobroci; zastrzezono takze, iz przed
otwarciem drogi dopetniong by¢ miata rewizya, dla przekonania sie,
czy eksploatacya drogi moze mie¢ miejsce bez niebezpieczenstwa dla
publicznosci. Przepisano wreszcie, iz najwigksza pochyto$¢ spad-
kéw nie moze przenosi¢ oSm tysiecznych, a promien krzywizn linije
proste taczacych, bedzie miat najmnié¢j 300 sazeni. Czuwanie nad
wykonaniem tych zastrzezen, witozoném zostato na inspektora gto-
wnego drog zelaznych (8 63 urzadzen z pazdziernika 18594), ktéry
w czasie budowy drog spetniat Scisty nadzér nad kazdg czeScig dzieta.

Roboty ziemne a zwiaszcza nasypy, rewidowane byly przed
udzieleniem pozwolenia na uktadanie szyn; mosty, niezaleznie od tech-
nicznego nadzoru w ciggu ich budowy, poddawano prébom w celu
przekonania sie o sile ich wytrzymatosci, pod ciezarem o wiele wyz-
szym od tego jaki przedstawia najdtuzszy pocigg towarowy w peini
swego tadunku. Szyny i ich akcessorya musiaty by¢ odpowiednie
typom i wytrzymac takiez proby, w skutek ktérych udzielano dopie-
ro upowaznienie do utozenia ich na przygotowanéj drodze. Paro-
chody zresztg, tendry, powozy i wagony, musiaty by¢ zbudowane
odpowiednio do typdw zatwierdzonych przez rzad i ulegaly szcze.
gotowéj rewizyi, majac¢j przekonac, czy tabor drogi jest w takim
stanie, izby przy uzyciu do jazdy z dozwolong szybkoscia, nie przed-
stawiat zadnego niebezpieczeristwa i zapewniat nalezytg regularnosé
tejze jazdy ($ 9 tychze urzaden). Kociot kazdego parochodu musiat
wytrzymac probe, pompg hydrauliczng, cisnieniem wyréwnywajgcém
najmnic¢j | 72 ustanowionéj wysokosci cisnienia pary w kotle. Pro-
by te mialty miejsce w sam¢j fabryce, i kociot ktory podczas takiéj
préby ulegt jaki¢jbadz zmianie formy, byt bezwarunkowo odrzucony
i zastgpiony innym toz cisnienie wytrzymujagcym. Kazdy zbudo-
wany parochéd poddawany byt prébie jazdy w obecnosci inspekto-
ra gtébwnego; jednoczesnie z tgz prébg dopetniang byta szczegétowa
rewizya wszystkich czesci parochodu i jego tendra.

Przy tych rewizyach przekonywano sieg jeszcze, czy kazdy parochdd
zaopatrzonym jest manometrem dla oznaczania zmian cisnienia pary,
iskrochronami i wiasciwerni przyrzadami przy popielniku, w celu za-
pobiezenia, oile sie da, wylotowi iskier i wypadaniu wegli; czy tender
parochodu jest zaopatrzonym w hamulec, w spos6b uznany za naj-
lepszy; czy powozy i wagony sg zbudowane dobrze i z dobrego mate-
ryatu; czy wszystkie bez réznicy kota maja obrecze z zelaza walco-
wanego w najlepszym gatunku, grubosci najmniéj trzy czwarte cala
w kotach parochoddéw, a dwie trzecie czesci cala w kotach powozéw
i wagonoéw. Przed otwarciem za$ ruchu dopetniong byta og6lna
rewizya cal¢j drogi, przez specyalng komissya, obowigzang zbadaé
stan i utozenie podkiadéw i szyn, spos6b potgczenia tych szyn, ich
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zgodno$¢ z typami zatwierdzonemi przez rzad, dostateczno$¢ rur
przeptywowych w zabudowaniach wodnych i stan tych zabudowani t. p.

Zadna przeto czastka tego skomplikowanego ustroju, jaki przed-
stawia zbudowana droga zelazna otwierajgca ruch, nie zostata
uzytg przed odbyciem Scistych protokularnych préb i rewizyi i przed
udzieleniem ze strony inspektora drdg, piSmiennego upowaznienia.
Tej wiasnie Scistosci zawdziecza nasza spotecznos¢ zastosowanie przy
budowie, wszystkich zdobyczy nauki i spozytkowanie doswiadczenia
innych krajow w rzeczy budowania drog zelaznych. Jest t¢z publicz-
no$¢ nasza przeswiadczong o dobrém zbudowaniu drog zelaznych
w Krolestwie, i pod tym wzgledem kazdy wsiada do wagonu z zu-
petném bezpieczenstwem.

2. Drogi zelazne, stusznie poczytane za dzieta uzytecznosci
publiczn¢j, (Art. | post. llady Admin. z maja 1857 r.) nie mog’ry sie
obejs¢ bez specyalnych przepiséw, zapobiegajgcych niszczeniu tego,
co z takim kosztem i nie bez obcigzenia budzetu krajowego zostato
wytworzoném. Ogélne prawodawstwo nie bytoby zdolne zapewnic,
i zarzadom tych drog i samejze publicznosci, dostatecznego pod tym
wzgledem zabezpieczenia, juz dla t¢j uwagi, iz zwykte czyny uszko-
dzen cudzej wiasnosci, spetniane z wing lub bez winy, z sam¢j nawet
nieostroznosci, nie moga pod wzgledem swych nastepstw i$¢ w po-
réwnanie z takiemiz czynami na drodze zelazn¢j, zawsze budzaccmi
obawe wypadkdw pociggajacych kalectwo lub $mieré. Jedynie wiec
czyny noszace ceche zbrodniczg, jako to: wszelkie uszkodzenia drogi
lub przygotowania na niej przeszkdéd, dokonane z celem spowodowa-
nia spadniecia pociggu z szyn lub jego wywrotu, ulegajg surowosci
ogoblnego prawa karnego; wszystkie za$ inne pociggajg za sobg od-
powiedzialno$¢ wedle specyalnego dla drég zelaznych prawodawstwa.

Najskuteczniejszem zapobiezeniem wypadkom i uszkodzeniom
drogi, jest bez watpienia bezwarunkowe wzbronienie przystepu
(bez upowaznienia), do cat¢j j¢j przestrzeni, osobom nienalezacym
do stuzby drogi. Zakaz ten zamiescito w mowie bedace postanowienie
Bady Administracyjnej, w wyrazach jasnych (Art. 4), stanowiac na
przekraczajagcych kare od 10—50 rubli, przy zachowaniu obowigzku
wynagrodzenia szkody, o ile takowa wynikneta. Zakaz ten rozwi-
nietym zostat (w 88 53 i 54 urzadzen z pazdziernika 1859), zabra-
niajagcych: chodzenia po drodze zelazndj, tak j¢j plantem jak i po ro-
wach, skarpach, groblach i przekopach, niemni¢j na stacyach po za
°brebem dla publicznosci przeznaczonym, wreszcie, samowolnego
otwierania zapdr zamykajacych przejazdy poprzeczne na drodze ze-
lazn¢j. Postanowienie z maja 1857 r. zabronito takze: utrzymywa-
nia w odlegtosci mniejsz¢j nad 90 stop od osi drogi, stogdéw, snopoéw
1przedmiotdw fatwo zapalnych, sadzenia i utrzymywania w odlegto-
§ci mniejsz¢j nad 72 stép od granicy drogi, drzew i krzewoOw, tudziez
zaprowadzania kopalni piasku, gliny, kamieni i t. p.; odlegto$¢ za$
ola budowli oznaczong zostata na fiO stép od osi drogi dla krytych
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materyatem niepalnym, a na 120 stép dla krytych materyatem pal-
nym. Przekroczenie kazdego z tych zabronien, pocigga za sobg
wzmiankowane wyz¢j nastepstwa prawne; celem za$ tych przepisow by-
to znowu zapobiezenie, izby bezpieczenstwo jazdy nie byto zmniej-
szonym z przyczyn zewnetrznych. W dziedzinie prawodawczéj jest
ono wiec zupetnie utrwaloném; rzeczg za$ jest zarzadu drogi, stuzbe
swg w taki urzadzic¢ spos6b, by przystepu rzeczywiscie niedopuscic¢
nikomu i wszelkie niebezpieczne sgsiedztwo wczesnie usungé.

3. Najdoktadniejsze zbudowanie drogi zelaznéj i zaopatrzen
jej najlepszym taborem, nie zapewniatoby jeszcze bezpieczenstwa
jazdy, gdyby taz droga i tenze tabor nie bedac przedmiotem ciggicj
troskliwosci, znalez¢ sie mogty kiedykolwiek w stanie mni¢j odpo-
wiednim swemu zadaniu. Troskliwo$é ta podniesiong zostata przez
umowy nadawcze do stopnia obowigzku cigzacego towarzystwo drég
zelaznych; w tych bowiem aktach witadzy prawodawczéj, zastrzezono
najwyrazniej, iz towarzystwa te obowigzane sg utrzymywac ciggle
droge i tabor w stanie odpowiednim warunkom bezpieczenstwa ruchu,
i ze do tego mogag by¢ znaglonemi, nawet w drodze administracyjncj.
Okreslajac blizéj ten obowigzek, urzadzenia z pazdziernika 1859 r.
przepisaty: ze droga zelazna we wszystkich swoich cze$ciach iz wszel-
kiemi nalezagcemi do ni¢j przyborami, powinna by¢ ciggle utrzymy-
wang w dobrym stanie, tak izby pociggi jadace z szybko$cig oznaczo-
ng w przepisach, mogly ja przebiega¢ z zupetnem bezpieczefAstwem
i nalezytg regularnoscig. Przeszkody z uszkodzenia drogi lub z in-
nych przyczyn wynikte, usuniete by¢ powinny w czasie jak najkrot-
szym (§ 1).

Utrzymanie tego dobrego stanu, pochtaniajgce znaczng czesé
dochodéw kazdej drogi, jest jedném z najtrudniejszych zadan jej za-
rzagdu. Odnos$nie do natury wiasciwéj kazdemu z dwdch dziatow bu-
dowy drogi: robdt dolnych, ogarniajgcych przygotowanie réwnego
plantu pod szyny, wzniesienie mostow, urzadzenie przejazdéw, uto-
zenie podktaddéw i szyn z ich akcesoryami, i robdt goérnych, do kto-
rych zalicza sie caly tabor drogi, musiat by¢ wydany szereg przepi-
sOw i przyjety przez zarzady drdg szereg Srodkdéw, te wazng cze$c
gospodarstwa regulujacych. Urzadzenie odpowiedniego nadzoru
stawiato sie tu przeto na pi¢rwszym planie. Kazda droga podzie-
long zostata na oddziaty, oddane pod straz specyalnego inzyniera,
ktory odpowiedzialnym jest przedewszytkiem za dobry stan oddziatu
powierzonego jego pieczy. Kazdy znowu oddziat podzielonym jest
na sekeye, dtugie mnic¢j wiec¢j wiorst 10, oddane pod bezposredni
zarzad dozorcow; kazda wreszcie sekeya na tyle czesci ile ich potrze-
ba ze wzgledu na zakrzywienia drogi i wzrok czlowieka. Czesci to
pozostajg pod specyalng strazg droznikéw, z ktérych kazdy jest w obo-
wigzku doktadnie swg cze$¢ zrewidowac po przejsciu po ni¢j kazde-
go pociagu, dla przekonania sig, czy nic zaszta natychmiastowa po-
potrzeba, jaki¢jkolwiekbgdz naprawy drogi przed nadejsciem po-
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ciggu nastepnego. Dréznicy ci sg przeto bardzo wazném acz naj-
nizszém ogniwem licznego zastepu stuzby kazd¢j drogi, pilnujg bo-
wiem j¢j stanu ciagle i w kazdej chwili; odpowiedni przeto przepis
prawodawstw drég zelaznych, zastrzegt, izby drogi te obsadzone by-
ty dostateczng liczbg dréznikéw, potrzebnych do ciggtego utrzymy-
wania w nalezytym porzadku samej drogi i wszelkich j¢j przynale-
zytosci i strzezenia takowc¢j dniem i noca, do pilnowania zwrotnic
na ustepach i rozjazdach drogi, do otwierania i zamykania przeja-
zdow urzadzonych dla drég zwyczajnych (8 2 urzadzen). Kazdy
z tych droznikéw zaopatrzonym jest w odpowiednie zapasy tego wszy-
stkiego, co moze by¢ potrzebném do bezwtocznéj wymiany przedmio-
tu ulegtego uszkodzeniu na drodze (§ 3); kazdy za$ dozorca winien
by¢ doktadnie obeznanym z robotami dotyczacemi utrzymania drogi,
z przepisami jakie pod tym wzgledem istniejg i z przepisami doty-
czacemi ruchu na drodze. Z uwagi na wazno$¢ stanowiska dozor-
cow, na ktérych sumienném i piluém dziataniu polega gtdwnie bez-
pieczenstwo drogi, na posady te dobierani by¢ winni ludzie zastugu-
jacy na zaufanie. Droznicy i dozorcy drogi mieszka¢ muszg przy
sam¢j drodze, kazdy na powierzonéj sobie jéj czesci (8 4). W obec
tak urzgdzonego nadzoru, kazdemu mniejszemu uszkodzeniu drogi,
jak np. peknieciu lub skrzywieniu sie szyny, nadpsuciu plantu dro-
gi i t. p. zapobiega sie natychmiast, pod okiem dozorcy, przez wiasci-
wego dréznika, z pomocg robotnikow statych a w miare potrzeby
i najetych.

Niezaleznie od tych codziennych drobnych napraw, uskute-
czniany sg w miare potrzeby naprawy i roboty wieksze. W celu
zbadania t¢j potrzeby, inzynier odziatu jest w obowigzku dopetniaé
czeste rewizye; niezaleznie za$ od nich, dyrektor drogi kilkakrotnie
na rok odbywa superrewizya téjze drogi. W obec przeto ciggtéj czyn-
nosci o utrzymanie drog zelaznych w dobrym stanie, publiczno$é nie
moze mieé obawy co do tego, izby dzisiejszy ich stan ulegt pogor-
szeniu.

Nie nalezy jednak mniemac, izby roboty w celu utrzymania dro-
Ri w dobrym stanie, przypadaty rzadko i bez wielkiego kosztu.
Wprawdzie mosty raz dobrze zbudowane nie wymagajg wielkiego za-
chodu, a plant drogi codziennie wyréwnywany, rzadko i w wyjatko-
wych jedynie zdarzeniach potrzebuje napraw dtuzszych i kosztowniej-
Szych. Z podkiadami przeciez i z szynami dzieje sie wprost przeci-
Whig: pierwsze mogg u nas stuzyé najwyzéj lat 5, drugie 15, zkad
Wynika potrzeba corocznego wymieniania znaczn¢j cze$ci jednych
ldrugich i zastepowania ich nowemi; w ciggu przeto lat 5 od chwili
otwarcia ruchu na drodze, cata ilos¢ pic¢rwotnie utozonych na nicj
Podktadéw a w ciggu lat 15 cata ilo$¢ szyn musi by¢ wyjeta z uzycia
1zastapiong nowemi. Konieczno$s¢ wymiany przedmiotéw tak kosz-
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townych jak podkiady i szyny, daje wyobrazenie o wysokosci wydat-
ku na utrzymanie stanu drég ).

Utrzymanie taboru drogi jeszcze wiekszéj wymaga czujnosci
i troskliwosci. W celu zapewnienia nalezytéj nad tg czescig kontro-
li, prawodawstwo drog zelaznych nastepujgce wskazato zasady: Kka-

*) Na kazdéj wiorécie drogi jest potozonych podktadéw zwyczajnych
1,200 sztuk, u na kazde Gsztuk takichze podktadéw, idzie jeden stosowy
przy taczeniu szyny z szyng. Podktad sosnowy kostuje od 40 do 50 kop.,
debowy od rubla 1 do rubla 1 kop. 20. Debowe trwajg lat 9. Kazda szyna
zwyczajna ma 21 stép diugosci, na kazda wiorste drogi wychodzi takich szyn
stop 7,000, czyli sztuk 334, wagi od 4,350 do 4,440 pudéw, (po pudéw 13,1
kazda). Kazda stopa szyny wazy od 25 do 2G funtéw. Pud za$ szyny ko-
sztuje okoto rub. 1 kop. 20.

Zuzywanie sie szyn jest zalezném od czasu przez ktéry szyna na drodze
lezy, od dobroci materyalu z ktérego jest zrobiona i sam¢jze fabrykacyi, gt6-
wnie za$ od summy ciezaru jaki w danym czasie po drodze przeszedt. Sg dro-
gi, na ktéorych odbywa sie tak wielki przewéz, iz zaszta potrzeba zastgpienia
wszystkich szyn nowemi, w ciggu daleko krétszego czasu. Do takich zaliczy¢
wypada droge Mikotajewska (od Petersburga do Moskwy); obserwacye i obli-
czenia na t¢j drodze wykazaty, iz przeprowadzenie kazdych 10 milionéw ton,
zuzywato szyny i powodowato ich odmiane na nowe. Ze za$ przew6z jest bar-
dzo wielki, musiano dawa¢ wszystkie szyny nowe co lat 4. Na drogach niemiec-
kich w ciggu pierwszych 20 lat ich istnienia, szyny przetrwaty lat 15 i techni-
cy na podstawie obserwacyi i rachunku utozyli nastepujacg proporcya wy-
miany szyn:

ciggu 1 roku po otwarcia ruchu potrzeba zmieni¢ szyn o,12 </o
99 2 ii 2,80 ,
19 3 ii ii 0 -
u 4 ii i 2,29 ,
“ 5 i y 2,82,
1 6 19 19 6,26
Jt 7 1 1
1 8 99 11 10,—
e} 9 91 11 12,— ”
11 10 19 19 14,_ 3.
o 11 n " 14,—
91 12 19 91 igl— n
99 13 11 11 gy r
99 14 11 11 51_ ”
10 15 " 1o 1.66 ,,
razem 100°/0

Iteguta ta jak widzimy nie jest i nie moze by¢ absolutng, dos$wiadczenie
jednak okazuje, zo w obec dotychczasowego ruchu na naszych drogach, powyz-
Sza proporcya corocznego zuzywania sie szyn, jest blizkg rzeczywistosci.
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zdego oddzielnie parochodu, tendra, powozu i wagonu, utrzymywa-
nym by¢ winien stan stuzby, wykazujacy dzieri od ktérego zaczat byc
czynnym, liczbe ubiegtych mil, uskutecznione reparacye lub czescio-
we zmiany, odbyte rewizye i wyuikte z tych rewizyi skutki. Po ubie-
zeniu przez parockéd 40,000 wiorst drogi, odbytg byé powinna
w obecnosci inspektora drogi, prdéba kotta w taki sam sposob i z ta-
kiemi nastepstwami jak przy jego budowie (pompg hydrauliczng).
Jednoczes$nie z proba kotta dopetniong by¢ winna szczeg6towa rewi-
zya wszystkich cze$ci parochodu ijego tendra. Szczeg6ty téj rewi-
zyi i wypadki préb spisane by¢ majg protokélarnie. Po przekona-
niu sie, ze parochod zdatnym jest do dalszego uzytku, winna byé na
nim wypisang data odbycia rewizyi i wysoko$¢ ci$nienia pary, jaka
przez prébe zostata uznang za najwyz¢j dopuszczalng. Gdy rewizya
badz peryodyczna (po ubiezeniu kazdych 40,000 wiorst), badZz do-
petniona po przypadkowém uszkodzeniu parochodu, wykaze potrze-
be odbudowania go w gtéwnych sktadowych czesciach, jak np. zmia-
ny komory ogniskow¢j, cylindrow parowych, kot, albo wiekszych re-
paracyi kotta i t. p.; wtakim razie taki parochéd winien by¢ proto-
kélarnie z ruchu usuniety i oddany warsztatom mechanicznym dla
uskutecznienia napraw, wedle protok6tu rewizyjnego za potrzebne
uznanych. Po dokonaniu tych napraw, odbyte by¢ winny w sposob
wyz¢j wskazany, rewizya i pr6ba odbudowanego parochodu. Inspe-
ktor za$ drogi udziela j¢j zarzadowi upowaznienie do oddania tego
parochodu do czynn¢j stuzby, nieinaczéj jak po nabraniu przeswiad-
czenia, iz tenze parochdéd doprowadzonym zostat do stanu dobrego
i odpowiada prawidtom sztuki, tudziez warunkom publicznego bez-
pieczenistwa. Parochéd w gtownych czesciach odbudowany, nie mo-
ze by¢ uzytym do jazdy bez piSmiennego upowaznienia inspektora
drogi. Niezaleznie od rewizyi kazdego powozu i wagonu po kazdym
jego powrocie z drogi, odbywane by¢ powinny peryodyczne, szczego-
towe i troskliwe rewizye powozéw i wagondw, przy rozebraniu wszy-
stkich tych czesci, ktére wymagajg rozebrania, dla przekonania sie
o0 stanie powozu lub wagonu. Rewizye dopetniane by¢ winny proto-
kélarnie po przebiezeniu przez pow6z lub wagon kazdych 18,000
wiorst. Data ostatni¢j rewizyi wypisang by¢é winna zewnatrz powo-
zu lub wagonu (88 10, 11, 12 i 22 urzadzen). Zarzady drég zela-
znych nietylko stosujg sie $cisle do tych wszystkich rozporzadzen, ale
nadto czynigc zado$¢ zastrzezeniom aktow nadawczych, rozporzadze-
niom komitetu techniczno-inspektorskiego przy ministeryum komuni-
kacyi i wymaganiom opinii publiczn¢j, usitujg zaprowadza¢ wszelkie
°dkrycia i ulepszenia, ktorych uzyteczno$¢ zostata uznang na dro-
gach zagranicznych. Pod wzgledem przeto utrzymania taboru wsta-
nie dobrym, zadna sprawiedliwa nie mogtaby ze strony publicznosci
Podnies¢ sie skarga.

4). Bezpieczenstwo jazdy po drogach zelaznych dobrze zbudo-
wanych i ciggle utrzymywanych w stanie dobrym, zalezn¢m téz jest

Tom Il. Czerwiec 1876.
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gtébwnie od ostroznosci samcjze jazdy, a wiec od pilnosci zarzadu
i stuzby drogi. Wptyw inspektora "drég zelaznych moze by¢ tyl-
ko posrednim, chociaz stuzy mu prawo wgladania w porzadek zapro-
wadzony i wykonywany przez zarzad i stuzbe drogi, a nawet zgdania,
by niezdolni i nieprzedstawiajacy odpowiednich rekojmi, byli ze stu-
zby wydaleni, z takich mianowicie posad, od ktérych zalezy bezpie-
czenstwo jazdy, by kazda wina lub zaniedbanie znajdowaty surowg
kare, by zresztg maszynisci, ich pomocnicy i starsi konduktorowie
pociagéw, posiadali odpowiednie usposobienie i doswiadczenie, i z te-
go powodu nieinacz¢j byli na te miejsca przyjmowanemi, jak po od-
byciu praktycznego egzaminu (88 63 i 65). Zachowanie ostroznosci
jazdy zawistém jest przeto od pilnosci i sumiennosci stuzby ruchu,
od bacznego nad nig dozoru dyrektora drogi i wyzszych nrzednikow
j¢j zarzadu, ktérych wplyw powinien by¢ bezposrednim, ciggle wi-
dzialnym i rzeczywistym.

Korzystajgc z nadarzonéj sposobnosci, kreslimy tresciwy obraz
dziatan, jakie wyprawieniu kazdego pociggu ze stacyi gtowndj ijego
podrézy towarzysza. Godzi sie bowiem mniemaé, iz majac ten rys
przed oczami, czytajgca publicznos¢ nie odméwi uznania tym wszy-
stkim, ktorzy tworzac liczny zastep pracownikow na kazd¢j drodze,
a nie rzadko szczupte pobierajagc za to wynagrodzenie, majg zadanie
pilnowa¢ dniem i nocg, by kazdy z nas mogt odby¢ podréz bez obawy
nieszczesliwego wypadku i zadanie to spetniajg gorliwie.

Zadanie to rozpoczyna sie przed odejSciem w podréz kazdego
pociggu. Parochod i wszystkie powozy i wagony zrewidowane przez
stuzbe mechaniczng, ustawiane sg w pocigg. Pod tym wzgledem
istnieje przepis, iz w jednym pociaggu liczba osi wagonowych nie po-
winna przenosi¢ 45 osi w pociggach osobowych, 60 osi w pociagach
osobowo-towarowych, a 150 osi w pociggach towarowych. Parochdéd
z tendrem powinien przodowac pociggowi; zaprzeganie drugiego paro-
chodu dopuszczalném jest tylko wyjatkowo, a w takim razie obadwa
majg by¢ na przodzie pociggu. Na parochodzie stojgcym na stacyi
i przyspasabiajgcym sie do wyjazdu, powinien sie ciggle znajdowaé
maszynista ze swojg stuzbg. Parochdd ten ma zamknietg przepu-
stnice pary (regulateur), kierownik (levier de changement de rnar-
che) nastawiony pionowo i hamulce naci$niete na kota tendra. W po-
ciggach osobowych, powozy osobowe powinny by¢ oddzielone od ten-
dra jednym przynajmni¢j wagonem nie zajetym przez osoby; w po-
ciggach osobowo-towarowych, powozy osobowe powinny by¢ zawsze
umieszczane za wagonami towarowemi. Pociag zaopatrzony by¢ wi-
nien w takg liczbe silnych hamulcéw, izby przynajmniej kazda co
dwudziesta o$ mogta by¢ hamowang w razie potrzeby i azeby kazdy
powoz i wagon miat z obu koncow tgcznik i gtowny tancuch do za-
czepiania, tudziez dwa tancuchy zapasowe odpowiedui¢j dtugosci;
wszystkie bowiem powozy i wagony w pociggach osobowych, powinny
byé spiete tgcznikami Srubowemi, pasujgcemi doktadnie az do ze-
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tkniecia sig buforow. Powozy i wagony ustawione w pociggu maja-
cym odej$¢ ze stacyi gtéwnéj, zrewidowane sg starannie przez stuzbe
konduktorska do tegoz pociggu przezuaczong, poczém starszy kon-
duktor, poczytywany za gospodarza pociggu, zapisuje w ksiedze sznu-
rowcj poswiadczenie stanu, w jakim te powozy i wagony zostaty mu
oddane (88 18, 24, 26, 27, 23 30 i 31 urzadzen). llekro¢ przeto ten-
ze konduktor wskazuje, ze stan powozu lub wagonu budzi obawg, po-
woéz lub wagon jest z pociggu wycofanym. Przyczém przestrzegang
jest ta jeszcze reguta, izby w pociggach osobowych i osobowo-towa-
rowych, nie byly przewozone przedmioty tatwo zapalne, dtugie belki
i wielkie machiny (8 29) i azeby nikt nie wsiadt do pociagu z bronig
nabitg. Przepis ten stosuje sig nawet do wojskowych, razem z inny-
mi podréznymi jadacych (8 59). Podrézny pragnacy mie¢ przy so-
bie broA palng, obowigzanym jest przed wejSciem do powozu okazac
ja miejscowemu zawiadowcy stacyi, dla sprawdzenia ze nie jest nabi-
ta. Ze swc¢j strony maszynista poswiadcza w ksigdze sznurowéj przez
naczelnika ruchu na ten cel utrzymywancj, ze paroch6d swdj szcze-
gotowo zrewidowat i znalazt go w stanie zupetnie dobrym i do jazdy
bezpiecznym (8 13).

Temi dwoma poswiadczeniami: starszego konduktora i maszy-
nisty uspokojony zawiadowca stacyi, udaje sig osobiscie do zwrotnic
w celu nabrania przeSwiadczenia o wiasciwém ich nastawieniu i pe-
wnosci, ze pocigg nie zmieni Kkierunku z linii szyn na jego przebieg
naznaczon¢j. Przy kazd¢j nastawionéj zwrotnicy zawiadowca zosta-
wia zwrotniczego obowigzanego nieodstepnie pilnowac, izby jéj kieru-
nek przed przejsciem "oczekiwanego pociggu nie ulegt zmianie.
Poczém dopiero zapytuje zawiadowce stacyi nastepn¢j, czy tenze
Pocigg moze wyprawi¢ w podréz. Po otrzymaniu odpowiedzi (tele-
gramem), iz przeciwko wyprawieniu pociggu zadna nie zachodzi
Przeszkoda, zawiadowca stacyi, na ktor¢j pocigg stoi, zarzadza
danie sygnatéw optycznych i dzwonkowych (przyrzadem telegrafi-
cznym).
Sygnaty te budzg czujno$¢ droznikéw i dozorcow na catéj linii
drogi pomiedzy obudwoma stacyami i dajg poczatek przygotowaniom
do przejscia pociggu przez tez linig i do przyjecia go na stacyi, do
ktoréj pojdzie. Mianowicie za$, na caléj linii w miejscach, gdzie
z.jakichbadZ powoddéw okaze sie potrzeba zwolnienia szybkosci po-
ciggu, ustawiane sg wilasciwe znaki, tatwo dostrzegalne dla stuzby
pociggowéj (8 1). Na stacyi za$ oczekujacéj przybycia pociagu, za-
wiadowca oglada osobiscie zwrotuice w celu przekonania sig, iz pociag
nie spotka przeszkody w przejsciu na wiasciwg linig szyn peronu i uni-
knie wejscia na linig, ktdra go nie oczekuje, a na ktérc¢j spotykajac in-
ne wagony lub przeszkody mogtby uledz uszkodzeniu lub wypadkowi,
i Przy kazd¢j zwrotnicy zostawia zwrotniczego dla dopilnowania, by
kierunku nie zmienita. Woreszcie zafzadza odpowiednie nastawienie
tarczy czerwoncj, dyska zwanc¢j, majaccj objasni¢ maszyniste prowa-
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dzacego pocigg, 0 nieistnieniu przeszkdd w przyjeciu tegoz pocia-
gu *. Niepredz¢j wiec, jak po dopilnowaniu tych wszystkich przy-
gotowan, zawiadowca stacyi, na ktéréj pocigg stoi, wrecza starszemu
konduktorowi pismienne upowaznienie do rozpoczecia podrézy i nie-
inacz¢j jak na podstawie tegoz pisma, starszy konduktor daje ma-
szyniscie znak do wyjazdu; ten ostatni za$, po odebraniu od niego
rzeczonego pisma puszcza pociag w ruch. O wyjsciu pociggu idzie
zawsze telegram do stacyi nastepnéj, ktora w odpowiedzi donosi zno-
wu, iz tenze pociag i wjakim czasie do ni¢j doszedt. Wszystkie te
ostrozno$ci powtarzajg sie na kazd¢j bez wyjatku stacyi, przy wy-
prawianiu z ni¢j kazdego pociggu. Przyczém przestrzegane sg te
reguty: zaden pocigg nie moze odej$¢ ze stacyi przed czasem ozna-
czonym w rozktadzie jazdy, ani przed daniem znaku do wyjazdu;
znak za$ ten nie powinien by¢ danym, az po zamknieciu wszystkich
drzwi w powozach pociggu. Pociagi nie mogag by¢ wysytanemi ze
stacyi w krdtszych odstepach czasu jak minut 10, a nawet pocigg 0so-
bowy za towarowym nie predz¢j jak w minut 20. W czasie gestéj
mgty, zamieci i burzy, tak w dzierh jak w nocy, pocigg nie powinien
by¢ wystanym, dopoki zawiadowca stacyi nie nabierze przekonania
0 przybyciu poprzednio wyprawionego pociggu na stacye sasiednig
(88 32 i 33). Ze wzgledu na nieustajgca potrzebe scistego rachowa-
nia sie z czasem, cata stuzba ruchu zaopatrzong jest w zegary; zega-
ry dozorcow i dréznikéw regulowane sg z zegarami najblizszych stacyi
przynajmnic¢j raz na tydzien, te za$ ostatnie regulowane sg codzien-
nie przez telegraf z zegarem stacyi gtéwnéj w Warszawie (8 8).
Podr6z odbywa sie na odpowiedzialno$¢ maszynisty i starszego kon-
duktora prowadzacych pocigg, obowigzanych mie¢ ciggle na pamieci
przepisy odnoszace sig do jazdy i Scisle stosowac sie do objetych
niemi regut.

Mianowicie za$, pociag nie powinien sie zatrzymywac jak tylko
na stacyach i przystankach rozkladem jazdy wskazanych, wyjawszy
gdy zatrzymanie to stanie si¢ konieczn¢m dla przyczyn nadzwyczaj-
nych. W takim razie, maszynista i starszy konduktor obowigzani sg
dopilnowac, azeby w odlegtosci najmni¢j 250 sazeni, natychmiast
postawione byly pomiedzy szynami znaki ostrzegajagce o wypad-
ku, a widzialne w dzien i w nocy, tudziez zatozone na szynach trzy
petardy, dwie po jedn¢j a trzecia po drugiej stronie szyn, w odlegto-
§ci 0 5 szyn jedna od drugiej; w czasie za$ niepogody, powinni nadto
przy tych znakach postawi¢ postugaczéw, majgcych ostrzega¢ o za-

'y Wszystkie staeye maj.") z obiulwu stron taroze ozerwone, nastawione
prostopadle do linii drogi, os$wietlano nocg S$wiattem czerwoném. Tarczo te
znacza, iz stacya jost zamknieta, ze przeto zadnemu maszyniscie nie wolno po
za takg tarcze wijecha¢. Nadanie j¢j kierunku réwnologtogo wzgledem linii
drogi i o$wietlenio w nocy $wiattom biatém, znaozy ze wszystko jest przygoto-
waném na przyjecie pociggu i dozwala maszyniscie wjeolino na Btacya.
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sztym wypadku (8 34). Szybko$¢ jazdy powinna by¢ zastosowang
do jéj rozktadu, nie moze jednakze przenosi¢ na godzine: 50 wiorst
pociggami osobowemi, 40 wiorst osobowo-towarowemi, a 30 wiorst
pociggami towarowemi. Szybko$¢ jazdy ozuaczona rozktadem, po-
winna by¢ zmniejszang w blizko$ci i w chwili przej$cia pociggu przez
stacye i rozjazdy kolei, przez diuzsze mosty, w razie $niegéw lub ge-
stej mgty niedozwalajgcej rozeznaé sygnatow; ilekro¢ wreszcie stuz-
ba drogowa daje znaki na zwolnienie lub zatrzymanie jazdy. Czas
prawny nie moze by¢ odzyskiwany przez S$pieszniejszg nad przepis
jazde, w dalszym j¢j biegu (8§ 35). O bliskiém potozeniu kazd¢j sta-
cyi, ostrzega maszyniste tarcza zielona, nieruchoma, stale ustawiona
na plancie drogi, na 250 sazeni przed kazdg stacya, w potozeniu pro-
stopadtém do linii drogi, $wiecaca w porze nocnej Swiattem zieloném
z za szkiet soczewkowych. llekro¢ parochdd z tendrem pcha pociag
zamiast mu przodowac, szybkos$¢ jazdy rozktadem oznaczona, zmniej-
szong by¢ winna o potowe (§ 25); zaprzeganie dwoch parochodéw, do-
puszczalném jest wyjatkowo i w razie koniecznej potrzeby; trzech lub
wiec€j nigdy. Obadwa parochody umieszczane sg wowczas na przo-
dzie pociggu; odstgpienie za$ od téj reguly, dopuszczalném jest
w dwoch jedynie razach: uszkodzenia parochodu lub pociagu, ktéry
do najblizszej stacyi nie da sie doprowadzi¢ inaczej, jak popychajac
go z tytu parochodem na pomoc przybylym, i w razie gdy sita jedne-
go parochodu ciggnacego pocigg, okazata sie niedostateczng, paro-
chod za$ z tyIn€j stacyi przystany na pomoc, nie moze by¢ doprowa-
dzonym na przdéd pociggu, a tenze pocigg nie da sie podzieli¢ na dwie
czesci. W obu tych razach jazda nie powinna by¢ szybszg nad wiorst
15 na godzine, celem za$ zapobiezenia najechania pociggu przez in-
ny pociag, ktéry z tylu w tym samym postepowa¢ moze kierunku,
wystawiane sg znaki ostrzegajace ten ostatni pocigg, o potrzebie
zmniejszenia szybkosci jazdy (§ 26). Maszynista winien dawa¢ znak
Swistawka parochodu o nadchodzacym pociggu w blizkosci stacyi,
przystankéw, krzywizn i przekop6éw drogi, tudziez zawsze, gdy nie
jest pewnym, czy kolej jest wolng od wszelkich przeszkod (8 36).
Od chwili wyjazdu ze stacyi do chwili przyjazdu do stacyi nastepndj,
cata stuzba ruchu, (maszynista pocigg prowadzacy, jego pomocnik,
palacze, konduktorowie, zwrotniczowie i dréznicy), zadnemi innemi
zatrudnieniami nie moga by¢ zajmowanymi (§ 41), cata ich uwaga
skierowang by¢ powinna wytgcznie do zapewnienia bezpieczenstwa
idgcego pociggu i do zapobiezenia wypadkom. Konduktorowie sie-
dzi¢¢ powinnfzewnatrz powozéw, w miejscach z ktérych kazdy ruch
Peciggu i stan drogi, moze by¢ przez nich tatwo dostrzezonym, i mic¢
P°d reka znaki do wstrzymania jazdy w razie potrzeby. Pomiedzy
Maszynistg i stuzbg konduktorskg, urzgdzong by¢ powinna komuni-
kacya, wedle sposobu uznanego za najlepszy (8 40); stuzy do ni¢j
w kazdym pociggu linka komunikacyjna.
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Jakoz, przez caly cigg jazdy, odbywa sie ciggte porozumiewa-
nie pomiedzy idagcym pociggiem a stuzbg drogi, ktorg tenze pociag
przechodzi. Przez okno powozu, kazdy z podroznych moze sie t¢j
rozmowie przyjrz6¢ i zrozumic¢¢ jg z wielkg tatwoscig. Spogladajac
na dréznika do ktérego zbliza sie pocigg, trzymajgcego na prawcém
ramieniu, w dzien, choragiewke zielong na drzewcu, w nocy za$, la-
tarke ze Swiattem biatem, zwrdcong w kierunku nadchodzgcego po-
ciggu, podrézny moze by¢ pewnym, iz droga do nastepnego domku
drézniczego jest w dobrym stanie i nie grozi przeszkoda. Chorg-
giewka zielona rozwinieta, lub takiegoz koloru tarcza okrggta w po-
rze dziennc¢j, a w nocy latarka ze Swiattem zieloném, zwréconém
w kieruuku nadej$¢ majacego pociggu, wskazuje znowu maszyniscie
prowadzacemu pocigg, potrzebe zwolnienia szybkosci jazdy. Czesé
drogi Swiezo naprawiona, lub bedaca w naprawie, albo bardzo zty
stan przedstawiajaca, wktada na dréznika obowigzek, znajdowania
sie przy tych znakach osobiscie; powinien 011 wtedy przed zblizaja-
cym sie pociggiem ruszaé od gory do dotu, wdzien, choragiewka zie-
long, w nocy za$ ze Swiattem zieloném. Znaki te, umieszczone sg na
300 sazeni przed i na tylez za miejscem wymagajac¢m wolnego prze-
jechania. Na takgz odlegto$¢ stawa droznik, w dzien z rozwinietg
choragiewka czerwong, a w nocy z latarkg ze Swiattem czerwoném,
zwrdcong w kierunku nadchodzacego pociagu, i macha temi znakami
w lewo i w prawo dop6ty, dopdki maszynista nie da znaku Swistawka
parochodu, ze ten sygnat widzi. Sygnat za$ tell znaczy, iz potrzeba
pociag zatrzymaé, o czém zresztg powinny juz byly maszyniste
ostrzedz rozkrzyzowane oba ramiona syguatu optycznego, w nocy za$
dwie latarnie czerwone zawieszone na tymze sygnale, nadto trzy pe-
tardy pekajace z silnym hukiem pod kotami przechodzacego parocho-
du, zaktadane w tym celu tak dniem jak nocg. Jezeli wtedy dr6znik
nie ustyszy Swistawki parochodu, powinien zaraz gdy go pocigg mi-
nie, wréci¢ pomiedzy szyny i temi samemi znakami ostrzega¢ kondu-
ktora znajdujgcego sie na ostatnim wagonie przy hamulcu i lince.
Tak samo postepuje, gdy w czasie mijania go pociggu dostrzeze, ze
okoto tegoz pociaggu, cokolwiekbadz nie jest w porzadku. Gdy za$
kazdy znak sygnatu optycznego, dany przez jednego dréznika, po-
wtdrzonym jest w ciggu kilku minut przez wszystkich droznikow na
cakéj linii az do stacyi w kierunku ktoréj pociagg postepuje, niepodo-
bna zatém przypuscic izby stuzba pociggowa nie zrozumiata wczesnie
potrzeby zatrzymania pociggu. Uzyteczno$¢ sygnatdw optycznych,
polega szczeg6lIniéj na powtarzaniu sie kazdego znaku na catej linii.
Nawzajem znowu, dawane znaki z pociggu przez maszyniste lub kon-
duktora, w dziefh choragiewka zielong, w nocy za$ latarkg ze Swia-
ttem biat¢ém, oznaczajg dla droznikow potrzebe natychmiastowego
zrewidowania drogi. Jedno gwizniecie Swistawki parochodu, przy-
wotuje do bacznosci stuzbe przy hamulcach, trzy gwizniecia nastepu-
jace w rownych po sobie odstepach, sg dla ni¢j rozkazem do natych-
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miastowego zahamowania, dwa takiez gwizniecia, do zwolnienia ha-
mulca, Wreszcie konduktor znajdujacy sie na ostatnim wagonie po-
ciggu, przy hamulcu i lince komunikacyjn¢j, pocigga za nig ilekro¢
potrzeba, by $wistawka parochodu data znak do zahamowania pocia-
gu. llekro¢ Swistawka parochodu, poruszona linkg komunikacyjng
gwiznie, maszynista wypuszcza t¢jze chwili pare i daje znak do hamo-
wania pociggu. W czasie jazdy, maszynista stoi ciggle na prawcj
stronie parochodu, przy regulatorze, od strony kierownika zmiany
ruchu, za$ jego pomocnik, po lewej, obok hamulca tendrowego, dla
dziatania na kazde skinienie maszynisty. Obadwaj zwracajg baczng
uwage na stan drogi, na sygnaty ostrzegajace i na pocigg, czy tako-
wy postepuje w catosci i w nalezytym porzadku. O wszelkich niepo-
rzadkach dostrzezonych podczas jazdy, w drodze, w drutach telegra-
ficznych, w dziataniach stuzby drogowej i t. p., i maszynista i starszy
konduktor za przybyciem do" najpierwszej stacyi, oznajmujg miejsco-
wemu zawiadowcy, a po powrocie do stacyi gtdwn¢j donoszg mecha-
nikowi gtdwnemu.

Powyzsze przepisy i $rodki ostroznosci zaprowadzone przez za-
rzady drog zelaznych, uzupetnione sg szczeg6towemi instrukeyami
wydanemi dla kazd¢j gatezi stuzby. Wglada¢ w nie blizéj nie widzi-
my potrzeby, z powodu ich drobiazgowos$ci, stanowiac$j wiasnie ich
zalete i pozytek. Instrukcye te zreszta, zebrane razem, tworzytyby
obszerny tom, a tém samém nuzytyby czytajgcych; mniemamy za$, ze
to coSmy z nich podali, dostateczném jest do przeswiadczenia kazde-
go, iz one usuwajg wszelkg obawe i przy $Cist¢ém ich wykonaniu, dajg
zupetng rekojmie bezpieczenstwa podréznych w czasie jazdy ).

Rekojmig znowu $cistego wykonywania powyzszych przepisow,
regut i instrukcyi, sg przepisy karne: urzednik lub ofieyalista drogi,
dopuszczajacy sie nieostroznosci, niedbalstwa Ilub niezachowania
szczegOlnych urzgdzen, wskazanych przez wiadze przy prowadzeniu
Pociggdéw na drodze zelazn¢j, ktoryby przez to stat sie powodem wy-
padku na tejze drodze, narazajgcego pociag na niebezpieczenstwo,
karanym bedzie wiezg od 3-ch do 6-ciu miesiecy, a nadto wedle uzna-
nia wiadzy, czasowém lub na zawsze oddaleniem od stuzby, i nieza-
wisle od obowigzku wynagrodzenia szkoéd 2. Mowa tu o uszkodze-
niach taboru lub drogi, a wiec o szkodzie wyrzadzonéj Towarzystwu,
lzarazem o zwrocie szkody zaptaconéj przez Towarzystwo osobom
trzecim. Zarzad kazdcj drogi zelazn€j i cata j¢j stuzba jest obowia-

) Cytujemy tytuty: ,,Instrukcja dla zawiadowcow stacyi; dla maszyni-
st°w i podmaszynistéw; dla nadkonduktoréw i konduktoréw; dla smarownikéw;
inzyniera oddziatu; dla dozorcéw; dla zwrotniczego; dla dréznika; o rodza-
Ju>znaczeniu i uzyciu sygnatéw; dotyczgca uzywania i obstugi sygnatéw dysko-
wych przy stacyach; uzycia petard jako sygnatéw; dla naczelnika wydziatu te-
chnicznego; ogélna dla rewidenta taboru; dla poborcéw i t. d.
2) Art. 14 post. liady Adm. z maja 1857 r.
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zang uzywac wszelkich sposobdw, wskazanych doswiadczeniem i nau-
ka, dla. uniknienia wypadkéw nieszczesliwych; w razie za$ nieszcze-
$cia, wszyscy bez roznicy urzednicy drogi, obowigzani sg pod osobi-
stqg odpowiedzialnoscig udziela¢ wszelkag pomoc ofiarom nieszczescia
i uzywa¢ wszystkich srodkéw bedacych w ich mocy, dla zmniejszenia
lub ztagodzenia skutkéw wypadku '). Wymiar tych kar, ilekro¢ mo-
ga znalez¢ zastosowanie, zapewnia przepis § 72 tych urzadzen, stano-
wigc, iz wszelkie opdznienie pociggu przenoszace minut 20, wszelkie
pekniecia resoréw, osi, obreczy, jak niemnic¢j wszelki inny wypadek
wydarzony na drodze zelazn¢j, jako to: spotkanie sie pociggéw, wy-
skoczenie z szyn, eksplozya, bez wzgledu na to, czy wypadek pocig-
gnat za sobag nastepstwa szkodliwe lub nie, winny by¢ zapisane
w ksiege, przez naczelnika ruchu w tym celu utrzymywang; dyrektor
za$ drogi winien o wypadku bezwiocznie zawiadomié¢ inspektora gt6-
wnego, ktdry ma obowigzek przystagpi¢ do zbadania przyczyn i na-
stepstw tegoz wypadku; nadto o kazdym wypadku zasztym na drodze,
najstarszy z urzednikdéw znajdujacych sie na miejscu, przesyta na-
tychmiast wiadomos$¢ do ministeryum komunikacyi. W razie wazno-
$ci wypadku, mianowicie za$ przy wyniklych skaleczeniach lub $mier-
ci oséb, tenze inspektor wzywa wiasciwy sad, o bezwitoczne rozwinie-
cie dochodzenia sadowego.

Statystyka zmuszong jest zapisywa¢ smutne wypadki na dro-
gach zelaznych, gdyz nie zapobiegaja ztemu najlepi¢j obmys$lane $ro-
dki bezpieczenstwa i najsurowsze przepisy. Whpadki te zawsze wy-
nikajg z odstgpienia od zestawionych wyz¢j zasad i przepiséw, lub
z niedo$¢ Scistego ich wykonania; sa przeto ostatecznie nastepstwem
czynu lub zaniedbania stuzby drogi, a wiec btedu nieodtgcznego od
natury ludzkic¢j. Jakoz tylko wywrdcenie pociggu lub wyrzucenie go
z szyn, spowodowane nagtym uraganem, trzesieniem ziemi lub trghg
powietrzng, albo wreszcie, skutki uderzenia piorunu w idacy pociag,
lub nastepstwa wojny, datyby sie podciggng¢ pod dziatanie sity Wyz-
sz¢j, ktoréj wola i wiadza czltowieka, zazegna¢ nie bytaby zdolng
i tylko za szkody w tych przypadkach, stuzba drogi nie mogtaby by¢
pociggang do zadn¢j odpowiedzialnosci. Wszystkie przeciez wypad-
ki, jakie statystyka zaznacza, nie sg dzietem nadzwyczajnych przy-
czyn lub atmosferycznych rewolucyj; zawsze ich przyczyng jest albo
zty stan drogi lub j¢j taboru, albo nieostrozno$¢ stuzby, a wiec za-
wsze wina zarzadu drogi.

Nastepstwa winy dopuszczon¢j czynem lub zaniedbauiem czto-
wieka, okreslone sg przez prawodawstwo ogdlne; kazdy czyn cztowie-
ka, zrzadzajacy drugiemu szkode, wktada obowigzek wynagrodzenia

*) 8§ 46 urzadzen z paidz. 1859 r.
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j¢j, na tego, z ktérego winy ten czyn wynikngt. Kazdy odpowiedzial-
nym jest za szkode wynikia, nie tylko z jego czynu, ale nawet z jego
zaniedbania lub nieostroznosci; odpowiedzialno$¢ ta ma miejsce nie
tylko za szkode zrzadzong czynem wiasnym, ale takze za szkode
zrzadzong czynem o0sOb, za ktére jest sie odpowiedzialnym, a na-
wet za szkode zrzadzong przez rzecz, ktorg sie ma pod’swém
zawiadywaniem lub wiadzag. W szczegdlnosci za$ panowie lub da-
jacy zlecenie, odpowiedzialnymi sg za szkode przez ich stuzacych
lub agentdw zrzadzong przy wykonywaniu przez nich obowiaz-
kow do jakich sg uzyci. Nawet wiasciciel zwierzecia, lub ten kto je
uzywa, odpowiedzialnym jest za zrzadzong przez nie szkode, chociaz-
by ono przed zrzadzeniem szkody zabtgkato sie lub od niego uciekto,
a tém sam¢m w chwili jéj zrzadzenia nie byto juz pod jego dozorem.
Te przepisy kodeksu cywilnego (art. 1382 i nast.), majace, jak to jest
wszedzie uznan¢m, peine zastésowanie przeciwko kazd¢j instytucyi
publicznéj, dziatajaccj przez swych urzednikdéw lub agentdéw, sg wy-
ptywem nastepujacych poje¢ prawnych. Kazdy czyn gwatcacy cudze
Prawa lub wykraczajacy przeciwko memu obowigzkowi, a nie bedacy
czynem wykonania prawa, jakie mnie samemu przystuzg, nie jest czy-
nem godziwym, w tém znaczeniu, jakie kodeks cywilny do wyrazu
godziwy przywigzuje. Wyraz ten bowiem inacz¢j pojmuje kodeks
cywilny, a inacz¢j kodeks karny; brak lub istnienie ztego zamiaru
Przy spetnianiu czynu, jest cechg réznigcg te czyny jedne od drugich.
Kazdy taki czyn moze na cudze prawo oddziata¢ szkodliwie, a cho-
ciaz wiasnie dla braku ztego zamiaru, w dziedzine karng nie wkra-
cza, nie mni¢j jednak pocigga za sobg obowigzek wynagrodzenia
zrzadzon¢j szkody. Zawsze bowiem wyobraza on wing, albo narusze-
nia cudzego prawa, albo zaniedbania obowigzku, lub chociazby nawet
Popetnienia sam¢j nieostroznosci. W ostatnich dwoch razach, wina
acz negacyjna, jest przeciez zaréwno szkodliwg; zaréwno wiec pocig-
ga za sobg odpowiedzialno$¢ za zrzadzong szkode. Wina zarzadu
drogi zelaznéj jest witasnie wing tego rodzaju, polega bowiem na do-
mniemaniu, ii tenze zarzad nie spetnit nalezycie obowigzku pod
Wzgledem utrzymania drogi i taboru w stanie zupetnie dobrym, albo
nie do$¢ byt bacznym przy wyborze osob, i zaniedbat utworzy¢ stuz-
“S drogi dostatecznie zdolng i dostatecznie ostrozng.

Kazda wiec przyczyna wypadku na drodze, odnie$¢ sie daje do
samego j¢j zarzadu, skoro bez zaniedbania obowiazkéw jakie go cigza
»Ub bez dopuszczenia nieostroznosci jazdy, zaden wypadek nie miatby
N ’gjsca, z wyjatkiem jedynie atmosferycznych rewolucyi, o jakich wy-
j J bytajuz mowa. Wina zarzadu drogi pojmowang jest $cisle, po-
ltga bowiem na domniemaniu, ptynacém z samego prawa i ustanowio-
ném przez toz prawojuris et de jare, i dlatego wiasnie, zarzadowi
“rogi nie stuzy obrona, dozwolona np. ojcu nieletniego dziecka, ktore
ffzadzito szkode a uzasadniana dowodem, iz danemu czynowi zapo-

ledz nie byt wsile. Domniemanie kodeksowe, istniejace w takich

Tom 11. Czerwiec 1876. 66
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razach przeciwko zarzadowi drogi, zastepuje wszelki dowod jogo wi-
ny i wylgcza zarazem moznos$¢ odpierania j¢j dowodem przeciwnym.
Skutki przeto winy, zaniedbania lub nieostroznosci, chociazby naj-
nizszej stuzby drogi spadajg na sam jéj zarzad, a wiec na Towarzy-
stwo tc¢jze drogi; wjego bowiem reku zarzad ten jest zawsze ztozo-
nym, i od niego wybor osdb stuzacych na drodze zawsze zalezy, Po-
wyzsze zasady znajdujg jeszcze poparcie w pojeciu jakie kodeks do kon-
traktu o najem ustug przywigzat; rekojmia bowiem bezpiecznego
przewiezienia podr6znego do kresu jego podrozy, ptynie z sarnéj istoty
zobowigzania, jakie zacigga kazdy przedsiebiorca przewozu os6b lg-
dem lub woda, i od téj rekojmi jedna tylko sita wieksza zdolng jest
go uwolni¢, o cz¢m jeszcze przyjdzie nam bliz¢j pomoéwic.

Zasady kodeksu cywilnego zostaty catkowicie utrzymanemi
przez prawodawstwo drog zelaznych; jakoz § 46 urzadzen z pazdzier-
nika 1859 r. wyraznie stanowi, iz Towarzystwo drogi zelazn¢j jest cy-
wilnie odpowiedzialném wedle obowigzujagcych praw, za wszelkie
szkody zrzagdzone wypadkiem zasztym na drodze. Przepis ten jest
rozwinieciem umow nadawczych, mieszczacych zastrzezenie i obja-
$nienie, iz odpowiedzialno$¢ cywilna, poszukiwang by¢ moze tylko
przeciwko Towarzystwu jako ciatu zbiorowemu, nie za$ pojedynczo
przeciwko lub z majatku posiadaczy akcyi lub cztonkéw zarzadu.

Ta odpowiedzialno$¢ zarzadu drogi, za nastepstwa kazdego wy-
niktego na nié¢j wypadku, zamyka i uzupeinia szereg przepiséw pra-
wodawczych, ktdrych nicig przewodnig jest wilasnie bezpieczenstwo
jazdy. Chcac je zapewni¢, do tego przynajmniej stopnia, jaki nie
przewyzsza sit i przewidywan umystu ludzkiego, wiadza prawodawr
cza wyczerpata wszelkie wskazane doswiadczeniem i naukg S$rodki
dobréj budowy i utrzymania w dobrym stanie drogi zelazn¢j i j¢j ta-
boru, tudziez umiejetnego a ostroznego uzywania tego skomplikowa-
nego przyrzadu, za pomocg ktérego odbywa sie ruch i jazda na ka-
zd¢j drodze. Ze. wzgledu zas$, iz w obec tych danych, bezpieczenstwo
jazdy polega ostatecznie na stuzbie drogi, taz wladza prawodawcza,
uderzyta jeszcze w jedne z waznych sprezyn kazdé¢j dziatalnosci, sta-
nowigc na jednych kary, na wszystkich za$ obowigzek wynagrodze-
nia szkody zrzadzon¢j wypadkiem; uczynita za$ to w celu, by z oba-
wy nastepstw, stuzba drogi byta ostrozniejszg i pilniejsza.

Tq sprezyng jest wiec interes osobisty kazdego ze stuzby i sa-
megoz Towarzystwa drogi zelazndj.

Spotykajac sie z wyrazem rdznie pojmowanym i ocenianym,
zmuszeni jesteSmy zboczy¢ na chwile od przedmiotu i wchodzac
w dziedzine ekonomii spoteczncj, znaczenie interesu osobistego bli-
z€j okresli¢; nie chcemy bowiem by nas zaliczono do czcicieli zto-
tego cielca.

Nauka ekonomii spoteczn¢j nie tworzy ani spoteczenstwa, ani
cztowieka, wedle obmyslanego a priori planu; nie projektuje ani sy-
stematéw ani praw rzadzacych dziedzing intereséw: ale bada jedynie
jakie to sg owe prawa, ktéro sformowawszy sie same przez sie, zdo-



W KROLESTWIE POLSKIEM. 519

byty dla siebie czesto bezwiedne nawet postuszenstwo w spoteczen-
stwach, i codziennemi stosunkami Kierujg. Kie jest bowiem nauka
inwencyjng, ale wyfacznie obserwacyjng. Z natury sw¢j przeto, na-
uka ekonomii spoteczn$j nie mogta zaprzeczy¢ i nie przeczy bynaj-
mniej, iz jedng z waznych dzwigni dziatalnosci cztowieka, jest wia-
$nie jego osobisty interes, nie spotkala sie bowiem nigdzie ani
z istotami nie ziemskiemi, ani z utworami czystéj fantazyi. Od cza-
sow najodleglejszych opisywanych w historyi, a nawet o ile z badan
wnosi¢ sie daje, od epoki przedhistorycznej do dzi$, cztowiek przy-
chodzi na Swiat z potrzebami, z przeznaczeniem do pracy ktdra
je zaspakaja, z poczuciem wiec koniecznosci dbania o siebie
i z pojeciem interesu wiasnego. Takiego jedynie cztowieka zna eko-
nomia spoteczna, gdyz tylko takiego zna historyg i rzeczywistosc¢.

Z takich i taki¢j natury ludzi sktada sie kazda spotecznos$¢, ani
bowiem ekonomia spoteczna, ani historyg, nie zna i nie bada czto-
wieka w odosobnieniu, ale jedynie zyjacego w spotecznosci, w sktad
ktorej wchodzi. Kazdy cztowiek obdarzony jest poczuciem i poje-
ciem interesu owej catosci, owego spoteczenstwa do ktérego nalezy,
jednoczesnie przeto ulega wplywowi dwoistemu: interesu osobistego
i interesu ogodlnego.

Nauka ekonomii spotecznej, poswiadczywszy istnienie i oddzia-
tywanie obu tych intereséw, obadwa zaliczyta pomiedzy pewniki
prawdy i prawa ekonomiczne; nigdy przeciez nie stawia pierwszego
z nich oddzielnie, i wylacznego nie przywiazuje doh znaczenia ani
mu wytacznego na cztowieka nie przypisuje wptywu. Chociaz oba-
dwa w jednym stawia rzedzie i $ciSle je z sobg zespala, nauka ekono-
mii spotecznej przyznaje interesowi ogolnemu wyzszy wplyw i wie-
kszg doniosto$¢, skoro mu nazngcza postannictwo miarkowania inte-
resu osobistego na kazdym niemal kroku. | pod tym wiec wzgledem
jest ona znowu w zgodzie z rzeczywisto$cia, istniejg bowiem w kaz-
dém spoteczeristwie wyzsze pojecia i uczucia wyzszego porzadku,
rzagdzace cztowiekiem nawet w ekonomicznej sferze. Uczuciami temi
sg: religia, moralno$¢, pojecie obowigzkéw wzgledem nas samych
i wzgledem spoteczenstwa w ktordm zyjemy, wrodzona kazdemu mi-
tos¢ kraju ijego tradycyj, pojecie zresztg zasad honoru. Tylko
'v $wiecie poganskim, sita stawiang jest po nad temi pojeciami i nie
?najduje w nich hamulca; tylko Swiat poganski mdgtby da¢ obraz
mteresu osobistego spotegowanego w egoizm, podtrzymywanego sitg
?rutalng i oddziatywajacego szkodliwie na interes og6lny. A jednak
i spotecznosci pogarskie nie przedstawiaty nigdy i nigdzie takiego
Aanu, w ktérym interes osobisty bytby wytgczng dzwignig dziatalno-
$ci cztowieka; i wsrdéd nich bowiem istniaty i istnieja pewne uczucia
a.Przynajmiéj instynkta, miarkujgce brutalny egoizm, stawiajgc cho-
ciazby kietkujace zaledwie pojecia o interesie ogdlnym. Mawet
wsrod pogan napotkaé¢ mozna lito$¢ ku biédnym, ambicyg pozyska-
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nia rozgtosu lub wpltywu za pomocg ofiary na rzecz spoteczenstwa
sktadanej, poczucie potrzeby wspdIn¢j obrony domowych ognisk.

Cywilizacya chrze$cianska spotegowata znaczenie i wptyw tych
czynnikéw, instynktowg litos¢ przyodziata w uroczg szate cnoty mi-
tosierdzia; uzacnita ambicyg przeistaczajagc jg w pojecie honoru;
z przywigzania do domowych ognisk, wysnuta idee nieograniczonego
wptywu, nieobliczon¢j doniostosci, idee przysSwiecajacg owcj pociaga-
jacej cnocie, ktérg zwiemy poswieceniem a z zasad religijnych wy-
snuwajac zasady moralnosci, wktadajac na cztowieka obowigzki obce
spotecznosciom poganskim, cywilizacya chrzesciafiska stworzyta dla
interesu ogolnego silne podstawy i uczynita zen skuteczng bron, ugi-
najacag, miarkujaca i pokonywajaca egoizm na kazdym kroku.

Ze za$ nauka ekonomii spotecznej wzieta poczatek wtedy wia-
Snie, gdy spoteczeristwa przedstawiaty juz peiny rozwdj na tle cy-
wilizacyi chrzescianskiéj, nie mogta juz wiec dostrzedz nigdzie inte-
resu osobistego inaczej, jak w polagczeniu z pojeciem o interesie
0golnym, a wiec juz w skromniejszych rozmiarach, i juz niegrozacego
spotecznéj harmonii. Pod zastrzezeniem przeto, iz oba te czynniki
nie beda téj harmonii burzy¢, i kazdy w sprawiedliwych zamkna¢ sie
musi granicach, nauka przyznaje kazdemu z nich pozyteczny wplyw
i niezaprzeczong doniosto$¢. Uszanowanie tego wplywu jest rze-
czywistg zastuga, pocigga bowiem cztowieka do piln¢j pracy i oszcze-
dnosci, i stawia go na stanowisku pewnc¢j zamoznosci, pewn¢j nieza-
leznosci, ufatwiajacej wykonanie wielu obowigzkéw, jakie go cigza.
Juz przez wzglad, iz zaniedbanie interesu osobistego jest btedern ze
strony kazdego ojca rodziny i stawia go w niemoznosci uczynienia
zadosy¢ najblizszym jego obowigzkom, istnienia tego ekonomicznego
prawa zapoznawac nienalezy. Nauka ekonomii spoteczn¢j musiata
wiec przyzna¢ mu przynalezne stanowisko wsrdd wszystkich czynni-
kow dziatalnosci cztowieka, i nie mogta zapomnieé, iz w tym wiasnie
czynniku spoczywa sita ozywcza wszelki¢j ekonomiczn¢j tworczosci
i 0szczednosci; gdy za$ owocq pracy, pojmowane zbiorowo sg podsta-
wa bytu catych spoleczenstw, a ten znowu wchodzi w zakres intere-
su ogdlnego, musiata przeto uznaé, iz z tego punktu widzenia, interes
osobisty przyktada sie do dobra interesu og6lnego, ze wiec oddzia-
tywanie obudwu jest ciggte i wzajemne. Zasady ascetyzmu nie mo-
ga by¢ wprowadzanemi w gre czynnikéw dziatalnosci ekonomicznej,
asceta bowiem, juz do spoteczenstwa nie nalezy, jego zyciem nie zyje,
jego potrzeb i dazen nie dzieli, i wkasnie dlatego ze umart dla $wia-
ta, mogt sie wyzuc z interesu osobistego.

Z uznania przeciez, iz interes osobisty istnieje, zc jest konie-
cznoscig, ze tworzy jedne z waznych dzwigni dziatalnosci ludzkicj,
a nawet postepu, ze wiec jest niewatpliwg prawdg i prawem elcono-
miczném; wcale jeszcze nic wynika, izby mu/ca ekonomii spotecznej
dostarczata argumenta na poparcie materyalizmu wszelkich odcieni.
Taki bowiem wniosek bytby dopuszczalnym tylko wtedy, gdyby taz
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nauka nie stawiata jednoczes$nie drugiego czynnika i drugi¢j dzwigni
dziatalnosci i postepu, mianowicie za$, gdyby pomijajac wptyw inte
resu ogoélnego, zanegowata istnienia tych wszystkich uczu¢ wyzszego
rzedu: religii, moralnosci, mitosci i honoru, jak je neguje wiasnie
materyalizm i wszyscy wyznawcy zasady walki o byt. To wiasnie
pragneliSmy uwydatni¢ ‘).

llekro¢ za$ nanka wskazuje ten lub 6w czynnik dziatalnosci
cztowieka, rzecza jest prawodawcy, wprowadzi¢ 6w czynnik w gre
i dla swych spozytkowaé celow. Tak téz uczynit kodeks cywilny
a za nim prawodawstwo drdg zelaznych uderzajac w osobisty interes
towarzystwa kazd¢j drogi zelazndj, to jest zobowigzujac je do zapta-
ty. Temu, ktoby mniemat, ze w obec kalectwa lub $mierci oséb, spo-
wodowanej wypadkiem na drodze, niemoralng jest rzeczg mowié
0 zaptacie i nies¢ pocieche pieniezng, musielibySmy odpowiedzie¢, ze
ta pociecha postawiong jest na ostatnim planie i przychodzi dopiero
po wyczerpaniu wszystkich $Srodkéw ratunku; ze nie uwalnia rzeczy-
wiscie winnego od wyz¢j wzmiankowanych kar: ze wreszcie, sama za-
ptata ma wiasnie zapobiedz dalszemu szeregowi nieszczes¢, ktore
spadajg na dotknietych kalectwem lub na rodzine zabitego. Jakoz
kazde towarzystwo obowigzaném jest do utrzymywania oddzielnéj
stuzby zdrowia, przeznaczonej wiasnie do niesienia natychmiastowdj
pomocy rannym przy wypadku; nietylko za$ na stacyach utrzymuja-
cych pomocnicze parochody, znajduje sie wagon z potrzebnemi w ta-
kich razach narzedziami i materyatami, ale i wkazdym pociggu sg za-
wsze najpotrzebniejsze narzedzia; w pociggach za$ osobowych sg
skrzynki z przedmiotami potrzebnemi w razie wypadku do niesienia
pierwszej pomocy osobom rannym (§ 43 urzadzen). Parochody po-

* Ekonomia spoteczna jest naukg oddzielug od ekonomii politycznej:
Pierwsza bada prawa i zasady, wedle ktérych zalatwiajg sie stosunki ekono-
miczne mieszkancéw jednego i tego samego kraju, gdzie kazda dziatalno$¢ mo-
zc znajdowac jednakowe warunki ekonomiczne, z jednakowemi walczy lub z je-
dnakowych korzysta sit przyrody i do jednakowych stosowa¢ sie musi ustaw,
“fauka wiec ta moze sie zwa¢ polityczng z tego jedynie wzgledu, iz wkracza
w dziedzine sztuki rzadzenia krajem i danem spoteczeAstwem, czyli wjego poli-
Wiasciwdm jej przeciez zadaniem jest dane spoteczenstwo,

tyke wewnetrzna.
Przeciwnie za$ nauka ekonomii

a Wiec witasciwg nazwg: ekonomia spoteczna.
Politycznej bada prawa i zasady, wedle ktérych urzadzajg sie stosunki eko-
nomiczne jet]nCg0 kraju i jednego spoteczenstwa z drugiem; ogarnia przeto
stosunki miedzynarodowe i jest czescia polityki zagranicznej, ktéra przy-
wyklismy zwa¢ wiasnie polityka. Odréznianie to, niedo$¢ wyraznie czynione
Przez ekonomistdw, jest przeciez koniecznym warunkiem jasnos$ci obu nauk
*>koro bardzo wiele praw i zasad witasciwej ekonomii spoteczn¢j, nie moze mieé
stosowania w stosunkach miedzynarodowych, gdyz musiatyby oddziatywaé
szkodliwie, wtasnio dla réznicy warunkéw ekonomicznych, odmiennego stopnia
1 Przyrody i odmionnego prawodawstwa.
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mocnicze sg ciggle opalane i zawsze gotowe do jazdy tak, azeby uaj-
daléj w ciggu 15 miuut po otrzymania wezwania, wyruszy¢ mogly ze
stacyi (8 42). Pomoc ta wszakze nie zawsze moze by¢ skuteczna,
a chociaz na szcze$cie statystyka wypadkéw na naszych drogach ze-
laznych jest ubozszg od zagraniczncj, nie obeszto sie wszakze i u nas
bez ciezkiego kalectwa a nawet $mierci spowodowancj spadnieciem
pociggu z szyn lub jego wywréceniem. Gdzie przywrécenie do zdro-
wia lub zycia nie jest juz w ludzkiej sile, tam wiec poczyna sie
obowigzek zarzagdu drogi, wynagrodzenia straty przynajmui¢j mate-
ryalngj.

Zwrot kosztow kuracyi, zapewnienie dotknietemu kalectwem
lub rodzinie zabitego utrzymania zycia w takich warunkach, jakie
pierwszemu lub drugi¢j dostarczata ich praca, juz nadal uniemoze-
bniona: to sg ramy do ustosunkowania i oznaczenia wysokosci wyna-
grodzenia. Towarzystwa drdg zelaznych trzymajg sie w takich ra-
zach zasady, ustanawiania cyfry wynagrodzen w drodze dobrowolne-
go porozumienia. O ileby ono nie nastgpito, cyfre te musiatyby
oznaczaé sady cywilne na zasadach ogolnych: a wiec baczac na to, by
ona nie przewyzszata tego, co ofiary wypadku, pod wzgledem pienie-
znych Srodkéw do zycia, rzeczywiscie utracity, i azeby przez przyje-
cie wygoérowanych zgdan, nie dopomddz do spekulacyi lub osiggnienia
zysku, co w obec nieszczescia stawatoby sie nietylko wstretem i obu-
rzajagcém, ale nawet szkodliwém dla moralnosci publicznéj. W t¢j
zasadzie miesci sie wiec wzglad na stopied kalectwa i utraty mozno-
Sci zarobkowania; kalectwo pozostawiajgce mozno$¢ zarabiania trze-
ci¢j czesci tego co okaleczony zarabiat poprzednio, daje mu tytut do
zadania dwdch trzeciej czesci funduszu na utrzymanie zycia, to jest,
jedynie tego czego on zapracowac nie bedzie juz w moznosci. Ozna-
czenie wysokosci szkody, pozostawioném jest przeto sumieniu,
Swiattu i roztropnosci sedziego.

Nie kazda przeciez $mier¢ i nie kazdo kalectwo daje tytut do
zadania wynagrodzenia szkod; ten jedynie moze sie o0 nie upomniec,
kto ani bezposrednio ani posrednio nie przyczynit sie sam do nie-
szczeScia i zadnego udzialu wjego winie nie ma. Jezeli podrozny
nie czekajac na zatrzymanie pociggu otworzy sam drzwi i z powozu
wyskoczy, lub po ruszeniu pociggu wsiadajgc, albo w ciggu jazdy
chcac przejs¢ z powozu do powozu, wpadnie pod kota; jezeli wszedt-
szy pomiedzy szyny, nie usunie sie przed nadchodzagcym pociggiem;
jezeli padnie ofiarg ognia ktory sam w powozie rozniecit, i w og6lno-
§ci, jezeli na drodze lub w pociggu sam nie zastosuje sie do przepi-
sow, jakie w widokach ostroznosci sa nan wiozone lub jéj zachowaé
zaniedba: w tych wszystkich razach, sam jest sprawcg swego nie-
szcze$cia i zadn€j winy na zarzad drogi ztozy¢ nie ma zasady. Moz-
na przeto te przyjaé regule, iz Towarzystwo drogi odpowiedzialuém
jest wzgledem podréznych, jedynie w razach eksplozyi, uderzenia
pociggu o pocigg, wywrdcenia sie lub spadniecia pociggu z szyn.
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Wszystkie za$ inne wypadki podréznych maja, zawsze przyczyne w ich
wiasném zaniedbaniu lub winie. Tenze tytut stuzy kazdemu ze
stuzby drogi, padajgcemu ofiarg cudzej nieostroznosci, zaniedbania
lub winy nietylko w czasie jazdy, ale i przy ustawianiu pociagow
i przy wszelkich manewrach na samej stacyi. Towarzystwo bo-
wiem, majac prawo zadania by kazdy ze stuzby obowigzki swe
spetniat z calg Scistoscig, jest jednoczesnie obowigzaném do dania
mu nawzajem rekojmi co do tego, iz taz sama Scistos¢ bedzie zawsze
wykonywana przez catg stuzbe. Jedynie wiec ci, ktorym przypisac
mozna wine zasztego wypadku, na zadne nie zastugujg uwzglednie-
nie a nawet sami odpowiedzialnymi sg za wszystkie szkody i nastep-
stwa tegoz wypadku; cigzy ich przeto i obowigzek zwrotu wynagro-
dzenia zaptaconego innym ofiarom przez zarzad drogi.

Idagcy pociag drogi zelazn¢j, oprocz uszkodzenia na zdrowiu
lub $mierci, moze jeszcze spowodowa¢ materyalne szkody dwojakie-
go rodzaju: 1) przez uszkodzenie, zniszczenie lub zatracenie pakun-
kéw podréznego, 2) przez zniszczenie lub uszkodzenie cudz¢j wia-
snosci istniejgcej przy plancie drogi. Pierwsze nalezg racz¢j do
waznego dla handlu i przemystu pytania, ogarniajagcego warunki
przewozu wszystkich w og6lnosci towardw i pakunkéw,™ wejdg wiec
w tre$¢ drugiej czesci tych studyow. Odpowiedzialno$¢ za$ za szko-
de 2-go rodzaju, za zniszczenie lub uszkodzenie cudzéj wiasnosci,
znajdujacéj sie przy plancie drogi, polega na tych samych co wyzdj
pojeciach, zasadach i przepisach prawnych. Do rzedu tych uszko-
dzeri naleza do$¢ czeste wypadki pozaréw rozniecanych iskrami wy-
padajacemi z parochodu w czasie jazdy, zywo obchodzace wiascicieli
fanéw a zwiaszcza laséw rosngcych w poblizu drogi. WidzieliSmy
Juz, iz przy popielniku kazdego parochodu, znajduja sie iskrochrony
| wkasciwe przyrzady w celu zapobiezenia, o ile mozna, wylotowi iskier
lwypadaniu wegli (§ 14 urzadzen). Wyrazy: o ile mozna, zamie-
szczone w przepisie sg widoczng wskazowka, iz nauka nie zdotata
yotad wynalez¢ takich Srodkéw lub przyrzadéw, ktéreby wypadaniu
iskier lub wegli z idgcego parochodu bezwarunkowo zapobiegaty.

wzgledu na to, witozong zostata na zarzad drogi odpowiedzial-
n e za szkody zrzgdzone pozarem roznieconym przez iskre lub we-
Sle wypadajace z parochodu, by pobudzi¢ umyst ludzki do ciggtych
Poszukiwar i badarh w dziedzinie nauki i wynalazkéw. Godzi sie téz
sPodziewaé, ze zarzady drdg silnie w téj kwestyi zainteresowane,
a°jdg z czasem do skuteczniejszych $rodkdéw i przyrzadéw; obecnie
2a$ nawet przy ich niedostatecznosci, towarzystwa drog zelaznych sg
powigzane do wynagrodzenia szkody, wiasnie dla uszanowania owcj
wielkiej zasady kodeksowcj, niezostawiajgc¢j nikogo bez wynagro-
dzenia za szkode zrzadzong cudzym czynem. Towarzystwa te, mu-
N zresztg przyjaé nastepstwa niedoskonatosci owych przyrzadow,
skor0 pomimo ni¢j, podjety sie utrzymywania ruchu i prowadzenia
Pociagow, z petng Swiadomoscig owcj zasady, ktéra muszg w kazdym
Szanowac razie. Pozary ojakich mowa, sa niewatpliwie ztg strong
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interesu eksploatacji, przedstawiajacej przeciez inne dobre strony,
skoro mogta sig sta¢ przedmiotem przedsiebiorstwa. Wchodzacy
za$ w kazdy interes, ocenia i przyjaé musi zaréwno zte jak i dobre
jego strony. Pozary o ktérych mowa mozna ograniczyé do niegroz-
nych rozmiaréw, przez baczno$¢ dréznikow i dozorcow, ktérzy w isto-
cie majg obowiagzek zwracania na to uwagi i natychmiastowego gasze-
nia ognia powstatego w poblizu drogi po przejsciu kazdego pociagu.

Z uwagi przeciez, iz zarzad drogi nie jest w moznosci wypada-
niu iskier lub wggli z idgcego parochodu bezwarunkowo zapobiedz,
odpowiedzialno$¢ za szkody zrzadzone pozarem, jest warunkowg
i zalezng od zachowania wszystkich $rodkéw ostroznosci wiozonych
prawem na wiascicieli rzeczy przylegtych plancie drogi. Zarzad jéj
nie jest w obowigzku wynagradzania za spalone zboze lub drzewo,
jezeli wiasciciele tych rzeczy nio. zastosowali sie $cisle do przepi-
sow art. 5, Gi 7 postanowienia Rady Administracyjn¢j z maja 1857 r.
Witasciciele ci sg przestrzezeni przez literg sam¢j ustawy o mozliwosci
i poniekad o koniecznosci wypadania iskier i wggli, a patrzagc co-
dziennie na idgce pociagi, muszg to wypadanie uzna¢ i przyjac¢ za fakt,
w obec ktérego nauka pozostata dotad bezsilng. Wtiasnie dlatego
majg obowigzek oczyszczania przestrzeni przylegtych drodze na
odlegtos¢ w tychze przepisach oznaczona, i niepozostawiania na tejze
przestrzeni materyatdw ftatwo zapalnych. Oczyszczanie to, w ich
wytacznym lezy interesie, powinni przeto Scisle je wykonywac,
inaczej bowiem, szkody zrzagdzone pozarem ich samych dotkng.

Tq przestrogg dla wiascicieli przedmiotéw bedacych w poblizu
drogi, w szczegolnosci zas dla wiascicieli laséw, zamykamy rozbiér
materyi o odpowiedzialno$ci zarzagdu drogi zelazn¢j, za szkody zrza-
dzone w czasie jazdy pociggow.

Prawodawstwo drog zelaznych wiozyto na ich zarzady obowia-
zek zapewnienia odpowiednié¢j dla podrdznych wygody; obowigzek
ten tworzy po stronie publicznosci, drugie z porzadku prawo: podrézo-
wania wygodnie.

Okreslajac gtowniejsze warunki wygody podréznych, urzadze-
nia z pazdziernika 1859 r. przepisaty: iz budynki, place i wszelkie
przybory na stacyach powinny by¢ utrzymywane czysto i w nalezytym
porzadku; stacye za$ majg by¢ w porze nocnéj oSwietlone na godzine
przed przyjsciem kazdego pociggu i przez po6t godziny po jego odej-
§ciu (§ 6). W zadnym przedziale powozu nie jest wolno pomieszczaé
wigkszéj liczby os6b, nad tg, jaka na tenze przedziat jest oznaczona,
wyjawszy gdy to zazadancin bedzie przez rodzine lub towarzystwo
zajmujgce oddzielny przedziat (8 58). Wzbronionym jest zabieranie
do powozéw psoéw, broni palndj nabitéj i przedmiotow, ktére swg na-
turg, objetoscig lub wonig sprawiatyby przykro$¢ innym podréznym
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(8 59). Osoby ciezko chore lub ulegte widocznym stabo$ciom, spra-
wiajacym niedogodnos¢ lub nieprzyjemnos¢ dla inuych podréznych
przyjete by¢ moga. do podrozy nieinaczéj, jak w oddzielnie wynaje-
tym przedziale powozu; wreszcie jazda wzbroniong, by¢ winna pija-
nym lub zachowujgcym sie nieprzyzwoicie, z obrazg i zgorszeniem
innych podroznych (8 57).

W rozwinieciu powyzszych zasad, przepisy porzadkowe wzbra-

niajag wstepu do sal pasazerskich, osobom nietrzezwym, z bronig pal-
nabitg lub majacym przy sobie przedmioty sprawiajgce przykrosé
innym podréznym. Psy wprowadzane by¢ moga do sal ekspedycyj-
nych nieinacz¢j jak w kagaricach i na uwiezi, do sal za§ pasazerskich
wytacznie tylko mate pieski pokojowe. Te ostatnie moga by¢é wpro-
wadzane do powozu i pozostawiane przy wiascicielu, o ile na to ze-
zwolg inni podrézni. W kazdym pociggu osobowym, wyznaczone sg
oddzielne przedziaty dla kobiet i oddzielne dla niepalgcych.

Niezaleznie od tych wszystkich przepisow i na skutek warunku
umow uadawczych, zobowiazujgcego Towarzystwa drog zelaznych do
zaprowadzania ulepszen, ktdrych uzyteczno$é zostata uznang zagra-
nica, dopetniau¢m jestoswietlanie powozow w porze uocncj, ogrzewanie
ich w zimie i zaprowadzono wiele innych ulepszen, czynigcych podréz
coraz wiec¢j wygodng. Proby wtym czynione celu ponawiajg sig
czesto; w przedmiocie np. ogrzewania powozow, dopiero dosSwiadcze-
nie nauczy, ktory z wielu probowanych systematéw, okaze sie naj-
praktyczniejszym. Nie ulega téz zaprzeczeniu, iz pod wzgledem wy-
gody podrdzuyeh, nasze drogi nie ustepujg w niczém niemieckim, zna-
cznie za$ przewyzszajg drogi belgijskie i francuzkie.

Kazdy z podréznych ma niewatpliwe prawo upomnie¢ sie o wy-
konanie przepisow zawartych w urzadzeniach z r. 1859 i w przepi-
sach porzadkowych, o ileby stuzba drogi okazata wich dopilnowaniu
~ojetuo$¢ lub zaniedbanie. Zaden wszakze z podréznych nie miat-
7 tytutu uzalania sie o to, iz nie korzysta z tego lub innego ulepsze-
nia, juz istniejgcego na drogach zagranicznych, a dotagd nierozporza-
"zonego przez rzad lub niewprowadzonego z inicyatywy zarzadu dro-
g- Domaganie sie takich ulepszen, pozostawioném byé musi oddzia-
tywaniu opinii publicznc¢j, i godzi sie niewatpié, iz j¢j zyczenia bytyby
zawsze w granicach mozliwosci urzeczywistnionemi.

V.

Regularnos¢ jazdy, czyli odchodzenie i przychodzenie wszy-
stkich pociggbw, w godzinach rozktadami jazdy oznaczonych, jest
3-6rn z kolei prawem publiczno$ci przystugujacém.

Jakoz umowy nadawcze zastrzegaja, ze Towarzystwa nie majg
Prawa zostawia¢ drogi zelaznéj w uieczyuno$ci, wyjawszy przy wy-
padkach sity wiekszéj, z ktérych wyniknie czasowa w ruchu przerwa.
Utrzymanie codziennego ruchu pociggéw i zapewnienie publicznosci

n

Tom Il. Czerwiec 1876.
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co do tego, iz nie bedzie narazong na przerwe stosunkéw z catym
Swiatem, nalezy do najgtdwniejszych obowigzkéw zarzadu kazd¢j
drogi. Okreslajac bliz¢j ten obowigzek, urzgdzenia z r. 1859 zaraz
na czele zastrzegty nalezyta regularno$¢ jazdy i postanowity, iz prze-
ciwne temu porzadkowi przeszkody z uszkodzenia drogi lub z in-
nych przyczyn wynikle, powinny by¢ usuniete w czasie jak najkrot-
szym (8 1). Rozkiady jazdy, ustanawiajgce na pewien przeciag cza-
su, liczbe, rodzaj i bieg pociagébw przeznaczonych do przewozu o0sob,
zatwierdzane sg przez naczelnika komunikacyi, ktéry wiadnym jest
zaprowadza¢ w nich zmiany, jakie za potrzebne uzna. Dyrektor
drogi zelaznéj obowigzanym jest stosowaé sie jak najscislej do za-
twierdzonego rozktadu i nie dopuszcza¢ pod zadnym wzgledem jakich-
badZ przeciw temu wykroczen. Kazdy nowy rozktad jazdy, poda-
nym jest do wiadomosci publiczn¢j, przynajmniej na dni 7 przed
wprowadzeniem go w wykonanie, a nastepnie przez caty czas az do
jego zmiany, wystawionym jest na wszystkich stacyach i przystankach
drogi w miejscach dla publicznosci dostepnych (8 32). Zarzad dro-
gi nie ma prasva przerywa¢ komunikacyi ani na cat¢j linii, ani na
jakic¢jbadz j¢j czesci, bez poprzedniego upowaznienia ze strony rzadu;
w razie za$ przerwania komunikacyi skutkiem jakiego wypadku/za-
rzad drogi jest w obowigzku natychmiast przedsiewzia¢ wszelkie mo-
zliwe i najenergiczniejsze S$rodki do przywr6cenia komunikacyi
w czasie jak najkrétszym i jednocze$nie poda¢ do wiadomosci publi-
czu¢j o zachodzac¢j przerwie w wysytaniu pociggébw. W razie nie-
usprawiedliwionej zwioki, $rodki przywrdcenia komunikacyi bytyby
zarzadzone przez naczelnika zarzadu komunikacyi na rachunek To-
warzystwa drogi. Jezeli przerwa komunikacyi jest tego rodzaju, iz
nie dozwala na przew6z podréznych i poczty, tylko na czesci drogi,
zarzad jéj jest w obowigzku natychmiast urzadzié¢ przewozenie poczty
innemi $rodkami i dotozy¢ wszelkich staran, izby na téj przerwie
przew6z podréznych jak najpredzéj byt zaprowadzonym (8 45). Wszel-
kie opdznienie pociggu przenoszace 20 minut, jest zawsze przedmio-
tem szczeg6towego Sledztwa (8 72). Wreszcie Towarzystwo drogi
moze by¢ dotknietém karg 1000 rs. za wykroczenie przeciwko prze-
pisom urzadzen z r. 1859, lub przeciwko rozporzgdzeniom wydanym
na mocy tychze urzadzen, niezaleznie od wszelkich innych rozporza-
dzen karnych, jakie moga mie¢ zastosowanie, tak na mocy prawodaw-
stwa ogdlnego, jak i na zasadzie umowy nadawcz¢j, mianowicie za$:
skierowanie egzekucyi administracyjnej, co do wykonania tego wszy-
stkiego na czém polega nietylko bezpieczenstwo, ale i regularno$é
ruchu na drodze zelazn¢j. Kary pieniezng idg na korzysé szpitali
publicznych wedtug wskazania naczelnika kraju (§ 80).

Nie przyszto dotychczas ani do zarzadzenia na rachunek Towa-
rzystw zadnego Srodka przywrdcenia przerwau¢j komunikacyi, ani
tém mni¢j do wymierzenia kary; pociggi bowiem odchodzg i przycho-
dzg na naszych drogach z nalezytg regularnoscig. Nie znaczy to
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przeciez, izby opO6znienia a nawet przerwy w komunikacyi zdarzaé
sig nie miaty; zadna z nich wszakze nie mogta by¢ przypisang winie
zarzadu drogi, kazda z nich bowiem byta skutkiem sity wieksz¢j
w rzadkich za$ razach pochodzita z uszkodzenia parochodu lub wa-
gonu, albo z innego w czasie jazdy wypadku. Do rzgdu najdotkliw-
szych, wyniktych z dziatania sity wiekszéj, zaliczyé nalezy op6zZnienia
pociggébw w porze zimowc¢j z powodu wielkich $niegbw; zarzady drog
nie skapig wydatkéw na spieszne uprzatnienie zasp S$nieznych i ze
wzgledu na pospiech przywracania komunikacyi, niewatpliwie zastu-
guja na uznanie. Publiczno$¢ przeto powinna by¢ wtakich razach
wyrozumiaty: nawet wysoka zaptata nie zawsze zachgci dostateczng
liczbe rgk do natychmiastowego uprzatnienia zasp, czasami ponawia-
jacych sig co chwila; bezpieczniej za$, bieg pociggu w razie jakiego
uszkodzenia op6znié, anizeli bezpieczeAstwo podréznych na szwank
narazic.
Czy w razie sp6znionego pociggu do miejsca przeznaczenia,
Podrézny ma zasade do zadania od Towarzystwa drogi zelazn¢j zwro-
tu szkéd lub strat, jakie go mogly dotknag¢ z powodu nie przybycia
na termin wskazany rozktadem jazdy? Pytanie to przewidzianym
nyto przez Towarzystwa drog zelaznych, skoro projektujac przepisy
Porzadkowe przez inspektora gtéwnego lub przez naczelnika zarzadu
komunikacyi zatwierdzone, nie przepomnialy zastrzedz, iz przypad-
kowe sp6znienie w odejsciu lub przybyciu pociggu, nie daje podréz-
nym prawa do jakichkolwiek z tego tytutu pretensyi. Zastrzezenie
to zwraca nas do kwestyi juz na wstepie poruszonéj, czy ta czes¢
prawodawstwa drdg zelaznych, ktéra formg prawng promulgacyi pra-
wodawcz€j nie jest zaopatrzong i w Dzienniku Praw zamieszczong nie
Zostata, ma moc i site obowigzujgcego prawa, przeciwko wszystkim
mieszkancom kraju, a w szczegélnosci przeciwko podréznym? Te to
kwestye wypada koniecznie bliz¢j rozjasni¢, zwiaszcza iz ona nie
matego jest wpltywu i na iune stosunki publicznosci z drogami zela-
znemi, ktore nam jeszcze opisywac przyjdzie.

Wiadza zatwierdzania ustaw, ich wydawania i ogtaszania,
wchodzi zawsze i wszgdzie w zakres atrybucyi najwyzsz¢j wiadzy
panstwowcj; zawsze i wszedzie poczytywano za rzecz sprawiedliwg
1 konieczng, a nawet za jedne z rekojmi publicznych, by kraj majacy
ulega¢ wydawanemu prawu, dowiedziat sie 0 jego istnieniu w sposéb
Uroczysty i dostepny zarazem. Czynigc tym pojeciom zadosy¢ i okre-
siajgc spos6b ogtaszauia wydawanych przepiséw, powszechnie przyje-
to za zasade, iz zadne prawo nie moze nawet rozpoczg¢ oddziatywa-
na na stosunki spoteczne, dopoki nie zostato zaopatrzoném w pe-
“ng forme promulgacyi i dopdki waznie ogtoszoncin nie jest. Art. 1
Kodeksu Napoleonskiego zaprowadzonego do Ksieztwa Warszaw-
skiego w r. 1808, zawierat regute tym pojeciom odpowiadajaca, sta-
nowigc; iz prawa nabierajg moc obowigzujgcg na zasadzie ich oglo-
szenia uczynionego przez Panujgcego, ze wykonywanie tych praw
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rozpoczyna sie od chwili, w ktér¢j ta promulgacya moze sie sta¢ kra’
jowi wiadoma; za takg za$ chwile poczytywanym by¢ winien dzien
nastepny po ogtoszeniu, okresloném w tekscie co do sposobu w jakim
czynione by¢ miato. W ustawie konstytucyjnéj w wykonaniu art. 5
traktatu zawartego w Tylzy, nadan¢j Ksieztwu Warszawskiemu przez
cesarza Napoleona I-go *), zamieszczonym byt specyalny przepis po-
wyzszg regute upraszczajacy, ze prawa i urzgdzenia administracyi
publiczn¢j bedg ogtaszaneini w Dzienniku Praw i do nadania im mo-
cy obowigzujacCj, zadna inna forma ogloszenia nie bedzie potrze-
bng (art. 87).

W dopetnieniu tego przepisu i odpowiednio do art. 1 Kodeksu
Napoleona postanowion¢m byto, iz kazde prawo i urzadzenie admini-
stracyi publicznéj, ma mié¢ odtad oznaczang date pewng ogtosze-
nia 2. Przedmiot za$ dotyczacy promulgacyi nowo tworzonego pra-
wa, sktadajac€j sie z jego zatwierdzenia przez Monarche i ogtosze-
nia w Dzienniku Praw, poczynajac od dekretu krdla saskiego z d. 7
marca 1809 r., wywotat szereg ustaw przepisujgcych forme téj pro-
mulgacyi i sposob t¢j publikacyi; ta za$ troskliwos$¢ prawodawcow
réznych epok w dziejach naszego kraju, wykazuje iz tu niechodzito
bynajmniej o czczg formalno$é, ale o jedne z tych rekojmi prawa pu-
blicznego, na ktorych spoczywa porzadek spoteczny i ktdre potegujg
idee samc¢jze sprawiedliwosci.

Powyzszg zasade powtOrzyta ustawa konstytucyjna z d. 15 (27)
listopada 1815 r. stanowigc, iz prawa, postanowienia i urzadzenia
krolewskie, bedg drukowane w Dzienniku Praw, sposob za$ ich ogta-
szania przepisanym zostanie przez oddzielne postanowienie (a. 164).
Sposob ten okreSlonym zostat przez Namiestnika-krélewskiego w Ra-
dzie Stanu 3, ktéry ,w zadosy¢ uczynieniu artykutowi 164 ustawy
konstytucyjnéj, chcac oraz upowszechni¢ znajomos$¢ praw i urzadzen
krajowych, tak aby nikt ich niewiadomos$cia wymodwic¢ sie nie magt;”
postanowit: ze przy kazdém prawie wydrukowany bedzie dzierh jego
ogtoszenia, ze kazde prawo staje sie obowigzujgcém dla wszystkich
mieszkancéw kraju z dniem ogtoszenia, tym za$ dniem bedzie dzien
25 po wydrukowaniu prawa.

W obec tych ustaw art. 1 ksiegi | kodeksu cywilnego polskiego,
nie potrzebowat miesci¢ w sobie wszystkich rozporzadzen artykutu 1
kodeksu Napoleona, iz tego ostatniego zaczerpnat jedynie zasade
gtowna: ,,wykonywanie praw zaczynac sie bedzie w catém Krolestwie
Polski¢cm z dniem nastepujacym po dniu ich ogtoszenia.” Zasada ta
ponowiong zostata wart. 33 Statutu organicznego z dnia 14 lutego
1832 r., przetrwata wiec do niedawnego czasu i oddziatywata z calg

') Drezno 22 lipca 1807 roku.
2) Dekret kréla saskiego z cl. 19 czerwca 1810 r.

*) Dnia 16 stycznia 18 IG roku.
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skutecznoscig i sitg w chwilach, w ktérych rézne czesSci skiladajgce
prawodawstwo drdg zelaznych byly wydawanemi.

Z zestawienia tych wszystkich ustaw niezmiennie stojgcych
przy zasadzie zastaniajacej sadzonych i rzadzonych przed dowolno-
Scig pod kazdym wzgledem dla spoteczenstwa szkodliwg, nauka wy-
prowadzita ten pewnik, iz projekt prawa nieinacz¢j przeistacza sie
w samo prawo, o0gdét mieszkafncow7w kraju obowigzywa¢ zdolne, jak
przy zachowaniu warunkdw nastepujacych:

Po pierwsze: azeby projekt uzyskat zatwierdzenie wiadzy
prawodawczej.

Powtére: azeby zatwierdzenie to poSwiadczonem zostato przez
Panujacego, albo przez witadze upowazniong dziata¢ w danym przed-
miocie w jego imieniu i nieinacz¢j jak w formie i w wyrazach wska-
zanych przepisami o promulgacyi praw, istniejagcemi w chwili rzeczo-
nego zatwierdzenia a wiec z wyraznym rozkazem ich wykonania
i ogtoszenia.

Po trzecie: azeby sama publikacya nastgpita nieinacz¢j jak
przez wydrukowanie catego prawa w Dzienniku Praw z wyrazeniem
dnia od ktérego poczytywanem by¢ ma za ogtoszone.

Zaprzeczy¢ wiec nie mozna, iz te czesci prawodawstwa drog
zelaznych, ktore nie uczynity zadosy¢ chociazby jednemu z tych
trzech warunkéw, noszac na sobie racz¢j charakter urzadzen admini-
stracyjnych, nie siegajg w dziedzing stosunkéw rzgdzonych prawem
°géIném.

llekro¢ przeto przychodzi do sagdéw spOr polegajacy na stosun-
kach tego rodzaju i znajduje odpowiedni przepis w kodeksie cywilnym
°dmienny od przepisu pomieszczonego w prawodawstwie drdg zela-
znych, nalezy przedewszystkiem zbadaé, czy ten ostatni przepis po-
chodzi od wiadzy prawodawczéj i czy jest prawnie zapromulgowany
logtoszony. W braku jednego z tych trzech warunkéw niepodobna
UznawaC iz przepis zaprowadzit modyfikacye zasad prawodawstwa
ogdblnego i spér wedle nich powinien by¢ rozstrzygnietym.

Akta nadawcze, czyli umowy zawarte przez rzad z Towarzystwa-
mi drég zelaznych, nie ogtoszone w Dzienniku Praw, pozostaty umo-
waml o jeden ze szczegétow administracyi krajow¢j | nie zamienione
w prawo, wytworzyty stosunek $ci$le kontraktowy miedzy rzadem
2.jednéj, a Towarzystwem drogi zelazné¢j z drugiéj strony. Urzadze-
nia znowu z r. 1859 nie zatwierdzone w sposéb artykutem 11 ukazu
2dnia 12 (24) grudnia 1832 r. wskazany i nie ogtoszone w Dzienniku
Piaw, nie wyszty po za granice spraw t¢jze administracyi, zwlaszcza

Rada Administracyjna nie miata atrybucyi ani zaprowadza¢ mody-
fikacyi w prawodawstwie og6Iném, ani odmienia¢ zasad i warunkéw
°kreslonych aktami nadawczemi '). Przepisy za$ porzadkowe, byly
~Nietem urzednika nietylko niezaopatrzonego we wiadze modyfiko-

'y  Artykut 1 tegoz ukazu.
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wania praw ogolnych, ale nawet nie majacego zadnej atrybucyi pra-
wodawczj.

Stosunki przeto publicznos$ci z zarzagdami drog zelaznych, czyli
przedmiot przewozu o0s6b i rzeczy, ulegajg niezmiennie prawodaw-
stwu ogdlnemu. Poczytuje ono te zarzady za wozacych i rozcigga na
nie wszystkie przepisy artykutéw 1782 do 1786 Kodeksu Napoleona,
tudziez artykutow 96 do 108 Kodeksu handlowego. Ogélna nazwa
wozacych (voituriers) przyjetg zostata przez kodeks w znaczeniu bar-
dzo rozlegtém, ogarnia bowiem nietylko tych, ktérzy wynajmujg swe
ustugi w celu przewozenia o0s6b i rzeczy lagdem lub woda, ale zarazem
wszystkich przedsiebiorcow tego przewozu powozami prywatnemi
lub publicznemi, drogami zelaznemi lub wodg (entrepreneurs de trans-
port), tudziez wszystkich komisyoueréw transportowych (commissio-
naires de transport). Prawodawstwo ogdlne stawia ich wszystkich
na jedn¢j linii i jednakowym poddaje przepisom, wszyscy bowiem za-
réwno wynajmujg swe ustugi. Jedyng miedzy niemi roznice tworzy
byt lub niebyt ogtoszen zawiadamiajgcych publiczno$¢ o urzgdzeniu
przewozu, 0 jego cenie, o dniach i godzinach odjazdu i przyjazdu.
Nie czyniac tych ogtoszen przewozacy zachowuje catg swobode pod
wzgledem wyboru 0s6b lub rzeczy, ceny i warunkoéw przewozu. Po
wydaniu za$ tych ogtoszen, juz nie jest wladnym ani ustug swych
komukolwiek odmawia¢, ani zagda¢ zaptaty wyzszej nad te, jaka zosta-
ta ogtoszona, ani wyjazdu opo6znia¢, chociazby wyjezdza¢ musiat bez
podréznych lub bez ftadunku. Podstawg przeciez tego stosunku jest
w obu razach najem ustug tworzacy obowigzki przewozacego okre-
$lone w pomienionych artykutach.

Jedne z tych obowiagzkéw, jako wynikajgce z samej natury te-
go stosunku, poczytywane sg przez kodeks, za zwigzane tak Scisle
z istotg najmu ustug, iz rzeczywiscie tworzg samg jego tres¢ i byt
umowy o tenze najem. Do takich obowigzkéw nalezy rekojmia bez-
pieczenstwa podréznych w czasie przewozu. Obowigzkéw tego ro-
dzaju, zaden warunek umowy zmieni¢ lub ostabi¢ nie jest zdolnym;
zmiane giéwnéj podstawy stosunku najmu ustug, mogtby zaprowadzié
nowy przepis, wydany w porzgdku prawodawczym, a badZ dozwala-
jacy umawiac¢ sie inacz€j, badz dajagcy odmienne o tym najmie poje-
cie, bgdZz sam okreslajacy inacz¢j skutki poniesion¢j przez podro-
znych szkody.

Kodeks okresla zarazem drugorzedne obowiazki wozacych, po-
dajac reguty do stosowania w braku odpowiedni¢j umowy stron; do-
puszcza zatém zgodzenie sie na warunki odmienne, i pod tyin wzgle-
dem pozostaje znowu wiernym wielkic¢j zasadzie swobody umow, kt6-
rg za przyrodzony kazdemu prawo i za dZwignig dziatalnosci spo-
tecznéj poczytujac, przyjat za idee przewodnig wszystkich swych
rozporzadzen.

Te przeto zasady, ktorych ani ztamaé ani obej$¢ nie moze wola
i zgodzenie sie stron kontraktujgcych, nio ulegty zadnéj modyfikacyi
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przez czg$¢ prawodawstwa drdég zelaznych, nie bgdacg prawem obo-
wigzujacym og6tu mieszkancoéw kraju. Czgé¢ ta jest wiasnie owemi
urzadzeniami szczeg6lowemi (reglemenls parlieuliers), o jakich mo-
wigc art. 1786 kodeksu Napoleona, dodaje zarazem, iz one tworzg
prawo pomigdzy przedsigbiorcami przewozu a innymi mieszkaricami
kraju. Jak to jednak najuczensi prawoznawcy zasadnie wykazuja,
przedmiotem tych urzadzen, wydawanych w celu bezpieczenstwa pu-
blicznego i utrzymania drég, nie moga by¢ i nie sg stosunki ptynace
z umowy o0 najem. Podrézni i wysylajacy rzeczy, powinni sig do
tych urzadzen stosowaé i nie tamowa¢ ich wykonania, a nawet o ile
mieliby w tém interes, wiadnymi sa zada¢, by sig do nich przewoza-
cy Scisle stosowat |\ urzadzenia te przeciez, na znaczenie, istotg i tres¢
samejze umowy 0 najem ustug, zadnego nie majg wptywu.

Z powyzszego wigc szkicu, acz tylko w ogélnych podanego ry-
sach, wynika wniosek: iz przepisy porzadkowe drogi zelazn¢j nie ma-

téj doniostosci, izby stawione wyzej pytanie, do ktérego sig wtasnie
zwracamy, rozstrzyga¢ miaty wcharakterzeprawa krajowego; tego bo-
wiem znaczenia widocznie nie majg. Nie mozna im wszakze zaprze-
cza¢ znaczenia, jakie ma kazdy warunek umowy zawart¢j pomigdzy
Powozacym i podrdznym, nie naruszajacy ani natury ani istoty kon-
traktu o najem ustug i wiasnie dla tego nalezy od zgodzenia sig stron
kontraktujgcych. Oznaczenie dnia i godziny odwiezienia podrdzne-
go do kresu podrézy, zaliczoném by¢ musi w poczet takich warun-
kéw drugorzgdnych, pozostawionych przez kodeks temu porozumie-
Au. Zarzady drég zelaznych, sa przeto mocnemi wszystkie tego ro-
dzaju warunki wprowadza¢ do umow z podréznymi; ze za$ niepodo-
tla zgda¢ by z kazdym z nich oddzielny spisywaly kontrakt, ani do-
puszczac by pod tym wzglgdem dopuszczaty r6znic, wtadza administra-
cyjna musiata przeto nietylko zezwolié, ale nawet zazadac, izby te
Warunki byty raz na zawsze ustalonemi. Takim wiasnie kontraktem
s3 owe przepisy porzadkowe w potgczeniu z taryfg optat pobiera-
nych za przew0z; kazdy przez zakupienie biletu jazdy, zawiera umo-
na warunkach rzeczonemi przepisami okreslonych i musi by¢
Poczytanym za przyjmujgcego wszystkie te warunki. Wyjatkiem sa
takie tylko warunki, ktéreby istotg samego najmu zmieniaty i z po-
tciami kodeksu o tym stosunku byly w sprzecznos$ci; op6Znienia za$
Podrézy, do tych wyjatkdw zalicza¢ sig nie daja.

Wolno wigc zarzgdom drog zelaznych zastrzedz, iz wrazie przy-
padkowego opo6znienia w odejsciu lub przybyciu pociggu, podrdzni
zadu¢j szkody lub straty dochodzi¢ nie bgdg mieli tytutu, i zastrzeae-
nie to ma niewatpliwie petng Kkontraktowa skuteczno$¢. Gdy za$
wiasciwa wiadza sama pilnuje regularnego biegu pociagéw, i w ra-
2le op6znien, sama odpowiednie zarzagdza S$rodki przeciwko zarza-
dowi drogi, publiczno$¢ przeto musi na t¢j rgkojmi poprzestaé, wie-

) Troplong, Louage Nr. 908, Zachariae 111 44 i 45.
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dzac zreszta, iz oprocz wypadkéw sity wieksz¢j, lub wzgledéw na bez-
pieczenstwo jazdy, zadncj dowolnosci ze strony zarzadu drogi obawiaé
sie nie nalezy. Wzglad za$ na bezpieczeristwo jazdy, jest zawsze
tak dalece przewaznym, iz w obec niego umilkngé musza niedogodno-
§ci, wynikajace z j¢j opdznienia.

Podrézny miatby wiec zasade do zgdania zwrotu szkody spo-
wodowanéj opoéznieniem jazdy, w dwdch jedynie razach: gdyby nie-
poprzestajac na kupnie biletu, zawar>z rzagdem drogi specyalng umo-
we i w ni¢j wysoko$¢ kary na kazdy dzien lub godzine spdZnienia
oznaczyt, lub gdyby tenze zarzad wstrzymat wyprawienie pociggu
bez zadnego powodu, co jak widzimy, jest zupetnie niemozliwém.

V.

Publiczno$¢ ma jeszcze prawo zadania, by stuzba drogi zelaznéj
zachowywata nalezyta uprzejmos$¢; ustala to prawo artykut 13 postano-
wienia Rady Administiacyju¢j z maja 1857r., determinuje je bliz¢j § 85
urzadzen z pazdziernika t. r. wstowach: ,,urzednicy i oficyalisci drogi
obowigzani sg zachowac sie¢ wzgledem publiczno$ci przyzwoicie, uprzej-
mie, z nalezytg dla osdb wzglednoscig, i nie odmawia¢ zadnych od nich
objasnien, dotyczacych jazdy na drodze zelazn¢j.” Ten obowigzek
stuzby uwydatniajg jeszcze przepisy porzgdkowe, zalecajgc j¢j nadto,
unikania wszelkich z podréznymi sporéw, ograniczania sie za$ w ra-
zie zajsScia na objasnieniu i stosowajiu przepiséw, ktdrych spetnie-
nia pilnowa¢ majg. Przepisy te zastrzegajg jeszcze, iz ustugi stuzby,
wynikajgce z j¢j obowigzkéw, powinny by¢ przez nig oddawanemi
chetnie i bezinteresownie; wzbraniajg wiec przyjmowania od podrdz-
nych jakiegobadZ datku. Zabraniajg wreszcie stuzbie pali¢ tytun
w czasie petnienia przez nig obowigzkéw, mianowicie za$ na chodni-
ku stacyi podczas postoju pociggu i w powozach podczas jazdy.

Tak wyrazne zastrzezenia nie wymagajg zaduych objasnien.

VI.

Niezaleznie od prawa dochodzenia wymiaru sprawiedliwosci
przeciwko samemu Towarzystwu drogi zelaznéj lub jego zarzadowi,
publiczno$¢ ma takze prawo do skargi na kazdego z osobna z wyko*
nywajacych jakiekolwiekbadZz obowigzki na drodze. Prawo to usta-
la postanowienie Rady Administracyju¢j z maja 1857 r. wydane, za-
promulgowane i ogtoszono w porzgdku prawodawczym, wchodzace
wiec w sktad prawodawstwa krajowego. ,,Kazdy z podroznych ktéry-
by sadzit ze stuzba drogi nie wykonata $cisle przepisow ostroznosci,
jakich zachowanie wskazaném jest szczegétowemi przepisami, lub
doznat niewfasciwego z j¢j strony obejscia sig, jest mocnym zanie$¢
zazalenie, na piérwsz¢j stacyi, do ksigzki na ten cel postanowiondj,
a zarzad drogi albo je sam zatatwi, albo t¢z do wihasciw¢j wiadzy



sadowCj po wymierzenie kary odesle ')/* W rozwinieciu tego prze-
pisu, urzadzenia z pazdziernika 1859 r. zastrzegty, iz na kazd(j sta-
cyi znajdowac sie bedzie ksigzka sznurowa, poswiadczona przez
inspektora gtéwnego Ilub przez komisarza rzadowego drdcr ze-
laznych, w ktoréj podrézni zapisywa¢ mogq skargi i zazalenia,’badz
przeciwko stuzbie drogi, badz przeciwko kazdemu wchodzgcemu
wsktad tejze stuzby (8 61). Przepisy porzadkowe objasniajg, iz
w mowie bedaca ksigzka znajduje sie u zawiadowcy kazdéj stacyi, | wy-
magaja, izby skargi opatrzone byly podpisem skarzacego, wyrazajac
zarazem jego adres i wskazujac, o ile mozna najdoktadni¢j, osobe
oskarzonego, badZ z nazwiska, badZ z numeru, badz z innéj oznaki
uiundurowcj.

Publicznos¢ wykonywa to prawo w bardzo obszernych rozmia-
rach; j¢j skargi i zazalenia na stuzbe kazd¢j drogi sg czeste | dajg
powdd do surowych kar wymierzanych na winnych przez j¢j zarzad,
zaprzeczy¢ wszakze nie mozna, iz publiczno$¢ jest czesto niewyrozumia-
3, skoro pomimo surowosci przyjmowancj za zasade, ilekro¢ skarga
przychodzi pod rozpoznanie zarzadu drogi, znaczna cze$¢ zazalen
okazuje sie nieusprawiedliwiong lub by¢ wyptywem ziego humoru
skarzacych.

Co za$ wazniejsza, publiczno$¢ nie przychodzi zarzgdom drég
z lg: pomoca, jaka bytaby dla nich wtasnie najpozadansz”®; zanoszo-
ne bowiem skargi majg prawie wylgcznie za przedmiot naruszenie
prawa, o jakiém w poprzednim méwiliSmy rozdziale: brak uprzejmo-
§ci lub niewtasciwe obejscie sie ze strony stuzby; nie zdarzyto zas
spotkac sie z zazaleniem uderzajgcém w niesciste wykonanie przepi-
sow ostroznosci, z natury swc¢j zywszy budzace interes, skoro oddzia-
ywa na bezpieczenstwo jazdy. Pomimo najwieksz¢j bacznosci za-
rzaddéw, bezwatpienia zdarzy¢é sie musiato, iz konduktor pociggu
wsiadt do powozu zamiast siedzie¢ zewnatrz przy hamulcu lub lince,
'v miejscu, z ktérego kazdy ruch pociggu i stan drogi dostrzegajac
z tatwoscia, mogtby da¢ odpowiedni znale w razie potrzeby. 1 to nie-
jednokrotnie przytrafi¢ sie mogto, iz maszynista podnoszac site pary,
odzyskat czas stracony przez spieszniejszq nad przepis jazde w dal-
szym j¢j biegu albo wijechat lub wyjechat ze stacyi za gwattownie,
Przy raptowném uderzeniu buforéw o bufory i przy niezwyktm wstrzg-
suieniu powozdw. Te i tym podobne odstgpienia od przepiséw, nie
sktonity przeciez zadnego z podréznych do zwrdcenia uwagi zarzadu
ur°gi i winny mogt niejednokrotnie ujs¢ zastuzon¢j kary. Byloby
Wgc do zyczenia, izby przez wzglad na pewien rodzaj solidarnosci

rzeczy bezpieczenstwa jazdy, takich wiasnie zboczen stuzby po-
drézni nie pokrywali oziebtoscia.

‘) Art. 13 tegoz postanowienia.

Tom Il. Czerwiec 1870. ¢}
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VII.

Mowilismy dotad o prawach przystugujacych kazdemu z podroz-
nych, badZz na podstawie prawodawstwa ogolnego, badZz na mocy
przepisdw wydanych dla drdg zelaznych, a wigc o prawach pozytyw-
nych, nadajacych tytut do skargi, zazalenia, albo do zadania zaptaty
w drodze sadowcj. Po za temi wszakze prawami, publiczno$¢ ma
jeszcze tytut, do wywierania nacisku na zarzady drég zelaznych
0 urzeczywistnianie ulepszen istniejagcych za granicg a majacych na
celu potegowanie tego srodka komunikacji, tak pozytecznie oddzia-
tywajgcego na rozwdj stosunkéw spotecznych i tak skutecznie uta-
twiajgcego wszelki postep. Mamy tu gtdwnie na widoku coraz wie-
kszg tanios¢jazdy i coraz wiekszg j¢j predkosc, czyli obnizanie opta-
ty za przewdz osob i zwigkszanie szybkoSci biegu pociagow.

Zadaniom wszakze w tym kierunku stawianym, nie przychodzi
W pomoc ani prawo pisane, ani tytut do skargi, bedacy witasnie cechg
kazdego prawa pozytywnego. Zasada do podnoszenia tych zadan
wysnuwaé sie daje jedynie z pojecia o interesie og6lnym, ktéremu
drogi zelazne majg zadanie czyni¢ zawsze zadosyé. | w tém wiasnie
pojeciu tkwi niezaprzeczona sita i doniosto$¢ wpltywu opinii publi-
cznej, ilekro¢ ona wimieniu lub dla dobra og6tu ulepszen sie do-
pomina.
Nienalezy przeciez wyprowadzac¢ ztagd wniosku, iz byle gtos lub
zarzut podniesiony w druku albo rozpowszechniany mowg, ma by¢
zaraz poczytywanym za wyraz prawdziw¢j opinii publicznéj i z przy-
naleznego j¢j korzysta¢ wptywu; taki bowiem wniosek bytby szkodli-
wém ztudzeniem. Bez doktadnego obeznania sie z przedmiotem,
a wiec bez poprzedniego uczynienia nad nim gruntownych studyéw,
bez objecia myslg wszystkich réznorodnych intereséw w gre wcho-
dzacych, a wieo bez uwzglednienia kazdego z nich i bez ich pogodze-
nia miedzy soba, niepodobna oceni¢ co w dan¢j kwestyi jest prawdg
a co falszem, nie godzi sie przeto wydawac sadu w rzeczach, ktérych
sie doktadnie nie zna. Poznanie prawdy jest bez watpienia naj-
trudniejszém z zadan zycia; usitowania catych pokoleri podejmowane
w celu dojScia do nicj, pozostajg czesto bezowocnemi; nie mozna sie
wiec dziwi¢ temu, ze ten lub 6w danego przedmiotu dokiadnie nie
zna, ale godzi sie przygani¢, ze méwi lub pisze o tém czego gruntow-
nie zbada¢ sie nie postarat. Uwagi t¢j nie odnosimy do jednego wy-
tacznie przedmiotu; jest ona og6lng, ogarniajagcg zaréwno kazda ga-
taz wiedzy jak i kazdg dziatalno$¢ cztowieka, i uzasadnia zarzut
przeciwko dziennikom i czasopismom we wszystkich prawie krajach,
iz podnoszg zarzuty bez ualezyt¢j znajomosci rzeczy, a wiec chociaz-
by mimowolnie i zapewnie bez z¢j wiary, wprowadzajg w btad opi-
nig publiczna.

Nie taka t¢z obatamucona opinia mogtaby wptyna¢ na obnize-
nie optaty za jazde drogami zelaznemi lub ua zwiekszenie szybkosci
pociagéw. Jedno i drugie zarbwno warunkowaném by¢ musi stanem
finansowym towarzystwa, do ktorego droga nalezy. Przedewszy-
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stkiem wiec potrzeba rzecz doktadnie pod tym wzgledem rozpoznac
i odpowiednio do tego stanu podnosi¢ przeciwko zarzgdom dré" ze-
laznych zadania, lub je do dalszego odracza¢ czasu.

Mianowicie za$ opinia publiczna byfaby upowazniong czynié
nacisk o znizenie pobieranych za jazde optat, na te z towarzystw,
ktére z eksploatacji drogi otrzymuja czysty dochod, pokrywajacy
wiecéj, niz odpowiedni procent od kapitatu na j¢j budowe wydanego,
czyli od akcyj wyobrazajagcych tenze kapitat. W samych umowach
nadawczych istnieje pod tym wzgledem zastrzezenie, iz rzagdowi przy-
stuzg prawo znizenia optat przewozowych co lat 10, skoro w ciagu
trzech, po sobie idacych lat, posiadacze akcyi otrzymali wiecejnad 10%
od tegoz kapitatu. Z uwagi przeciez, ze stopa procentu jest ze swoj
natury zmienng, od ekonomicznego stanu kraju i od wielu innych
warunkéw zalezng, mogtaby w danym momencie i wéréd danego sta-
nu rzeczy stopa 10% wydawac sie za wysoka. Datby sie wiec wtedy
wyttumaczy¢ nacisk opinii publicznej o znizenie optaty przewozowcj,
czyniony na towarzystwo wyptacajgce posiadaczom akcyi procent
nawet nizszy od 10%; zawsze przeciez, pewna stopa procentu, cho-
ciazby 7 lub 8% w naszym kraju, musi by¢ dla nich pozostawiona.
Dopoki wiec czysty dochdd drogi, takiego przynajmni¢j procentu
nie pokrywa, dopéty o znizeniu istniejgcych obecnie optat przewozo-
wych nie moze byé na seryo mowy.

Jakze czesto dajg sie u nas stysze¢ gtosy o wielki¢j zamoznosci
towarzystw drog zelaznych i o wielkich przez tez towarzystwa otrzy-
mywanych zyskach. Gtosy te dowodzg znowu, jak tatwo opinia
publiczna obatamucac¢ sie daje, przyjmujac za pewniki to, co bez do-
ktadnego zbadania rzeczy, zostato powiedzianém a zwiaszcza wydru-
kowanym. A jednak kazdy kto zechce, moze si¢ z fatwoscig przeko-
naé, ze rezultaty eksploatacyi naszych drég zelaznych, od ow¢j mnie-
manéj swietno$ci sg bardzo dalekiemi.

Trzy z tych towarzystw korzystajg z poreczenia danego im
przez rzad, i dlatego ich akcye i obligacye zowig sie gwarantowane-
hi; czwarte za$ (W arszawsko-W iederiskie) taki$j rekojmi nie ma.
Réznica wazna w skutkach, zwlaszcza przy ocenianiu rezultatéw
eksploatacyi kazdé¢j z tych drég; konieczna wiec jest rzecza, cel i zna-
czenie t¢j rekojmi doktadnie pojac.

Budowa kazd¢j drogi zelaznéj pochtania tak wielki kapitat,
a jéj czyste dochody sg z poczatku tak mate i tak powoli wzrastaja,
iz dopiero po kilku lub kilkunastu latach wystarczaéby mogty na pokrycie
procentu od tegoz kapitatu; uptywu za$ jeszcze dtuzszego szeregu lat
potrzeba, by te czyste dochody przewyzszyty dw procent i przynosity
korzy$¢ dajac naddywidende. tatwo przeto pojaé, iz budowa drogi
zelaznej jest nietylko nad sity jednego lub kilku kapitalistow, ale
nawet nie znalaztaby chetnych do tego przedsigbierstwa, niezabez-
pieczajac godziwie naleznego procentu od tak znacznego w nig wkia-
du- Gdzie za$ ten procent jest albo niepewnym albo bardzo odle-
glym, tam i towarzystwo majace zebra¢ wielki kapitat za posredni-
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ctwem wypuszczenia akcyi i obligacyi, utworzyéby sie nie dato.
Jedynie rzad, rozporzadzajagc funduszami budzetowemi catego kraju,
posiada odpowiednie do tak olbrzymiego zadania $rodki, i sam jeden
jest w stanie wykonaé to dzieto uzytecznosci og6in¢j, ktérego potrze-
be z wielu uznaje wzgledéw. Jest to zasadg o0go6lng, wyjatki za$ od
ni¢j sa bardzo nie liczne, tlumaczace sie szczegdlnemi korzy$ciami,
jakie przedstawia¢ moze dana miejscowos$¢ i ruch handlowy, zapew-
niajagcy natychmiastowe oprocentowanie kapitatowi na budowe wy-
datkowanemu. W jedn¢j Anglii, majacc¢j kolosalne kapitaty, nieznaj-
dujace tatwego umieszczenia i zmuszone na bardzo niskim poprze-
stawacé procencie, a przyuczon¢j oddawna rozw6j dziatalnosSci spo-
tecznéj pozostawia¢ prywatn¢j inicyatywie, drogi zelazne pobudowa-
ne zostaty przez towarzystwa bez pomocy rzagdowc¢j. | tam przeciez,
kapitat w budowe wiozony, bardzo dtugo nie przynosit zadnego lub
bardzo maly procent, i w ostatnich dopiero czasach (a wiec po upty-
wie kilkudziesieciu lat), doczekat sie procentu od 3 do 4% rocznie.
W caicj za$ Europie, budowa drég zelaznych byta i jest dokonywang
kosztem budzetéw krajowych, albo przez same rzady, albo przez
towarzystwa otrzymujace z tychze budzetéw odpowiednig pomoc.

Pomoc ta udzielang bywa w nie jednakowym zakresie i w nie
jednakowym sposobie: albo przez jednorazowe bezzwrotne zasitki,
albo przez potaczenie procentu od czesci lub catosci potrzebnego na
budowe drogi kapitatu i funduszu na jego umorzenie. Rozbi6r ka-
zdego z tych systematéw, wychodzac po za ramy tego pisma, oddalit-
by nas od przedmiotu; ograniczy¢ sie przeto musimy na wskazaniu
zasad, sposobu i rozciggtosci udzielonéj przez rzad pomocy trzem
Towarzystwom drég zelaznych w naszym kraju.

Uznajac potrzebe zbudowania drog zelaznych, a zarazem obo-
wigzek dokonania tych dziet groszem publicznym, rzad poczytat za
rzecz dogodniejszag nie prowadzi¢ budowy, ale jg powierzy¢ Towa-
rzystwom prywatnym. Z uwagi znowu, iz dochody budzetowe jedne-
go lub kilku lat, dostarczajgc kapitat potrzebny na budowe drogi, nie
mogtyby zatatwiac jak nalezy innych potrzeb krajowych, coby na ad-
ministracyg kraju musiato oddziatywac szkodliwie, rzad przyjat za za-
sade, iz w mowie bedace drogi zelazne, zbudowanemi by¢ majg fundu-
szem z pozyczki na ten cel zaciggniet¢j. Zasada ze wszech miar
usprawiedliwiona; nie mozna bowiem tak wielkim wydatkiem obcig-
zac jednego pokolenia i stuszném jest wydatek ten roztozy¢ na sze-
reg pokolen, majgcych zaréwno korzysta¢ z budujacé¢j sie drogi zela-
zn¢j. Dla innych znowu widokéw, zamiast pozyczke zaciggng¢ bez-
posrednio, rzad pozostawit Towarzystwom zebranie kapitatu przez
wypuszczenie akcyj i obligacyj, zapewniajac temuz kapitatowi pro-
cent i umorzenie, czyli sptacenie akcyj i obligacyj corocznie wyloso-
wanych. Poreczenie to przeciez nie jest bezwarunkowom, takiém
jakie otrzymali posiadacze akcyi drogi zelazn¢j nadwislanskicj; oni
bowiem udzielili pozyczke wprost samemu rzadowi, majgcemu paci¢ im



W KROLESTWIE POLSKIEM. 537

procent i akcye droga losowania umarza¢, bez wzgledu na to, czy
droga zelazna bedzie zbudowang lub nie i czy potrafi pokry¢ koszta
eksploatacji. Poreczenie udzielone trzem naszym Towarzystwom
znaczy:

Po pierwsze: ze kazde z tych Towarzystw upowaznionem zosta-
to wypusci¢ dang liczbe akcyj i obligacyj po cenie jakg otrzymaé po-
trafi, i zobowiazato sie, za fundusz w ten sposéb zebrany (chociazby
nizszy od summy ryczattowo obliczon¢j a réwnajacej sie imiennéj
wartosci wszystkich akcyj i obligacyj), wybudowa¢ droge zelazng
wedle planéw i kierunkéw zatwierdzonych przez rzad i przy zasto-
sowaniu sie do wszelkich zastrzezerh umowy nadawczéj.

Powtore: ze gdyby byt tak zebrany fundusz nie wystarczyt na
zbudowanie drogi, Towarzystwo miato obowigzek zaciggngé na swoj
wylgczny rachunek dodatkowg na ten cel pozyczke, a przeciwnie
oszczedno$¢ na kosztach budowy stawata sie wylaczng korzyscig
Towarzystwa. Ono bowiem podjeto sie budowy na zysk i niebezpie-
czenstwo (a forfait); rezultat przeto tego przedsiebiorstwa juz zadne-
go interesu dla rzadu nie przedstawiat, byleby droga odpowiednio do
warunkéw umowy nadawcz¢j byta zbudowana.

Po trzecie', ze Towarzystwo przyjeto obowigzek otworzy¢ ruch
na zbudowan¢j drodze i prowadzi¢ na niej ciggly, regularny bieg
pociagbéw w taki sposob nig zarzadzajac, izby dochody pokrywaty
Przynajmnic¢j wszystkie koszta eksploatacyi. Ezad bowiem nie wcho-
dzac w to, czy rzeczone koszta dochodami drogi beda pokryte lub
nie, zobowiazat sie jedynie doptacac¢ corocznie Towarzystwu, uajwyz¢j
tyle, ile wynosi procc-nt i fundusz na umorzenie od kapitatu ryczato-
wo na budowe drogi oznaczonego, i to, o ile czysty dochdd z eksplo-
atacyi nie wystarczy na pokrycie tegoz procentu i tegoz tunduszu.
Odyby wiec w ktéorym roku dochody drogi nie pokryly kosztow
eksploatacyi, Towarzystwo musiatoby na owdj przez rzad poreczonéj
summie poprzestajac, zaspokoi¢ z niej brakujgcq czesé tych kosztow,
nastepnie wyptaci¢ procent i tundusz na umorzenie posiadaczom
obligacyi, a dopiero reszte otrzymanc¢j od rzadu summy, pomiedzy
Posiadaczy akcyj rozdzieli¢. Bardzo wiec tatwo zdarzyc¢by sie mogto,
izby posiadacze akcyj otrzymali procent mniejszy od tego, jakiego
SI§ spodziewaja.

Po czwarte: ze przeto poreczenie rzgdowe nie jest poreczeniem
dauém kazdemu z osobna posiadaczowi obligacyi lub akcyi towarzy-
stwa; pierwsi bowiem nie sg bynajmniéj wierzycielami rzadu i w za-
dnym prawnym stosunku z tymze rzagdem nie stojg; ale sg wierzycie-
lami Towarzystwa majagcymi zabezpieczenie na catym jego majatku,
u,wiec i na wszystkich czystych dochodach drogi i na owém porecze-
niu Towarzystwu przez rzad udzieloném, stanowigcém jego prawo na-
byte i wielki¢j wartoSci. Posiadacze za$ akcyj, sg znowu wspotwia-
Scicielami drogi, dzielgcymi dobre lub zte losy samegoz Towarzystwa
ktérego sg uczestnikami.
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Powszechnie przyjeta nazwa: ahcyj lub obligaeyj gwarantowa-
nych, nie jest przeto scistg i do mylnych mogtaby doprowadza¢ pojec.
Papiery te nie sg bynajmni$j poreczonemi przez rzad, ale sg jedynie
akcjami i obligacyami Towarzystwa, ktéremu przystuzg poreczenie,
od wielu jak widzimy warunkéw zalezne. Gdyby Towarzystwo nawet
przy coroczn$j pomocy ze strony rzadu, z tytutu owego poreczenia
czerpanej, nie byto w moznosci zaptaci¢ ktéregokolwiek kuponu od
obligacyi, musiatoby w takim razie ogtosi¢ sie niewyptacalnym.
Gdyby znowu po pokryciu kosztow eksploatacyi i zaspokojeniu pro-
centu wierzycielom, tudziez po umorzeniu swych dtugéw w odpowie-
dnisj na kazdy rok wysokosci, nic z ow$j pomocy rzgdowsj do roz-
dziatu miedzy posiadaczy akcyj nie pozostato, nie otrzymaliby oni za-
dnego procentu, tak samo jak uczestnicy kazdego innego przedsie-
biorstwa, w ztym bedgcego stanie. Gotowizna dana za obligacye to-
warzystwa, jest pozyczka temuz Towarzystwu udzielong a opartg na
zaufaniu do interesu przedsiebierstwa, majacego zapewniong pomoc
rzagdowa, ktdra toz zaufanie wywotuje i niewatpliwie wzmacnia. Go-
towizna znowu dana za akcye, jest przystgpieniem do tegoz interesu,
opartem na zaufaniu, ze przy owsj pomocy rezultata przedsiebior-
stwa dadzg corocznie przynajmniej zwykly procent. Obligacye s3
papierem lokacyjnym; akcye, acz Towarzystwa posiadajgcego gwaran-
cya rzadowsa, majg ceche papieru spekulacyjnego, i dopiero dobre re-
zultata eksploatacyi, pozwalajg papier ten zaliczy¢ do papieréw lo-
kacyjnych.

Akcye Warszawsko-Bydgoskie, Warszawsko-Terespolskie i Fa-
bryczno-Eo6dzkie, do chwili zbudowania tych drog i otwarcia na nich
ruchu, tudziez do czasu przeswiadczenia sie, iz dochody tychze drég,
niewatpliwie pokrywajg koszta ich utrzymania i eksploatacyi, byty
papierami spekulacyjnymi, pomimo gwarancyi rzadowsj, jaka przy-
stuzg kazdemu z tych Towarzystw. Akcye te przeistoczyty sie w pa-
pier lokacyjny dopi¢ro wtedy, gdy dla kazdego stato sig wiadomsm,
iz rzeczone drogi zostalty zbudowanemi za fundusz z umieszczenia
akcyi i obligacyi przez towarzystwo zebrany, i bez potrzeby zaciaga-
nia dodatkowych na dokonczenie budowy pozyczek, i ze dochody kaz-
dej z tych drég wystarczajag na jéj utrzymanie i pokrywajg wszelkie
koszta eksploatacyi, a nawet pozostawiajg przewyzke na optate cze-
§ci procentdw od kapitatu wydanego na budowe. Przewyzka nie jest
przeciez tak znaczng, izby ktérekolwiek z tych Towarzystw bezcorocz-
néj pomocy rzadows$j obejs¢ sie mogto. Od poczatku istnienia tych
Towarzystw po koniec roku 1874 otrzymaty one od rzadu zali-
czenia: Warszawsko-Bydgowskie rub. 1,929,423 k. 77 Ya, Warszaw-
sko-Terespolskie rub. 2,809,745 k. 79 72, Fabryczno-todzkie rubli
399,907 k. 84 w,.. Rachunki za rok ubiegty 1875 nie sg dotagd zam-
kniete, dopisro wiec w czerwcu r. b. bedzie znang summa doptat, ja-
kie z tytutu w mowie bedac$j rekojmi, przypadng od rzadu. O ile
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nam wszakze wiadomo, rzad doptaci 1-mu z tych Towarzystw okoto
rub. 75,000; 2-mu okoto 107,000; 3-mu za$, okoto rub. 36,000 ).
Pomoc ta jest pozyczka bezterminowg udzielang Towarzystwom
przez rzad pod obowigzkiem zwrotu z procentami oznaczonemi w umo-
wach nadawczych. Od chwili, w ktérej czyste dochody drogi przewyz-
szg fundusz potrzebny na optacenie procentu od akcyj i obligacyj To-

*  Znaczenie i doniosto$¢ rekojmi rzadowej, dadza sie najlepiej uwyda-
tni¢ przez przyktad liczebny: przyjmujac jako dane, iz koszt budowy drogi
ocenionym zostat na 10 miliono'w, iz Towarzystwo w celu zebrania tego kapita-
*ut wypuscito obligacyj za tt miliondéw, akcyj za$ za 4 miliony, i ma zapewnio-
n4d rekojmie rzadowa 5°/0 rocznie od tegoz kapitatu, tudziez 710 00 na umo-
rzenie, a wiec zasitek roczny najwyzej 510,000; w obec tych danych i odpo-
wiednio do rezultatéw przedsiewziecia, mozliwe bedg nastepujace hypotezy:

0) w skutek nieprzewidzianych trudnosci samej budowy lub konieczno-
§ci ulokowania akcyj i obligacyj z wielka stratg na ro6znicy kursu tych papie-
row, zebrany za nie fundusz okazal si¢ by¢ niewystarczajagcym, Towarzystwo
Plzeto znalazto sie w konieczno$ci zaciggna¢ milion pozyczki na dokoficzenie
budowy. Przypuszczajac, ze na procent i umorzenie tej pozyczki, wypadnie
ptaci¢ rocznie 70,000, ze nadto dochody drogi brutto, czynig rocznie 400,000,
koszta za$ j¢j eksploatacyn i utrzymania wynosza 450,000, ze Towarzystwo mu
8l przeto doptacaé¢ 50,000; w takim razie rachunek stawi sie jak nastepuje:

Rzad z tytutu gwarancyi, doptaci towarzystwu rocznie . . 510,000
z funduszu przyjdzie przedewszystkiem pokryé reszte kosztéow
eksploatacyi i utrzymania d ro g i: .., 50,000
nastepnie procent i umorzenie zaciggnietego dtugu. . . 70,000
1na procent tudziez umorzenie obligacyj Towarzystwa,
Wypuszczonych na summe 0 MilionOW....coooieiccicnccinnns 306,000
razem. . 426,000
Pozostanie wiec na procent i umorzenie dla posiadaczy akcyj . . 84,000

00 od 4 milionéw uczyni zaledwie 2 1/[o°/o zamiast 5 */i0-
1) w 2-ej hypotezie, gdy kapitat z ulokowania akcyj i obligacyj zebrany,
Wystarczyt na zbudowanie drogi, bez zaciggania dodatkowej pozyczki, do ko-

Itow jednakze eksploatacyi i utrzymania drogi potrzeba doptacaé rocznie
°0,000; w takim razie, z funduszu zaliczonego Towarzystwu przez rzad z tytutu
SWATFANCY F ittt * 510,000
Potrzeba przedewszystkiem straci¢ rzeczong kwote. . . 50,000
"ast?[)ui9 pokry¢ procent i umorzenie od G milionéw
ol)ligacyj...

356,000
(=T Bl - W F OO 154,000 ~
rezilzieli sie pomiedzy posiadaczy akcyj, oo od 4 milionéw uczyni tylko 3s/4
na Procent i '/J0% na umorzenie, zamiast 5% na procent i /10000 ua
“Ozenie.

<0 w razie zbudowania drogi za fundusz zebrany z ulokowania akcyj
lobligacyj, i pokrycia wszystkich kosztéw eksploatacyi i utrzymania drogi, To-
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warzystwa i na ich umorzenie, cata ta przewyzka ma by¢ wnoszong do
kass rzadowych, tytutem zwrotu najprzéd procentu od owych pozyczek
a nastepnie samychze pozyczek. W obec przeto tak znacznych summ
Towarzystwom przez rzad zaliczonych, nie mozna mie¢ nadziei, by kt6-
rekolwiek z nich w blizki¢j przysztosci wyzszy nad dzi$ uiszczany pro-
cent posiadaczom akcyj wyptaca¢ byto w moznosci. Nadzieja zas$ ta
stata sie jeszcze bardzi¢j odlegta, przez zbudowanie w kraju drogi nad-
wislanskicj, ktéra czynigc silng konkurencyag drogom Warszawsko-Te-
respolski¢j i Warszawsko-Bydgoskiej, z koniecznosci wptyngé musi
na zmniejszenie dochodéw jakie tez drogi obecnie otrzymujg. Uwaga,
ta odnosi sie gtéwnie do przewozu towaréw, na ktérym dochody ka-
zdéj drogi przewaznie sie opierajg. Pod tym za$ wzgledem, dotych-
czasowa konkurencyg drdég Wschodnio-Pruski¢j (Ostbahn) i Grajew-
skiej w kierunku z Rossyi do Prus, a drogi galicyjskiej Karola Ludwi-
ka w kierunku z potudniowych prowincyi Cesarstwa do Austryi, zosta-
nie spotegowang przez konkurencyg drogi Nadwislanski¢j co do prze-
wozu towarOw na samym juz obszarze naszego Kraju.

Z powyzszego rysu kazdy nabierze przeSwiadczenia, iz opinia pu-
bliczna nie tak predko zada¢by mogta znizenia optat za przewo6z oséb
na naszych drogach; ze przeto obecne pokolenie poprzesta¢ musi na
tém co jest, nadzieje tansz¢j jazdy pozostawiajgc dla pokolen na-
stepnych.

Towarzystwo Warszawsko-Wiedenskie nie majac rekojmi rzgdo-
wcj, w odmienném jest potozeniu: droga ta zbudowana przez rzad i je-
go kosztem, zostata oddang w dtugoletnia dzierzawe, za czynsz odpo-
wiadajacy procentowi zaledwie 2% od kapitatu na budowe wydatko-
wanemu. Juz ta stopa czynszu dzierzawnego musiata korzystnie od-
dziata¢ na rezultat przedsiebiorstwa i na wysoko$¢ dywidend, jakie To-
warzystwo posiadaczom akcyj wyptacaé¢ bylo w moznosci. Do zwie-
kszenia sie dochodéw przyczyniat sie jeszcze znaczny przewdz wegla
szlazkiego i ozywiony ruch handlowy; dlugi bowiem czas droga War-
szawsko-Wiedenska byta jedyng linig komunikacyjna, faczacq najblizéj
Austryg i Niemcy, zMoskwa i Kijowem, tudziez z potudniowemi prowin -
cyami Cesarstwa. Dochody wiec t¢j drogi dozwalaty na ptacenie posia-
daczom akcyi od 8 do 10%. Dywidenda ta za nadmierng poczytywac
sie nie daje, skoro akcye Warszawsko-Wiedenskie sg papierem najzu-
petniéj spekulacyjnym, wystawionym na niepowodzenia tak samo, jak

warzystwo otrzymujac od rzgdu z tytutu gwarancyi 510,000, jest w moznosci
optaci¢ posiadaczom akcyi procent 5°/0 i dopetni¢ umorzenie wedle swg¢j
ustawy.

d) dopicro wiec przy oszczedno$ci na budowie np. 400,000 i gdy czy-
sty dochdd z eksploatacyi wynosi np. 200,000, rzad z tytutu gwarancyi dopta-
ci 310,000 zamiast 510,000, posiadacze za$ akcyj, oprécz procentu 5°/0 otrzy-
maja jednorazowo tytutem rozdziatu tego zysku na przedsiebiorstwie budowy,
ow6 400,000 czyli 10% .
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kazde inne przedsiewziecia przemystowe. Konkurencya drogi galicyj-
skiej Karola Ludwika, w kierunku z Austryi do Moskwy, Kijowa
i Odessy, oddziatata juz niekorzystnie na powodzenie drogi Warszaw-
sko-Wiedenskiej i czyste jej dochody znacznie zmnieszyta. Po zbudo-
waniu za$ projektowanej linii od Iwangrodu (Demblina) ku Krakowu,
majacej przecia¢ linia Warszawsko-Wiedenska w blizkosSci stacyi ta-
Zy, ta ostatnia droga napotka nowa, groZniejsza jeszcze konkurencyg
na samym juz obszarze naszego kraju; towary bowiem zamiast jak dotad
i$¢ na Warszawe do Odessy, Kijowa i Moskwy, zwraca¢ sie bgdg na
linig znacznie krétsza, na Iwangréd, z punktu w ktérym nowa droga
droge Warszawsko-Wiedenskag przetnie. Kie mozna przeto zgdac, by
Towarzystwo nie spodziewajgce sie wiekszego czystego dochodu, nad
ten jaki obecnie pomiedzy posiadaczy akcyi rozdziela, a nawet zagro-
zone umniejszeniem tego dochodu, obnizyto optaty obecnie za prze-
wobz osob pobierane ). Tez same powody sprzeciwiajg sie zadaniom
zwiekszenia szybkosSci biegu pociggdw, skoro w miare predszej jazdy,
szyny i tabor drogi predszemu ulegajg zniszczeniu, a ttm samem zwie-
kszajg sie wydatki na utrzymanie stanu drogi i jej taboru, tudziez na
zmiane szyn i odnawianie tegoz taboru. Nie optacajgc procentéw ina-
czej jak przy pomocy rzadowej, Towarzystwa majgce gwarancyg nie sg
wiec w moznosci zaprowadza¢ S$pieszniejszej jazdy, pociagajacCj za so-
bg znaczne powigkszenie kosztéw eksploatacyi. Nie moze rdwniez
i dlatego samego powoda, zaprowadzi¢ $pieszniejsz6j jazdy Towarzy-
stwo Warszawsko-Wiedenskie. Gdy za$ jest rzeczg przez rachunek
i doswiadczenie stwierdzona, iz bezpieczenstwo jazdy po kazdej dro-
dze zelaznej, wzmaga sie lub stabnie w miare powolniejszego lub pred-
szego biegu pociggéw, publiczno$é przeto wiecej zyskuje niz traci na
utrzymaniu dotychczasowej szybkosci jazdy, przy ktor¢j tak rzadkie

zdarzaja sie wypadki. 1 w istocie bardzo wiasciwie zascosowaeby sie
tu dato znane przystowie: le mieux est Vcnnemi du bien 2).
VIII.

Obowiagzki podrozujacych drogami zelaznemi polegajag przede-
wszystkiem na stosowaniu sie do wskazan stuzby drogi, tak przy wsia-

) O ile nam wiadomo, dywidenda od kazd¢j akcyi warszawsko-wiederi-
Bki¢j za rok 1&75 wyniesie tylko rubli 4 kop. 50,

2) § 35 urzadzen z r. J859 r. oznaczyt maximum szybkosci jazdy po-
tgam i osobowemi na 50 wiorst na godzine, zastrzegajac iz wieksza szybkos$¢
Jazdy, moze mie¢ miejsce tylko za upowaznieniem lub zarzadzeniem naczelni-
ka zarzadu komunikacyi. Pociggi kuryerskie na drodze Warszawsko-Teres-
Polskiujj przebiegaja jedynie 40 wiorst na gadzing. Szybko$¢ za$ takichze
1'ociggéw ,,a drogach Warszawsko-Wiedenskié¢j i Bydgowskiéj, jest juz wyzszg
°d owego maximum, wynosi bowiem minut 8 na mile, czyli wiorst 52'/2 na
godziny u nawet w razio stracenia czasu, szybko$¢ jazdy moze by¢ zwiekszona
0 *uinute na mili i czyni wtedy minut 7 na mile, czyli wiorst 60 na godzing.

Tom Il. Czerwiec 1876. 69



542 DROGI ZELAZNE W KROLESTWIE POLSKtCM.

daniu, jak w czasie jazdy i na stacyach. Streszczajac je w ten sposab,
artykut 19 postanowienia Rady Administracyjnej zmaja 1857 r. dodaje
zarazem, iz kazdy zasade tg tamiacy, lub zachowujacy sie nieprzyzwo-
icie, albo dostrzezony w stanie opilstwa, nie bedzie do pociggu dopusz-
czonym, a nawet w ciggu drogi moze by¢ przez miejscowg wiadze na
stacyi od dalsz¢j podrézy usunietym, bez zwrotu optaty za jazde
uiszczone;j.

W rozwinieciu powyzsz€j zasady, urzgdzenia z pazdziernika 1859
roku zabraniajg podréznym:

1. Chodzenia na stacyach po za obrebem dla publicznosci prze-
znaczonym pod karg: za pierwszym razem od 30 kop. do rubla, za dru-
gim do rub. 3, a za trzecim pod karg aresztu od 3 do 7 dni (8 53).

2. Otwieranie zapor zamykajacych poprzeczne przejazdy na
drodze zelazn¢j, pod karg: za pierwszym razem od 1—5 rubli, za dru-
gim do 10 rubli, a za trzecim pod karg aresztu od 7 dni do 3 tygodni
(&8 54).
3. Wochodzenia do powozdw bez wiasciwego biletu, -wchodzenia
do powrozéw lub wychodzenia z nich nie z téj strony, kt6rg wskazuje
stuzba konduktorska, lecz ze strony przeciwnej; wchodzenia do powo-
zO6w po danym znaku do odjazdu, mianowicie za$ po ruszeniu pociagu,
i przechodzenia w czasie jazdy z powozu do powozu; wychodzenia z po-
wozu, zanim pociag zostat zupetnie zatrzymanym, wreszcie nie przy-
zwoitego zachowania sie z obrazg i ze zgorszeniem innych podrdznych;
a to wszystko pod karg pozostawienia podr6znego na stacyi, bez zwro-
cenia mu optaty uiszczonej za bilet jazdy (§ 56 i 57).

4. Podr6zowania bez biletu, pod karg podwdjnéj optaty za calg
odlegtos¢ od miejsca, z ktérego pociagg wychodzi do miejsca dostrzeze-
nia, stosownie do klassy powozu, w ktérym podrézny jechat (§ 77).

Wszystkie te zabronienia majg site prawa, ktére na skutek prze-
pisu art. 1786 Kodeksu Napoleona, kazdy z podréznych szanowac jest
obowigzanym, sg one bowiem wi#asnie owemi urzadzeniami szczeg6to-
wemi (reglemenls parlieuliers), przewidzianemi przez tenze artykut,
a wydanemi w celu utrzymania dobrego stanh drogi i zapewnienia bez-
pieczenstwa podrozujagcym. Kazde wykroczenie przeciwko przepisom
urzadzen z pazdziernika 1859 r. o ile nie podlega karom ustanowio-
nym badZz w kodeksie karnym, badz w postanowieniu Itady Administra-
cyjn¢j z maja 1857 r., sprowadza na siebie kare: za pierwszym razem
od 30 kop. do 10 rub., za drugim razem wrazie spetnienia zabronione-
go czynu prze tez samg osobe w ciggu roku, podwojng kare pieniezng
a wedle okolicznos$ci i kare aresztu od 7 dni do 3 tygodni (§ 76).

Na t¢j saméj zasadzie artykutu 1786 Kodeksu Napoleona, obo-
wigzujg podréznych, wywieszone w salach pasazerskich na stacyach lub
w wagonach, przepisy porzadkowe kazd¢j drogi, wskazujace sposéb za-
chowania sie w czasie jazdy, lub oznaczajgce wysoko$¢ wynagrodzenia
za szkode w powozie przez podréznego zrzadzong. Giéwniejsze z nich
sg: ze kto na 5 minut przed czasem do ruszenia pociggu ze stacyi ozna-
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czonym, biletu nie wykupit, ten nie majuz prawa zadaé wydania mu
tegoz biletu. Przy wydawaniu biletu, jest na nim ktadziony stempel
wskazujacy numer jazdy, dzien i godzine wyjscia pociggu ze stacyi.
Bilety takim stemplem nie opatrzone, sg niewaznemi; podrézny przeto
odbierajagc bilet, winien zaraz zwréci¢ uwage na stempel, pdzniejsze
bowiem jego reklamacye nie bytyby uwzglednionemi. Po danym zna-
ku na odjazd nikt juz do pociggu dopuszczanym by¢ nie ma, a wszelkie
przeciwko temu usitowania sg surowo wzbronionemi. Podrozny, skut-
kiem opéznienia sie, pozostawiony, nie ma prawa zgda¢ zwrotu optaty
za jazde uiszczonéj; jednakowoz zawiadowca stacyi moze potozenie
uwzgledni¢ i waznos$¢ biletu zaznaczy¢ na pocigg nastepny. Podrézny
winien okaza¢ bilet konduktorowi na kazde zadanie; dla wiasnego bez-
pieczenstwa siedzie¢ powinien podczas jazdy na swojém miejscu, nie
wychylajac sie przez okna i nie opierajac sie¢ o drzwi powozu. Po za-
trzymaniu sie pociggu, podrézni wtedy dopiéro i na te strone pociggu
wysiada¢ mogg, gdzie stuzba konduktorska drzwi powozu otworzy i gdy
0 moznosci wysiadania uwiadomi. Samowolne otwieranie drzwi i wy-
siadanie z powozu jest wzbroniondm.
Wszystkie te obowiazki nie sg wiec dla publicznosci trudnemi.

Przeglad teatralny.

(od i marca 1875, do 1 marca 1876 r.).

PRZEZ

©. Henkiela.

Obwiniono niegdy$ Ludwika Borne, ze zganit ostro dramat Hou-
walda Das Bild, naprzekdr pochlebnym zdaniom wyrzeczonym przez in-
nych recenzentow o tém dziele. Stawny krytyk niemiecki w odpowie-
dzi sw¢j oswiadczyt, ze domyst obroncow Houwalda byt trafny. ,,Jesli
dzieto matéj wartosci nie jest chwalone, w takim razie, mdéwi Borne,
bytoby szkaradné¢m i bezcelowém okruciefstwem ponizac je publicznie,
a ttmsam¢ém dreczy¢ autora, ktory chociazby sie odznaczat najwieksza
skromnoscia, zywi przeciez mito$¢ rodzicielska dla swego utworu. Sko-
r°jednak dzieto otrzymuje niezastuzone pochwaty, natenczas krytyka
Powinna wystapi¢ z catg surowoscig. Nie sadze, aby zty dramat mdgt
zepsu¢ smak czytelnika lub stuchacza, ale mniemam ze hold oddawany
2epsutemu smakowi uprawnia go i utrwala. Przeciw tym wiasnie szko-
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dliwym wptywom silnie oddziatywaé nalezy. SzczeSciem, dodaje Bor-
ne, nie mam przyjaciot piszacych zte ksigzki; gdybym miat takich, natu-
ralnie nie ganitbym ich i wtedy, ale zachowatbym milczenie. Dal¢j po-
btazliwos¢ rozcigga¢ sie nie moze. Wolno dla przyjazni poswieci¢ sie
samemu, ale niewolno robi¢ ofiary z praw cudzych; kazdy za$ do pra-
wdy ma najswietsze prawo."

W teoryi, dopdki rzecz idzie o zasade ogodlng, bezwatpienia wszy-
scy jednomyslinie uznajemy stuszno$¢ uwag Bornego. Szkoda tylko, ze
ta jednomys$Inos¢ rozbi¢ sie musi zawsze o mnostwo wzgledéw i wzgledzi-
kow w zastosowaniu praktycznem. Czyn jest, niestety, ogniowg pro-
ba najpiekniejszego stowa i najzgodniej przyjetej mysli. Z proby téj
mato wychodzi czystego kruszcu wszedzie—i u nas. Przekonany je-
stem najmocnié¢j ze prassa nasza Kkieruje sie zacnemi checiami nie
tracac z oczu, ani drég, ktéremi ma podaza¢, ani celu wytknietego
przed sobg. Atoli, czém sie to dzieje, ze pdzniej tak sie jako$ rozpra-
szamy, wyszediszy z jednego punktu, i zmierzajagc do wspolnego celu,
ze wielu z nas w koncu, na manowcach szuka¢ trzeba! Jakim sposo-
bem tam zaszliSmy, w t¢j pewnosci ze nie zbaczamy z wiasciwego toru?
Ha! zawdd zyciowy nietatwy. Napotyka sie w nim tysigc utu-
dnych wskazéwek, tysigc mylnych Sciezek, na ktdre raz wstapiwszy,
krecimy sie juz ciaggle jak w zaczarowanein kole... Nie ma na to rady;
kontrolujgc innych, musimy czuwac takze nad sobg i wzajemnie pro-
stowac¢ wiasne omyiKki.

Przy Swietle rzuconera przez Bornego na obowiazki krytyki, po-
starajmy sie obejrze¢ zesztoroczng dziatalno$¢ naszego teatru. A naj-
przdd postawmy pytanie, czy wiele dobrego dla literatury dramatycz-
nej i dla sceny krajow¢j przynidst rok ubiegly? Teraz juz mozemy
wszystkie jego plony obrachowa¢ doktadnie. Przybyta nam pewna
ilos¢ sztuk oryginalnych; cze$¢ ich przedstawiong w teatrze widzieli-
Smy i roztrzgsaliSmy szczeg6towo. Rezultat nie najgorszy, chociaz
szczyci¢ sie nadzwyczajnie i wrozy¢ jak najlepi¢j o przysztosci nie ma-
my jeszcze powodu. Bede o tém moéwit nastepnie, obecnie za$ przy-
puszczam, ze bezstronni czytelnicy zgodzg sie na moje zdanie i zapytuje
znowu: jakto? a gdziez sg owe Swietne arcydzieta, obudzajgce powsze-
chny zachwyt, o ktérych tyle pisano i méwiono? Wszak wierzac ust-
nemu i drukowanemu stowu, godzito sie przypuszczaé, ze staneliSmy
nagle na takich wyzynach rozwoju sztuki dramatyczn¢j, o jakich kilka
lat temu marzyé nawet bytoby zuchwalstwem. Wszakze zapowiadano
talenta niepraktykowanc¢j dotad u nas potegi, i utwory nieistniejgccj
dotychczas doskonatosci. Twierdzono, ze Fredro znalazt wreszcie go-
dnego, podobno nawet godniejszego od siebie nastepce, ze Sardou i ca-
ta falanga spodtczesnych komedyopisarzy francuzkich ustgpi¢ musi
pierwszenstwa nowemu autorowi. Juz nic pamigetam jak brzmiaty do-
stownie uwielbienia i poréwnania, dos¢ ze tres¢ ich tchneta niestycha-
nym zapatem i kazata spodziewac sie wielkich rzeczy. Tymczasem
przekonaliSmy sie wkrotce, ze hatas ten byt poprostu fatszywym alar-
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mem, i ze ostatecznie ani zawstydzilisSmy pana Sardou, ani doczekali-
$my sig wspotzawodnika Fredry...

Bodajbys$ wieszczu, byt prawdziwym wieszczem!..

Ale nie byte$ nim, i bardzo niewiele ,zostato z twojego akordu.”
Ogo6t ma wszelkg racyg zrobi¢ ten wyrzut prassie. Przesada w pochwa-
tach stanowi najstabszg strong nasz¢j krytyki, i zdaje mi sie ze rok
Winiony dostarczyt sporo na to dowodéw. Zaczne w porzadku chro-
nologicznym od Wita Stwosza dramatu p. Wincentego Rapackiego.

Nim jeszcze ukazat sie w druku i na scenie, Wit Stwosz zdobyt
sobie stawe tém trudniejszg do udzwigniecia, ze ciekawos$¢ publiczna
do wysokiego stopnia byta podniecona chlubnemi odezwami os6b, ktd-
re znaty ten dramat z rekopismu. Nie porbwnywano go wprawdzie,
o ile wi¢m, z dzietami stynnemi, ale twierdzono ze bedzie on pomnikiem
przewyzszajagcym to wszystko, co tworczo$¢ dramatyczna w pismien-
nictwie polskiem wydata. Nakoniec Wit Stwosz miat by¢ réwniez bez-
wzglednie wspaniatym utworem. Dopiero od chwili gdy zaczeto go
drukowa¢ w jednym z tygodnikéw warszawskich, uniesienia wyro-
bione a priori, troche ostygly. Zachwycano sie jeszcze, ale juz z roz-
Pgdu raczej, niz pod wplywem rzeczywistego wrazenia. Po nie-
jakim przeciggu czasu dramat zostat wystawiony w teatrze i pozy-
skal ogtuszajagce oklaski. Niepodobna bylo bez szczegolniejszych
zabiegéw, dostaé¢ biletu na pi¢rwsze, drugie, trzecie, dziesigte przed-
stawienie. Ale zdarzyt sie przytem fakt dziwmy. Prassa odezwata sie
0 sztuce w niektérych organach do$¢ chtodno, w innych nie szczedzac
zarzutéw, w innych jeszcze z pochwatami ostanigjacemi grzecznie na-
gane. Szczupfa tylko, nader szczupta liczba zwolennikéw, pozostata
wierng wyrzeczonym poprzednio opiniom. Dzi$ nie wiadomo czy i oni
zachowali cho¢ czastke dawnego uwielbienia dla Stwosza...

Roznica miedzy przyjeciem, jakiego doznat z razu dramat od pu-
blicznosci i gtosem prassy, jest tak niezmiernie wymowng skazdwka
dla krytyki, ze warto sie nad tém uwazniej zastanowié. Publiczno$¢ na-
sza jest wrazliwg, i badZ co badz, dos$¢ wierzy krytyce. Swojg droga,
nieraz utyskuje na jej niegruntowno$¢, na wzajemng admiracya, na zape-
dy polemiki, na stronno$¢ i na tym podobne urojone lub istotne wady
dziennikarstwa. Ale pomimo to, wi¢ ze nikt jej umyslnie w biad
Woprowadza¢ nie chce i dla tego skarzac sie a wzdragajac napozor, so-
lidaryzuje sie z pismiennictwem daleko wiecej, niz sie do tego przyznaje.
Nastroi¢ jg tatwo w kierunku odpowiednim j¢j sktonnosciom, a gdy
si§ pokaze "wreszcie, ze zbyt silny zrobiono nacisk, obstaje juz sama
Przy zdaniu na ktére wplyneto dziatanie zewnetrzne. ' Naturalnie
gdyby ja zawiedziono w spos6b oczywisty, zaprotestowataby z oburze-
niem: z Witem Stwoszem inaczej jednak bylo. Miat on wady razace, lecz
Posiadat przytem zalety drugorzedne, i précz tego dagzno$¢ sympatyczna,
za ktdrg najwiecej podobno oklaskiwano dramat, nie badajgc co byto
wyraznym objawem talentu, a co tylko ubocznie podnosito wartosé
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Ow mistrz bedacy ozdobg swego narodu, 6w stawny Wit Stwosz
przeSladowany przez zawistnych cudzoziemcow, nagrodzony czarng
niewdziecznoscig za skarby jakie im przynosit, gingcy bez pomocy wsrod
obcych ludzi obdarzonych przez niego tein, co sie rodzinnemu spote-
czenstwu nalezato, z pietnem hanby na czole, miasto zastuzonego wawrzy-
nu; a przy nim mtoda corka, rzewna i cicha dziewica, tesknigca na
obcej ziemi, do poi ojczystych, i kwiatkbw w swoim ogrodku i serc bra-
tnich; postuszna woli ojca i nie sarkajgca na to ze pycha jego zapro-
wadzita oboje w przepas¢ niestawy; a jeszcze, obok nich skromny arty-
sta, peten poswiecenia uczeh Stwosza, zamordowany przez wsciekiy
thuszcze, gdy stawat w obronie ukochanego nauczyciela: wszystkie te
trzy postacie mogty przemdwié do uczucia stuchaczy... gdyby wiecej
byty podobne do istot zywych, niz do bladych, z gruba naszkicowanych
obrazkow.

Nie moéwiagc juz o tem ze charakter ojca i corki nie sg oryginal-
nym pomystem p. Rapackiego, gdyz zrodto swe wziety w poemacie Po-
la, zkad zresztg pochodzi i osnowasztuki, przypatrzmy sie tylko jak nie-
korzystnie wyglada Wit Stwosz wtém now¢in odtworzeniu. Daremnie pra-
gnie autor uczyni¢ go figura interesujaca; widzowie tyle majg wspotczucia
dla bohatera dramatu, o ile nie tracq z pamieci, ze jest 01l osobistoScig
historyczng, znakomitym Witem Stwoszem, chlubg i filarem sztuki krajo-
wej. P. Rapacki odswiezyt te wspomnienia, i po za ich urokiem, skryt
niedoktadnosci wiasnego utworu. Pozbadzmy sie na chwile pryzmatu,
przez ktory my jedni tylko zdolni jesteSmy patrze¢ na dramat p. Ra-
packiego, a wtedy wszystkie te wady ujawnig sie najniekorzystnicj.
Wyobrazmy sobie mianowicie, ze Wit Stwosz nigdy nie istniat, ze nic
0 nim nie styszeliSmy, ze jest on, dajmy na to, wymyslonym przez autora
rzezbiarzem wioskim czy hiszpanskim, mniejsza z tém, jakiéj narodo-
wosci, dos$¢ ze nie naszym, i teraz dopiéro spéjrzmy na scene. Uwi-
ja sig po ni¢j jaki$ zarozumialec skionny do obrazania swoich towa-
rzyszy fachowych, samolub zaprzatniety jedynie myslag o rozgtosie,
10 zdobyciu grosza; obojgtny ojciec, kosmopolita, ktamca szukajacy
wybiegéw, aby usprawiedliwi¢ swéj pobyt w obccin miescie, i pospolity
spekulant. Wyraza on sig z lekcewazeniem, niemal z pogarda, o ro-
dakach; nie ma szacunku dla kraju w ktérym dobrowolnie przebywa,
i zbiera pienigdze; co powiedziat jednym, zaprzecza temu natychmiast
mowiac z drugimi; wdaje sig w sprawy lichwiarskie i najlekkomysiniej
wpada w zastawione przez totréw sidla. Oto macie Wita Stwosza.
Sami osadzcie czy jako cztowiek, jako bohatér sztuki zastuguje na wa-
sza sympatya.

Kto$ powiedziat ze bohatér dramatu nie jest obowigzany posia-
da¢ wszystkich cno6t teologicznych i kardynalnych, ze moze on nawet
by¢ artystycznie wybornym z wszystkiemi grzechami $miertelnemi.
Zgadzam sie na to zupetnie, i gdybym znat jedynie Francisza Moora,
lady Macbeth, czy Balladyne, juzbym o tém nie watpit. Dziwi innie
to przeciez jak mozna byto uzy¢ podobnego argumentu w obronie Wita
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Stwosza. Franciszek Moor, lady Macbeth, Balladyna nie maja zadnej
pretensyi uchodzi¢ za ucisniong niewinnos¢; nie usitujg rozczuli¢ widza.
Zadaniem ich jest przerazaé, i przerazajg w istocie/ Autorowie do-
P}?li zatem swego celu, stworzyli olbrzymie, imponujace postacie. Ale
nie takie wrazenie pragnie zrobi¢ Wit-Stwosz. On chce aby sie nad
nim litowano, aby jego zatargi z cechem norymberskim wzruszaty,
aby nieszczesciami swemi tzy wyciskat.. Jakze to osiggngé potrafi!
skoro publiczno$¢ widzi w nim ciagle lichg nature, fatsz, chciwo$¢
obtude i egoizm! llekro¢ pokaze sie na scenie, tyle razy co$ zbroi
ic’g°®$ dotknie szorstko, co$ powie niezgodnego z prawdg. Wiec gdy
Pozni¢j spisek uknuty najego zgube tryumfuje, nie zaprzeczamy ze
skrzywdzono go niesprawiedliwie, lecz fakt ten zajmowaé nas mogtby
Wylacznie z punktu humanitarnego, obchodzié¢ ogo6lnie, jako wystepek
ktéry niepowinien by¢ cierpianym, ale nie szczeg6towo, jako wypadek,
buzko nas obchodzacy.

Probowano ratowaé utwdr p. Rapackiego w inny jeszcze sposob.
5oniewaz trudno byto ocali¢ samego Stwosza, twierdzono, ze nie on
jest gtobwng osoba w dramacie, lecz przeciwnik jego: cechmistrz norym-
berski Steinbauer. Byt to $rodek ze tak powiem rozpaczliwy. Stein-
bauer dobrze sie wydat na scenie, bo grat te role znakomicie Leszczyn-
ski, ale sztuka nie opiera sie¢ na nim, i jedynie zewnetrzna, sceniczna
charakterystyka mogta podnies¢ troche znaczenie cechmistrza. Stein-

. Ueri jak i wszelkie inne figury dramatu, précz Stwosza, stoi na dru-
gim zaledwie planie. Zemsta jego sprowadza katastrofe, o011 sam
wszakze niewiele miejsca zajmuje w sztuce. Krotka scena palenia pa-
pierow w'akcie pigtym, stanowi najwazniejszy ustep roli; w innych sce-
nach posta¢ cechmistrza pozbawiona jest catkiem wybitnego charakte-
ru- Jednostajna Beata i zamordowany juz w drugim akcie Albert, za
mato ozywiajg takze szare tto sztuki.

Brak w niej poezyi (wyjawszy pierwszg odstone aktu drugiego,
w ktoérej wystepuja figury epizodyczne Deichsler i Erdmuta), brak ru-
chu dramatycznego, brak porzadnego obmyslenia charakteréw. Jezyk
Poprawny, lubo nie do$¢ barwny; caty humor miesci sie w kronikarzu,
jedyny moment wyzszego polotu objawia sie w modlitwie i przeklen-
stwach Erdmuty.

, . Wit Stwosz liczy dopiero kilkanascie miesiecy istnienia, a juz za-
¢mita sie szcze$liwa jego gwiazda. Spory umilkty, i zdania o nim co-
1az bardziej schodzg sie do wsp6lnego mianownika. Czy cho¢ kilka
w>erszy z niego zostato"w czyjéj pamieci, czy utkwit na dlugo w czyjej
Wyobrazni cho¢ jeden szczegdt, nieSmiem reczyC. Sztuczny nastréj
Przeminat, i dzi$ jasno juz sobie zdajemy sprawe z ujemnych i doda-
tnich stron Wita Stwosza. Mozna go widzie¢ raz w teatrze bez znu-
Zenia, przeczyta¢ od poczatku do konca bez wysitku; mozna wrozy¢
autorowi powodzenie na przysztosc i cenic jego dzieto jako udatng pro-
% ale na ttm uznaniu trzeba poprzestaé. A jednak recenzye podo-

ne Przed rokiem, oburzyly pare pism i gromadke opiekunéw Wita



548 przeglad

Stwosza. Podejrzywano sprawozdawcow publicznie o ,,zgrymaszenie”
0 ,,zawis¢ cechowq” i trzeba bylo rzeczywiscie pewnego stopnia cywil-
nej odwagi, zeby sad swdj bez ogrodki wypowiedziec.

Dla zacnej daznosci winniSmy mio¢ poszanowanie nalezne, ale
nie wystarcza ona do stworzenia ani pieknego posagu, ani pieknego
obrazu, ani piekn¢j opery, ani pieknego dramatu... Daznos¢ jest je-
dnym z warunkow dzieta, jedng jego strong i o t¢j stronie, jesli na to
zastuguje, méwmy z pochwatg. Nie rozciggajmy atoli pochlebnego sa-
du do innych stron niezastugujacych na pochwaty, bo odjelibysmy pu-
blicznosci owo wskazane przez Bornego ,najswietsze prawo” stuzace
wszystkim i zapewnialiby$Smy trwatos¢ ztemu smakowi w rzezbiarstwie,
w sztuce malarski¢j, w muzyce i w literaturze dramatycznej.

Btad ten ostro nam wytkneta z okolicznosci Wita Stwosza kryty-
ka galicyjska. Nostra culpa! musimy j¢j odrzec, ijesli nas to po-
ciesza, a pociesza¢ nie moze i nie powinno, mamy sposobnos¢ odptacic
sgsiadce tgkgz samg monetg. Dwa utwory sceniczne, do ktorych z ko ¢
lei przejs¢ mi wypada, przedstawione w [teatrze krakowskim i lwow-
skim, wczes$ni¢j niz u nas, powitane byty przez prasse galicyjska rozgto-
sem nieustepujagcym wcale hymnom warszawskim na czes¢ Wila-Slwo-
sza. Mowie tu o Niewinnych p. Wiadystawa Okonskiego i o komedyi
p. Kazimierza Zalewskiego: Przed $lubem.

Z poczatku warto$¢ dramatu p. Okonskiego podano w watpli-
wos¢. Komisya konkursowa krakowska odmoéwita udzielenia mu na-
grody, z przyczyny wniosku wyrazonego na koncu sztuki i znaczenia
jakie autor przywigzywat do jéj tytutu. Zawyrokowano ze tendeneya
Niewinnych zagraza moralnosci publicznej. Troche inacz¢j zapewne
sadzita otém dyrekeya teatru krakowskiego, bo wkrétce dramat zostat
przedstawiony. Usunieto z niego kilka szczeg6téw drazliwych, przez
co wymaganiom kodeksu obyczajowego miato zupetnie sta¢ sie zadosc.
Czarny duch zgorszenia goszczacy w Niewinnych pozbywszy sie kom-
promitujgcego ogonka (kilku czy kilkunastu wierszy koncowych) do-
znat wspaniatego przyjecia. Widzowie sypali Niewinnym huczne bra-
wa w teatrze, krytycy i korrespondenci szerzyli na wsze strony stawe
autora. Wprawdzie gwattowne nawrécenie Niewinnych troche jeszcze
niepokoito lekliwsze umysty; rézki ztego ducha wygladaty wcigz z tytutu
sztuki, 6w nieszczesny ogonek maégt lada chwila wystgpi¢ na widownie
w druku, lub na inn¢j scenie; ostroznos¢ wiec nakazywata trzymaé
w karbach entuzyazm. Gdyby to mozna byto oswobodzi¢ dramat pa-
na Okoriskiego od przyczynowosci woli, gdyby udato sie wmoéwié, ze da-
znos$¢ autora wrecz przeciwnie ttumaczyC¢ trzeba, ze Niewinni najpra-
wowierni¢j w $wiecie gtosza chrze$cianskg zasade mitosierdzia, ha,
gdyby tol... Ale c6z poczaé z tytutem zanadto juz znanym, jak go wy-
thumaczy¢, i czy sam autor zgodzitby sie na podobng obrone? W obec
t¢j niepewnosci uznano za najlepsze chwali¢ talent z wszelkiemi za-
strzezeniami co do tendeucyi. Biorgc rzeczy praktycznie nie szkodzi-
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o to bardzo utworowi p. Okoriskiego; owszem, zastrzezenia draznity
ciekawos$¢ i nadawaty Niewinnym barwe jaskrawg. Inni znowu gorgco
Powstawali na dgzno$¢ autora. W ich przekonaniu dramat bytby wy-
borny, gdyby go nie szpecita mysl przewodnia.

Co do mnie pozwalam sobie najprzéd odréznié¢ dwie rzeczy: zasa-
dg filozoficzng przyczynowosci woli, i watek dramatyczny Niewinnych.
Ozy akt woli cztowieka zalezy od jego rozumu, uczucia, wychowania"
organizmu, okolicznosci zewnetrznych, jest to pytanie nalezace do spe-
cyalnéj nauki. Chcac dowies¢ ze tak jest, lub Ze tak nie jest, a tego
wcigz jeszcze, pomimo odwiecznych sporéw, dowodzi¢ trzeba, nalezato-
by przytoczy¢ mnostwo argumentdéw na poparcie wiasnego zdania i na
zbicie zdan przeciwnych. Owdz wszelka kwestya wymagajgca konie-
cznie dzi$ jeszcze Scistego rozumowania, drobiazgowych objasnien
1szerokich wywod6éw moze by¢ rozwinieta gruntownie w ksigzce wyla-
cznie temu przedmiotowi poswiecon¢j, ale niema dla ni¢j miejsca
w dramacie. Hamuje ona ruch sceniczny, nuzy lub nudzi publicznosé,
sama za$ nic na powierzchowném traktowaniu nie korzysta. Jest wigc
po pierwsze niewtasciwa.

Dal¢j zawita kwestya przyczynowosci woli zawarta w kilku luz-
nych uwagach i przyczepiona do faktdw, z ktéremi sie nie wigze, dtu-
gim szeregiem komentarzy; przytem niezgodna chocby napozér tylko
1 Podstawami moralnemi spoteczenstwa, utrzymujgca $miato ze kazdy
winowajca jest ,niewinnym*1 bez doktadnego wyttlumaczenia w jaki
sposob ,,niewinno$¢” ta ma by¢ pojmowana i o ile nie zagraza moralno-
Sci powszeclin¢j: kwestya taka, méwie, nie naucza niczego w dramacie,
lecz przeciwnie wielu moze w optakany btad wprowadzi¢. Jest wiec
Powtdre, niebezpieczna.

Oba te wzgledy, gdyby nawet innych nie byto, $wiadczg naj-
wymowniej przeciw stosownosci mniemanego zatozenia dramatu pa-
na Okonskiego. Bo ze przyczynowo$¢ woli pozornie tylko stanowi
zatozenie ,,Niewinnychllo t¢ém przedewszystkicm nie watpita dyrek-
cya teatru krakowskiego. Pare modyfikacyi nie nadwerezajacych
osnowy sztuki, zatarto j¢j daznos¢ zupetnie. Co prawda w tym
zjnienionym ksztatcie odgadng¢ moralny sens ,,Niewinnychll trudno;
pe nikomu téz nie przyjdzie na my$l szuka¢ stowa tajemnicy w za-
leznodci woli. Nasladujac p. Okonskiego moznaby w ten sam sposéb
Przylepi¢ wniosek deterministyczny do kazd¢j powiesci, komedyi, hi-
storyi i t. p. Do$¢ zamiesci¢ na ostatni¢j stronnicy wykrzyknik Kal-
wasa z ,,Pieknéj Heleny:” ,Fatalizm!...”

Jakiekolwiek jest zdanie czytelnika o determinizmie, przyzna on
niezawodnie wraz ze mna, ze bohatrowie sztuki p. Okonskiego nie sg
bynajmni¢j ,niewinnillw zwykiem znaczeniu wyrazu. Determinizm
lIWalnia ich od odpowiedzialnosci moraln¢j, ale tylko o tyle, o ile uwal-
“‘a od ni¢j pijaka, szulera, rzezimieszka i zbOjce. Tak rozlegte sta-
nowisko filozoficzne przeszkadza rozpoznaé bliz¢j znamiona szczegdlne
°s6h ijesli Niewinni p. Okonskiego zyskujg na tém, ze og6lna zasada

Tom Il. Czerwiec 1876. 7n
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ostania poniekad ich btedy, za to tracqg niezmiernie na ztem towarzy-
stwie. Z dramatu widzimy, ze nie sg ani gronem ziodziejski¢m, ani
wzorami uczciwosci nieskazitelnéj. Wedtug powszedniej a zdrowej
logiki i utartego wyrazenia, sg oni winni.

Temu nie zaprzecza p. Okonski, ale myli sig na innym punkcie.
W twierdzeniu filozoficzném moze ma stuszno$¢; w zapatrywaniu sig
na zte i dobre w zwyczajném zyciu ludzkiém, podlega szczeg6lniejszym
ztudzeniom.

Jego Bolestaw batamucgcy $wiadomie miodg panne, pomimo ze
jest zonaty, kocha zong i posiada j¢j wzajemnos¢; nastgpnie sklonny
prowadzi¢ dal¢j romans dla igraszki, dla popisania sig zwycigztwem
przed rozpustnym kolezka; p6zniej jeszcze szorstki i nielitoSciwy wzgle-
dem biedn¢j ofiary, wypierajacy sig swego postgpku wbrew oczywisto-
$ci, byle zapewni¢ sobie spokéj kosztem resztek honoru kochanki, ktd-
réj nie waha sig skompromitowaé bezwstydnie przed zong: ten Bolestaw
jest osobistoscig tak upadtg duchowo, ze ledwie mozna mie¢ stabg na-
dziejg jego poprawy.

A przeciez, o dziwne omamienie determinizmul... Samolub, gbur,
przeniewierca w pierwszym akcie, nagle w akcie trzecim staje sig nie-
winnie cierpigcym meczennikiem, i surowym sgdzig kobiety, ktoréj
wyrzadzit krzywdg. Nie chce on darowa¢ zonie stusznego jéj gniewu,
gdy przekonata sig ze byt ,,uwodzicielem i klkamca"; oburza sig tém, ze
na czas jaki$ odepchneta go od siebie, i gdy po uptywie pdtrocza goto-
wa jest mu poda¢ reke do zgody, odtraca jg z kolei oswiadczajac, ze
teraz nie zona, lecz maz ma prawo przebaczaé. Zkad mu sig wzigt
taki poglad? Widocznie z przewrdéconcj gtowy i sumienia, ktérego
zdumiewajacej twardosci niejeden przestepca mogtby pozazdroscic.

Lecz co najzabawniejsza, Bolestaw wygtasza swoje brednie z nie-
zachwiang powaga, sktania Zofig do skruchy, rozczula madrego tescia
i pragnie o swc¢j niewinnosci przekona¢ publicznos¢. Nie koniec na tém,
oprocz uznania niewinnosci Bolestawa, publicznos¢ nadto jeszcze po-
winna uzna¢ wing Zofii. Ze Bolestaw zdradzat zong i sponiewierat
kochankg to mniejsza, ale ze Zofia nie pogtadzita go za to niezwlocz-
nie po gtowie, to ohydne! Wyrzuca jéj to cierpko wiasny ojciec, pseu-
do-filozof Maurycy; gromi jag kochanka meza, Julia; wymierza nakoniec
kare matzonek wiarotomny Bolestaw. No, chyba nigdy jeszcze ludzkie
czyny nie byly opacznié¢j sadzone przez mysliciela, a dramat gorz¢j
oshuty przez pisarza utalentowanego.

Utrzymywano, ze Julia jest postacig niemozliwg w realném zyciu.
Ona sama wyznaje, ze ma inny umyst, inng krew, inne nerwy niz Zofia,
i doda¢ mozna, niz zwyczajna kobieta. W stowach i postepo-
waniu téj panny objawia sie rodzaj szalenstwa. Julia narzuca sig
gwattem Bolestawowi, wiedzac ze j¢j nie kocha, i niezgdajgc nawet
jego mitosci, a gdy stata sig powodem niezgody matzeniskicj, jedzie
umyslnie za granieg do Zofii,—po co? Zeby upokorzy¢ rywalkg, czy
zeby wybtaga¢ j¢j przebaczenie? Julia tego nic wi¢. Unosi sie, mo-
ralizuje, to oskarza Zofig, to sama przyznaje sie do winy, byle zrobic¢
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Sceng najnielogiczniejszg w catym dramacie. Zastuguje na uwage
jeszcze jeden szczegdt. W rozmowie z Zofig Julia z pogardg odpiera
zarzut, ze romans j¢j z Bolestawem, gdyby potrwat dtuzéj, mogtby
zaprowadzi¢ kochankow zadaleko. Dlaczego jednak tém sie obraza?
Co sie zaczeto uszczerbkiem wiary matzenskiéj, to oczywiscie skonczy¢
sie moze wiarolomstwem. Niepodobna oznaczy¢ ani granic do jakich
dojs¢ Julii pozwolg roznica jej krwi i nerwdéw, ani kresu, ktoérego taz
krew i nerwy przekroczy¢ j¢j wzbraniajg. Moze poéjdzie dalej, moze
sie zatrzyma: bedzie to zalezatlo od jéj wyjgtkowego usposobienia.
W Julii jak i wBolestawie zamarto poczucie dobrego i ztego. W tém
btad autora, ze nie dostrzegtszy nicosci dwojga kochankéw, kazat im,
aby prawili moraty Zofii. Taka Julia nie jest moze nieprawdopodobna;
zaniedbane wyksztatcenie, zte towarzystwo, czytanie batamutnych
ksigzek, wytwarzajg podobne istoty w rzeczywistosci; ale téz nikt roz-
sadny nie stucha ich kaznodziejski¢j deklamacyi. Ludzie trzezwo mysla-
cy lituja sie tylko nad niemi.

Sprawa determinizmu, powtarzam, musi by¢ oddzielona od Nie-
winnych, bo determinizm naukowy inacz¢j okre$la ,,niewinnos$¢” i zgo-
ta nie popiera zastosowari uczynionych przez p. Okoniskiego. Zresztg
nawet i btednie zrozumianego determinizmu, po dorazném zatatwieniu
sie z nim dyrekcyi krakowskié¢j, nie pozostato w tym dramacie. Da-
remnie go tam szukano, daremnie srozono sie na zgubny system filo-
zoficzny; istniat on w zamiarze autora i w pojedyfczych frazesach, ale
nie w tresci dzieta. Natomiast co innego nalezato uwydatnié, co$ ukry-
wajgcego sie bez zadnego na to prawa, poza tarcza filozofii, a miano-
wicie: wilasng etyke autora, jego oryginalne pojmowanie godziwosci
i wystepku. Krytyka zmieszawszy tre$¢ naukows i improwizacya au-
torska rzucita sie niepotrzebnie na przedmiot, ktorego recenzya tea-
tralna, choéby najobszerniejsza wyczerpa¢ nie zdota. Dawniéj juz wy-
kazywatem w innem pismie brak istotnego zwigzku miedzy stanowi-
skiem determinizmu, a zapatrywaniem sie p. Okonskiego; tu za$ nad-
mienig, ze wktadajac na filozofig odpowiedzialno$¢ za wady Niewinnych,
oddano t¢j sztuce niepospolita przystuge. Co kiedy$ stanie sie z za-
leznoscig woli, o ktdrg od wiekdéw spor sie toczy, otém rdzne stron-
nictwa wrdzg inaczej, a tymczasem dramat wyszedt poniekad obronng
reka. Zaprzatnawszy uwage kwestya uboczna, uniknat on przez to na-
pasci bezposrédnicj i najgrozniejszcj.

W teatrze warszawskim grano Niewinnych najprz6d bez zadnych
opuszczen, a nastepnie ze skroceniami, gdyz'rozwlekto$¢ w niektorych
miejscach zmniejszata efekt sceniczny. Dramat pomimo stabych stron
swoich zrobit wrazenie korzystne dla talentu autora. Osoby dziataja-
ce w Niewinnych nienaturalne lub przedstawione w fatszywem Swietle,
za duzo rozprawiaja, za mato zyja; wszystkie razem postuguja sie wy-
szukanym stylem: czu¢ w nich wcielenie wyobrazeh oderwanych, a je-
dnak zajmujg. Otacza je Swiat imaginacyjny, sofistyczny, ale ciekawy,
jak powiesé z Tysigca i jednej nocy. Tylko ze bajka ta nie przenosi
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ras w kraje cudownych zjawisk. Obszarem jéj sa sfery metafizyczne.
Na obserwacyi i doSwiadczeniu, rzec mozna na summie wrazen osobis-
tych zbywa jeszcze bardzo autorowi, a przynajmnicj, jesli je ma, nie
zrobit z nich dostatecznego uzytku w dramacie. Pisarz posiadajgcy
W znacznym stopniu powyzsze warunki, nie dopuscitby sie uchybien
jakich petno w Niewinnych, bronitby zreczniej Bolestawa i Julii,
ostrozni¢j przeprowadzitby swa daznos$é, chociazby w gruncie rzeczy
réwnie byta $miatg. Dzieto jego miatoby te wyzszos¢ nad Niewinnymi,
ze mnicjby razito w szczeg6tach, mnicj iloSciowo zawierato falszu.
Rozumie sig¢ bytoby zarazem utudniejsze, a wiec szkodliwsze.

Od metafizyki do komedyi p. Zalewskiego Przed, Slubem nie
przejs¢, ale chyba przeskoczy¢ potrzeba. Z metafizyka, z filozofia,
z determinizmem, z oryginalno$cig tendencyi i z oryginalnoscig arty-
styczng, nie ma nic ona wspélnego. Dramat p. Okoriskiego buja w gor-
nych przestworach mysli, pokazuje uruchomione abstrakcye; komedya
p. Zalewskiego stgpa po ubitych $ciezkach padotu i wyprowadza na
scene figury zbyt mato skionne do oderwanego myslenia. Poréwny-
wac dzieta obu autoréw nie mam wcale zamiaru, zwiaszcza ze recen-
zye galicyjskie o komedyi Przed Slubem stuzg mi w tym wzgledzie za
doskonatg przestroge. Gdybym juz koniecznie musiat wykazywaé ja-
kie podobienstwa w sztuce p. Zalewskiego, wolatbym zestawi¢ ja np.
z Falszywymi Poczciwcami, ze Starym Mezem Korzeniowskiego iz Gar-
batym tegoz autora. Nie talent bowiem p. Zalewskiego przypomina
Fredre, Dumasa lub Sardou, ale komedya jego Przed Slubem #3czy sie
mpowinowactwem z wyboru, gatunkiem literackiej ,,Wahl-Yerwandt-
schaft,” ze sceng zdejmowania portretu w Falszywych Poczciwcach,
z pomystem oddania ukochanej kobiéty komu innemu dla j¢j szczescia;
z wyszukaniem umys$lnie w tym celu miodego i przystojnego chiopca,
jak w Starym Mezu; z zaparciem sie wiasnego uczucia, z sumiennoscig
kochankow, z smutnym tryumfem poswiecajacego sie mezczyzny, z ofia-
rowaniem majatku ubogiemu rywalowi, co réwniez ma miejsce w Sta-
rym Mezu; nareszcie z romansem bi¢dnego Garbuska w powiesci Ko-
rzeniowskiego. Rzekibys iz jedno i to samo natchnienie krazy w przy-
toczonych utworach i w komedyl Przed Slubem, co dowodzi tylko ze
p. Zalewski przejmuje sie zywo znanemi sobie wzorami. Takie odbi-
cie wrazen stanowi ceche wihasciwg pisarzom poczatkujacym, oprocz
pierwszorzednych poteg twdrczych, ktore odrazu ,Scielg sobie tér, gdzie
od wiekdw nie ma drogi.” Wyobraznia p. Zalewskiego chwyta jesz-
cze i przerabia cudze materyalty w sposob zdradzajacy niekiedy od
pierwszego rzutu oka pierwotne ich pochodzenie; to za$ czego nie zaczer-
pnat z ksigzek, bierze z najprostszych zjawisk zyciowych, odtwarzanych
juz wielokrotnie. W komedyi Z postepem, autor przedstawiat uprze-
dzenia arystokratyczne i zastuge pracy w formie dyskusyi tak czestych
i.dtugich, ze zapetnialy prawie cate akta, w nowcj za$ sztuce Przed
Slubem wystapit przeciw kojarzeniu matzerstw w widokach inateryal-
nych. Nowszych tematéw znalez¢ nie umiat, w traktowaniu jednak
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przedmiotu zrobit bardzo stanowczy krok naprzéd. Juz w ostatniej
swoj komedyi nie kaze on stacza¢ jezykowych utarczek dla przekona-
nia o ttm co nie potrzebowato zadnego dowodzenia. Sens sztuki roz-
wija sie w czynie, w stosunkach oséb, w ich usposobieniach, stowem
w akcyi. ldzie o to, ze pewna zrujnowana dama, matka panny Hele-
ny tuckiéj, chce zdoby¢é bogatego ziecia, aby z jego pomoca ocali¢ re-
szte majagtku. Rzecz stara, strasznie oklepana, ale odSwieza jg okolicz-
no$¢ uboczna. W gronie znajomych ow¢j damy znajduje sie p. August
Nowomiejski, cztowiek bardzo zamozny i uchodzacy w oczach pani
Luckiej za Swietng partye, pomimo ze jest szpetny, nie mtody i utomny.
W jej mniemaniu bytby to najpozadanszy maz dla cérki, ktéra ze swcj
strony oddataby chetnie reke bogatemu garbusowi. August nie poddat
?ie jednak pokusie na $lepo. O$wiadczywszy sie o Helene, wprowadzit
jednoczesnie w dom tuckich malarza Uszynskiego, dla wyprébowania
sprzed $lubem” serca panny. Worazie gdyby jego narzeczona pozosta-
fa obojetng dla mtodego artysty, postanowit jg zaslubié, w przeciwnym
za$ wypadku mogt cofngé sie w pore. Przezornos$¢ garbusa réwniez
sztuczna jak ijego poOZniejsza wspaniatomys$ino$¢, ochronita go od
katastrofy matzenskiéj, niszczac w terazniejszosci stodkie, lubo trwo-
zliwe marzenia przysztego szczeScia. Pokazato sig, ze panna tucka
niezdolng byta wytrzymac prébe. Gdy Uszynski wzbudzit ku sobie jej
mitos¢, August wedtug powzietego z gory planu, zwrdcit Helenie dane
stowo, obdarzyt artyste krociami i z konkurenta zamienit sie w swata.

W ksigzkach spotykalismy Augustéw; sam Korzeniowski zapoznat
nas z dwiema odmianami tego fenomenu; na $wiecie za$ albo ich wca-
le nie ma, albo sg to dziwacy lubigcy chodzi¢ na szczudtach sztucznego
bohaterstwa lub sztucznej roztropnosci. Bo czémze jest uczucie Au-
gusta w komedyi Przed $lubem? Maltg namietnostkg lub kaprysem,
dla ktérego inny jeszcze kaprys kazat mu ponosi¢ ofiary. Nowowiej-
skiemu podobata sie powierzchowno$¢ Heleny, lecz nie mdgt on mié¢
szacunku dla kobicty btahej, zepsutej, przerzucajac¢j sie od narzeczo-
nego do narzeczonego. Helena wyksztatcona w szkole swej matki,
Pragneta tylko ztapa¢ krezusa, nie troszczac sie o nic wiecéj. Juz
miata zaSlubi¢ prostaka Klapkiewicza, gdy wtém stangt z nim do
wspdtzawodnictwa utomny August, majacy przedewszystkiém za sobg
Przewage pieniezng; zerwata wiec w dniu zareczyn z gtupim i gotowa
byta wyda¢ sie za kaleke, bez mitosci, a racz¢j kochajgc kogo innego.
Widziat to przeciez August i zapewne oceniat stosownie jej postepo-
wanie, jesli posiadat cho¢ troche rozwagi. Ale czyz na prawde umiat
si§ on zastanawia¢? Ze autor zyczylt sobie tego, nie ulega watpliwosci;
ze jednak August nie potrafit uczyni¢ zados¢ jego woli, to takze pewna.
Cztowiek rozumny i praktyczny, kocha sie rozumni¢j i posSwieca sie
Praktyczniéj niz Nowowiejski.

P. Zalewski nie szczedzit farb jaskrawych malujgc przymioty
garbusa; zrobit czy chciat go zrobic przebiegtym, bezinteresownym, ener-
gicznym, delikatnym, wspaniatomys$inym, ale tak nieszczesliwie skom-
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tonowat kolory, ze rozum sprzeciwia sie tam cnocie, a cnota rozumowi.
Za to pani Lucka jest skonczong egoistka: zadna sprzeczno$¢ w niéj
nie razi, bo w takim czarnym charakterze, wszystkie zdroznosci i wy-
stepki $miato pomiesci¢ sie moga. Sa matki, ktdre pomysInos¢ corek
upatrujg w bogatém ich zaingzp6jsciu i dlatego szukajg dla nich prze-
dewszystkiem mezow z odpowiednim majatkiem.  Oczywiscie mylg
sie i czestokro¢ stajg sie przyczyng niedoli swych dzieci, ale btagdza
one w dobréj wierze i z czystych pobudek macierzynskiego uczucia.
Przeciwnie w komedyi Przed slubem, matka frymarczy cérka, chcac wy-
ciggna¢ jak najwiekszy zysk dla siebie z tego targu. Los jedynaczki
mato jg obchodzi; nie zyczy ona Helenie ani zle, ani dobrze, stara si¢
tylko przyzwoicie na ni¢j zarobi¢. Obok obrzydiego samolubstwa, tu-
cka daje sie pozna¢ jeszcze z wyuzdanej bezczelnosci. Sprzedaje ona
corke na lewo i na prawo kazdemu kto da wiecéj; i zrywa uktady bez
skruputu, skoro zjawi sie konkurent z petniejszg kieszenig. Nie wy-
starcza j¢j to, ze jest zepsuta, zeby w swoiin rodzaju sta¢ si¢ dosko-
natg, Lucka musi by¢, najgrzeczniej mdwiac, naiwng. Zaden blysk
rozsadku nie rozéwieci przed nig szpetoty j¢j postepowania. Niedo$¢
ze nie broni j¢j serce i nie wyrzuca sumienie uczynkéw niegodziwych;
tucka zdaje sie oprocz tego niewiedzie¢, ze jej postepowanie zastu-
guje na pogarde. Przypuszczam, ze takie uposledzone istoty zdarza-
ja sie na obszarach ziemi, ale nie sg one jedném z powszednich zja-
wisk, nie s znanym u nas Ujpem “?nallci, a przeto i komedya p. Za-
lewskiego nie moze by¢ obrazem stosunkéw normalnych. Mylnie wiec
sobie wyttumaczyt korrespondent gazety wiederiskiej, obecny na przedsta-
wieniu t¢j sztuki we Lwowie, ze oklaski publiczno$ci potwierdzaty za-
patrywanie sie autora na obyczaje naszego spoteczenstwa. Korres-
pondent éw spodziewat sie, ze lada chwila nastgpi wybuch najwyzszego
oburzenia, ze widzowie przerwg gwattownie widowisko, ze komedya
bedzie schtostang w recenzyach i upadnie bez ratunku. Niebawem
téz, wybuch nastgpit rzeczywiscie, ale o dziwy... wybuch ten byt ozna-
ka og6lnego uznania. Sinon e vero, e ben tromto. W téj omyice,
czy ironii cudzoziemca zawiera sie gorzka satyra naszych lekkomysl-
nych zachwytdw i pobfazliwych sadéw. Zaprawde, Borne, ktdrego
stowa przytoczytem wyzéj, miat stusznosé, wielkg stusznosé!..
Marnotrawstwo pochwat sprawia ten skutek, ze gdy jedni obsy-
pywani sg niemi zanadto, drudzy, chociaz zastuzerisi, spotykajg sie z obo-
jetnoscig, lub dla réwnowagi, z surowg nagang. A przytem trzebaz
kiedykolwiek daé¢ dowdd, ze szafowane uwielbienia nie pochodzity po
prostu z nieznajomos$ci rzeczy. Badz co badz krytyka wyczerpawszy
zas6b entuzyazmu dla Wita Stwosza, Niewinnych i Przed $lubem, powi-
tata stosunkowo ozieble komedyg p. Zygmunta Sarneckiego Febris
aurea. Podtug niektorych sprawozdawcdw sztuka ta me miata powodze-
nia w teatrze Iwowskim, o tyle przynajinniéj, zc pare organéw miejsco-
wych osadzito jg bardzo niezyczliwie. W Warszawie przyjeto komedyg
daleko lepi¢j, a racz¢j oddano jéj wiekszg sprawiedliwo$¢. Zakonczy-
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ta ona szereg sztuk oryginalnych, granych po raz pierwszy lub wzno-
wionych w ubieglym roku tak ptodnym w szumne wrézby, i lubo za-
koriczyta go pomysinie, niktjuz najej uczczenie nie spalit kadzidet,
tredko stracity wzieto$¢, bo zbyt jawnie zawiodly ufnosé ogoétu, ktéry
doznawszy raz poraz niemitych rozczarowan, zaprzestat wreszcie ocze-
kiwa¢ arcydziet.

Nie wyszfa na tem Zle komedya p. Sarneckiego. Mita to rzecz
wprawdzie stangé na wyzynach, ale wtedy gdy ma sig pod stopami mo-
cng podstawg. Wznie$¢ sig za$ lub by¢ z cudzéj grzecznosci wzniesio-
nym na to tylko, aby przez chwilg chwia¢ sig rozpaczliwie i zaraz po-
tem rung¢, okoliczno$¢ to wecale nieprzyjemna. Febris aurea nie
dzwigneta sig na szczyty genialnego utworu, usypane rgkami gorli-
wych przyjaci6t, nie doznata wigc przykrosci upadku. Sg w niéj pra-
wdziwie pigkne zalety, i na te zwrécono uwagg cenigc je bez przesady;

i uchybienia, ktdrych takze nie zaniedbano wytknac.

Tiem komedyi, jak to juz widaé z tytutu, jest gorgczka ziota.
yhciwos¢, z przywary oséb pojedynczych, wedtug autora, przeszta spétcze-
?nie w chorobg epidemiczng, zbiorowa; przeksztatcita sig w metode zycia
i uzywania bedacg na porzadku dziennym. Postuchajcie tylko aferzyste
ty-ota, jak on jest dumny ze swej goraczki, jak uwazajg za najwyzsza
trzezwo$¢ umystu, po za ktérg panuje mrzonka lub niedotgztwo. Myt
0 Jazonie dopicro dzisiaj wybransi dziatacze odgadli. Krot za przy-
ktadem tradycyjnego rycerza siega po ztote runo odwaznie, nie cofajac
SI§ przed niczém, wyrzekajac sie wszystkiego. Wieszczom dzieje jego
Wypraw nie dostarczytyby watku do piesni bohatcrskicj, ale téz nie dba
0 nig nowy zapasnik. On zdobedzie rozgtos jakiego sam pozada, roz-
gtos w ktérym brzeczy kruszec, mieszajg sie okrzyki podziwu $wiad-

°w jego wytrwatosci i sprytu, z jekiem ofiar przez niego wydziedziczo-
I‘W‘]i pochlebstwem zgrai. Chcac by¢ stawnym, trzeba by¢ pote-
Znym, a ztoto witasnie jest najwieksza potgga. W Krocie wyksztatco-
YT zrecznym, bywalcu, ,goraczka ztotall objawia sie jako Swiado-
mos¢ praw rzadzacych Swiatem. Nic mu nie staje na drodze w szeroko
otwartym zawodzie. Nikogo on nie kocha, lubi uzy¢ w miare, potrafi
odtraci¢ w potrzebie bez wielkiego wysitku pokuse.,. Za Krotem tru-
dno nawet goni¢ domystami; dazy on szybko i stale w swym kierunku,
dojdzie wiec, kto wié¢, do czego...

Wspotzawodnik miodego aferzysty, Gatdzinski, przedstawia niz-
?2y typ chorego na goraczke ziota. Byt niegdy$ bi¢dakiem, stuzyt
1cierpiat niedostatek, az wybit sie na powierzchnig i wtada dzi$ milio-
nami. Przyszty one do niego z nieczystych zrodet; splamitfa je krzy-
wda blizniego, obcigzyto podejrzenie wystepku. Po tém co sie dotych-
czas wykonato, dla Gatdzinskiego nie powinnybyjuz na przysztosé
Istni¢¢ zadne przeszkody. A przeciez jest ich sporo. Z g6ry mozna
?awyrokowa¢ ze Gatdzinski w walce z Krotem zawsze przegra¢ musi,
j ze go pierwszy we wsp6lnym pochodzie do task fortuny daleko za so-
Ol zostawi. Nim przebyt rozlegty przestrzen od nedzy do milion6w,
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Galdzinski zbrukat sig w opinii sasiedzkiej i nie bez obawy mysli cza-
sem o kodeksie karnym; gdy przeciwnie Krot hardo nosi gtowe, bo
z literg ustaw obowigzujacych zyje w Scistej zgodzie ijest najpewniej-
szy, ze skoro nie zastuzyt na wiezienie, zastuguje t¢m samem i na po-
wszechny szacunek. Gatdzinski, mimo chtopskiego pochodzenia, nie
jest wolny od szlacheckich zachcianek, ktére Krot z dumg zalicza do
$miesznych przesadéw i grosza ztamanego dla dogodzenia im nie wyda.
Ale najistotniejsza wyzszo$¢ Krota nad Gatdziriskim polega na tém, ze
pierwszy, jak juz powiedziatem, nie daje wstepu do swego serca za-
dnym uczuciom, drugi za$ ptonie spdzniong namietnoscig ku przewro-
tn¢j guwernantce sw¢j corki, i gorgcém uczuciem ojcowskiém ko-
cha Leokadya. To przywiazanie rozbraja go w stanowczéj chwili.
Dla szcze$cia corki, powraca dobrowolnie na staro$¢ do ubdstwa.

Oba okazy ,,goraczki ztota* sq znakomicie przez autora skreslo-
ne. Krota p. Sarnecki pojat gtebicj i oryginalni¢j niz Gatdzinskiego,
ale za to Galdzinski jest konsekwentni¢j przedstawiony. W wybor-
nym sporze dwdch spotzawodnikow o to, kto z nich lepszy, Krot zbyt
wyraznie zaprzecza sam sobie; wypiera sie checi zdobycia posagu Leo-
kadyi, na ktéry czyhat; staje sie nagle moralista, gdy nim bynaj-
mni¢j przedtém nie by} pozbywa sie szczerodci, jakg odznaczat sie cig-
gle. Dobra jest réwniez sylwetka hrabiny Skarbnicki¢j. damy arysto-
kratycznéj, zarazonej chorobg ztota, niezmiernie chciw¢j ale przytem
wielce ostroznéj. Udat sie p. Sarneckiemu i ksigze Liii, siostrzeniec
hrabiny, rozpustny dzieciak, w ktérym ciotka widzi wzOr niewinnosci
miodziencz¢j. Udat sie i ekonom Szatwiuski, zabobonny poplecznik
Galtdzinskiego. Wdzieczna jest posta¢ Leokadyi, zajmujacg figura za-
lotnéj guwernantki; zgota procz zbytecznéj roli budowniczego Kostrze-
wy, ktory placze sie w sztuce po to jedynie, zeby stucha¢ zwierzen
i wzdycha¢ naprézno do Leokadyi, wszystkie niemal osoby biorace
udziat w Febris aurea sg na swojém miejscu i zdobig sztuke.

Ale nie tylko zarysy charakterdw powiodty sie p. Sarneckiemu.
W komedyi jego sg sceny wysmienite, petne humoru lub poezyi. Roz-
stanie sie Leokadyi z Juliuszem, ktéremu opuszczona kochanka daje
na pamigtke skabioze, jako kwiat wdowi, oddane zostato prze$licznie
i rzuca urok poetyczny na caty przebieg wypadkéw. A jakze jest zy-
wg i komiczng scena, gdy Krot usituje dowiedzie¢ sie od pijanego
Szatwinskiego o zamiarach jego pryncypata. Albo ustep licytacyi
majatku, podczas ktoréj donosza Gatdzinskiemu, ze corce jego grozi
niebezpieczenstwo: céz to za przepyszna kolizya uczucia rodzicielskiego
z namietnos$cig chciwcal Przypomne jeszcze rozmowe miedzy Juliu-
szem i Gatdzinskim, zdumienie bogacza, ze cztowiek bi¢dny nie chce
przyjaé reki posazn¢j panny, kt6rg kocha i odtragcajac ofiarowane sobie
kapitaty zapytuje: ,kto cie rodzi... dukaciku?“ Przyswojenie sobie
tych stéw i uzycie ich przez Galdzifskiego w sprzeczce z Krotem jest
rysem trafnie ujetym, prawdziwym psychicznie i efektownym. Ukia-
dy Gatdzinskiego z dwoma zydami, jego udana pobozno$¢ w celu za-
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skarbienia sobie husyla, opowiadanie Szatwiriskiego o duchu bronigcym
skarbu zakopanego, romans guwernantki z ksieciem Liii, podstepna
J¢j czuto$¢ gdy catuje w reke Gatdzinskiego: wszystko to’jest wysoce
charakterystyczne i zabawne. W budowie komedyi p. Sarnecki okazat
mnic¢j zrecznosci, ekspozycya ciggnie sie zadtugo, piaty akt rozwigzu-
je intryge melodramatycznie. W obec zalet jednak nikng te wady,
1zatartyby sie jeszcze bardziej, gdyby sztuka stosowniej byta" obsadzo-
na w naszym teatrze.

Na zakonczenie dodam, ze wystawiono od marca zesziego roku
kilka jednoaktéwek oryginalnych, a mianowicie: Koneserowie Jordana,
hosg i Kamieri J. Kraszewskiego, Jako$ to bedzie F. tagowskiego!
W jesieni Koziebrodzkiego. W rzedzie ich Kosa i Kamien, jedna tylko
Posiada warunki zapewniajgce j¢j trwaty pobyt na scenie: zna¢ w nicj
pioro Kraszewskiego: to dosyc.

Nabytki zesztoroczne repertuaru wykazujg zwrot powazny w kie-
runku nasz¢j sceny. Utwory oryginalne niegdy$ wiezione w bibliotece
teatralnej po lat kilka, lub niedopuszczane catkiem do przybytku sztu-
ki dramatycznéj, zajely teraz w nim miejsce wydatne- Wybor sztuk
thumaczonych uskuteczniany byt takze z troskliwszg niz dawniej bacz-
noscig na zadania sceny. Grano Filiberle Emila Augier w przektadzie
K- Raszewskiego, Intryge i mitos¢ Szyllera, Fatszywych poczciwcow
Barriera, Angelo Wiktora Hugo. Fars mieliSmy wzglednie malo; je-
szcze mnic¢j utwordéw nieprzyzwoitych. Jakkolwiek Spadochron i Nr.
13, pogosciwszy krotko na scenie znikly z niej niepowrotnie, whasciwicj-
fiy wszakze uczyniono, gdyby niewystawiano ich wcale. Dwie te licho-
ty byly niedajgcym sie niczem usprawiedliwi¢ dzwiekiem fatlszywym
w zesztorocznym nastroju sceny, ktéra pod staranném przewodnictwem
'jjrekcyi terazniejsz¢j znacznie wyszlachetniata. Swiezo rezyserem
dramatu i komedyi zostat mianowany p. Witadystaw Bogustawki, lite-
rat. Kilkoletnia jego praca sumiennie i zdolnie prowadzona na polu
krytyki teatralnc¢j, daje rekojmig, ze potrafi on godnie sprosta¢ nowym
Swym obowigzkom. Ale nie sami tylko gtéwni Kierownicy teatru mo-
Sg postawi¢ scene na stanowisku odpowiedniém. Ze swej strony pras-
Sa, publicznos¢ i artysci przyczyniac sie do j¢j dobra powinni. Zalicza-
my ogolnie teatr do najwptywowszych instytucyj spotecznych, czuwaj-
myz wiec wszyscy nad tem, aby wplyw jego byt zawsze dodatni. A téj
Powinnosci nie spetnia sad stronny, o jakim méwi Borne, ambicye za-
kulisowe majace nie pozytek sztuki lecz osobisty interes na widoku;
nakoniec zapat publicznosci ttoczacy sie gromadnie na rozmaite Piekne
yclpny, zycia Paryzkie i t. p. obsypywane przez nig grzmotami oklas-
kéw i napetniajgce wcigz kasse teatralng. Tak jest, lubimy nasz teatr,
moze nawet posuwamy to zamitowanie do przesady; ale zbyt jeszcze
sl(gp0 doktadalismy staran, aby pod strazg zbiorowg poczucia moralne-
?° i dobrego smaku, wzorowo odpowiedzie¢ swemu przeznaczeniu,
lubimy go zanadto, powazamy zamato. Sprobujmyz z kolei mnicj

Tom II. Czerwiec 1870. 71



558 PSYCHE

troclig nim sie zachwycac, a natomiast pilniej poddawaé rozumucj
kontroli zaréwno czynno$¢ sceny jak i naszg, dla ni¢j sympatya. Plo-
ny niechybnie beda, obfite, jesli kazdy w swoim zakresie, jako widz,
krytyk, lub artysta zrobi to co do niego nalezy, i co wykonaé przy
roztropnosci, szczerej woli ma zupetng, mozno$¢. Pamietajmy, ze teatr
ktdry ma na nas oddziatywa¢, sam nawzajem ulega wptywowi ogétu,
i ze zwykle staje sie takim, jakim go uczynito przezorne wspoiczucie
lub szkodliwa nieoglednos¢ spoteczenstwa.

. PSYCHE

ANDRZEJA MORSZTYNA.
PRZEZ

Witadystawa Nehringa.

Pomiedzy wierszowanemi powiesSciami polskiemi XVII wieku jest
takze Andrzeja Morsztyna ') Psyche, nie bez talentu, lecz nieogtadzo-
nym napisana jezykiem w stanzach. Niestusznie uchodzi ona za ory-
ginalny utwor Andrzeja Morsztyna; w niniejszym artykule chce wyka-
zac, ze jest owszem kopig, jednego epizodu z wioskiego poematu, i ze
jak wszystkie wierszowane powiesci (romanse) polskie XVII wieku, do-
wodnie lub bardzo prawdopodobnie sg ttumaczone lub parafrazowane
z zachodnio-europejskich poematéw, powies¢ o 1'sysze przejeta byta
z wioskiego.

Poemat, o ktérym mam mowi¢, wyszedt po pierwszy raz (wedle
Bentkowskiego) okoto r. 1G89 pod nastepujagcym tytutem: Psyche z Lu-
cyana, Apulejusza, Marina; Cid albo Roderik, komedya hiszpanska;
Hippolit, jedna z tragedyi Seneki; Andromacha tragedya z francuzkie-
go przettumaczona. Wydanie obejmuje wiec cztery utwory, o ktoérych
»typograf do czytelnikall na nastepn¢j karcie powiada: ,,Psyche i Ko-
drika napisat JWiel. JMPan Andrzey Morstin Referendarz na ten czas
a po tym Podskarbi W. Kor.; Hippolit y Andromacha sa przettuma-
czone przez synowca jego Jego M. Pana Kasztelana Czerskiego, Woje-
wode potym Mazowieckiego;1l za przedmowg typografa idzie piekny

Y O Andrzeja Morsztynie zobacz artykut prof. A. Maleckiego w Pi*
$mie zbiorowém Ohryzki Tom 1 1859, do niego kilka razy sie odwotuje.
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wiersz Andrzeja Morsztyna: Do Jego Mosci Pana Stanistawa z Raci-
borska Morstina Kasztelana Czerskiego, zaczynajacy sig od tych stow

Nie madrey ci to Bracie sprawa glowy

Staé drwa do tasa y do Athen sowy
Y Wiersze do Ciebie.

Drugie wydanie Psychy jest zupeinie podtug pierwszego utozone
z tym tylko wyjatkiem, ze nie ma tu ani przedmowy ani wstepnego
wiersza do Stanistawa Morsztyna; tutaj na tytule tylko jeden autor
wymieniony.  Tytut taki:

Psyche z Lucyana, Apulejusza, Marina; Cid albo Roderik kome-
dya Hiszpanska z francuzkiego przettumaczone; Hippolit i Androma-
cha, tragedye z francuzkiego przettumaczone przez JW. JP. Andrzeia
na ten czas podskarbiego W. K. Teraz za$ na wielu instancyg prze-
drukowana kosztem Stanistawa Stowinskiego Bibl. J. K- M\ w Lipsku
(wedle Bentkowskiego w Supraslu) 1752. Tytut ten batamutny pro-
stujg poszczeg6lne tytuty i dodatki takie same jak w pierwszem wy.
daniu, wigc na str. 197: ,Hippolit tragedya jedna z dziesigci, ktdre
wierszem tacinskim napisat Seneka, na polskie przettumaczona,” i na
str. 272 wiersz do Konstancyi z Obor wojewodziny mazowieckiej, za-
znajacy sig od stow: ,,Kochana Zono,“ a koniczacy sie temi stowy:

» 1Y przyjmij prosze, moig prace z chgcia
A zyczliwg mi nadgradzay pamiecig.}

Opuszczenie wiec nazwiska Stanistawa Morsztyna na tytule dru-
giego wydania jest tem bardzi¢j niewyttumaczong pomytka, ze wyda-
nie drugie (oprocz tytutu i przedmowy) zupetnie podobne do pierwsze-
So, strona po stronie; obydwa wydania majg po 860 str.

Na tytule wydania drugiego polega¢ wiec nie mozna, ale i stowa
Wydawcy pierwszego wydania wprawdzie nie na tytule, lecz w wypet-
nieniu tytutu podane w przedmowie téz nie sg bez ale; powiedziane
tai« jest, ze ,,Psyche i Rodrika napisat JP. Andrz¢j Morstin referen-
darz na ten czas koronny.1L Otéz tu jest pomyika: Andrz¢j Morsztyn
zostat referendarzem r. 1658 (zob. A. Maleckiego artykut), a Psyche
napisana jest o wiele wczesni¢j; kiedy? na to wypada odpowiedzZ nie
Apetnie stanowcza. W alluzyach do wspétczesnych wypadkow, jakie
SI§ znajdujg w samym poemacie, jest roznica lat wielu. Najwcze$niej-
szy fakt polityczny wspomniany w owém miejscu, gdzie Wenus szuka
Kupidyna (strofy XXIIl do LIII) jest Sciecie Karola I kréla Anglii,
(1649) najpdzniejszy jest przewidywany zgon krélowej Maryi Ludwiki
(;r 1667X a nawet i pdzniejsze sa alluzye, bo o Markizance Maryi Ka-
Ngirze dArquien powiedziano (strofa XLVIII), ze J¢j zbytnia gtad-
kos¢ i kréle pochwyta" (po r. 1674). A znéw w ostatniej zwrotce od-
zywa sie poeta tak do Kupidyna:

A za prace i podjete roboty
Kiedy¢ wiadomy serca zapat cichy:
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W16z na mc skronie myrtowa korone,
Dokaz, nad Kasig niech nie darmo ptone.

Nierozwiktane sprzecznosci! Ostatnia zwrotka napisana jest
przed r. 1658, okoto tego czasu (zob. A. Mateckiego artykut) poeta
nasz za$lubit Katarzyne Gordon, do ktor¢j przez dtuzszy czas napro-
zno wzdychat. Wtedy to, dobrze przed r. 1658, jak przypuszczam,
pisat czyli racz6j przektadat poemat o Psysze, i wtedy alluzya do wia-
snego serca zapatldw byta zarazem westchnieniem do ,,Kasi,* i wtedy
w ciezkiem roztgczeniu Psychy i Kupidyna upatrywat moze i zastoso-
wanie do wiasnych w mitosci przeszkéd. Pierwotnie, jakbym przypu-
szczat, po zwrotce 37 szta bezposrednio strofa 47, a po nicj strofa 49,
tak ze na pochwate krolowcj i kazdé¢j z j¢j dam przypadata jedna zwro-
tka; strofy 38—46 i zwrotka 48 dodane sg péznic¢j, zapewne po r. 1674
i to z zastosowaniem tresci do czasu pierwszego uktadania poematu,
bo sg w sposobie przepowiedni wypowiedziane; one t¢z jedyne maja
eharakter polityczny, i w nich zachodza wyrzuty Polakom czynione
o ich nierozumie politycznym. W pierwszém wydaniu w wspomnianym
wierszu do synowca Stanistawa Morsztyna (pisanym po r. 1683, po
obronie Wiednia) pisze Andrz¢j Morsztyn te stowa:

»,Przyjm jednak wdziecznie mtodosci m¢j czyny
Dobyte szczesciem z prochu, z pajeczynyll

Ze za$ te stowa odnosza sie szczegdlniej do ,,Psychy,“ widaé ze stow:
»Pomnij ze to plotki.“ Pisat zatem w miodych latach i sagdzitbym, ze
najpdzniej r. 1650 (urodzit sig wedle Mateckiego ok. r. 1620). ,,Psy-
che* wigc byta jednym z pierwszych ptodéw poetycznych Andrzeja
Morsztyna, i ztad ttumacza sig wszystkie niedomagania i nieogtadzony
jezyk poematu. Sam poeta tak méwi o nim w zacytowaném juz po-
staniu do synowca swego:

Moze by¢ ze¢ sie moja Muza chuda

Miedzy wyborem Twoich wierszéw uda,

Ale jesli sie omylisz w swym braku,

| znajdziesz stowa twarde, wiersz nic stodki,
Fomnij ze to plotki!

Jeszcze jedna rzecz na tytule zastuguje na uwage. Potozono
tam te stowa: ,Psyche z Lucyana, Apuleusza, Marina.” Co do Lu-
cyana, w tém jest pomyika nie wiadomo czyja, Lucyan bowiem nigdzie
0 Psysze nie wspomina, moze w ciggu naszego dochodzenia rzeczy nam
sie wyjasni, zkad pomytka powsta¢ mogta. Co sig za$ tyczy Apuleu-
sza i Marina, to tytut nie zawodzi. Wypadnie to wykazac.

Apuleusz (zwykle z przydomkiem Platonicus, imie Lucius zape-
wne tylko przez fatszywa kombinacya mu dodano) urodzony w Madau-
rze w Numidyi okoto r. 130 po Chr., wyksztatcony w Atenach przez
dalekie kosztowne podréze, kwitngt za Antoninéw w drugiej potowie
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Il wieku ery chrzescianskicj, zastynat w Rzymie jako adwokat; w Kar-
taginie i innych miastach Afryki, szczeg6lniej w Oei, gdzie bogatg cho¢
starszg od siebie pos$lubit zone, stynat z wymowy. W ciggu swych po-
drézy i w Rzymie wtajemniczony byt w kulty wschodniej szczegdlniej
mysterya lzydy i Ozyrysa. Apulejusz napisat pomiedzy innemi arcyfan-
tastyczng powies¢ p. t. Mclamorphoscon lib. X1 albo tez De Asino (au-
reo, jak dodawali pdZniejsi), bardzo obszerng, gdzie miody Lucyus
z Koryntu, w Tessalii w goscinie u bogatego Milona, ktérego zona zna
sie na sztuce czarodziejskiej, za pomoca stuzacej Fotis, w skutek nie-
szczesnej pomyitki zamiast w ptaka, przemienionym byt w osta, i za-
nim madgt odzyskaé postaé cztowieka przez zjedzenie réz, ktdre nie za-
wsze sg na zawotaniu, musiat w postaci osta z ludzkiém wprawdzie
rozpoznaniem, ale bez mowy ludzki¢j, przechodzi¢ przez rézne przygo-
dy, ktore gtownie sg treScig catéj powiesci. Jest to jeden z najda-
wniejszych facinskich romanséw, zawiera szereg powiesci o czarach,
zbdjcach, o nadzwyczajnych i mitosnych przygodach, w ktérych fanta-
styczno$¢ ubiega sie o lepsze ze swywolg stowa. Nierozstrzygnieta
jest rzecza, czy Apuleusz wzigt tres¢ z ,,Lukiosa albo Osta” Lucya-
na *), czy z Lukiosa Patrenskiego ,,Metamorphoseon logoi diaphoroi2),
o ktdrych daje niedo$¢ wystarczajagcg relacyg znany patryarcha kon-
stantynopolitainski Focyusz (Phot. Bibl. ed. Bekker I, 96); czy t¢z, co
najprawdopodobniejsza, z jakiego dawniejszego zbioru powiesci, z ktd-
rego takze i Lukios i Lucyan korzystali (nie kwestyonujgc przytem au-
torstwa obydwdch); tyle jest pewna, ze Apuleusz z greckiego czerpat
zrodfa (fabulam graecanicam incipimus powiada l.), i ze on jest pier-
wszy  ktéry nam przechowat powies¢ o Psysze i Amorze; stanowi
ona najpiekniejszy epizod w szeregu powiastek jego Przemian.

m) Teuffel Rom. Liter, art. Appuloius. Rhein. Mus. X1X, 251: ,Es ist
also, umgekehrt zu sagen, dass dio kurzere Fassung des Lukian die altere ist,
253: Wohl aber konncn Apuleius und der Urheber dieses Sammelwerkes (Lu-
kios) ihre Erzahlungen aus den gleichen griecliisclien Quellen geschopft
haben.”

2) Hildebrand Comment, de vitaet scriptis Appuleii epitome Hallis 1835
Oudendorp, Bahr, Rhode. Fenning De Metamorphos. L. Apulei 1867 p. IV:
iPMidetur igitur non Lucianum sed Luciuin ipsum Patrensem compilasse
(Apul.) usque ad titulum, nam ne pluralem quidem meret numerum una me-
tamorphosis.”

3) W jakim stosunku byta powie$¢ Apuleusza do powiesci o Psysze
Arystofontesa (zapewne Arystofona) o ktérej wspomina Fulgencyusz, nie-
wiadomo, bo cytat ten Fulgencyusza nalezy do bardzo problematycznych. Ful-
gencyusz Mythol. I1l1- 6 pisze: ,sed quia Apuleius.... et Aristophontes Athe-
naeus in libris qui Disarestia nuncupantur, hanc fabulam (de Psyche) enormi
verborum circuitu... prodidit.’



562 PSYCHE

Tres¢ t¢j ,,babski¢j powiesci” B (jak ja, sam Apuleusz nazwat)
jest taka: trzy byly u pewnego kroéla corki, z tych najmtodsza Psyche,
najpiekniejsza z ziemianek i przedmiot powszechnego uwielbienia, obu-
dzita zazdro$¢ najpiekniejszej z niebianek t. j. Wenery. Synowi swemu
Kupidynowi, zniewoliwszy go pieszczotami, rozkazuje, aby pokrzywdzo-
ng matke pomscit i piekna Psyche z najbrzydszym i najnedzniejszym
Smiertelnikiem potgczyt; ale Kupido spostrzegtszy Psyche, sam poczut
w sobie zapal mitosci, i zapomniawszy o matce, zapragnat posigsé
najksztattniejszg z dziewic ziemskich. Wedle wyroczni i z rozkazu bo-
ga Milezyjskiego, rodzice Psyche do $lubu przybrang w licznym orsza-
ku wywozg z miasta, i samotng zostawiajg na odludnym przyladku, aby
ja tam poslubit ,,potwoér skrzydlaty, postrach bogéw i ludzi.” Przepo-
wiednia ziscita sie: skrzydlatym wrogiem bogéw i ziemian byt Kupido,
na ktérego rozkaz Zefir do samotnego, przepysznego patacu przeniost
Psyche. Tu piekna dziewica znalazta wygody, bogactwa, rozkosze,
tu znalazta i meza, ale pod zakleciem, ze go nigdy nie zapragnie wi-
dzie¢, pod ostong bowiem nocy niewidzialny bozek przybywat do zam-
ku zaczarowanego i do Psychy, a za pierwszym dnia brzaskiem precz
odlatywat. Ale niezadtugo siostry pozazdrosScity szczescia najmtodszej
Psysze, i po dwoch pic¢rwszych odwiedzinach, na ktére Kupido tylko
niechetnie zezwolit pod warunkiem, ze zona nie da si¢ uwie$¢ poku-
szeniu ciekawosci, ktdraby ich oboje zgubita, za trzecicm widzeniem
strwozyly biedng Psyche nowing utozong zto$liwie ze stbw wyroczni,
ze maz j¢j jest potworem i ze powinna go zgubié¢, jezeli sama nie chce
pas¢ ofiarg jego zartocznosci wraz z dziecieciem, ktére nosi w zywocie.
Spetniaja sie skryte pragnienia ziych si6str: Psyche za ich zgubng ra-
da, w nocy kiedy Kupido w gtebokim $nie pograzony, bierze do rgk
przygotowany sztylet, aby przy Swietle ukrytej najprzéd pod t6zkiem
lampy, zabi¢ mniemany potwoér. Ale jakiez byto jej zdziwienie: boskie
chtopie spoczywato na t6zku, obok porzucone lezaty tuk, kotczan istrza-
ty; doswiadczyta Psyche ich skutku, bo skoro tylko dotkneta sie ostrza
jedn¢j, poczuta w sobie zapaty nieugaszonéj mitosci. Kiedy tak pa-
tajgca mitoscig, spoglada na boskiego swojego meza, kropla gorejace-
go oleju z lampy spada na cialo Spigcego Kupidyna, ktory bolesnie
zbudzony ze snu, odbiega zone wiarotomng. Kupido leczy sie z rany
u matki, ktéra teraz msciwie $ciga Psyche dreczong wyrzutami serca
i pragnieniem powrotu szczeScia. Naprdzno udaje sie pod opieke Ju-
nony i Cerery; obydwie boginie odmawiajg pomocy; opuszczona od
wszystkich, oddaje sie Wenerze, ktora na niej wywiera zto$¢ i zemste
okrutna, a blagajacej o przebaczenie z szyderstwem zadaje ciezkie
proby, niepodobne do spetnienia. Ale cudownym sposobem Psyche

Y  Tak nazwat jg Apuleusz (,fabuta anilis”) dla togo, zo stara baba
opowiada jg dla rozrywki porwaaéj przoz zbéjcéw dziewczynie: zreszta cesarz
Severus caty zbiér powiesci Apuleusza nazwat ,nacniac anilcs.I (Udcndorp
w wyd. Apul. | str. 2).
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spetnia zadane sobie roboty: za pomoca samego Kupidyna Jowisz na
radzie bogéw przejednywa zagniewang Wenerg i wyniostszy Psyche do
godnosci bostwa, zniewala Wenerg do tego, ze daje pozwolenie na
zwigzek Kupidyna z Psychg. Wesele odbywa sig w kole niebian. Psy-
che powita coreczkg, ktdérej data imie Rozkosz.

Zkad Apuleusz wzigt tg powies¢? Zapewne ze Wschodu, zkad
Pewnie pochodzi najwigksza czgs¢ jego powiesci '), ale styszatjg lub
czytat zapewne w Grecyi, w Atenach, i zachowat od zatraty jedne
2 najpiekniejszych ludowych powiastek starozytnego $Swiata. Pomimo
Przeksztatcenia i szkody, jakich doznata na prokmstesowem tozu uczo-
nosci, petno w ni¢j odgtoséw prawdziwie ludowej poezyi i przypomina
°na nie jedng powiastkg nowozytnych narodéw na podobnym temacie
osnuta. Friedlander (Darstellungeu aus der Sittengeschichte Roms
seit August bis Autoninen, Lipsk 1869, 3-cie wydanie w | tomie w do-
datku p. t. Das Marhrchen vom Amor und Psyche) wykazat ze powies$é
Apulejusza o Kupidynie i Psysze osnutajest na takichze samych mo-
tywach co niektére niemieckie przypowiastki?, ze w konstrukcyi ogdl-
nej i w motywach przypada do tej formuty przypowiastek, ktérg Hahn
(Albanesische Mahrchen) nazywa Frejaformel3)” i przytacza paralelle
z powiastek niemieckich, ktéreby sie pomnozy¢ daty z Bajarza Polskie-
go i Afanasiewa, z ktérego z bioru Skazek russkich z pewnoscig nale-
zy tu dotad: ,,Zakotdowannaja korolewna” V 11112 }).

') .Sermone milcsio varias fabulas conseram” powiada na poczatku
Sweich Przemian.

Liebrecht dwukrotnie objawit zdanie, ze powie$s¢ o Amorze i Psysze
Wzieta jest ze Wschodu, najpierw w ttumaczeniu Dunlopa, Geschiclile der Pro-
Sadichtungen 1851 w uwadze 99, nastepnie w artykule o Benfeya Panczatan-
tra w Eberta Jahrbuch fiir romanische und englische Literatur Ill, 81, gdzie
°dwotuje sie do dawniejszego oswiadczenia: ,ebenso findet sich das Mahrchen
ven Amor und Psyche aucli in Indien.”

2) P. 442: ,Schon allein mit Hilfe der deutschen Volksmalirchen ver-
Wandten Inhalts liesse sich das von Apuleius verarbeitete Mahrchen her-
stollen. *

3) Unter den von Hahn aufgestellten Mahrchenformeln ist es aller-
1In8s die Frejaformel, zu der das Mahrchen von Amor und Psyche seinem we-
®°ntliohen Inhalt nach gehort; denn die Grundziige dieser Formel sind: a) die
"raut oder Frau fehlt, und der Mann verliisst sie darum, b) sie wandert umher
Ul>din zu suchen, c) Wiederfinden und Versohnung.... ausserdem sind Zuge
und Motive aus anderen Formeln aufgenommon.”

4) Do przyktado'w przytoczonych przez Friedlandera i Kuhna w wy-
jhenion¢j rozprawie doliczy¢ jeszcze mozna z Benares, umieszczong w Asia-
Scal Journal 1842 r. t. XXXVII str. 114, ktoréj krotka analize podaje Lan-
*aU: Die Quellen der Decamerone str. 152.

W dccydujacéj nocn¢j scenie ma takze uderzajace podobieAstwo do po-
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Apuleusz przytaczajagc powies¢ o Psysze, chciat tylko zabawié
jedna z powiastek w rodzaju milezyjskich, ktore podobnie jak sybaryj-
skie bardzo sie podobaly, ale juz na schytku starozytnego $wiata ina-
czéj rozumiano o ni¢j. Upatrywano w ni¢j allegoryag: Psyche wedle
tego symbolizujgcego tlumaczenia ma znaczy¢ dusze czystg z nieba
poczeta, Kupido za$ wcielenie czyst¢j ziemski¢j mitosci; Wenus, namieg-
tnos¢ cielesna, psuje zwigzek duszy z mitoscia, ale ta harmonia w sku-
tek ekspiracyi znéw sie odnajduje i sktada. Takie ttumaczenie znajdu-
jemy po piérwszy raz w Mytologiach Fulgencyusza.

Fulgencyusz zapewne nauczyciel w Kartaginie w drugi¢j potowie
V lub w pierwsz¢j VI wieku po Chr. '); napisat osiadiszy w zaciszu
wiejskiém Mytliologicon libri 111, a w nich 47 mytycznych powiesci
umiescit i objasnit w tym sposobie, ze za krdtkag trescig mytu idzie
wyttumaczenie w sensie moralnym lub fizykalno-filozoficznym. Sieg-
bert de Gemblours z wielkiém podziwieniem moéwi o tych niby gtebo-
ko filozoficznych interpretacyach Fulgencyusza i wynosi ,,bystros¢ jego
w tém, ze caly szereg powiesci filozoficznie zastosowat do porzadku
Swiata lub zycia ludzkiego” (acumen iugenii ejus, qui totain fabularum
seriem philosophice expositarum it. d.). Zbytek pochwal! Fulgen-
cyusz, jak afrykanscy pisarze w ogoéle nie byt filozofem, i swoje allego-
rye i moralne objasnienia brat z drugi¢j reki, z dziet stoikéw, a co
najprawdopodobniejsza z komentarzy i scholiébw (tego dowodzi mné-
stwo cytat nie ze wszystkiem rzetelnych); caty zas swoj zbiér mytycz-
nych powiesci zaprawionych symbolika, natchnat intencyg nawigzania
mistycznego 2) zwigzku miedzy religijnemi zapatrywaniami starozytne-
go Swiata i chrzescianstwa.

Fulgencyusz byt wsrednich wiekach bardzo czytywany, jak dowo-
dza np. pisma mytografa watykanskiego I, z 1X albo X wieku,
Siegberta de Gemblours, Jana z Salisbury, réwniezjak iw epoce drukéw
i w XVI wieku byt ulubionym pisarzem, jak dowodzg czeste wydania
(5 z XVI wieku), dos¢ ze jego allegorye dostarczyty jeszcze w XVI
wieku komentarzy do zrozumienia mytoéw starozytnych; one téz ich do-
starczyty do zrozumienia powiesci o Psysze w wioskim poemacie Mari-

wieséci o Psysze powiastka w Pentamerone p. t. Lo turzo d’ oro; rowniez cie-
kawe paralelle wykazywat Liebrecht w Kuhna Zeitschrift filr Vergleichc
Spracliforsch XV IIl w artykule p.t. Amor utul Psyche. Zeus und Semele,
Pururavas und Urvaei, gdzie w tytule juz trzy gtdwne powiesci sg wymienio-
ne, opr6cz tego w ciggu rozprawy do pordwnania uzyte i inne powie$ci, po-
miedzy temi owa powiastka z Benares o Tulisie corce rebacza, o ktoréj powy-
z¢j wspomniano.

')  Wedle Zedka: Der Mythologe Fulgentius, W ((irzburg 18G7, zyt
w drugi¢j potowie V wieku; wedlo Reillersclicida Rhein. Mus. XX Il 13G
w pi¢rwszéj potowic VI wieku.

2) W przedmowie do Mythol. méwi: quid mytticum in his sapero ¢
beat cerebrum, ngnoscamus.
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na o ktéorym my nastepnie poméwimy. Poemat ten p. t. UAdone
oyt Zzrédtem, z ktérego gtéwnie czerpat Andrzej Morsztyn.

Jan Baptista Marino urodzony r. 1569 w Neapolu, spedziwszy
miodos$¢ petng niepokojéw, zalecony przez kardynata Aldobrandiniego
Wory i w Polsce byt znany, ksieciu Sabaudyi, przyszedt do znaczenia
'V uuynie, jeszcze bardziej w Paryzu, dokad go na dwdér Maryi Medicis
powotat znany j¢j ulubieniec Concini; wrdciwszy do ojczyzny umart

tip r. pod Neapolem w swojem Tuskulanum Posilippo, ktdre sobie
Pobudowat z wielkim komfortem. Napisat wielki poemat p. t. UAdone
? 5000 stanc, ktory mu dat wielki rozglos i znaczny majatek, i ktéry
Jeszcze za zycia poety przed kongregacya ksigzek zakazanych byt sil-
nie kwestyonowany, a po $Smierci poety na indeksie umieszczony. Wy-
szedt ten poemat najpierw w Paryzu 1623 r. in folio, z przedmowg
“hupelaina, w tymze roku takze w Wenecyi in 8-0, daléj w Amsterda-
mie 1651 r. i nastepnie 1678; dal¢j znane mi wydanie z r. 1784 lon-
dynskie w 4 tomach w 8-ce. Czy wydanie, ktére przytacza Brunet ,,Ma-
nuel du libraire” z roku 1789 w Londynie (Livorno) w4 tomach,
'v 12-ce, jest innem wydaniem anizeli poprzednie, czy tu tylko pomy#-
ka zaszta, nie jest mi wiadomo.

Marino zyje na samym schytku rozkwitu poezyi wioskiej w XV 1
~mku, on rozpoczat epoke upadku, on dobry smak zepsut *e Nie wcho-
dzimy w to czy do tego dat powdd zepsuty styl hiszpanski, jak pisat
Keticelii (1773) i Tiraboschi (Il, str. 26), czy to nastapito bez wplywu
mszpanskiego: jego styl afektowany retoryka i fatszywg ornamentyka
zepsuty, stat sie (jak wiadomo) wzorem i zachetg do nasladowania
1w Polsce. Wtedy kiedy A. Morsztyn zabierat sie do przektadania

tychy, imie Marina w Polsce juz znane byto.

Poemat LAdone osnuty jest na znanej powiesci o kochanku We-
net7- Nie wiadomo mi, czy Marino miat przed sobg jakiekolwiek
opracowanie t¢j powiesci dawniejsze, ktéreby nalezato przyoblec tylko
'v szaty poetyczne; to pewna ze czwarta pieSA p. t. La Novelleta jest
Epéety(;znq parafrazg wspomnianej powiesci Apuleusza o Psysze i Ku-

idynie.

, Do kazdéj piesni dodana jest allegorya, ktéra wedle praw natury
mb etyki tre$¢ objasnia. Alegorye te nie sg piora Marina, pisatje
Wawrzyniec Scoto 2) i tak jak Marino catg tres¢ do pieSni o Psysze
~{at z Apuleusza, tak Scoto allegorya do téj piesni wzial gotowa

Y’ulgencyusza 3.

. ')y Maffei: Storia della letteratura italiana Ill, 93 tak scharakteryzowat
Karina: ,Giambattista Marini fu donato d’iiigegno non minore del Chiabrera,
avendonc abusato divenne il piii contagioso corrompitore del buon eusto

>

2 Wedle Bruneta Manuel du libraire pod wyrazem Marino.
3) Zestawiam tu allegorya Fulgencyusza i allegorya w Marinie. Fulg.
iaczyua tak: Civitatem posuerant in modurn mundi, iu qua regem et reginam

Tom Il. Czerwiec 1876. T2
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PoznaliSmy powies¢ o Psysze i Amorze ij¢j koleje az do téj chwi-
li, kiedy po pierwszy raz byta wierszem napisana w nowoczesnym poe-
macie. Zobaczmy teraz zkad brat rzecz A. Morsztyn ijak jéj uzyt.
Na tytule jego ,,Psychy,” ktéry niewiadomo czy przez autora, czy przez
wydawce utozony, stoijak widzieliSmy: ,,Z Lucyana, Apuleusza, Ma-
rina.” W imieniu Lucyana jest pomytka, Lucyan o Psysze nie pisat.
Pomytke ttumaczy¢ mozna w dwojaki spos6b. 'Na manuskrypcie mo-
gto staé: z Lueyusza Apuleusza i Marina, imie za$ Apuleusza Lucius
zamieniono na Lucyana. Albo t¢z pomytka powstaé mogta przez fat-
szywg kombinacya. Apuleusza Przemiany i Lucyana powie$¢ p. t.
»Lucyusz, czyli Osiot” sg uderzajgco do siebie podobne; w obydwdch
gtébwny bohater ma imie Lueyusza, w obydwoch idg powiesci w tyra
samym porzadku i rbwnym sposobem sg opowiedziane, tylko w tém
réznica gtowna, ze ich wiecj w Apuleuszu. Ten, ktory ukitadat ty-
tut do Psychy Morsztyna, czy to autor sam, czy kto inny, rozumiat ze
i w Lucyanie powie$¢ o Psysze takze sie znajduje.

Co sie tyczy Apuleusza i Marina, to wypadnie zajrze¢ do poematu
Morsztyna i podjg¢é zmudng prace poréwnania jego ,,Psychy” z powie-
$cig wspomnianych dwoch autoréw, mianowicie z Apul. Metam. 1V, 28
VI, 24 i z IV-tg pieSnig poematu Marina UAdone p. t. ,La Novelleta.”
Odrazu uderza nas podobienstwo pomiedzy Marinem a Morsztynem
tak w tresci, jako tez w formie, bo obydwaj piszg stancami. Marino
tak zaczyna swoje powies¢ o Psysze:

E’di dura battaglia aspro conflitto

Questa che vita ha uome, umana morte,

I)ove oguor Tuom eon mille mali affiitto

Vien combattuto da nemica sorte;

Ma fra Tingiarie, e fra i contrasti invitto,

Non per6 shigottisce animo forte,

Anzi contro ogni assalto iniquo e crudo

S’arma e difende, e sua virtu gli e scudo.
U Morsztyna zwrotka | brzmi tak:

Bitwa nie pok6j i $mier¢ to jest nie zycie,

Co my niestusznie zowiemy zywotem,

Gdzie sie bol z zalem przez rdzne powicie,

Ptacz z krzywda miesza, nieszczescie z ktopotem;

velut deuin ot materiam posuerunt. W Mar. gdzie allegorya zagajona jest
temi stowy: La favola di 1’sichc rappresonta lo stato doll’'uoino, powiedziano:
La Cittk... dinota il mondo. 1lre o la reina... signifioano Iddio e la Materia.
Fulg. quibus tres filias addunt, id est carnem, ultroncitatem (libortatem arbi-
trii) et auimam. Mar. questi hanno tro figliuole, oivG la carne, la liberta
dell’arbitrio e Taniina. Moge na téj wskazéwce poprzesta¢, dodam jeszcze,
poniewaz tylko nawiasowo tego pnnktu sie dotykani, ze igdzieiudzi¢j widac¢
w allegoryach u Marina Zzrédto Fulgencyusza, np. w nllegoryi drugié¢j: ,,H
Giudizio di 1’arido,” z czém poréw. ,Judicium I’aridis i'ulg. Myt. II.
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Lecz gdy fortuna srozeje sowicie,

Serce sig meznie, chociaz z ciezkim potem
Stawia odporem y odwaga chyzg

W zbroi trwatosci, za cnoty paiza.

W dalszych zwrotkach idzie Morsztyn za mys$lg wioskiego poety
ze wszystkiego warto$¢ dopiero pod razami loséw sie doswiadcza; mysl
t8 Marino w sentencyonalnych zwrotach nie bez retoryki w r6zném za-
stosowaniu ukazuje, Morsztyn za$ powtarza mysli, nawet stowa za
wzorem swoim; w dwoch tylko miejscach przyktady zastosowat do
Swiata polskiego: zamiast winnéj latorosli wzigt jabtori, a w miei-
sce stow:

Rotta la couca da mordace dente...

méwi o suknie w stepie; a gdzie Marino to zagajenie powiesci koriczy
zwrotem, wprowadzajac opowiadajgcego Kupidyna

Dell amica d’amor tel mostri Adone....
tam Morsztyn, ktory nie mogt powtorzy¢ takiego zwrotu, dopet-
nia waryacye na rozpoczety temat.

Od strofy VII poczyna sie u obudwdch poetéw wiasciwa powiesc.
Marino idzie ustep po ustepie za Apuleuszem, zostawiajac sobie swo-
bode péjscia za whasng fantazyg i rozszerzenia treSci, miejscami powta-
'"“a Apuleusza, rzadko opuszcza drobniejszy szczegdt; Morsztyn idzie
siadem Marina parafrazujac go, lub w dowolnem a czasem dostowném
thumaczeniu przerabiajgc zwrotke po zwrotce, a jezeli znuzony w tym
Pochodzie za obca mys$la skracat sobie czasem droge i dwie strofy
streszczat w jedn¢j lub téz opuszczat zwrotki, ktore tresci naprzod nie
Posuwaty, to te powsciggliwos¢ wynagradzat tu i owdzie, przy swobo-
uniejsz¢j mysli i pidra zapedzie, wysnutemi z siebie dopetnieniami,
tak ze ostatecznie ilos¢ strof u obudwdch poetéw mnic¢j wiecéj réwna,
I Morsztyna og6tem 296, u Marina 293. W kilku miejscach Morsztyn
lizie za Apuleuszem.

W pierwsz¢j czesci to prawda, nie widaé wcale reminiscencyi
jUeCo ,Przemian.” W téj pierwsz¢j czeSci (Mar. 1—CI, Mor. |—
AX 1) opowiedziane sg tryumfy nadziemskiej pieknosci Psychy, za-
Ziros¢ Wenery, ktéra postanawia upokorzy¢ ja przez zwigzek z naj-
pézniejszym z mezczyzn, mitos¢ Kupidyna i szczedcie Psychy, ktdrego
Jjoznaje w czarodziejskim patacu pod zakleciem, ze sie nigdy nie po-
?usi o odkrycie rzeczywistéj postaci meza swego. W caj t¢j cze-
Sci gidbwna tre$¢ z Apuleusza; gdzie jego powies¢ niezupetnie zada-
~Na*niala, tam spotykamy u Marina i Morsztyna dos$¢ ciekawe odmiany
1.dodatki. Zobaczmy niektére. Apuleusz nie opowiada, jakie wraze-
ljle Isyche zrobita na Kupidynie za pierwszém widzeniem, tymczasem
Aarino te wilasnie scene i piekng Tsychy postaé wymownemi kreéli
st°wy; by¢ moze ze chciat t¢ém z wiasnego natchnienia zapetni¢ luke
'v opowiadaniu Apuleusza, by¢ t€z moze ze wzigt osnowe ze stdw
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Fulgencyusza: ille ad matris ulcionem adventans, visam puellam ada-
mavit. Morsztyn poszedt wprost za Marinem i uwielbia ,,pier§ petna,
ust réze, rumiefice do jabtka podobne, wiloséw sieci i oczéw blaski,”
ktére za przyktadem Marina takze Jatkami serc” nazywa (w strofie
LXVII, poréwn. Mar. ,,O macelli de’cori, occhi spietati” XLV); a jak
Marino caltym tym pieknym ustepem dopetnit niewystarczajgca
tre$¢ Apuleusza, tak znowu Morsztyn nie bez stusznosci dopatrzyt, ze
czego$ niedostawato w wioskim poemacie, bo dodat strofe LXVIII:

Dopusci matka, ze nie wprzdd jej zrzedzie,
Niz serca mego zapatom wygodze...
Moja rzecz kocha¢, tak mi serce radzi... i t. d.

Tym sposobem nastepne wypadki w zupetnosci sg umotywowane.
Apuleusz opowiedziawszy w krotkich stowach potajemne Kupidyna
z Psychg zadlubiny, dodaje z humorem, Zze nazajutrz niewidzialne stu-
gi: ,novam nuptam interfectae virginitatis curant.” Marino poszedt
za tg wskazdwka i dodaje ze rano witajg Psyche zartobliwe epitalamia
$piewane od niewidzialnych $piewakéw; tu jeszcze charakter starozyt-
nosci zachowany, ale Morsztyn wolat uczci¢ mtodozericowa drukami:

(Psyche) czyta madrego otowu
Praca: na swdj $lub drukowane karty (strofa CXXII)

Mozna na ten anachronizm poety, wtasciwy juz pisarzom XVII wieku,
usmiechna¢ sie i za dobre mu jeszcze poczyta¢, ze tylko w kilku miej-
scach pozwolit sobie podobnych humoru wybrykéw; natomiast trudno
sie zgodzi¢ na inng zmiang, ktor¢j sobie pozwolit. Apuleusz moéwiac
0 nadzwyczajnej pieknosci Psychy i o powszechnych hotdach, ktore j¢j
oddawano z ujmg dla Wenery, dodaje, ze gtos byt powszechny, iz dru-
ga Wenera narodzita sie nateraz nie z piany morza, ale z ziemi (fama-
pervaserat regiones) ...certe rursum novo caelestium stillarum genui-
ne non maria, sed terras Venerem aliam, virginali flore praeditam, pul-
lulasse (IV, 29); podobnie Marino:

(strofa XI1V) Crede ciascum
...della terra e non dal mar s’avvisa
Esser piu degna e pin gentile assai
Pullulata altra Venere novella.

W tém miejscu Morsztyn zapomniat, ze Marino wzigt caty zwrot z Apu-
leusza i uchybiajagc mysli oryginatu pisze:

(XIV) Lecz ze ta Wenus z nieba sie odzywa.

Dodajmy jeszcze, ze tak Apuleusz, jak Marino mowig zgodnie,
ze od czasu jak Psyche zastyneta, puste sg Tafos, Knidos i Cytera,
Morsztyn za$ dodat obok Cytery Amatunt, zapewne wedle pierwsz¢j
zwrotki pierwszéj piesni poematu VAdone.

Najwazniejsza nowos¢ w poemacie Marina i Morsztyna jest ta,
ze obydwaj poeci wysytaja Wenere na szukanie Kupidyna, czego nie
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ma ani w Apuleuszu, ani w Fulgencyuszu. Ten ustep jest w Marinie
(strofy XXV—XXXII) do$¢ oschtym regestrem nazwisk pieknych
miejsc we Whoszech i koriczy sie tem, ze Wenera znajduje Kupidyna
nad Sebetem wsrod pieknych nimf grona, w czém moze biorg udziat
wspomnienia samego poety. Za tg wskazowka poszedt Morsztyn, ktory
juz raz wzigwszy z Marina motyw pogoni Wenery za Kupidynem, wie-
dziony trafnem poczuciem poetycznem, zamiast za wskazéwka Marina,
puscit sie wiasng drogg i wysyta szukajacg Wenere do réznych krajow
i narodéw, ktérych ciepto lub chtéd w mitosci chwali lub gani; wresz-
cie Wenus znajduje Kupidyna w Tolsce.
Marino, jak powiedziano wyz¢j, rzecz Apuleusza miejscami roz-
szerza. _Tak stowa Apuleusza o ojcu Psychy po odebraniu wyroczni:
rex olim beatus... pigens tristisque, postuzyty sna¢ za punkt wyjscia
do ustepu, w ktorym obszernie (LV—LX) wyrazony jest smutek i roz-
pacz ojca; w podobnych miejscach Morsztyn idzie sladem Marina, tak,
ze odliczywszy 8 zwr. Marina, a 32 strofy Morsztyna przypadajacych na
podr6z Wenery, wypada mnic¢j wiec¢j rowna ilos¢ zwrotek w pierwsz¢j
czesci whasciwej powiesci, w obudwoéch utworach t. j. 93 u Marina, 91
I Morsztyna. Zdarza sie ze dwie zwrotki Marina Sciggniete sg w je-
dne u Morsztyna (np. Mar. LV II—LVIII, Mor. LXXX; Mar. LXVII—
LXVIH, Mor. LXXXIX); miejscami znéw dodane zwrotki np. LXVIII
i wrotka XCI, gdzie Morsztyn przypomina Niobe; zwykle brat Mor-
sztyn jednostajnym trybem zwrotke po zwrotce i parafrazowat lub
Aumaczyt, zdarza sie t¢z, ze po dwie zwrotki razem wziete co do tresci
1zasobu wypowiedzianych mysli sobie odpowiadaja.
Szczesliwe i piekne zwroty powtarza Morsztyn zwykle mniej lub
wieccj dostownie:
Mar. LVI. E la dove il destin crudo ti mena
Reggia il lido tu sia, letto larena?
Mor. LXXIX. | za wyrokiem bogdw rozjagtrzonych

Piasek ci t6zkiem, skata bedzie tronem?

Mar. LXV. (pendice) Rigida si, che appena si assecura
Di abitarvi Torror eon la paura.

Mor. LXXXVII. Ze w takiém miejscu i pod takim dachem

Ledwie $mie mieszka¢ okropnos$¢ z postrachem.

Mar. LXIX. Altro gia non parca, che scoglio in scoglio

Mor. XC. ze zda si¢ wcale
Obraz z marmuru i skata na skale.

Szczegdlni¢j na kofAcu zwrotek sposobem epigramatycznym wy-
st8Pujg retoryczne zwroty i zgoda dwoch poematow:

Mar. LXXII.  (Psyche do morza):
Se non portino in tutto invidi i venti.
Come fer le speranze, auco i lamenti.
Mor. XCIV......... Niech wiatr nie rozwieje
Moich lamentéw, jak rozwiat nadzieje.
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Mar. LXXXII. Tetto di fronde e pavimento d’erba.
Mor. CIX. Wonno$¢ ma za dach, zapach za podioge.
Mar. LXXXIV. (Kupido patrzy na uspiong Psychg).
Le belle luci, onde languisco e moro ‘).
Legate eran da sonno, ed io da loro.
Mor. CVI. Oczy w namiotek powiek skryte maty
Sen wigzat, one Kupida wigzaly.
Mar. LXXXV. Dirai ben tal sembianza assai conforme
Alla leggiadra vergine che dorme.
Mor. CVII......... | tak pieknie w Rzymie
Nimfa z marmuru na rogozy drzymie.
Mar. CXV. (Psyche styszy muzyke niewidzialnych mistrzéw i in-
strumentow).
Benche ne di cantor, ne di stromenti
Scorga immagine alcuna, ode gli accenti.
Mor. CXVII. 1 reke chyza, wyborne jezyki
Pochwala, ale nie widzi muzyki.

Poprzestaje na tych przyktadach, dodajac, ze podobienstwo
widoczne szczegdlniej w nastepujacych zwrotkach: Mar. 56, Mor. 79;
Mar. 63, Mor. 85; Mar. 65, Mor. 87; Mar. 94, Mor. 116; Mar. 97, Mor.
119; Mar. 98, Mor. 120. Czasami pochwycony jest tylko jaki$ szczesli-
wy wyraz, jak np. secreto chiostro (96)=uciszoua komnata (118); cza-
sami jaki$ poetyczny sposob uzyty samodzielnie: Marino (70) powiada
ze tzy opuszczonej na skale nadmorskiej Psychy rozptywajg sie w mo-
rzu, j¢j westchnienia wjego wyziewach; ale ze morze chciwE posiada-
nia tez tych, zamyka je w konchy i zamienia w perty (cupido d’averle
Le serba in conche e le trasforma in perle); Morsztyn za$ (92):

Ktére (morze) chcac swych wod ozdobi¢ szafiry,
tzy mieni w perty, westchnienia w zefiry.”

Na zwrotce CI u Marina i CXXIIl u Morsztyna koniczy sie pier-
wsza cze$¢ powiesci; w drugi¢j czesci (Mar. ClII—CLXXI, Mor. CXXIV
do CLXXXVII) nastepuje interwencya sidstr, owego Zle intencyonowa-
nego zywiotu w przypowiastce, ich odwiedziny u Psychy, obudzona za-
zdros¢ i zguba Psychy, ktorg zdradzony maz opuszcza i zostawia w roz-
paczy. W t¢j czedci coraz widoczni¢j pokazuje sie harmonia trzech
opowiadan: Marino opiera sie o powies¢ Apuleusza, biorgc ustep po
ustepie i przyoblekajac w poetyczne szaty, Morsztyn za$ w znany nam
juz spos6b powtarza rzecz za Marinem. W tej czesci piérwsze poja-
wiajg sie u niego $lady korzystania z Apuleusza.

W pierwszych strofach t¢j drugi¢j czesci nie wida¢ tego wecale,
nawet ten gtéwny ustep (wmieszanie sie sidstr) Morsztyn w swobodny

'y Przypomnieé naloty, ze u Marino culi) powie$¢ o l'ayszo sam Kupi'
do opowiada Adonowi.
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sposdb tylko parafrazuje za przewodem Marina, nawet go skracajgc
Pomingt np. te pieszczone Psychy stowa do meza: ,,Tu sei lo spirito
*nio,” ktdre jakoskolwiek przypominajg stowa Apuleusza: ,te diligo
ut spiritum meum nec ipsi Cupidini comparo,” ktdre jak cata nocna
rozmowa (Apul. Met. V, 6) daty jak sig zdaje watek Fulgencyuszowi
do znanéj allegoryi. Ale od zwrotki 130 z matemi wyjgtkami Scisle
sig nasz poeta opiera o tekst Marina, i tu takze zaczynajg sig pojawiac¢
reminiscencye z Apuleusza. Psyche ostrzezona przez Kupidyna ze
siostry ja chcg zgubi¢, zaklina sie, ze nie da sig uwie$¢ ich podbechtv-
Waniom;

Mar. CVII. Per me per te per Giove stesso io giuro.
-Mor. CXXIX. Przysiegam przez cig, przez mig, przez zywe
Bogi, co karzg obietnice krzywe.

To straszne zaklgcie zaciekawia nas na spotkanie sig z siostrami.
Psyche przyjmuje siostry za pierwszg ich wizytg (Mar. CVIII, Mor.
<*XX) uprzejmie i hojnie, ale wnet ich sig pozbywa, o0 mgzu w odpo-
wiedzi na ciekawe pytania powiada tylko, ze miody i mys$liwy (Mar.
CIX—CXI, Mor. CXXXI—CXXXIII). Ale to przyjecie obudzg jesz-
cze wigkszg zazdro$¢ i ztos¢ siostr; odtagd odpowiadajg sobie zwrotka
Po zwrotce: Mar. CXII—CXXV, Mor. CXXXIV—CXLYIIl. Kupido
zndw ostrzega Psychg, przypomina jej przysiegi, zaklina aby ich nie
famata przez zgubng ciekawos¢; jezeli ich dotrzyma porodzi dziecie
boskie, jezeli ztamie, sobie i dziecku zgube zgotuje. Psyche ponownie
Przysiegta, ale pieszczotami wymogta zezwolenie na drugie odwiedziny
(Mar. CXXVI—CXXVII, Mor. CXLYII—CXLVIIl. Psyche serdecz-
ne przyjmuje obtudne siostry, ktdre

(CXXYIIl) Sotto liete fronti
Coprono il Hel, che il cor fellone asconde

Ella con atti pur cortesi e pronti

Alla mentita aflezione risponde
(CXLIX). Zdradny jad chetném pokrywajg czotem

(Psyche je przyjmuje)

Nie myslac o ich uwzietéj obtudzie

llgaszcza je muzyka ,niewidzialnych postugaczy” (ministri invisibili),
aje predzejby muzyka ubtagata piekielne jedze niz one (gli aspidi fero-
d)- W siostrach wzmaga sie zawis¢ (cresce l'invidia), dowiadujg sie
* posta¢ kochanka (dal vago suo la qualitade esprima), ona réznie sie
kl'gcac zmysla nowe basnie (compon novelle e fole):
(CLIl) Ze maz jest kupcem i juz w podesztym wieku
I choé mu skronie juz zimny wiek szedzi

(CXXXI) Che la neve della fredda etate
Gia gia le tempie ad imbiancar gli scende.

Spostrzegty siostry, ze im Psyche o mezu co innego niz piér-
W&y raz moéwita, i tak wracajac, jedna do drugi¢j moéwi:
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(CLII) Cébz ci sig moja mita (méwi jedna
Do drugi¢j) zdadzg szalbierstwa t¢j gtupiéj?
(CXXXI1) Deh che ti par delle menzogne insane
(L’una allaltra dicca) di questa sciocca?

Nazajutrz, skoro $wit, do Psychy wracajg

(CLIV) Psyche u szyje
Wiszac, przyjmuje nie siostry lecz zmije.
(CXXXII) Che gode pur d’accarezzar le due
(Sorelle non dird) vipere sue.

Teraz zte siostry trwozg Psychg podstgpnie i obtudnie

A ona para od ztosci nie zdrowa

Ze tzami, ktorych ta pteé¢ dosy¢ miewa,

| ktére zawsze na dorgdziu chowa

(MOwig): juz to pewnie wiemy

Ze ten co go masz za swego kochanka....

Smokiem jest strasznym (strofa 155, 156).

Giunte esprimendo a forza in larghe vene
Lagrime fuor degli umidetti rai
Che sempre (e dir non so dove le tiene
Quel sesso a voglia sua n’ha pure assai. (134).
Sappi che quel che in sulla notte oscura
Giacer teco si suole e un fier serpente,
Un serpente crudele esser per certo
Quel che teco si giace, abbiam scoverto (135)

Potéin siostry straszng posta¢ mgza-smoka wystawiajg rownym
sposobem u obydwoch poetow, przysztosé za$ ktdra Psychg czeka,
obfitszémi stowy u Marina (136—145) anizeli u Morsztyna (157—161).
Rozumie sig jednakze samo z siebie, ze tu i tam g6ruje w tych pod-
bechtywaniach argument, ze smok-maz czeka tylko na to, aby dziecko
w zywocie matki dojrzato, aby je razem z matka pozre¢, i wedle oby-
dwach poetéw siostry odwotujg sig na dawng wyrocznig, ze Psychg mia-
ta by¢ potworowi przeznaczong za zong. Nie ma tu tylko wzmianki o tém,
jakoby te straszne wiadomosci, ktére przynosza, byly od pasterzy, co
w opowiadaniu Apuleusza stanowi ciekawy ustgp.

Kiedy tak Psyche dostatecznie napetniona trwoga, wtedy siostry
mowig;

Cdz poczniesz? jesli nie dasz tego sobie

W glowg wbi¢ i chcesz sama siebie zdradzi¢?
Mys$my juz dosy¢ uczynity obie

Mitosci naszej: chciéj o sobie radzi¢ (162)
Che ferai dunque?

Se in tal guisa nutrir piuttosto vuoi...
Adempito abbiamo noi TulFicio nostro. (146)
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Im bardziej zbliza sig katastrofa, tem wiec¢j zgadzajg sie w opo-
wadamuiw szczegbtach Marino i Morsztyn.  Psyche sprzecznemi
miotana uczuciami, wyjawia ze

»,Maz Swiatta sie chroni i lubi ciemnice” (165)
,»Che fugge la luce e che si cela” (150)

1Prosi w trwodze o rade: siostry radza, aby bez litoSci zabita potwor-
nego meza, noz i latarnig ma ukryé pod tézkiem, latarnia majéj wia-
Sciwg postaé ,,cudotworu” ukaza¢, nozem ma w kark ugodzié.

Tu jest wezet powiesci! Psyche w zt6j godzinie ustuchata pod-
szeptdw ztych sidstr i przysposobiwszy Swiatto i n6z, w nocy zabiera
sie do zabicia mniemanego potworu, ale w nieszczesnej chwili, kiedy
spostrzega bigd swoj, rani meza kroplg wrzacego oleju i wiarotomna
wnet widzi sie opuszczong przez Kupidyna. W calym tym ustepie
Marino (155—174) z pewng swobodg odstepuje od Apuleusza, bo
rzecz tego wymagata. Kupidyn bowiem o sobie tu sam opowiadajac, nie
mogt wszystkiego tak powiedzie¢ jak Apuleusz, Morsztyn za$ (170—
190) zwrotka po zwrotce idzie za mysla, czesto i $ladem stdw Marina.

Mor. 172. (Kupido) do swej Psychy opuszcza sie lotem

"Jar. 157. precipitando il volo

Mor. 174. | wyrok z nieba i przymus nie mity

, _ Przysparza rece biatogtowskicj sity.

Mar. 159. E la forza del fato all’atto fiero

. Arma d’audacia il femminil pensiero

Mor. 175. Na palcach stgpa ijak na zasadzce.

, Nie cate stopy stawia na posadzce.

Mar. 160. Sospende alto le piante, e poi leggiere

' Le posa in terra, e non lappogia intere.

Mor. 176. Krew jéj wre w sercu, a w zykach sie $cina

Mor. 161. Bollon li spirti e gelano le vene.

Mor. 177. Nie wie czy to sen? bo rzuceniem oka

w Sliczne chtopiatko widzi miasto smoka.

Mar. 162. Non sa se e sogno, o ver, che quando crede
Vedere un Drago, un garzonetto vede,

*°r,180. ... ... bo dwojakie bdle
Czuje z t¢j rany i dwojaka meke,
w Przyjemng w sercu, i bolesng w reke.

Mar. 164. Mirasi punto incantemente il dito
, E si sente in un punto il cor ferito.
?}°r.181. Litos¢ go z gniewem pomieszana zdjeta,
Mar. iG7. ji mezZo all’ira la pieta mi prese,
‘ ‘owa Kupidyna do Psychy u Marina 168:
Tu dungue onda allo scoglio, io scoglio all’'onda?
, lo stabil tronco, e tu volubil fronda?
at)o przypominaja przeméwienie Kupidyna u Morsztyna 184:

*Tom Il. Czerwiec 1876. 73
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Ty$ bardzi¢j niz wiatr i niz woda ptocha,
A nie tak ma by¢, ach Psycho! kto kocha.
Mor. 186. A ty zraiennico, mato o to dbajac,
Ze$ mig twych oczu zranita orgzem....
Chciatas.... dobi¢ jakobym byt wgzem...
Mar. 170. E tu steal, pur come fusse poco
D'invisibil ferita il cor piagarmi
Volesti me... Quasi serpe crudel... ferir.
Mor. 187. Ale te twoje zdradne radne panie
Zaptaca mi za to....
Mar. 171. Ma quelle egregie consigliere tue
La pena pagheran

Zreszta Morsztyn miejscami nieco od siebie przydaje, np. przypo-
mnienie Salamandry w strofie 186; podobnie catg zwrotkg 178 dorobit
gdzie piekno$¢ lezacego na t6zku Kupidyna opisuje:

»Nic tak pigknego nie widziaty oczy” i t. d. Powdd do téj zwrot-
ki mégt wzig¢ z Apuleusza (V, 22): videt capitis aurei genialem caesa-
riem etc. U Marina nie mogt Kupido tych pochwat sam o sobie wypo-
wiadac... przez skromnos¢!

Przez catg wigc czgs¢ druga idzie rdwnolegle opowiadanie Mor-
sztyna z poematem Marina. Ale obok tego w kilku miejscach Mor-
sztyn pokierowat sig wedle tekstu Apuleusza. Jedno takie miejsce
dopiero co widzieliémy, zobaczmy inne. Psyche chwali sig przed sio-
strami, ze j¢j maz przystojny i mity, zaledwie mchem porasta; tak opo-
wiada Apuleusz (V, 8): speciosum et commodum lanoso barbitio genas
inumbrantem.  Marino chwali tylko jego pigkno$¢ bez wzmianki
0 miodzieficzym zaroScie, ale Morsztyn wedle Apuleusza pisze (zwr. 132):

Mo6j maz mchem (mowi) jeszcze nietykanym
Porasta; ani pod brzytwa go traci.

Dal¢j jedna z siostr do drugi¢j moéwi, kiedy sig nawzajem fomentuj®
przeciw Psysze, ze Kupido zong moze boginig uczyni: ,procedente
consuetudine et affectione roborata deam... efficiet.” Marino wysta-
wia tg rzecz jako pewng, ale Morsztyn podobnie jak Apuleusz, moéwi
warunkowo: Ktéryjesli z j¢j twarzy i natogdw kontent (— procedente
consuetudine)l

Jeszcze w jednéin miejscu w drugiej czgsci idzie Morsztyn z3
Apuleuszem (zwr. 141); siostra mowi do siostry:

Tajmy tylko j¢j fortung przyjemna,
Bo kto zazdroszczac cudze szczgscie chwali,
Szczgscia przyczynia, sam sig barzi¢j pali.
T¢j ogbIn¢j mysli nie ma u Marina, ale jest u Apuleusza w tych
stowach: nec sunt eniin beati, quorum divitias nemo novit (Met. V 10).
Nastgpuje trzecia czg$¢ powiesci: niedola, pokuta i ekspiacya Psy-
chy, ktéra ostatecznie za wdaniem sig Jowisza, przez niego pomigdzy
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bogow policzona, taczy sig znowu z Kupidynera. W czesci téj Marino
najswobodniej poczyna sobie z powiescig Apuleusza, idac tylko za wat-
kiem rzeczy i mysli; Morsztyn za$ opiera sig w prawdzie o poemat Ma-
rina, ale coraz bardziej w szczeg6tach wyzwala sie od jego tekstu
$Smiatym pidra zamachem go skraca, jak pokazuje ilo$¢ zwrotek (Mar!
172—293; Mor. 188—296) albo t¢z miejscami amplifikuje, i to nie bez
korzysci dla umotywowania catosci.
Tak teraz w poczatku téj czesci dodat zwrotke 192, w tém miej-
Scu> gdzie Psyche z rozpaczy zycie chce sobie odebrac i rzuca sie
W wode: *
Woprzéd jednak rzekta, patrz ze sobie kare
Zdradzony mezu... zadaje... i t. d.

Ale woda Psyche lekko na brzeg wyrzuca i wtedy spotyka satyra,
ktérego Marino nazywa dArcadia il rozzo Dio i opisuje nie bez humoru.
Morsztyn w strofie 194 upatruje w nim podobieristwo do chiopa,

W jakim wiec stroju widzi¢é u nas zence,
Gdy ostatniego dopedzajg snopu i t. d.

Spotkanie z satyrem u Marina przypomina opowiadanie Apuleu-
®a, Morsztyn za$ w tym epizodzie wiernie idzie za Marinem, jak dowo-
zi poréwnanie Apuleusza (V. 25) z Marinem (od 180) i Morsztynem
(°d 196). Rade, ktora satyr daje Psysze, aby unizong prosbga i pokutg
”°ga zagniewanego przebtagata, powtarza Marino za Apuleuszem
Morsztyn za Marinem. Tylko w poszczegblnych argumentach, ktére na
Pocieche Psychy wypowiada, nie zgadzajg sie zupetnie trzej pisarze; al-
bo te stowa pociechy w innémnieco nastepujg porzadku. Np. w strofie 199

(Twego mitego) ktéry chociaz stroni,

Tejze raz, co ty, czuje broni.
te stowa przypadatyby na zwrotke 198, ktéra odpowiada zwrotce 182
u Marina. Tu stojg na koncu te stowa:

Non ti doler che sebbene or ti fugge,
So che non men di te per te si strugge.

Zresztg wszystkie zwrotki odnoszace sie do spotkania brzydkie-
go satyra z piekng Psychg zgodne sg z sobg, opuszczona jest tylko stro-
la 178 Marina, ktdra jest parafrazag stow Apuleusza: ,,Proxime ripam
Vego pastu lasciviunt comam fluvii tondentes capellae.”

» Psyche opuszcza satyra, wedle Apuleusza ,,nullo sermone reddi-
0 > wedle Marina za$ ,ringrazia Tsiche il satiro pietoso,” i podobnie
|l -Morsztyna ,,dziekuje za zdrowe porady,” i tak zagaili obydwaj poeci
;en ustep w powiesci o Psysze, gdzie obydwie j¢j siostry odnoszg zastu-
g g kare; tu Marino amplifikuje Apuleusza, Morsztyn Marina skraca,
jjugnowicie zwrotki 186— 189 Marina, sa u Morsztyna w 2 strofy $cig-
Suigte (201—202), strofy 194—J95 w jedng strofe (207). Jednakze



576 PSYCHE

W tem skréceniu Morsztyn zawsze przypomina Marina, i tak opowiada
Psyche starsz¢j siostrze:

201. Obaczytam rzecz niespodzianie nowa,...
Bo miasto dziwu, co miat gryz¢é mc kosci
Dziwem znalazia, ale dziw gtadkosci.

187. che nu mostro (e vero) nu mostro scorsi,
Ma mostro di bella pur troppo bello.

202. Postrzegtam nedzna, widzac go bez suknie,
Ze to byt bozek co w serca ugadza.

188. Maccorsi alfin che quel che ivi giacea
Era il vero figliuol di Citerea

189. Al sounachioso Arcier che igundo in letto.

202. ..Czy mi tak mity widok chciat zepsowac?
Czy sam tak $liczne ciato pocatowad?

189. Non so se invido pur del mio diletto
O vago di baciar tanta beltate.

Daléj odpowiada strofa 203 u Morsztyna strofie 190 u Marina,
204=191, 205=192 i strofa 206=193.

Psyche btgka sie daléj; tymczasem Kupido na t6zku sw¢j matki
cierpi béle serca i rany, matce za$ jego donosi nurek, co zaszto miedzy
Kupidynem i Psycha. Wenus gani synowi wszystkie zte postepki, zapo-
wiada mu zemste i wybiega w pogon za Psychg (Mar. 196—215, Mor.
208—223). Marino w tym ustepie korzysta wprawdzie z Apuleusza,
lecz z pewng swobodg (np. dodat dla uzupetnienia strofe 198: ,Le
prende a racontar Iiniquo mergo” etc); Morsztyn idzie wprawdzie za
powieScig Marina, ale bardzo swobodnie sobie z dostarczong trescia
poczyna, coraz bardzi¢j wida¢ emancypuje sie od przewodnika swego;
rzecz streszcza, po dwie zwrotki $cigga wjedng, czasami co$ doda, ale
te przydatki sa watpliw¢j wartosci, np. w strofie 217:

(Wenus do Kupidyna) A ciebie w grube ubiore siermiegi,
| bakatarza¢ tak wsadze na karki,
Ze cie oduczy od panien witoczegi,
Obacze jak sie poprawisz do roku,
Gdy¢ w cuchthauzie ujma i obroku.

Zwrotki 208 i 209, ktére Marino osnut na tekscie Apuleusza,
(Wenus chce i8¢ do Wstrzemiezliwos$ci) opuscit Morsztyn zupetnie, na-
tomiast z wiasn¢j fantazyi wysnut strofe 220, gdzie Junona i Ceres
perswadujg Wenerze, ze powinna mitostki swego syna pusci¢ ptazem.

Dalszy ustep (tu sie zaczyna ksiega VI u Apulejusza) zawiera
ucieczke Psychy przed Wenerg i btedne j¢j wedrowki za utraconym
Kupidynem; btaga napr6zno Junone i Ceres 0 ponioc i opieke (Mar.
216—232, Mor. 224—240). Marino wystawia znoje Psychy wedle
wiasnego natchnienia, Morsztyn znéw w niektérych szczegétach wplata
w powies¢ rzeczy i zwroty wiasnego pomystu, jednakze w ogoble i w tym
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ustepie pilnuje tekstu wioskiego poety, tylko kos$lawi reminiscencye
cytologiczne (234—235, pordwn. Mar. 227).

Jeszcze stow kilka o ostatnim ustepie: o pokucie Psychy i o po-
faczeniu sie z Kupidynem. Wedle Apuleusza, Marina i Morsztyna
Wenus poleca Merkuryuszowi: (strofa 242)

Zeby jako wozny
Wywotat Psychg spusciwszy sie z gory. (sic)

Te osobliwe ,,rozporzadzenie” z obietnica osobliwszej jeszcze na-
grody za znalezienie i dostawienie Psychy odebrato bi¢dnej wygnance
wszelkg nadzieje ucieczki; idzie wigc wprost oddac¢ sig w rgce Wenery,
Przyjmuje jg w progu bogini stuzebna, ktéra Apuleusz nazywa Consue-
tudo, Marino Usanza, Morsztyn niestusznie Niestatkiem, i sponiewie-
rawszy prowadzi do Wenery, ktéra oddaje na mgczarnie Smutkowi
1Trosce , sama sig nad nig zneca, potem zadaje znang z przypowiastek
cigzka robote, aby kupg réznego ziarna rozebrata; mréwki téj pracy
dokonywajg (Mar. 237—252; Mor. 245—260). Marino parafrazuje
swobodnie tekst Apuleusza, Morsztyn za$ Marina, w tem tylko rzecz
odmienit, ze do rozebrania ziarn mieszaniny wysyta Kupidyna w po-
moc (257).

Lecz jej wnet chory Kupido w positku
Przybywa, juz sie nie szczerze z nig wadzi, i t. d.

czego nie ma w Apuleuszu i w Marinie, a do czego byt powod w sto-
dach Wenery do Psychy: ,nie ty$ dokonata tego, lecz Kupido” (Mar.
252). Oprocz tego odstgpit Morsztyn w tym ustepie od swojego wzo-
ru wiecej anizeli gdzieindziej w sposobie przedstawienia rzeczy; jezyk
Morsztyna jest w ogéle nieogtadzony, miejscami rubaszny i wiecgj
zblizony do dosadnych, trywialnych wyrazen Apuleusza, anizeli do lek-
klego i elegancyi petnego stylu Marina. Niestatek Psyche wita np. te-

stowy: (247)
Witajciez (mowi) mitosciwa Pani,
Nakoniec myszka trafita do tapki,
Nagrodziemyz to, coSmy zmordowani
Nabyli czesto, szukajac cie, sapki.
Réwniez Wenus zrzedzi i obelzywe stowa miota na Psychg, nazywaja
”Jedng suka lichg” (251), fuka ze, gaszkowi serca i barkéw przy-

piekta” i t. d.
Natomiast piekne i zupetnie charakterowi powiastek odpowie*

nie jest miejsce: (strofa 258)

Wpadty w nasiona pracowite mrowki,
Gromig te chwasty i wojujg sobie:

Ta ziarno niesie mniejsze od swej gtowki,
Ta mgznie dZzwiga ciezar réwny sobie;
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Ta z straczka, ta z zdzbta, ta z ktosa, z makowki
Na co napadnie, rozwozi w t¢j dobie;

Tak ze gdzie przedtem mieszaniny byly,
Podzielne nasion stanety mogity.

Wenus zadaje Psysze drugg robote, aby z dzikich, ztotem runem
porostych owiec przyniosta wetny; Psyche spetnia podobnie jak trzecie
zadanie, aby stygijskiej zaczerpneta wody, za radg cudownéj trzciny
i z pomocg orta; w tych dwoch ustepacli tak Marino wzgledom Apule-
usza, jak Morsztyn wzgledem Marina Kierujg sie w gtdwnych rzeczach
doktadnem nasladowaniem, w cieniowaniu szczegétow swoboda. Tak np.
Morsztyn w strofie 272 z wlasnego natchnienia wysnut powody, dlacze-
go orzet wyreczyt Psyche (niepoetyczne zresztg robi wrazenie to miegj-
sce, gdzie Morsztyn w zwr. 271 powiada: ze orzet ,wydart Psysze fla-
szke w swe pazury”).

Wreszcie Wenus zadaje Psysze ostatnig robote, aby do podziem-
nych poszta o tchtani wyprosi¢ od Prozerpiny puszke pieknidta. Psy-
che znekana ro zpacza, idzie chetnie na pewng zgube, ale wtém wieza
przy drodze odzywa sie do ni¢j ludzkim gtosem i daje rade, jak zada-
nie wykonaé. Psyche tedy szcze$liwie odbywa piekielng podréz, ale
niewiesScig ciekawos$cig zdjeta, zaglada w puszke i natychmiast pada
snem ujeta. Kupido jg ratuje. Ten ustep Apuleusz obszernie opo-
wiada VI, 16—21; Marino za$ (273—280) tutaj w najciekawsz¢m miej-
scu powies¢ nadspodziewanie skraca, szczeg6tow wcale nie dotykajac
(strofa 277):

Lascio di racontar con quel consiglio
Scessa d’Abisso alle profonde conche,
Con quai tributu senz’ alcun periglio
Passo di fluto all” intime spelonche etc.

Tu wiec Morsztyn, opuszczony od swego przewodnika, ucieka sie
do pierwszego zrodta i caty ten ustep przedstawia wedle Apuleusza;
szczegoOlnicj strofa 275 dowodzi, ze opowiada wedle niego:

(Glos wiezy)

Wstrzymywa; wierne daje jej przestrogi,
Czego sie ma strzedz, kedy ptaci¢ myto?
Czem sie da u$pi¢ Trygtdw czworonogi?
Jak sie sprawowaé, gdzie Charon koryto
Steruje, jako czci¢ podziemne bogi?
Kaze wzigé plackéw i groszy sowito,

Bo tak do piekta jako i do nieba

Bez pieniedzy wnijs$¢ trudno i bez chleba.

Ostatnio stowa nie sg jakby sie zdawa¢ mogto, satyrycznym do-
datkiem Morsztyna, tylko ze stbw Apuleusza wyttumaczone: ,ergo et
inter mortuos avaritia vivit, nec Charon ille Ditis pater, tantus Deus,
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quicquid gratiuto facit, se moriens pauper viaticum debet quaerere”
(VL. 18). Szkoda tylko, ze w tym ustepie nie nasladowat wigcCj szcze-
gotdw Apuleusza, ktory tu trafia zupetnie w ton powiastki. Spieszno
fnu bylo dazy¢ do konca. W ostatnim za$ ustepie zwolnit kroku
1odtozywszy poemat Marina ua strong, kierujgc sie jedynie podaniami
z Apuleusza, opowiada w 10 koncowych zwrotkach, jak Kupido ,,opadt
Jowisza” (287), aby przejednatl Wenere i potagczyt go z Psychg. To
tez Jowisz przyrzeka, nie bez warunku, i dotrzymuje, bo w radzie ,,rze-
szy niebieski¢j,” wyprawia wesele kochankom (Marino tylko 5 zwro-
tek poswiecit zakonczeniu, bo ostatnia strofa juz do powiesci nie nale-
zy). Tres¢ przemdwienia Jowisza do Kupidyna, niemnic¢j przemowie-
nie do rady bogdéw (dii conscripti) wziete sg z Apuleusza, jak réwniez
ton zartobliwy. Z Apuleusza wzieta jest takze nazwa coreczki Rozko-
szy, gdy tymczasem Marino méwi o synku Diletto. MoglibySmy za
dobre poczytaé Morsztynowi, ze w trakcie dobrego humoru i swywoli
Pominat zagrozenie sztrofu za niestawienie sie ktérego z bogéw na ra-
de, gdyby nie byt w tonie swywolnym przescignat Apuleusza, dodajac
w strofie 291 nieprzyzwoite odezwanie sie Momusa.

Jak to konceptowe zakoficzenie poematu Morsztyna nie zgadza
s> z poczatkiem, gdzie tyle powaznych mysli! Zkad to poszto? oto
ztad, ze poczatek wziety jest z Marina, a koniec z Apuleusza. Dwaj
ei pisarze catkiem innym powlekajg kolorytem, osnowe powiesci o Psy-
sze; Apuleusz opowiada niby powazniej w tonie zartobliwym, Marino
za$ czyli raczej Kupido, ktdry te historyg (w IV piesni) Adonisowi opo-
wiada w spos6b powazny i sentencyonalny. Morsztyn w swoim poe-
macie szedt w tresci gtownie za Marinem, ale ton przejat od Apuleu-
sza, szczegoblniej widaé¢ to od tego miejsca, gdzie i w treSci kierowat
s*§jego tekstem.

Dawna ziemia tomzynska.

PRZEZ

Zygmunta Glogera.

Ziemi Lomzynskic¢j jako catosci nikt nie opisywat dotad oddzie-
Inie. Mamy tylko cze$ciowe monografie j¢j okolic i miast, w ktérych
Pierwszenstwo trzymasumienna ksigzka p. Rzeczniowskiego bytego prof,
historyi w szkotach tomzynskich p. n. Stara i nowa tomia ') tudziez

') Wykazujgc starozytno$¢ grodu ijego dawne znaczenie, pracg swo-
Ji* * streszczeniu podat p. R. w ,Enoyklopedyi Powszechnej.”
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rozprawa o dawnéj tomzy p. St. Zielinskiego umieszczona w Dawnej
Polsce Adr. Krzyzanowskiego; dalej sg liczne opowiadania Potujanskie-
go wjego Wedrdéwkach po gubernii Augustowskiej, takze Kilka uwag
0 tejze gubernii B. Tylda, i inne pomniejsze.

Artykut: niniejszy nie wyczerpuje bynajmniej przedmiotu wzgled-
nie do rozlegtych potrzeb dzisiejszych badan. Materyat gromadzony
przez jego autora od lat kilku w formie kartkowego katalogu wszy-
stkich siét krajowych z oznaczeniem przy tychze wazniejszych wiado-
mosci ze zrédet dziejowych, archiwalnych, lub archeologicznych, nie
pozwala tu na pomieszczenie wszystkiego, co sie tyczy ziemi Lomzyn-
skiej, gdy tychze si6t ziemia ta liczy dzi$ do 700. Zakres wiec ni-
niejszej monografii moze da¢ tylko treSciwy i ogélny obraz przedmio-
tu, podobny do tego jaki o ziemi Bielskiej podalisSmy w 111 tomie Bi-
blioteki z roku zesztego. Ale i taki obraz jest potrzebny gdy zadnego
przed nim nie byto, gdy np. nie masz w catej mapografii karty, ktora-
by podawata rzeczywiste granice ziemi tomzynskiej, a co6z dopiéro
jej powiatow.

Waga i Lelewel w swoj¢j geografii dawnej Polski, oto co powie-
dzieli o téj ziemi: ,,Ziemia Lomzynska dzieli sig na cztery powiaty: £o-
mzynski, Kolninski, Zambrowski i Ostrotecki; starostwo grodowe tom-
zynskie, do ktorego tez nalezg grody Kolninski, Zambrowski i Ostro-
tgcki; za osobnym przywilejem krdlewskim chodzi leSnictwo tomzyn-
skie, do ktérego naleza miasteczka Kolno, Nowogrdd i wiele innych
przylegtosci; nie grodowe starostwo ostroteckie, Miastkow krolewszczy-
zna. Sejmiki w Lomzy, obiera 2 postow, deputata za$ jednego co pig-
ty rok. Powiat Zambrowski ma swoje osobne ziemstwo. Miasta: Lom-
za stoteczne ziemi, Zambrow, Kolno, Nowogrod, Ostrotgka, Stawiski,
Sniadowo etc.”

Wojewddztwo mazowieckie dzielito sie na dziesie¢ ziem, z kto-
rych Lomzyniska i Wizka stanowity czes¢ jego poéinocno-wschodnia,
wchodzacg nieco klinem miedzy Prusy ksigzece (a mianowicie Mazo-
wsze pruskie), a wojewddztwo podlaskie, ktérego ziemia Bielska cig-
gnaca sie wazkim pasem z pétnocy na potudnie, od Augustowa do
Branska odgraniczata te dwie ziemie Mazowsza od W. Ks. Litewskie-
go. Grajewo w ziemi Wizkiéj byto ostatniém na p6tnocy miasteczkiem
mazowieckiego wojewddztwa. Za Grajewem rzeczka teg (przecinaja-
ca dzi$ poprzecznie na dwie potowy owg augustowska szyje Kongreso-
wego Krolestwa) odgraniczata Mazowsze od Podlasia, nie stanowigc
bynajmniej granicy polskiego dyalektu. Obejmowat on bowiem dalej
ziemie Bielska do rzeki Netty i za nig cze$¢ wojewddztwa trockiego
w okolicach Suwatk do Lipska i Sejn.

Rzetelnych granic ziemi tomzynski¢j nieznalaztszy na zadnéj
z kart dawnych, wykreslilismy je na tegoczesnych stosujac sig do szcze-
gotowego spisu wiosek z roku 1676, jaki byt dokonany podiug ziem,
powiatdéw i parafij. Ziemia nasza graniczyta na pétnoc w czesci z Pru-
sami, a w czesci z ziemig Wizka i Bielskg, na wschdd takze z ziemig
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Wizkg i Bielska, na potudnie z Nurska, a na zach6d z Rézanska i Cie-
chanowska. Granica z Prusami w czgsci sucha, w czesci z matg rzecz-
ka Wincentg idaca, ustalona w r. .1343 uktadem Ziemowita ksiecia na
Wiznie z wielkim mistrzem Braci szpitalnych Ludwikiem Konigem
dotad pozostaje nie zmieniona i dzi$ jest granicg Kongreséwki od°pan-
stwa pruskiego. Wschodnia granica z ziemig Wizka biegta suchym
igdem, poczawszy na péinocy od Prus i zrodet Wincenty, daléj $rod-
kiem parafij: Grabowskiej, Romanskiej, Dobrzyjatowskiej i Pigtnic-
ki¢j az do wsi Pigtnicy lezacej nad Narwig naprzeciw stotecznej tom-
zy, ktéra tym sposobem znajdowata sie przy granicy ziemi Wizkiej,
potozon¢j za Narwig w stronie Wizay i rzeki Biebrzy. Od tomzy do
ujScia Biebrzy, Narew rozgraniczata te dwie ziemie, a od Biebrzy do
ujécia rzeczki Sliny (w okolicy Tykocina) ziemie tomzyriska od Biel-
ski¢j, daléj do wsi Zawad tez granice stanowita wspomniana Slina; od
Zawad za$ granica sucha z ziemig Bielskg biegta ku potudnio-zachodo-
wi. W okolicy wsi Jabtonki miedzy Zambrowem a Wysokiém-Mazo-
wieckiem ziemia tomzynska dotykata poétnocnego kranca Drohickicj,
Wysunietej az dotagd wazkim klinem miedzy Nurska a Bielskg. Grani-
ca potudniowa z ziemig Nurskg biegta koto Skarzyna i Drogoszewa
z rzeczka Broczkiem, a od wsi Przezdziecka suchym lgdem na zachéd
ku Zrédtom rzeki Orz. w dawnych dokumentach wszedzie pisanéj Ilorz.
Orz na cal¢j swojej siedmio-milowej diugosci az do ujScia w Narew
(ponizej R6zana) rozdzielat te dwie ziemie, a parafie: Goworowska, Czer-
winska i Lubotynska, ktore przecinat, po potowie do ziemi tomzyn-
skiej i Nurski¢j nalezaty. Od zachodu Narew na przestrzeni mil kil-
ku powyzej ujscia Orzu odgraniczata ziemie omzynskg od Rozanskiej,
A nastepnie granica z ziemig Rézanska i Ciechanowska porzucata pra-
wy brzeg Narwi biegnac na pétnoc w okolice Myszyrica ku Prusom.

Watpliwos$¢é granic starostwa ostroteckiego z ziemig Ciechanow-
ska nie pozwolita mi Scisle obliczy¢ powierzchni ziemi Lomzynskicj.
W kazdym razie wynosita ona do mil kwadratowych polskich 80-ciu,
ale nie przechodzita t¢j liczby ). Rozlegto$¢ mil O 99 ziemi Lom-
zynskic¢j i Ostroteckiej (tak) podana w dziele Hislorisch-geographi-
“\fie Darstellung AU und Neupolcns, jest przesadzong w kazdym ra-
zie, czy bedziemy liczyli na mile polskie lub niemieckie, czemu zreszta
nie mozna sie dziwi¢ przez wzglad na dawng niedoktadno$¢ map i po-
miaréw geograficznych, o ktér¢j méwitem.

Podziat ziemi tomzynAski¢j na cztery powiaty istniat zdaje sie
WFez zadn¢j zmiany od wieku XV do roku 1795 odpowiadajac 6wcze-
snym stosunkom. W czterech bowiem stronach -ziemi byly cztery
ciasta, ktore daty nazwisko czterem utworzonym z ich okolic powia-
tom. Jeden tylko Nowogréd w tym podziale nie zostat powiatowym,
lezat bowiem zablizko £omzy, a okolica jego za-narwianska byta

) Wozigtem tu do pomiaru mile siediniowiorstowg, jakich 14,879 idzia

$redni stopien potudnika.

Tom I1l. Czerwiec 1876. 74
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w starozytnosci prawie bezludng, ksigzeca.puszcza. Mogto sie jednak
tem pociesza¢ to miasto, ze przed wzrostem tomzy, Kolna, Ostroteki
i Zambrowa nadawato nazwe powiatu (districtus) do$¢ rozlegtej okoli-
cy, byto starostwem i miejscem nawiedzaném czesto przez ksigzat Ma-
zowieckich. Kreta Narew ptynac od wschodu ku zachodowi dzielita
naszg ziemie na dwie nie réwne czesci. W pdinocnéj mniejszej, mie-
dzy tg rzekg a Prusami potoZonéj, tezat caly powiat KolnieAski, czes¢
Ostroteckiego i Lomzyriskiego; w potudniow¢j wiekszej wzdtuz Narwi
kilkanascie mil ciagnacej sie z pod Tykocina az pod Rézan, lezaty po-
wiaty: Zambrowski, £omzynski i reszta Ostroteckiego.

Wedle dawnych spiséw wiosek, ziemia Lomzynska liczyta tychze
w wieku XVII okoto 550; dzi$ na téj przestrzeni znajduje sie ich szes¢-
set kilkadziesigt, ale ten przyrost ogranicza sie do boréw nowogrodz-
kich i ostroteckich, w ktorych lesne osady nie zastugujagce przed dwo-
ma wieki na nazwe wiosek, p6zniej do rzedu takowych wzrosty. Pa-
rafy w wieku XVII liczylo sie 30 tak catkowitych jak i czeSciowo do
ziemi Lomzynskic¢j nalezacych; od tego czasu przybyto tylko kilka tak-
ze wsrod owych borédw, wszystkie za$ inne zachowaty dotad swoje gra-
nice z nader matemi zmianami od wieku XV-go, w ktérym wieksza ich
cze$¢ zatozong zostata. Byty atoli koScioty i parafie nierdwnie staro-
zytniejsze jak np. w Szczepankowie w r. 1242 zatozona, w Starej .om-
zy wedle podania siggajaca czasow Bolestawa Chrobrego, a w kazdym
razie wspditczesna Szczepankowskiéj i kilka innych. Zaden atoli z tych
pierwotnych kosciotdw juz nie istnieje, a przeciez ciekawg byloby rze-
cza, gdyby badacze nasi zdotali kiedy zestawi¢ daty zatozenia wszy-
stkich kosciotdéw i parafij w catym kraju, co mogtoby dorzuci¢ Swiatta
do postepu zaludnienia i 6wczesn¢j cywilizacyi '). Klasztorow w zie-
mi Lomzyriski¢j byto pie¢: 1) Jezuici w Lomzy od r. 1609 zatozyli p6-
zniej (r. 1654) missye w Myszyncu dla ludu w puszczach mieszkajgce-
go; 2) panny Benedyktynki sprowadzone do tomzy z Torunia w 1628
roku; 3) Bernardyni w Ostrotece od roku 1665; 4) Franciszkanie
w Stawiskach od r. 1697; 5) i Kapucyni wtomzy od 1763 r. Nad-
mieni¢ takze wypada o Mansyonarzach, ktérych 8-iu mieszkato przy
farze fomzynskiéj od kréla Zygmunta I-go, a w ostatnich czasach trzech;
takze, iz Szczepankdw od r. 1169 do czasu rzadéw pruskich, czyli lat
okoto 630 nalezat do Benedyktynéw ptockich, ktérzy parafig tutejsza
przeszto pot-szosta wieku zawiadywali.

Spis wsi i miast z roku 1676 wylicza w ziemi tomzynskicj tylko
pie¢ tych ostatnich, a mianowicie: tomze, Kolno, Zambrdéw, Ostroteke

) Kapica w swoim Herbarzu wspomina daty zatozeniu nastepnych
kosciotéw i parafij na Podlasiu i w tomiiynskiém: w Dobrzyjatowio r. 1425
(str. 86J, w Domanowie r. 1460 (str. 276), w Tykocinie kosciét murowany
wznidst GasztoM w r. 1437 (s. 244), ale niewiadomo czy pi¢rwszy? w Soko-
tach roku 147 1 (s. 383), w Kuleszach r. 1493 (s. 190), w Kobylinie na po-
czatku w. XV, w Turo$ni r. 1515 (s. 134).
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i Nowogrod, ktére juz w XV wieku do miast sig liczyty. Dzi$ na tej
przestrzeni jest miasteczek osiem, w ciggu zatem dwdch ostatnich wie-
kéw, trzy wsie do rzgdu ich doszty, to jest Sniadéw, Myszyniec i Sta-
wiki. Nie wymienitem tu wsi Szczepankowa, ktorg opaci benedyk-
tynscy usitowali podnie$¢ do rzgdu miasteczek i dla ktérej nawet az
12 jarmarkéw uzyskali, a ktoéra chyba wspaniatym kosciotem (zmuro-
wanym w latach 1540—1550) rdzni sig dzi$ od innych parafialnych
wiosek. Mozeby sig dato i inngjaka jeszcze wie$ wynalezé w ziemi
tomzynskiej tytutowang w dawnych aktach oppidum, ale czyz to mia-
to oznacza¢ miasto w pojgciu dzisiejszem? Im dalej posuniemy sig
w przeszto$¢, tém wsie zobaczymy mniejsze, a prawdopodobnie kazda
'vigksza wioska terazniejsza nawet bez zamku zastugiwataby cztery lub
pig¢ wiek6w temu w ziemi naszej na nazwg miasta w stosunku do siot
owoczesnych.

Majagc mowi¢ o rodowosci mieszkaicOw, uwazam za stosowne
poming¢ czasy przedhistoryczne, gdyz kroniki nader mato dostarczajg
mnateryalu nawet dla domystow; archeologia za$, do ktdrej pracowni-
kéw i piszacy sig zalicza, w skutek nie wielkiej liczby poszukiwan i od-
kry¢ na t¢j przestrzeni, réwnie podstawy do pewniejszych wnioskdw
da¢ nie moze. To pewna, ze takie rzekijak Narew byly wczasach
starozytnych traktami jezeli nie ludéw, to rozmaitych druzyn i gromad.
Po wielu takich wgdrowkach nie zostato zadnych $ladéw i o nich nigdy
sig juz nie dowiemy. Przypuszcza¢ takze nie mozna, aby w przedhisto-
rycznych czasach (t. j. wzglgdnie do Mazowsza: poganskich), gdy ma-
zowieckie powisle posiadato juz mnostwo osad, jakto tylokrotne od-
krycia archeologiczne w wieku biezagcym wykazaty; brzegi rybnej Nar-
wi uchodzacéj do Wisty w tych wiasnie jak na owe czasy ludnych stro-
nach, miaty by¢ nie zamieszkate i wcale nie znane owym poganskim
Mazurom. Rzeczywiscie ludnos¢, choé zapewne mato znaczna, ale byta,
o mamy tego liczne dowody. Do tych nalezg znalezione przez nas
8roby poganskie, a obok nich okrzoski, narzgdzia i betty krzemienne,
Gdziez ozdoby, czerepy z naczyh glinianych i w ogéle $lady osad sta-
rozytnych w poblizu Narwi w Tykocifskiem, na wschodnim kranicu zie-
mi tomzynskiej i pogranicznej Bielskiej. Do tych nalezy ciekawy
8l6b kamienny rozkopany przez p. Budziriskiego pod Eomzg *), dalej
kamienne toporki znajdowane w torfowiskach i na polach, popielnice
1gréb z odlegtéj epoki bronzu znaleziony pod Dworakami, wreszcie
zamki i miejscowosci stron tutejszych wymienione przez kronikarzy
1latopisbw w pierwszych czasach mazowieckiego chrzes$cianstwa.

W owych to wiekach ktére moznaby nazwaé pogarisko-chrze-
“c'anskiemi, bo poganstwo dtugi czas stabto i konato a po6zni¢j wiara
Chrystusowa moze dtuzéj jeszcze wydawata sig wéréd ciemnoty czems$
°océm i narzuconym; w owych to czasach, zdaje nam sie, iz migdzy

") Opis tego odkrycia podany byt w Bibliotece Warszawskiej z roku
<tom |, str. 230.
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Narwig i j¢j doptywami a ludem mazowieckim i jego dyalektem zacho-
dzit wazny zwigzek, ktoéry tu bedziemy prébowali wyjasnic. Wezmy
tylko karte geograficzng i nakreslmy na ni¢j doktadnie granice mowy
mazowieckié¢j czyli polski¢j od wschodu z rusifiskg i od pdtnocy z li-
tewskg *®. Co6z nam sie wtedy przedstawi? Oto dyalekt ten od prze-
cietego Wistg serca Mazowsza wybiega daleko na pdtnoco-wschod pod
Biatystok i Sokotke w gubernii Grodzieniskiej, pod Lipsk, Sejny i za
Suwatki w Augustowskiem, pod Gotdap’ i Angerburg w Prusiech ksig-
zecych. Wiasnie z t€jze saméj przestrzeni podgza w to serce Mazo-
wsza Narew od strony Biategostoku, a jej doptywy: Biebrza z pod
Lipska, do Biebrzy Netta od Augustowa i Leg od miasta pruskiego
Etku i do jezior augustowskich liozpuda od Filipowa, do Narwi z Prus
mazowieckich ptynie Pissa, Skwa, Omulew i Orzyc. Jezeli rzeki te
z ich strumieniami i strumykami wyobrazimy sobie jako gateziste drze-
wo, to wszystkie stare osady mazowieckie w tych stronach wydadza sie
nam jako liscie wyroste najego konarach i gatagzkach, posuwajace sie
w tym przyrodzonym kierunku na pétnoc nawet nieco wyz¢j nad zrodta
doptywow narwianych, gdzie necity pogarnskiego Mazura bogate wody
licznych jezior.

Inaczej rzecz sie miata na wschodzie. Tu osady mazowieckie
nie dosiegty Zrodet rzek z téj strony ptynacych. Zatrzymaty sie nad
Biebrza koto Lipska, nad Supraslg koto Wasilkowa, nad Nurcem" (do-
ptyw Bugu) koto Branska i Bo¢k, nad Narwig powyzej Suraza. Jaka
by¢ mogta tego przyczyna? bardzo prosta. Oto Mazowszanic, jak ich
nazywa Nestor, prawdopodobnie posuwali sig jako spokojni rybacy,
fowcy i zarazem bartnicy w kierunku wdd i puszcz albo zupetnie bez-
ludnych, ktorych nie potrzebowali zdobywac, albo z tak matg ludnoscia,
ze za nic jg uwazali. W okolicach za$ Zrédet czterech rzek powyzszych
rozciggaty sig legowiska Jaéwiezy lub osady pobratymczej Rusi, kto-
rych rugowac osiedlency mazowieccy nie mieliani sity ani potrzeby, tem-
bardziej ze posiadali duzo pustych okolic w innym kierunku.

Mastaw w XI wieku podobno witadat wszystkiém Mazowszem,
i tem ktdre dzi$ w Prusiech sig znajduje; p0zniejsz¢j granicy ksiestwa
z Prusami nie byto wtedy zupeinie, a dopiero po ustaleniu chrzescian-
stwa nad Wistg i Narwig poczynajg sig owe ciggte napady pogan prus-
kich krwi mazowieckiej i litewski¢j na Mazowsze chrzescianskie, co
sktonito Konrada mazowieckiego do sprowadzenia Krzyzactwa na zie-
mie polskie. Mazowsze plockie, ciechanowskie i zakroczymskie mu-
siato tymczasem rosng¢ w ludno$é i posiada¢ szlachty nierdwnie wiecej
od fomzyrniskiego, wizkiego i nurskiego, skoro potem przez caly cigg

') Granico tych dyalektéw nakreslitem na mapce, jakg dotgczytem
przy dzietku mojém: Obchody weselne przez Pruskiego czfil¢ /, dotgczytem za$
z powodu, ze podaje w ni¢ém miedzy innemi wiele szczegétéw z okolicy, w kto-
réj dyulekt mazowiecki dotyka rusinskiego. Mapka licho zostata wykonana,
bo drukujgc dzieto swoim kosztem nie stad mnie byto na lepsza.
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trzech wiekdw panowauia ksigzat, do tych ostatnich ziein tudziez do
ziemi Bielski¢j na Podlasie tyle ptyneto od zachodu t¢j szlachty badz
kupujgc ziemie od wspotbraci i ksigzat, badz dostajac jg takze na dzie-
dzictwo za dawne postugi i przyszty obowigzek obrony krajowej. Naj-
wiec€j przywilejow tych darowizn i kupna przechowato sie w archiwach
Mazowieckich z poczatku XV stulecia, ale chocbysmy ich nie mieli, to
sam fakt tych przesiedlen uwydatnia sie nader plastycznie w powtarza-
niu sie mnoéstwa nazw sioét i ludzi tych i tamtych okolic. Juz w da-
whniejszym naszym artykule o ziemi Bielskiej wyliczyliSmy nazwy po-
wtarzajace sie na Podlasiu i wziemi Ciechanowski¢j, obecnie przy-
taczamy z XV wieku a dotad istniejace nazwy wiosek zaréwno w.ziemi
Ciechanowskic¢j jak £omzynskiej: Brzozowo, Cieciorki, Cibory, Bagieni-
ce, Cholewy, Chrzczony, Bogusze, Grady, Grabowo, Goski, Godrskie,
Gardlino, Jalbrzyki, Kateczyn, Kioski, Konopki, Krajewo, Kotaki,
Wisniewo, Wierzbowo ), Katy, Lesniewo, Mieszki, Milewo, Mezenin,
Modzele, Murawy, Skarzyno,” Ossowiec, Slasy, Traszki, Targonie, Za-
wady i Zakrzewo.

Liczna szlachta mazowiecka przemienita w wieku XIV, XV
i XVI, jak mamy tego liczne dowody, ziemie Lomzyniska z dzikiej i le-
$nej krainy na rolnicza, karczujgc bory powieksz¢j czeSci wihasng reka,
bo poddanych albo wcale nie miewata albo bardzo mato 2. Nie stoso-
wato sie to wprawdzie do powierzchni calj tej ziemi, bo rézne okolicz-
nosci a miedzy temi gtdwnie mniejsza lub wieksza urodzajnos$¢ gleby
Whptywata na karczunek jednych okolic a pozostawienie pod lasami
drugich. Gdy drzewo nie przedstawiato zadnej wartosci jako towar,
to piaszczystych bordw nikt ani kupowaé ani za nagrode i stuzebnosci od
ksiecia bra¢ nie chciat, tembardziéj jezeli byly inne przestrzenie lepszej
natury. Ztad gdy trzy zyzne powiaty: KolnieAski, tomzynski i Zam-
browski wczednie podarty swa pierwotng lesng szate, to w $rodku Ma-
zowsza Ostrotecki z ziemig najmniej urodzajng przechowywat jg naj-
dtuzej, obecnie pokryty jeszcze w dwdch trzecich borami. Zachodni
ten powiat pozostawat dtugo prawie bezludny w poréwnaniu do trzech
Wschodnich. Dopiero gdy ziemi na korzystny karczunek w innych
stronach Mazowsza zabrakto, gdy do rozdania juz wiele nie byto, lud
mazowiecki bezrolny necony swobodg w puszczach petnych zwierza,
Pszczoly i rzek rybnych, przybywat tam z sgsiednich okolic nietylko
dolski ale podobno i Prus, coraz gestsze zaktadajgc osady. Posiadacze
Puszcz, biskupi ptoccy i starostowie chetnie widzieli rosngcg ludnosc
a 2 nig nadzieje ekonomicznego dochodu z obszaréw. Zachecali wiec

9 Kotaki, Wisniewo 1 Wierzbowo tak w ziemi tomeyriskiej jak Ge—
cianonskidj led) w jednj okolicy.

") Stary awyczaj Wlesnoreczrej pracy <zlacity mmiej zamoznej  prze-
rwat sie t do lat ostatnich, nawet u tak zwanych polpankdw cadi kilko—
"fokowych ziemian, ktdrzy pomimo zc niekiedy szkoly koriczyli i po decinie
*Qzl>raniali, ale pospotu z czeladzig swojg podazali do pracy.
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ja swobodami, zniesieniem robocizny (w r. 1652) i patrzaniem przez
szpary na ludzi poddanych, ktoérzy swych pandéw opusciwszy, biegli tu
zazy¢ swobody. Lud ten mazowiecki, pézni¢j nazwany od tyczanego
obuwia t. j. kurpiéw, kierpcdw Kurpiami, Kurpikami, odosobniony
od Swiata w puszczach, przechowat (jak to juz gdzieindziej powiedzie-
liSmy) w swoim jezyku i obyczajach takie mndstwo cech staropolszczyz-
ny lub wyrobit nowe, ze to stato sig powodem pewn¢j odrebnosci od
zapolnych sasiadow, jaka data przyczyne niektorym piszacym do dzi-
wacznych i $miesznych rodowodéw naszego leSnego Mazura. 1'. Ha-
czewski np. powiada iz byli to potomkowie narodu z Wotoszczyzny do
Sarmatdw nacisnietego )! Pan 13 Tykel w swojej rozprawce statysty-
czno-etnograficznej o Gubernii Augustowskiej zestawit rézne zdania
jakie wypowiedziano o Kurpiach przed rokiem 1858 (w ktorym pisat).
Najtrzezwi¢j ze wszystkich zapatrywat sie zawsze na Kurpidw p. K.
W+t Wdjcicki, bo ich poznat na miejscu, umiat z nimi rozmawiaé
i mieszkat czas jaki$ w ich sgsiedztwie. Naszém zdaniem, a sgdzimy
iz wielu znawcow rzeczy krajowych zgodzi sie na nie, zadatkiem caicj
t¢j ludow¢j formacyi bylo owo zawigzanie sie w r. 1526 jednolitego
bartniczego bractwa w tychze puszczach, tudziez pewng odrebnos¢
warunkéw zycia. Nazwa Kurpiow wystepuje dopiero w dwoch ostat-
nich wiekach. Powstata ona w czasach, w ktorych okoliczny lud ma-
zowiecki zarzuciwszy tyczane obuwie (dotad przez leSng Litwe i Rus
noszone) i zapomniawszy ze sam chodzit w kurpiach, zaczat niemi
przezywac mieszkafncéw puszcz, ktorzy majac podoscCatkiem tyka, do
ostatnich czaséw zachowywali stary zwyczaj. Dostrzezone przez niekto-
rych pewne podobienstwo charakteru Kurpiéow z mieszkaficami Karpat,
jest w istocie niczem wiecej jak psychologicznym wyptywem swobody
zycia wérdéd gor Karpackich i borow Mazowsza. Swoboda ta wydawa-
ta owoce réznorodne, wzglednie do ustroju ducha ludzkiego. Wolny
np. goéral i wolny Kurp predzej od innych poczuli potrzebe podniesie-
nia sw¢j dziatwy przez oswiate, posylajac jg chetnie do szkdt gdy sa
w stanie. Z drugiej strony ws$rdd swoich gor i puszcz bedac mnigj
krepowani prawem spotecznego porzadku, jedni dostarczali stynnych
opryszkow, o drugich moéwi uchwata z r. 1736 iz ,,do rebelii sktonni
kurpikowie, L czyli do wojen powiatowych i zajazdéw szlacheckich, kt6-
rych oni jako stronnicy krola z krwi narodowej na partyi saskiej do-
puszczali sie.

Kraina Kurpiéw nie przedstawiata jako tako zaokraglonej prze-
strzeni, bo, wzglednie do konturéw puszcz potozonych az w czterech
ziemiach: tomzynskiej, Ciechanowskiej, Rozanskicj i Nurskiej,ciggneta
sig szerszym, wezszym lub przerywanym pasem z péinocy od granicy
pruski¢j na potudnie do rzeki Bugu, od Myszynca do Wyszkowa i Bro-
ku. W ziemi Wizki¢j (jak to mylnie napisat Tomasz Swiecki), ani
we wschodni¢j potowie tomzynskiéj i Nurski¢j Kurpiow nigdy nic by-

*  Syluian t. X1V a. 390 i dalsze.



LOMZYNSKA. 587

fo. W powiecie Zambrowskim jest tylko mata i niezbyt dawna le$na
osada Kurpiki, nazwana tak zapewne od kilku Kurpikéw, ktérzy tu
mogli przypadkowo sie zabtgkaé.

Tak tedy w zeszkém stuleciu i biezagcém przypadto w udziale
Kurpiom owo karczowanie dtugo nietknietych boréw ostroteckich, co
spetnita, juz od kilku wiekéw w sasiednich powiatach szlachta tomzyn-
ska. Szlachta powyzsza podobnie jak sasiednia bielska zatozyta
'V swej ziemi mnoéstwo gniazd t. j. wsi i dworéw ktére zamieszkawszy,
hadZ nadata im swoje nazwisko, badz utworzyta z miejscowego wiasne
z Przymiotnikowg koncowka. Kapica w swoim herbarzu wylicza mné-
stwo tych gniazd, ktore podajemy tu poczesci ze wzgledu ze przy dziele
Jego niema zadnego skorowidza, dodajgc te ktorych Kopicg nie wymie-
ra, tudziez wiek lub rok.w ktdrym nazwy znajdujemy w aktach za-
pisane: Bagienice (r. 1437), Bagienice v. Bagienskie (r. 1612), gniazda
"agieniskich—Bacze (r. 1398): B. Mokre, B. Suche, B. Zbrzeznica "),
guiazda Baczewskich—Barzykowo (1676), g. Barzykowskich—Biato-
suknie (r. 1432): B. Popki, B. Wrzacystok, g. Biatosukniow—Biato-
brzeg (r. 1393), g. Biatobrzeskich—Biedrzyce (r. 1461), g. Biedrzy-
ckich—Boguszyce (r. 1407): B. Stare, B. Andrzejki, B. Kisiotki, B.
Warchoty Paczkowizna, B. Zagroby, g. Boguskich—Borkowo (r. 1413),
8; Borkowskich—Borowce Mierzejewo (r. 1483), g. Borowskich—Bra*
ciszewo (r. 1441) pdzni¢j Brajczewo Maty-stok, g. Braciszewskich—
Arulino (r. 1676), g. Brulinskich v. Brulenskich—Brzozowo (r. 1676),

Brzozowskich—Brzoski (w XVII), g. Brzoskbw—Buczyno (r. 1422),
& Buczynskich—Budziszki Gniazdowo (r. 1676), g. Budziszewskich—
Cedry (r. 1496): C. Ztotystok, C. Kupiski, g. Cedrowskich—Chludnie
[f* 1413): Ch. Waski, Ch. Kupnina, Ch. Brzegietne, g. Chludziriskich—
Amnielewo (r. 1676), g. Chmielewskich—Chelsty (r. 1676), g. Cheltsto-
wskich—Chojny (w XV): Ch. Stare, Ch. Naroszczki, Ch. Smiesze, g.
Chojnowskich—Cholewy (1414), g. Cholewinskich—Chorzele Sulkow-
p°k (r. 1476), g. Cliorzelskich—Choromany (r. 1421): Ch. Lubicze,
p - Witnica, g. Choromanskich—Chrostowo Sawaty (r. 1477), g. Cliros-
toWskich—Cieciorki Dab (r. 1432), g. Cieciorkéw i Ciecierskich—Cibo-

(r- 1456): C. Gateckie, C. Krupy, C. Chrzczony, C. Marki, C. Witki,
, * Kotaczki, g. Ciborowskich—Czaplice (r. 1436): Cz. Wielkie, Cz. Oso-
(ne. g. Czaplickich-—Cwikty (r. 1565): C. Rupie, C. Dab, g. Cwiktow—
‘fachy Kotaki (r. 1676), g. Czachowskich—Cwaliny (r. 1440): C. Wiel-

v. Duze, C. Mate—Czartorya (r. 1459): Cz. Krzyki, Cz. Pekale, Cz.
'vydzgi, g. Czartoryskich b. Lubicz—Czarnéw (r. 1505), i Czarnowo

HI18): Cz. Dab, Cz. Uhdy, g. Czarnowskich—Czochanie (r. 1423):

i ) Nazwa liacze pochodzi od starozytnego imienia osobowego Bacz,

A o Juz w przywileju Henryka ks. Sandomierskiego z r. 1153 mamy wy-
0lI"0Qe w Chrobacyi imie Bac. Tutaj za$ Baczami nazwano ziemie i wsie
eilce Jo szlachty mazowieckiej Baczéw. W Krakowskiem jest takze
~zk# Brzeznica czyli z brzozowych laséw ptynaca.
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Cz. Stare v. Gora, Cz. Dabrochy, g. Gzochariskich—Dabek Milan )
(r. 1440), g. Dabkowskich—Dluzniewo (r. 1421), g. Dtuzniewskich—
Diugoborz (r. 1471), g. Dtugoborskich—Dobki (r. 1676): ). Stare,
D. Nowe, g. Dobkowskich—Drozewo (r. 1415), g. Drozewskich—Dro-
zgcin (r. 1411): D. Lubiejewo, D. Stary, g. Drozgckich—Drogoszewo
(r. 1676), g. Drogoszewskich—Duchny (r. 1441), g. Duchnowskich-—
Dzbadzek (r. 1676), czy nie g. Zbaskich?—Dziegiele (r. 1676), g. Dzie-
gielewskich—Dzierzbia (r. 1416), g. Dzierzbickich—Dzierzgi (r. 1465),
g. Dzierzgowskich—Filipki (r. 1676): F. wielkie towczewo, F. mate
towczewo, g. Filipkowskich—Faszcze Jabtoh (r. 1676), g. Faszczew-
skich i Faszczow— Gac¢ Sokola-tgka (r. 1438), g. Gackich -)—Gawki
(r. 1563), g. Gawkowskich i Gaweckich—Glinki (r. 1676), g. Glinkow—
Gtodowo Dagb (r. 1457), g. Gtodowskich—Gorskie v. \*ykowo Gorskie
(r. 1676) i Gorskie Ponikty-stok (w XV), g. Gdrskich— Goski Witnica
(r. 1676) i Goski (r. 1676): G. Boruty, G. Farnowo, g. Goskow—Gorki
Szewkowo (r. 1676), g. Gorskich—Gosie (r. 1465): G. Lesnica, G. So-
kola tgka, G. Otole, G. Wybrany, g. Gosiewskich—Grabowo, w roz-
nych stronach ziemi £omzynskiej jest 7 wsi tego nazwiska a mianowi-
cie: G. (r. 1439) Stare i Nowe, G. Male i Duze, G. Wadotowo, G. Do-
brzyca (r. 1612), Grabowo, g. Grabowskich jak rowniez i Grabowskie
(r. 1676)—Grochy pogorzel (r. 1676), g. Grochowskich—Grady Wo-
niecko (r. 1676) i drugie Grady (r. 1676) g. Gradzkich "znanych
w tomzynskiem od wieku XV 3—Grzymaly (w XV): G. Zalesie (r.
1454), G. Betczacystok, g. Grzymatdw—Gromadzyno (w. XVI): G. Sta-
re, G. Nowe, g. Gromadzkich—Gronostaje Puszcza, dawniéj Gronosta-
je (r. 1470), g. Gronostajskich—Gumowo Wielkie (w. XV), g. Gumo-
wskich—Gumki (r 1481) g. Gumkowskich—Guty (r. 1676): G. Poden-
ki, G. Podlesne, g. Gutowskich—Jaka¢ (r. 1552): J. Stara, J. Mioda,
J. Borki, g. Jakackich—Janikowo (r. 1436), g. Janikowskich—Janowo
(1443), g. Janowskich—Jarnuty dawnidj Jarnotty v. Jarnutty (r. 1431)»
g. Jarnuttowskich i Jarnutowskich— Jawory (r. 1474), g. Jaworéw
i Jaworowskich—Jemielite (w. XVI): J. Stare, J. Kolby, J. Wypych)'
—Kaczyno (r. 1441); K. Stare, K, Tobolice, K. Wypychy, g. Kaczyn-
skich—Kateczyn (w. XVI)—Kalinéwka (w. XVI): K. Basie, K. Bystry.
K. Wielobory, g. Kalinowskich—Karwowo Konotopa (w. XVI), g. Kar-
wowskich—Kietcze (w. XVI), podobno dawniéj Kielce: K. Kopki)

*) Milan oznaczato niegdy$ herb Slepowron.

2) Pan Wojciechowski w wybornym swém dziele Clirobacya, miedzy
nazwami, ktérych znaczenia nie doszedt wymienia ga¢. Otéz powiedzie¢ mog?i
ze ga¢ znaczyto tu niegdy$ groble, grodzony lub jaz, a gacié, haci¢ znaczy do-
tad grodzi¢ na rzece lub btocie, jaz zaktadac.

3) Grady przytoczone w uoioném dziele p. Wojciechowskiego jakO0
wyraz niewyttumaczony, znacza tutaj wszelkie lady i lak> w $réd trzesawisk
i odndg rzecznych; wyraz bedacy na p6tnocnym Mazowszu i Podlasiu w po
wszechnym dotad uzytku.
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K. Stare, g. Kietczewskich—Kleczkowo (r. 1422), g. Kleczkowskich__
Klimasze Jabtori (r. 1676), g. Klimaszewskich—Kisielnica (r. 1465),
g. Kisielnickich—Kobylino (w. XV), g. Kobylinskich—Kotaki (r. 1421),
Kotaki Wietrzychowo v. Strumitowo (w. XVI), g. Kotakowskich--
Kotaczki Lemiesze (r. 1676), g. Kotaczkowskich—Kotomya (r. 1414),
g. Kotomyjskich—Konopki (wsi tego nazwiska z rozmaitemi przydom-
kami w réznych okolicach ziemi tomzynskicj jest 10, a wszystkie s,
gniazdami Konopkdw z w. XV i XVI; niektére sg wcze$niejsze—Koty
(r. 1441) g. Kotowskich *®—Kossaki (w. XV): K. Borowe, K. Falki,
K. Nadbielne, K. Ostatki, g. Kossakowskich—Korytki (r. 1676), g.
Korytkowskich—Koskowo (w. XVI); g. Koskowskich—Korczaki (r.
1676); g. Korczakowskich—Kowalewo (w. XV1), g. Kowalewskich—Ko-
ziki (w. XVI), g. Kozikowskich—Krajewo (r. 1413): K. Biate, K. Borowe,
K. Cwikly, K. Korytki, K.tetowo, K. Stare Gasiory Padochy, K. Biata-
biel, gniazda Krajewskich réwnie rozrodzonych w z. omzynskicj jak
Konopkowie—Kruki (r. 1428), g. Krukowskich—Kruszewo (r. 1426),
g. Kruszewskich—Krzew'o (w.XV): K. Stare, K. Nowe, K. Plebanki, g.
Krzewskich—Kumelsk (r. 1425), g. Kumelskich podobno juz wyga-
stych—Kurpie (w. XV), g. Kurpiewskich *—Kurzatki (r. 1411), g.
Kurzatkowskich (dzi$ niema podobnéj wsi w ziemi £omzynskiej)—L a-
chowo (r. 1437)—LesSniewo (r. 1466), g. LeSniewskich—Lutostan (r.
1473), g. Lutostarskich—tady (w. XVI): £. Polne, £. Borowe, g. La-
dow—+tas$ Toczylowo (r. 1428), g. Laskich—ktetownica (w. XVI): L.
Czartosy, t. Zagroby, £. Dabki, £. Sasiny, £. Grochy, g. £.gtowskich—
tetowo (r. 1444), g. Lgtowskich—tuby (w. XVI): £. Wielkie v. Kur-
ki, L. Kiertany i trzecie tuby, g. Ltubdw—*tubnica Krusze (r. 1426)
—Maleszewo (r. 1430): M. kynki, M. Porkusze, g. Maleszewskich—
Mgzenin (r. 1423), g. Mezenskich, dwie sg wsie tego nazwiska—Mia-
stkowo (r. 1413), g. Miastkowskich—Mieczki (r. 1405): M. Ziemaki,
M. Pozimaki (r. 1403), M. Abramy, M. Matyptock (r. 1676), gniazda
Mieczkowskich—Mieszki g. Mieszkowskich - Mierzejewo (r. 1473): M.
Zamos$¢, M. Drwecz, M. Zapieczne, M. Janki Stare, M. Janki Miode,
M. Przeczki, M. Borawce, M. Wielgouchy, M. Jarnuty, M. Repki, M.
Wojsze, M. Tomasze, M. Janczyki, M. Czamrowina, M. Bobing, g. Mie-
rzejewskich—Milewo Biatodwory (r. 1444)), M. Sokola tgka (r. 1454),
M. Wielkie (w. XVI), gniazda Milewskich—Modzele (r. 1403): M. Stara-
wie$, M. Skudosze, M. Wypychy, M. Goérki, gniazda Mozelewskich—
Murawy (r. 1676), g. Murawskich—Nagorki (w. XVI), g. Nagorskich,
dwie sa wsie tego nazwiska —Obidzino (r. 1416), g. Obidzinskich—
Olszewo (w. XV): O. Borki, O. Gagbowizna, O. Przyborowo, g. g. Olsze-

*) Jest tu przystowie. Lutostan, Koty, pierscied zioty,
Ga¢, Gronostaje, chleba nicstaje.

s) Niejest to bynajmniej dowdéd, Ze lud Kurpie byt juz wtedy znany
"a Mazowszu, ale ze wyraz kurpie oznaczajacy tyczane obuwie dzisiaj, byt juz
uzywany w dawncj polszczyinie.

Tom Il. Czerwiec 1875. 75
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wskich—Ozary (w. XVI), g. Ozarowskich—Pesy (w. XV), g. Pezdw,
dwie sg wsie tego nazwiska i trzecia Penza—Piski (r. 1403), g. Pis-
kowskich—Podosiet (r. 1440), g. Podoskich—Poryte (r. 1375), g. Po-
ryckich, byto dwie wsie tego nazwiska w ziemi Lomzynskiej, niewiado-
mo za$ do ktoréj data powyzsza sie stosuje.—Prdszki v. Pruszki (r.
1433): P. Jabton, P. Wielkie, P. Mate, g. g. Prédszkowskich i Pruszyn-
skich—Przezdziecko (w. XV): P. Drogoszewo, P. Jachy, g. Przezdzie-
ckich i Drogoszewskich—Pstragi (r. 1465)—Puchaty £(r. 1421), g. Pu-
chalskich—Radgoszcz (r. 1459): 15 Gedory, R. NiedZzwieck, g. Radgo-
skich—Rakowo (r. 1433): R. Chmielewo. R. Podlesne, R. Zalesie, g.
Rakowskich—Ratowo (r. 1415): R. Stare, R. Piotrowo—Illembiszewo
(w. XV): R. Studzianki, R. Zegadty (r. 1472), 1. Rzebiki, g. Rembi-
szewskich—Rogienice (r. 1436): R. Piaseczne, R. Wielkie, R. Wypychy
—Rostki (w. XVI), g. Rostkowskich—Rudniki, g. liudnickich—Rutki
(w. XV), g. Rutkowskich—Rydzewo (w. XVI), g. Rydzewskich—Ry-
kacze Sulkowstok (r. 1423), g, Rykaczewskich—Sanie Dab (r. 1676),
g. Saniewskich—Szczawin (w. XVI), g. Szczawinskich—Szczepankdw
(r. 1169)—Sedziwuje (r. 1437)—Siemien (r. 1431), g. SiemieAskich—
Sierzputy (r. 1421): S. Stare Dabrowa, S. Stare Marki, S. Miode, g
Sierzputowskich—Skarzyno (r. 1436): S. Starawrie$, S. Nowawie$, S.
Abramy, g. Skarzynskich—Skroda (r. 1432): S. Mafa, S. Wielka, g.
Skrodzklch—SIedZ|e dawniej Sled2|owe (r. 1393), g. Sled2|ewsk|d|—
Sliwowo Lopienite (r. 1474;, g. Sliwowskich—Slasy (r. 1462): S. Lopie-
nite, S. Lipno, S. Mieszki, g. Sleszynskich—Stawiec dawniéj Stawc (r.
1466), g. Stawskich— Smiarowo (r. 1676), g. Smiarowskich—Stroitowo
(r. 1608), g. Stroitowskich, czy nie Strumitowo, gdyz dzi§ niema w zie-
mi Lomzyniskiej taki¢j wsi—Strekowo (r. 1443) zwane takze dawniej
Nieboczac czy Niemoczac, g. Strykowskich—Stylagi (r. 1483), g. Sty-
lagowskich—Strzeszewo Witoszewo (w. XVI), g. Strzeszewskich—Susk
(r. 1408), g. Suskich—Swietki Wertyce (w. XVII), g. Kwiecifskich—
Szabty v. Szablowo (r. 1438), g. Szabtowskich—Szumowo géry (r.
1676), g. Szumowskich—tabedZ Kateczyn (r. 1454), g. Tabgckich—Pali-
ty (r. 1676;, g. Tafitowskich—Tarnowo (r. 1417), g. Tarnowskich—
Targonie (r. 1413): T. Krytuty, T. Wielkie, T. Wity, g. Targoinskich—
Troszyn (r. 1444).—Truszki (r. 1421), w powiecie Kolnienskim itom-
zynskim lezg: T. Patory, T. Zalesie, T. Kucze, T. Kruki, T. Pikule, T-
Sapki, g. g. Truszkowskich—Trzaski (w. XVI), g. Trzaskbw—Tyszki
(r. 1393), w powiecie tomzynskim i Kolnieriskim leza: T. Pierogi Wa-
dotowo, T. tabno, T., Andrzejki, T. Ciegaczki, T. Pomiaay, T.
Filochy, T. Piotrowo, T. Gostery, g. g. Tyszkbw—Uszynskie Tybory
(r. 1493), g. Uszynskich—Wagi (w. XVI), g. rodziny Wagow, ktora
w wieku przesztym i biezgcym kilku uczonych wydata—Walochy (r.
1437): W. Cieptystok, W. Kalgczyn, W. Monki, g. Walochéw—W gadot-
Ki (r. 1483), pie¢ wsi tego nazwiska z r6znemi przydomkami znajduje
sie tu i owdzie w ziemi tomzynskiéj, gniazda licznie rozrodzonych
Wadotowskich i Wadolkowsltich—Cldewiotki v. Chlebiotki Wadolowo:
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Stare i Nowo (r. 1421), g. Wadotowskich a niegdy$s Chlewiotkow—
Wieczorki, moze g. Wieczorkowskich—Wierzbowo Zambrzyce (r. 1470)
i W. Kopanki (w. XVI), g. g. Wierzbowskich—Wilczewo, g. Wilcze-
wskich—Wiszowate (r. 1496), g. Wiszowatych— Wiéniewo Dab (r. 1423):
W. Wielkie, Wisniowko, Wisniowek Wertyce (r. 1670), g. g. Wisniewskich
—Wiodki (w. XVI), g. Wiodkowskich—Wréble Jaruszewo (r. 1676),
g. Wroblewskich—Wscieklice (w. XV), g. Wécieklicow—Wszebory (r.
1468), g. Wszeborowskich—Wykowo (r. 1490)—Wyrzyki (r. 1457):
W. Sokolalgka, W. Nowawie$, g. Wyrzykowskich—Wysokie Wielkie
i Male (r. 1676), g. Wysockich—Zaborowo (w. XVI), g. Zaborowskich—
Zakrzewo (r. 1423): Z. Stare, Z. Nowe, Z. Zagroby, g. Zakrzewskich—
Zalesie (r. 1400), g. Zaleskich, trzy sa wsie tego nazwiska—Zatuski
(r. 1493), g. Zatuskbw—Zambrzyce (r. 1423): Z. Stare, Z. Nowe, Z
Plewki, Z. Kroéle, Z. Kapusty, Z. Jankowo, g. Zambrzyckich—Zanie
Lesnica (w. XVI), g. Zanieskich—Zareby (w. XVI): Z. Jartuzy, Z
Stryjki, g. Zarebéw—Zawady, nad Sling (r. 1442), g. Zawadzkich—
Zabino (r. 1676), g. Zabinskich—Zarnowiec (r. 1421), g. Zarnowie-
ckich, dzisjuz nie istnieje ta nazwa—Zebry Wybranowo(r.1403—1417),
g. Zebrowskich—Zmijewo, i Zmijewko (w. XVI), g. Zmijewskich—
Zochy (r. 1443), g. Zochowskich—Zyznowo (w. XVI), g. Zyznowskich.

Przypominamy, iz wsie powyz4j wymienione sg to tylko gniazdo-
we, t. j. majace zwigzek z nazwiskami domoéw szlacheckich, ktére mnicj
lub wiecej rozrodzone, zamozne lub ubogie, w liczbie okoto 300 zamie-
szkiwaty ziemie tomzynska, (nie mowimy tu wecale o ilosci rodzin).
Jezeliby$Smy jednak odcieli z tej liczby takie, ktére w sasiednich zie-
miach Mazowsza i Podlasia miaty t¢j sam¢j nazwy gniazda i tych sa-
mych nazwisk uzywaty, to ilos¢ doméw, whasciwych tylko naszej ziemi,
zmniejszy sie blizko do potowy. Niektére domy szlachty tomzynskiéj
miewaty dos¢ rozlegte posiadtosci, inne rozrodzity sie i zdrobniaty nie-
zmiernie. Ztad wiele wiosek powyz¢j wymienionych, nalezy dzi$ do
czastkowej szlachty, inne znowu do wioscian i dworéw. Z ogélnej za$
liczby dzisiejszych siét ziemi Lomzynskiej (t. j. gniazdowych i niegnia-
zdowych), mniejsza potowa jest wiasnoscig wioscian, dwordw i rzadu,
a wieksza w liczbie trzystu Kkilkudziesieciu zostaje w posiadaniu t¢j
szlachty. Doktadnych cyfr postawi¢ tu nie mozna, gdyz prawie kazdy
fok przynosi jakie$ zmiany, cho¢ nieznaczne. | tak: w ostatnich paru
wiekach mozniejsza szlachta skupujac ziemie od ubozszej i tworzac fol-
warki, zmniejszyta liczbe wsi czastkowych o kilkadziesiagt ©). Przeci-
wny znowu prad ustalony od lat kilkunastu, jako skutek zmiany spote-
cznych stosunkéw w kraju, zmniejsza z kazdym rokiem liczbe folwar-
kéw, rozkupywanych przez drobnych wiascicieli. W ich bowiem reku
znalazto sie mnéstwo kapitalikow, ze za$ do zadnych papierdéw procen-
towy~ nie majg zaufania, wiec najdroz¢j kupiona ziemia przynosi im
wiekszy dochdd niz martwa gotéwka.

') Folwark np. Grady w pow. Zambrowskim nalezat dawni¢j do cza-
stkowych wiascicieli.
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Najwieksza ilo$¢ drobnej szlachty stosunkowo do wioscian i wie-
kszych posiadaczy znajdowata sie w powiecie Zambrowskim, ktéry
mniejszy od innych, bo obejmujacy zaledwie okoto 12 mil O, stanowit
potudniowo-wschodnig czes¢ ziemi tomzynskiej. Ciaggnat sie powiat
ten pasem okoto dwie mile szerokim a pie¢ i pét diugim z potudnio-
zachodu od Czerwonego boru \ rzeczki Broczku na poétnoco-wschod ku
Tykocinowi do ujscia rzeki Sliny w Narew, wchodzac tym sposobem
klinem miedzy ziemig Wizka i Bielska. Narew stanowita péinocng
granice powiatu, ktdrego czes¢ w tej stronie zajmowaty btota zwane biela-
mi (od btotnej rosliny z biatym puchem) i fgki nadrzeczne, zwane pol-
wami (od corocznych wiosennych zalewdw czyli polewéw) *. Cztery
parafie catkowite: Zambrowska, Kotakowska, Rutkowska i Zawadzka
i czesci trzech innych: Puchalskiej, Wizkiéj i Rosockiej sktadaty sie
na 6w powiat obejmujacy 160 nomenklatur: sidt, przysiotkow lub fol-
warkéw. W tej liczbie bylo ijest obecnie 128 wsi zamieszkatych wy-
tacznie przez czastkowaq szlachte, reszta odchodzi badz na wsie witos-
cianskie rzadowe i wiekszych wiascicieli, bgdz mieszane czyli wspdl-
nie przez wioscian i drobng szlachte osiedlone, tudziez na folwarki
ktérych tylko kilkanascie w catym powiecie istnieje. Wedtug Tabeli
miast i wsi krolestwa Polskiego (czyli wedtug Scistego obliczenia lu-
dnosci i dymdéw dokonanego przez wzorowg administracye krajowa
przed pét wiekiem), w owych tylko 128 wsiach czgstkowéj szlachty
byto przeszto 11,000, jej pogtowia zamieszkatego pod 1735 strzecha-
mi. Dzi$ liczba t¢j szlachty liczac razem z mieszkajgcg we wsiach
mieszanych lub zostajacg w stuzbie u mozniejszych wynosi na prze-
strzeni Zambrowskiego powiatu z gorg 18,000, czyli przeszto pottora
tysigca na kazda mile O.

Jakkolwiek o liczbie ludnosci tych stron w czasach dawniejszych,
nigdy sie nie dowiemy dla braku zrddet statystycznych, mamy jednak
wazne skazowki, ze od kilku wiekéw byta ona juz do$¢ znaczng, zna-
czniejsza jak sie niektorym zdaje, czyli ze procent przyrostu (z wyjat-
kiem ostatnich czaséw) byt stosunkowo staby. Prace najznakomit-
szych statystykow wykazaty, ze pod wptywem cywilizacyi i wzrastaja-
cej opieki nad cztowiekiem zmnigjsza sie stosunek Smiertelnosci. Nie
mowimy tu o wojnach, takze nie znaczy to wcale, aby ludzie sedziwi
dtuzéj dzi$ zyli, ale ze wieksza liczba z urodzonych dosiega dojrzatych
lat. Na stabszy przyrost ludnosci w minionych wiekach uietylko wpty-
wata owa wieksza Smiertelno$¢ dzieci i owe historyczne pomory catych
miast i okolic, ale nadto na Mazowszu byta przyczyna lokalna w pra-
dzie emigracyjnym, ktéry tak jak w srednich wiekach part Mazurow
w gore ich rzek, dopoki sie nie zetkneli z Litwg i JadZzwingami, tak po-
Zniej rozpraszat ich po wszystkich stronach bytéj Rzeczypospolitej.
Przypatrzmy sie tylko szczegétowej karcie Infiant polskich i Biatdj-Ru-
si, a znajdziemy nad DZwing i za DZwing kilkanascie wiosek zwanych

'Y Obicdwie te nazwy spotykamy juz w wieku XV.
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Mazury, przejrzyjmy nazwiska wszystkiej szlachty litewskiej a napot-
kamy wsrdd ni¢j np. Zambrzyckich i wielu innych, ktérych gniazda leza
w powiecie Zambrowskim; potowa szlachty ziemi Bielskiej na Podlasiu
przybyta w wieku XV z ziemi Lomzyniskiej i Ciechanowskiej, jak o tem
w opisie t6j ziemi powiedzieliSmy dawniej. Emigracya mazowiecka,
ktdrej setki dowodéw mamy na kazdym kroku, trwa nawet dotad, gdy
np. blizko potowa slug w Warszawie i oficyalistow w blizszych okoli-
cach Litwy werbuje sig z czastkowej szlachty. Te wszystkie okoli-
cznosci wzigte razem nader wymownie dowodza, ze zaludnienie tych
okolic przez pogtowie szlacheckie byto juz przed kilku wiekami zna-
czne, czego i faktyczne podamy dowody. Oto na granicy powiatu
Zambrowskiego lezg w ziemi Bielski¢j trzy wsie: Grodzkie Stare,
Grodzkie Nowe i Grodzkie Szczepanowigta. Dzi$ licza one razem oko-
to 60 dymow, w tabeli z r. 1827 widzimy w tych wsiach takze dymoéw
60, a w Taryfie z r. 1775 znajdujemy nawet o jeden dym wigcej, wia-
Scicieli za$ czterdziestu Kkilku. W r. 1569 z tychze wiosek stangto do
przysiegi w grodzie brafskim szlachty 28, ktérych imiona osobiste i oj-
cOw podaje Kapica w herbarzu na str. 124. To bylo na Podlasiu,
a teraz drugi dowdd bardziej uderzajgcy przytoczymy w samym powie-
cie Zambrowskim, w ktérym migdzy innemi znajdujg sig trzy wioski
Konopki, zatozone niegdy$ przez Konopkdw na dzielnicy zwanej Po-
krzywnicg lub Koprzywnicg. Dzi$ jest w tych wsiach czterdziestu Kkil-
ku wiascicieli, przed po6t wiekiem tabela wykazuje w nich dymow 43
i ludnosci catkowit¢j gtow 300. Ze za$ przed poétczwarta wiekiem lu-
dnos¢ w Konopkach musiata by¢ do dzisiejszej zblizong, dowodem tego
jest, iz wr. 1521 staje w grodzie Zambrowskim caty tlum bo 58 pa-
néw Konopkéw wspotdziedzicow z Koprzywnicy, ktdrych imiona tu po-
dajemy: Augustyn, Piotr, Stefan, Joézef, Zygmunt, Samson, Marek,
L’rojan synowie Mikotaja; Bogdan, Jakob, Maciéj synowie Jana; Wa-
ctaw, Stanistaw, Mikotaj, Jan, Macidj synowie Piotra; Jan, tukasz sy-
nowie niegdy$ Adama; Dobrostaw, Dacbdg, Wojciech synowie Stani-
stawa; Klemens, Nadbor, Pawet synowie Nadbora; Mikotaj, Jan, Woj-
ciech, Stefan synowie Wawrzyica; Wojciech, Stanistaw, Wit, Jan syno-
wie Pawta; Piotr, Wojciech, Mateusz, Sandek, Stanistaw, Jan, An-
drzej synowie Wojciecha; Grzegorz, Macidj synowie Mikotaja.; Mikotaj
syn Wojciecha; Stanistaw syn Stefana: Barttomiej, Mikotaj, Maciej,
Woijciech synowie Stefana, Wojciech, Maciej synowie Marcina; Woj-
ciech, Maci6j, Mikotaj, Jan synowie Piotra; Wojciech, Maciej, Jako6b
synowie Wojciecha, Stanistaw syn Stefana, i Maciej syn Marka ).

Juz w opisie ziemi Bielskiej méwitem o przyczynie, dla ktérej ka-
zda wies szlachecka ma dwie a niekiedy wigcej nazw, co stosuje sig za-
réwno do Podlasia jak Mazowsza. Czytelnik przypomni sobie, ze zwy-
Mym tego powodem byto przybywanie coraz nowych siét na jednéj

') Herbarz Ignacego Kapioy Milewskiego str. 193.



594 DAWNA ZIEMIA

dzielnicy, ktér¢j miano stuzyto wszystkim tym osadom, lecz przybiera-
jacym po drugicj szczegétowcj nazwie, najczesciej od imienia osobowe-
go swego zatozyciela lub posiadacza wzietéj. Poniewaz pierwotne sie-
dliska wszystkie zaktadano tu nad strumieniami, wigc prawie kazda
dzielnica miata swoj ruczaj, od ktérego czesto, jezeli nie od imienia
osobowego, nadawano j¢j nazwe. Strumienie te musiano zwac stolca-
mi, gdy mamy dzielnice w ziemi Lomzynskiej: Wrzgey-stok, Zloty-stok.
Sulkow-stok, (czyli stok Sutka, Sulistawa), Ponikly-stok '), Betezgey
stok, Jalbrzykow-stolc, (t. j. stok Jatbrzyka, Alberta czyli Wojciecha)
i Cieply-stok. Na Podlasiu mamy Biaty-slolc. Wysoki-stok, Stoczek;
w wojewddztwie Trockiem Rdézany-stolc i t. d. Byty to nazwy zaréwno
strumieni jak lezacych nad niemi osad, ktére od tych strumieni wziety
miano. To samo stosowato sie i do innych nazw stokdw, np. w powie-
cie Zambrowskim ptynie od wsi Jabtonki rzeczka Jabton a kilkanascie
wsi nad nig zatozonych w X1V i XV wieku, nosity oprécz nazw szcze-
gotowych jedng og6lng Jabton-, byto wiec: Poryte Jabton, Taszcze Ja-
bton i t. d. ISiad wpadajacym do Jabtoni strumykiem Dab lezaty: Cie-
ciorki Dab, Gardiino Dab, Cwikly Dab, Wisniewo Dab, tetowo Dab
i Galasze Dagb. W skutek wytrzebienia boréw wiele strumieni wy-
schto, a tylko w archiwach i nazwach wiosek zostato ich $wiadectwo.
Np. przez wie$ Gotasze Dab nie ptynie juz wcale Dab a przez wie$ Ko-
tomye nie ptynie Kotomya, chyba gdy $niegi na wiosne topnieja, a je-
dnak pod r. 1414 czytamy: ,50 mansos Kotomyia nuncupatos, super
rimlo Kotomyia™ i t. d. Nad Zambrzycg lezaty wsie Zambrzyce, nad
Lesnicg kazda wie$ miata przydomek Les$nicy. Strumienie Mazowie-
ckie ptynac wsrdd boréw, od drzew braly swg nazwe. Gdy styszymy
w tych stronach o: Lesnicy, Zbrzeznicy, Wisnicy, Sliwdwkach, Rokitni-
cy, Jabtoni, Debie i t. d., wyobrazamy sobie dziewicze gaje tych drzew,
od ktorych nadawali Mazurzy nazwy szemrzacym w ich wiecznym cie-
niu ruczajom, ktorych brzegi sami osiadtszy, mogli sie dzieli¢ tak wte-
dy na strumienie, jak pdézni¢j na trakty, okolice i parafie.

Do pézniejszych nazw siét nalezg uformowane ze szlacheckich
nazwisk zakoriczonych na ski, eki uzytych w liczbie mnogicj ze staro-
Swiecka koncowka skie, cicie, np. Gorskie, Grabowskie, Uszynskie, Ga-
ckie i t. d. Ma to znaczy¢: Gorscy, Grabowscy, Uszyuscy i Gaccy, tyl-
ko ze koncowka scy i ccy nie byta znang dawni¢j w mowie ludowej
tych okolic ale skie i cicie. W dawnych aktach wszedzie te forme na-
potykamy, a dotad starzy ludzie czesto j¢j tu uzywaja.

Gdy mowa o przechowanéj staréj wiasciwosci jezykowej, niechze
mi wolno bedzie wspomnie¢ tu i o jedn¢j z obyczajowych tradycyjnie
u czastkowej szlachty przekazywan¢j. Oto gdy synowie dzielg sie oj-
cowska habendg, brat najstarszy (nalezac do réwnego z innymi po-
dziatu) bierze w polu, lesie, tace i ogrodzie dziat od potudnia lub

*) W Krakowskicm styszatem w okolicy Lipowca juk lud nazywat ka-
tdo zrddto ponikitm.
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wschodu, najmtodszy (jako najpézniéj na Swiat przybyty), od zachodu
mb pétnocy. Najmiodszy bierze w domu gtéwng izbe z alkierzem czy-
li bokéwka lub komorg, najstarszy za$ Swioletke czyli malefikg izdebke
2 oddzielnem wejsciem z sieni. Byto to prawo uswiecone obyczajem dla
przeciecia sporow miedzy braémi.

W mowie mazowieckiej po6tnoco-wschoduiej uzywanej po granice
dyalektu litewskiego i rusinskiego, na znacznej przestrzeni od Sejn
i Suwalk az po Bug, charakterystycznym jest brak nachylania brzmie-
nia a w o, ktére styszymy w potudniowem Mazowszu, Chrobacyi i Wiel-
kopolsce, gdzie prawie samo o w mowrie ludowéj wszedzie czuc sie daje.
Postepujac z pétnocy zaczyna sie dopic¢ro to nachylanie w dos¢ stabym
stopniu u Kurpiéw, ktérzy z dziwng czystoscu:; przechowujg wiele
dzwiekéw nosowych, jakich zbadaniem na miejscu powinienby*sie za-
J{¢ ktory z uprawiaczéw mowy rodzinnej '). Lud mazowiecki, na p6t-
noco-wschod od Kurpiow zamieszkaty, mowi, pod wzgledem braku na-
chylania a, jezykiem dzisiejszych ksigzek, z wyjatkiem Kilku wyrazéw
do ktérych nalezy przystdwek wiosnie—wiasnie. Przechowat on tak-
ze mnéstwo polskich archaizméw (ktore mamy spisane). Co do dyale-
ktu ludowego w ziemi Lomzyriski¢j, to najprzéd powiedzi¢é musimy, iz
wioscianie i czastkowa szlachta w mowie swojéj nie réznig sie prawie
°d siebie z wyjatkiem tych, ktorzy, otarci wszkotach lub miedzy ludzmi,
ogtadzili swoj jezyk. Na przestrzeni téj ziemi znajdujemy az cztery
'iyalektowe odcienie nie ze wzgledu roéznic jezyka ktérych tu nie ma,
a*e ze sposobu akcentowania wyrazéw i wymawiania gtosek. | tak: od
granicy podlaskiej t. j. w powiecie Zambrowskim lud przecigga po
Podlasku i prawie nie rézni sie w mowie od dyalektu polskiego wiziemi
Nelski¢j. Dal¢j na zachdd w powiecie tomzynskim i Ostroteckim na
Potudnie od Narwi, lud mnic¢j przeciaga zblizajac sie do akcentu mowy
Marszawskiéj. Na poinoc zas Narwi, miedzy tg rzeka a granicg pru-
ska mamy jeszcze dwa odcienie: Kurpie majg akcentowanie dziwnie
Wrebne, w'ybitnie mazowieckie, a ludno$¢ powiatu Kolnieriskiego méwi
znowu tym samym akcentem co sasiednia ziemia Wizka, podobnie jak
0.Valekt Kurpiéw zblizonym jest do mowy przylegtych Mazuréw pruskich,
mspotgloski m i n mieszajg sie tu czesto, styszymy wiec mi6 zamiast nic,
nifa~iaisa i t. p.; i miekczace spoétgtoski przed samogtoskami wyma-
wia sie jak j np. b'jednij, pjes, wjos/ca. To zmiekczenie do wysokiego
Ropnia, przemienia sie az w brzmienia syczace np. bziedny, psiesi t. d.
j~azowsze pruskie co do dyalektu i wiary stanowito niegdys jedng ca-

°§¢ z tomzynskiem i wizkiem, dopi¢ro wpltyw niemiecki wyrobit pe-
"ne réznice w mowie i religii, ktdrg zamieniono ludowi mazowieckiemu
tla protestancka, gdy duchowienstwo pruskie przeszto na to wyznanie.

, ') Nio znam rozprawy p. Kryfskiego o dzwigkach nosowych w jezy~
tt<h stowianskich.
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LITERACKA, NAUKOWA TARTYSTYCZNA.

Mowy W iktora Hugo i Louis Blanc, na rzecz robotnikéw wybierajgcych si?
do Filadelfii. —Swiat amerykanski, podréz po Stanach Zjednoczonych p. Simo-
nin.— Stany Zjednoczone pod wzgledem obyczajéw, instytucyi, wyobrazni, od
konca wojny domow¢j, p. Claudio Jeanet.— Aleksander Stewart.— Wspomnie-
nia z Barbison, przez p. Picdaquel.— Ludowy malarz Millet.— Towarzystwo
Franklina: biblioteki ludowe.— Ksawery Thiviat.—-Chemik Balard.— Podré6z po
wyzszym Egipcie p. Karola Blanc.—Mowa Wiktora Hugo nad grobem pani
Louis Blanc.— Prace Kngwistyczne D—ra Rabinowicza: Gramatyka hebrajsko-
niemiecka.— Nowe opery: Joanna d’Arc, Mermeta; Aida Verdego; Piccolino
W iktora Sardou, z muzyka p. Giraud.— P. Léger i publikacye warszawskie.—
Dzieto dwéch Mandarynéw o wojnie prusko-francuzkicj.

Francya oczyma i my$lg zwrdcona dzi$ ku Ameryce. Komitety
krzatajg sie zywo; jedne organizujg muzyczne zabawy i konferencye na
pomnik nowoyorski, inne znéw na podr6z rzemiesinikow do Filadelfii-
Na ten ostatni cel, rada municypalna paryzka zatwierdzita juz 30,000
frankéw; do izby prawodawczej podano wniosek o zawotowanie 100,000;
wszystko to jednak nie wystarcza. Po $cistém obliczeniu pokazato sie,
ze podroz i pobyt kazdego robotnika w Filadelfii kosztowa¢ bedzie do
1,800 fr.; ze za$ Paryz posiada szes¢dziesiat korporacyi, liczac zatém
z kazd¢j po dwoch reprezentantdéw, potrzeba 200,000 fr. na droge ich
do Ameryki.

Ostatnig te sprawe wzieli gorgco do serca dwaj koryfeusze idei
demokratycznych, Wiktor Hugo i Louis Blanc. Urzadzili oni poranek
orficzny w teatrze Chateau d'Eau, kazdy z nich miat mowe odpowie-
dnig do okolicznosci, dochdd z poranku przeznaczono na zasilenie kassy
rzemieslnicz¢j, oprocz tego zbierano skiadki. Cel osiaggniety zostat,
publiczno$¢ rozszarpata bilety; ttumy zalegty sale, Sciany trzesty sie od
oklaskéw na kazde stowo Wiktora Hugo. Stowa te blyszczace jak
race fajerwerku, jesli upoity wielka cze$¢ stuchaczéw dymem sypanych
im kadzidet, wywotaly za to silng protestacyg ludzi umiarkowa-
nych. Dzi$ jeszcze walka toczy sie po dziennikach, krytycy strzatami
dowcipu chtoszcza posiwiatego wieszcza. Bole$nie nam patrz¢¢ na takie
poniewieranie najwiekszym geniuszem poetycznym, jaki w tym wieku
wydata Francya; trudno jednak nie przyzna¢, ze sam wieszcz podaje
orez w dton przeciwnikdw.

»Wiktor Hugo—modwig krytycy—poszedt Sladem braci swych
w Apoilinie: po wszystkie to czasy, zaczawszy od Horacego, poeci palih
kadzidta na cze$¢ wielkich. Dwiescie lat temu Boileau, Racinc, sani
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nawet MoHere, korzyli sie u stop Ludwika XIV; tak samo Wiktor Hu*o
Pochyla dzi$§ gtowe przed spadkobiercg wielkiego monarchy przed
mdeml“ | na dowdd, rozjatrzeni krytycy wydobywajg z arcydziet
poetéw XVII wieku pojedyncze jakie$ ustepy; przypominajg jak Racine
porownywat Ludwika X1V z Aleksandrem Wielkim, z powodu ze niby
bohatér macedoriski przymusit ludy do milczenia; przypominajg, jak
Moliere w przedmowie jednej dowodzi, ze pozytecznym jest dla Francyi
rozweseli¢ krola choéby na chwile, jak Boileau wota z udanym za-
chwytem:
Wielki krélu, dos¢ zwycieztw! lub... pisaé przestane!

jak sie wyraza z wigkszg jeszcze przesada:

Milczcie wichry, zwincie skrzydta:
O Ludwiku méwi¢ mam!

Obok tych hyperbolicznych stow, ztosliwy krytyk stawia dla po-
réwnania stowa Wiktora Hugo, wyrzeczone do krola XIX wieku: ,,Me-
zowie Paryza! niewiasty Paryza! dzieci Paryza! niech uczci chwatle wa-
szg i ztozy wam dzieki samotnik z biatym wilosem! Mezowie Paryza
przemawiam do was gteboko poruszony. Wy jesteScie inicyatorami
postepu! wy jestescie ludem nad ludy! wy jesteScie waleczng mtodzieza
ludzkos$ci nowéj! Staro$¢ ma prawo uczci¢ poktonem miodziez. Po-
zwolcie mi odda¢ wam pokion!l

Cata mowa wyrzeczona w tym duchu: ,ldZcie pracownicy Fran-
cyil—kornczy poeta—idzcie robotnicy Paryza, ktorzy umiecie rnysI¢c;
idZzcie robotnice Paryza, ktére umiecie walczy¢! mezowie pozyteczni,
niewiasty waleczne! idZcie gofice pomysInéj wiesci! Powiedzcie nowemu
Swiatu, ze stary Swiat krzepki dotad i miody. Wy jesteScie postami
braterstwa, przedstawicielami Guttemberga w kraju Franklina, Wolte-
ra w ojczyznie Washingtona! Do stawnej Ameryki przybedziecie ze
Wschodu, zorza sztandarem waszym!ll

Ostatnim bukietem fajerwerku byto gorace stowo na rzecz arnne-
styi komunardéw, potwierdzone grzmigcym oklaskiem. Poeta dodat:
upokdj ludziom!..czemuz przerwat w potowie sentencyg ewangeliczng?
czemuz nie dodak:- ,,ludziom dobrej woli“? Azaliéby powatpiewat o do-
bréj woli tych, dla ktérych tak natarczywie wota o amnestyg?

| jakze ta ojczyzna Washingtona, ktéra tyle zawdziecza orezowi
francuzkiemu, odpowiada na te oS$wiadczenia braterstwa i mitosci?
Wprawdzie przyjeta okret Labrador, piérwszy ktory przywiozt do Fi-
ladelfii ptody geniuszu francuzkiego, salwa dziat i grzmigcg Marsylian-

ale wierna zasadzie Money ewery all (pienigdz przedewszystkiém!)
n‘e opuscita ani jednego centa z bajecznego cta na towarach, wyno-
szacego przeszto potowe ich wartosci. Co wiecéj, whrew przyjetym
Rzedzie zwyczajom, podniosta cene biletéw na kolejach zelaznych.
1o dtugich rokowaniach i to za wdaniem sie Anglii, jedyne uczynita

Tom Il. Czerwiec 186. 6
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ustepstwo, ze towary nie sprzedane przez wystawcow, bedg mogty wro-
ci¢ do Europy, nie ulegajac optacie celnej. Tych szczeg6téw ekono-
micznych dowiadujemy sig z mowy p. Louis Blanc. Sltowa jego mnicj
brzmigce od stéw Wiktora Hugo, gtebicj jeszcze wnikaty do serca rze-
miesiniczego ludu, wiecej zadowolity mitos¢ wiasng; goragcy bowiem
demokrata, pokazujgc konieczno$¢ podrézy do Filadelfii, przesunat
przed oczyma stuchaczéw szereg wielkich dziet, jakie Swiat zawdziecza
cichym pracownikom, ktérych imiona nie przeszty nawet do potomnosci.
»MusielibySmy zapisa¢ nie jedne ksiege —rzek} Louis Blanc—aby wy-
kazac¢, ile prace skromnych wyrobnikéw przyczynity bogactwa na-
rodom. Oni to obmyslaniem licznych modyfikacyj potrafili zastosowac
machine parowg do wszelkich gatezi przemystu: do popychania statkdw,
mielenia ziarna, wyrobu zelaza, druku it. p. Geniuszowi prostego
robotnika z Kornwalii, Trewitika, zawdzieczamy cudowng machine,
ktora udoskonalona przez Stephensona, stata sie lokomotywa, co zmieni
kiedy$ posta¢ Swiata. Lyonczyk Jacquart wynalazca machiny tkackiej,
synrobotnika, samt¢z byt robotnikiem; Arkwright, zaczem wynalazt owg
przedzalnie bawelny, co sie stata dla Anglii Zrédtem tak wielkich
bogactw, ciezko zarabiat na chlcb, golac brody w Bostonie. 1L

»Na czém polega wyzszo$¢ jednego kraju nad drugim?— zapytuje
dal¢j prelegent—czy na zyznosci ziemi? czy na liczbie kopalni, rzek,
albo przystani morskich? Sg okolice szczodrze pod tym wzgledem upo-
sazone, a przeciez lud tam watly, nedzny, zgtodniaty! Widzimy tym-
czasem ludy, ktérym przyroda wszystkiego odmowita, potezne jednak
i bogate. ,,Niéma nic ani w powietrzu, ani na ziemi, méwit Macaulay,
coby pozwalato Szkocyi zakwitng¢ bujniej nad Egipt, Holandyi nad
Sycylig. Cdz na to odpowiemy? Oto Szkocya uczynit Szkot, Holan-
dya uczynit Holender!1l

Louis Blanc pokazuje nareszcie Ameryke. ,,Dwa wieki temu—
rzecze—ta ziemia na ktor¢j wznoszg sie dzi$ rgkodzielnie, hotele, banki,
kolegia, gmachy rzadowe, gromadzace w sobie reprezentantow kwitna-
cego panstwa, ta ziemia byta koczowiskiein dzikich plemion: swobodnie
sie wni¢j legly pantery i niedzwiedzie. Zkadze dzi$§ taka zmiana?
azaliz gleba stata sie zyzniejsza, strumienie i rzeki obfitszemi? Alez
taki kwitty tu zaréwno przed najsciem anglo-saksoriskich pionerow, jak
kwitng za dni naszych; alez Ohio i Hudson toczyly tu wody swoje, jak
toczg je dzi$jeszcze. Ta cudowna przemiana bytazby nastepstwem
wprowadzonych kapitatdw? alez ci osadnicy ubogg przyniesli zaledwie
chudobe: rozum, wola, rece, oto jedyne ich bogactwo! Niemi to przei-
stoczyli pustynie w urodzajne pola, niemi pobudowali miasta i wielkie
floty!1l

Stowa te nie przebrzmialy na pr6zno. Paryz gotéw zawsze do
wszelkich ofiar, szczodrze posypnat ztotem. W chwili gdy to piszemy,
reprezentanci szes¢dziesieciu korporacyi wybierajg sie w droge do
Filadelfii. Wybicra sig tam niemni¢j komitet przysiegtych, ztozony
ze specyalistbw w réznych gateziach przemystu i sztuk pieknych.
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Jaki pozytek wyptynie z zetkniecia sie dwdch spoteczenstw zrodzonych
w jednej kol¢bce, lecz wyrobionych na catkiem odrebna modte, w sku-
tek miejscowosci i biegu historycznych zdarzen, tego “dzi$ nikt prze-
widzie¢ nie zdota. Przemyst zyska na tem niewatpliwie, owoce postepu
Wtym kierunku pokaza, sie pewnie za lat dwa na wystawie paryzkiej
Gdyby wytrwata praca wszystkiem byta na ziemi, Ameryke moznaby
$miato nazwac pi¢rwszg mistrzynia ludéw; ale kt6z nie wie, "ze wiecdj
niz sama praca znaczg pobudki dajgce do niej poped i cel przyswieca-
jacy pracownikom. Jakie za$ sg gtéwne pobudki, jakie cele Jankesow
okreslg to dwa stowa: zapracowaé, ,,by uzyc.”

Mnoéstwo dziet w tych czasach napisano we Francyi o Ameryce,
t- j. o Stanach Zjednoczonych. Kazdy autor kresli obraz ze swego sta-
nowiska: jeden uwydatnia jasniejszg jego strone, drugi pokazuje czarne
plamy. Wszyscy jednak nie wytaczajagc najgoretszych apologistow
tego dziwnego spoleczenstwa, obok "bogactwa materyalnego, daja, po-
znaé, radzi nie radzi, jego nedze moralng. Mamy oto pod rekg Swiat
Amerykanski pana Simonin, opis podrézy po Stanach Zjednoczonych.
Nie pierwsza to juz, ale pigta czy szoOsta podroz autora za Atlantyk.
Inzynier z powotania, p. Simonin dtugo przebywat w San Francisco,
hojna reka dobywat kruszce z kopalni kalifornijskich, na wszystko tez
patrzy przez ztoty pryzmat. Wedtug niego caty rozwoj cywilizacyjny
kazdego spoteczenstwa, mozna oceni¢ tylko miarg dobrobytu jednostek.
Ztoto jest duszg Swiata; kto go potrafit zdoby¢, ten na zasadzie selek-
cyi darwinowskicj, otrzymat prawo bytu; kto go niema, niechaj prze-
padnie i nie zabiera pr6zno miejsca pod stoicem! ShtyszeliSmy sami
jak p. Simonin w mysl tych realistycznych teoryi, pochwalat ekonomi-
stow nowego $wiata, ktorzy propagujg wytepienie czerwono-skérych
Indyan, uwazajac to za niezbedng konieczno$¢. Zdanie takie gtosit
Wobec Towarzystwa geograficznego/ ktére protestowato silnie w imie
ludzkosci i pogwatconych praw moralnych.

Nie bedziemy tu powtarza¢ panegirykdw na cze$¢ ztotego cielca,
ktéremi autor odptaca sie za skarby zdobyte w Kalifornii. W$réd dzwie-
ku tych hymnéw pochwalnych, uderza nas jednak czasami jaka$ szcze-
gblna nuta, malujgca spoteczenstwo ze strony wcale nie dodatnigj.
Zobaczmy tylko jeden rys, a ten powie nam bardzo wiele. ,,Ktokol-
wiek nie podrozowat po Ameryce—moéwi p. Simonin—nie moze pojac
Jak bajeczng ilo$¢ alkoholu konsumujg mieszkancy. Pijg tam bez-
ustanku, od rana do wieczora; natdg to powszechny, wyjatki bardzo
rzadkie. Spotykamy w stanie pijafistwa ludzi zkadingd najszanowniej-
szych. GdziebadZ sie przedstawisz, z kimkolwiek spotkasz, natych-
miast podaje ci kielich. Will you take a drink? to pi¢rwsze stowo
jakie postyszysz wszedzie. Rad nie rad musisz przyjaé; odmowa byta-
by obraza. lin wiecéj kto moze wypi¢, tem bardzi¢j powazany. Kiedy
Powiedzg o kim: afour boltle man (cztowiek cztero-butelkowy), to naj-
zaszczytniejsze Swiadectwo, jakie mu odda¢ mozna. Dodajmy do tego,
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ze kazdy z uzywanych trunkéw brandy, whisky, gm, jakkolwiek
go nazwiemy, to sfabrykowana jaka$ mieszanina, istna trucizna prowa-
dzaca do szatu i epilepsyi.ll

| takie to spoteczenstwo pokazuje autor jako najwyzszy wyr
cywilizacyi, opartej na dobrobycie jednostek!

Inaczéj patrzy narzeczy p. Claudio Jeanet w dziele: Stany Zjedno-
czone pod wzgledem obyczajow, instylucyj i wyobrazen, od czasu woj-
ny domowej. Ten wiasnie olbrzymi rozwdj ekonomiczny, tak S$wietnie
blyszczacy w oczach p. Simonin, przestrasza p. Jeaneta, ktéry wtém
szamotaniu sie widzi tylko jaki$ szat gorgczkowy, nicuswiecony zadng
wyzszg ideg. Z trwogg poglada on na dw potworny wzrost miast ame-
rykanskich, wysysajacy z prowincyi wszystkie zywotne soki, na te po-
garde, z jakg Jaukesy patrzg na prace pochylonych nad zagonem rolni-
kéw. Pi'zypomina to zupetnie pogarde patrycyatu rzymskiego dla
pracy, niegodnej ludzi wolnych. Ztad téz ludno$¢ wiejska sprzedaje
ziemie, a przenosi sie ttumnie do wielkich centrow, gdzie tatwicj sie
zbogaci¢, nie przebierajgc w srodkach.

Te srodki wzbogacenia wskazuje w dziele swojém p. Jeanet ze
Scista doktadnoscia, popiera rzecz aktami urzedowani, z raportu ko-
missyi mianowanc¢j przez kongres, dla kontroli urzednikow celnych;
przytacza najsmutniejsze Swiadectwo stanu moralnosci powszechndj.
»Ztodzieje zagniezdzili sie w kazdym wydziale—moéwi raport—istnie
jak trychina w trzodzie chlewnéj; przykiad ich tak jest zarazliwym, ze
uczciwos¢ stata sie wyjatkiem a nie regutg.l Takie same naduzycia
pokazuje autor na kazdym kroku w sasiedztwie, gdzie jak méwi Ame-
rykanin Adams ,,prawo stato sie maching wojenng na pozytek nikczem-
nych; w sam¢j nawet izbie, tem targowisku, gdzie frymarcza prawami,
pytajac kto da wiec¢j?1

"Wiadza rzadowa tak dzi$ sponiewierana, ze ludzie prawdziwej
zastugi lub wyzsz¢j intelligencyi nie chcg bra¢ w ni¢j zadnego udziatu.
Wielu z nich opuszcza ojczyzne, szukajagc za morzami spokoju do litera-
ckiej lub artystycznéj pracy. Washington Irwing dlugo przebywat
w Alhambrze, historyk Bankroft obrat Londyn za miejsce pobytu,
Rich pracowat w Paryzu, Hawtorne w Liwerpoolu, Motley w lladze,
rzezbiarz Power osiadt we Florencyi; migracya taka powtarza sie bez
ustanku. W roku 1872 jeden z najbogatszych mieszkancow Nowego
Yorku, Dodge, zrzekt sie uroczyScie praw obywatela Stanéw Zjednoczo-
nych, a zamieszkat w Kanadzie.

Zobaczmy teraz jak p. Claudio Jeanet przedstawia rodzine: ,,Da-
wno—mowi on—mingt wiek ztoty, kiedy rodziny purytanow czytywaty
razem Biblig przy ognisku domowém po catodziennéj pracy; kiedy
ojciec zapisywat w kalendarzu przyjscie na Swiat dzieciecia, kiedy po-
waga rodzicielska wyzszg byta nad prawo. Jankeska dzisiejsza wcale
t¢z nie przypomina dawnej matrony. Niegdy$ kobicta, lubo Scisnieta
prawem cywilném, gieboko byta szanowang; dzi$ przeciwnie, w miare
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wywalczonych na rzecz jej swobdd, powstat antagonizm miedzy nig
a mezczyzng, ztowrogi dla spoteczenstwa. Liczba matzedstw zmniej-
sza sie z kazdym rokiem. Dramata domowe, morderstwa, stowem
zbrodnie wszelkiego rodzaju, przepetniajg kolumny dziennikéw. Roz-
wody upowszechniajg sie coraz bardziej. W Connecticut liczag jeden
rozwéd na oSm matzefstw, w innych stronach jeden na czternascie.
Kilkomiesieczna nieobecno$¢ meza wystarcza, by rozwigza¢ matzenstwo.
Specyalni prawnicy ofiarujg ustugi swoje za posrednictwem dziennikéw"
Kie zadajac z gory zadnego zaliczenia.

P. Jeanet wdaje sie w smutne szczeg6ty, ktérych tu powtarzaé nie
bedziemy. Na dowdd rozprzegania sie zwigzkéw rodzinnych, stawia
cyfry statystyczne, pokazujgce ciggly ubytek ludnosci miejscowdj, za-
stepowanej naptywem obcych przybyszow.

Na ciemnem tle obrazu widzimy jednak potyskujace tu i owdzie
Swiatetko. WS$rod tego zgorgczkowanego spoteczenstwa, gonigcego
chciwie za zyskiem, sg w Stanach Zjednoczonych domy powazne pilnu-
jace czystosci obyczajow i dawnych rodzinnych tradycyj. Nie jest to
bynajmni¢j arystokracya rodow® w europejskiém znaczeniu; cate j¢j
wyroznienie opicra sie na wyzszym stopniu inteligencyi i zastugi. Do-
my te zyja cicho, w oderwaniu od $wiata. Nazwacby je mozna piastu-
Dami ideatu ws$réd powodzi zepsucia, zalewajac¢j dzisiejsze spote-
czenstwo.

Na pocieche ludzkosci dodajmy tu jeszcze, ze nawet w liczbie
przesiebierczych Jankesow, napotka¢ mozna ludzi z wielkiem sercem,
ktdrzy zdobyte z pracg ztoto rozsiewajg petnemi garsémi na potrzeby
og6tu. Do tych nalezat zmarty w tym roku Aleksander Stew'art, jeden
z najbogatszych obywateli Now'ego Y orku.

Urodzony w Irlandyi, w dwudziestym roku zycia poptynat do Sta-
noéw Zjednoczonych. Przez lat trzy byt nauczycielem w szkole wiej-
skiej, zebrawszy mata kwotke, rzucit sie w handkwe przedsiebiorstwo;
sprzedawat w Broadway jedwabne materye i koronki. Dzieki niesty-
chanej rzetelnodci z jaka prowadzit interesa, w przeciagu lat dziesieciu,
dom jego stat sie najpiérwszym w Nowym Yorku. Przyszto do tego,
ze rokrocznie obracat siedmdziesieciu milionami dolardw. Trzy tysigce
Slibjektéw sprzedawato towary w olbrzymim jego magazynie.

Stewart zostawit 400,000,000 fr.; przedsiebiorstwa jego nie ogra-
niczaty sie na samych tylko obrotach handlowych: dwa pierwsze teatra
nowoyorskie byly jego wtasnodcig. Jako filantrop pozostawit po sobie
Najpiekniejszg pamie¢. Kiedy przed trzydziestg laty gtéd dotknat
hiandya, postat nieszczesSliwym wspétziomkom okret tadowny zbozem,

czasie wojny domowrtj w Stanach Zjednoczonych ofiarowat rzadowi
000,000. Jego kosztem powstata czeS¢ miasta przeznaczona dla
rerniesinicz¢j ludnosci w Nowym Yorku. Franeya do$wiadczyta takze
JcSo szczodrobliwej opieki: gdy Paryz otworzyt bramy po oblezeniu,
~erwsza zywno$¢ jakg rozdawano mieszkaficom, pochodzita z wspania-
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tego daru Stewarta. Wyprawiony przez niego okret przywiozt do
Hawru 40,000 beczek zboza, oprdcz mndstwa innych przedmiotow.

Zamitowany w sztukach pieknych, posiadat w Nowym Yorku naj-
piekniejszg galeryg rzezb i obrazéw szkoty francuzki¢j. On to w roku
zesztym nabyt za 300,000 frankdéw, wielki obraz Meisonniera Dzien
Friedlandu.

Stewart umart bezdzietny. Ogromny majatek zapisat zonie,
wkitadajac na nig obowigzek licznych fundacyj dobroczynnych.

Pod tytutem Wspomnienia z Barbison ukazata sie w druku bar-
dzo ciekawa biografia malarza Milleta, zmartego wroku zesztym; auto-
rem jej Aleksander Piedaquel, sekretarz i biograf Juliusza Janin.
Nowa ksigzka podwdjng ma dla nas wage: najprzod ze kresli psycholo-
gig wielkiego i sympatycznego artysty; pottm ze pokazuje szczegdlny
zwrot w estetycznych pojeciach Francuzéw.

WspominaliSmy juz nieraz, oceniajac czy to poezya, czy rzezbe,
czy malarstwo, jak gteboko klassycyzm zapuscit korzenie we wszystkie
dziaty sztuki francuzkié¢j. Nic w tém dziwnego, zadtugo Galia zyta
pod wptywem rozsiadtych na potudniu kolonistéw focejskich, zanadto
Scisle zespolong byta z Rzymem, od ktdrego przejeta jezyk i prawa, aby
te wpltywy starozytne nie miaty wrosng¢ w szpik j¢j kosci, ze tak sig
wyrazimy. Geniusze XVII wieku, ktére sg po dzi$ dzien chwalg Fran-
cyi, a ktorych wptyw oddziatat na caty Swiat ucywilizowany, t¢ém bar-
dzi¢j ugruntowaty klassyczne zasady w pojeciach i umystach fran-
cuzkich. Ztad nigdy romantyzm nie odni6st tu tak zupetnego tryumfu,
jak w Anglii, w Niemczech i u nas. Estetycy francuzcy patrzac dzi$
trwozliwém okiem na powodz realistyczna, tak zabojcza dla sztuki,
a zrodzong z naduzycia romantyzmu, obwarowali sie znowu murem
klassycznych teoryj. UwazaliSmy to szczegdlni¢j w sprawozdaniach
z obrazéw, podczas kilku ostatnich wystaw, z medaléw rozdawanych
przez sad przysiegtych, z ubolewania po dziennikach, ze wielki styl
tak mato dzi$ liczy kaptandw i zwolennikdw. A czémze jest ten wielki
styl, jesli nie czysto klassyczng modig?

Co do nas nic przesagdzamy, jakie drogi wyztobi sztuka w przy-
sztym swoim pochodzie, przekonani jednak jesteSmy ze idee poruszaja-
ce spoteczenstwo, musza koniecznie oddziata¢ na jéj rozwoj i nowemi
popchngé ja tory. Klassycyzm grecki pozostanie na wieki idealng forma
piekna, lecz te forme potrzeba nowcm odrodzi¢ zyciem, dostroi¢ do ro-
dzimych poje¢, pogodzi¢ jg z ziemska rzeczywistoscig, jak jg godzili
mistrze greccy, ktory umieli dopatrz¢¢ w rzeczywistosci estetyczng t. j-
nieskoriczong j¢j strone. Wezmy naprzykiad arkadyjskich pastuszkéw
Teokryta, jak oni cudnie piekni! sna¢ poeta malowat ich z natury; jak-
ze znbw przedstawiajg sig ckliwie w francuzkich lub naszych sielankach,
gdzie sg tylko odbiciem z drugicj lub trzeciej reki. O ilez milszy nam
od nich Wiestaw Brodzifskiego, a nawet kazdy Stach i Janek z ludo-
wych piesni naszych!
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Kilku malarzy francuzkich zrozumiato, iz zycie ludu rolniczego
Jest dla sztuki nieprzebranym Zrédtem nowych natchnie. Na czele t¢j
szkoly staneto dwdch: Millet i Breton. Ostatni zyje dotad i tworzy
arcydzieta. Millet umart rok temu: jego to zyciorys mamy wiasnie
Przed soba.

Zyciorys to nadzwyczaj ciekawy, nakreslony z prawdziwem uczu-
ciem. Dowiadujemy sie z niego, ze Millet byt synem wiesniaka, ze sie
urodzit w ubogi¢j chacie uormandzki¢j ponad morzem w 1814 roku.
Geniusz jego malarski bytby moze zmarniat jak zmarniato ich tyle*
Przez brak wyksztatcenia, gdyby nie opieka wuja plebana wiejskiego’
ktory zajat sie nim od lat dziecinnych. Mimo silnego oporu rodzicéw,’
wuj spostrzegtszy w chtopcu szczegd6lng zdolnosé, oddat go do Cherbur-
ga na nauke rysunku. Postep ucznia tak byt znakomity, ze rada miej-
ska wyznaczyta mu roczny zasitek. Millet udat sie do Paryza, praco-
wat przy Delaroszu, zawiazat stosunki z Corotem i kilku innymi mala-
rzami. Zrazu w;zigt sie do historycznych obrazow: wr. 1845 wystawit
Edypa, pézni¢j Zydoéw w Niewoli babilonskiej. Stabe to byty utwory,
Sua¢ malarz nie miat dobic sie stawy na téj drodze. Spostrzegt to sam,
Jakoz wkrotce obrat rodzaj odpowiedniejszy swodj zdolnosci. Dat na
Wystawe Koszykarza, obraz prawdziwie oryginalny, p6zni¢j Chiopka
*"epacego zboze na zagonie, Grupe zniwiarzy, Slrzyzke owiec, Wiednia-
kéw niosgcych z tgki nowonarodzone cielgtko, wreszcie Pasterke
Sposrod trzody owiec. Byly to arcydzieta; publiczno$¢ jednak nie-
przyzwyczajona do tego rodzaju utwordw, mijata je z pogarda, kryty-
cy szydzili z nich bez litoSci. Artysta nie zrazat sie tem bynajmniéj,
Walczyt zawzigcie z niedostatkiem, pracowat ile sit, w przekonaniu, ze
Prgdz¢j czy pézniéj dobije sie uznania.

W roku 1854 Millet opuscit Paryz, zamieszkat w Barbison pod

°ntainebleau w blizkosci lasu. Tam przezyt lat. dwadzieScia w ciszy
Wiejskicj, otoczony liczng rodzing. Biograf odwiedzat go czesto w téj
Ustroni; pieknie t¢z odmalowat patryarchalne zycie wielkiego artysty,
0 ktorym Swiat tak mato jeszcze wiedziat. To go pokazuje przy skrom-
nej wieczerzy obok zony, pieciu cérek i jedynaka syna; to przy ognisku
jak bujajac na reku niemowle, przy$piewuje wesoto piesi normandzka,
na polance le$néj, jak opowiada fantastyczne powiesci, pilnie zastu-
chanym dziateczkom.

Millet zyt wylgcznie dla sztuki i rodziny. Pracowat z niezmor-
dowang wytwatoscig lecz pomatu, doktadnie i sumiennie. Mimo to
“ykonat do oSmdziesieciu obrazéw i niezliczong moc rysunkow i pasteli.

' ostatnich dopicro latach zycia odebrat zastuzong nagrode. Pod-
f?as wystawy 18G7 roku przysadzono mu medal pierwszej klasy; w lat
*“ka pozni¢j obraz jego Widok wioski Greoille doszedt do sprzedazy
Jrolicznéj 20,000 frankow; za Kobiete przy lampie amator jakis za-
Pfacit do 40,000. Oba te obrazy wyszty z pracowni artysty za bardzo

ka cene. Opinia publiczna zwrdécita sie widocznie ku niemu, nieste-
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ty zbyt pozno! Smieré wytracita mu pedzel w chwili, gdy imie jego za-
brzmiato we wszystkich ustach.

Po $mierci Milleta dopi¢ro ten zwrot opiuii pokazat sie w cakj
sile.  Rysunki jego ptacono po 12,000 frankdw, sprzedaz ich publiczna
uczynita 430,000. Obrazy olejne wiecej jeszcze przyniosty. Rodzina,
ktéréj los tak zywo go obchodzit, zyje dzi§ otoczona dostatkiem.
W dziejach sztuki francuzki¢j, Millet mato znany za zycia, otwiera
nowe drogi na przysztosc.

Z pomiedzy licznych stowarzyszen, lktére zbiorowemi sitami do-
chodzg do zadziwiajacych rezultatéw, zastuguje na szczegdlng uwage
w Paryzu Towarzystwo Franklin, zatozone w celu propagandy ksiego-
zbioréw dla ludu i dla wojska. Towarzystwo to powstato w roku 1864.
Celem jego, jak mowi prelegent, walczy¢ przeciwko ciemnocie, przeciw
karczmie i gorszacym ksigzkom, zastepujac je dobremi. Nie bedziemy
tu pisac historyi Towarzystwa; przytoczymy tylko kilka cyfr, ktore da-
dzg wymowne S$wiadectwo, jak kazda mys$l pozyteczna znajduje we
Francyi ludzi gotowych do czynu i ofiary. Towarzystwo w zawigzku
swoim liczyto dwustu cztonkow, dzis$ liczba ich dochodzi tysiaca trzech-
set. Dzieki gorliwym staraniom tych cztonkéw, powstato juz ze sta-
tych sktadek, z widowisk i daréw uzbieranych 17,966 ludowych biblio-
tek; oprocz tego Towarzystwo zasilito ksigzkami 440 bibliotek woj-
skowych.

Kilka tygodni temu byliSmy obecni na doroczném zebraniu Towa-
rzystwa w teatrze Porte St. Martin. Obchdd ten ozywita piekna kon-
ferencya Legouvégo o Lamartinie, jak niemni¢j deklamacye i chéry,
wykonane przez pierwszorzednych artystow. Konferencya znana juz
byta Paryzanom; akademik Legouvé wystgpit z nig poraz picrwszy
na dochdd pomnika dla wielkiego pory, méwiliSmy juz o ni¢j w inném
miejscu.  Wspomnimy dzi$ tylko o wyborném sprawozdaniu p. Feré
jednego z prezydentéw Towarzystwa. Byto to mate arcydzieto w swo-
im rodzaju. Stuchajac go ,podziwialismy ten dowcip francuzki, ktory
umi¢ ozywi¢ najoschlejszy przedmiot. Mdowca obrat dramatyczng for-
me, niby to sprzeczke zartobliwg z przyjacielem, ktéry dowodzit, ze
zdanie sprawy z czynnosci, niezbedném jest na roczném posiedzeniu.

— BadZ zwieztym—mowi przyjaciel—pamietaj ze publiczno$¢
przyjdzie tu by styszy¢ Legouvégo,by nakarmic¢ ucho muzykai$piewami,
nie za$ dla twoj¢j nuduéj gadaniny. Powiedz poprostu, zescie rozdali
przez ten rok 56,000 ksigzek, a unikaj préznych przechwatek! Mato
uczyniliscie dotad, w obec tego co uczyni¢ nalezy. Francya liczy 36,000
gmin, a liczba bibliotek mniejsza o potowe. Wojsko ma 532 bibliotek,
a wyscie jeszcze nie zapomogli wszystkich waszym ubogim datkiem!

— Nie przebi¢ muru glowg!—rzecze zagadniony. zkad wzia¢
tyle pieniedzy?

— Pieniedzy!—zawota przyjaciel—alboz to publiczno$¢ ich nie-
ma? Trzeba tylko umié¢¢ ztapaé... nie pienigdze, ale publicznosé.
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Nie taka ona twarda i ona mituje nauke, rozumie j¢j pozytek. Ofiara
wcale jej nie ustraszy. Trzeba jej tylko pomddz.

Ten pan naprzyktad postanowit zjes¢ dzisiaj dobry obiad, ktory
przyptacitby niezawodnie nowym napadem podagry. Piekna rgczka
kwestarki podsunie mu zaraz aksamitny woreczek. Alboz to on nie
zrozumic¢ odrazu, ze lepiej zje$¢ zty obiad, a wypetni¢ czyn dobry?
Tamten ma iS¢ do klubu, zasigs¢ za zielonym stolikiem i ztoto z kiesze-
ni swoj¢j przesypa¢ w cudzg kieszen, bez nadziei powrotu. Kiedy stod-
ki gtosik zadzwoni: ,,prosze o datek na biblioteki wiejskie!” niech tylko
porzuci garstke ztota, a oto zniknie mu z mysli klub zapowietrzony,
ujrzy biekitne niebo i zielony las i wie$ gdzie sie urodzit, gdzie plasat
pacholeciem i wspotczesne mu dziatki, dzi$ jak on posiwiate starce!
»Dobrze iz ich wnuczeta zabawig sie ksigzkg! pomysli sobie w duchu,
mnie ta ofiara nie zubozy!ll

Cate sprawozdanie wygtoszone w ten sposob wywotato grzmot
oklaskow, a co wiec¢j poruszyto serca, rozwigzato jakby cudem woreczki
i portmonetki. Brzek ztota hojng rzucanego reka, mil¢j dzwonit niz
akordy mistrzowskich chérow. To ztoto przemienione na ksigzke miato
nakarmic tysigce dusz, utaknionych Swiatta i nauki.

Posiedzenie zakonczyto sie rozdaniem szesnastu medali. Wymie-
nione zastugi laureatow, pokazuja jak zbawienne owoce wydata juz
nowa instytucya. Jedyny ztoty medal przysadzito Towarzystwo Ksa-
weremu Thiriat. Osobisto$¢ to nadzwyczaj zajmujgca; powiedzmy
o0 ni¢j stowko.

W chtodny dzieA zimowy, w koAcu grudnia 1845, szto parowem
Wogez6w piecioro dziatek, dziesiecioletni chtopczyk i cztery dziewczyn-
ki, na nauke katechizmu z jednej wioski do drugié¢j. Przecinat droge
strumien, wezbrany jesiennemi deszczami. Na strumieniu lezata waz-
ka ktadka. Chlopiec przeszedt szczesliwie, za nim puszcza sie dziew-
czynka, traci réwnowage i z krzykiem wpada do wody. Chiopiec
rzuca sie bez namystu, ocala towarzyszke. Po katechizmie wraca do
domu zmoczony, przezigbty do kosci. Nastgpita ciezka choroba,
a w skutek jéj ogolne sparalizowanie. Biedny chiopiec nie mogt posta-
pi¢ kroku; zmuszony byt petza¢ na czworakach. Syn ubogiego tkacza,
kaleka, stat sie ciezarem dla rodziny. Zrazu towarzysze odwiedzali go
czesto, pomatu zapomnieli onim. Sam opuszczony, znalazt przeciez
ostode w samotnosci: ta pociechg byto czytanie!

Po zmartym dziadku, pozostato w szafie kilka zuzytych ksigzek,
liyly tam Zywoty Swietych i Noce Junga, byt Telemak i historya Maro-
ko, byt Psatterz Dawida i krotki zbiér wszystkich umiejetnosci.

Dziecie rzuca si¢ na ten duchowy pokarm; im wiecéj czyta, tém
wiecCj czytaé pragnie. Glowa mu ptonic, iskra poetyczna rozbudza sie
nagle w jego duszy. Patrzy z mitoScig na gory, bada pilnie kazdg ich
zmiane, coraz inny uktad chmur na wierzchotkach; wyprowadza ztad
meteorologiczne wnioski, spostrzezenia zapisuje w dzienniku. Z réwng
Pilnoscig bada ziota rosngco na gorach, rozpoznaje pokiady skat;

Tom 1l. Czerwiec 1876. 77
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uczeni dowiadujg sig o nim, dostarczajg mu ksigzek, pomagajg w ba-
daniach. W roczniku Wogezow drukujg meteorologiczne jego buletyny.

W takiém to skupieniu ducha, wtak bezustannej pracy, przyszedt
do lat miodziericzych. Rzecz dziwna! ten meczennik nie trapit sig
swym losem, nie nudzit, nie narzekat. Znalazt nawet stodycz wposréd
cierpien, $wiadcza o tem stowa nakre$lone w ksigzeczce, ktorg wydat
pod tytutem. Dzienniczek Samotnika.

»Nie szukatem ja nigdy—moéwi on—szczeécia w zyciu, lecz samo
przyszto do mnie, wyrosto i zakwitto pod stopy memi. Pociechy jawity
sie jak stokrotki ukryte pod murawg, nic spostrzegtem icli odrazu,
czasem nawet nie dbatem o nie! Trudno mi byto dopatrze¢ ich okiem
zalaném fzami!*“

Nabywszy tyle wiadomosci, mtodzian pragnie rozdzieli¢ je po-
miedzy drugich: wyktada botanike braciom, towarzyszom i sasiadom.
Wyktad jego prosty, peten zycia, porywa uwage stuczaczéw, bawi ich
i uczy zarazem. Wic ol jak wiele zawdziecza ksigzkom, radby mitos¢
ich przela¢ we wszystkie serca, pragnie by¢ pozytecznym. Koto dziata-
nia swego, zrazu szczupte, sitg woli rozszerza coraz bardzi¢j. Przyczy-
nia sie dzielnie do zaktadu kilku wiejskich bibliotek, do szerzenia
osSwiaty miedzy ludem. Towarzystwo Franklin ma w nim jednego
z najgorliwszych korrespondentéw. W nagrode tylu zastug jedyny
medal ztoty, ofiarowato w tym roku Ksaweremu Thiriat.

Buletyny Towarzystwa wychodzace raz w miesigc, zawierajg
mnostwo szczegotow pocieszajacych dla kazdego, kto kocha lud wiejski
i rozumic¢ wielka jego przysztos¢. Biblioteki rozsiane po kraju pozosta-
ja w zwiazku z towarzystwem, wprost, lub za posrednictwem filii za-
wigzanych po miastach. W raporcie z Boulogne, znajdujemy powtd-
rzone stowa prostego robotnika: ,,Nim bytem zaabonowany do biblio-
teki ludowdj, opuszczatem co wiecz6r dom, gratem w bilard, marnowa-
tem pienigdze. Dzi$ siedze w domu z zong i dzie¢mi, czytam zabawne
ksigzki, ktérych mi panowie pozyczajg.1l

Niemni¢j pocieszajacg wiadomos¢ znajdujemy w sprawozdaniu
z Wogez6w. Tam za lasami, za gdrami lezy ukryta osada Gerardmer,
zamieszkata wytgcznie przez tkaczow i smolarzy. Ludno$¢ rozrzucona
w, wielkim parowie, przechodzi sze$¢ tysiecy mieszkaricow. Istnieje
tam sze$¢ bibliotek ludowych. W kazda sobote—mowi raport —dzieci
zanoszg do domu pokarm duchowy dostateczny na tydzien. W diugie
wieczory zimowe, podczas gdy $nieg zawala progi chaty, ojciec wstaje
od krosien tkackich, siada przy ognisku, matka zwija nici na moto-
widle. Wtedy jedno z dziatek otwiera ksigzke, czyta; kazdy stucha
z uwagg wytezong. Godzina zbiega w oka mgnieniu, nastepuje rozmo-
wa o tém, co sie dopi¢ro przeczytato. | tak mija dzien za dniem,
a w chacie coraz spokojniej, coraz cisz¢j; w karczmie za$ coraz to
wieksze pustki.“

W Buletynach Towarzystwa znajdujemy wiadomosci z dalekich
nawet krajow. W ostatnim numerze cyfry statystyczne pokazujg nam



PARYZKA. 007

niestychany postep oswiaty w Wegrzech. Ludno$¢ Wegier liczac
w to i rozne stowianskie szczepy, wynosi 13,450,000 mieszkancow roz-
siadtych w 11,352 gminach. Liczba szkotek wiejskich dochodzi 15.445-
w ostatnim roku powstato 199 nowych. Bibliotek szkolnych istnieje
w kraju 1,508.

Jakze wymownie $wiadczg te cyfry o stanie umystowym naszych
sgsiadoéw zakarpackich!

Towarzystwo Franklin zwraca mysl naszg ku jednemu z najzna-
komitszych jego fundatoréw, ktérego optakuje dzi$ Swiat naukowy.
Mowimy o wielkim chemiku Balardzie. Imie to zapisata Francya, obok
imion Lavoisiera, Laplaea i tylu innych, ktéremi $miato odpiera poci-
ski Niemcow, szydzacych z jej leichte Literatur. Balard tém zywsze
hudzi zajecie, ze urodzony w prostej chacie wiesniaczej, sitg geniuszu
a obok tego wytrwalg, poOtwiekowa przeszto praca, nietylko ze sam
stanat na Swieczniku, ale stat sie chwalg ziemi ojczystej.

Urodzony w Montpellier r. 1802, dzieki opiece chrzestnej matki,
°dbyt nauki w kolegium, poczem otrzymat miejsce preparatora w szkole
farmaceutyczn$j. Tam pracowat z zapatem nad chemig i botanika.
W kazda niedziele korzystajac z chwili spoczynku, biegt nad brzegi
morza, zbierat ziota, trawki i muszle. Kilka lat uptyneto w ten spo-
sob; nadszedt rok 1826. Okolice morza Srodziemnego obfitujg w so-
lanki. Dnia jednego Balard czynigc doswiadczenia chemiczne odkryt
w tugach solnych nowe ciato: nazwat je bromem. Jestto ostatni
2 pierwiarstkdw odkrytych w grupie metaloid. Okoliczno$¢ ta rozsta-
wita imie mtodziana; miat wtedy lat dwadziescia cztery. Powotany na
Pi'ofessora chemii, szybkim krokiem wstepowat na coraz wyzszy szczebel.
W lat kilka zostat professorem fakultetu w Sorbonie, cztonkiem rady
uniwersyteckiej, inspektorem szkét; akademia nauk ofiarowata mu
krzesto.
Odkrycie bromu niestychanie wazne tak w terapeutyce, jak
~ sztuce farbiarski¢j, wptyneto stanowczo na postep fotografii; ztad
Towarzystwo paryzkich fotograféw uczcito wielkiego chemika, mianujac
go prezydentem swoim.

Balard nie odpoczywat; obarczony pracg obowigzkows, co rok la-
tem opuszczat Paryz, przebiegat jak niegdys brzegi morza, badat sali-
ty, ktérym zawdzieczatjuz tyle, a ktdre jeszcze miaty przyczyni¢ mu
stawy w koncu mozolnego zawodu. Ludzie tymczasem, jak to czesto
oywa, pomawiali go ze zasnat na wawrzynach, zwali go szcze$liwym
Wiec) niz zastuzonym; niektérzy nawet mowili zartobliwie: to nie
"alard odkryt brom, a racz¢j brom odkryt Balarda! Chemik tymcza-
Sem pracowat zawziecie. Dnie cate spedzat w laboratoryum, wakacye
wsalinach. Owocem tych kilkudziesiecioletnich trudéw byto juz nie
llowe odkrycie, gdyz pierwotne ciata nie czesto sie znachodzg, lecz wy-
|'alazek, ktory stat sie dla Francyi zrodiem nieprzebranych bogactw.
Walard doszedt sposobu jak wydobywac z tugéw solnych, sode, potaz
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i magnezya, za pomocg stofica lub sztucznego zamrozenia. Pomyst
teu zastosowany juz zostat we Francyi, Hiszpanii i Portugalii z nad-
zwyczajnym pozytkiem.

Piekna to byta i prawdziwie sympatyczna osobistos¢. Przez lat
pie¢ mieszkaliSmy z Balardem w jednym domu, a raczej w jednym
ogrodzie; domki nasze rozdzielat nizki parkan. PatrzyliSmy nieraz
z upodobaniem, jak teu siwy juz ale peten zycia Prowansalczyk, wycwi-
czony w sztuce gimnastycznej, wdzierat sie¢ po Scianie na poddasze,
gdzie miat malenkie domowe laboratoryum. Progi jego otwarte byty
na osciez dla ubogiej rodziny; wychowywat kilkoro sierot. Niestychana
tu goscinno$¢ objawita sie w peini podczas wystawy 1867 roku, wow-
czas to dom Balarda stat sie gospoda dla niezliczonych rodzin prowan-
salskich: widok tych gosci obozujagcych w kazdym kacie przypomniat
nam owa goscinnos¢ staropolska, uwieczniongprzez Polaw piesni ,,0 ziemi
naszej.” Obraz taki w Paryzu byt dla nas prawdziwg niespodzianka.

W stawnym memoryale do akademii, Balard wyrzekt pamietne
stowa: ,,Wedtug mnie celem nauki dla cztowieka nie jest tylko uczyni¢
zadosy¢ potrzebie poznania i zgruntowania wszystkiego, cechujac6j naj-
szlachetniejszg strone jego wiadz umystowych; ma nauka cel inny,
mnic¢j moze Swietny, ale moralniejszy i Swietszy, ktéry nakazuje, spo-
zytkowaniem sit przyrody, pomnozy¢ produkcya, a tern samem przy-
bliza¢ ludzi do réwnosci, upowszechniajgc miedzy nimi dobrobyt. 1l

Piekna dusza Balarda maluje sie w tych stowach; stusznie tez
powtdrzono je ze czcig ponad otwartym jego grobem.

Prace podréznikow stanowig wazny dziat w tegorocznéj literatu-
rze francuzkic¢j, na czele wszystkich pomiesci¢ wypada dzieto Karola
Blanc, cztonka akademii sztuk pieknych: Podr6z po wyzszym Egipcie,
uwagi nad sztukg egipska i arabskg. Wytrawny estetyk umiat ozy-
wi¢ erudycyjny przedmiot, stylem $wietnym i dziwnie obrazowym. Sa
to wrazenia z podrézy odbyt¢j w roku 1869 podczas otwarcia kanatu
Suezkiego, z ogromem znakomitych gosci zaproszonych przez kedywa
na owa uroczystosc.

Pan Blanc szerokicmi rzutami pedzla maluje niebo i krajobrazy
Egiptu, lud i jego obyczaje: zajmuje go szczeg6lni¢j 6w starozytny
Egipt wydobyty w ostatnich czasach z wnetrza ziemi, pracg nowozyt-
nych archeologéw. Widzimy przesuwajgce si¢ przed oczyma naszemi
stawne zwaliska Tcb nad Nilem, pyszne szczatki Luksoru i Karnaku,
olbrzymie piramidy, grobowce Faraonéw o$mnast¢j dynastyi, zdobne
malowidtami, ktérym trzydziesci szeS¢ wiekéw nie odebrato $wiezego
koloru; widzimy czarodziejskg wyspe Filoe, groty Beni-Hassan i Swiaty-
nie Sfinksow, Swieze odkrycie Mariette Beja.

Po cudach starozytnego Egiptu, autor opisuje cuda sztuki arab-
skiej: wspaniate meczety i grobowce Kalifow; oprowadza nas po ulicach
Kairu, pokazuje drogocenne kobierce i ziotnicze wyroby, arcydzieta
czasow dzisiejszych; kresli charakterystyke muzyki i tancow arabskich.
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Obok powazniejszych rozpraw, spotykamy co chwila jaka$ fantastyczna
opowies¢, jaki$ rys wziety z zycia. OS$mdziesigt rycin wykonanych
starannie rylcem p. Delangle, wraza w pamie¢ czytelnika opisane przed-
mioty i godnie dopetnia te znakomitg publikacys.

Od czasu jak rozpoczelisSmy naszg kronike, dwaj trybunowie ludu:
Wiktor Hugo i Louis Blanc, spotkali sie poraz drugi w obec tlumow*
juz nie w sali konferencyjnej, ale na cmentarzu nad trumng pani Blanc!
llugo przemowit na ten raz pod wpltywem szczerego natchnienia.'
Swieza pamie¢ tylu strat jakie sam przebyt, rozbudzona widokiem tez
przyjaciela, data mu prawdziwie tworczy polot. Stowa jego nacecho-
wane prostotg i powagg ptynety z gitebi duszy jak strumien wody zy-
wej. Pieknie poeta okresla stanowisko niewiasty. ,,Pani Blanc__moé-
wi on—byta skromng towarzyszka stynnego tutacza. Louis Blanc zna-
lazt na wygnaniu te dusze: Opatrznos¢ przysposabia czasem takie spo-
tkania ludziom sprawiedliwym; zycie we dwoje tatwiejsze i szcze$liwsze.
Posta¢ pani Blanc spokojnie przyswieca wérod tych burzliwych bty-
skawic, ktdre za dni naszych tgczg sie zwszelkim rozgtosem. Postaé
ta nikta w promienistéj chwale matzonki; o1 byt catg jej chlubg, ona
radoscia jego. Spetniata wielkie a ciche powotanie kobiety: powotaniem
tém kochac!

»Cztowiek wysila sie i tworzy, posiewa i zbiera, niszczy i buduje,
rozmysla i walczy: kobieta kocha! | cdz spetnia ta mito$¢? oto rozmaga
site w mezu. Pracownik potrzebuje otoczenia; wiekszy pracownik, tém
stodszg niech bedzie towarzyszka.

,»Kiedy Louis Blanc, ten apostot ideatu, ten zapasnik prawdy,
konczyt swa dzienng prace, obracat oczy ku tej skromnej a szlachetnej
zonie i stodki pokoj znajdowat w jéj usmiechu!

»Ach! uszanujmy niewiaste!—ciggnie méwca—otoczmy jg chwalg!
Niewiasta to ludzko$¢ uwazana ze strony spokojnej; niewiasta to dom,
to tkliwa rada, stodkiemiwyrzeczonastowy, wbrdd tych burzliwych prg-
déw co miotajg nami, zapalaja nas gniewem. Czestokro¢ w okoto sie-
bie samych widzimy wrogéw/, tylko niewiasta wierng nam przyjaciotka.
Ach! wspierajmyz ja, dajmy cojej nalezy; dajmy jej wustawacn naszych
mniejsce, jakie jej daje prawo. Uczcijmy o bracia te matke, te siostre,
te matzonke. W niewiescie spoczywa zagadnienie spoteczne i tajemni-
ca ludzkosci. Ona napozor tak staba, jest przeciez wielkg sitg!

»-Maz na ktérym opicra sie lud, potrzebuje wsparcia niewiasty.
” dniu kiedy nas opuszcza, wszystkiego nam brakuje; my to raczéj
u&iaiii a ona wiecznie zywa! Pamieé jej panuje nad nami,'a kiedy stoimy
nad jej grobem, zda sie jakby dusza nasza zstepowata'z nig razem,
a dusza j¢j wybiegta ku nam z pod trumny!

»TYy$ sam przyjacielu! biedny tutaczu, dzi$ zaczyna sie rzeczywiste

'Wé&nauie twojells
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tatwo pojac jak gteboko te stowa poruszyty stuchaczéw. Pani
Blanc byta angielka; przed jedenastu laty zaslubita stynnego wygnanca
przebywajgcego pod ten czas w Anglii.

Mamy przed sobg kilka publikacyj D-ra Rabinowicza: uderzyta
nas szczegOlni¢j gramatyka jezyka polskiego napisana po niemiecku.
Powinnaby ta praca zwrdci¢ uwage, uczonych naszych, juz dlatego sa-
mego, ze p. Rabinowicz wielkim jest erudyta: ré6znostronno$¢ jego ba-
dan naukowych prawdziwie zadziwiajgca. Otrzymat on dyplom dokto-
ra medycyny fakultetu paryzkiego; obok specyalnych prac w tym wy-
dziale, zajmowat sie pilnie filologia, i badaniem talmudu. D#tugi szereg
dziet tego litewskiego lIzraelity, Swiadczy ojego nadzwyczajnéj dziatal-
nosci umystowo6j. Z prac lingwistycznych wymienimy tu gramatyke
facinska, wyrozumowang i uproszczong, z zastosowaniem do regut
jezyka francuzkiego; gramatyke grecka utozong w tenze sam sposob,
dotad nieogtoszong drukiem; gramatyke hebrajskg, drukowang naj-
przéd u Brockhausa w Lipsku, tlumaczong na francuzki jezyk przez
Muleta; nowe poréwnawcze zasady wymawiania angielskiego. Z badan
talmudycznych Dr. Rabinowicz wydat dotgd dwa dzieta: Legislation
civile i Legislation criminelle du Talmud, ostatnie wydane z polecenia
rzadu francuzkiego w drukarni narodowej. Oprocz tego autor ukon-
czyt obszerng pieciotomowsg prace, o Cywilném prawodawstwie Talmudu.

Ze wszystkich prac podjetych przez autora, gramatyka polska
najwiecéj przedstawiata mu trudno$ci: przytaczamy wiasne jego
wyrazy.

»,urodzony w miasteczku llorodczu (w powiecie Kobrynskim,
gubernii Grodzienskié¢j), nie umiatem ani stowa po polsku. Wiadomo ze
wiekszo$¢ izraelitbw w Polsce i na Litwie zna tylko jezyk hebrajski
i niemiecki, lecz polski zupetnie j¢j obcy ). tatwo zrozumiec zg stro-
ne takiego stanu rzeczy. Stusznie t€z chrzeScianie w Polsce wyrzuca-
jg wspotziomkom swoim izraelitom, ze sie nie uczg jezyka miejscowego,
Ze nawet uczeni zydowscy pisali wytgcznie po hebrajsku i niemiecku,
a nie uczynili nigdy nic na korzys¢ literatury polski¢j. Pragnatem po-
wetowa¢ bitad moich wspotrodakéw i zapobiedz o ile mozna ziemu.
Czujac usposobienie do badan gramatycznych, powzigtem mysl utozenia
gramatyki polski¢j, w poréwnaniu z jezykiem hebrajskim i niemieckim.
Nim jednak przystgpitem do t¢j pracy, trzeba mi byto samemu nauczy¢
sie po polsku. Rozpoczatem te nauke przed trzema laty, najprzéd
z gramatyki polsko-francuzkicj, a nastepnie czytajac Biblig przy pomo-
cy dykcyonarza i porownywajac dostownie tekst polski z hebrajskim.1l

) Autor ma zapowne nil mys$li gruntowna znajomo$¢ jezyka polskiego,
bo wszakAe lzraelici nasi w Krélestwie, méwig wszyscy jakakolwiek, cho¢ ta-
mang polszczyzng. Alez i co do ich niemczyzny, nie przyznaja sie wcale
Niemcy.
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Owocem tej trzyletniej pracy jest owa gramatyka polsko-nie-
miecka, Kktér¢j czgsé pi¢rwsza obejmujaca pietnascie arkuszy ukazata
sig niedawno w druku '). W gramatyce pana Rabinowicza, kilka no-
wych spostrzezen lingwistycznych zastuguje na szczegdlng uwagg.
Autor rozbierajac pisownig polska, podziwia nadzwyczajng j¢j loicznos¢
j protestuje silnie przeciwko sagdom panéw: Mateckiego, Malinowskiego
i innych, ktérzy utrzymuja, jakoby pisownia czeska loiczniejsza byta od
polski¢j. Uderzyto nas takze podobieristwo w jgzyku polskim i he-
brajskim liczebnikéw zbiorowych: dwoje, troje, czworo, piecioro; jak
ciemniej analogia w czasowaniu stéwr dokonanych, niedokonanych,
jednotliwych i czgstotliwych.

Druga czgs¢ gramatyki czeka dotychczas na wydawcg. Smutno
Pomyslé¢ ze usitowania cztowieka tak wielkiej nauki, rozbijajg sig
o brak kilkuset frankéw!

Nie czujemy sig wcale kompetentni do ocenienia catej doniosto-
ci prac uczonego filologa, a tembardzié¢j talmudzisty. Uwrazamy jed-
nak za obowigzek zwr6ci¢ na nie uwagg ziomkOw, opierajagc sig na
Swiadectwach ludzi najwyzszego znaczenia w $wiecie naukowym. Co
do gramatyki hebrajski¢j czytamy raport professora Munka, zdany
'v roku 1864, na posiedzeniu instytutu francuzkiego. Stawmy ten
hebraista, zachwalajac jasno$¢ i treSciwos¢ wyktadu, méwi, ze autor
nmiat by jeszcze oryginalnym po pigciuset gramatykach, ktére po-
przedzity jego pracg. Na przedstawienie Munka, akademia napiséw
zaszczycita to dzieto chlubng wzmiankg. Co do gramatyki tacifskiej,
ta na zalecenie pierwszych filologéw jak Alfred Maury, Hippeau, Dot-
tain, wydana z pomoca rzadu, rozestana zostata przez ministra o$wie-
cenia do bibliotek wszystkich licedw francuzkich. Zasady poréwnawcze
Wymawiania angielskiego, przedstawione byty akademii napiséw, przez
Professora Egger z najwyzszg pochwata. Dzieto nakoniec o cywilném
Prawodawstwie Talmudu zwr6cito uwagg professora Franka, ktdry
wJournal des Savants, ogtosit o nicm bardzo zaszczytne sprawozdanie.

Doktor Rabinowicz obok tak wysokich zastug i tak powszechnego
uznania, zachowat prostotg wiasciwg prawdziwie uczonym. Na picrw-
S€j stronnicy Talmudu czytamy wymowng dedykacya: ,,Ojcu memu
rabinowi w Antopolu i matce Miriam, w holdzie pelnym uszanowania.u

Trzy teatra paryzkie wystgpity w kilku ostatnich tygodniach
z Uowemi utworami muzycznemi: Wielka opera z niestychanym prze-
pychem wystawita Joanne d'Arc Mermeta, Opera komiczna Piccolina p.
‘Hrdou, z muzyka Ernesta Giraud; Opera wioska ukazata Aide niezna-
lt_dotagd Paryzanom. Sam Verdi obecny w Paryzu dyryguje orkiestra.
, . O Joannie d’Arc nie wiele powiedzi¢¢ mozna. Muzyka w ogdlno-
,d nie zadowolita nikogo. Trudne to w rzeczy sam¢j zadanie dla ma-
arza jak dla poety, dlarzezbiarza jak dla kompozytora mie¢ przed

) Wyszka w ksiegami luksenburskiej, przy ulicy Tounion.
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sobg tak cudowny, tak niescigniony mysla ludzka ideat, jakim byta
dziewica Orleanska. Potrzeba bylo geniuszu Szyllera, aby stworzy¢
poetyczne arcydzieto godne nieSmiertelnéj bohatérki; zaden mistrz
francuzki, na zadném polu sztuki nie potrafit mu sprosta¢. Zdaje nam
sig nawet, ze i arcydzieto Szyllerowskie wieksze ma znaczenie w Niem-
czech i u nas, jak w ojczyznie Joanny, gdzie idealny typ zyje w sercu
wszystkich i przyswicca pigknoscig niezrownana.

Muzyka Menueta nie odpowiedziata ogdlnemu oczekiwaniu.
Libreto uktadu samego kompozytora, ma wszystkie warunki jakich
mozna wymaga¢ od tego rodzaju poematéw; lecz ani libreto, ani wysta-
wa nie nadadzg wartoSci operze. Guyby jag mogt nada¢ przepych de-
koracyi, nowy utwoOr nie pozostawitby nic do zyczenia. Dzieki téz
wspaniatej wystawie, Joanna d’Arc nie upadta i dlugo zapewne przy-
cigga¢ bgdzie widzow.

Pi¢rwszy akt przedstawia Dom Remy. Tiumy wiesniakéw zapet-
niajg i ozywiajg sceng. Drugi akt odbywa sig w Chinon wbréd prze-
pychu dworu krdlewskiego; trzeci w obozie pod Blois. Dyrekcya dla
podniesienia sztuki z nadzwyczajnym przepychem wystawita biesiade
obozowg. Zotnierze w malowniczych kostiumach, zataczajg koto rycer-
skie poszczgkujac w puhary; grupy rybattdw i cyganéw kraza pomigdzy
wojskiem. Traba bojowa przerywa nagle uczte; rycerstwo spieszy na
odsiecz Orleanu pod sztandarem Joanny, $piewajagc chdérem Veni
Creator. Cawarty akt ukazuje oblezony Orlean. Pigty przechodzi
wszystkie niezréwnang Swietnoscig. Rzecz odbywa sie w Reims; scena
przedstawia wnetrze katedry. Karol VII otoczony dworem i rycer-
stwem, przysiega na Ewangelig, gdy tymczasem chor dziewic $piewa
hymn Salomona. Tryumf powszechny: sama tylko bohatérka nie po-
dziela ogolnej radosci. Zadanie jéj skonczone: nie styszy juz cudo-
wnych glosow!  Utkwita oczy w gére i oto nagle rozstepujg sie rnury
katedry, wida¢ ptonacy stos, otoczony chmarg Anglikéw” kat prowadzi
ofiare.

¢ Widzenie znikto: Joanna przystepuje do kréla. Okrzyk llozanna
zakoncza widowisko. W wielkicj piecioaktowej kompozycji nie brak
pieknych i wzniostych ustepéw, catos¢ jednak daleka od doskonatosci-

) Aidzie moéwiliSmy obszernie cztery lata temu, kiedy po
pi¢rwszy przedstawiono jg w Kairze. Dodamy tylko ze Paryz prawdzi-
wie nig zachwycony, jednomysinie zowie te opere najpiekniejszg pert$
w artystyczn¢j koronie Verdiego.

Zobaczmy wreszcie riccotino opere komiczng pana Giraud-
Miody ten kompozytor, uczerh szkoty rzymskiéj wywigzat sig wybornil
7 zadania. Sztuka jego wywotata sympatyczne oklaski, wszyscy j¢j
wr6zg diugi szereg przedstawien.

Wiktor Sardon wysnut libreto z wiasnej komedyi, przedstawionéj
przed laty pietnastu w teatrze Gimnase, lecz je zupeinie przeistoczyl-
Oto tres¢ w kilku stowach: rzecz odbywa sig w Szwajcaryi, w doinU
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pastora Tidmanna, w wigilia Bozego Narodzenia. W posrodku izby
stoi drzewko przybrane wstazkami, owocami i mnéstwem zabawek.
Dziatwa przybiega ttumnie. Rozpoczyna sie tradycyjne widowisko:
najprzéd defilujg trzej krélowie z latarnig w ksztalcie gwiazdy; dal¢j
idzie grono $piewakdw i grajkéw ze skrzypcami, dwaj wiesniacy niosg
ogromng gtownie, chér wioscian, niewiast i dzieci $piewa piesn kolen-
dowg. Wsrod ttumu widaé dwoch podréznych; to miodzi artysci, rzez-
biarz Annibal i kompozytor Musareigne; idg do Rzymu, zamie¢ zaskoczy-
ta ich w gdrach. Gospodarz zaprasza ich goscinnie w progi swoje.

Wszyscy sie wesela, smutna tylko Marta, mitoda sierota, wycho-
wanka pastora. Dziewuszka ta przed kilku miesigcami, przebywajac
w gorach, poznata malarza francuzkiego Fryderyka. Mtodzian znie-
wolit sobie j¢j serce, obiecatjg poslubi¢, a oto mija szosty miesigc, jego
niéma jak ni¢ma!

Pastor Tidmann boleje nad wychowanka, korzystajagc z obecnosci
dwoch artystow, postanawia iS¢ z nimi do Rzymu, gdzie przebywa Fry-
deryk. Marta przyjmuje z razu ofiare opiekuna, po krétkim jednak
namysle, pisze do niego list, zarzuca na ramiona ptaszcz géralski i za-
lana tzami puszcza sie sama w droge.

Drugi akt prowadzi nas do piekn$j gospody pod Rzymem. Z dala
btyszczy koputa $w. Piotra, bliz¢j wida¢ w gruzach starozytng Swiaty-
nie Sybilli. Zebracy lezag pod cieniem skat, czekajg na przechodnia.
Turysci amerykanscy, w zielonych wualach z parasolami, rozczytujg sie
w przewodnikach podrdzy, nie patrzac wcale na miejscowosé.

W tej gospodzie przebywa od tygodnia Fryderyk zmeczony
Wadziekami Elleny, ktéra z bratem zamieszkata poblizkg wille. Liczne
grupy przechadzajg sie tu i tam; nagle staje przed gospodg Marta prze-
orana za wiesniaka wioskiego; niesie na ramieniu figurki gipsowe.
Artysci otaczajg chlopca, zowig go Piceolino, malenki. Chlopiec pra-
gnie, jak mowi, uczy¢ sie malarstwa. Fryderyk przyrzeka by¢ jego
niistrzem. W chwili gdy majg odej$¢, rzecz komplikuje sie w skutek
niespodziewanego wypadku. Wioch jaki$ zakochany w piekn$j Ellenie,
godzi sztyletem w pier$ Fryderyka. Marta zasiania go, sama odbi¢ra
Pocisk. Niewiasty opatrujg rane, podstep nie uszedt ich oczu.

W akcie trzecim odkrywa sie tajemnica.. Fryderyk poznaje
Marte w uczniu swym Piccolino. Wdzieczny za ocalone zycie, za-
wstydzony wiasng lekkomys$inoscia, btaga przebaczenia. Marta zapo-
mina obrazy, oddaje mu reke; $lub nastgpi niebawem.

Opera petna zycia podobata sie powszechnie. Krytycy zarzucaja
tylko autorowi brak pomystu twérczego. Wedtug nich rzecz wzieta
v idylli floryanowski¢j Klaudiny. Ci ktorzy czynig ten zarzut, nie
pytali zna¢ komedyi hiszpanski¢j Egilasa Una adcenlura de Tirso.
pfzed laty cztCreina dalismy tres¢ t6j sztuki w jednéj kronice naszéj.

an Sardou przerobit komedya najwidoczni¢j. Taka pozyczka bytaby
Wedtug nas niewinng, gdyby autor przyznat sie byt do rzeczy. Nie
Worwszy to raz hiszpanski repertuar dodaje natchnienia francuzkim

Tom Il. Czerwiec 1876. 78
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dramaturgom. Nikt nie posadzat Kornela o plagiat, chociaz poprostu
przerobit Cyda z Guilena de Castro, ale Kornel wypowiedziat to z calg
otwartoscig, godng wielkiego poety.

Biblioteka Warszawska w zeszycie styczniowym zapisata w Wia-
domosciach Literackich, ze zmniejszyta sig w Polsce liczba prenumera-
torow na francuzkie przeglady, z korzyscig dla publikacyj warszaw-
skich. P. Lcger gorliwy slawista pochwycit' ten szczeg6t i powtorzyt
go we florencki6j Revista Europea. Bytoby to naturalnem ze strony
sprawozdawcy rzeczy stowianskich, ale wyrazy jego majg ton dziwnie
jako$ sarkastyczny. Zachwalajgc rozwdj literatury polskicj, czego do-
waéd widzi w 200,000 rozrzuconych prospektach i znakomitéj liczbie
tegorocznych kalendarzy warszawskich, sprawozdawca dodaje, ze ta
interesujgca literatura miata w biegu swoim pewne chwile, w ktérych
stata na czele innych literatur stowianskich. Prosilibysmy p. Léger,
aby wskazat" nam chwile kiedy byto inacz¢j? Wprawdzie wszechnica
pragska dawniejsza od krakowskicj, alez w XIV wieku ani czeska, ani
polska literatura nie wyzwolity sig jeszcze z tacinskich powijakow.
W epoce odrodzenia, Raguza btyska nad Adryatykiem, ale w téjze epo-
ce, zorza Zyginuntowska jasniejszg tung Swiecita w oczy Swiatu, a i sam
Gundulicz uderzony tym blaskiem, w stawnym swym poemacie opiewa
chwate Polski. Swietna ta zorza, przyémita sie wprawdzie w w. XVII;
literatura upadta, jezyk postradat dawng czysto$¢; niech nam jednak
p. Lcéger wskaze w Swiecie stowiariskim aby jeden Kkraj, ktoryby
w owych czasach wydat dzieta odpowiednie Wojnie Okocimskiej albo
PieSniom Druibackiej. C6z tu powiedzie¢ o epoce Mickiewicza, Kra-
sinskiego, Fredry i tylu innych; ale jakiegoz ocenienia spodziéwac sie od
krytyka, ktéry w swoich Sludyach stowianskich zaliczyt dwdch piérw-
szych do rzedu Byronistdw; ostatniego za$ poréwnat nie z Molierem, ale
z nudno-ckliwyin Marivaux!

Z nowych publikacyi warszawskich wylicza p. Léger dzieta Szaj-
nochy i Klementyny z Tanskich Hofmauowdj. Autorke nasza zowie
najpopularniejszym i najuczciwszym romansopisarzem wspdétczesnym-
Pomiedzy dzietami j¢j wymienia Pamiatke po dobrej matce, Amelia,
Powiastki dla dzieci it. p. Jakiz to chaos! Jesli Hofinanowa byta
tylko romansopisarzem, czemuz wyliczone tylko pedagogiczne j¢j prace?
Nie zwrocilibySmy nawet uwagi na te pobiezng wzmianke, gdyby wy-
szta w piSmie wioski¢m, z pod pio6ra innego sprawozdawcy, ale p. L¢ger
badacz swiatta stowianskiego powinien przeciez wiedzic¢¢, jak przewa-
zng role Hofinanowa odegrata w polskicj literaturze, przedewszystkiém
jako zacna piastunka trzech pokolen, ktére wyniafnczyta na pozytek
spoteczenstwa!

Londynskie British muzeum otrzymato w darze ciekawe dzieto
w o$miu wielkich tomach. Jestto historyg ostatni¢j wojny prusko-fran-
cuzkic¢j, napisana po chifsku przez dwdch mandarynéw: Wang-Thou
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i Chang-Tsung-Leang. Autorowie czerpali rzecz z dziennikéw i prze-
gladéw. Opisujg wszystko z drobiazgowa doktadnoscig, w $mieszny
tylko spos6b przekrecajg nazwiska, nadajac im chinski charakter
Mowig np. o spotkaniu w Ems kréla pruskiego z ministrem Peen-Ni-
Tehte (Benedetti), o klesce Sze-ian (Sedanu), o wyborach marszatka
Mac-Ma-Hon na prezydenta rzeozypospolitéj. W konkiuzyi porowny-
wajg obecny stan Europy z potozeniem Chin, na piecset lat przed erg

chrzescianska.

PISMIENNICTWO

KRAJOWE I ZAGRANICZNE.

Synteza dwdch Swiatéow, szkic filozoficzny napisat Henryk Stru-

ve. Z dodaniem dwoch urywkow: 1. Poezya, Religia i Filozofia.

Il. Przeszto$¢, Przyszto$¢ i Terazniejszos¢. Warszawa. Na-
ktadem Gebethnera i Wolffa. 1876.

Mita to niespodzianka, $réd tak powszechnego jak jest dzisiaj
zajmowania sie Swiatem zewnetrznym, praktyka zycia, spotkac sie z pi-
smem, ktore sie zwraca zarazem i do tajemnych stron bytu, do stron
duchowych; milsze to jest t¢m wieccj, jezeli charakterem tego zwrotu
jest nie ironia, przeczenie, ale twierdzenie;—a jakoz tém bardziej, jezeli
mysl, ktéra kierowata tém pismem, jest to mysl niepoczynajaca lub bite-
dna, ale znana juz i z zastug i z krytyczn6j znajomosci swego przed-
miotu.

Przypadek ten jest wiasnie z pismem powyzszém.

Pidro Dra Struve znaném jest czytelnikom Biblioteki, i owszem,
znane jest dzisiaj ono ze swej czynnosci a czynnosci dodatnié¢j, na polu
nietylko naszéj literatury.

Nim o pisSmie tém z punktu naszego widzenia wyrazimy Kkilka
Uwag blizszych, mamy za obowigzek przytoczy¢ tu najprzéd tresé dziet-
ka: bez tego szczeg6tu, uwagi, o daném pismie, zdaniem naszém, nie
moga nigdy by¢ jasne, a zapoznanie sie nadto, jak w obecnym przypad-
ku, z treScig mysli przewaznie dodatnich, nie moze t¢z by¢ bez korzysci
dla czytelnika.

Najogolniejszg trescig pisma Dra Struve jest, jak to objasnia sam
napis: Synteza dwdch sSwiatéw. Jakiez to jednak sg te dwa Swiaty,
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0 ktérych tu mowa, objasni¢ wypada. Wnieséby mozna najpredzej, ii
mowa tu jest o Swiecie Bucha i $wiecie Materyi, i ze autor jeden z tych
pierwiastkbw Bytu, uwazajac za teze, drugi za anti-teze, méwi o skoja-
rzeniu ich. Tak jednak nie jest. Dwa Swiaty, o ktdrych moéwi dzietko,
sg to tylko, jak to sam autor z gory objasnia, Swiat uczuc¢ i Swiat mysli
cztowieka; wiasciwie wiec nietyle to sg dwa Swiaty, jak raczej dwie
krainy jednego $wiata (ducha ludzkiego). Swiat Przyrody, $wiat Dzie-
jow, Swiat Ducha-Przyczyny, uwazane w sobie, pozostajg tu zewnatrz;
gdy jednak to, co wypetnia S$wiat uczuc i mysli ludzkich, sag to wiasnie
te rozne szczegOly Bytu, przeto i cata powyzsza tres¢ weszta w zawarcie
dzietka, z roznica, iz jest oceniana nie tyle w sobie, ile gtéwnie pod
wzgledem swego stosunku juz do uczu¢, juz do mysli cztowieka.

Tres¢ dzietka, dla zaznajomienia czytelnika nietylko z myslg, ale
1sposobem wyktadu, bedziemy sie tu starali przytacza¢ najwiecej wia-
snemi stowy autora.

W krotkiém stowku wslgpnem do czytelnika, autor objasnia tres¢
i charakter swego utworu. Wspomniawszy tu o tgcznosci niegdy$ poe-
zyi i filozofii (Platon) i o rozdzieleniu sie tycli dwoch pierwiastkdw na
dwie oddzielne i nieprzyjazne sobie drogi uczucia i mySlenia; zwraca
uwage, iz w obu tych drogach jednak jest cel jeden, t.j. ,utworzenie
spolnego domu piekna, dobra i prawdyZ—i dodaje: ,,Szkic niniejszy pra-
gnie by¢ wiasnie bezposrednim wyrazem t¢j fgcznosci.“ Autor (szkicu)
kreSlac go, nie byt ani abstrakcyjnym myslicielem, ani fantastycznym
poeta, ale cztowiekiem.“ Pierwiastek jeden uosobit sie tu w tresci, dru-
gi w formie. ,,Refleksya filozoficzna w szacie Swiatecznej (poetycznéj) oto
tres¢ i forma tego szkicull

Sama tre$¢ rozwinietg nastepnie zostata w 3ch oddziatach, z ktd-
rych pierwszy okre$la gtéwny przedmiot, drugi méwi o gtéwnych kwe-
styach w pismie dotknietych, trzeci wreszcie schodzi do wnioskéw, czyli
na pole praktyki.

Oddziat | ma napis: Ludzko$¢ na rozdrozu dwoch Swiatéw.

Niegdys, w pierwiastkach wszechistnienia, zjawiona na ziemi Ludz-
kosc, ujrzawszy co jg otacza, olSniona, wymowita wyraz: Bog, Przyro-
da, Duch wiekuisty, Swiat nieskoriczony, a gtosy sfer stworzenia wtéro-
waly w tem jéj stowom zachwytu. ,Sréd tych westchnieri giebokich
i t¢j harmonii sfer, mowi autor, ujrzaly Swiatlo dzienne pierworodne
dzieci ducha Ludzkosci, dnia jednego zrodzone i zaledwo o kilka godzin
wiekiem od siebie rozne“, starszém byta corka: Uczucie, ktére sie wy-
razito dalej jako Wiara, Poezyja; miodsz¢in syn, Umyst, ktory wydat
wiedze badania. Matka z wielkg mitoscig spojrzata na dwoje tych dzie-
ci. ,,Coéreczke, méwi autor, ubratas (Ludzkos¢!) w promienie stonca,
a za siedzibe data j¢j niebo; dla synka zbudowatas kolebke skromng,
i marzyta$ o szczesciu rodzinném, wzajcmnéj mitosci tych dzieci.” ,,Sio-
stra, myslatas, wezmie nieraz do siebie braciszka, pokaze mu ztg S$wia-
ttos$¢ niebianski¢j ojczyzny i obudzi w nim tesknote do sprowadzenia
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nieba na ziemie. A brat znowu, sadzitas, wcéZmie nieraz pod reke sio-
stre i poprowadzi po polach i ogrodach ziemi... Jakze sie pieknie do-
petniajag te moje dzieci! wotatas, jakaz doskonato$¢ przeniknie cate
istnienie gdy dorosna, dojrzeja. Niebo i ziemia zbratajg sie wtedy i spty-
ng wjedno objecie.ll — Pod opiekg tych marzen matki, dorosty dzieci
lecz coz sie stato, ze marzenia j¢j tak zawiedzione zostaty? ze zamiast
nieSmiertelnéj mitosci, nieSmiertelna nienawis¢ wzajemna, stata sie ich
udziatem? Corka niebios zakochana w widoku ich nazbyt, wzgardzita
ziemig. Brat wotany przez siostre, szedt ku niej, lecz pozatowat zie-
Ini: z drabiny, po kt6r¢j pigt sie do niebios, spadt, a chociaz gtowa
i cztonki mu pozostaty, chociaz podrosty, zmezniaty, ujrzat sie panem
Swiata, ale mu pekto serce.u | na taki to los tych dzieci i walki ich dzi-
siaj patrzymy. ,Filozofia pekta dzi$ od nadmiaru tresci. Poezyi zdje-
to z glowy korone ztotg, a na jej miejscu blyszczy korona papierowa.”
.| wzyciu spotecznem wszystko sie chwia¢ zaczyna: Gielda, S$wig-
tynia Plutusa, staje si¢ najwyzszym wyrazem zycia, skupia w sobie sy-
stem nerwowy narodéw... Gorgczka zaczyna trawi¢ caty ustroj... Zola-
dek napchany... papierami wszelkiego rodzaju... nic juz wiecej przyjac
nie chce: wyrzuca wszystkoll ,Religia i moralnosé, to dzwieki prze-
brzmiate... Prorocy nowych Swiatow wotaja, ze to fantazye: Swiat oto
Bdg, to Bog prawdziwy i zywl.“ | wygladajg nowej ery i now¢j wiary,
a kazdy ja inaczej pojmuje! — ,,Céz teraz, matko! po ktdrcjze stronie
staniesz? czyliz mozesz uwierzy¢, iz nowa era $wiata, era jej szczescia
zawista od gwattownej Smierci jednego z twych dzieci?it Jesli syn twoj,
pan ziemi, zwyciezy siostre, krolowe niebios, ach, w'tedy stonice i gwiaz-
dy zgasng na niebie, a syn twoj na zmarziej ziemi samobojstwem za-
konczy. Jezeli corka, tedy natozy kajdany na nogi syna i ziemia cata
zamieni sie wijeden stos gorejacy.11 Ludzkosci biédna! ty rzeczywiscie
stoisz dzi$ na ponurem rozdrozu dwoéch Swiatéwit — ale ,,ja znam twe
serce: ty nie chcesz rozstroju, niezgody; nie wydrzesz ze serca swego,
ani corki postanki niebios, ani syna pana ziemi.u

., Oddziat Il-gi ma napis: Niebo i Ziemia, Duch i Materya, Bog
i Swiat.

Co jest ziemia, co niebo, w ogdlnym przestworze wszechbytu? czy
jest jaka miedzy niemi réznica?t — Zadnej. — ,,Tam gdzie te gwiazdy
dzis$ sie. znajdujg, tam dokad dzi$ wzdychamy, tam, na tem samem miej-
scu bedziemy jutro, bedziemy rzeczywiscie, w dostowném znaczeniu, bez
zadnej poetycznej przenosni. Te gwiazdy niby dalekie, niedoscignione,
to nasi towarzysze we wspdIn¢j podrdzy, po wspdlnem niebie... sam Bog
nie dat nam nieba bez ziemi, lecz ziemie $rdd nieball.. ,Wy, ktérzy nie
mierzycie w zadne niebo a tylko w ziemig, podobni jestescie do owych
tchdrzow na okrecie, ktérzy lekajac sie oceanu, kryjg sie w gigb kaju-
ty - Wystgpcie tylko na poktad, a tchnienie nieba na nowo was ozywi;
zobaczycie wszystko w co teraz wierzy¢ nie chceciel str. 29. (Wtragémy
tu uwage, iz nieodréznienie w tém miejscu przez autora znaczen nieba
tfirmamentu, czyni niejasng mysl syntezy i t¢j lekcyi, do materyalistow
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zwroconej). Czemze jest teraz wihasciwie duch, czom malerya? ,,Du-
chem jest wszystko co czuje, mysli, dziata.1t Mito$¢, rados¢, nadzieje, to
nie abstrakcye. Gdzie nie ma czucia, mysli, dziatania, tam moéw o wszyst-
kiem, tylko nie o duchu.” ,,Wymystéw abstrakcyjnych, cieniéw fauta-
zyi, ktore w tobie tylko zyjg, a sama w sobie nie czujg, nie myslg, nie
dziatajg, nie nazywaj duchem1its. 32 (Nie jasne takze: miedzy cieniami fan-
tazyi i blaskiem fantazyi, miedzy wymystami a mysla, jakaz jest pod
wzgledem duchowosci réznica?) Coz jest materya? ,,Czy materya jest
to wszystko co nie czuje, nie mysli, nie dziata.“ Lecz takie okre$lenie
musiatoby pozosta¢ bez odpowiedzi. ,,Czyz w stanie jeste$S wyskoczy¢
ze siebie i przenies¢ sie w serce innej obcgj istoty, aby wyrokowaé o j¢j
stanach wewnetrznych?1 ,Spdjrz na krysztat... czyz wjego symetrycz-
nym uktadzie, wjego pieknych formach nie przejawiajg sie Slady my-
§li, porzadku, poczucia poetycznego?... i czyz dlatego mamy ich za-
przeczy¢, iz utwoér ten nic ma mowy nam znanej?... Palec u twej reki
czy posiada sam w sobie czucie, mys$l, a tém wiecej dusze?... a jednak
w Hgcznosci z rekg i catemtwém ciatem czyz palec nie zyje?... Dlaczeg6z
wiec nie miatbym réwnie powiedzie¢, ze wszystkie krysztaty ziemi wraz
z niebotycznemi wierzchotkami j¢j gor, sg palcami jednéj olbrzymicj
prawicy, w ktdrej sie przejawiajg czucie, mysl i wola?“... ,,Rozbiér kil-
ku atomoéw istnienia oderwanych sztucznie od zwigzku z caloScia, nie
daje ci zadnego prawa zaprzeczac istnieniu zycia wewnetrznego, ducha,
odmawia¢ mu czucia, mysli i woli“ s. 37. Czemze wiec jest materya?
»Materya nie to jest co nie czuje, nie mysli, nie dziata, co jest pozbawio-
ném zycia wewnetrznego; lecz tylko co nam opor stawia.ll ,,Wszystko
co obce, co nie ja, przedstawia mi si¢ w formie materyi... nawet sam
Duch najczystszy, B4g.“ Miedzy twoim duchem a Bozym, miedzy two-
ja mysla a mysla Bozg, nie ma prozni wypetnionej jaka$ grubg materya,
nazwang Swiatem; nie! gdzie twoje istnienie, twoj duch si¢ konczy, tani
zaczyna sig istnienie, duch samego Boga“. s. 42. Niech ci tedy prorocy
materyi co chcg powiedzg o poczatku i rozwoju $wiata, niech ci wykaza,
ze Swiat caty powstat z jedn¢j chmurki eteru, zycie na nim z jednéj ko-
morki, bedzie to tylko zawsze wyktad powierzchowny szaty Swiata, nie
jego tresci wewnetrznéj ducha. ,,Powiesz moze ze to panteizm, ale tak
nie jest: wszakze myslac o Bogu, odrdzniasz Go od siebie... $wiat nie
jest Bogiem, lecz tylko objawem Jego ducha, Jego zycia wewnetrznego—
Wszechobecno$¢ ducha Bozego... nie narusza bynajmniej ani istnienia
Jego odwiecznej Swiadomosci, ani tez bytu istot samodzielnych i wol-
nych.t Lecz w ten spos6b, moéwig materyalisci, istnie Koniecznosc,
a w obec koniecznosci jakoz moze istnie¢ Bog wolny i ludzie wolni“. —
Dla objasnienia tego przedmiotu, autor rozdziela Konieczno$¢ na realng
i abstrakcyjng, i w duchu obu, wyraza miedzy innemi nastepne uwagi:
~Zkadze tobie przyszta my$l o Koniecznosci? Oto wylgcznie tylko
z doSwiadczenia, ze doznajesz bezposrednio swoj zaleznosci od wyzszych
sit, od pewnego porzadku wewnetrznego i zewnetrznego.u ,lLecz ta
potega, ktéra mnie ogranicza, czy ulega takze jakiéj trzecic¢j potedzeru
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,P0 za istnieniem i nad istnieniem, jest nic, a nicos¢ nie jest zadng
potega.” ,,Konieczno$¢ w prawach natury (wihasciwie wigc) to nieko-
niecznos¢, to tylko stato$¢, niezmienno$¢, porzadek, ktore wcale nie
wytgczajg wolnosci, swobody, samodzielnosci; czyz bowiem istota wolna
nie moze by¢ statg w swych postanowieniach i przejawia¢ swa wolg nie-
zmiennie w porzadku?” s. 51. Im wigcgj sig przygladamy potedze istnie-
nia. tém wigc€j rozrézniamy w niém: Rozum, Porzadek, Mysl. ,Czyz
wiec mozna sie dziwi¢, ze Istota wszechbytu jako Rozum Najwyzszy nie
odstepuje od porzadku raz w zyciu wprowadzonego.u ,,Konieczno$¢
przeto istnie, lecz nie koniecznie $lepa, ale wynik jasnej, rozumnéi
Mysli.“
W oddziale tym, widzimy, brak jest wzmianki o nieporzadku
stronach ujemnych w stworzeniu. Przedmiotu tego dotyka jednak wia-
$nie autor przy zwrocie mysli do praktyki, t. j. w rozdziale 3-in, ktéry
ma napis:

(1) Rozwdj Ludzkosci. — W catym Swiecie, ktory jest zewnatrz
cztowieka, widna jest dziwna harmonia: rozstroju nie ma. Dlaczegéz
jednak cztowiek jest dzi$ w kolizyi z naturg, ze Swiatem zwierzat, z so-
bg? ,Istotng przyczyng tego jest rozstr6j wewnetrzny, ktéry duchem
ludzkim owtadnat podczas procesu jego dojrzewaniall, s. 58. Zkadze po-
chodzi ten rozstr6j? ,,Dziecko rosnie szczesliwe, o samobdjstwie nie
mysli... ale duch w swym procesie dojrzewania, skupit sie i wydat sa-
mowiedze; ta wzrosta dumnie, i stawszy sie krélowa, podbita i potracita
wszystkie inne pierwiastki ducha ludzkiego... Zaprzeczyta istnienia
wszelkiego nad siebie wyzszego... i korzyta sie tylko (czas jaki$) z musu
przed $wiatem zewnetrznym'l Cbéz ztagd wyniklo? oto rozstréj w sa-
mym jej duchu. Uznawszy siebie za cel ostateczny istnienia, wzgardzita
resztg bytow i tym kierunkiem odznaczyty sie j¢j uczucia, jej mysl, j¢j
daznosci. Gdy z uczué znikneta mitos¢, rozdzielita sie na narody,
a w sercach zapanowaly zazdro$¢, nienawis¢. Mysl rozwija tylko ab-
strakcye ,,bez znaczenia i tresci rzeczywistejll Wyobraznia zmalata,
a umyst lituje sie nad nig. Wola powstata i uzbroita sie przeciw wszyst-
kiemu, nawet prawu. Samowiedza (egoizm) pobiwszy wszystko, stra-
ciwszy do wszystkiego szacunek, nawet do wszystkich sobie podobnych,
wiec z kolei dla samej siebie, wpada w szat i prowadzi walkg z ziemig
i niebem, s. 64. Dzieje Ludzkosci, to obraz strasznéj tragedyi. ,,Spoéjrz
na to wszystko co w nich najwigksze, na mgdrcow i bohatérow, samych
religijnych wyznawcow: wszgdzie jeki bolesci, krwi, $mierci.it s. 86. Dobi-
tnie kre$lg to pessymisci i przynajmniej (uwaza autor) nazywajg zio
ztem, nieuginajac kolan przed praw'em walki o byt.1 Wada ich tylko,
ze stracili wiare w Ducha kierujgcego dziejami, i przerazeni widokiem
dwdch pierwszych aktéw, nie czekajg ani na kulminacya, ani na rozwia-
2anie tragedyi... zaprzeczajg, izby ostatni akt mogt sie skoriczy¢ oczysz-
czeniem bohatcra, apoteoza.u s. 68. Widzg oni wewszystkiem wyraz tylko
n‘erozumu, ztej woli, zapominajgc, ze samo to potepienie przez nich
Swiata, sama ich rozpacz z powodu rozstroju ludzkosci, jest bezposred-
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nim objawem wyzszego sadu, wyzszego rozumu, dziatajgcego w ich du-
cliu* Wada ich ,branie momentow przejsciowych za cato$é. ,,Po-
prawcie wiasny swoj rozstréj, a stopniowie zmniejsza¢ sig bgdzie roz-
strdj ogolny, a urzeczywistnia¢ na ziemi prawo porzadku." s. 70. Ale
owo prawo porzadku, owa apoteza, to utopia! wotajg realisci; — odpo-
wiadajgc odwotuje sig autor ,do uniwersalnego prawa Harmonii."
,Czyz chcecie, mowi, abym zadat ktam niebu nieskoficzonemu w odwie-
cznej harmonii nad ziemig krolujgcemu, dla tego tylko, ze na najmniej-
szym zakatku tego nieba zdarza sig szereg zboczen, ktére w poréwnaniu
z nieskonczonoscia tego Swiata, w rachubg wchodzi¢ nie moga.” s. 77.
Prawo realnego rozwoju i ciggtego postgpu, faktami jest dowiedzione".
»Znamy dopiero kilka tysiecy lat ludzkiego rozwoju, a mogg ich by¢
jeszcze miliony... Jezeli wigc zestawienie rozwoju ludzkosci z rozwojem
pojedynczego cztowieka jest dozwrolonem... to ze wszystkich cech psy-
chicznych jakie dotad przejawita ludzkos¢, wmiesC potrzeba, ze sig do-
piero znajduje w swym wieku chtopiecym (t. j. miodzienczym).n Swiat
dawny byt to Swiat dziecinstwa, zabaw i fantazyi. Chrzescianstwo (jak
Rodzice) nauczyto ludzkos$¢ (dziecinng) moralnosci, a dzisiaj oddang
zostata do szkoty. Trudno jeszcze (zdaniem autora) dopatrze¢ sie w nicj
cech wieku dojrzalszego; jestze w ni¢j to poczucie, iz razem z ziemig
swojg jest czastkg wielkiego nieskonczonego spoteczenstwa Swiatow nie-
bieskich?... Jest ona jak miodzieniec, ktory ulegto$¢ dla wyzszej potegi
ma za ublizenie sw¢j osobistej godnosci... Nie zna jeszcze swego zadania
w przysztosci, a mysli tylko o tém, aby wyrwawszy sie z czasem z pod
wiadzy rodzicow i nauczycieli, nikomu nie ulega¢ i nic nie robié.”
»Lecz z tego, co poznaliSmy dotad z dziejow, wnies¢ juz mozemy, iz roz-
woj ludzki zmierza jak najwyrazniej do coraz wiekszego usuniecia we-
wnetrznego rozstroju ducha ludzkiego, a ttm samem do pojednania
cztowieka z Swiatem zewnetrznym, z powszechng Istotg wszechbytu.
Takijest cel ostateczny dziejowego rozwoju uczucia, mysli i woli cate-
go ducha Ludzkosci; taki cel zasadniczych przejawow tego ducha: Reli-
gii i Sztuki, Filozofii i Na.uk, Prawa i Spotecznosci.iis. 84. (Tu nastepuje
krotkie objasnienie kazdego z tych twierdzen).

.-Religia zawsze byta najgtebszym posrednikiem miedzy niebem
a ziemig... W najwyzszym swoim przejawie, Chrzescianstwie, wystawita
przed duchowe oko ludzkosci najwyzszy ideat powszechn¢j harmonii
i porzadku, pojednania cztowieka z Bogiem, Swiatem i samym soba.
Syn Bozy staje sig cztowiekiem, wszyscy bracmi i siostrami, dzie¢mi je-
dnego Ojca. Jego Duch (pokoju i mitosci), Duch Swiety zstepuje na
Ludzkos¢, i pracujac w giebi j¢j ducha, sprowadza spetnienie czasow,
niebo na ziemie.11 s. 85. Jest to rozw6j wprawdzie powolny bardzo, ale
niemniej przeto wyrazny i stanowczy... i nie mamy powodu powgtpiewaé
ze z czasem powstang we wszystkié¢in posrod ludzkosci formy odpowia-
dajace ideatom ChrzeScianstwall s. 86.

Poezya i Sztuka majg toz samo zadanie: pojednanie nieba, i ziemi,
ducha i materyi. ,,Religia sprowadza niebo na ziemie, Sztuka podnosi
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ziemie ku niebu. Daleki to jeszcze czas, w ktorym sztuka tém stanie sie
dla ludzkosci, czem jest teraz dla niektérych jednostek; lecz gdy nadej-
dzie, potgczg sie Swiat nadziemski i ziemski, boski i ludzki, realny
i idealny. Mitos¢ Boga, Swiata, ludzkosci, pojedna je na wiekiu str. 88.

Czego dokonywa Religia i Sztuka w obrebie uczucia, tego Filozo-
fia z siostrami swemi (Nauki) w obrebie mysli. Filozofie byty zbiorém
dotad samych antytez, ale duch czasu i naturalny rozwdj mysli ludzkich
domagajq sie podania im syntezy. Filozofia zaczawszy od idei,-' rozumu
przez sam ten rozum doszta w koncu do realizmu; nauki $pecyalne
(przeciwnie) od tego ostatniego (realizmu) zaczety, ale pod badawcz¢m
okiem genialnych przyrodnikéw, tak zwana gruba materya ulatniata sie
coraz, az przyjeta forme teoretyczn$j abstrakcyi, ktdra nie ma nic spdl-
nego z rzeczywistoscig (realnoscig).str. 91. | wreszcie (nazakonczenie tego
oddziatu i ksigzki), autor rzuca spojrzenie na fakta objawu woli czyli
dziejowy los spotecznosci ludzkiej, uwazany w stosunku syntez, i powto-
rzymy tu mysli gtowne.

,»Czem jest sumienie dla jednostkowego cztowieka, tém jest prawo
dla naroddw i ludzko$ci.u ,,Jak dziewica nigdy nie zapomni serdecz-
nych marzen pierwsz¢j czystéj mitosci, tak Ludzko$¢ nie porzuci nigdy
wiary w Chrystusa.ll ,Lecz miedzy ideatem ijego urzeczywistnieniem,
miedzy pierwszg mitoscig i ottarzem, lezy dbugi czas wyczekiwania i po-
wolnych przygotowarn. Serce nieraz powatpiewa, nieraz swe ideaty po-
rzuca, nieraz zawigzuje nowe, mnicj idealne stosunki.. Oto stan dzisiejsze-
go spofeczenstwa Ludzkosci. Ideaty zjednoczenia, braterstwa, pracujg
w giebi serca, znajdujg nawet pewien wyraz w daznosciach ku uniwer-
salnemu zespoleniu ludzkosci... ale wszystkie te dazenia, nacechowane
sg jeszcze wielkg niedojrzatoscig.it ,,Kierownicy tych dziejow zbyt cze-
sto podobni sg jeszcze do swawolnych chiopiat, co siedzac na przedzie
wozka, poganiajg rumaki do spiesznego biegu wykrzykami szaleristwa
lub nawet wyraznemi razami bicza. Nie ma pod tym wzgledem, uwaza
autor, zadnej réznicy miedzy czarnymi (inkwizycya) i czerwonymi (gi-
lotyna), i dodaje: ,Biedna ludzkosci! jeszcze$ daleka, bardzo daleka,
°d spetnienia swych najwznioslejszych ideatéw, ale nie tra¢ nadziei...
Przypatrz sie tylko owemu stopniowemu udoskonalaniu prawa i form
spotecznych, ktore ci dzieje wykazujg. ,ldea stusznosci, szacunku,
wzajemncj pomocy, zaczyna kietkowa¢ w rozdrobnioném ciele ludzko-
§ci i znajduje coraz dobitniejszy wyraz w prawie miedzynarodowem,
w idei kongresow; pierwszy to krok, ale przewidzie¢ tatwo, ze ludzkos¢
dojdzie z czasem do tego, ze patrze¢ bedzie na wewnetrzne krwotoki
nazwane wojnami, jako na objawy patologiczne, i wiec¢j ich nie dopusci.

Jak prawo, tak t¢z (od niedawna upowszechnione) formy spotecz-
ni daza do coraz szerszego zjednoczenia ludzkosci.

Na polu daznosci religijnych, uczuciowych, taz sama syntetyczna,
Uniwersalna tendeneya przejawia sig w idei jednego powszechnego ko-
Wota. str. 103.

Tom Il. Czerwiec 187C. 79
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Na polu zycia praktycznego, ta syntetyczna dgzno$¢ przejawia sie
coraz dobitni¢j w stowarzyszeniach dobroczynnych, wzajeranéj pomocy,
w assocyacyach réznego rodzaju... wrozwijajac¢j sie coraz wybitniej opi-
nii publicznej i j¢j organie: prassie”. ,,Wszystkie te formy wprawdzie
sg jeszcze w kolebce, ale idea istnie. Idea to zycie ludzkosci, to tworcza
potega, ktdra w historyi wyradza coraz doskonalsze, zupetniejsze orga-
nizmy, az w korcu catg Ludzkos$¢ obejmie jedng forma spoteczng, ozy-
wiong jednym spélnym duchemu str. 88.

W takich ramach i szczeg6tach rozwinietg jest synteza dwdch
Swiatéw Dra Struve. Czytelnik nie moze zaprzeczy¢, iz w swym chara-
kterze przewaznym, tres¢ ta jest istotnie synteza. Stojgc na stanowisku
umystow, do ktorych gtos dzietka gtdéwnie jest zwréconym, t.j. mate-
ryalistow i pessymistow, sadzimy, iz ci (jezeli tylko pierwsi zechcg rozu-
mic¢ i przyjaé wyktad przez allegorye) nie bedg mogli nie uznaé trafno-
Sci wielu spostrzezen, jak to np. ze dwa Swiaty uczué i mysli, to dzieci
jednej matki (ducha ludzkosci), a ztad réwne prawo majg do bytu, row-
ne do jéj mitosci, rowng sg prawda; ze zwr6cenie mysli do wszech prze-
strzeni, wszech zwigzkdw, zmusza do uznania praw pewnych wewnetrz-
nych, tkwigcych w materyi, a wiec powszechnéj spdjni materyi i ducha,
do bytu ducha; ze wadg pessymistow dzisiejszych jest, iz momenta bytu
przejSciowa uwazajg za wypadkowe, za state; iz wychodzac z uznania
widnych $rod Swiata nieporzadku i nierozumu, tém samém uznajg sami
tkwigce w umysle swoim (a wiec w treSci wszechbytu) pierwiastki po-
rzadku i rozumu; ize wreszcie samo przypatrzenie sig faktom bytu
ludzkiego, wskazuje na stopniowe urzeczywistnianie sig w nich, pewnych
praw dodatnich.

Jezeli jednak materyalisci i pessymisci,ktdrzy uznajg z zasady byt
materyi i zta, moga podzieli¢ wnioski autora i zgodzi¢ sie z nim na mo-
znos¢ bytu wiecznego dobra, wiecznego ducha, i tym sposobem przy-
znaé, iz doszli do pewnc¢j syntezy; to znowu watpi¢ mozna, czy zanied-
bani troche przez autora skrajni przeciwnicy ich zasad, t. j. idealisci,
dla ktérych materya jest tylko marg, i optymisci, zdaniem ktérych
»Wszystko jest tu najlepsze, na najlepszym ze swiatdw, po Smier¢ i po
Smiercill—po odczytaniu ksigzki, dojda rownie do uznan swoim przeciw-
nych, a wigc do syntezy; przyczyng za$ tego nie to jest, izby traktat
obecny nie miat ostatecznie na celu i tej syntezy, lecz ze autor tego tra-
ktatu, mimo nieraz twierdzenia brzmigce przeciwnie, sam jest z gruntu
i czystym idealistg i optymista.

1z Dr. Struve mimo czynione w dawnych swych pismach wyzna-
nia jawne, iz jest stronnikiem i wyznawcg szkoty filozoficznéj, zwanej
w Niemczech idealno-rcalng, w istocie jest czystym idealistg, dowodem
tego jest juz sam napis ksigzki, wedtug ktorego obie strony wszechbytu:
zewnetrzna i wewngtrzna, to tylko $wiat naszych uczu¢ i mysli, a wiec
duch tylko; blizej za$ jeszcze objasniaja to okreslenia, ktore wedtug
autora majg odznaczac istote ducha, istotg materyi. Autor np. jak to
widzielisSmy, mowi tu literalnie: ,,Migdzy twoim duchem a Bozym, mig-
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dzy twojg myslg a Bozg, nic ma prézni wypetnionéj realng materyg na-
zwang Swiatem. Nie, gdzie twoje istnienie, twdj duch sie koriczy¢ tam
zaczyna sie istnienie, duch samego Boga;“ i dal¢j: ,,ten Swiat materyalny
to tylko linia matematyczna (wiec nie fizyczna nawet) oddzielajgca cie-
bie od Boga“ str. 42. W zasadach wiec autora, w gruncie, jest jednostron-
nosc¢,a nastepstwa ujemne tych jednostronnych uznan, znane juz sg w roz-
woju filozofii i powt6rzy¢by sig musiaty na nowo. Lecz oto obok tych za-
sad jawnych, wyrazajg sie tez rownie jawnie w dzietku i zasady przeci-
wne, a ztad znalezé sie téz musiat w wykladzie, szereg nauk i twier-
dzen sprzecznych, niejasnych, dwuznacznych, ktére ttm samém za syn-
tetyczne wnioski uzna¢ sie nie moga. Mozemyz np. z okreSlen przez
autora istoty ducha i istoty materyi, rozrézni¢ co jest duchem a co ma-
teryg? kiedy autor, jak to widzielisSmy, twierdzi ze i mysl, jesli sie wdaje
wwymysty i fantazya jesli daje ciemne obrazy stajg sie materyg, (str. 32,)
albo tez, iz materyg jest wszystko to co nam sprawia opor, (s. 38), a wiec
np. i nienawis¢, gniew, zto$¢, przeciwnika mojego czyli uczucia *). Albo tez
kiedy raz twierdzi, ze ,,wszystko $rod wszechbytu jest spojnig materyi
i duchau (str. 31), a w inném miejscu, iz Bdg jest ,,duchem najczystszym”
(str. 41). Mozemyz z wyktadu Syntezy uksztatci¢ sobie wyobrazenie jasne
co jest whasciwie niebem, kiedy raz autor zarzuca mistykom, iz ,,szukaja
nieba”¢z ziemi-'- (str. 27,)iznowu zarzuca materyalistom, iz odrzucajgnie-
bo ,,nad ziemig krélujacen (str. 77.)—Mozemyz zrozumie¢ jasno jaki jest
wedtug autora stosunek cztowieka do Boga i do spottworéw? kiedy na
str. 41 znajdujemy nauke taka: ,,gdzie twoje istnienie, twdj duch sie kon-
czy, tam sige zaczyna istnienie, duch samego Boga.il Czy to ma znaczy¢,
ze wjednéj tylko istocie ludzkicj $rod Swiata nie spoczywa duch Bozy?
czy nawet, ze BGg istnie dopiero tam, gdzie sig koficzy Swiat uczu¢ i mysli
ludzkich czyli ducha ludzkiego? Jedno i drugie nie przypada do wykita-
déw rozwijanych w innych czedciach syntezy. Za skutek nierozréznie-
nia jasnego zasad realno-idealnycli i czysto idealnych, poczytujemy tak-
ze i to, iz autor wteoryi ducha okazawszy si¢ tak czystym idealista,
w ostatnim oddziale méwi tak dobitnie i szczegdtowo juz o wyraznie re-
alnej apoteozie.

ie my zapewne zaprzecza¢ bedziemy twierdzeniom autora ksigz-
Ki o istnieniu Harmonii, o podobieAstwie rozwoju Ludzkosci do rozwoju
jednostki, o nadziei i konieczno$ci nadejscia ery dla Swiata nowej, wyra-
zem dobra bedaccj, a takze i temu twierdzeniu, ze ,,z tego co poznalismy
dotad z dziejow, wnies¢juz mozemy, ze rozwoéj ludzkosciu etc. (Str. 84).
Jakze jednak z tem zgodzi¢ ten w inném miejscu protest autora, iz ,,do-
tychczasowego rozwoju ludzkosci, dotychczasowych objawow jéj zycia, nie

') Autor moze zapewne wskaza¢ wsp6lnikéw podobnych zdan, wszakze
. Libelt w jednym Z SWych traktatow czynit obszerny wywdd, ze materya to
tnyjl. lecz zdaniem naszém nadawac, wedtug upodobania jednostkowego, nazwi-
R<a przedmiotom, o ktére idzie, nie jest to wcale przyspieszaé synteze czyli

'vwktad rzeczywistosci.



624 PISMIENNICTWO

moznazadng miarg wzig¢ za podstawe dla wyprowadzenia og6lnych praw
rozwoju cztowieka ijego dziejowl (str. 79), lub tez ironie z tych, ktdrzy
»wierzg gteboko, ze po czczycli marzeniach musi nasta¢ era dziatania,
czynu i urzeczywistnienia si¢ Krolestwa niebieskiego ua ziemi.“ (str. 6).
Ze za$ autor jest optymistg, o tem Swiadczy kazda nieledwie karta jego
ksigzki. Istotnie, gdyby zkadinad na kazd¢j z tych kart, nie byto widac¢
wyrazu pewnej powagi, pewnej wytrawnej mysli, wnies¢by mozna, iz
stowa ich kres$lit jakis szczeSliwy chiopiec, ktéremu sie usSmiechajq
(i tylko usmiechajg) niebo i ziemia, i przyroda wewnetrzna. Autor mo-
wi poezya, nie wierzy w istnienie zta, o nedzy, cierpieniach, $mierci, nie
chce i stysze¢,-—cata spoteczno$¢ ludzka wedtug autora to niebo (,,ludz-
kosc¢ jest cztonkiem wielkiego nieskoriczonego spoteczenstwa, ktére niebem
nazywamyl str. 81);—wielki dramat Ludzko$ci zowie wprawdzie tra-
gedya, wszakze wedtug autora i tragedya nie konczy sie Smiercig bohat¢-
ra ale apoteozg. Optymizm ten wplynac¢ tez musiat gtownie a wplynaé
ujemnie na wyktad rozwoju dziejéw, a mianowicie na wyktad gtownego
Z praw tego rozwoju, t. j. stosunku Woli do Koniecznosci.

Kwestye te Koniecznosci rozwingt Dr Struve, przypominamy,
przed parg laty w oddzielnym traktacie w jezyku niemieckim napisa-
nym p. n. Analiza pojecia koniecznosci. W traktacie tym, ktory byt
zamieszczonym na czele 1-go Nru z r. 1874 czasopisma Philosophische
Monatshefte), autor z catem tém bogactwem dyssekcyi mysli, jaka jest
wiasciwoscig metod niemieckich, rozbierajagc owo pojecie ze stanowiska
psychologii i metafizyki, i oceniajgc Koniecznos$¢ juz jako loiczng, juz
jako empiryczng, juz jako metafizyczng; doszedt do tego wniosku: iz
gdy z wytozonych zasad wynikto, ze wszech$wiatem rzadzg prawa ro-
zumu; przeto ,,rozum w $wiecie jest koniecznoscig'-'- (dostownie: dass im
Sein an sich nur Yernunftgesetze wirken, und dass alle Nothwendigkeit,
ihrem metaphisischen Wesen nach, von uns ais Vcrnunfl Nothwendig-
keit erkannt werden muss“.) Ten piekny wniosek, dla traktatu ktérego
zadaniem bylo tylko wykaza¢ byt koniecznosci, naturalnie byt dosta-
tecznym, ale byt koniecznosci to teza, za$ byt srod wszech$wiata i swo-
body woli to anti-tcza. W pismie wiec, ktérego zadaniem byta Synteza,
musiata by¢ mowa i o tym drugim pierwiastku i 0 pogodzeniu ich z so-
ba. Pogodzenie to nie jest zapewne rzecz tatwa, ale dla optymizmu au-
tora byta najlzejszg. Konieczno$¢, méwi autor (jak to widzieliSmy) to
stato$¢ ,,a czyz istota wolna nie moze by¢ statg w swych postanowie-
niach i przejawia¢ swa wole niezmiennie w porzgdku?"- (str. 51). Autor
ominat tu tylko, widzimy, rzecz mala, t.j. jezeli ta wola przejawiac sie
zechce (jak to jednak bywa najczesciej) i w nieporzadku? Kwestya ta
dotknietg wprawdzie nastepnie zostata blizej w oddziale LH-m, lecz i tu
rozstrzygnieniem j¢j jest tylko optymizm. Autor najprzéd nie widzi
nieporzadku, rozstroju, zta, nigdzie wiecej jak w Swiecie ludzkim (,,w ca-
tem istnieniu, méwi, niczalezném od ciebie, rozstroju nie ma“); za$ nedze,
cierpienia, jeki i t. p., ktére widziane sg w Swiecie ludzkim, ,,s3 to tyl-
ko, wedtug autora, mate zboczenia, ktéro w pordwnaniu do nieskonczo-
nosci tego $wiata w rachube wchodzi¢ nic mogg*“(str. 77). Kie méwigc juz
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jednak o sferach nieznanych nam, a patrzac tylko na ziemie, czyli los
wszystkich istot j¢j organicznych, czucie majacych, nie jest to widok wza-
jemnego ich czyhania na siebie, ich wzajemnego zarcia sig, wigc prze-
waznie bolesci tylko i $mierci? A Swiat ludzki czyliz to réwnie nie sze-
reg wzajemnych bojow, uciskéw, ngdzy, cierpien i Smierci? a obraz ten,
ktérego ramami sg dzieje od najpierwszych ich czaséw do naszych’
a przedmiotem miliony jednostek, czyliz sie moze nazwac tylko zbocze-
niem malem, ktére nie wchodzito nawet w rachuby Rozumu wszechrza-
dzacego? Autor objasnia wprawdzie, iz rozstrdj ten w Swiecie ludzkim,
jest nie skutkiem tego Rozumu, ale procesu rozwoju; — Rozum jednak’
ktory wydat Ludzko$¢ i rozwdj jéj, czyliz nie byt zarazem Stwoérca
i praw procesu?

Nie mamy zapewne prawa wymaga¢ od ksigzki pisanej sitami
cztowieka, wyktadu praw, ktére wydato i urzadzito pojgcie zbyt wyzsze
nad pojgcie cztowieka; lecz tez nie mozemy uwazac za syntezg, za rozja-
$nienie tego, w czém nie znajdujemy rozjasnienia. Kazdy rodzacy sig
cztowiek, przychodzi juz na Swiat z ptaczem, ale optymizm autora za-
miast szukania przyczyn tego faktu, woli zaprzeczy¢ faktowi. ,,Nie oba-
wiaj sie, moéwi autor, odpowiedzialnosci za czyny zgastych pokolen,
Sprawiedliwo$¢ odwieczna nie karze dzieciza zboczenia ojcow (str. 57).—
Zadna jednak z jednostek ludzkich nie wyrasta z ziemi oddzielnie, i ma-
jac na wzglgdzie nieudolno$é sit naszych do ostatecznych rozjasnien,
zbyt loiczniej juz jest przyja¢ wyktad, ktéry nam podajg religie pierwo-
tne, iz $rdd pierwiastkow Bytu w krainie Dobra, znalazt sie t¢z z cza-
sem w taki lub inny sposob pierwiasek Ztosci, iz ten stat sig przyczyng
winy pierwszego cztowieka, a nastgpnie $mierci czlowieka, iz ta wina
Sciggngta kare i na potomstwo ludzkie i na spétistnos¢ cztowieka (utwo-
ry ziemskie). W wykladzie tym jest przynajmniej mozliwa jasnosé
i prosta loika. Jezeli nad rodem ludzkim zawista kara, tedy ta kara
musi by¢ skutkiem winy. Z dwoch rzeczy jedna: albo ten obraz cier-
pien, ktory przedstawia nam ziemia, jest cierpieniem bez winy, lub
w tresci tego Rozumu, ktéry wydaje wszystko, nie istnie sprawiedliwos¢.
Jezeli, jak autor twierdzi, jest Konieczno$¢ Sprawiedliwosci, tedy tem
samém jest i Konieczno$¢ Winy.

Autor w wykladzie Syntezy nie dopuszcza pierwotnéj winy czto-
wieka, upadku, dziedzictwa winy, istnienia ztosci, zbawienia w czynie,
nic nie méwiac o Smierci, nie dotyka t¢z przedmiotéw posmiertnych, sto-
sunku jednostek do czaséw it. p. Autor nie czyni tego zapewne miedzy
innemi i dla tego, izby w swém pismie filozoficzném jako filozoficzném nie
zboczy¢ od filozofii do teologii. Lecz oto zdaniem naszem, jezeli tres¢ filo-
zofii w rozwoju swoimma sie stawac istotnie postepng, tedy nastapi to tyl-
ko wtedy, kiedy w osnowe swojg zamiast wciagania, jak byto to dotad,
Jednéj tylko gatgzi mysli (dyalektyki), wciggac i wciela¢ bgdzie wszystkie
Po kolei gatgzie. Jezeli filozofia nam spétczesna powiekszyta swoj obszar
Przez to, iz w catos¢ swag wcielita, a przynajmniej wciela¢ zaczyna
Stebsze wniknienic w obszar natury zewnetrznej i j¢j tradycyiod piérw-
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szych czasOw (paleontologii), tedy tém wiecej wzbogaci sie i do zupetnosci
zblizy, jezeli tez z drugiej strony wciggnie w siebie i gtebsze wniknienie
w tres¢ natury wewnetrznej i jej tradycyi od pierwszych czasow (religii).

Autor ksigzki niezupetnie zdaje sie by¢ t¢j zasadzie przeciwnym;
sam bowiem zauwazywszy, iz ,,najwyzszym przejawem w gatezi religij-
nej jest chrzescianstwo* dodaje: ,,ze Ludzko$¢ nie opusci nigdy tego
swego ideatu z lat mtodych.u

A jezeli sg rézne drogi w wyborze religii Ludzkosci od czystego
Deizmu do Chrzescianstwa, tedy sg tez i rozne drogi przy wychodzeniu
z Chrzescianstwa, a mianowicie te wielkie dwie: iz zwolennicy jednej
wychodzg tylko teoretycznie z uznania, iz wszystkie nauki w Ewangelii
zawarte, sg prawdg; postepujacy za$ drugg, przyjmujg i uznajg za
prawde i wszystkie ich nastepstwa praktyczne (jak to np. o trzykroé
zaleconem pasterstwie, charakterze tego pasterstwra itp.), czyli, iz jedni
(t. j. ci ostatni) wychodzg z catosci pi¢rwotnych podan i nauk, drudzy
za$ odrzucajac to co niejasne, wychodzg tylko z tego co jasne, co zgodne
z granicami pojec i obje¢ sadzaccj jednostki. Tu jednak musimy wtrg-
ci¢ uwage.

Przed kilku laty gtosny w literaturze niemiecki¢j eks-teolog i cks-
heglista Dawid Strauss, w swym $piewie tabedzim, wydanym pod napi-
sem: Dawna i nowa wiara, rozwingt mysl, iz stara wiara (t. j. w bos-
two Jezusa Chrystusa), juz sie skonczyta, a joj miejsce zajmuje i winna
zaja¢ nowa wiara (w béstwo Przyrody). Jednym z gtdwnych charakte-
row toj ksigzki jest wprawdzie pi¢rwiastek ktamstwa; autor bowiem wy-
chodzi w ni¢j z zatozenia, ze ,,Chrzescian juz nie ma“, a jego nowa wia-
ra, jak trafnie zauwazytjeden z niemieckich jego krytykéw (Ulrici) nie
jest ani nowg ani wiarg; wszakze w wyktadzie tym starego obserwatora
nie jedna sie tez znajduje uwaga wytrawna, i miedzy innemi wyrazit tu
taka: ,,Tajemniczo$¢ zdaje sie by¢ dziwactwem, a jednak to w'szystko
co jest gtebszém: zycie, sztuka, panstwo, majg swoje strone tajemna.
(Jedes Mysterium erscheind absurd, und doch ist nicht Tieferes, weder
Leben, noch Kunst, noch Staat, o/me Mysteriumu, Der neue und der
alte Glaube, wyd. 1872, str. 266.) Prawda to wiec, ktérej nawet pozy-
tywista tak skrajny jak Strauss nie mégt zaprzeczy¢ a musiat wyznad,
iz $r6d Swiata jest jego strona tajemna, i ze ta strona jest warunkiem
wszystkiego co jest gtebsze;—jezeli za$ tq glebszoscig jest panstwo, jest
sztuka, tedy tém wiecej przedmiot téj tficsci jak moéwigcy o stosunku
stworzenia ('» Stwdrcy, t. j. Religia.— Religia wiec, zdaniem samego
Straussa, musi mie¢ swoje misteryum, to za$ co jest misteryum (przez to
samo iz jest misteryum) nic moze by¢ przedmiotem jasnego, dobitnego
poznania. Filozofia jest dociekaniem prawdy, a Prawda ta dociekana,
taka lub inna istnie, i niezaleznie od tego czy jest docieczong lub nie,
istnie, i nic przestaje rozwijac sie i objawiac¢, w ttm nawet co jest miste-
ryum. Ta tez tylko droga jest z prawdy, ta jest zywotna, ktdra czerpie
z jéj tresci, a zgodno$¢ te wykazuje i sprawdza wiasnie rzad nastepstw.
Albowiem w Swiecie ducha jest prawo, ktére w rozwiciu duchowych
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szczegOtow przemaga i zwycieza, a ktore w Swiecie materyi nazywaja
naturalisci walka, o byt. Hegel wysilit swéj umyst aby zgodnie z nauka
chrze$cianska systematycznie dowies¢, iz Bog jest Duchem, i ze jest Je-
den we trzech (spétistnych i rownych sobie) Osobach (Duch Podmiotowy
Duch Przedmiotowy, Duch Bezwzgledny=Absolut) i ztad téz system
jego stat sie powszechniejszym nad inne, ale w innych szczegdtach swe-
go systemu nie wyszedt z tejze nauki, z tejze catosci, i to zabito system.
I w literaturze naszéj, w gatezi o ktdérej tu mowa, uwazaé mozna, iz
umysty, ktore otrzymaty byty od Ducha odznaczenie szczeg6lne, byty
to te, ktdre tez otrzymaty byly zarazem gorliwo$¢ w wychodzeniu z ca-
fosci chrzescianskic¢j drogi (Libelt, Kremer, Gotuchowski i in.).

Autor Syntezy nalezy pod tym wzgledem do t¢j linii, do ktorcj
autor Mydlini-, a droga ta, zdaniem naszem, jako wychodzaca z ciasniej -
szego pic¢rwiastku, na ciasniejszym t¢z skutku zakonczy¢ musi,— dro»a
ta nie filozofig ztgczy z religig, podniesie ja do wagi religii, ale Religig
chrzescjanska cofnie do drdg poprzednich, co najmnié¢j do Stoicyzmu.
A tymczasem w rzeczy tej nader trafng wyrazit uwage sam autor Syn-
tezy, wjednym z dotgczonych do niej Dodatkéw, méwigcym o znaczeniu
i wadze pierwiastkdw takich jak ,,Poezya, Religia i Filozofia'-- a uwagga
tg zakoficzymy i nasze: ,Usunmy jeden z tych trzech Filaréw, a cala
Ludzko$¢ runie od razu w chaotyczny odmet materyi i zbrata sie na do-
bre z otaczajgcemi jg istotami nizszego rzedu.“

(8) 20 Kwietnia 1876 r. X.

Monumentu Metlii Aevi Historica lies Gestas Poloniae Illu-
strantia. (Cracoviae 1874).

Jako czwarta cze$¢ wydawnictw komissyi historycznéj Akademii
umiejetnosci w Krakowie, wyszedt pierwszy tom wspomnianego zbioru,
majacy drugi polski tytut: ,,Pomniki dziejowe wiekéw S$rednich do
objasnienia rzeczy polskich stuzace.” Tom niniejszy (pierwszy tego
gatunku wydawnictw akademickich) wydany i przypisami objasniony
Przez dra. Piekosinskiego, zawiera dokumenty zostajgce w zachowaniu
archiwum Kkapituty katedralnej krakowskicj, i nosi nazwe ,kodeksu
dyplomatycznego katedry krakowskiej S-go Wactawa” (cze$é pierwsza
obejmujaca rzeczy od r. 1166—1366).

Wydawca dr. Piekosifski juz w komissyi historycznéj b. Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk krakowskiego, r. 1870 zawigzanéj, wniost byt
tttysl ogtoszenia drukiem bogatych zbiorow kapitulnych Swiatyni, ktorej
Picrwszy patron (Sw. Wactaw czeski ksigze i meczennik) symbolem jest
2iemi, zkad Polsce zawitata ,,dobra nowina,” a drugi (Sw. Stanistaw)
stat sie niejako promotorem najwiekszych przywilei duchowieristwa
«\Cj dyecezyi (por. akty 1255 r.). Mysl wnioskodawcy wstepujgcego
Swm projektem w $lady ks. Mateusza Gladyszewicza, ktéry czes¢ tych
Ubytkéw przepisat 190 n-row po 1385, a cze$¢ ogtosit byt 1845 w do-



628 PISMIENNICTWO

datkach do swego ,Zywota bt. Prandoty z Biatawcza biskupa krakow-
skiego,” oraz Helcia, ktory juz byt przeszto 150 n-réw po r. 1506 z ko-
piarzy zebrat; zyskat chetne poparcie cztonkéw komissyi, professordow:
Szujskiego, Janoty i Jana Szlachtowskiego, oraz u prokuratora owcze
snego kapituty ks. Pietrzykowskiego. Zaledwo jednak przystgpiono
do zajec¢ przygotowawczych, wnet oderwaty od nich inne zatrudnienia
Szujskiego, nominacya do wszechnicy Iwowskiej Janote, $mieré Szla-
chtowskiego. ,,Tak, wykonanie podniesionej niegdy przezemnie mysli,
(méwi sam wydawca w przedmowie), zacigzyto znowu na mnie samym.
Nie bedac z zawodu historykiem, lecz prawnikiem, nie byto mi tajno,
iz nie podotam pracy, ktéra majgc gotowy wzor w starannie i grunto-
wnie opracowanym tomie pierwszym kodeksu dyplomatycznego, wyda-
nego za staraniem Rzyszczewskiego, Muczkowskiego i Helcia, nie po-
winna byta za nim w tyle pozosta¢, chocby juz dla t¢j przyczyny, iz od
czasu owc¢j publikacyi, zaséb materyatow historycznych znakomicie sie
pomnozyt, przez co krytyczne wydanie dyplomataryusza znacznie uta-
twioném zostato.” Z tych stéw juz widac, iz dr. Piekosifnski gtowny
nacisk ktadt na komentarz. Potwierdza to jego wyznanie, iz wahat
sie dtugo, azali nie bedzie lepi$j zaczeka¢ na specyaliste historyka, kto-
ryby ,,6w cenny materyat krytycznie opracowac i wyczerpujgcemi uwa-
gami objasni¢ zdotat.” Przewazyt wzglad bis dat, quieito dat, i zgota
ze wzgledu na objasnienia, nie na szkode wydawnictwa. Pomimo réz-
nic, jaka w zadaniach co do najlepszego sposobu oddawania tekstu, za-
chodzi miedzy szkotg badaczy historycznych krakowska i lwowska,
z jednej strony postulaty prof. BobrzyAskiego z Krakowa, zdaly sie
by¢ wzorem czeSciowym dla niniejszego tomu, a z drugiej, recenzya prof.
Liskiego ze Lwowa przyznata d-rowi Piekosinskieinu, iz ,,pertami tego
cennego i znakomitego” zbioru sg objasnienia geograficzne i rzeczowe.

Mowiagc o waznych uwagach dwu tych uczonych recenzentéw, ja-
kie pomiescit w swych ramach Przewodnik Naukowy i Literacki (1874
lipiec i sierpien, 1875 marzec) i to uwagach Scisle wigzacych sie, tak
z 0go6lng kwestyg metody wydawnictw dyplomatycznych, jako tez spe-
cyalni¢j z samem wydawnictwem dra Piekosifskiego, nie powinnismy
zamilcze¢ o antagonizmie, jaki wznoszac sie z nizin zyciowych zamacit
podnioste sfery naukowe historyi, jaskrawym dyssonansem wiasnie
z racyi niniejszych Monumentéw (Przewdd, r. 1874, str. 80, 82, r. 1875
str. 295). ZaSciankowe to wspotzawodnictwo dobrych owocdw przy-
nies¢ nie moze w epoce, gdy od czaséw Wojciecha Bogustawskiego i je-
go trupy polskich komedyantdw, koczujaccj po trzech kordonach: pru-
skim, rosyjskim i austryackim; literatura stata sie. na diugo jedynym
miedzynarodowym objawem zycia utajonego i ocalatem godtem zniwe-
czonej catosci. Pomnac na to podnioste stanowisko pismiennictwa,
nie godzi sie wnosi¢ w nig niezdrowej atmosfery matodusznych stabo-
stek. Protestujemy tem energiczniej, odwotujemy sie. tém stuszniej do
wzgardzonego liberum veto naszego, zejuz i tak z zakagtéw prassy peryody-
cznej wznoszace sie niezdrowe opary, zanadto silnie rozpanowaty sie wopi-
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uli.... Niechze przynajmniej umiejetnos¢ nie zstepuje ze swych wyzyn
w te bagna lerneniskie, chyba pod warunkiem, ze bedzie Herkulesem
te hydre niszczacym. Niech naucza racz¢j swym przyktadem, ze sto-
wo i pidro to kord husarza, fasces konsula, laska proroka, to dZzwignia
i kordyat nie maczuga i trucizna, to rosa i storce, nie topiel i pozoga.

Podjazdy i utarczki osobiste tém mni¢j sg na miejscu w sferze
tak powaznych rozbioréw i studyow', ze w przeciwienstwie do trefnisio-
stwa i blagi jednych, do nihilistycznego rozczarowania lub samoboj-
czych, bo jednostronnych komplanacyi i kontemplacyi drugich, powoli
ale wytrwale z zatechtych papierzyskéw, z opylonych pergamindw,
i nie doniszczonych foliantow, dzieki niepraktycznym molom: wznosi sie
dotad tajemnicza, dotad zagadkowa posta¢ lzydy-Rzeczypospolitcj,
z obston wyswobodzona, w wewnetrznym swym ustroju coraz lepi¢j po-
znawana. W przeciwienstwie do dotychczas przewaznie znanych prze-
wag wojennych lub klesk dyplomatycznych, wiec tryumfu ciata a upad-
ku ducha, wiec przypadkowosci indywidualnéj nie konsekwencyi ogo-
tow¢j; zaczyna sie coraz jasni¢j uwidamia¢ regularna dziatalno$¢ pe-
wnego organizmu spotecznego, coraz dobitni¢j rysowa¢ wzorzysta
a sworna, wieloramienna a jednoduszna budowa narodowa, moze wiecej
zdolna zawstydzi¢ sasiady i wzory koustytucyonalizmu, anizeli by¢
przez nie zacmiona.

W liczbie dziet, moze niezbyt ponetnych jezykiem, nie wszy-
stkim przystepnych dla swoj formy, ale nieocenionych ze wzgledu na
tre§¢ swa, dobyta juz w przypisach, lub jeszcze mogacg by¢ wykryts,
nalezy sie bez zaprzeczenia poczestne miejsce naszemu dyplomataryu-
szowi, aczkolwiek ma pewne niedoktadnosci, juz w samym planie
tkwigce i przez wykonanie tylko uwydatnione. Nie wyczerpuje on
najprzod catego materyatu dyplomatycznego w zakresie miejsca i czasu,
jaki miat objgé wedle zapowiedzi nagtéwka. Nie mozna bowiem po-
wiedzie¢, by to byt zbior wszystkich dokumentow odnoszacych sie do
katedry Sw. Wactawa. Jak sam wydawca przyznaje sie, opuscit on
akty, ktorych oryginatdbw nie miat w reku, a byly juz wydrukowane
gdzieindziej; natomiast za$ powtdrzyt inne, mniej poprawnie ogtoszone,
lub potrzebujgce objasnien (zwlaszcza Gladyszewicza), oraz pomiescit
i takie, ktore bez zwigzku wewnetrznego z dziejami kapituty, zostajg
zjéj archiwum w zwigzku przypadkowym: znajdowania sie w nism. Sy-
stematycznym wiec zgota nie jest, a nawet w tym braku przewodnigj
mysli jeszcze odstapit bardzi¢j od swego wzoru (Rzyszcz. Muczk. Hel-
cia) zaniechawszy podac jak on w porzadku chronologicznym, przyuaj-
mni¢j zwiezk¢j tresci i dzieta, gdzieby zadany akt odnalez¢ mozna by-
fo. Trzeba by¢ niezmiernie oczytanym w zrodtach, by modz zaradzi¢
w uzyciu temu waznemu brakowi Sw. Wactawowego dyplomataryusza.
Ze za$ nie kazdemu uzytkujagcemu ztego dyplomataryusza jest odrazu juz
teraz mozliwém takie samodzielne uzupetnienie, widoczném jest z uwag
recenzenta Liskiego w rzeczy metody wydania uczynionych, a uwzgle-
dniajgcych przy stawianiu zasad wydawania dyplomatéw nietyllco tych,

Tora. Il Czerwiec 1876. 80
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ktdrzy majg znaczng wprawe w czytaniu dokumentéw, ale nawet i no-
wicyuszow (Przewdd, r. 1875 str. 281). Niedawna recenzya V-go to-
mu Aktow grodzkich i ziemskich, swiezo zmartego Feliksa Zielinskiego,
podobnie zwrécita uwage ich wydawcy na konieczno$¢ zaspakajania po-
trzeby poczynajacych zawod historyczny. Tém $mielej i my zabiera-
my gtos w téj sam¢j materyi baczenia i w kodeksie Sw. Wactawa na
tych, ktérzy w samym zbiorze uwiedzenijego tytutem, kompletnosé
zapowiadajagcym, szuka¢ bedg nadaremnie pozadanych dla sie wskazo-
wek, co do tych dokumentdw, jakie sie obecnie nie znajdujg w odnos-
ném archiwum, juz gdzieindzi¢j ogtoszonemu zostaty, a do dziejow ka-
tedry ijéj kapituty odnoszg sie. W obec pieknych podobizn, stano-
wigcych istotng a rzadkg ozdobe tego rodzaju naszych wydawnictw,
wzglad na pomnozenie z innéj strony kosztu przez dotgczenie takiego
inwentarza z pewnoscig nic nie wazyt. Zgota za$ nie przemawia do
naszego przekonania uwaga wydawcy, ze dzieta zawierajgce dokumen-
ty wjego Dyplomataryuszu niepomieszczone, powinny sie znajdowaé
w reku kazdego uczonego badacza dziejéw naszych, i ze z tego powo-
du widziat sie uwolnionym od ich przedruku. Wydawca zapomniat
wyraznie, ze nie zawsze kto powinien, ten moze mie¢ wszystkie zrédia,
a nawet, ze mogac naby¢ lub chcac poznac, bez wskazéwki zgdanéj nie
bedzie w stanie szukac i znalez¢, bo niektére wydania sg rzadkosciami,
nie w kazd¢j nawet bibliotece publiczn¢j sie znajduja, i czesto nawet
niczém nie zdradzaja, by co odnosnego do nasz¢j kwestyi zawieraty.
Zbidr niniejszy dokumentéw zawiera 241 numerdw: z tych wy-
dawca wymienia 174 jako po raz pi¢rwszy drukiem ogtoszonych; 5 ma
pochodzi¢ z wieku XI1, 99 z XIII, reszta 137 z wieku XIV do r. 1366
to jest do $mierci biskupa Bodzanty. Pewna cze$¢ jedynie wzieta zo-
stata z dotgd zachowanych pierwowzoréw; inne wypisane zostaty z ko-
piaryuszy, w liczbie szesciu, ktérych opis wydawca podat w przedmo-
wie. Niektore akty zostaty powtdrzone przez wydawce, bez wzmianki
dlaczego to czyni, oraz ze to jest powtdrzeniem np. nr. 156 (str. 199)
odtwarza akt znany u Rzyszczewskiego i Muczkowskiego nr. 262 (t. II,
str. 256). Nie wszystkie sg autentyczne, albow'iem dr. Piekosinski na-
$ladujagc wydawcow kodeksu dyplomatycznego polskiego, pomiescit
w swym zbiorze takze dokumenty krytyki historyczn¢j niewytrzymuja-
ce, a to dlatego aby szerszemu kotu uczonych daé moznos¢ badania ich
(np. dokument 1250, 1309 r. str. 87, 157). Bardzo wiele numeréw
posiada oprocz krotkiego streszczenia potozonego w nagtowku, obszer-
ne dopiski wyluszczajgce na zasadzie Zrddetl ciemniejsze miejsca do-
kumentu. Wydawca, jak z whasnych stéw jego wida¢, gtéwnie nacisk
potozyt na dokumenty juz znane ze zbioru Gladyszewicza. Nalezy wy-
znaé, ze podobne ekskursa nalezato sie uczynic i przy innych doku-
mentach, zwilaszcza ze napotykamy tu pewne wazne watpliwosci.
W nadpisie np. streszczajagcym akt nr. 228 (str. 293) spostrzeglismy
wyrazenie decretum... dc sercilulc i/uadam Icczcisiwo dicla liltm di-
rimens. W tekscie samego aktu mamy wskazéwke, ze wydawca mniej
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uwaznie takowy czytajac, stuzebnoscig, po terazniejszemu (?) nazwat to
co akt mianuje wolnoscig (licentia) po dawnemu. Wida¢ zresztg z in-
nych zrodet '), ze ta libertas alias leczenslwo dotykaé sie zdaje spe-
cyalnie uzytkowania z produktow lesnych, bo obejmuje ciecie budulcu
i paliwa, pasienie trzody chlewn¢j, wypalanie wegli (a domyslnie smo-
ty i t. d). Z drugiej za to strony, blizkos¢ fonetyczna licentia (dicta
polonice) leczenstwo nasuwa podejrzenie pozyczki, a wiec ogolniej-
szego znaczenia. Wydawca zaniechat nietylko poszczeg6lnie tych kwe-
styi, ale nawet nieostrozng redakcyg nagtéwka maégtby wznieci¢ pewna
niejasnos¢ w umysle czytelnika, co do dawnego charakteru stosunkéw
roliio-ekonomicznych.  Tekst aktu wyrozumiany wedle innych Zrodet
mowi 0 nadaniach z géry pewnych dobrodziejstw, a streszczenie wy-
dawcy uzywajac na okre$lenie tegoz samego faktu wyrazu stuzebnos¢
nasuwa my$l praw z dotu, cigzacych wyzsze stany (por. w indeksie V'
str. 375 leczenstwo servitus). Wydawca twierdzi tez np. (s. 133), ze rok
Smierci biskupa Prokopa, mdéwiac nawiasem ,,krewnego (cognati) Lesz-
ka Czarnego (str. 119), nie zapisaly roczniki. Tymczasem z Monu-
mentéw Bielowskiego okazuje sie, ze roczniki Sedziwoja i Tratki (t. Il
str. 879, 853) zgodnie rok tej Smierci 1295 podajg. Data ta bardzoby
poparta poprawke wydawcy w oznaczeniu daty aktu nr. 99, aczkolwiek
prof. Liske takowa krytykuje opierajac sie na metodzie wydawcy obja-
wionej przy rozwigzywaniu daty aktu nr. 1.

W akcie z 1274 r. (str. 105) mamy znowu przypisek, ktéry swa
szczuptos$cig przykro kontrastuje z obszernemi wywodami kar optaca-
nych w futrze (str. 77, nota do aktu nr. 60 z r. 1259) lub znaczenia
decymdw i setnikéw (str. 81, nota 22 do aktu nr. 61 z r. 1260). Przy-
pisek 6w do aktu z 1274 r. powiada: ,,vesnej oznacza¢ ma wozny, toz
samo co camerarius, a pézniej ministerialis.” Nie ulega kwestyi, ze
w akcie z 1272 r. (str. 95) czytamy ,camerarium vosnej qui dicitur
Nossec;” co upozorowywac sie zdaje identycznos¢ dwu tych wyrazéw
camerarius i wozny. Tymczasem w akcie z 1322 r. ministerialis zwa-
ny jest wozny (str. 162), 1330 ministerialis faczony jest z officialis
(str. 212), a 1322 officialis jest ttumaczony przez wozny (str. 106).
Nadto camerarius lub subcamerarius noszg tytut komeséw, wozni bez
niego obchodzg sie stale, i nie zdajg sie naleze¢ do dostojnikéw, choc
z drugic¢j strony itytut camerarii ma inne, nietylko dla urzednikow
Wysokich odpowiednie znaczenie, gdyz jest nazwg pewnego dziatu lu-
dnodci stuzebncj. Nareszcie w spisach kodeksu nie mamy miedzy
Urzednikami pomieszczonych owego Noska i innych woznych. Z r6-
znych tych wzgledéw wnosze zatém, ze wydawca mogt tylko w swem ob-
jasnieniu mi¢¢ na mysli komornikow stuzebnych, o ktérych zupetnie
w spisach urzednikéw nie wspomina sig, a zna ich i nasz dyplomataryusz

*) Star. Pora. Pr. Polsk. Helcel t. Il str. 520, nr. 343, str. 553
Dr- 3258 i t. d. pro libertato alias lyczensthwo cisure lignoruin pascuis scro-

Tlitaruin et eciam cisure edificiorum...... zecz wegle str. 553, n. 3258.
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(str. 109 nr. 81z 1279 r.), jako ludzi przeznaczonych do postug kaszte-
lana i zamku krakowskiego. Wypadato wiec moze wyrazni¢j w obja-
$nieniu zwrdci¢ uwage na te niedbatg terminologia, aktu, mieszajaca,
dwa odrebne stany i r6zne funkcye.

Wydawca w dalszej umiejetnej rozprawce zbija (str. 33) dowody
Bartoszewicza, odnoszacego zgon biskupa Wistawa i wstgpienie po nim
na dyecezyg, Prandoty do roku 1239. Dr. Piekosinski wykazuje, ze akt
z tg datg, podstawe argumentacyi Bartoszewicza stanowigcy, moze
mié¢ tylko date 1264, a to ze wzgledu na date zycia Swiadkéw w owym
akcie wymienionych. Za date za$ zmiany biskupdéw przyjmuje wydaw-
ca naszego kodeksu rok 1242. Godna uwagi, ze sam Prandota w akcie
z 1253 r. (Nr. 36 str. 46) rok ten uwaza za 12 swych rzadéw biskupow,
tak ze ich poczatek przypadtby na rok 1241.

W objasnieniu (na str. 158) aktu z 1320 r. spostrzegamy twier-
dzenie, ze Lokietek dopiero w 1307 r. zaczgt uzywac tytutu heres re-
gni Poloniae. Jednakze z tym tytutem oOw ksigze wystepuje w roku
1306 (Rzyszcz. | 1175) a czasem go nie uzywa i w 1307 roku (Barto-
szew. |11 170).

Os$mieliliby$my sie t¢z zrobi¢ uwage szanownemu wydawcy, ze nota
jego do dokumentu Gtadyszewiczowskiego (Nr. 12 str. 17), mOwiaca
o réznych ,wiecach” zdaje sie zbyt stanowczo przesadza¢ 6wczesne uzy-
cie tego wyrazu na oznaczenie colloquium. Obyczaj narodowy musiat
wyraznie scharakteryzowac tresc i lorme tak zwanych wiecow i sejmow,
gdy takowych odrebnos¢ odbita sie w jezyku. Czy nalezy ja, przed roz-
strzygnieciem wszech watpliwosci, jednostronnie zaciera¢? Mniema-
my téz, ze poki stanowczo nie wykryje sie powdd wymieniania lub
przemilczania tego wyrazu colloquium w aktach napozé6r w jednych
okolicznosciach spisywanych, nie nalezato stawia¢ na rdwni aktu zar-
nowskiego z 1221 (Rzyszcz. | str. 23) i innych tym podobnych nie-
uzywajacych wspomnionego terminu technicznego z aktami, kedy col-
loquium wyraznie wspomniano.

Wiele z objasnien podanych przez wydawce, nawet dla niespecya-
bsty, dla nieobeznanego z jezykiem, w ktérym akty byly redagowane,
czyni ich tre$¢ przystepng: obznajamia i daje miare przyblizong choc
w czesci bogactwa niniejszego dyplomataryusza. Wiegksza jednak
ilos¢ ciekawych szczegdtow kryje sie w samych aktach, nietknieta reka
uczonego wydawcy. Cho¢ kilkoma stowami zwrécimy uwage ogdtu na
wybitniejsze punkta nasz¢j przesztosci, rozswiecone lub przynajmnioj
do Swiatta zblizone przez kodeks trudem dr. Piekosinskiego zebrany.
Te wzmianki t¢m bedg wiecéj na miejscu w naszém sprawozdaniu, ze
postuzg tu i owdzie zarazem za sprostowanie indeksow nie wszedzie
moze zupetnie Scistych: zwiaszcza gdzie idzie o osoby.

Zwracamy przedewszystkiem uwage og6tu czytelnikow na, dwa
wazne dla naszego konstytucyonalizmu dokumenty. Jednym jest juz
dawnio6j znany przywil¢j Wiadystawa Laskonogiego, z 1228 r. co do
daty i miejsca mylnie dotad objasniany (Nr. 19, str. 27), a ktéry shu-
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sznie przez wydawce zostat nazwany pierwszym pomnikiem poreczenia
praw i swobdd przez obejmujacego rzady ksiecia, wzorem poOzniejszych
paktow konwentéw. Tre$é téz tego dokumentu poréwnana z objasnie-
niami Perlbacha aktu Konrada mazowieckiego w 1228 r., w Becu (Bee-
sce) koto Opatowa wydanego, z gruntu wywraca teoryg Bogufatowej
kroniki o opiece Konrada nad matoletnim Wstydliwym," przed epoka
objecia wiadzy nad Krakowem przez Brodatego; wreszcie mnogie pun-
kta tych paktow Wiadystawowych rzucajg ciekawe Swiatto na stosunek
roznych warstw spoteczeristwa do panujacego, wskazujac na mniej lub
wiec¢j czynny udziat onych w zarzadzie krajem. Zatowac¢ przychodzi,
ze wydawca nie uzytkowat w swem objasnieniu z kroniki hipaciejow-
ski¢j, uzupetniajgcej i wyjasniajagcej szczupte wiesci o Laskonogim, za-
warte w dokumentach i kronikach polskich.

Drugim aktem, t¢j sam¢j doniostosci co przywildj ksiecia Wiel-
kopolskiego, co do wewnetrznej swej wartosci, a moze jeszcze wazniej-
szym ze wzgledu na przewro6t, jaki musi wywotaé w pogladzie na cha-
rakter rzagdow czeskich w Polsce na schyitku XIII wieku, jest wylicze-
nie swobod i praw posiadanych przez spoteczenstwo chrobackie, a po-
twierdzonych przez Wactawa czeskiego wr. 1291 (Nr. 94 str. 1301).
Juz sam fakt istnienia takich paktéw konwentéw ma niepomierng do-
niostos¢. Rozpatrujagc go w Swietle innych dokumentéw in extenso
ogtoszonych przez Fiedlera lub zkadingd znanych a charakteryzujacych
coraz doktadnicj stosunek do siebie owoczesnych spotrzadcow Polski,
nie mozemy sie oprz¢¢ watpliwosci, czy istotnie tak niekonstytucyjna,
jak dotad jg przedstawiono, jest wiadza czeskiego monarchy, i czy isto-
tnie tak nalezy lekcewazyé epoke jego rzaddw, jak rutyna podreczni-
kéw w to wierzy¢ nam kaze. Tre$¢ bowiem Wactawowego dokumentu
wylicza r. 1291 takie warunki jako rzeczy z dawien dawna (antiqui-
tus), wedle starego obyczaju (iuxta antiquam consuetudinem) zacho-
wywane, ze dotychczasowe teorye o zdobyczach konstytucyjnych epoki
Jagiellonéw lub Ludwika wegierskiego, jezeli nie obalone to silnie za-
chwiane bedg. Oprdcz tych dwoch punktdéw, wydawca pomiescit trze-
cie, juz znane z Bandtkego Jus polonicum, a wydane przez Ludwika
wegierskiego w 1355 r. (Nr. 201 str. 256).

Précz tych i in. danych, dotyczacych ogdlnego ustroju byt$j Rzeczy-
pospolitéj, znajdujemy w naszym dyplomataryuszu i wiadomosci, jezeli
nie wprost odnoszace sie do dziejow jéj politycznych, to przynajmnicj
ubocznie mogace prostowaé dane innych zrédet w tym wzgledzie. Tak
np. szereg lubelskich wojewodéw, w tym kodeksie, zaczynajacy sie
z Sygniewem w r. 1252 (str. 56) wymownie $wiadczy przeciw twierdze-
niu kroniki hipaciejowski¢j, ze Lublin dopiéro 1302 r. (6812 a cr.
mun.) zostat przez Lachow odebrany Rusi, w ktér¢j wiadaniu przez lat
57 miat zostawaé (Poin. sobr. Il 217). Wedtug tych obliczen, Lublin
popadtby w rece Rusi okoto r. 1245, i rzeczywiscie polskie roczniki
moéwig w latach 1243, 44 lub 46 o spaleniu przcdmie$ci lubelskich
przez ruskie oddziaty (Mon. Biel. 11 804, 838).
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Moze najciekawsze przyczynki do swego przedmiotu znajdzie tu
przyszty badacz ciemnego dotad rozwoju i poczatku historycznej czesci
naszego narodu, a mianowicie polski¢j szlachty.

Spéjrzmy oto na akt oznaczony Nr. 4. Pochodzi on z roku 1189.
Wystepujg, na nim nobiles z imionami patronymicznemi jak u. Prze-
ctaw Erantowic, Piotrko Wilkowic, Sulislaw Bernartowic. Akty NN.
13, 14 z 1224 r. toz samo zjawisko powtarzaja,, z objasnieniem nieule-
gajacém watpliwosci. Oto np. Benek Polaninowic jednego aktu zwany
jest w drugim Benek syn Polana, Przybystaw llapatowicz jest Przyby-
stawem synem Rapata drugiego aktu. | spdjrzmy teraz na podpisy
aktow np. z 1279 r. Nr. 81, 82. Dwaj bracia tytutujgcy sie eomites
Sulko i Imram piszg sie de Medueg, inny Imram pisze sie de Yitow,
niegdy (1272) wojski krakowski; sg dal¢j comes Swenou de Glow, God-
fryd ze wsi lioczne katy (?Bocnakaty), z 1279, comes Grzegorz dzie-
dzic z Balic zwany Zegocicz z 1286 r. (Nr. 86), 1306 jest Wojciech
z Zmigroda wojewoda sandomierski, Klemens z Mirzina, Andrz¢j z Ba-
lic, Piotr kasztelan matagoski jest z Mokrska (Nr. 114). Obok tego
sg t¢z ludzie takich nazw np. jak ,Swietostaw zwany Kopyto”
(Nr. 115 z 1307 r.), rycerz Wojciech ,,zwany Nozdrach” stolnik krako-
wski (Nr. 118 r. 1314); Jarostaw z Bogorya (Nr. 126 r. 1322); Mikotaj
»~Zwany Pampek” ze Strzelec (Nr. 129 r. 1332), comes Wojciech ,,zwany
Poraj” stolnik krélowej (Nr. 135, r. 1325), Piotr ,,zwany Nossal” chorgzy
krakowski (Nr. 37 r. 1325 et Nr. 169 z r. 1340), Piotr ,zwany Jelito”
kasztelan sandom.; Mscigniew rycerz zwany Czelen? (Nr. 147 r. 1328);
Pasko de Ulina, Dominik zwany gil (Nr. 200 r. 1354); Jan z Rudna
dziedzic zwany Plaza (Nr. 221 r. 1360 i t. d. Nie chcemy twierdzic,
by przezywanie sie synébw od imienia ojca zakoriczonego na icz naraz
znikto po wieku XII, i po poczatku XIII wieku, jak to naprzyktad
z powyzszego zestawienia wynikacby si¢ zdawato. Owszem widzimy,
ze np. Grzegorz z Balic zapewne po ojcu Zcgocie ,,nazywa sie” Zegocicz.
W kazdym razie najmniej uwazny czytelnik spostrzeze te rzadkos$¢ pu-
tronymikéw w aktach pozniejszych, o ile sg one zawarte w naszym dy-
plomataryuszu, i obfitg ich reprezentacye w NN. 4, 13, 14, najwcze-
$niejszych z licznym pocztem $wiadkéw. Drugg rzeczg uderzajacg je-
go uwaga bedzie zastgpienie tego patronymiku nazwg miejscowosci
z dodatkiem z (de), pojawienie sie dodatku ,zwany.” Wielekro¢ za-
uwazymy, ze i akt z 1224 r. ma tego rodzaju imiona Pawlik de Melcho
Marcinec de Lantkowic, Wiectawiec de Pobrotowic, MScistaw de Groz-
kéw i t. d. na podobiefstwo pdzniejszych nazw takich. Wszakze w ro-
ku 1189 patronymiki sa same, w r. 1224 mieszajg si¢ z owemi de, po-
Zni¢j wystepujg najczesci¢j oba tgcznic, czesto z dodatkiem heres.
Jest np. Spitko syn Dirzka dziedzic ze Szreniawy 1360 r. (heres de) al-
bo np. Stefan zwany Zaplaczek dziedzic z Brezu a pot¢in z Dziaduszyc
(1358 i przed 1365 r. NN. 212 i 238). Oczywiscie przeto, w téj rozni-
cy nazw musi tkwié¢ pewna réznica historyczna spoteczna i t. p., bo czyz
mozna przypuszczac, by tylko przypadek to sprawit, 2e jedni sig piszg
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po ojcach a drudzy z miejsc 1224 roku? Jesli pierwsi sg ludzie prosci
a drudzy szlachta, zkad tylko pierwsi i to z dodatkiem™ nobiles biorg
sigw 1189 r? Zkad 1224 r. sg obie kategorye? Jezeli ci i tamci sg szlachtg"
zkad ta roznica 1224? ZauwazyC¢ t€z warto, ze czgsto nazwy miejsc
zkad sig pisza, sa teraz nazwa herbu; np. de Bogoria, de Ulina, de Szre-
niawa, Szeliga ze wsi Szeligi (Mon. Bielow. Il 941). Przydomki np.
Jelito Poraj, tejze samej ulegty zmianie; drogg na jaki¢j snac z tytutu
osoby staty sig godiem rodu wskazuje np. przezwisko Nozdrat, ktére
potem zastgpuje imig chrzestne ojca przy imieniu syna, (1325 Nr. 134
komes Bozey syn $. p. Nozdrata). Mamy téz $lad w naszym dyploma-
taryuszu, jak przydomek wypierat samo imig z uzycia, i prawie ze roz-
dwajat jedng osobe na dwie: zagadkowg nowg i dawng znang. Szcze-
gélni¢j to stwierdzac sig zdaje na przydomku Czeley.

Cytowany juz Mscigniew rycerz z Fwra, przezwiskiem Czelen,
by¢ moze ma przezwisko Zle odczytane: Czelen za Czelii (na §. Trojcg'
1328 r. MM. Aewi Nr, 147). On to pewno jako Mszczug sgdzia krakow-
ski, na $. Jerzy 1328 r. przenidst sig najpézui¢j w potowie 1331 r.
na wojewddztwa sandomierskie (MMAevi nota wydawcy do Nr. 129 na
str. 165 Miechovia str. 157) i wlwczas pisze sig z Chrzelowa, ktéra to
nazwa moze jest zrodtem pomylonego Fwra, zkad pochodzi Mscigniew
dictusCzeleii. Wr. 1334 poznajemyMystwojawojewode sandomierskiego
(A. G. Z. 111, 1). Zapewne ten sam w 1335 r. Mystwoj Lis wojewoda
sandomierski rgczy za Kazmierza W. (Mosbach Wiadom. do dziej Pol.
str. 74). Nie inny pewmo Mszczugwrojewoda sandomierski 1337 r. posia-
da Patecznicg (Pelczniciam MM. Aevi Nr. 161). Wedle Janka
z Czarnkowa jaki$ Czeley wojewoda sandomierski ginie w 1341 r. ,ry-
cerz wielce dzielny,” ktéry ,,sam jeden” polegt z wojska Kazmierza W.
przy obronie.przejScia Wisty przed Tatarami, przeszyty strzala pohan-
ska (Monum. Bieléw. Il 622). W spisie jednym wydawcy MM. Ae.vi
(str. 3) mamy sprzecznie z treScig aktu a nawet z innym spisem (por.
str. 303 i 317 voce Jachna) potozony zgon wojewody sandomierskiego
Czeliga na rok 1365, gdy istotnie w tym roku zyje tylko jego wdowa
Jachna. W obec takic¢j ciggtosci imienia wojewody sandomierskiego
Mstiwoja, Mszczuga do r. 1341 musimy przypusci¢, ze Mystwoj Lis
z 1335 r., Czeley polegty pono 1341 r. i Czelig wspomniany 1365 r.,
na ttm samem dostojenstwie sg jedng i tgz samg osoba. Gdy wiemy
ze on pochodzit z Chrzelowa nasuwatby sie domyst juz wyzéj podany
co do tozsamosci Czeleja, Mstiwoja Lisa wojewody sandomierskiego
z sedzig krakowskim 1328 r., a pézni¢j od 1331 r. wojewodg sando-
mierskim. Najpowazniejszym zdaje sie zarzutem bytoby urzedowanie
jakiego$ Mszczuga jeszcze 1344 r. jako wojewody sandomierskiego, na-
wet by¢ moze do czaséw Nehery (juz 1346 r. woj. sand. Rzyszczew. Il
275, 703). W takim jednakze razie nalezaloby przypuszcza¢ ze od
1331 do 1344 r. byto trzech wojewodéw sandomierskich zaréwno
Mszczugow, ale z ktdrych jeden jest Lis, drugi Czeley, a trzeci blizej
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nieznany, Lis jest 1335, (Czeley ginie 1341 r.) a pdznicj jeszcze jest
Mszczug.

Obok tego znamy z 1335 r. Czeleya dominus in Iladomiss (Mos-
bach, 1 c. de Radomsk wedle Naruszewicza Hist. n. p. IX, str. 22, n. 5),
zdaje sie kasztelana, bo podobnie Wilczko ,,kasztelan” sandomirski ty-
tutowat sie ,,dominus” (A. G. Z. Ill, str. 17; Bartosz. Ill, str. 251).
Jest potém Mstigneus kasztelanem radomskim r. 1337 (Rzyszcz. 1, 190),
wr. 1338 (M. M. Aevi n. 164) oraz wojewodg krakowskim w r. 1340
(Bart. 111, 209, M. M. Aevi n. 169), gdy Andrzej zostat kasztelanem
radomskim t. s. r. Zachodzi i tu pytanie czy to sg dwie osoby 6w Cze-
ley i Mszczug, czyli tez jedna. Imie Czeleya jeszcze raz powtarza sie
jako ojca Jana kanonika krakowskiego (M. M. Aevi n. 216), i w ogdle
przedstawia sie jako zagadka przyczepiona do rodu Lisdw, ktorych
jakby przydomkiem by¢ sie zdaje.

Rod ten godzien i ztad uwagi, ze zawotanie jego herbu dotad
znane w formie Mzura lub nawet Bzura (Paprocki, Herby ed Tur. str.
186), obecnie w wczesniejszém Zrddle bierze postaé¢ Orzi (Helcel, Star.
P. P. P, II, str. 265, n. 1831), a lubo Helcel wskazywat w rozprawie
o klasztorze Jedrzejowskim bardzo dawnych przodkéw tego rodu w kra-
kowski¢ém w osobie Pakostawa ze Mstyczowa, zmartego w 1319 r. kasz-
telanem krakowskim, herbu Lis, przecie w 1314 znamy Wactawa ,,zwa-
nego Lis” starostg sieradzkim (Rzyszcz., |, 184).

Pewne Swiatto na geneze przydomkdéw niektérych rzucajg tytuty
pewnego Stefana, ktéry w 1339 r. pisze sie¢ de Ptaczkowie, w 1358 r.
de Breze ,,zwanym Zapleczek,” a przed $miercig swa zasztg przed 1365
rokiem byt dziedzicem Dziadusicz i zwat sie Zaplaczek (M. M. Aevi nn.
166, 213, 238). Tu, bardzo tatwo nasuwa sie¢ domyst, ze nazwa mie-
nia z czasem zmienita sie w przydomek (za-placzek zamiast ze Plgcz-
kowicz).

Inny przydomek pewnego Piotra zwanego miles (n. 126 z 1322
roku) przypomina, ze Jakusz dziedzic z Radomycz ,zwat sie szlachta”
w 1378 r. (Rzyszcz. I, 761), co znaczy z pewnoscig toz samo, co Ow
miles. Co to znaczy? Miatzeby dopic¢ro w XIV wieku wyraz ten szla-
chta wchodzi¢ w uzycie, i to w formie przydomku indywidualnego, nie
za$ stanowi catemu stuzacego? W kazdym razie wyrazenie to ,die-
tus szlachta” wraz z przektadem Statutu Wislickiego milili famoso
szlachcie (t.j. 3 przyp. licz. poj.) uczy nas przekonywajgco, ze zgo-
dnie ze wskazowkami etyinologicznemi, forina szlachcic jest p6zniejsza,
pochodng od szlachta. Ten za$ wyraz jak okazuje wyrazenie miles fa-
mosus raczC¢j taczy sie ze stawag fama jak z Lechem ) Byé moze
zgodnie z tém znaczeniem szlachty, jako stawnéj, Bolestaw wielkopol-
ski zwat ich w 1261 r. incliti (Raczynski, C. Maj. Pol. 58).

'y Bandtke Ilist. w. poi. str. 101 n. 1, ,utworzy¢ sie mogt slawcio,
stawczyo i przemionl¢ sie potém na szlachcic” (por. stuwct-ny).
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Wspomniane juz raz dwa akta (nn. 13, 14) z 1224 r. jeszcze je-
dng szczegolnos¢ przedstawiajg, ktora, ze wydawca tak troskliwy o wy-
jasnienia, nie poruszyt przynajmniej kilku stowy, godzi sie zatowad.
Szczeg6Inos¢ ta za$ stoi¢ sie zdaje w do$¢ blizkim zwigzku z tablicami
dostojnikéw pomieszczonemi na koncu tomu.

Dr. Piekosinski znalaztszy Strezka ,czesnika ksiecia,” w tych
aktach, zamie$cit go p6zniej w spisie cze$nikow krakowskich. Mc
nie mamy przeciw uzytkowaniu w ten sposéb z tresci aktéw tych; wy-
padato moze jednak zwroci¢ uwage na fakt nastepny, mogacy wielce
zmodyfikowac uzyteczno$¢ pomieszczania w tych spisach owrego jedne-
go Strezka. Jest bowiem prdcz Strezka znaczny poczet urzednikéw
jakby przywigzanych do osoby kasztelanéw. Itak jest: Budiwoj ko-
mornik, Aleksy stolnik, Stefan, Bec i Piotr kapelani Pakostawa kasz-
telana krakowskiego, ze juz poming jego rycerzy (milites). Sg potém
wymienieni kapelani biskupa, oczywiscie krakowskiego, i po stéwku:
»item” (w akcie n. 13) nastepujg imiona urzednikéw: Otto komornik,
Pawet czesnik, Bogustaw podczaszy, Bruz podstoli i nakoniec Da$
prokurator z Tarsku, a akt N. 14 objasnit to dobitniej: Otto komornik
biskupa, Pawet Gorka czesnik jego... Poniewaz za$ wiemy zaraz z aktu
n. 17, ze do biskupa krakowskiego nalezata kasztelania tarska (Tarczek),
nalezy sie przeto domyslaé, ze wszyscy ci urzednicy biskupa, sg urze-
dnikami jego kasztelanii tarski¢j, jak na to i okre$lenie miejscowe
urzedu Dasa wskazywac si¢ t€z zdaje. Do nich przybywa Andrzej ko-
niuszy Petki biskupa, oraz Iwona zapewne urzednicy Marcin komor-
nik, Mislibor stolnik, Pawet koniuszy... Marcin podczaszy, Marcin
podtowczy...

Whniosek ten zastosowany i do urzednikow Pakostawa, okaze
nam zaraz kilku urzednikdw sandomierskich w r. 1224. Czytajac da-
I¢j, ze jest Poujrzon komornik Ostaza kasztelana wislickiego, Sulistaw
towczy tegoz, Detmar, Mateusz podkomorzowie tegoz a moze i rycerze
mieszkajacy koto Petczysk... nasuwa sie mys$l, czy nie mamy tu przed
sobg urzednikow wislickich.

Sg"obok tego jacy$ inni niedajacy sie jasno zdefiniowaé codo
miejsca urzednicy. Woreszcie jest ,,Cesuta podtowczy laurinchovic”....
Z powodu, ze P(i)tasek raz zwany synem Wawrzyrica (Laurencii) drugi
raz zowie sie Wawrzynczewic (Laurinchewic) ciezko na pewno tu
twierdzi¢ o istnieniu kasztelanii wawrzynieck¢j z bytu Cesuty poditow-
czego wawrzynieckiego, aczkolwiek jest i wies Wawrzenczyce. (Wy-
dawca jego zwie krakowskim). Przecie niewatpliwe wskazéwki bytu
urzednikow krakowskich, wislickich i tarskich kazatyby innych pomiesci¢
pono w spisach odnosnych. Nie ma ich tam jednak, cho¢ jest Strezko.
Czemu? ROwne prawo mieliby wszyscy.

Wydawca podaje wprawdzie niektorych, jak Fala sedziego kra-
kowskiego. Jest t¢z Polan zapisany jako podstoli krakowski i Kle-
mens jako takiz podkoniuszy, bo nastepuja w akcie (str. 21) po Osta-
zym kasztelanie krakowskim. Za to opuszczono w spisie, w tejze ko-

Tom Il. Czerwiec 1876. 81
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lei idgcego po Ostazym Mateusza podkanclerzego; nie podano t¢z ze
Fal w 1222 r. byt podkomorzym (succamerarius, jakim?). O komorni-
kach (camerarii) z lat 1222, 1224 gtucho wspisie, ktdry t¢z bez wzgle-
du na wskazéwki aktdw owych miesci np. podkomorzych przed ko-
mornikami i t. d. Nie sg to rzeczy btahe, bo hierarchia urzedéw jest
czesto wskazowka pewnych, zkadingd nieznanych wypadkoéw dziejo-
wych. Zacierajgc jg narazamy bez potrzeby prace nastepnych bada-
czy, ktérzyby chcieli odrazu opiera¢ swe wnioski na spisach wydawcy
i onych nie sprawdzac.

Ze spisy sg niewierne i dla p6zniejszych aktow, niestety az nad-
to tatwo okaza¢. Pomijamy juz Czeleya wojewode sandomierskiego,
ktérego badZz mylng datg opatrzono, przy wzmiance jego wdowy, badZ
wrecz opuszczono. Nie ma rubryki na komornikéw i podkomorzych
ksieznéj, jakimi byli np. komes Piotr wice-komorzy (73) komornicy Stre-
staw (str. 95) Wawrzyniec (110—114) i t. d., nie znajdujemy w spisach
stolnika krélow¢j Alberta Poraja z 1325 r. (str. 173). Nie spostrzegli-
$my t¢z rubryki osobnej na skarbnika ksieznej np. komesa Jana zwa-
nego Licho (106). Préznobysmy téz szukali miedzy kasztelanami po-
tanieckiemi Dzierzykraja zmartego przed 1288 r. (str. 123), a ktory
wspomniany w 1261 r., (str. 85) wystepuje czynnie w 1262 r. (str. 85),
albo tez Dzierzka kasztelana czechowskiego (r. 1361, str. 284).

W roku 1258 wspdtczesnie (str. 73—74) Mikotaj byt sedzig kra-
kowskim, a Jan sandomierskim. Ten ostatni opuszczony w spisie, po-
dobnie jak Smil sedzia sandomierski z r. 1306 (str. 149) spdiczesny z Pa-
kostawem krakowskim podanym w spisie. Opuszczono w spisach Kle-
mensa miecznika i Mstunga towczego krakowskich (str. 263). Aczkol-
wiek data niepewna ich byta, godzito sie chocby ze znakiem watpliwo-
§ci w spisach obu pomiescic. Nie ma rubryki monetaryuszéw, a je-
dnak poborca taki jest np. wspomniany roku 1279 (str. 112); opuszczo-
no wojtéw, oraz zaniechawszy odroznien miedzy urzednikami panuja-
cego i jego zony, dowolnie potgczono w spisie imiennym Wawrzynca
komornika ksiezn¢j, z Wawrzyncem Strzeskowiczem, ktorego tylko
wykazano od r. 1270, cho¢ juz byt komornikiem w 1261 r. (str. 85).

Dla zapobiezenia stracie czasu, jaka pomimo wykazu 11l zawsze
mie¢ bedzie miejsce, gdy wypadnie wedle niego i innych spiséw listy
dostojnikow uktada¢, wypadatoby moze jako og6lng zasade przyjaé ro-
bienie uwagi, czy dostojnik podany zyje jeszcze dtuzéj, czyli t€z umart.
Zwlaszcza tam, gdzie jest potemu sposobno$¢: podobna uwaga wielu
daremnym poszukiwaniom stosownieby zapobiegta. Oto np. i z aktu
nr. 155 naszego dyplomataryusza, dowiadujemy sie, ze juz 1334 r.
27 sierpnia, Goworek kasztelan radomski, brat Jana syna Grota bisku-
pa krakowskiego juz nie zyt. Bez przerzucenia aktow, ktore o Gowor-
ku tym wspominajg, nic na pewno z gotej daty 1333 r. w wykazie Il
przy jego imieniu potozonéj, nie dowiadujemy sig, jest-li.to ostatni rok
zycia, czy ktéry inny z urzedowania tylko. Zaznaczanie t¢z w spisach
urzednikdéw bytych (quondam) jak np. mouetaryusza Marka (1302 str.
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H1), Bronisza quondam kujawskiego wojewody, Cliebdy quondam ka-
sztelana kruswickiego z 1307 r. (str. J51) w obec funkcyonujgcego np.
Stanistawa wojewody Kkujawskiego (str. 150), bytoby pozadaném
z tych samych powoddow.

W obec obfitych dopiséw do innych wyrazéw porobionych, Zzatu-
jemy ze wydawca suchém objasnieniem ordinator, zbyt ciekawe a pono
pi¢rwszy raz w tym dyplomataryuszu zjawiajace sig wyrazenie Wilczko
qui fuit prawidlnik eiusdem causae (str. 166).

Nieraz ten wyraz ordinator i mediator w aktach naszych sie po-
jawia, np. 1224 r. mediatorami w sprawie 0 ziemie sg wojewoda i cze$-
nik-(str. 18, 21,22) 1278 r. podkomorzy extitit ordinator w sprawie
zwrotu dochodu z zup bochenskich tamtejszemu kosciotowi (str. 107)
innym razem 1279 r. kanclerz ordinatora gra role (str. 108); w sprawie
ziemskiej miedzy duchownym a $wieckim 1255 r. sg mediatorzy miedzy
Bolestawem Y a kapitutg krakowska w sprawie udzielenia przywilei
ostatniej przez pierwszego (str. 61). Przy potwierdzeniu przywilei
Jedrzejowskiemu opactwu, w roku 1270 przez Bolestawa Wstydliwego,
wystepuje Lasota proboszcz sandomierski, huius rei ordinator apud nos
et promotor (Bart. Ill, 95). Znowu przy wyjednywaniu dla Zago-
Scia przywilejéow 1257 r. jest procurator huius negotii Warsz stolnik
sandomirski (ibid 77). Osadzenia wsi Wierzbiety Klimuntowicza woje-
wodzica krakowskiego na prawie niemieckiém ordinatorem byt Jan
zwany Trojanéw (dictus Trojani) administrator kosSciota w Gorze (str.
113). Przy zamianie doébr jaka zaszta miedzy Bolestawem Wstydli-
wym a Abrahamem Sulkowiczem kasztelanicem krakowskim w 1278
ordinatorem byt Zegota sedzia sandomirski (str. 19). Przy'sprzedazy
mienia prywatnego w wislickiej kasztelanii extitit procurator et ordina-
tor Imram wojski krakowski r. 1278 (str. 124). Z aktu 1287 okazuje
sie, ze gdy byt spdr miedzy JTyncem a ludzmi z Kurozwek o las pe-
wien i uzytkowanie z niego, na mediatora zostat wystany Wawrzyniec
podkomorzy, aby na zasadzie skargi przez jedne strone podanej ,gra-
nice” wyznaczyt. Gdy jednak strona druga i pokrzywdzona na rozgra-
niczenie nie przystata, mediator in augmentum iusticie dalej nie dzielit
i odestat prawujacych sie przed sad ksiecia (str. 151), ktéry wioscia-
nom przyznat racye.

Z tych przyktadoéw okazuje sie: 1) ze stan owego mediatora czy
ordinatora czy wreszcie procuratora jest zupetnie nie zawisty od stanu
0s6b prawujgcych sie oraz przedmiotu spornego. 2) Przyktady cyto-
wane okazujg, ze mediator nietylko sprawdza jaka okoliczno$¢ na miej-
scu w zastepstwie catego sadu, lub wyjasnia punkta sprawy incydental-
ne (Hube, Prawo polskie str. 236), ale bierze udziat ,w sprawie nier6-
whnie bezposredniejszcj.

Zdawatoby sie nieraz, Zze 6w mediator ,prawidlnik” datuje
z czasbw Bolestawa 1-go, kiedy ten ksigze wedle powiesci Gallusa
U, 9 Mon., Bielowski I, 405) majac przed siebie zaniesiong skarge



640 PISMIENNICTWO

przez biednego wiesniaka lub jaka kobiecing na duka lub komesa, lubo
zajety waznerai sprawami, nie wprzéd z miejsca ruszyt az sprawy
w porzadku powoddw wystuchat (donee causam ex ordine conquerentis
auscultaret) i poki po obzatlowanego komornika postat. Tymczasem
powoda powierzat ktéremu ze swych poufatych, aby onemu stuzyt za
opiekuna (qui conquerentem procuraret) i przypomniat ksieciu sprawe,
za przybyciem obzatowanego. Obok tego upominat o wiesniaku jak
ojciec syna, aby nieobecnego bez przyczyny nie oskarzat, i zalac sie
niestusznie nie $ciggnat na sie gniewu, ktéry na innego wywoltywat”....
To przypomina ze 1278 r. za wtoscianami ujmuje sie niejako podkomorzy
juz wykonywajacy rozgraniczenie na zasadzie skargi powoda, bo rzecz
objasniong drugostronnie zwraca do forum ksigzecego. Ten mediator
wyjednywa prawdzie uznanie, nadaje bieg prawidtowy sprawie, oba
elementa powddztwo i obzatowanych spo6trzedniajgc. W innych razach
mediator popiera interes jednej strony w obec ksiecia, lub téz dopetnia
sam interesu obie strony obchodzacego. ChetniebySmy w takim ,,pra-
widlniku” dopatrywali urzednika kazdorazowie naznaczanego, ktéryby
przestrzegat przy nawale zajec¢ biezacych, aby sprawy zarbwno w po-
rzadku wniesienia ich przed forum panujgcego, ex ordine conquerentis
byty rozstrzygane, jako téz tem samém aby wszystkim wedle prawa
sie stato (prawi-dInik jak gubernator opieka-dInik, Helcel Pt. P. P. P.
Il, 356 n. 2357, gramatycznie utworzone). W kazdym razie wyraz
facinski mediator, posrednik, doskonale odpowiada sposobowi pojmo-
wania urzedu sedziego wyrazonemu w jednym akcie Leszka Czarnego
(1288 str. 127 M. M. Aevi I): ,Urzad sedziego na to jest postanowio-
ny, aby niezgodnych do zgody naktania¢ (Officium iudicis est discor-
dantes partes ad concordiam invitore).

Obok zaraz podany akt n. 229 jest drugim dowodem jak w nad-
pisie niedoktadnie wytuszczano tres¢ niezmiernie ciekawg. Mowi bowiem
nadpis, ze Bodzanta $wiadczy o przyjeciu 60 grzywien posagu (dotalicii)
za zong, i ze w zastaw daje jej czes¢ wsi Szreniawy. Tymczasem Bodzan-
ta wprawdzie przyjat 6w posag, lecz cze$¢ Szreniawy Swiezo kupiong
tejze zonie oddaje w zastaw zapisanych j¢j grzywien, ktore majg j¢j
by¢ wynagrodzeniem, gdyby umart bezdzietnie. Ta za$ nawet w razie
zawarcia powtdrnych S$lubow, ma zostaé w posiadaniu majatku poty,
pokiby summa owych 114 grzywien krewni nieboszczyka j¢j nieskupili.

Z tego dyplomataryusza zaznaczamy jeszcze akty n. 126 (s. 162)
i 261 (ostatni str. 308), z ktérych pierwszy wyrdznia dziesieciny post
araturam od inn¢j skltadanéj trybem szlacheckim, obyczajem ojczy-
stym, a prawem rycerskiém, a drugi podaje nam polska nazwe pier-
wsz€j dotad jeszcze w przeciwienstwie drugicj (in gonitwam) nieznang,
Illibera decima post araturam vulgariter przyorkowa jest owg nazwa
chtopskicj dziesieciny. Dal¢j widzimy, ze 1325 r. zwyczaj trojpolowe-
go gospodarstwa nazywano (triplex divisio agrorum) chtopskim (stron,
170 nr. 134) i t. d.
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Konczymy ten niedostateczny dla zbyt wielkiego bogactwa tresci
dyplomataryusza przeglad nasz zwroceniem uwagi na liczne wskazow-
ki genealogiczne, zawarte w aktach zbioru niniejszego.

Najciekawsze sg stosunki familijne biskupa Jana Grotowicza. Pomi-
jamy fakt, zemiattrzech braci, Goworka kasztelana radomskiego (umart
miedzy 8/8 1333—27/8 1334 nra. 153, 154) ktéry byt ojcem Mikotaja
kanonika (f 1376 r. kustoszem, n. 155 i Biel. 11, 919); Jak6ba kaszte-
lana zarnowskiego w 1337, 1343 r. (M. M. Aevi nra. 161, 175) i trze-
ciego Sangniewa (nr. 160). Nas szczegOlniej obchodzi fakt, ze biskup
zowie nepos kanonika krakowskiego Dzierzystawa czyli Dirzka syna
Pakostawa ze Strozyszcz (n. 161, str. 207 r. 1337, n. 180 str. 231
r. 1346). Zapewne nepos znaczy tu siostrzefica, tym sposobem pozna-
jemy przodkéw i krewnych Jana syna Pakostawa ze Strozyszcz, ktéry
byt przedmiotem zmudnych badan Helcia (klasztor Jedrzejow.). Wspo-
mniony badacz uczynit go hypotetycznie synem Pakostawa z Mstyczo-
wa Lisa zmartego w 1319 r. jako kasztelan krakowski. Dalsze losy
owego Pakostewicza juz z liczniejszych Zrddet nam znane, dozwalajg
nam rozplata¢ i ich watek zamacony u Szajnochy i Paprockiego (Herby
ed. Turéw. 240, Szkice IIl, 65) a nawet i w czeSci u samego Helcia.

W roku 1324 obdarowany za poselstwo do Tatar6w przez Kazi-
mierza W. miasteczkiem Rzeszéw wraz z olbrzymim obwodem od Dabro-
wy granicznika sandomirskiego po Lezajsko, granicznik Jarostawskie-
go i ku Rusi po zamek Czudecz (Rzyszcz. I, 209), w roku 1362 pisat
sie dziedzicem moze S$wiezo przez sie zatozonego Jurkowa, nalezy bo-
wiem 6w Jan do kolonizatorow Czerwons$j Rusi, w cz6m miat licznych
towarzyszy. Brat jego zapewne, Michat ze Strozyszcz 1365 zaktadat
wie$ w lesie Zdzar, Jan mu Swiadkowat. Jana t¢z nazwisko prawie
przy wszystkichkupnach Rafata Tarnowskiego, innego zdobywcy lemie-
szowego t¢j Ukrainy tatarskiej, spotykamy (por. 1364,65, 66, Bart. IH,
292,293, 295, A.G.Z.V,n. 5). Juz w 1374r. (A.G.Z. V, n. 9) niezyje,
a mienie jego przez Paprockiego i Szajnoche biednie przelane na jakie-
go$ Stanistawa ') catkowicie przechodzi na najblizszych spadkobier-
cow jego, jako trzy wioscie: Jurkow, Rzeszow i Brnik. Ci spadko-
biercy sa: Jan Feliks, Jan Proboszcz S. Michata na zamku krakowskim,
brat miodszy i ich matka (siostra Pakostawiczéw)? Sprzedazg od
nich przeszto sotectwo w Brniku 2) w 1388 do Jana Ligezy wojewody
teczyckiego, ktdry (?) 1422 dzierzy juz i Jurkdw. Nie poruszajagc matni
btedéw u Paprockiego, pokrétce zaznaczamy, ze 6w dziedzic Pakosta-
wicza z Rzeszowa Jan proboszcz S. Michata, jest pierwszym arcybisku-
pem Iwowskim (wedle Paprockiego i synem Stanistawa lir. Doliwa! str.
240, 248) ijest znany jako Potkozic z Rzeszowa (Mon. Biel. 11, 928,

1) Powstat zapewne za Stanistawa Ligezy z Gorzyo kasztelana mafa-
goskiego (A. G. 'L. n. 96), ktéry 1434 kupit Stropiszyu od jakiego$ Henryka
z Jurkowa (A. G. Z. V, Paprocki 250 zwie go z czeska Indious za Indryck.

2)  Akta odnosne A. G. Z. V. 17, 21, 34, 47, 59, 83.
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930). Taki herb dziedzica Pakostawicza ze Strozyszcz kazatby sadzic,
ze albo on sam byt herbu Pétkozic i z Lisami Mstyczowskiemi nic nie
ma wspolnego mimo hypotezy Helcia; albo téz siostra Pakostawicza
Jana z Rzeszowa wniosta jego mienie w dom Ligezow. Jaska z Rze-
szowa spotykamy jeszcze 1399 r., Jana w 1415 i 1444 r. (A. G. Z. 1lI,
143, 207, 1V, 8), jako towarzysza wyprawy Warnericzyka.

Pokrewienistwo Pawta z Przemankowa wykryte przez akty nrow
67, 99 i 112, prowadzi nas do watpliwosci sfragistyczno-heraldycznych.

rawet biskup, jak wiadomo syn Jazdona (Mon. Biel. Il, 809)
miat bratem komesa Wistawa, ktérego syn takze Pawet dziedzic Prze-
mankowa, whrew testamentowi stryja zagarnat Dobronowicze zapisane
kapitule krakowskic¢j. Sprawa jest podjeta, na skutek klatwy, przez
Prandote syna Warsza kasztelana krakowskiego, w imieniu Pawia.
Przebieg sprawy wykazuje stuszno$¢ praw synowca biskupiego; Pran-
dota 6w mianuje go swoim nepos. Ztad sie wezet taki zadzierga.
Jestli nepos siostrzeniec, czy synowiec? Wedle n. 89, str. 123 neptis ma
patruum. Wiec Przemankowa panowie bedg klejnotu Warsza, bedg
nie Poétkozicami, ale Rawiczami? Wszakze piecze¢ Warsza (n. 81)
jest pierscieniem, z ktérego cztery krzyze sie rozpromieniajg. Jestze
to piecze¢ Warsza osobista czyli t€z rodu? Lelewel (Herby z 1856 r.
str. 357. 350) dos$¢ wskazat dowodéw zmiennosci pieczeci, ktéra nawet
jak pisze Wactaw Potocki w ,,Poczcie herbéw” byta nakazang przez pra-
wo i ktoby co cztery pokolenia nie zmieniat herbu, miat traci¢ szla-
chectwo (Ber. Kalicki Zarysy historycz. Lwow 1869 r. str. 43—45).

Wszystko zte czy dobre, skonczy¢ sie musi i my cho¢ z zalem
rozstajemy sie z dyplomataryuszem, ktérego zawarto$¢ jeszcze tyle
i tyle ciekawych miesci wiadomosci! J—d.

Biblioteka Ordynacyi Krasinskich. Muzeum Konstantego Swi-

dzinskiego. Tom 2. Warszawa. Naktadem Swidzinskicli, 1876

r. (w 8-ce wielkiej str. 424). M ateryaty do dziejow rolnictwa

w Polsce w XV I i XVIIlI wieku, poprzedzone wiadomos$cig o zyciu

i pismach Jana Ostroroga wojewody poznanskiego, zebrat
i opracowat Wt Chometowski.

W badaniach przesztosci zycia narodu wydatno ukazywatly sie
zawsze szczerby, gdy przyszto przedstawi¢ domowy, spoleczny zywot
praojcow. Ta strona wiasnie najmnic¢j jest znajoma, a céz mowic
o ustroju ekonomicznym, gtdéwnie téz zawodu ziemiansko-rolniczcgo,
ktéremu jedynie oddawata sie cata szlachta polska od zagonowego wza-
$cianku herbownika,azdomoznowtadzcyi dygnitarza w Rzeczypospolitej.
Na tém tle, na roli, przy ptugu i kadzieli rodzity sie i rozwijaly wszyst-
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kie pokolenia zaréwno szlachty jak i ludu. Matka-ziemia hodowata
je, zywita, dawata dostatek i bogactwo. Polska wytgcznie przez tyle
wiekow byta krajem rolniczym i w tych wiasnie stuleciach, ktére do-
tyka muzeum K. Swidzinskiego, lhedaremnie pozyskata nazwe spichrza
Europy. Niebraknie zaprawde obfitych materyatow dla skrzetnego
badacza rolnej przesztosci, ale te gtdwnie ukryte s dotad w rgko-
pismach. Strona dziejowa troskliwiej byta pielegnowang, spoteczna
odlogiem lezata, a tymczasem nieraz marniaty drogocenne zabytki,
ktéreby nie matg pomoc stanowity. W ostatnich dopi¢ro latach gorli-
wie wzieto sie do poszukiwan ekonomicznych stosunkéw i ludnosci rol-
niczej, w czém nie mato potozyli zastugi W. A. Maciejowski, Jozef
mt ukaszewicz, J. T. Lubomirski i Edward Stawiski. Prace dwodch ostat-
nich Biblioteka Warszawska w latach 1851 i 1855 podata.

Materyaty do dziejow gospodarstwa rolnego w Polsce, wr. 1849
pierwszy zacza-t ogtasza¢ K. Wt Wojcicki. W pismie zbiorowem, ktore
redagowat p. n. Album literackie, poSwiecone dziejom i literaturze kra-
jowej, w tomie drugim wydrukowat: ,,Intereyze czyli kontrakt dzierza-
wny pomiedzy I. A. Préchnickim arcybiskupem Iwowskim, a Jerzym
Chlopeckim o dzierzawy dobr Piechaczew z roku 1629“ i Inwentarz
klucza Ossolinskiego z roku 1755.“ Obadwa te pomniki sg nie maicj
dla kazdego badacza wartosci.

Wydawnictwa Dtugosza Liber beneficiorum, Z. A. Helcia Pomni-
ki dawnego prawodawstwa polskiego, wniosty ogromny zaséb nowych
szczegotow do dziejow rolnicz¢j ludnosci i ekonomicznych w Polsce:
obecnie wydany tom Muzeum K. Swidzifiskiego drogocenne przynosi
bogactwo, w tym wiasnie pozadanym kierunku. O nim tu zamierzamy
ztozy¢ krotkie sprawozdanie.

Po wstepie wydawcy W4t Chometowskiego nastepuje tegoz autora
obszerna ,Wiadomo$¢ o zyciu i pismach Jana Ostroroga wojewody
poznanskiego.4 Rzecz sumiennie opracowana, a wzbogacona niezna-
nemi dotad szczeg6tami, ktére uwydatniajg charakterystyke znakomi-
tego meza.

Zalujemy ze szanowny autor przy dziele Ostroroga ,, Myslistwo
z Ogary" przypisanego krolewiczowi Wiadystawowi (IV), nie zwrdcit
uwagi na to wiasnie przypisanie, w ktorém myslistwo czyli towiectwo
uwaza Ostrorog jako najpiekniejszy przywilej stanu szlacheckiego. Rys
to godny uwagi, patrzacego glebiej w pojecia przesztosci.

Nastepujg z rekopismu Ostroroga pierwszy raz drukowane trzy
jego rozprawy: ,,Kalendarz Gospodarski,” ,,Chowanie Zrebcow” i ,,Zwie-
rzyniec,” ktére na wiasném doswiadczeniu osnowat.

Kalendarz gospodarski zaczyna od paZdziernika, przepisuje prace
rolnika w kazdym miesigcu i ttumaczy jego nazwe. Pod ,februarius—
luty* dodaje: ,tego miesigca nazwiska wywie$¢ nie umiem.l Widac
Ze starozytnego polskiego wyrazu luty, srogi, Ostrorég nie znat, chociaz
w tem znaczeniu przechowat sie u naszego ludu. Konkluzya tego
kalendarza zastuguje na pilniejsze zastanowienie.
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,» T0—mowi Ostrorég—co sie tu napisato pilno pamieta¢. Trafi
li sie co, czego tu nie masz, niezaniedbywac tego, ani na to sktadac, ze
tu tego nienapisano. Przypadki rézne, roznych rad potrzebujg: czasy
i okazye odmieniajg sita, ktérychjako nikt wiedzie¢ nie moze poki nie-
przypadna, tak i upatrywac ich trudno z daleka; na to trzeba rozumu
i rady predki¢j, kiedy co przypadnie. A ten nie mieszka chyba w trzez-
wej, a nie zabawnej glowie. Pijanstwa, towarzystwa, goscie, handldw,
zabawek wszelkich, krom samych gospodarskich, nie ma sobie czynic¢
ten, kto gospodarstwo ma w poruczeniu: bo te i czas biorg (a ono pilny
gospodarz ledwie ma czasje$¢, a spa¢ i to pod miare) i rozum albo
zalewajg (a trzeba go spetna), albo rozrywajg (a trzeba catego). Cnoty
tedy, rozumu trzeba. Rozum ukaze co czyni¢, a cnota go upilnuje,
zeby nie omieszkat, ani go na co inszego nie rozrywat. 1

W dalszym ciagu opisuje powinnosci dobrego stugi, ale zarazem
i obowigzki pana. ,,Niepodobna to, zeby kto mdgt sobie stuzac i panu
stuzy¢. Jedno z tego dwojga robi¢ trzeba. | Pan Jezus dekret swoj
na to uczynit, ze nikt nie moze dwiema panom stuzy¢, nikt Bogu, to
jest panu, i mamonie, to jest wtasnemu pozytkowi. Nie ma tedy cno-
tliwy stuga nic oswych rzeczach mysléc, ale wszystek zmyst swdj i czas
na panskg postuge obrdci¢. A pan in eonscientia obowigzany jest
takiemu studze, kiedy z niego te stuzbe zdejmowac bedzie, tyl/ci ratu-
nek w nagrode stuzb jego da¢, zeby z wystugi, na kt6rg sarne opusci-
wszy swe rzeczy, robit, mogt uczciwie zy¢é do swoj Smierci i potomkom
swym po sobie wystuge ostawi¢; jesli dtugo i uczciwie stuzyt i na stuz-
bie lata styrat. Bo suche dni, suknia i insze rzeczy nie sg nagroda
stuzby, ale tylko podpory nagosci wczasu i na to ukazowaé nie godzi
sig, chyba takiemu studze co nic nie robit. Gdzie taki sposéb miedzy
panem a stugq bedzie, oba za blogostawienstwem Bozem wskorajg
i bedg z siebie kontenci.”

Ojcowska pamie¢ panéw wzgledem stug dobrych, wydawata po-
zadane owoce. Kto zapamieta stare stugi pici oboj6j, co od lat naj-
miodszych az do zgonu wiernie stuzyli swemu panstwu, tak po dworach
ziemianskich jako i po miastach, ten wie, jaka to byta generacya.
W jednym domu przebywajac dtugie lata, uwazali sie wiecdj za czton-
kéw rodziny a nie za obcego przybysza; ztad troskliwo$¢ o dobro pan-
skie, ztad rada i zapobiegliwo$¢ poczciwa. Dzi$ podobne postacie juz
tylko do wspomnien dalekich naleza.

W ,,Chowaniu Zrebcéw1 Ostror0g podaje przepisy szczegdtowe
oparte na wlasném doswiadczeniu, azeby Zrebie odchowaé na dobrego
wierzchowca lub konia do pociagu; z doswiadczenia tez wiasnego daje
rady co do zaktadania zwierzynca.

Rzecz godna uwagi, ze chociaz w wielkich lasach i borach, jak
iogromnych puszczach z zapadtemi kniejami XVI stulecia nie brakto
grubej zwierzyny, ziemianie 6wcze$ni zamozniejsi z réwng troskliwoscig
urzadzali zwierzynce dla ich hodowli, jak dbali o rybne stawy, obfite
pasieki w ogrodach przy dworach swoich, jako téz i dzikie barcie



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 645

pszczét lepszych, bo midd wowczas zastepujagc mni¢j rozpowszechniony
cukier, zaspakajat wszystkie domowe potrzeby.

Po pismach Ostroroga mamy jedenascie inwentarzy réznych dobr
prywatnych zaczynajac od 1553 do 1726 roku. Prdcz tego oddzielnie
obszerny Inwentarz starostwa knyszyAskiego wraz z miasteczkiem
Knyszyn z lat 1561 i 1564, oraz dwie Lustracye starostwa Zatorskie-
go i oSwiecimskiego z r. 1564 i starostwa halickiego z 1566 r.

Przegladajac je skrzetnie, widzimy, jak mato utrzymywano bydta
rogatego; wotdéw ledwie gdzie dopatrzeé¢, bo uprawe spetniali wioscianie,
jak wywozke drzewa z laséw i nawozu w szczuptéj zapewne ilosci, bo
nie byto z czego go przymnazac¢ i mniej go potrzebowano w tréjpoto-
wem gospodarstwie. Za to chow trzody chlewn¢j byt troskliwicj piele-
gnowany we wszystkich dworach, a o mieso wotowe mnic¢j dbano, przy
obfitosci grubego"zwierza, dzikiego ptastwa i ryb po stawach, rzekach
i jeziorach. Starano sie na domowe potrzebe o nabiat i baranine.
W jedncm tylko starostwie knyszynskiem chowano trzysta wotéw na
opas dla sprzedazy. Ze je karmiono dostatnio, wykazuje spis zuzytéj
karmi. Wyszto bowiem ,,zyta kop 50, jarzyny kop 196, owsa kdp 808,
siana brogéw 30, stogéow 42 i do tego 600 wozdw. A z t¢j trzody
zdechto 30 wotéw “  Sprzet domowy wszedzie skromny i ubogi, zaréw-
no jak i same dwory ziemianskie. Najwiekszy z nich dworzec w staro-
stwie knyszynskiem, nie mégtby wytrzyma¢ poréwnania z dzisiejszg
siedzibg zamozniejszego wiasciciela ziemskiego. Wszedzie widnieje
dbato$¢ o zarybione stawy, bo posty zachowywane $cisle we owych
czasach, wymagaty nie matego zasobu rybnego. Précz tego znajduje-
my nawet i porzadniejsze rachunki gospodarskie, jak np. przy opisie
starostwa halickiego. Tu tez znajdujemy, ze na rzekach , ktére w tém
starostwie sg wielkie, czasem potawiajg sie bobry, ale osobliwie na rzece
Lipie, ktorych w niniejszym roku (1566) z Bolszowa kmie¢ rzeczony
Fedor Deramianka utowit oSm, kazdy valoris za ztotych dwa; to uczyni
ztotych szesnascie.l w tych tylko dobrach znajdujemy jedyne wspo-
mnienie o przerzedzonych juz w XVI stuleciu bobrach.

Jedyng takze wzmianke mamy o starozytnéj tazni w Modlnicach
(str. 178), a taznie wiadomo jak byty rozpowszechnione w Polsce i na
Rusi w XV i XVI wieku i dotrwaty do panowania Zygmunta IlI.

W Dodatkach zataczono Mikotaja Sieniawskiego starosty stryj-
skiego: ,,Ustawe dla wioscian Stynawy 1568 r.“ w ktor¢j opisuje po-
winnosci wtoscian, zgodnie z niemi utozone. Daléj: ,,Ustawe Jana
Kazimierza Firleja Konarskiego zr. 1679 dla wojta débr Gumienic
i Strasniowa, ktdremu nadaje rozlegtg wiadze, upowaznia go do sadze-
nia spraw wraz z sgsiadami ,,bez apelacyi do pana.*

Ta ustawa obejmujaca powinnosci wioscian zastrzega, azeby jego
nastepca nowych na nich ciezaréw niewazyt sie naktada¢, a jezeliby sie
do tego posunat, upowaznia wéjta z gromada, azeby ,,0 krzywde swa
i gwatt prawu swemu do pasterza swego JM. ksiedza plebana uciekli
sie, aby z wladzy swcj pasterski¢j napomniat pana natenczas zostajgce-

Tom 11. Cz-srwiec 1876. 82
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go jako parafiana swego, zeby im gwattu prawu ich nie czynit, a kon-
tentowat sig tg powinnoscia,, z dawnych czaséw postanowiona,I (s. 411).

Konczg sie dodatki: ,,Ustawg gromady majetnosci Suskiéj (w Ga-
licyi w obwodzie Wadowickim) przez Anne z Lubomirza Wielopolska,
kanclerzycowre koronng, w r. 1G96 napisang.i

Znac tu petng mitosci chrzescianski¢j reke, dbajaca o moralnosé
ludu. Nadto zostawiajgc wolno$¢ sprzedazy kazdemu wioscianinowi
wiasnosci swdj tak ruchom¢j jak nieruchomej, gdy z tego powodu za-
pisy jedne poginety, drugie zniszczono i ztad zatargi i niesnaski: posta-
nawia, ze sprzedaz i zapisy nie gdzieindzioj jak w zamku miejscowym,
w jedncj ksiedze przy obecnosci wojta, przysieznych, woznego i namiest-
nika jej wiykonywrane by¢ maja. ,,Ta ksiega w skrzyni zamknieta za-
wsze by¢ powinna pod dwoma kluczami, klucze za$ u przysieznych
dwoch tak byé powinny, aby jeden bez drugiego do ni$j nie otwierat.
Sadom waojtowskim i przysiezniczym, osobliwie dzien pigtkowy w kazdy
tydzien naznacza sie, na ktorym zasiada¢ nie moze mnicj, jak szesciu
przysieznych.4

Wspomni6é tu musimy, ze w zbiorze tym mieszcza sie trzy doku-
menta w narzeczu biato-ruskiem: mniéj znane wyrazy sg wyjasnione
w stowniczku, zamykajagcym te wazng i zajmujacg publikacyg. Przy-
nosi ona nam cenny materyat do przedmiotu mato znanego, a tak wiel-
kg majacego przewage w ustroju spotecznosci nasz¢j uptynionych wie-
kow, jakim byt zawdd ziemianski i stosunki rolnicze; skiada dowody
sgdow gminnych, przynosi nam nadto wiele szczegbtéw' do zycia domo-
wego zagastdj przesztosci, ktore nie ujdg uwagi pilnego j¢j badacza.

Zamykamy nasze sprawozdanie pod whkywem bolesnego uczucia,
bo ten, ktéry te ksiege do druku przygotowat, juz zakoriczyt dni swoje.
Zacny, gorliwy i sumienny badacz, tg pracg zamknat szlachetny swoj
zawld. Piszemy w dniu jego pogrzebu. R.

Warszawa, dnia 24 maja 18 7G r.

+4U

{ Dnia 18 marca r. b. w Krakowie, podtugich cierpieniach zakon-
czyt zycie Aleksander Kurtx, jeden z pi¢rwszych zatozycieli nasze-
go pisma. Urodzit sie w Warszawie d. 1 stycznia 1814 r. Szkoty
ukonczyt w liceum warszawskism, a dla wyzszego naukowego wyksztat-
cenia udat sie do uniwersytetu berlifiskiego, gdzie niedawno zmarty
llegel, w catem gronie professorébw pozostawit tradycye szczepienia
gruntownej wiedzy. Tu na wspdlnych studyach zawigzat przyjacielskie
stosunki z mezami wysoki¢j obywatelskicj zastugi, Augustem Cieszko-
wskim i Adamem hr. Potockim.

Po ukonczeniu kurséw uniwersyteckich dla gruntownego oznajo-
mienia sie zagronomia, udat sie na nauke do stynnego wowczas agronoma
Thaera w Moglinie, gdzie lat kilka te nauke studyowat.
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Chciwy wiedzy, dla jej uzupetnienia wr. 1837 poswiecit sie pracy
na uniwersytecie paryzkim.

Dobrze wiec przygotowany wrécit do kraju, azeby stang¢ goto-
wym do jego ustug w gronie gorliwych obywateli.

W gtuch¢j ciszy na polu literackiem, zrozumiat potrzebe obudze-
nia umystow z letargu; chetnie wiec przystgpit do grona tych, ktorzy
powzieli mysl utworzenia powaznego pisma peryodycznego.

W koncu roku 1840 nalezat do utozenia programu ,,Biblioteki
Warszawskiej;'t na jego gtéwnie wniosek, jako dziat gtdwny przyjeto
przemyst krajowy i od t¢j chwili stat sie tego organu najczynniejszym
wspdtpracownikiem.

Zaraz w piérwszym tomie drukowat obszerng a gruntownie na-
pisang rozprawe: OprzemysSle, jego historycznym postepie i wpltywie
na bieg cywilizacyi (Bibl. Warsz. 1841. T.1). W roku nastepnym:
O kasach oszczednosci (tom I, 1842) i O domach ochrony w Stanach
Zjednoczonych Ameryki (1843, t. 2). Razem z Augustem Cieszkowskim
Kurtz popierat najczynniej wydawnictwo Biblioteki literatury zagra-
nicznej, ktéra wychodzita pod redakcya naszego pisma, a lubo nastep-
nie juz piorem nie zasilat Biblioteki Warsz., radg i pomocg materyal-
ng gorliwie wspierat i zachecat do wytrwania nieraz wsréd chwil groza-
cych jej upadkiem.

W roku 1848 nabywszy obszerny majatek ziemski, zabrat sie
z wrodzong sobie energia do podniesienia upadtego gospodarstwa,
a uzytkujac z nabytéj wiedzy pod Thaere’m, po kilku latach doprowa-
dzit go do najpiekniej urzadzonych w catej okolicy.

W roku 1855 zachecony przez sasiada swego $. p. generata Smo-
likowskiego, mitosnika jedwabnictwa, dla zaszczepienia tego rodzaju
przemystu, ktory tyle milionéw obcym narodom przynosi i dobrobyt
wsrod najubozszych warstw spotecznych pomnaza, wystarat sie o zawig-
zanie spoikijedwabniczej, aby ten wdzieczny a tatwy nowy przemyst
rozpowszechni¢ w kraju. Wybrany na jej dyrektora, energicznie go
rozwijat i datby mu niewatpliwie Swietny rozw6j, gdyby dbuzej wsrdd
nas pozostawat. Gdy sie od pomieniondj usunat spotki, gdy i generat
Smolikowski zakoriczyt zycie, rzecz w niedotezne rece oddana, musiata
upasé nieumiejac nawet Sladéw utrzymacé pracy i gorliwosci pierwszego
jej kierownika.

Powotany do zajecia miejsca w zaprowadzonej Najwyzszym Uka-
zem radzie stanu Krolestwa, zajat miejsce w wydziale skarbowym; tu
miat sposobno$¢ przy nie jednem wowczas rozbieran$m prawie, zdolno-
ci ekonomiczne spozytkowac.

Brat czynny udzial, co do zawigzku wspoétdzielczych stowarzyszen
miedzy klasami pracujaccini naszej ludnosci. Za jego tez staraniem
jednoczesnie zawigzang zostata sp6tka budowy domdéw, o tanich a zdro-
wych mieszkaniach dla robotnikéw.

Opusciwszy Warszawe, bawit lat kilka w Brukselli, badajac na-
ukowo ten kraj przemystu. W roku 1868 przenidst sie na state miesz-
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kanie do Krakowa, gdzie przy pomocy starego przyjaciela swego $. p.
Adama hr. Potockiego zatozyt bank galicyjski dla handlu i przemystu,
ktorego do koAca Zycia byt najczynniejszym dyrektorem. Swietny stan
tej instytucyi gldéwnie nauce i pracy Aleksandra Kurtza zawdzie-
czy¢ nalezy.

Jakkolwiek oddalony od nasz¢j redakcyi, czut zawsze ogniwa
braterskie, ktore go wiazaty z ,,Bibliotekg Warszawska,” jako w znacz-
néj czesci dzietem jego reki.

Jezeli kraj stracit w nim jednego z najgorliwszych obywateli, ktd-
ry rozumng radg i energiczng pracq oddat mu niemate ustugi; to pozo-
stali towarzysze dawnego grona, najbolesniej uczuli zgon tego, co szcze-
ra przyjaznia, stodkicm a serdeczn¢ém stowem umiat zacheca¢ zwatpia-
tych i wiasnym przyktadem wskazywaé potrzebe wytrwania i poswie-
cenia na twardej i ciernistej drodze, t¢j ziemskic¢j pielgrzymki.

f W licznym szeregu mezéw niepospolitej zastugi, zgastych
w tym roku, przychodzi nam znowu wspomnie¢ o nowej bolesnej stracie,
ktorg podobato sie Opatrznosci nawiedzi¢¢ kraine naszg, pismiennicze
j¢éj koto, zacng rodzine i liczny przyjaciét poczet. W dniu bowiem
22 maja r. b. oddat Bogu ducha w Warszawie $. p. Wiadystaw
Chom etowski.

Urodzony w d. 29 kwietnia 1829 r. w majatku dziedzicznym ro-
dzicow Ussarzewie w Sandomierskiem, z &. p. Franciszka b. posta na
sejmie Kr. Polskiego i radcy 6wczesnego wojew. sandomierskiego i zyja-
c¢j Konstancyi z Ortowskich; odbyt nauki pierwotnie w Sandomierzu,
gdzie byt na pensyi u przyjaciela rodzicow, dzisiejszego biskupa Ju-
szynskiego, poddwczas prefekta szkdét sandomierskich. Nastepnie je
konczyt w Warszawie w gimnazyum na Lesznie.

Nieledwie od dziecinstwa ksigzka byta nieodstepnym i jedynym
prawie towarzyszem jego zycia, poezya, a zwlaszcza t¢z dzieje ojczyste-
go kraju, ulubiong niwa, kt6ra bezustannie uprawiat, ktorg catg duszg
ukochat. S. p. Wiadystaw potrafit téz sobie zaszczytne w pismien-
nictwie krajowém zdoby¢ stanowisko, a to dzieki temu, ze obok wielkiej
i niezmordowanej pracowitosci byt przedewszystki¢cm czystego i pod-
niostego  ducha, wielki¢j cnoty, niezwyki¢j umystu dojrzatosci,
a zacnego i wytrawnego charakteru czlowiekiem. Podjat on ciezkie
brzemie literackiego zawodu nieskalanemi rekoma, bo powotanie to
uwazat za kaptanstwo, ktérego lekcewazyé sie nie godzi, do ktérego
przeto nalezy przystepowac zjasném bez skazy sumieniem, a grunto-
wng przedmiotu swojego znajomosciag. Do badania dziejéw swojego
kraju zabrat sie, jako wierny syn téj ziemi, ktdra martwe jego teraz
przyjeta zwioki. Umiat on, oddajac hotd prawdzie historycznej wydo-
by¢ z przesztosci to, co w ni¢j byto pieknego i dla obecnego pokolenia
budujacego i nauczajacego.

Do powotania badacza dziejow, ktére stato sie gtéwném jego prac
zadaniem, przygotowywata go Opatrznos¢ zyciem cicrniowém, petném
ciezkich i bolesnych ciosdw. Wsrdd nich umyst jego dojrzéwal, chara-
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kter potezniat, oko badacza minionych czaséw nabierato bystrosci
i jasnosci pogladéw. | zaiste trzeba przej$¢ chrzest ciezkiej i twardej
szkoty zycia, aby médz zrozumie¢ i nalezycie oceni¢ og6lne spoteczne
potozenia, nie zawsze zastane kwiatami powadzenia... Trzeba poznaé
krzyzowe drogi zywota, aby umie¢ obrazowaé, czyli to ogblne przygody
narodu, czyli tez roznej wartosci i roznych odcieni, przejawiajace sie
wsrdd niego postacie.  S. p. Wiladystaw, zanim na jasne w zawadzie
swym literackim wyszedt drogi, rézne przebywat koleje. Jak wielu
jego roéwiennikéw szukat z ksigzkg w reku przez szereg lat miodzien-
czych wiasciwego, a trudnego wweczas do znalezienia dla siebie stano-
wiska, na ktéremby dziatalnos¢ swoje nalezycie mogt rozwingé- W tych
wiasnie czasach dotkniety zostat ciezka niemocg, ktéra pelnego zycia
miodzierica pozbawita przez lat szereg wtadzy chodzenia i przykuta do
toza boledci. Stopniowo wszelako, jakby cudem, bo sam juz watpié
0 sobie poczynat, do sit przychodzit z radoscig rodziny i przyjaciot.
Nieledwie réwnoczesnie z powrotem do zdrowia znalazt sie on opatrzno-
sciowo w wiasciwej dopiero dla siebie roli, bo zajat wr. 1861 posade
bibliotekarza ksiggozbioru ordynacyi hr. Krasinskich i potaczonych
z niemi biblioteki i muzeum Swidzinskich. Tutaj, jak wprawny i dziel-
ny gornik wsrod bogatych kopalnych poktaddw, zagtebit sie we wnetrza
przesztosci ojczystoj. Rozkoszowala sie jego dusza wsrod zapylonych
ksigg i drogocennych rekopiséw, stawiajgcych mu zywo przed oczy
przeszto$¢ spoteczerstwa naszego. Z kopalni t6j czerpatl pracowicie
lczerpa¢ umiat, czerpac tez i drugim pozwalat, a rézne jego pisma
i wydawnictwa, przez niego dokonane, chlubnym s3g pomnikiem jego
pracy i Swiadcza, ze straz i uporzadkowanie bogatego onego zbioru
nie mogto w godniejsze by¢ powierzone rece.

Z chwilg zajecia tego stanowiska zdawalo sie, ze i jego zycie
smetne dotad, rozjasnia¢ sie poczyna. Ale inaczej podobato si¢ Bogu.
Narzeczona $. p. Wiadystawa, petna zycia i zdrowia, z ktérg niedtugo
matzenskie miaty go potaczy¢ Sluby, nagle chorobg serca dotknieta,
kona wijego oczach. Siostra jej niezadtugo staje z Wiadystawem
u stopni ottarza. | znowu przez lat kilka urocze szczescie domowe ota-
cza zacnego pracownika. Zona, istny obraz ewangelicznej niewiasty,
dwoje pieknych i zdrowych dziatek, okalajg kwiatami pociechy praco-
wite jego zycie. Ale szczeScie to bylo przelotne, jak krétkotrwaty
meteor. Dziatki swe pochowat niedtugo, a za niemi i nieocenionych
przymiotdw matzonke Helene z Niewiarowskich. Osierocony znidst te
ciosy dotkliwe z meztwem niezréwnandém i z pokorg poddat sie woli
Wszechmocnego. Ciezka boles¢, jaka na duszy jego zawista, nie prze-
rwata mu na chwile pracy jego. Zitozony od kilku miesiecy $Smiertelng
chorobg, niedtugo dopidro przed zgonem ztozyt piéro, ktordm zacnie
i pozytecznie dla ziomkéw swych diugi lat szereg witadat, a nigdy niko-
go niém nie zgorszyt, nigdy niczém wierze i prawdzie nie ublizyt.

Prace §. p. Wiadystawa sg bardzo liczne. Juz w r. 17-ym zycia
wydat pi¢rwsza broszurke p. n. Trzy myéli, pod pseudonimem W itady-



650 NEKROLOGIA.

stawa Kwiryna. W ni¢j gtadkim wierszem opiewa wydarzenia dziejo-
we. P&zni¢j pisat wiele artykutéw do Rozrywek dla mtodocianego
wieku Pruszakowc¢j, do Kotka domowego i Biblioteki Warszawskiej.
Miat udziat w wydawnictwie Zabaw przyjemnych i pozytecznych.
W Bibliotece Warszawskicj zastuguje na szczegdlng uwage ttumaczenie
jego wierszem stynnych poezyi laureata poety angielskiego Tennysona.
Nalezat nastepnie do redakcyi ,Wiekun i ,Kroniki Rodzinn$j.“ Za-
mieszczat rzne prace swoje: poezye, krytyki, recenzye i t. d. w,,Wien-
cu,”“ ,Kitosach,” ,Tygodniku Illustrowanym,“ ,,Ognisku Domow¢m®
i ,,Gazecie Polskiej.” W tej ostatniej drukowat wydany nastepnie od-
dzielnie Pamietnik hetmana Jabtonowskiego. Ttumaczyt z angielskie-
go ,,powie$¢ o dwoch miastachi Dieckensa i inne prace tego autora.
Wydat nadto oddzielnie powies¢ historyczng Wiadystaw Bialy ksigze
gniewkowski, Legendy Polskie (Krakéw, 1862), obszerne studyum
KrzysztofZbarawski (Warszawa, 1866 r.), Przygody ksiecia Marcina
Lubomirskiego, opowiadanie historyczne z drzeworytami (Warszawa,
1867 r.). Ta ostatnia praca w handlu ksiegarskim jest zupeinie wy-
czerpana. Pozadanem byloby dlatego, aby pomys$lano o drugiem te-
go dzietka wydaniu. Nastepnie ogtosit Dzieje teatru polskiego od
najdawniejszych czas6w do r. 1750 (Warszawa, 1872 r.), Dziennik
Jana Stanistawa Jabtonowskiego (Warsz., 1865 r.), Stanowisko prak-
tyczne dawnych niewiast (Warszawa, 1872), Pamietniki Feliksa hr.
Lubienskiego (Warszawa, 1874 r.). Praca ta wszedzie w Warszawie,
we Lwowie, Krakowie i Poznaniu nadzwyczaj pochlebnie przyjetg zosta-
ta, jako rzucajgca nowe, a nieznane dotad Swiatto na dzieje ksieztwa
Warszawskiego. W ,Bibliotece Warszawskieju drukuje sie obecnie
obszerne opowiadanie historyczne p.t. Synowie hetmanscy. Pod re-
dakcyag $. p. Wiadystawa wyszty pomnikowe dzieta: Pie¢ toméw mate-
ryatéw historycznych, jako Biblioteka Ordynacyi Krasinskich (od r. 1868
do 1871) i 2 tomy p. t. Muzeum Konstantego Swidziriskicgo (1876 r.).
W tym ostatnim jest nowa rozprawa historyczna, ktdrg korrygowat juz
natozu Smiertelnem na kilka tygodni przed zgonem.

Z tego pobieznego wspomnienia widzimy, jak niezmordowanym
byt zmarty pracownikiem ijak liczne a chlubne pozostawit wytrwalkéj
sw¢j pracy owaoce.

Liczne koto krewnych, przyjaciét i braci po piérze odprowadzito
zwloki na wieczysty spoczynek. Pokdj niech bedzie téj piekn¢j duszy,
ktéra umiata wsrdd cierni, gltogéw i pracy zy¢ pozytecznie na t¢j ziemi,
a pokdj i mitos¢ dokota siebie rozpromieniaé.
A. G
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Warszawa, maj 1876. — Duia 15 maja r. b. przypadatjubile-
usz piecdziesiecioletniej pracy literacki¢j K. Wi Wojcickiego; o ob-
chodzie tym w nastepujgcym zeszycie podamy obszerniejszg wiadomosc.

— Biblioteka najcelniejszych utworéw literatury europejskiéj
wr. b. pomiedcita: 1) Katedre. Najswietszej Panny Paryzkiej, przez
Wiktora Hugo, w ttumaczeniu I. T. Hodie'go. 2) Charaktery rozu-
méw ludzkich Michata Wiszniewskiego. 3) Bakona metoda ttuma-
czenia natury, tegoz. Obecnie rozpoczeta przedruk stynnego romansu
H. Rzewuskiego: Listopad i przektad mistrzowski Lucyana Siemien-
skiego Odyssei Homera. Pierwsze wydanie Odyssei przez tlumacza
ogtoszone, w ozdobnej i kosztownej edycyi drukowane w 600 egzem-
plarzach juz wyczerpane, mato jest ogétowi dostepne, niniejsze, tak
tanie, rozpowszechni to arcydzieto starej Hellady.

— Ogtoszono prospekt na dzieto w czterech zeszytach p. n. ,,Na-
uka buchalteryi teoretycznie wytozona przez Erazma Nowickiego b. gto-
wnego buchaltera i cztonka banku polskiego.n  Autor, wychowaniec
wydziatu nauk matematycznych b. Uniwersytetu 'Warszawskiego, i przez
lata dtugie gtéwny kierownik buchalteryi w Banku Polski¢m, daje zu-
peing rekojmie wartosci dzieta. Dzieto powyzsze obejmie trzy gtowne
dziaty: 1) Teoryg buchalteryi, 2) Zastosowanie teoryi buchalteryi,
czyli o prowadzeniu ksigzek w szczeg6lnosci. 3) O zastosowaniu bu-
chalteryi wedle réznego stanu i obszernosci majatkéw, nadto o buchal-
teryi pojedynczej.

— Nakfadem Gebethnera i Wolffa wyszedt szkic biograficzno-
literacki przez Fr. Henryka Lewestama p. n. Aleksander Fredro: pra-
ca ta drukowang byta wIKtosach przed o$miu laty (tomy szosty i sid-
dmy z r. 1668), wydana w oddzieln¢j ksiazce, przypomni dobrze czy-
telnikom te dostojng posta¢ ,,Ojca komedyi polskiéj,” o ktérego utwo-
rach podajemy wiasnie studyum Stanistawa hr. Tarnowskiego.

— Dziet Wincentego Pola w piérwszém zbiorowém wydaniu
ukazat sie w naszych ksiegarniach tom piaty, (czwarty dopiéro jest
pod prassg). Obejmuje zbior drobnych utworéw poetycznych: Z po-
drozy po burzy; Wiele, mato, przebolato; Cierpienia bez ceny i treny,
nie treny; Z klasztoru i z boru; Ze dworu; Drobne poezye, i piesni
0 Ziemi.

— OtrzymaliSmy od wydawcy Podrecznika dla sgadow gmin-
nych Krélestwa Polskiego nastepng odezwe: ,,Dla przyspieszenia wy-
dania Podrecznika, wspotczesnie z drukiem tomu I, w ktérym zamie-
rzamy zakonczy¢ wyciagi z ustawy postepowania cywilnego, przystapi-
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ray do druku tomu I, w ktérym pomie$cimy: wyciagi z Ustawy poste-
powania kryminalnego, Ustawe o karach, wymierzanych przez sedziéw
pokoju, formularze dla sedziow gminnych i zjazdow sgdziéwr pokoju,
skorowidze, przedmowe i oktadke. Jesli przed ukonczeniem wydawni-
ctwa bedg ogtoszone przepisy dodatkowe lub instrukcye, obowigzujace
sady gminne, nie pominiemy ich z uwagi i zamiescimy w tomie II.
Zeszyty Il tomu Podrecznika beda oznaczone cyframi ], 2, 3 it. d.
Zeszyt piérwszy tomu Il wyjdzie w koricu maja.”

— Pan Michat Girdwojn, przyrodnik, zaszczytnie znany w $w
cie naukowym zagranicznym, jako autor najlepszej anatomii pszczoty,
pracuje obecnie nad piscykulturg. W tym celu po Kkilkoletnich
studyach w najpierwszych zaktadach rybnych w Europie przygotowy-
wa obszerng prace o sztucznej i ochronnej hodowli ryb nalezgcych do
rodziny tososiowatych, gdzie bedg wyjasnione dla hodowcéw wszystkie
zjawiska ze stanowiska naukowego. Samych rysunkéw' anatomicznych
i konstrukcyjnych bedzie w tém dziele okoto pie¢set. Ogromny koszt
wydania a zarazem gotowos$¢ kilku naktadcéw w Paryzu i Londynie do
tozenia na takowe, jest powodem ze cale dzieto nie wyjdzie najpierw'
w jezyku polskim. Aby jednak przystuzyé sie piSmiennictwu ojczy-
stemu, pan Girdwojh drukuje w Pamietniku Towarzystwa nauk Scistych
w Paryzu wazng cze$¢ pomienionéj pracy traktujgcg o chorobach ryb
nalezgcych do rodziny tososiowatych (salmonoidei). CzesSC te przyszite-
do dzieta autor podzielit na trzy gtéwne rozdziaty: 1) Choroby ryb
w stanie jaja, tu sg opisane choroby powstate w tonie matki i po znie-
sieniu ikry; 2) Choroby ryb w stanie pecherzyka z6ttkowego i 3) Cho-
roby ryb w stanie doskonatym. We wiasciwych miejscach podane sg
srodki zaradcze dla hodowcow i ciekawe a picrwBze co do bogactwa
szczegotow opisanie licznych dziwolggéw czyli potworéw rybich; wre-
szcie objasnienie stu dwudziestu rysunkdéw, ktorych koszt chetnie podje-
ta redakeya Pamietnika, jako najpowazniejszego wydawnictwa specyal-
nego w jezyku polskim. Rysunki wykonane sg przez samego Girdwoj-
nia z okazéw zachowanych w spirytusie, ktoérych liczny zbi6r zgroma-
dzony pracg naszego badacza przyrody wypozyczony jest obecnie cze-
sciowo do wyktadow uniwersyteckich w Londynie, Paryzu i Krakowie.

Pan Michat Girdwojh rodem ze Zmujdzi, ktéry byt takze stucha-
czem w szkole gtéwncj warszawskicj i uczniem instytutu rolniczego w Za-
bikowie, gdzie postepowg pasieke zatozyl, ostatnie swoje studya do-
petniat w Londynie w najznakomitszém w $wiecie muzeum przemysto-
wo-przyrodniczém znaném pod nazwg Saulh Kensigston. W muzeum
powyzszém znajduje sie jedyny prawie w swoim rodzaju oddziat prze-
mystu rybackiego, utozony przez uczonego Franka Bucklanda, obecnie
naczelnego inspektora rybactwa w Anglii, ktéry przyjaznig i protekcya
swojg otoczyt naszego ziomka.

Nie potrzebujemy tu dowodzi¢ jak pozadanym nabytkiem bytby
p. Girdwojri dla naszego muzeum przemystowo-rolniczego w Warsza-
wie, co témbardzi¢j datoby sie uskutecznié, ze o ile wiemy znakomity
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nasz przyrodnik powrdcit juz na staty pobyt do kraju i zamierza osig$¢
na Zmujdz: lub w Warszawie. Obecnie bawi w Szawlach, gdzie przy-
gotowuje na tamtejsza wrzesniowg wystawe rolniczg proby sztucznego
wylegania i hodowli ryb tososiowatych, o czém nie omieszkamy we
wiasciwym czasie czytelnikom Biblioteki udzieli¢ sprawozdanie.

— Pan Michat J. W. Modzelewski z Radomia, ciekawe nam po-
daje szczeg6ty o ostatnich latach Antoniego Malczeskiego i wydaniu
jego Maryi.

W numerze 93 ,,Wieku,” w nowinach biezacych krajowych zamie-
szczono, ze Antoni Malczeski zamieszkiwat w domu Kossowkich (obe-
cnie Zawiszy) przy ulicy Bielanski¢j. Nie podnositbym tego, gdyby
nie zamiar wmurowaniu tablicy marmurow¢j ku jego pamigtce. Mal-
czeski przybywszy z krewng swoja z Wotynia, zamieszkiwat na Lesz-
nie w patacu Gurzynskich, potém Skarzynskiego kapitana G. s. k.
i w domu tym na i-szém pigtrze zajmowat apartament narozny, ztozo-
ny z salonu obszernego i kilku pokojéw. Ze tam do 1823/4 roku za-
mieszkiwat, przekonac sie tatwo z samych ksigg ludnosci, utrzymywa-
nych przez wihascicieli doméw i w ratuszu. Malczeski nigdy nie mie-
szkat w domu Kossowskich przy ulicy Bielanskic¢j, ale wprost prze-
niést sie z krewng swoja do domu Brzostowskich, potem Lewity,
na drugie pietro, (w tych samych apartamentach stat potem chwilowo
Kajetan Suffczynski (Bodzantowicz). Co za$ do drukowania Maryi—
i to potrzebuje objasnienia. Nie mieszkajgc w domu Kossowskich, nie
mogt ztamtad Maryi drukowaé. Rzecz byta nierdwnie prostsza: uto-
zyt sie z ksiegarzem i wydawcg Gliicksbergiem, mieszkajacym wtedy
w domu Sottyka (teraz Dyzmanskiego) przy ulicy Miodow¢j, azeby mu
za umdwiong cene Maryg wydrukowat. Razu pewnego bytem u wod
mineralnych w ogrodzie Dekerta, spacerowatem z siostrag mojg i Mal-
czeskiin, i gdy juz po skonczonej porcyi nalezato wychodzi¢ z ogrodu,
prosit mnie Malczeski, abym zaraz pojechat do ksiecia Stanistawa Ja-
btonowskiego. wzigt od niego 1,000 zip., i takowe zawiozt Gliicksber-
gowi za druk poematu Marya, a pokwitowanie doreczyt Malczeskiemu.
Jak pragnat tak uczynitem. Ksigze Stanistaw Jabtonowski mieszkat
wtedy naprzeciw kosciota S-go Krzyza w domu Staniszewskiego. lle
pomne, zastatem go, i powiedziatem mu zyczenie Malczeskiego. Nie
znatem wtedy wecate ksiecia, mégt mi odmowi¢ jako nieznajomemu
i z ustném zadaniem przybytemu od trzeci¢j osoby; odmowa bytaby
wcale naturalna i nieublizajgca: ksigze Stanistaw przeciez wystucha-
wszy 0 co idzie, wreczyt mi natychmiast 1,000 zip., nie zadajagc nawet
pokwitowania. Wziglem pienigdze i natychmiast zawioziem Gliicks-
bergowi, ten mnie z odebrania pokwitowat, i pismo to doreczytem za-
raz Malczeskicmu. Wszystko to w kilka godzin zostato uskutecznio-
ne. Ksiegi kassowe po Gliicksbergu powinny mi¢¢ wmieszczone owe
1,000 ztp. Ksigze Stanistaw Jabtonowski, dzi$ starzec, zyje i mieszka
w Galicyi; moze jezeli pamieta, sam ten szczegdt zycia poety objasnié.

Tom 11. Czerwiec 1876. 83
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Co za$ do domu Kossowskich, to mogto w btgd wprowadzi¢ pi-
szacego w ,,Wieku,” ze byly wtedy dwa patace Kossowskich: jeden na
Bielanskiej zamieniony w rodzaj hotelu, drugi narozny przy ulicy Ma-
zowieckiej i Wareckic¢j, ktory nalezat do Karola Kossowskiego znane-
go w owe czasy w Warszawie jako ,,mauvais sujet..” Znat sie z nim
Malczeski, bo kt6z go wtedy nie znat? Bywat u niego; kto$ go tam
czesto widujac, mogt sadzi¢, iz mieszka w domu jego: ztad biad. Kie-
dy$ pisatem, ze ten Karol Kossowski po $mierci Malczeskiego, robigc
don niejakie pretensye o nalezyto$¢ pieniezng, ile mniemam bardzo
watpliwa, wzigt u niego papiery, zaraz po jego $mierci pozostate. By-
ty one w puzdrze dtugiém a wazkiém; ile mi sie zdaje, byty tam inne
poezye Malczeskiego, mianowicie poemat p. t.. Samuel Zborowski,
w guscie ,,Piesni Ostatniego Minstrela” Walter-Scotta. Zatuje, iz t¢j
szkatutkinie odebratem od Kossowskiego; nie bytyby pewnie papiery za-
ginety. A jezeli po tym jakie pozostaty, to moze miedzy niemi odszu-
katoby sie co z cudownych poezyi Malczeskiego. Kossowski umart;
Koztowski rzgdca domu Brzostowskich, ktory takze zabrat czes¢ papie-
row Malczeskiego, umart; mato kto ze znajomych poety zyje: moze ja
tylko i ksigze Stanistaw Jabtonowski.

— Pod przewodnictwem Ludwika lir. Krasifiskiego, juz w dniu
28 kwietnia r. b. czytaliSmy ogtoszenie komitetu Muzeum przemystu
i rolnictwa, ze pracownia chemiczna Muzeum urzadzona przy ulicy
Miodowc¢j w domu pod Nr. 4, rozpocznie swe czynnosci z dniem 1 maja
r. b. Osoby zyczace sobie za pomocg rozbiorow chemicznych poznac
sktad ziemi orncj, margli, wapieni, oceni¢ warto$¢ naturalnych i sztu-
cznych nawozéw, jako to: fosforandw, superfosfatow, guana, pudrety;
przekona¢ sie o wiasnosciach wody, dobroci torfu, wEgli kamiennych
rud metalicznych, soli chemicznych: nakoniec przeprowadzi¢ poszuki-
wania chemiczne co do jakosci réznych sptawdw metalowych, farb mi-
neralnych i wszelkich substancyi organicznych i t. p., zechca sie zwra-
ca¢ do zawiadujacego pracownig chemiczng Muzeum p. N. Milicera,
magistra b. Szkoty Gtdwnej, w lokalu pracowni, w godzinach od I¢j do
4¢j po potudniu. Optaty za dokonywane w praeowni Muzeum rozbio-
ry chemiczne, wedtug cennika przy pismach peryodycznycli rozestane-
go, wnoszg sie przy oddawaniu przedmiotéw do rozbioru, za pokwito-
waniem, w ktérém oznaczony bedzie czas zgltoszenia sie po odbiér wy-
padkéw dokonanéj analizy chemiczndj.

Wkrétce do pism codzienych dotaczony zostat: ,,Cennik tymcza-
sowy pracowni chemicznéj” tegoz Muzeum, a W dniu 20 maja r. b. po-
mieniony komitet ogtosit:

Podaje do wiadomos$ci publiczndj, iz na mocy § 20 Ustawy Mu-
zeum, w roku biezagcym urzadzone zostang w Muzeum dwie wystawy
czasowe.

Pi¢rwsza czasowa wystawa w Muzeum bedzie rolnicza i obejmo-
waé ma: nasiona zbdz, traw, warzyw, owocow i narzedzia ogrodnicze.

Druga wystawe z zakresu przemystu, stanowi¢ beda:
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1). Woyroby krajowe metalowe, wchodzace w zakres kowalstwa
Slusarstwa, blacharstwa, nozownictwa, bronzownictwa; przedmioty
z drutéw i réznych metalowych sptawéw, pokrywanych srebrem lub
ztotem; metalowe narzedzia mechaniczne, fizyczne i t. p.

2). RoOzne rodzaje garbarstwa i wszelkie rekodzieta, zajmujace
sig wyrobami ze skory, jako to: szewctwo, rekawicznictwo, rymarstwo,
przedmioty galanteryjne ze skory i t. p.

Wystawa rolnicza rozpocznie sig okoto 1 pazdziernika, przemy-
stowa za$ w poczatku listopada biezacego roku.

Uprzedzajac o tem pp. fabrykantow i rgkodzielnikow, Komitet
Muzeum zawiadamia jednocze$nie, iz przy tycli czasowych wystawach
w Muzeum Przemyslu i Rolnictwa, przestrzegane bedg nastgpujace
przepisy:

1. Fabrykant lub rgkodzielnik zyczacy przyja¢ udziat w wysta-
wie, w podaniu zrobionem do Muzeum os$wiadczyé winien, jakie mia-
nowicie zamierza przedstawi¢ przedmioty i ile miejsca na nie potrze-
bowac bgdzie.

2. Przyjmowane bgdg tylko takie wyroby, ktére odznacza¢ sig
bgdg doktadnoscig roboty, tanioscig lub nowos$cig pomystu.

3. Wystawa kazda trwac¢ bgdzie tylko przez dni 8.

4. Wystawcy poprzesta¢ winni na miejscach w salach Muzeum
przez Administracyg wskazanych; zyczacy sobie zajg¢ osobne miejsca
zewnatrz szaf lub stotéw, ponosi¢ bgdg wszelkie koszta ubrania i urza-
dzenia wystawy ich przedmiotow.

5. Dozwoloném bgdzie wystawcom rozdawanie katalogéw, cenni-
kow, adreséw i t. p. Wolno bedzie sprzedawa¢ wystawione przedmio-
ty, lecz zabieranie wystawionych wyrobéw nastapi¢ bgdzie mogto do-
piero po zamknigciu wystawy. Przedmioty dostarczone na wystawg
z zamiarem sprzedania, powinny mie¢ oznaczong cene sprzedazy; przy
innych przedmiotach, jakkolwiek oznaczanie cen nie jest obowigzkowe,
pozadaném jest jednak by takowa dla kazdego przedmiotu przez wy-

stawcg ustanowiong byla.
6. Kopiowanie wystawionych przedmiotéw, robienie z nich foto-

grafii, branie miar i t. d., bez pozwolenia wystawcow, nie bgdzie do-

zwolouém w Muzeum.
7. Przedmioty przeznaczone na wystawg, przestane by¢ winny

na dni 10 przed terminem otwarcia wystawy.
8. Wszelkie koszta przywiezienia i odwiezienia przedmiotéw na

wystawg do Muzeum, naleze¢ bgdg do wystawcow.

9. Przedmioty, wystawione w Muzeum, najdtuzéj przez dni 15
po zamknigciu wystawy pozostawione by¢ mogg w lokalu Muzeum.
Po uptywie tego czasu uwazane bgda jako oddane na wiasno$¢ Mu-

zeum.
10. Wszyscy wystawcy bedg mieli bilety wolnego wejscia na wy-

stawg w Muzeum, przez czas trwania wystawy.
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11. Za przedmioty, odznaczajgce sig dobrocig, starannem odro-
bieniem, nowoscig pomystu i t. p., Muzeum udziela¢ bgdzie: pieniezne
nagrody, tak samym wystawcom, jako t¢z i osobom, ktore pracowaty
przy wyrobie nagradzanych przedmiotéw, i listy uznania. Nazwiska
wystawcOw nagrodzonych przez Muzeum zostang ogtoszone w pismach
publicznych.

Blizsza wiadomo$¢ o dniu otwarcia kazd¢j wystawy i miejscu na
nie przeznaczoném, p6zni¢j ogtoszong zostanie.

Komitet Muzeum ma nadziejg, iz pp. fabrykanci i rgkodzielnicy
zechcg przyjaé udziat w tych publicznych popisach, tak pozytecznych
dla krajowego przemystu i rolnictwa.

Prezes Komitetu Muzeum, Krasinski.
Dyrektor Muzeum, Przystanski.

— Komissya konkursowa przy Dyrekcyi rzadowcj teatrow war-
szawskich, na ostatniém posiedzeniu odbytém w dniu 23 maja r. b.,
zajmowata sig przysadzeniem dwoch premidéw wyznaczonych w d. 5
kwietnia 1876 r., dla dwdch najlepszych utworéw dramatycznych.

Z czternastu sztuk, wyznaczonych do gtosnego czytania wobec
wszystkich cztonkdéw komissyi, cztery ostatecznie wspdtubiegaty sie
0 nagrody, a mianowicie: tragedya w 5-ciu aktach ,Swietostaw Igoro-
wicz,” komedya w 4-ch aktach ,Pojedynek szlachetnych,” sztuka
w 5-ciu aktach ,,Dworacy niedoli,” i komedya w 1-ym akcie ,Fatszywe
blaski.”

Komissya nie przyznata zadnemu z tych czterech utworéw pierw-
sz€¢j nagrody, dla powoddéw, ktére wytuszczone bedg w obszerném mo-
tywowanym sprawozdaniu; drugag nagrode otrzymata komedya ,,Poje-
dynek szlachetnych.”

~Swietostaw Igorowicz,” ,,Dworacy niedoli” i ,,Falszywe blaski,”
zalecone zostaty do grania, rowniez jak i komedya w trzech aktach
pod tytutem: ,,Blaga.”

Po otwarciu kopert z nazwiskami okazato sie, ze autorem sztuki
~Pojedynek szlachetnych,” ktora otrzymata drugg nagrode, jest pseu-
donim Sewer, autorem ,Swigtostawa Igorowicza” Paulin Stachurski,
»,Dworakéw niedoli” Zygmunt Sarnecki, ,,Fatlszywe blaski” Zofia Mel-
lerowa, ,,Blaga” Jan Jordan, autor ,,Wedrowek delegata.”

Komissya zawiadamia niniejszém autora komedyi premiowanéj
1 o0sobe majaca upowaznienie do odbioru pieniedzy, ze nagroda rs. 300,
przypadajgca na komedye ,,Pojedynek szlachetnych,” jest do odebrania
w biurze Dyrekcyi teatrow.

Kwota rs. 600, to jest nieprzyznana pierwsza nagroda, pozostaje
do dalszego rozporzadzenia.

Prczydujacy w Komissyi: Sergiusz Muchanow.
Sekretarz Komissyi: Wiadystaw Bogustawski.

— Tom drugi dziet Teod. Tom. Jeza, w pierwszém zbiorowém
wydaniu, ukazat sig i obejmuje powies¢ Ofiary. (Lwoéw, naktadem A.
Z. O. Rogosza. 1876 r.).
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— W dalszym ciggu wydawnictwa redakcyi ,,Bluszczu” ttuma-
czonych powiesci, wyszto toméw sze$¢; zbior og6lny obejmie XX
tomow.

— Ognisko domowe, w dodatku swoim rozpoczeto druk ,,Dzien-
nika podrozy naokoto $Swiata” Samuela Smilesa, z odpowiedniemi illu-
stracyami.

— Z drukarni Instytutu gtuchoniemych i ociemniatych wyszta
ksigzeczka p. n.: ,Wiadomosci z nauk przyrodzonych, utozone przez
rade pedagogiczng. Warszawskiego Instytutu gtuchoniemych i ociem-
niatych i zatwierdzone przez JW. kuratora okregu naukowego war-
szawskiego, senatora de Witte.” (W 18-ce, str. 68). Dany numer | na
oktadkach zwiastuje dalsze wydawnictwo: ksigzeczka pomieniona obej-
muje tylko ,,Wiadomosci ze $wiata roslinnego.”

— Towarzystwo Lekarskie Ptockie. Dnia 26 kwietnia odbyto
sie doroczne posiedzenie Towarzystwa Lekarskiego Ptockiego; zagait je
prezes, doktor Witadystaw Ostrowski, sprawozdaniem z dziatari insty-
tucyi; wymienit prace cztonkéw dokonane w ubieglym czwartym roku
zycia Towarzystwa, ktére w zesztym roku powiekszyto sie do liczby 86
cztonkéw, zyskato powaznych i znanych w nauce wspo6tpracownikdw
i zawigzato stosunki z innemi naukowemi ogniskami  Kierunek prac
instytucyi odnosit sie do sfery ogélnej hygieny, medycyny praktyczncj
i rozwoju czysto naukowego. Na zewnatrz specyalnego ruchu, dziatal-
nos$¢ korporacyi ujawniata sie miedzy innemi urzadzeniem publicznych
odczytdw, ktére obok zywego zainteresowania sie niemi miejscow¢j pu-
blicznosci, daty stosunkowo znaczny grosz na korzy$¢ biednych. Od-
czyty mieli cztonkowie-doktorowie: Jedrzejewicz, Ostrowski, Stepniew-
ski i Wokulski. W ciggu minionego roku uorganizowana zostata bi-
blioteka Towarzystwa, utworzona miedzy innemi z daréw Towarzystwa
Lekarskiego warszawskiego, z ofiarowanych dziet i atlasow przez nowo
przybytych cztonkéw, a mianowicie: professora Krassowskiego z Peters-
burga, prof. Seifmana z Kazania, prof. Korczynskiego z Krakowa, do-
ktora Chometowskiego z Warszawy, dr. Talki z Lublinait. d. Powa-
zna ilos¢ prenumerowanych pism peryodycznych lekarskich, powigksza
ow ksiegozbior, dla dalszego rozwoju ktérego Towarzystwo postanowito
assygnowac corocznie pewny fundusz w celu nabywania dziet nowych:
na pierwszy raz przeznaczono w tym celu rs. 250. Oddzielny komitet
wybrany na posiedzeniu 26 kwietnia, zajmuje sie wyborem dziet i uor-
ganizowaniem biblioteki. Nastepnie jeden z cztonkéw odczytat spra-
wozdanie z obrotu funduszéw. Do wyboru o0s6b zarzadu przystgpiono
droga ballotowania. Na prezesa Towarzystwa jednozgodnie wybrany
zostat dr. Ostrowski, wice-prezesem zostat obrany dr. Stepniewski, se-
kretarzem dr. llene, bibliotekarzem dr. Wyczatkowski, cztonkiem ka-
syercm Szymanski. Prezes oznajmit, iz do skfadu Towarzystwa
w charakterze cztonka popierajagcego wszedt hrabia Wiadystaw Cho-
tomski, ktorego dar pieniezny do ogélnych funduszéw wigczono. Po-
siedzenie zamkniete zostato odczytaniem przez nowo wybranego wice-
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prezesa J. Stepniewskiego, opracowanego przez niego studyum p. t.
,»Goethe, jego prace na polu biologii i filozofii przyrody.

W odczycie prelegent $ledzit powazng posta¢ wielkiego poety w przej-
§ciu jej przez czas potwiekowy, zakre$lony ostatnig Cwiercigzesztego i pier-
wszg biezacego stulecia. Goethe to prawie jedyna indywidualnos¢, ktorcj
serce snuto piesn, a gtowa nietylko dorastata wspétczesnemu poziomowi
pozytywnej wiedzy, ale nawet w niektérych kierunkach wyprzedzata ta-
kowy. Tworca arcydziet poetycznego talentu, bedacych wiasnoscia li-
teratury catego Swiata: Fausta, /figemi, Clatiga i t. d., dziwna rzecz,
lekko ceniony bywa na polu Scistych badan naukowych, na ktdrych
wszakze w olbrzymich stawia sie zarysach. Pchnat on kardynalne
zasady nowego kierunku w biologii i filozofii natury i dozyt nawret try-
umfu idei piastowanej przez niego, wygtaszanc¢j poznicj i daléj rozwi-
janej przez Kihnayer’ow, Oken’ow i t. d. Poglad unitarny GeoftVoy
St. Hilaire’a, wyznawany i przez Goethe’go w Niemczech, odbyt przy
posrednictwie dziatalnosci tego poety pierwszy publiczny chrzest, stat
sie zawigzkiem nowych hypotez, rozwijanych w nastepstwie przez Kan-
t'a, Lainarck’a, Huxley’a, K. Darwina i t. d. Nastepnie prelegent
rozbierat krytycznie prace Goethe’go w dziedzinie optyki, zootomii
i w ogole biologii. Wedle dr. Stepniewskiego, studya nad optyka sta-
nowia staba strone prac Goethe’go; za to w dziedzinie zootomii, a prze-
waznie osteologii, w kwestyi teoryi kregowej czaszki i t. d., okazat sie
Goethe niepospolitym i niewyczerpanym, prawodawcg niemal. Stu-
dyum swoje zamknat prelegent pogladem na charakter 6wczesnego
umystowego ruchu, w ktorym zaznaczyty sie Swietne imiona Erazma
Darwin’a (dziadka), Diderot’a, Lamarck’a, Kant’a, Sniadeckiego i t. d.
Choragiew postepu wiedzy niesli oni naprzéd, a Goethe towarzyszyt po-
chodowi piesnig i stowem rozumu.

— W jednej z najstarozytniejszych $wiatyn, znajdujgcej sie
wsi Tumie pod teczyca, zachowat sie dotad, starodawny zwyczaj strze-
zenia przez trzy ostatnie dni Wielkiego tygodnia grobu Chrystusa przez
miodych parobczakéw, przebranych za zotnierzy. Co godzina zmienia
sie warta, ztozona z takich zotnierzy, ustrojonych w papierowe hetmy
i wstazki. Na komende oficera rdznigcego sie od innych wiszaca przy
boku szablicg z drzewa, wystepuje dwdch z orszaku i staje przy grobie
Chrystusa, reszta za$ wychodzi, aby za godzine zluzowa¢ warte. Po-
zostali za$, ze skrzyzowanemi w reku pikami stojg jak mumie, naj-
mniejszym gestem, mrugnieciem oka, nie zdradzajac ze sg zywemi isto-
tami. Zwyczaj ten, jak mOwig na miejscu, siega bardzo odlegtych cza-
séw, a miejscowi parafianie pomimo niejednokrotnych przetozeri i na-
mow, za zadng cene odstgpi¢ od niego nie chca.

Zwyczaj ten iw koSciotach Warszawy zachowywat sie w pier-
wszych latach naszego wieku; miejsce tylko zywych zastepowali malo-
wani rycerze naturaln¢j wielko$ci co strzegli grobu zbawiciela. W ro-
zebranym juz kosSciétku S-go Jerzego na S-to Jurskicj ulicy (gdzie dzi$
fabryka wyrobéw zelaznych po Ewansach) olbrzymich postaci tacy
(straznicy stali z halabardami w reku, bedac podziwem ludu i dzieci.
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— Wspotredaktora naszego pisma $. p. Aleksandra Przezdzie-
ckiego ,,Zupetne wydanie dziet Diugoszan obejmowaé ma toméw 14;
z tych wyszto dotagd toméw U a mianowicie: 5 tom6éw Dziejow polskie-
go przektadu, dokonanego przez d-ra Karola Mecherzynskiego, 3 tomy
Liber bencficiorum dioecesis Cracoiiensis, oraz 3 tomy tekstu tacin-
skiego Dziejow, poprawnego wedle rekopiséw wspétczesnych przez Ze-
gote Paulego. Obecnie pozostaja do wydania jeszcze 2 tomy tekstu
Dziejow, oraz tom rozpoczynajacy edycye, w ktorym sie pomieszcza
Zywoty SS., Biskupéw, Clenodia, Banderia, listy, mowry i zywot Dugo-
sza. Wydanle catosci ukoriczoném zostanie w r. 1878. Tomy XIII
i XIV wyjda w roku 1877. Tomy zawierajg w przecieciu po 620 str.
wielki¢j 6semki. Do chwili ukonczenia druku, sprzedaje sie kazdy po
5 ztr. Cena ksiegarska jest wyzszg, gdyz wydawnictwo z tej ceny to-
mow nie ustepuje rabatu. Zaréwno tekst tacifdski jako i polski, mo-
zna nabywac¢ osobno. Egzemplarze na papierze zbytkowym, ktérych
odbito tylko 25, sprzedaja si¢ cate wydanie po 140 zir. Indeks do
tekstu tacinskiego Dziejow, zrobiony przez d-ra Teofila Zebrawskiego
dotgczonym bedzie do tomu V.

Druk takze Jagiellonek tomu pigtego, a ktéry zamknie catosé
tej zajmujacej publikacyi juz sie konczy: obecnie opracowywuja sie sko-
rowidze tak do tego tomu, jak i poprzednich.

— Po zgonie Seweryna Goszczynskiego we Lwowie, przejrzano
jego spuscizne literackg. Oprocz licznych pamiatek osobistych niebo-
szczyka znaleziono takze pamiatki i listy odnoszace sie do stosunku
z Mickiewiczem, Towianskim it. d., jakotéz liczne fragmenta litera-
ckie, notatki, pamietnik autobiograficzny z roku 1872 i 1875 a wre-
szcie oprocz fragmentow obszernego utworu poetyckiego p. t. Koscieli-
sko., ktérego integralng czes¢ tylko stanowi ogtoszona drukiem Sobét-
ka, takze tom niedrukowanych dotad wcale poezyi, co na oktadce odno-
$nego zeszytu autor zaznaczyt wiasnorecznie. Wszystkie wymienione
pisma jako téz wiele innych, przejrzenie ktérych chocby pobiezne wy-
maga dtuzszego czasu, nie mni¢j i liczne pamiatki, z ktdremi wigzg sie
czesto wznioste, z zycia zgastego poety chwile i przejscia, znaleziono
uporzadkowane zupetnie.

— Zapoznajemy sie z coraz szerszeni gronem prof. Uniwersyte-
tu Lwowskiego, ktdrzy oprécz wykladéw z katedry, wielujuz pracami
zbogacili literature krajowg. Oprocz wspominanych juz nieraz w na-
sz¢in piSmie Zygmunta Wedewskiego i Bilinskiego, wystepujg dostojne
imiona historyka Szaraniewicza, chemika Radziszewskiego, a z wy-
dziatu prawnego Zrddlowskiego, Pietaka, Pilatego i w. i.; pomiedzy
najczynniejszemi badaczami dziejow odznacza sie dr. Ksawery Liske
zwyczajny prof., cztonek Akademii Umiejetnosci w Krakowie. Do$¢
tu namieni¢ wydawnictwo ktére ogtosit w pieciu tomach , Aktéw
Grodzkich i Ziemskich,11 opracowane krytycznie: obszerng rozprawe
»Zjazd w Poznaniu 1510; oprécz pomniejszych historycznych mono-
grafii, ogtasza prace swoje w jezyku niemieckim, drukowane w publi-
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kacyach akademii wiedenskicj i bawarskiej. Obecnie nowa praca tego
prof, wychodzi w Sztokolmie wjezyka szwedzkim, ktdr¢j treScig sto-
sunki Polski ze Szwecys.

— W d. 17 maja r. b. odbyto sie w Toruniu posiedzenie wydzia-
tu historyczno-archeologicznego tamtejszego Towarzystwa naukowego,
ktore niedawno powstato, we wiasnym lokalu. Posiedzenie zagait wi-
ceprezes Towarzystwa ksiadz Kujot, obradom przewodniczyt prezes
Towarzystwa p. Lyskowski z Miliszen, poset na sejm pruski. Czion-
kéw na posiedzenie zebrato sie 28. Po zatatwieniu zwyktych formal-
nosci, ztozyt cztonek pan Ossowski kilka dokumentéw historycznych
dla Towarzystwa, pocz€in p. Gustaw Zielinski, pracujacy oddawna nad
historyg usadowienia sie Krzyzakéw na ziemi Dobrzyniskiéj i Chetmin-
skiéj, podat tresc¢ dalszego ciggu swej pracy, ktéra dotad jeszcze dru-
kiem ogloszong nie zostata. Po krotkiej z tego powodu dyskussyi,
odczytat ks. Kujot zebrane przez siebie wiadomosci 0 6smym tomie
aktdw konsystorza Kamieniskiego. Kilku cztonkdéw odezwato sie z pro-
pozycyami, co do najpraktyczniejszych sposobdw zachowania porzadku
w historycznych pracach wydziatu i zgodzono sie przedewszystkiem na
to, aby zajmowac sie historyg i geografia Prus Zachodnich. Ks. Ku-
jot poruszyt potrzebe zbierania wiadomosci o dokumentach history-
cznych, czy to w posiadaniu cztonkéw, czy t¢z w innych rekach prze-
chowujacych sie; na jego propozycye uradzono wygotowa¢ odpowiedni
szemat do opisania tych dokumentédw, ktéry ma by¢ cztonkom rozesta-
ny ku wypetnieniu. W dziedzinie archeologii zwrécono sie ku okazom
bedacym juz w posiadaniu Towarzystwa. Mianowicie p. Karol Beyer
z Warszawy, przedstawit urne twarzowg, ktéra w bardzo pieknym

okazie, znajduje si¢ w zbiorach Towarzystwa. Rownoczes$nie oglada-

no fotografie sporzadzone z t¢j urny przez p. Jacobiego z Torunia,
P. Beyer przedstawit niektére przedmioty bronzowe i zelazne znajdo-

wane w urnach, a w konicu przemawiat za potrzebg sporzadzenia i uzu- !

petnienia mappy archeologicznej Prus Zachoduich, dajgc wskazOowki
dla konserwatora i dla transportujagcych wykopaliska. Pan Zielifski
przedstawit mappe i przedmioty z wykopaliska w Dubienski¢m; p. Os-
sowski odczytat informacye dla przedsiebioragcych wykopaliska i przed-
stawit piekng kollekcye paciorkdw wykopaliskowych z gliny, kamienia,
bursztynu i srebra. Po ztozeniu jeszcze Kkilku przedmiotdw muzeal-
nych, postanowiono skomunikowac¢ sie z innemi towarzystwami, a przy-
szte posiedzenie wydziatu odby¢ w listopadzie.

— Towarzystwo towieckie w ostatnich czasach zatozone zostato
we Lwowie. Celem jego jest podniesienie stanu zwierzyny w Kkraju
i popieranie wiadz w czuwaniu nad wykonaniem przepiséw o polowa-
niu i w dochodzeniu wykroczeri przeciw ustawie towieckiej z r. 1871.
Siedzibg gtéwng Towarzystwa jest Lwdw, rozszerzy ono jednak swoje
organizacya na cala Galicyg. Walne zgromadzenia odbywac¢ sie majg
co rok, naprzemiany we Lwowie i w Krakowie. Statut okre$la obszer-
nie cele i srodki dziatania. Podobne stowarzyszenia w Niemczech
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zdziataty, iz dzisiaj kraj ten, pomimo wielkiego zaludnienia, posiada
wiec¢j zwierzyny niz Galicya.

— Ze Lwowa donosza: Wypracowanie planu gmachu sejmowe-
go na podstawie planéw, premiowanych na konkursie, stosownie do
uchwat sejmu krajowego, powierzone zostato przez Wydziat krajowy
p. Hochbergerowi dyrektorowi urzedu budowniczego miejskiego.

Marsz zatobny poswiecony pamieci Seweryna Goszczynskiego,
kompozycyi J. Czubskiego, opuscit wiasnie prasse. Wydanie tego
utworu, z ktérego rozprzedazy dochdd przeznaczony jest na fundusz
pomnikowy dla zmartego poety, jest bardzo ujmujgce i ozdobne uda-
tnyin wizerunkiem Goszczynskiego w winiecie.

— Praga Czeska dnia 23 kwietnia r. b. byta $wiadkiem wspa-
niatego obchodu, o ktérym podaje nam szczeg6ty korrespondent ,,Ga-
zety Warszawskiej” ze stolicy Czech. ,W $rodku Wettawy, na ktorej
lewym brzegu wznosi sie malownicza, stroma géra Wawrzyrnca, a na
prawym wspanialty gmach teatru narodowego, znajduje sie mata wy-
sepka Zofii Ostrow Zofijski. Potezne stare jodly otaczajg zewszad
wysepke i pokrywaja gestg zielenig jednopietrowy patacyk, w ktérym
odbyt sie dzisiejszy bankiet na czes¢ Palackiego.

W salce przyozdobionej bogato kwiatami, stoty byly poustawia-
ne rzedami. W pierwszym rzedzie w $rodku byto wyznaczone miejsce
dla sedziwego dziejopisarza, po praw$j jego stronie dla przyjaciela
miodosci i patryoty czeskiego proboszcza Marka, po lewej dla hr. Ja-
rostawa Clam-Martinica prezesa Towarzystwa muzeum czeskiego, naj-
wazniejszego literackiego Zaktadu narodowego. Na rogach pierwsze-
go stotu zasiedli pp. Skrejszovsky i Zdthainmer, z ktérych pierwszy
miat wygtosi¢ mowre w imieniu klubu czeskiego, drugi jako wice-bur-
mistrz w imieniu rady miejskiej.

Z obcych gosci przybyli pp. dr. Kusy, Kozanek, Skopalik i inni
z Morawii, redaktor Miskatowicz z Zagrzebia, p. Smolarz z Budziszy-
na, p. Pierot Siowak z Tharocz, St. Miskolcz. Trzej zaproszeni Pola-
cy,”pp. Grocholski, Czartoryski i Smolka, z powodu trwania obrad sej-
mu lwowskiego, nie mogli wzig¢ udziatu w bankiecie.

Z tutejszych znakomitosci politycznych, oprocz wspomnianych juz
wzieli udziat w bankiecie ksigzeta Jerzy i Ferdynand Lobkovic, Karol
Szwarzenberg. hrabiowie Ryszard Clam Martinie,Franciszek Waldstein,
Spork, Yeith, Harrach i inni z arystokracyi, postowie dr. Klaudy, dr.
Brauner, dr.. Prachensky, w ogble wszyscy postowie do rady panstwa
i wszyscy postowie do sejmu krajowego, burmistrz Hulesz i kilku re-
prezentantow rady mieki¢j, ogétem 350 osdb; albowiem z powodu bra-
ku miejsca nie mozna byto rozda¢ wiec¢j biletéw.

@] godzinie 272 sedziwy historyograf Palaeki zostat wprowadzo-
ny przez pana Skrejszovskiego i zajat wyznaczone sobie miejsce.

Pierwszg mowe na cze$¢ meza, ktory gtownie przyczynit sie do
rozbudzenia ducha narodowego, do odrodzenia ludu czeskiego po diu-
gim letargu, wzniést pan Skrejszovsky, wykazujgc potrzebe uznania

Tom U. Czerwiec 1876. 84
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takich powag jak Palacky. ,Z dziejopisarza, rzekt p. Skrejszovsky
w imieniu klubu czeskiego, Palacky stal sie mezem politycznym, bo
odzwierciadlajgc narodowi upadtemu i nieszcze$liwemu wielka prze-
szto$¢, obudzit go do nowego zycia, jak prorok wiédt go do ziemi obie-
canej $wiezego poczucia swoj¢j godnosci. OsSwieceniem, rozumem, pra-
cg, dostuzyt sie Palacky wsrdd narodu swego pierwszego miejsca.
Uznanie powagi takiej, powagi opartéj nie na zewnetrznych stopniach
i honorach, lecz na zastudze, przynosi zaszczyt narodowi, ale téz jest
koniecznie potrzebne w tak trudnych, wjakich sie znajdujemy, oko-
liczno$ciach.”

Hr. Jarostaw Clam-Martinic, jako prezes muzeum czeskiego wnosi
zdrowie Palackiego, jako najgtéwniejszego tworcy tego Zaktadu. Za-
ktad ten miesci w sobie najdrozsze zabytki stawncj przeszio$ci narodu.
Zatozony i utrzymywany dotad sktadkami dobrowolnemi, obudzg on
uczucia patryotyczne: Palackiego mozemy nazwac¢ duchowym twdrca,
ojcem Zaktadu tego.

Byly minister oswiecenia p. Jireczek wniést zdrowie Palackiego,
jako uczonego. Kiedy przed 34 laty osiadt Palacky w Pradze, nie by-
o tu zycia literackiego. Wkrétce po jego przybyciu nowy ruch $wie-
zy na jaw wystepuje. On ozywia stowarzyszenia literackie, on stanom
czeskim poddaje my$l napisania dziejow narodu czeskiego, wowczas
gdy przedtém prace na tem polu ograniczaty sie na subtelnych kryty-
kach pojedynczych faktow. Palacky dziejopisarstwo wzniést w Cze-
chach na najwyzszy szczebel piSmiennictwa, grono miodych, uzda-
tnionych mezéw pobudzit do wspéInéj pracy. ,,Gdy spogladamy
na 50-letnig literackg czynnos¢ Palackiego, pojmujemy te cze$¢ szcze-
ra i gteboka, z jakg wielbi go nar6d nasz. Wnosze wiec zdrowie dzie-
jopisarza Palackiego. X4

Nastepnie przemawiat lir. Clam-Martinic, pomiedzy licznemi za-
stugami Palackiego stawigc prace jego okoto muzeum czeskiego, ktére
pod jego ozywiajgcém tchnieniem stato sie pierwszorzedném ogniskiem
literackiego zycia narodu.

Wice-burmistrz i redaktor Pohroku p. Zeithamer wykazat, jak
Praga, ta krolowa miast czeskich i serce tynnego Krdlestwa przed
50-u laty byta prawie miastem niemieckicr.i, i jak Palacky przybywszy
do ni¢j z Morawy, patryotyczng swa praca gtownie przyczynit sie do
przywr6cenia miastu charakteru czeskiego; przyktad jego powinien
miodziez dzisiejszg sktania¢ do nasladownictwa w patryotycznem uspo-
sobieniu, aby i nadal Praga zostata ogniskiem zycia narodowego. Kilas-
sa mieszczanska tak wazng dzisiaj w $wiecie politycznym odgrywa role,
tak stoi na S$wieczniku, ze powinna coraz dalej postepowac¢ naprzéd
w wyksztatceniu i przodowa¢ innym warstwom spotecznym.

Powstat nastepnie sedziwy jubilat, 70 letni, zgarbiony praca
i wiekiem, ale zawsze jeszcze czerstwy i petny uniesienia.

W guécie Deaka bez patosu krasoméwczego, odezwat si¢ kilku
serdecznemi stowami podzieki za niespodziewane i niezastuzone hotdy,
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jakie mu zgotowano. ,,W czasach husyckich, rzekt, nardd czeski opart
sig napadom sprzymierzonych potgg, poniewaz gorowat oSwiatg. OSwia-
ta jest tg tarczg, ktéra broni narody od upadku; w o$wiacie wigc po-
stgpujac naprzod, nardd czeski i nadal obroni sig od zguby.*

Zig¢ Palackiego, dr. Rieger, najlepszy moéwca czeski, przyjgty
przeciggiemi oklaskami licznego zgromadzenia, wygtosit mowg za so-
lidarnoscig stowianska. Juz byto po szampauie, juz uniesienie owla-
dngto umysty. Tém ttumaczy¢ sobie nalezy, ze p. Rieger o$wiadczyt,
iz z pomigdzy ludéw stowianiskich, czeski przedewszystkiem potozyt
zastugi okoto osSwiaty. Sadzac rzecz tg przedmiotowo, nie mozemy
nie przyzna¢, aby inne narody stowianskie nie miaty sta¢ w t¢j mierze
na réwni z czeskim, bo w miejce Husa, mamy np. Kopernika, Sobie-
skiego, Mickiewicza i Libelta. Ale t¢z mowy takie bankietowe nie
majg na wzglgdzie Scistej prawdy historyczncj, lecz oddziatywanie bez-
posrednie na umysty stuchaczy, a w tym wzglgdzie nie mozna mowcy
wzigé za zte, iz pofolgowat nieco dumie narodowc;j.

Poset morawski p. Kozanek wytuszczat jedno$¢ i solidarnosé
Czechéw z Morawianami i podnidst, ze sgdziwy solenizant, ktéry tak
wielkie potozyt zastugi okoto rozwoju narodowego, z urodzenia jest
Morawianin.

Redaktor Narodnich Novin z Thurocza stowackiego p. Pierot,
dzigkujac Czechom za poparcie, jakiego od lat tylu uciSnionym przez
Madziarow Stowakom dostarczajg, zapewnit, ze Stowacy zywo czujg
pokrewienstwo swe z bratnim narodem czeskim.

Nastgpnie odczytano kilkaset telegraméw nadesztych z rozmai-
tych stron stowianskich; wszystkich nie mozna byto odczyta¢, bo wcigz
jeszcze nadchodzity nowe, a okoto 6smej godziny byto ich juz prze-
szto 1000.

W koncu przemowit jeszcze p. Smolarz, redaktor dwoch tuzyc-
kich czasopism, wychodzacych w Budyszynie, a dawni¢j wydawca zna-
nych Slavische Jahrbiicher. Wykazat on, ze stowianski ruch na tu-
zycach gtéwnie obudzit sig za poparciem Czechéw, i wyrazit za to ser-
deczng wdzigcznosé swych wspotrodakow.

Pomigdzy mowami kapela wykonywata kompozycye stowiarskie,
a uczniowie znanego kompozytora pana Pivody od$piewali wiersz,
skomponowany na tg uroczystos¢ przez p. Riegera.

Cata uroczystos¢ odznaczata sig powaga i niektamanem uniesie-
niem. Dla patryoty taki hotd, jakiego dostapit dzi$ Palacky w tém
zebraniu koryfeuszéw narodu swego, jest stodszag nagroda anizeli wszel-
kie skarby $wiata. Z drugi¢j strony, uroczystosci podobne nie moga
nie oddziata¢ silnie na wszystkie wznio$lejsze umysty, muszg budzic¢
w nich pragnienie, aby szczerg pracg i poswigceniein w ustudze kraju,
dostgpi¢ kiedy$ od pézniejszych generacyi takiegoz zaszczytnego
uznania.”

— Naczelnik cyganéw wggierskich, zwany przez nich ,,piérwszym
wojewodg,” Marko Szigali, zmart niedawno w Temeszwarze, a zwloki
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jego w blaszanéj trumnie odwiezione zostaty, stosownie do ostatnicj
jego woli do Bolgaris w Serbii, gdzie maja by¢ pochowane obok zwiok
matzonki jego, przed kilkoma laty zmartéj. Osobliwsze wrazenie ro-
bit pogrzeb tego piérwszego wojewody band cyganskich. Na trumnie
ztozonéj na prostym wozie, lezata mosiezna maczuga i kuczma niebosz-
czyka. Znaczng droge z Temeszwaru do Bolgaris odbywat kondukt
pogrzebowy w ten sposob, ze jedna banda cyganska odprowadzata go
do drugic¢j, ta znéw do nastepncj i t. d. formalnym etapem az na miej-
sce przeznaczenia. Z réwng uroczystoscig na Litwie byt pochowany
krol cyganski, o ktérym ciekawe podaje nam szczegdty Teodor Narbutt
w swoj piekn¢j a obszern¢j monografii o Cyganach.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.

Redaktor odpowiedzialny K. W4 Wdjcicki.

Wydawca JGzef Berger.

W drukarni J. Bergera, "03Bojouo Ueuaypojo.
w Warszawie przy ulicy Elektoralnéj Nr. 14 itapiuana, 20 Man 1376 roA&
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